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Yorrede,

Alsmir vor linger als einem halben Jahrhundert Riche y Idioticon
Hamburgense undspiter dasBremische Worterbuch indie Hiinde
fielen, merkte ich einzelne Wérter und Redensarten, wodurch dasPlattdeutsche
der Altmark von dem in Hamburg und Bremen abwich,"an, Mit der
Zeit mehrten sich diese Notizen, besonders als mehrere meiner Schiiler aus
verschiedenenTheilen der Altmark Beitriige lieferten. Nach meinem Riicktritt
in den Ruhestand fing ichan, das Material zusichten, Nach und nach reifte der
Entschluss, das Gesamtelte zusammen zustellen und zu ergéinzen. - So entstand
das Wirterbuch der altmirkisch-plattdeutschen Mundart,
Der Gedanke, es dem Druck zu iibergeben, lag noch fern. Nachdem jedoch
einigeFreunde, denen dieHandschrift zu Gesichte gekommen war, den Wunsch
aussprachen, es durch den Druck aligemeiner zuginglich zu machen; als sich
ferner im Norden des alten Sachsenlandes nach Claus Groth’s Vorgang ein
allgemeines Bestreben entwickelte, den reichen Schatz des Plattdeutschen durch
Veriffentlichung von Dichtungen und Erzihlungen in gebundener und
ungebundener Rede der Vergessenheit zu entreissen, ward ich geneigt, dem
Wunsch meiner Freunde Gehor zu geben. Entscheidend ward das Urtheil
unsers Heroen Jacob Grimm, (dem von einem Beftrderer des Werks das
Manuscript mitgetheilt war), dass das Warterbuch des Druckes wiirdig sei. Die
Arbeit ward nun noch einer Revision unterworfen. Wihrend derZeit erschienen
Stiirenburg ostfriesischesW &rterbuch1857und nicht lange nach-
her Schambach Géttingisch-Grubenhagensches Idiotikon
1858;zwei verdienstvolleArbeiten,die aber auf meinbereits fertigesWérterbuch
keinen wesentlichen Einfluss austiben konnten, Stiirenburgs Worterbuch
zeichnet sich besonders durch eine reiche Etymologie aus, und er hat darin
Erfreuliches geleistet. Mein Haaptgesichtspunkt war jedoch weniger darauf
gerichtet ;ich hiitte dann den ganzen Sprachschatz des Germanischen mit allen
seinen Dialecten beriicksichtigen miissen, und dazu reichen meine Kenntuisse
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nichtaus; ich beschriinkte mich vielmehr auf die unmittelbaren Quellen des
Plattdeutschen, auf das Gothische und Altsichsische, wobei Ernst
Schulze gothisches Glossar und Schmellers Glossarium
Saxonicum zum Heliand treffliche Dienste leisteten, Auf das Angel«
sichsische, Altnordische, Englische und Niederldindische
ist nur sehr vereinzelt Riicksicht genomymen. Diebei der Ausarbeitung Anfangs
vielfach benutzten Untersuchlingen'G raffsinseinemalthochdeutschen
Sprachschatz sind spiter ginzlich gestrichen.

Mein Hauptaugenmerk war darauf gerichtet, die Synonymie mehr zu
beriicksichtigen, als dies in den vorhaudenen Idiotiken geschehenist.. Verglei-
chen wir den piau:deutschen Dialect mit dem neuhochdeutschen, so ergiebtsich,
dass der Wortreichthum des erstern, besonders fiir die sinnlichen Gegenstande,
bei weltem grosser ist, als bei dem letzten, ungeachtet der neuhochdeutsche
Dialect seit Jahrhunderten durch die Schrift weiter fortgebildet ist. Fiir eine
Menge von Begriffen, fiir welche das Neuhochdentsche nur ein oder ¢in Paar
Worte hat, finden sich im Plattdeutschen oft eine Menge von Wortern mit oft
sehr feinen Unterschieden: Bei dem Umsichgreifen des Neuhochdeutschen, das
alimshlig das Plattdeutsche auch aus dem alten Sachsenlande verdriingt, istdie
Zeit nicht mehr fern, dass das Plattdeutsche als ausgestorben betrachtet werden
kann. Untersolchen Verbiltnissen scheint es zweckmiissig, auf die Synonymie
mehrRiicksicht zunehmen. Aber diesist keine leichte Aufgabe. Inallendurch
die Schrift verbreiteten Sprachen kana man den Unterschied der Begriffe, diein
den einzelnen Wortern enthalten sind, aus den Schriften selbst schtpfen, Aber
das Plattdeutsche hat keine Litteratur, und wir sind lediglich auf die Sprache,
wie wir sie horen,beschriinkt. Diese Quelle versiegt jedoch, so bald die Sprache
nicht mehr.gesprochen wird. Daraus folgt auch, dasses nicht so leicht ist, wie
manche zu glauben scheiunen, gut plattdentsch zu schreiben und die Mehtzahl der
in der neuesten Zeitans Licht getretenen plattdeutschen Erzeugnisse ist genau
genommen nevhachdeutsch gedacht in plattdeutsche Worte eingekleidet. Selbst
Bornemann’s viel verbreitete Gedichte in altmirkischer Mundart leiden an
diesern Fehler, obgleich in dex neuesten nach dem Tode des Vepfassers van
seinem Solin besorgten Ausgabe in. dieser Hinsicht eine wesentliche Verbesse-
rung wit der Spruche vorgenommen und viele nicht plattdeutsche Wendungen
durch echte ersetzt sind. Besser-ist das Idiom des altmiirkischen Landmanns
aufgefagst in den Plattdeuschen Gedichten, 3 Bde., Magdeburg bei
Rubach:. 2. Aufl. 1823. Sie sind weniger bekannt geworden als di¢ Gedichte
von Bo rnemann, weilihnen desletztern Humor fehlt, - Verfasser derselben
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ist der in Gr.-Beuster bei Seehausen verstorbene Pastor Albrecht.
Das beste attmirkische Plitt schreibt Fritz Schwerin, Cantor in
Altenhausen. Von seinen Schriften gehtrt hieher: Der Altmirker}
eine Reihe'Sprichwd&rter, plattdeutsch aufaltmirkische
Manierausgelegt nebsteinigen plattdeutschen Gedichten.
Neuhaldensleben bei Eyraud; und: V&ggel Spraok un Snack oder
was die Vogelkleinund grossim Frihjahr in der Altmark
singen und sagen. In plattdeutsche Reimverse gebracht,
Neuhaldensleben bei Eyraud. Von dem was der Norden Deutschlands nach
Claus Groths Vorgang in der hollsteinschen, meklenburgischen, pommer-
schen und ostfriesischen Mundart hervorgebracht, scheint mir neben Groth's
Schriften einer besonders ehrenvollen Erwihnung werth zu sein: En pao
Blomn ut Ammarik Schulten ehren Gaorn von A. W, her-
ausgegebenvon Fritz Reuter. Greifswald 1858. .

' ‘Aus dem Gesagten folgt, dass eine vertraute Kenntniss mit dem Platt-
deutschen dazu gehort, um wirklich plattdeutsch schreiben zu kénnen, was
nicht von allen Erscheinungen der nenesten Zeit gilt ; diese aber kann man nur
aus dem Munde des Volks erlernen, und nur auf diésem Wege lassen sich die
oft feinen Schattirungen der Begriffe, die in den verschiedenen' Wdrtern liegen,
ermitteln. Mit jedem Jalre aber mehren sich die Schwierigkeiten das Platt-
deutsche genau kennen zu lernen, da es mit Riesenschritten seinem Aussterben
entgegengeht. Meine Jugend fiel in eine Zeit, wo der Blirg er seinen jtingern
Nebenbtirger, der von der Wanderschaft das Nevhochdeutsche mitbrachte und
sich desselben bediente, einen affectirten Narren nannte, wihrend jetzt in-den
Stiidten nur selten noch plattdeutsch gesprochen wird und viele jingern Land -
leute es schon libel vermerken, wenn ein Stiidter plattdeutsch mitihnen spricht,
Der im Biirgerstande geborne Verfasser sprach in den ersten zwanzig Jahren
seines Lebens fast nur plattdeutsch und blieb auch in der Folge in mannigfacher
Beriihrung mit dem Volke, glaubt also einigeKenntnissder Eigenthtimlichkeiten
desPlattdentschen zu besitzen und einScherflein zurFeststellung derSynonymie
beitragen zu konnen, Niemand ist jedoch mit den Schwierigkeiten, die sich hier
darbieten, bekannter als ich, und ich weiss es nur zu gut, wie unvollstiindig die
Leistungensind. Indess ein Versuch musste doch gemacht werden.

Da dasPlattdeutsche seit Jahrhunderten aufgehort hat, Schriftsprache zu
sein, so fehlt auch das gemeinschaftliche, dasGanze umschlin ende, Band; der
Dialect zerfiel nach und nach in einegrosse Anzahl von Mundarten, von denea
jede ihre Eigenthiimlichkeiten in der Aussprache, besonders der Vokale hat,

0°



VI

Selbst die etwa 80 Quadratmeilen grosse Altmark bietet.in dieser Hinsicht nicht
unbedeutende Verschiedenheiten besonders Hinsichts der Vokalisation dar, ja eg
giebt einzelne Dirfer, die sich von andern benachbartendarin unterscheiden,
auchmanche Ausdriicke und Wendungen sind oft riumlich sehr beschriinkt,
Der Theil der Altmark, welcher dem Braunschweigischen niher liegt, hat viel
von dem schlechten braunschweigischen Patois angenommen, von Gardes
legen ansiidlich hat die Sprachweise des Magdeburgischen einen sichtbaren
Einfluss; der westliche und nordwestliche Theil der Altmark nihert sich am
meisten der hannoverschen und meklenburgischen Vokalisation. Am eigen«
thiimlichsten ist die Vokalisation im-nordwestlichen Theil vonSalzwedel
nach Diesdorf.zu in dem sogenannten Hans-Jochen-Winkel, der
sich auch sonst von den iibrigen Theilen der Altmark vielfach unterscheidet,
indém'er am lingsten sich' vor dem Einfluss stidtischer Civilisation geschiitzt
hat. In diesem Winkel findet man eine Menge von Diphthougen, mehrere
Triphthongen, selbst Quadriphthongen, die nur der Mund des Eingebornen
auszusprechen im Stande ist. Selbst der, welcher des Plattdeutschen recht
miichtig. ist, kann sich mit einem Hansjochen-Winkler sghlecht verstindigen,
und dem siidlichen Bewohner der Altmark wiirde diese Myndart als eine fremde
Sprache erscheinen, . . .

- Sehr verschieden sind auch in der Altmark d1e Benennungen mancher
Pﬂanzen, Thiere etc. so wie die Bedeutungen, die einzelnen Wértern inne.
wohnen;: in einigen Gegenden kennt man einzelne Bezeichnungen, selbst sicht-
barer Gegenstiinde, .gar nicht, und andere treten an ihre Stelle; die Sitten und
Gebriuche besonders. bei lindlichen Festen, Spielen etc. sind nicht selten in
benachbarten Dorfern verschieden. Alle Einzelnheiten der Art konnten natiir-
lich in dem:Wdrterbuche nicht beriicksichtigt We_rdaen; es hiitte ein Aufenthalt
von Wochen fast.in.jedem Dorfe dazu gehort, um hierin etwas Vollstindiges
liefern zu kénnen. Auch hitte das Buch eine verhhkmssmhssxg bedeutendere
Stirke erhalten miissen, . = - i

Aus demselben Grunde kann auch von, eiuer Vollsthndxgkext des Worters
Verzeichnisses keineRede sein. Nur die Worter, die noch im Gebrauch sind,
werden beriicksichtigt und dieausgestorbenen sind weggelassen, also nicht der
ganze Sprachschatz des Plattdeutschen  soll erschtpft werden. . Wenn auch
gleich das Materjal zu meiner Arbeit aus den: verschiedensten Theilen der Alt-
mark herriihrt, so ging doch wiihrend des Drucks noch. eine Menge von
Beitriigen, Berichtigungen etc, ein, so dass ich mich veranlasst. gesehen habe, in
einem.Nachtrage mmnches davon aufzunehmen, Ich glaubte dies um so eher
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thun zu konnen, als dadurch die in'der. Ankmrd:gung in ‘Aussicht gestellte
Bogenzah! nicht vermehrt wird. .

Auch die Spiele der Jugend, der Volksrerm und die sprxch\w Grtlichen. Re-
densarten wurden vielfach beriicksichtigt. - [u ihnen spricht sich nicht selten die
derbe Gemiithlichkeit des Altmirkers aus, wenn sie gleich nicht immereinen
‘tiefen Sion enthalten, oft nur als Sprachdenkmtiler zu betrachten sind. Auch
hier hat man einen grosser Verlust zu beklagen. DerLandmann schiimt sich
shonsehr hilyfig seinerMuttersprache, seiner Sentenzen und bésonders seiner
Spiele, die viel Interessantes hatten. Spiele, die ich vor 60—70 Jahren mit an-
gesehen habe, kennt man jetzt grossentheils nicht mehrundich fand in vielen
Dorfern in den neuesten Zeiten oft nur eine traumahnhche Erinnerung daran
bei einzelnen Greisen, '

- Soll ein plattdeutsches Idiotikon nicht blos f‘ur den, welcher der Sprache
miichtig ist, verstindlich sein, so ist es -erforderlich, dass so viel als mdglich die
Laute bezeichnet werden, die mit den einzelnen Vokalzeichen zu verbinden
sind, womit auch die Orthographie in Verbindung steht. Prutz sagt im
Dentschen Musenm 1854 Nr.43,S.630: ,Derjenige Punkt, auf den es fiir den
‘Augenblick allein ankommt, ist die Verstiindlichkeit; jede Rechtschreibung,
welche das Verstindniss erleichtert, muss gebilligt werden, jede die es er-
schwert, ist vom Ubel, und op sie iibrigens noch so wissenschaffentlich wire
ond sich auf noch so gelehrte Griindestiitze®. Diesem Grundsatz bin ich gefolgt,
ich suchte den Laot so treu als. moglich durch die Vokalaeichen anzudeuten,
wennauch in den verschiedenen Gegenden manche Niiancirnugen. vorkommen.

. Die Vokale, Doppelvokale und Umlaute: in' der altmiirkischen Mundart
sind folgende: - . -

T P dxekurzena,elo,ll i(&),bﬂ. .

.. 2.dielangen 8, 8, 1,0, 0; & 8, §; a0, 30 au, ej, (eu)
Zuvorderst ist zu bemerken, dass das Wort ,,langer Vokal“nur bedeuteu soll,
dass derselbe beim Sprechen als Linge erscheint, ohne, darauf Riicksicht zu
nehmen, obibm auch eine organische Linge zukommt. BeiBezeichnung der
langen Vokale binich Grimm und der #ltesten Schreibweise gefolgt, wiesie
sich z.B. in den Handschriften des Heliand und auch schon mehrfach in dep
neuesten Drucken findet. Dadurch erspart man eine Menge Flickbuchstaben, die
wir im Nenhochdentschen ohne durchgreifendeRegel finden. Genau genom-
men hiitte dadurch die vielfache Verdoppelung der Consonanten zur Bezeich-
nungder Kiicze des voraufgehenden Vokals erspart werden kénpen, aber die
“Abweicheng von der herrschanden Schreibweise wiirde dadurch zu gross
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geworden sein.  Die langen Umlaute §,8 und @i nach Grimms Weise mit 80,00
und U zn bezeichen, schien mirnicht gerathen, um der irrigen Meinung zuvor-
‘zukommen, dass diese Umlaute Doppelvokale (Diphthongen) wiren.

' Dastonlose nicht zur Wurzel gehtrige, so wie dasstumme 8 werden im
'Plattdeutschen noch weniger gehdrt, als im Neuhochdeutschen, besondersin den
Infinitivendungen. Daher istim Glossar dies stumme und tonlose @ fast {iberall
weggelassen und dies durch den A postroph angedeutet. Steht dieser A postroph
‘am Ende eines Worts, so bedeutet dus: man soll den letzten Laut des
‘Worts noch etwas nachténen lassen, was wohl zu beachten ist,
judem sich nur dadurch einzelne Worter von einander unterscheiden lassen.
Das Zeichen 8 ist im Ton nichts weiter, als der Umlaut &, jetzt ein unntitzer
Luxus, Dagegen ist 8 ein reiner gothischer Vokal und kein Umlaut, Diphthonge
kommen im Plattdeutschen selten vor, vorzugsweise bei Interjectionen und bei
der Nachahmung von Naturlaunten ; den Diphthong e® hért man nur in einigen
Theilen der Altmark, in der Regel spricht man daflir el. Die zabllosen
‘Diphthonge etc. in einigen Gegenden und einzelnen Dorfern, zu deren
‘Bezeichnung unsere Vokalzeichen bei weitem nicht ausreichen, bleiben unbe-
rlicksichtigt. Uber den Doppelvokal 20 und dessen Schwiichung (Umlaut) 88
Tnoch Einiges. Der Doppelvokal a0 findet sich anch im Schwedischen und. im
Englischen. Die Schweden bezeichnen ihn mit 8 und darfiber gesetztem o, die
Engliinder blos durch a (water). In allen plattdeutschen Drucken der Neuzeit
hat man o4 flir den Laut gewihlt, ohne dass mir irgend ein Grund fur diese
-Schreibweise bekannt geworden wire. Es haben allerdings beide Vokale einen
gleichen Antheil an diesem Laut, aber die Schweden und Engliinder betrachten
offenbar das a als den Hauptvokal, und esist kein Grund vorhanden, hiervon
abzugehen. Wenn Klaus Groth, Raabe, Asmns, Reuter und
W igg ersinseiner Grammatik der plattdeutschen Sprache,Schambach etc.
sich des blossen a bedienen, so wird der Kenner des Plattdentschen hieran keinen
Anstoss finden, aber der Nichtkenner wird dadurch verleitet, einen falschen
Laut hren zulassen. Die schwedische Schreibweise wlirde den Vorzug ver-
dienen, wenn nicht flir den Umlaut eine Schreibschwierigkeit entstinde. So
viel mir bekannt hat nur der plattdeutsche Dialect diesen Umlaut ; auch kommt
er in der Altmark hiufiger vor als z.B. im Meklenburgischen. So wie der
‘Doppelvokal a6 zwischen beiden Vokalen schwebt, so ist dies auch der Fall mit
dessen Umlaut 80, er ist ausbeiden Vokalen zusammengesetzt, Inden neuesten
Drucken sind dafiir verschiedene Zeichen gewdihlt. Bornemann, Jung,
‘Albrecht und Sch werin schreiben 88, weilsic 08 schreiben, Ritter in
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seiner Grammatik der meklenburgisch-plattdeutschen Mundart schreibt wie die
Schweden & mit dariiber stebendem ¢ fiir unser a0, fiir den Umlaut ebenfalls,
doch so, dass das 0 durchstrichen ist; Brinkmann, Reuter, Asmus
schreibend; Klaus Groth ®,so dass beide Zeichenin einander verschlungen
sind;Schambach 8 undd®; Stiirenburg 0 mitdariiber stehendemd. Da
diese beiden Doppelvokale n.ur als Linge erscheinen, so konnte diese Langen-
bezeichoung Uberall fortfallen. Bei der alphabetischen Anordnung in diesem
Glossar sind. diese Doppelvokale iiberall an das Ende des Vokals a gesetzt,

Noch ist hier eines.in der Altmark fast durchgiingig sich vorfindenden
Lauts zuerwihnen, Erscheint n#mlich der kurze Umlaut & (das !augei behiilt
iiberall seinen Laut) vor I, so entsteht gewissermassen ein neuer Umlaut, der
zwischen 8 und d liegt, so dass man ihn durch jeden derbeiden Vokale bezeich-
nen konnte. Liisst-man beim Sprechen, des 3 .das a ein wenig vorwalten und
stusst dann denTon kurzab, so bringt man ihn ziemlich genau heraus. Man
muss die Worter Krftn (Erbsen), Birrick (Hederich), Harl (Flachsfaser), Madd'l
(aus Marrl entstanden, der Windhalm), wirn!(werden), fdrig (fertig) etc,
sprechen horen, um den Ton richtig aufzufassen, _

Der Consonant ¥, der diese Modification des Tons erzeugt, bedarf noch
einer Bemerkung., Zuvorderst wird er fast nie, h&chstens als Anlaut- und
zwischen zwei Vokalen rein ausgesprochen, am unreinsten als Auslaut eines
Worts oder einer Silbe.. Man' will ja in entferntern Gegenden den Altmirker
hauptsiichlich an der Aussprache dest erkennen. Diese Eigenthiimlichkeit hat
ihren Grund in der fiir das Plattdeutsche durchweg geltenden Regel: alle Hirten
in der Aussprache so viel als méiglich zu vermeiden, und diese Harten findet dex
Altmiirker neben derv-Consonantenhﬁufung im Consonant I. Daher fillt
er im Auslaut einer Silbe oder eines Worts ganz weg, das vorangehende €
wird fast ein kurz abgestossenesa. Vaoder klingt Vaoda; die Vorschlagssilbe
ver schrumpft fast zu dem einfachen Consonant ¥ zusammen ; Blir (der Land-
mann) spricht man meistens Bua, bar (Imperfectum von himm, haben) sprich
hi. Daher finden wir, dass in manchen plattdeutschen Biichern -der Neuzeit
dieser Consonant im Druck ganz weggelassen ist. Am weitesten geht darin
Ritter in seiner plattdeutschen Grammatik, Weil aber das Lesen dadurch
ungemein erschwert wird, so hat er in dieser Ausdehnung keine Nachfolger
gefunden, Erscheint I als Inlaut vor einem andern Consonanten, so hilft sich
die Sprache anf mancherlei Weise, entweder durch Ausstossen des r (swatt fiir
schwarz) oder des andern Consonanten (Gaorn = der Garten) oder durch Assi-
milation, oder endlich wie bei Il durch Zwischenschieben eines ¢ (Kaorel =der
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Vorname Karl). Obgleich der Altmiirker dem I eigentfich nirgénds seini Recht
widerfahren lisst, so setzt er doch recht hifufig statt des Consonanten deinT:
wedder (wieder und wider) klingt in sehr vielen Orten wie werrer ; Feddern
(Federn) wie Farrern; Fudder (Futter) wie Farrer; Vaddersch (Gevatterin)
wie Varrerseh; der Vornarne Karl nicht blos Kaorel sondern auch Kaodel.
Eben wie bei r fiillt d auch hiufig im Auslant weg Wid (Weidenbaum) wird
meistens W1, L#d (Leute) wie L, 5t8d (die Stelle) wie 5t8, mB statt md (mide)
gesprochen. Auchim Inlaut fillter zuweilen fort Bl statt Blad'r (Blaitter). Ini
Glossar ist, wenn die Consondnten I und d beim Sprechen ini der Regel wegfal-
len, dies durch die Klammern, in detien diese Buchstaben stehen, angedeutet.

Von den tibrigen Consonanten verdient das doppelté 8 noch einer Erwith-
hung. Steht es zwischen zwei Vokalen, so hat esin einigen plattdentschen
Wartern einen eigenthiimlich sanften Ton, Die beidenBuchstaben erscheinen
Aweit mehr als im Neuhochdeutschien getrennt. Man lasse’ den Sauselaut des
ersten 8 ohne alle Schiirfeanténen, verweile auf demselben lingér als gewshn-
lich und lasse ebenr so sanft den zWeiten nachtSnen z.B. inbiss’n. Rich ey
nennt diesin seinem Idiotikon § mollissimum. :

Bei den Verben mit starker Conjugation ist der Ablaut im Imperfect
und Participangegeben: den Substantiven das Geschlecht hinzuzufiigen schien
mir zur Ersparung des Raums tiberfltissig, theils weil der Plattdeutsche hierin
weniger genau ist, theils weil das Geschlecht mit dem des Neuhochdeutschen
in §er Regel iibereinstimmt, abweichende Fille sind bezeichnet ; die mit Priipo-
sitionen’ zusammengesetzten Verben sind weggelassen, wenn sich der Begriff
aus dem einfachen Verbo und der Priiposition selbst ergiebt; auch vieleAdjective
wenn ihre Bedeutung aus dem Substantiv oder Verbum ohne weiteres hervor-
geht, sind weggeblieben. A o

Die bedeutenden Zasitze riihren grossentheils von den Mittheilungen her,
die wihrend des Drucks aus mehreren Gegenden der Altmark einliefen, Beson-
ders dankbar bin ich neben vielen andern Beforderern der Arbeit den Herren
Pastoren Lachmann in Kerkau, Kriiger in Lagendorf, Stiltmann ia
Thiiritz, dem Herrn Kreisrichter Parisius in Gardelegen, dem Herrn
Cantor Fritz 'Schwerin in Altenhausen, :

: Salzw_edel, im J}Jm 1859.

Panneil.



Pile hauptsiichlichsten Abkiirzungen.

Goth, = Gothisch,

Alts, = Altsidchsisch,

Agls. = Angelsiichsisch,

Altn, == Altnordisch,

Altnd. = Altniederlindisch.
Engl. = Engliscle

Nhd. = Neuhochdeutsch,

Gr. Gr. = Grimms Grammatik.






. 3! _(Inter}.), Zeichen des Beifalls
oder der Freude. Al datisgdd; oder
des. Unwillens: & watt! davon will
ich ‘Nichts horen. . ‘

.- A, (zweisilbig, kurz abgestossen,)
ein Laut mit dem die Wisterinnen die
Stiuglinge veranlassen wollen, jhre
Nothdurft zu verrichten, Daher: A3
maok'n. :

I Mehrere mit dxesem Umlaut
anfangende Worter. stehen unter E
ﬁufgefuhlt

Abece: das Alphabet; Abeceschbl

dxe unterste Klasse der Elementarschu.
len, Die Kinder singen: Abece, Katt
Iép in' Snd, mbs 1ép nao, Katt si jao.
abslit, u,abslutemang (letzte Silbe
ist der Nasallaut) ganz und gar, durch-
aus. Ick o't nu absitt nich ich thue
£snan schlechterdmcrs nlcbt T
th'l oder Hackll dne Granne an der
_prtze der Ahre, besonders der Gerste
im Stiden heisst diese Gelstengranne
Jimen. Das griechische &xvgov giebt
Diphilag durch agana:- Das Adject
Aghlig, hachlig wird aneh von allem
gebraucht, was bex derBeruhrung em
acheln, achseln
sch“ er tragen,
.v, achter (Adverb. u,Priipos,) hmteu,
hmter Achfer gaon nach dem hlqtep
hegenden Theil des Hduses, mch dem
Hofe gehen; achterfit gaon aus. der
Hofthiir gehen, achter A'pdrt . binter
der Thiir, goth althd u, alts aftra,
bollapd achter Das, % “der ilterp

smh abqna{len,

Dlalecte -geht im Plattd, bfter in (;hh
iber. z. B. Lucht Lut (Gr. Gr, I, 537).

achter-an. hinterdrein, aohterhe:,
achterin wésen hinter etwasher sein,
d, h. mit Eifer verfolgen. = . |

Achterbhn Hinterfuss der Thxere

_Achterflick das. Leder unter dem
:Absatz des Schuhzeugs. o
.. Achterkaorn die nicht vollkommen
ausgewacbsenen Getrezdekbrner die
beim Worfeln des Getrexdes als dle
hintersten liegen bleiben,
_achter-nao hinterher. . .
" Achterpdrt die Hinterthiir, Hof-
pforte, auch _statt podex gebraucht,
in welchem Sinn auch 'Achierka tell
oder bloss L.chter ‘als Subst, im
brauch ist, thterpbrtspurzelbhrg
B:rnen, dereu Baum an der Hinter-
plorte steht u. lexcht vom Baume ab-
fallen,
. achfs eine Art Sufﬁx, entspre-
chend dem nhd. Erachtens, nur mit
dem Pron, poss. min, din, sin ver'bun;
'den, mmerachts har dat so wésen
must meines Erachtens hitte_ das sé
seip miissen. y

,aokraot Adverb, genau, gerade so_,
accurat Hé is ackraot so grotass ick
er ist gerade so gross,. als ich., Be-
hauptet oder verneint-Jemand etwas,
und ein Andexer will die W'lhrhelt

estatlggn, 150 'mtwo;tet ér nur:

ackraot! — Ackraot so Techt gerade
so recht,

. Ackermdnnk'n dle Bachstclze (Mo-
Ham}la}, d),e blaue (M alba) - \Vll'd

1
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auch Blau Ackermann, Wippstirt,
Wappstért, Waogenstertje, Quabb.
stért, Quickstsrt, von dem bestiindi-

gen Wippen des Schwanzes, genannt,

einem solchen abgebackenen Brote
{iberhaupt von jedem Backwerk, in
dem sich Hohlungen finden, sagt
man: de Blcker hat sin Frt ddrch

die gelbe Bachstelze (Motacilla flava) jaogt.

heisst gal Ackermann u. gil Wlppstert. '

Kcksch die Axt. Dwhiricksch,
ein Handwerksgertith ‘des Zimmer-
manns, mit zwei Schneidearmen, be-
sonders um Zapfltcher auszuhauen,

Ackvit, aus aqua vitae corrumpirt,
ein jetzt ziemlich verloren 'gegange-
ner Ausdruck flir Liqueur,

Adder die Natter, (Coluber berus;)
dann jede giftige Schlange, bildlich:
ein zorniger Mensch, Das Adject.
addrig ist nur im bildlichen Sinn ge-
brifuchlich zornig; wogegen das Ver-
bum addern nur vom Schlangenbiss
im Gebrauch ist, goth. padr; alts.
nadra.

_ aderkaun, aorkaun wiederkinen,
Adje, Adjds, das franzos. Adien,
adrett, das franztsische adroit, ge-

wandt, mit §usserem Anstande. datt
fss'n adrette Ddra das ist ein gewand-
tes oder hiibsch angezogenes Mid-
chen, von gefiilligem Aussern.

" aff goth. u, alts, af ab Prifp. selten
Adv. wird sehr hiiufig mit Verben,
weniger mit Nominibus verbunden,
gerade wie im Alts. Adverbialisch
kommt es nur in einigen Redensar-
ten vor: &f un to ab und zu, bis-
weilen; aff un an nahe daran. Iek
bin aff ich scheide momentan aus
dem Spiele, bin jetzt nicht mehr in
Thitigkeit. Ebenso: aff sin in die-
ser Lage sein, dass man nicht mehr
mitspielt. Giff ml watt aff gieb mir
etwas davon.

affaors riicklings.

affbackt nennt man das Brot, wenn
die Kruste sich abgeltset hat. Von

Affbadm. 8. biben.
affblutsch’n driickt das Vorbren-
nen des Feuergewehrs aus, wenn das
Pulver von der Pfanne u.s. w, weg-
brennt, die Ladung aber nicht losgeht.
affbringn abbringen in dem Sinn
von Korn oder Heu vom Erndtewa-
gen in der Scheune abladen.

affdeffn, -affddsch’n derb durch-
priigeln,

affdrdg'n abtrocken,

afffall'n mager werden.

afffifm’ S. flom’,

afffraog’n abfragen. z.B. vom Me-
morirten 2. ausfragen. So frigtn de
Btr de Kfinst af aushorchen, ausfor-
schen.

affgirn S. girn.

affgnawweln S. gnawweln.

affgruns'n, sick S. grunen.

Affgunst Missgunst, Neid.

affholl'n wird von Kinderwiirte-
rinnen gebraucht, wenn sie den Skug-
ling veranlassen wollen, ein Natur-
‘bediirfniss zu befriedigen.

Lﬂ‘]&og‘t eine Stange, an deren En-
de ein Giinsefltigel befestigt ist. Sie
wird auf der Tenne gebraucht, um
beim Worfeln des Getreides die mit-
geflogenen Spreutheile abzukehren.

Affkaot der Rechtsanw:lt, der Ad-
vocat,

Affkaotern, affkaort'n heimlich et-
wasg mit Jemandem verabreden, meist
zum Schaden eines Dritten, Datt
himm's all wedd'r affkaotert.

affkik’'n S. kik'n.

affklawdr, sick sich leicht etwas
erkliiren konnen, begreifen, durch



Nachdenken zu einem Resultat gelan-
gen. Vgl kalmisern.

affknapp'n, Afknaps'n. S. knapp.

affkniw'n sich ein derbes Stiick
Brot (Knaggl, Ranken) abschneiden,

affkraom’ S. kraom’,

affkrig’n S. krig'n.

afflagens. Adv. bisweilen, dann
und wann. Das alts, 1ag, welches
nur in Zusammensetzungen vor-
kommt, bezeichnet das Bestimmte,
Feste; daher afflagens dasjenige be-
zeichnet, was sich vom Gewissen,
Bestimmten entfernt,

- afflaow'n abgeloben geloben,
dass man etwas nicht wieder thun
will. He hat afflaowt nich wedder
fit to gaon; 2. das Erbtheil der Kin-
der bestimmen, wenn Vater oder
Mutter nach dem Tode des einen
sich wieder verheirathen; solche Kin-
der heissen dann: afflaowt Kinner.

affléwn erleben, wenn 'k 't noch
affléw’ wenn ich es noch erlebe.

affluchtn durch Einwirkung der
Luft trocken werden lassen,

affltks’n S. lfiks'n.

affmuckn S. muckn,

affplack’n, sick. S. plack'n.

affpdln S. poln.

affrabastern, sick. S. Rabbel.
- affrttn S. ritn.

affsack’n S. sack’n.

affschurr’n S. schurrn,

affsett’n . S. spiin,

affsid abseits.

affsmeckig S. lack.

affsmit’n S. smit'n.

affsnack’'n S. snack'n.

afftaokeln S. Taok'l

affidwn S. tsw'n,

affwenn’ abgewdhnen.

aisch S. eisch.

Ak, 8k Zuruf an Kinder, die etwas

3

Unreines in die Hand nehmen wol--
len, Auch als Substantiv im Gebrauch,
laot ling'n, 't is 8k u.'tiss 'n Ak

alart 1. genau auf etwas achtend,
wachsam 2. flink, burtig.

all, schon; t iss all gbd es ist
schon gut. Unterscheidet sich in der
Aussprache von all alle dadurch dass
in letzterm das | noch etwas nach-
tont, bei ersterm ganz kurz abge-
stossen wird, @ ist in beiden kurz, 't
is all all’ es ist schon alle, zu Ende.
In der Redensart: 't is all all all es
ist schon Alles zu Ende sind die 3 Be-
deutungen dieses Worts zusammen-
gestellt; all nao graod nachgerade,
allmiblich, o

allibn ganz so. Wird beson-
ders bei stark bejahenden Antworten
gebraucht. _

alladigst (statt allerdsigst) Ver-
stéirkung von dagerst. S. unten.

alldidlletzt. S. id'lL

Allalei Subst. englisches Gewiirz,
Piment.

alldoch verstiirktes doch, einfache
Antwort auf die Verneinung eines
Andern, _

alldaogs, alledaog tiglich, jeder-
Zeit, an ]edem Tage.

alldernao je mchdem, alldernao
't iss je nachdem es ist.

alldben mit voraufgehendem dao-
rim gerad darum, eben deshalb.

allebott _}edesmal Tm Hollind. soll
Bott repercussio sein, und Wach-
ter erkliirt es durch: Schiag. allebott
wire darnach so viel als: auf jeden
Schlag.

allén 1. allein (solus.); auch dem
neuhd, selbst entsprechend, dat
gall mi doch allén verlang’n da bin
ich selbst neugierig, wie das wird.
Hiervon wird ein Diminutiv: allene-
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ken ‘gebildet,” mit welchenf Worte'
Kinderwirterinnen Kinder; " die den’
ersten Vetsuch ith Gehen'machen, auf-
zumauntern pflegen. Beildufig sei hier
bemerkt\,}da’ss in der _Altm. 'das‘;Di-
minotiv'nie mit ing, sondérn ntir durch
ken gebildet wird. * Uberdies ist der
plttd. Dialect so ungemein’ reich an
diesen Formen, ' dass Keine Gren7e
zu ziehen 'ist und”sich fast iiber
ﬂe Klassen von Wiartern ausdehnt.
2. -als Conjuinct.” hat es den- Begriff
von aber, - alsdie’ Beschrinkung
einer voraufgegangeneu Behauptung.
Bat iz alls all god, allén ws.w.
In den. meisten Fillen setzt man noch
d0wer, ddwest hinzu. Diesen Pleo-
nasmus hOrt man auch im Neuhd.

-all’- 81 sonst, ehedem.”

aller - wiler - warts u. allerwlrts
tiberall, allenthalben. )

AHmann Jedermann; ' ist nur in
Verbindung mit einem folgenden
Subst, im Gebranch. Allmanns Friind,
Allmanns Saok, Allmanns Hor ge-
meine Hure, wo das 8 eine Art Ge-
nitivform andeutet,

Alltid jeder Zeit, immer.

- alltohop alle zusammen; wirtlich:
alle zu Haufen,

“all-iimm ringsum.

allunnalaot ohne Unterlass, unauf-
horlich, den Augenblick. Ick mftt
dm allerunnalaot erinnern. :

allwdg allerdings, immer, auf je-
deri Fall; datt sock allwag don- das
solite ich.allerdings thun. ‘

- allwern, Verb. sich albern betra-
gen.

allwll  grossentheils gesprochen
awll gerade jetzt, allwil is 'r bir wist
eben jetzt ist er hier gewesen.

ambdstig (von Bost - Brust) Iuns
genkrank, dem das Athmen schwer

und “dié Brust * verengt erscheint.’
Vgl dampig, glm plch'n.

- Amen driickt in dem Spruchwart
Dat is s0 gewiss as 't Amen in ‘de
Kark den hbchsten Grad der Ge\\ lss-é
heit aus.

Amern, lmem helsse Asc]xe, sel-
ten vorkommend.

Ammann der Amtmann, Gutss
pichter. “Bat is 'n Ammans btk
wird von einem wohlgenihrten;
dickb#inchigen Menschen gesagt.

Ammarl, Amré die Vornamen An<
na Marie. Die altn, Vornamen sind
in der Regel aus zwei, selbst drei,
sogar aus den vier bei der Taufe ge~
gebenen Namen zusammengezogen.™

- ampeln (Verb.) wird von kleiner

- Kindern gebraucht, wenn sie mit
schnellen Bewegungen der Hinde
und Fiisse nach etwas streben, be-
sonders wenn sie von einer gellebten
Person auf den Arm genommen sem
wollen. '
an.  Eigenthiimlich sind die Re-
densarten, [Ist’t Fur all an? brenné
das Feuer im Ofen, auf den Heerd
u.s.w. schon? du bist an du bist an
der Reihe, He kann 't nich an warn
er kann sich nicht daran gewbhnen

anbdtn. S. botn.
Anbott das Angebot bei Verstei-
gerungen.

andam, wahr, 't is mch andim
das ist nicht wahr. e

andén; daomit kamn ic ¥ " an.
dén damit kann ich nicht - 7 o,

anddn anthun, stimmt |7 . Be-
deutung mit dem Neshd. ' 1 den
Redensarten: Leid, Gew. * wang

u.s.w. anthun, Nie wird es im Plattd.
von Kleidungen oder Putz gebraucht.
Dagegen kommt es in der Grundbe-
deutung von Dingen vor die z. B



beim Kochen-dér-Speigen zugesetzt
werden, Hist all Solt, Kritd u. 5. w.
andaon? fragt die Hausfrau die Ko-
chin. — Eigenthiimlich'ist der Ge-
brauch dieses Worts fiir: ‘bezaubern,
behexen. Wenn. kleine Kinder oder
das Vieh -nicht gedeihen wollen, so
heisst es: 't i8 4m wat andaon,:was
s6 viel bedentet als: es ist. behext.)
Ebenso, wenn eine Pérson eine aus-:
serordentliche Zuneigung zu einer
andern vérschiedenen Geschlechts hat.
und von ihr nicht ablassen kann, so
heisst ™ es: 8¢ hat im wat andaon.
DasReflex. 8ick anddn bedeutet: sichr
an - Jemanden machen, sich bei ihm’
einzuschmeéicheln suchen,

" andiidn S. diid'n.

- anfleitn hat in einigen Gegenden
die eigenthiimliche Bedeutung von
bezaubern, behexen: émm iss watt
anfleit.

ang’  (Nasallaut und nachtonend)
entsprlcht dem swhl. 't is hilt so ang’,
't is ang’ Lucht sagt man, wenn ein
Gewitter im Anzoge ist. Von swil
(schwiil) unterscheidet sich-ang’ dass
dieses mehr das subjective Geflihl be-
riicksichtigt was man bei grosser
Hitze hat, wihrend Wil rein objec-.
tiv ist.. Im benachbarten Hannover-
schen ist ein Wort angig fiir beengt,
beklommen, im Gebrauch. Es scheint
mit enge dasselbe Wort zu sein.” E8
ist mir so enge ums Herz driickt fast
denselben Begriff aus. Dazu kommt
da Outfried ango statt enge hat.

ang’m, worpao ist nur eine ver-
kiirzte Form fiir angeln, was auch
im Pittd. im Gebrauch, in der Bedeu-
tung des Neuhd. nach etwas angeln.

Ang1 1. die Angel, wie im Neuhd.
2. als Masculinum: der Stachel aller
bienenartigen Insecten, Davon das
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Verbum angeln; de Hummel hat mi-
angelt. — In Zusammensetzungen ist
Angel ein Schimpfwort z, B, Lisan-
gel, Fratangel u.s. w. '

< anglids'nS. glavsn,
angltp’n S. glup’n,
© angdkeln S. Gokel,
angrapsch S, grapsch’n.
anhack’n S. hack’n (Verb)
- ankdmpn S. kimp'n.
- -ankarjola S. karjéln,
- Knk'l derKnochel an der Fusswur-
zel, duwwelt Aokl der Plattfuss.
‘ank'n S jank’n,
anklddn’ S. kldon’,
- anklei’n S. klei'n. -
ankridn eig. mit der Kreide an-
schreiben, kommt nur-in der Bedeu-
tung vor: zu viel auf die Rechnung
$chreiben und im bildlichen Sinn statt:
gedenken, um Rache zu nehmen.
animoden sin zumuthen Vgl. fomd-
dn. . o
Annemarimalelisch’n, ein im Stiden
vorkommender Vorname zusammen-
gezogen aus Anna Maria Margaretha
Elisabeth. "
anném'n. Der Imperat. dieses Ver-
bums (nimm an) dient besonders, 'ﬂs
Aufforderung, beim Essen oder Trin-
ken sich des Prisentirten zu bedienen.
annerthalf anderthalb, Die Zusam-
mensetzung der Ordinalzahlen " mit
halb ist ganz wie im Nhd.
Anngrét Aona Margaretha,
. Annlis, die Vornamen Anna Elisa~
beth zusammengezogen. s
. anpdkm S. pijk’n.
Anpart Antheil.
anpurra S. purr'n, :
anranz’n auf eine gemeine Weise
Jemanden mit Worten anfahren. Im
Bremischen sagt man dafiir anrand'n,



von Rand, was dort ein Scheltwort
fiir ein altes Weib ist.
anschaot'n angeschossen, angetrun-
ken, schwiicher als ddn, Wird auch
vom ersten Stadium des Verliebtseins
gebraucht,

anschit'n anfithren, betriigen, beim

Handel, Tansch u.s. w.
ansligsch S. Kniip.
ansing’ (Nasallaut) ansagen, be-

kannt machen, besonders von Gebur-

ten, Entbindungen, Todesfillen u.s. w.
gebrinchlich.
an sion’ was'n anosinnen, zumu-
then dat si mi nich ansinn’,
ansmir’n betrligen, etwaszu theuer

Jemandery verkaufen, . -

. amsmack’n S. snack’n.

. ansprak'm 1. beim Voriibergehen

besuchen 2. um ein Darlehn, Almo-

sen bitten,

- anstdk'n, ¢n watt S. wams'n,
anstaon laot'n unterlassen.
anstelln, - sick sich aussergewthn-

lich, fiber die Gebiihr geberden, iiber

eine Kleinigkeit ein grosses Aufsehn
machen ; besonders liber eine uns wi-
derfahrene Unbill.

antdn, Amtog, anziehen, Anzug
z.B von Kleidern.

antick’n S. tick’n

antreck'n anziehen (Kleider); sick
watt antreck'n eine Bemerkung auf
sich beziehen, und dariiber empfind-
lich werden.

anwérn (I. fast nicht zu héren)
gewohnt werden, besonders bei Ver-
dnderung des Orts. He kannt' gaor
nich anwi(r)'n sagt man vom Gesin-
de, das sich in seiner neuen Lage noch
nicht finden kann, oder wenn sich Je-
mand an einem Orte noch nicht ge-
fillt. Denselben Begriff hat: gewennt
wirn.

6
- anwalzt kaom’ scherzhaftet Aus-

druck fiir: kommen, ankommen.

anwirsch unwirsch, es bezeichnet
einen Menschen, der verwirrt zu sein
scheint und in seinem Betragen kin-
disch und lippisch ist. Das Subst. An-
wirschkeit kommt selten vor.

Anwasg der Anwuchs, junge Leute,
Das Verbum anwassen bedeutet auch
im Passiv eine Art von rheumatischem
Gliederschmerz, auch Schmerz im
Unterleibe, wogegen dat Strik'n an-
gewandt wird.

anwisch'n, &n’ watt Jemandem un-
vermerkt einen Schlag versetzen, ick
heff dmm &n anwischt. S. auch wams'n.

Ap die einzeln in den Dérfern vor-
kommende langstielige Riister, (Ul-
mus effusa.), in andern Durfern: der
wilde Ahorn (Acer campestris.)

apartig abgesondert, ausgezeichnet,

Appel der Apfel. Die vielen Spiel-
arten haben grossentheils verschie-
dene eigenthiimliche Namen, Wir he-
ben von ihnen folgende herauns, ohne
sie niher bezeichnen zu kénnen:
Stirholtken, wovon folgender Reim:
Wenn de Thn droggt witten Hdt,
denn smecken Strhdltken gét. Wenn
Schnee . liegt, schmeckt auch das
schlechte Obst gut; Prisappel, Bréap-
pel, Rohddnschen, Latzappel, Waor-
appel, Iserappel, Grdnberger, Stakap-
pel, Garling, Mtrappel, Klabterappel,
Austappel. Sprichwort: de Appel fillt
nich wit von 'n Stamm, ass dat
Schaop so dat Lamm.

Appeltril S. Triil.

Apeldddrm der gemeine Alorn
(Acer campestris.)

. April. Unsere Kinder siugen: 'n er-
gten April, kann 'n Narrn sohicken
wo (statt wohin) 'n will

S, ér.
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Irft die Erbse. alts. erwet; holl.
erwt. Unsre Kinder haben ein Spiel,
wobei sie singen:

Pliick, plick Arften

Wenn de Panmann kém

Un slog uns um de Ben,

Ach wo woll'n wi wén.

Sprichwort: 'n blinn’ Diw findt 0k
woll 'n Arft driickt das Zufllige aus,
arg hat neben den gewshnlichen
Bedeutungen auch die von: erziirnt,
buse. H® is arg upp di, im Begriff
doch schwiicher als erziirnt, Ick heff
kén arg darfit hat, ich habe nichts
Schlechtes dabei beabswhtigt

Arkner der Erker, der herausge-
bauete Theil eines Hauses.

frn irden, irn Tig Kiichengeschirre,
als Gegensatz von dem metallenen
Kiichengeriithe.

Artsch, Gravartsch der Hinfling,
Hanffink (Silvia cannabina.)

Arz'n Arzenei gebrauchen, 't arz’n
helpt nix; verarz'n Geld fiir Arze-
neien ausgeben.

a-80 ach so!

ass 1. als, da,nachdem. Eigenthtim-
lich ist der Gebrauch dieses Worts
bei Fragen. Fragt man: bist du dao-
‘bi west? so antwortet der Gefragte
in den Fillen, in welchen er zuvir-
derst wissen will, ob die Frage in der
That an ihn gerichtet sei: ass ick?
etwa in dem Sinne: fragst du mich?
2. als Subst, bedeutet es die Achse am
Wagen.,

as8 wenn als ob,

dtsch rufen sich die Kinder zu,
“wenn sie sich gegenseitig oder einen
andern beschimen wollen, auch itsch
ﬁt. Davon das Verbum itsch'n, fit-
atsch’n. Dabei streichen sie mit dem

Zeigefinger der rechten Hand den der

zogen) die Erndtezeit.

linken und nennen- das: Riwk'n
schraop’n.

Aust (aus August zusammen ge-
Aust'n ernd-
ten. Austkost der Erndteschmauss.
DieKnechte halten nicht viel von dem
Aust, wegen der schweren Arbeit.
Daher sagen sie: Toerst int Jaor
kiimmt de frohliche Ostern, drupp de
lustige Pingsten, un denn de sacker-
mentsche Aust. Austappel ein friihrei-
fender Apfel.

awllk’n jetzt, in diesem Augen-
blick, oder in  dieser Zeit. awilken
bin ick dao west.

Aodebaor der Storch; heisst auch:
Edebaor, Heilebaor, Heinotter, Hannot-
ter, am hiufigsten: Stork zuweilen
auch Odebarr. Bhar im Sanskr. bero
im Althd. heisst: bringen, odi althd.
Gliick, Heil. Aodebar u.s.w. bedeu-
tet also: der Gliick und Heil bringt.
So wird er auch von unsern Landleu-
ten betrachtet. Auch unsern Kindern
ist er ein Bruder- und Schwesterbrin-
ger; daher singen sie:

Hmotter, Hannotter, Hannester

Bring’ mi 'n kiein Swester; -

Hannotter, Hannotter HannOder

Bring’ mi 'n klein Broder.

An andern Orten: Hannotter, Hannot-
ter du Luder — Bring mi 'n klein
Bruder — Hannotter, Hannotter du
Ester — Bring mi 'a klein Swester.

Aodr die Ader. Das Sprichwort:
de Jung' hat kén Aeder von mi be-
deutet: derKnabe hat nichts Ahnli-
ches mit mir,

Aoft das Obst.

Aolansbising die Gichtbeere (Ri-
bes nigrum).

Aol 1. der Aal (Fisch) 2. ein Fin-
gergeschwilr (panaritium) 3§ die Mist-
jauche, Daher Aolp3l Pfiitze, stagni-



-rendes Wasser aufdenBauerhSfenbet i

sonders aus der Mistgauche efistaniers,
-Das baiersche al bedeutet sttgauclle ;
-ala im Schwed. harnen, im- Angls.
-adde - Schmutz,
i Aoldnner, ein grosser Welssﬁsch
((‘yprmus cephalus). ;. -

Aomacht die Ohnmacht; aom&ehtlg,
~der Ohnmacht nahe, besonders nach
‘starker ‘Arbeit, langem Lauf ete,
-* a6n ohne. .|

Aont, Ant n. Ent die Ente. althd.
-aiiut. Das Geschnatter der Ente tiber-
‘setzt dér Landmannso: In der Jugend:
snit, snit, snit (d.i.schneidet); etwas
Jiter gewarden' “gchirw, schirw,
schifw (d.i. scharbe,schnelde grober;
‘erwichsen: watt? watt, watt; watt
@att, natt, natt, natt.. Sieht.der Erpel

-die Entd, nift er: Ghsten; Gisten, -

Gasteh, Gasten (d. i rer‘s'te). R

Aont’n flodt S.-flott. -

Aonwend ein 8t11ck:Ackeriand«, das
quervor éiner Reihe von Agkerstiicken ¢
Yegt und-anf dem ‘derPfliiger umwen-
det. Das alts. an-bedeutet auch anf. -

1A6p, der Affe, bildlich eiu Nachiffer.
Spruchwm‘t ‘he: stit i, ass wenn dm
'n Bop 14st! er sieht vergnligtians.
aop’n,offen;alts: bpaii, epen; aopen .-
I, Leibesoffhung, Ftir ffnen hat der
*Plttd kelncigenes Wort, er sagt aop n
ioder Upp maok'h!. sia
JLRBY Secer, o e il ;

" Aot, die' Pflanzenghre alts i aarl
aorkaun S. aderkauu _

- Aorm. S.-slagtn. . -

Aors, Maors, podex Bxldet mehrése
Redensarten und Schimpfworter im
~Mundé des gemeinén Maiines, in'denen
aber nicht so wieim Neuhd. das Unari-
- stindige gefuriden wird. - Aorgklapp
- Schlige auf den Hintern:
~ -Aorsbedrdg’r der Frack;

Aibér, heriiber. .
:der Strasse,’ Haol &0w'r! ruft man den

Aorskedppel 5. Hitiseh, |
. . Aort lett vor Aort.nich, ein Spriich-
wort etwa so viel wie ; Der Apfel fille
nicht weit vom Stamme; 't geit jo, dat
't mansd 'n Aort hat, das geht ja ganz
vortrefflich,

Aos, das Aas; “auch _ein starkes
Sch:mpfwort Adj ject. aosig, stmkend

lbs'l der glimmende . Docht,
Sclmuppe am Kerzenhcht oder der
Lampe. :

Aos'n, 1. vom Aase sich nihren,
2 durch eine unberufene Arbeit und
Herumwithlen Unordnung in dleGe-

‘gegenstinde bringen, oder sie. umher-t

werfen. 4, von Thieren, dlé in dem dar=
Bereichten Futter herumWhhlen und so
unbrauchbdr m*lchen Dat Fnﬂd’l’ iss
veraos’t‘ e

Aoswid (das d ‘wird nicht gehot‘t)
die Buch\velde, wenn sie als Pflinz~

ling in den Hals eines gefallenen oder

emgeschan ten Stiick Viehes gepatét
‘wird,denn verttit sick deVesfk wedder
dté Viehseuche hort dnnh auf, i

ddwel, iibel, mi 1ss 80 adw'l, ich
muss mich breches, A(meldad Uebel-
ﬂlat, Vexbxechen , o

.- Aow'n, Aob’n, derOfen T

Aowend, alts, aband der Abex;d
Aowendbrot, das Abendessen on-
wens. S. Morgn L

iowr ddwerst, Prap und. Adwet‘b
Row'r t Straet, iiber

am jenseitigen Flussufer befindlichgn
Fihrmann zu, &mwerddal 8dw'r ihm

 wird.’ e "liberdrilssig; he iss .émm
1 @bwer, er. ist ihm tiberlegen. 2. iibrig,
:behatnicks abwer,es bleibt ihm nichts
librig{ 88werst ist eigentlich die Su-

perlativform vori DWel. woriiber Gr

- Gri 3y 663: das Nibere. -
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. -lbwel‘dpnig,wird_ ein Mensch oder,
auch einStiick Vieh genannt, mitdem,
in Giite oder mit Gewalt, nichts anzu.-
fangen ist; ein. noch stirkerer Grad
dieses Zustandes wird durch: ddwer-
gdwen bezeichnet, Vergl.géwen..
. 80w'rdrab'n, iibertrieben, ausseror-
dentlich. _

ddwerenn’, aufrecht, in die Hole,
von langen Gegenstinden gebraucht,
gett dat Brett Adw'renn, stelle dasBrett
sohin, dass es seiner Linge nacl stelit,
nicht liegt. sick abwerenn’ int Bett
mpprichten ist eiu oft vorkomurender
Pleonasmus. Niclit zu verwechseln mit
Abwerhenn, obenhin, oberflichlich.

idwergaon, 1. voriibergehen, vom
Schmerz, 2.vom Zuchtvieh, wenn es
in einem Jahre nichtbegangen ist, kein
Junges gebracht hat. Substantiv von 1,
Abwergang.

ibw'rgdwn S.géwn. .

lbwerglob’n Misstrauen, nie; Aber-
glanben,dxesu heisst: Honerglob’n, wo-

von de Haon nix wét und Biglow.

. &dw'rthaol'n S. haol'n. o

bwerhdp, 1. iberhaupt, 2. iber ein-
ander liegend oder werfend, ohne
Ordnung

. dwerling'n, in: iibrigens. ind30w'r--
ling'n heff 'k dat gaornich meint, das
habe ich tibrigens gar nicht gemeint, .
- ddbw'rpulschen S. piilschn, .
ad0w’'rsett'n, im Handel iibersetzen
d.h. zu viel Geld fiir die Waare fordern
oder abnehmen, -
_ abw'rstaon, 1. etwasUnangenehmes
hinter sich hahen z.B. Krankheit, Abbe-

'zahlen drtickender Schulden; 2. von

melkendem Vieh gebraucht, bedeutet
es:ein Jahr hindurch unbefruchtet ge-.
blieben sein. ‘
lﬁwertoch, der Ueberzug z.B.vom
Bette.
. adwerwigen = i6wergében,
a0w’r warn, wortlich : iiberwerden,
bedeutet so viel als: Herr iiber etwas
werden, Wenn der Fuchs einen Hasen
gefangen hat und ihn frisst, so heisst es:
den ganzen Haosen kiinn he doch nich
adw'r' warn, den Hasen konnte er doch
nicht ganz verzehren, ‘
. adw'rwendlich, tberw endhch,
wenn beim Nahen die Stiicken Zeugs
erst vorlauﬁg aneinander gereiht wer-
den. .

Die Lippenlauter b, f und w gehen
im Plttd. sehr hiufig in einander iiber,
b wird w im Aushut leben, ick liw;
fim Auslaut wird w imInlaut : 1¢f, lieb;
'n léwen Jung; déf Plur. DEW’, der Dieb.
In der Aussprache wechseln diese Lip-
penlauter in verschiedenen Gegenden
verschieden; schéf, 'n schéw'n Pott,
auch schéb'n Pott. ,
Baba, die Wiege, besonders in der
Sprache der Kinder.
 Backbst, ein Ding von ungewdihn-

licher Grosse und Dicke, vom alts, bak,
der Riicken; von lebenden und leblo~
sen Dingen gebraucht,

back’n anback’n, 1. ballen (vom
Schnee) de Sad¢ backt all; 2. driicktes
dieAdhision ohnezu kleben, oder dau-
eloy' *2st zu sitzen aus, welcher Neben-
be?;ﬁ Tinhack'nenthaltenist. DerSchnee

1, den Schuben backt nur an. Weun
dn. Maurer dieWinde mit wenigSorg-
falt mit Lehm antriigt, dersich bald
wieder abluset, so heisst es: he hat'n

2
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Lehm man 8o anbackt. 3.to back'n

kaom', eine- eigenthiimliche Redens-:
art, Hat Jemand z. B. bei einerVerstei--

gerung ein Gebot gethan, so duss es ihm
kein Ernst war oder dem Aehnliches,

sosagt er: ick gldw, ick kaom daomlt

to back'n. Vgl hack’n.

Backenbdmn, 1. gebackene Bu‘nen,
2. das geringe Mobiliar eines Armen,
He kamn sin Backnbirn bald weg:
bring’, in der 2. Bedeutung wohlvon
bac (derRiicken) und babra (tragen) -
also Geriithe, die man nicht fahren
braucht, sondern leicht auf dem Riicken
forttrigt. Vgl. Takel.

Bicksel, 1. Gebackenes, 2. so viel
Mehl als man auf einmal ausbackt.

bad'n, 1. beten. DerUnterricht beim
Geistlichen als Vorbereitung zur Con-
firmation heisst : dat B8d'n ; diesen Un-
terricht geniessen: in Bad'n gaon;
2. bitten, Ick bitt ju. Obgleich beten
und bitten einem Stamme angehbrt und
letzteres wohl nur dasFrequent. vom
ersten ist, so unterscheiden sich doch
die beidenBedeutungeti durch dieCon-
jugation. Von bid’n, beten heisst das
Praes. ick bﬁd, dubidst. Imperf. bid.
Partic. bdd'n; von bad'n, bitten aber
Praes. lokbltt dubittst; Imperf bitt;
Part, badn. Das Substautiv Bid fiir'
Bitte und Gebet ist bei uns nicht im Ge-
brauch; nurals: Abgabe an denGuts-
herrnetc. kennt manes, Das goth; bid-
jan bedeutet beten, bitten und betteln,
Auch im Plttd. wird b3d'n hie und da
fiir betteln gebraueht

Bagaosch (sch wie das franzts. ge
zu sprechen, doch etwas mehr nach-
tonend) Gesindel, Lumpenpack. Figl.
Baggage, franzs. Bagasse, italiergari--
gassxa. ¥

Bak, alts. bac u. bex, jedes fliessende
Wasser, cigentlicl der Bach, dieQuelle,

Da der Plttd. das Wort Fluss nicht
kennt, sondern es meistens durch Wao«
ter mitunter-auch durch FI&t bezeich-
net, so htrt man auf dem Lande meist
nur: BAK. In der Stadt dagegen ge-
braucht man stets d. Namen des Flusses.
“Biikbung (ng driickt nur den Nasal-
laut aus), die Bachbunge, W asserehren-
preis (Veronica Beccabunga). -
'Bak’r, der Becher. alts. bikera,
Balam das Schaf (Kindersprathe),
balbém barbiren. He is gottles bal-
bert erist gewaltigangefiilirt,betrogeni
Balg, plebejischer Ausdruck flirein
kleines Kind mit dem Nebenbegriff des
Unwillens, zuwenlen auclidesScherzes,

_ DatBalg schrtt 0k den &tgeslaogenen

Dag. Schmeicheind nennt die Mutter
auch wohl ihr Kind: min Balgeken:
Andere Benennungen filr Kind sind:
Krabb, Gabr, Quark, Ranzel, Schitran-
zel, Krﬁbt Sohitkribt Rack’r 2.inder
Redensart: gick nBalgvull slaon fiir
viel essen, steht Balg ftit Magen, Leib. -

Balj’, der Kiibel;die Wanne, grosser
als der Tubb’n, eine durchschnittene
Tonne bildet zwei Balje. .

Balken hat neben den Bedeatungen
im Nhd. auch den im Dittd.,. dass'es

_einen schmalen Strich unbebaueten

Landes zwischen d. bebauetenStiicken,
mit oder ohne Holz, Buschwerk etc be-
zeichnet.’ . ‘

ballern S. bivkern,
+ Ballerjaon, der Baldrmn (Valerxana
officinalis).

bdll'n = verbsll'n. '

ball'n, mit dem Balle spielen und
Bille bllden, der Knabe ballt, auch der
Schnee ballt.

Ball-man-klapp rufen dic Knaben
beim Ballspiel, wenn das Spiel einen
Augenblick zur Schlichtung eines
Streits unterbrochen wird, wodurch
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die am Schlage befindliche Hilfte. vor
dem Abwerfen mit dem Balle, auch
wenn sie niclit innerhalb ihrer Schntz-
grenzesich befindet,gesichertist. Daher
auch nur dieser Theil das Ball-man-
klapp ruft,
.. Balsternack S. Palsternaok v
ballstiirig, sturrig, unbiindig, der zu
sgitem Schaden (bal im Alts. malum)
seine Heftigkeit nicht zu steuern
(stilrn) weiss,

Bambuschen, Pantoffeln, 2. Socken.

bammeln S. bummeln, . - -

Bammellock'n, die Gattung F uchsxa,,
eine Gartenblume,

Banp', durchZanbermittel einenDieb
indem Augenblick, dass er mit dem Ge-
stohlenen abgehen will, festen, Friiher
war man der Meinung, dass der Bienen-
wirth diese Kunst verstehe,

Bandstock'r, junge Weiden, Eschen
und andere biegsame Holzarten, wor-
ays der Bottcher seine Reifen fertigt.

Bangbiicks S. Biicks'n.

Bang hamm’ sich fiirchten. Hef kén
bang, sei unbesorgt.

Bankrik’l, Bandrak’l, ein fauler, da-
beisich ptbelbaft benehmenderMensch,
stirker als Rik’l,

Bans' = Tass S. unten, Bansndas
Korn indie Banse bringen. Das goth.
bansts bedeutet die Scheune,

- Bir, Basing, Basen, Basseln. Vgl
Gr.Gr.2,485. (goth, Basi (bacea)alts,
beri), {.die Birne, In dieser Bedeutung
wird nur die erste Form gebraucht,
EinigeBenennungen der verschiedenen
Spielarten der Birne sind : Trammelbir,
Klockenbar, Kottelbir, Honnigbér,
Schiinbdr, Klimpker, Wickelbar,
Kosterbar, Jumferbar, Junkerbar, Grén-
hengelbdr, Austbar, Sténbar, Dickstel-
ten, Gdschbdr, Létzerbdr, Bidtbir,
Pipmann’. 2.dieBeere (bacca) Stickel-

bdr und Stick'Ihdsing. Die Heidelbeere
wird in einigenGegenden Bising(ohne
Zusatz) genannt, in andern Gegenden
dagegen Bickbir, auch : Kreinogen.. - -
barbaorsch als Bezeichnung des Su-
perlativs S. gefiihrlich. :

Birbdm, Birnbaum,

‘barft, selten barfot, olineFussbeklei-
dung gehend, man sagt daher auchbaor-
bénig, baorbént. BeideW&rter werden
auch oft mit einander verbunden ge-
braucht. H¢ geitbarft und baorbénig
Das altdeutsche Stammwiort bar bedeu
tet nach Graff: nackt, unhedeckt;
vach Schmeller dagegen bedeutet
es im Alts, manifestus, apertus. Barft
wiirde dann bedeuten, dass der Fuss
sichtbar, ohne Bedeckung, sei. .Barft
geht auch schon der, welcher keine
Striimpfe aber wohl Schuhe trigt, bei
barft un baorbénig fehlen auch die
Schuhe. Fiir dasuhd. barhaupt giebt
es im Pltd. keinen eigenen Ausdruck,
dafiir sagt man : in'n blod’n Kepp gaon.:

Birm, der Hefen, die Birme.

barsch, vom Geschinack gebraucht;
rechtalt.Kise,Meerrettig, stark.Brannt-
wein, Pfeffer etc, schmecken barsch.

Bartel eigentlich: Barthold, Bartho-
lomius, kommt nurin dem Sprichwort
vor: He¢ wat, wo Bartel 'n Most haolt,
eer ldsst sich niclits einreden, weiss sehr
wohl Bescheid. DasSprichwort lautet
auch: wo Bartel Most waont, worin
Barth. Most ausBartholomius entstellt
wiire; letzteres scheint richtiger, denn
Most (ungegohrner Wein) ist bei uns
nichtim Gebmuch :

Bising S. Bar. o -

Bast,derBast,wirdauchind. Redensart
gebraucht : upp'n Bast sittn, zum Ar-
beiten antreiben und : upp'n Bast kaom',
fiir : schlagen, bestrafen. . !

bdtern, bessern. alts. betian.

2.
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bitn, bitjen, bitken, bischen, bits
ken, bitschen, einBischen, wémg giff
mi’s bit'n aff, 'n l4itj baten; D baten
blto ein wenig nebenbei.

bit‘n, Part. von bit'n, beissen, -

bat'r, Compar.von gbd. :

batschu bitsch, bissig, vom Hunde
gebrauclt, ist nurin exmgen Gegenden
fiblich.

Battttmmertimm u. bantﬂmmenng
um, ein Knabenspxe] Rings um éine
Erdvertiefung werden so viel Lochier
gemacht, als Mitspieler, weniger einen,
sind, jeder filhrt einenStock. Derubrxg-
geblxebene versucht mit seinem: Stock
einen Ball durch die Zwischenriiume
in die Erdvertiefung zu bringen, die
Umstehenden versuchen dies dadurch
zu vereiteln, Jass sie mit ihrem Stock
den Ball fortschlagen, wobei siesich je-
doch hiiten miissen, dass der Balltreiber
nicht friiher als sie ihr Loch mit dem
Ende des Stocks berithret ; ist dies der
Fall, so tritt der Betrogene an die Stelle
des Balitreibers.
Spiels hilt die ganze Gesellschaft ihren
Stock in die innere Vertiefung und
dreht sich im Kreise um die Vertiefung
mit dem 6fter wiederholten Battiim-
merfimm bis der gewiihlte Leiter des
Spiels ruft: jeder in sin Lock, worauf
sich jeder beeilt, seinen Stock in eins
der Loicher zu stellen. Wer zu kurz
kSmintist der Balltreiber.

batz, Nachahmung des Schalles der
von dem Falle einesKérpers herrithrt.
Fillt einStein etc, nieder und verursacht
dadurch einenSchall, sosagt man: Batz!
dao liggt 't. Erzihlt Jemand, dass er
einem Andern eine Maulschelle gege-
ben, so sprichterwohl: Batz ! dao gaff
jok m 8n. Davon das Verb.: batzen.

bauz bedeutet ungefiihr dasselbe,
was Batz mit dem Unterschiede, dass

Beim Beginn des

bei jenem der-htrbare Laut weniger
stark ist, Wenn einKind fillt,so spricht
die Mutter: Bauz, dao lit dat Kind, auch
wenn das Fallen gar nicht htrbar ist.
Hiervonwird dasVerb. bauz'n gebildet.
Fiir Bauz gebraucht man auch wohl:
Butz. Ob in der Redensart: de Butz'n
daovon draeg'n, denSchaden von etwas
haben, das Subst Butz'n hiermitinZu-
sammenhang stelt? wage ich nichtza
bestimmen. Vgl. Bumps, Pardauz
das verstirkte Bauz, ist wohl aus Par-
bauz gebildet. Man hort auch daflir
Pladanz. .

biw'n u.biwemn, beben,znttern,VOn
mttemden Hinden, Fieberbewegungen
und &hnlichen Zustinden im Gebrauch,
He bdw’t ass 'n Espenldf, er zittert wie
Espenlaub z.B. einrecht Durchgefror-
ner. Wenn de Karl losbrillt, denn
biw't dat ganze His. (Born) Biwern
istdas Frequent.

BAiw'r, das Beben, Zittern; dat letzte
Baw'r, die Todeszuckungen.

Baweresch’ die Zitterpappel (Po-
pulus tremula) heisst auch: Fludresch
u. Knallbdk'n. .

Piwerswans, eine Dachziegelart,
Biberschwiinze oder Zungen genannt,

baob’'nu.bebben S baow'n.

- Baod’ der Bote; alts, bode, auch die
Botschaft.

Badd’l, der Biittel, Henker ; kommt
nur noch in derRedensart vor: dat di
de Badd’l, dassdich der Henker!

Baodkapp, ecin einfacher, aus
weissem baumwollenen Zeuge beste-
hender Leichenanzug.

Baodmon, Baodmutter, die Hebam.
me. Wahrschemhch verrichteten im
Mittelalter die Weiber, welche in den
tffentlichen  Badstuben  (Staow’n)
‘Handdienste verrxchteten auch dasAmt

‘der Hebammen,
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- 'Badgd1 u. Bﬂgg'l, der Bligel Jeder
Art,

Baok kommt nurin Zusammensetz-

ungen vor. Gdsbaok, Spickgans, ge-
rducherte Giinsebrust. . Mit dem alts.
bak, der Riicken steht es schwerlich in
Verbindung. V oss inseiner Lmse
erklirt es durch Gansespeck.
- badkern, ofthintereinander klopfen,
schlagen, stirkeralsklopfen,schwicher
alsschlagen. Naheverwandt st ballern.
Beide unterscheiden sich durch den
Ton, der hervorgebracht wird. Klopft
man an eine Thiir mit demKlopfham-
mer (in einigen Gegenden heisst der
Hammer auch Baker), so istder Schall
nicht so breit; als wenn man mit der
Faust gegen die Thiir schisgt, durch
letzteres gerith die ganze Thiir mehr
in Bewegung, der Schall .wird breiter,
Diesistballern, daserstebddkem, Létz-
teres hingt mit bottkern (dasGeschiift
¢ines Bottchers treiben) zusammen,
was auch im figiirlichen Sinn fiir b&0-
kern gebraucht wird. Die Composita
affbadkern, dérchbaokern, dtbidkern
werden auch fiir: abpriigeln, durch-
priigeln, auspriigeln gebraucht. Vgl
auch dellern. :

Baol, die Bohle.

Baon, die Bahn ; 'tiss all Baon, sagt
man wennnachstark gefallenem Schnee
schon ein Gang oder fahrbarer Weg
sich findet,

Badn, Bodd'n, der Boden, d. h. 1. der
ganze Raum eines Hauses mit Ausnah-
me des Erdgeschosses; 2. der Gaumen

im Munde; 3. derBoden von den Ge- |

fissen. In diesem letzten Sinne wird
nieBiitn, sondernnurBodd’n gebraucht,

Bidnhaos. Wer ohne Meister zu
sein, arbeitet ;- der sich versteckt auf
dem Boden (Batn) aufhilt und in steter
Furcht, gleich dem Hasen lebt, entdeckt

zuwerden, Auchdie sogenanntenFrei-
meister, welchevon der Obrigkeitunter
gewissen Bedingungen die Erlanbniss
erhielten, ohne in die Zunft aufgenom-
men zu sein, selbststindig arbeiten zy
ké&nnen, wurden friiher mit diesem Na-
men bezeichnet:

Baor, 1. der Bir (ursus), He hatt
Haon’ as'n Baor, er hat plumpe Hiinde,
'n Baer'n anbinn’, Schulden machen,
2.die Leichenbahre, von bddr'n, heben,
3.dasBeil,dieBarte,nurimHanéjoche_us-
winkel in dieser dritten Bedeutung im
Gebrauch. 4.so vielals Baorittch’n.

Baordruw, das Instrument, in das der
Tischler den Bohrer steckt, um rascher
bohren zu kinnen.

Baoritttch'n, kleiner Handbohrer,
von baorn, bohren. Die Bedeutung der
beiden letzten Silben erkliirt sich am
einfachsten aus der Benennung dessel-
ben Werkzeugs in Hamburg und Bre-
men, wo es Fritthaor heisst. Es wiirde
also umgestelit Baor-fritt heissen. Da
nun der Altm. die Hiufung der Conso-
nanten meidet, so liess erfr weg, und
wiihlte die Diminutivform.

badrn, heben. Bharim Sanskr., ba1-
ran goth., beran alts., angels. u. nordd,
bedeuten simmtlich: tragen. Im Plttd,
kommt diese Bedeutung nicht vor, son-
dern das Antecedens des Tragens, dag
Heben schwerer Gegenstiinde. Davon
die Composita affbddm, schwere Ge-
genstinde herabheben.

naobadrn, durch Heben nachhelfen.

uppbabrn, aufheben,

verbadr, nur in einer abgeleiteten
Bedeutung gebraucht fiir: sich einer
strafwiirdigen Handlung zu Schulden
kommen lassen, Wathat he verbdort?
fragt man, wenn z. B, Jetnand gefing-
lich eingezogen wird. Der Ausdruck
istin seiner Bedentung schwicher, als:
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verbraok'n (verbrochen). Sick ver-
badr'n hat dieselbe Bedeutung wie sich
verheben im Neuhd.,darchHebeneines
schweren Gegenstandes dem Kdrper
innerlich, nicht dusserlich, einen Scha-
den zufligen.

Baors, derBarsch, einFisch; (Perca).

* Baort,der Bart. Mummel nich se in
'n Baort, sprich laut und deutlich. Dao
is di deBaort noch nich to wuss'n be-
deutet 1. das passt sich fiir dein Alter
noch nicht; 2. das geht iiber deine
Krifte. ‘

Baortkratz’r, Baortschraoper, der
Barbier.

" baow'n u. bobb'n, oben ; alts. bi oban,
Baow’n gaon, die Treppe hinangehen,
Der Superlativ in Adjectivform heisst:
baowerst, bdwwerst. Héisupp'n bdw-
wersten Baon, er ist auf dem obersten
Roden,unter demDache. de bdwwerst,
der oberste z,B. in der Rangordmmg
der Schiiler.

baow'n drupp, obenein ; von boaben-
daol, von oben herab.

Béddel, Bettel, Dinge ohne allen
Werth.

beddeln, 1. betteln ; 2. dringend und
anhaltendbitten,vonKinderngebraucht.

Bedelltasch, mildes Scheltwort fiir
Kinder, die nicht aufhéren um Etwas
zu bitten, zu betteln,

btd'n (Prisens béd, bilddst; Imperf.
bottu, bdd ; Partic. baod’n), bieten z, B,
bei Versteigerungen.

beddn, sick, sich beschmutzen,

bedrip'n, bedrdplich, S. drip’n,

~ bedrédg'n und beschuppen, betrligen.

alts. bidreogan, bedrbglich, betrtige-
risch. -

Bedrif, Antrieb, Betrieb.

bedriw’n, betreiben. Wat bedrifst
dll2 welches Geschiift hast du?

bedrdft, S. droft.

* beducht'n, bedenklich. werden; da-
gegen mi bedficht oder 't is miso be-
déicht, mich diinke.-

bedfid'n, S. diid'n. -

bedunnert, angedonnert, verdutzt,

befaot'n, sick, sich mit etwas befas-
sen ; daomett befaot ick mi nich.

begaon, durch Gehen ganz herum-
kommen, besonders vom Boten ge-
braucht, der eine Menge Auftriige aus-
zurichten hat, die in bestimmter Zeit-
frist erledigt werden sollen. lckkunnt
nich ganz begaon, in demselben Sinn
wie: jek kunn nich rimkaom. Eine
andere Bedeutung dieses Wortes sxehe
unter giist.- .

begrawweln, S. gnawweln.

begrawweln, S. grabbeln.

begdsk'n, S. Gés.

begrist, S. grimmeln.

bei, beide; goth. bei.

bexen bithen, vom grilnen Holze die
Rindeund den Bast dadurch wegschaf-
fen, dass man dasselbe der Hitze aus-
setzt,wodurch auchzugleich etwanige
Kriimmungen fortgeschafft werden,
Auf diese Weise fertigt der Landmann
in der Regel seinen Spazierstock
(Go{d)'ndagstock),

bekennt, bekannt: datt is mi moh
bekennt.

beklaog', sick, bedeutet ausser dem
gewduhnlichen, iiberetwasBeschwerde
filhren: das sich krank fiihlen
ohne bettligerig zu sein, Die Conjug.
ist: ick beklaog’, du bekldgst, he be-
klogt; Imperf, bekldg; Part. beklaogt,

"beklatsch’n, von Jemandem hbel,
schlecht sprechen.

beklei’n, S. klei'n,

beklickern, sick, S. klick.

bekraom’, S. kraom’

bekrﬁpn schwiingern,

belammert und belabbert, Dicses
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Adjectivs bedient man. sich, nm die
Verachtung .eines Dinges oder einer
aufgestellten Behauptung anzudeuten,
wobeinichtseltendie Nebenvorstellung
herrscht, dass man die gescholtene
Sache gern selbst besdsse. Man hort es
hiufiger im Munde derJugend als der
Erwachseneu.

beltw, beleiw nich, bcllenbe mcht,
]a nicht. .

beléw’n ‘belicben. Wat beléwt ju?
fragt der Materialist den emtretenden
Landmann '

" beldp'n, sick, sich belaufen, fiir: be-
tragen mit zugesetzter Zahl. ‘Min Ot:
gaow belﬁppt sick upp vérhunnert
Daolr.

_ beltiks'n, S. luks'n.

Ben, Dimin. Bénk'n, dasBein.

bennbbeln S. nibbeln.

_bendd'n sin, bediirfen, ntthig haben.

bendm’, benamen, benennen (bei der
Taufe).

. benusseln, sick, S, nusseln.
beplack'n, beflecken, beschmutzen.
Bﬁl‘L das Bier. ' Y
~ berék'n, berechnen.

~ beredsaom, gespriichig, herablas-
send

Berg, Barg, der Berg. achternBerg
holl'n, vorsichtig, zuriickhaltend im
Sprechen und Handeln sein. achtern -
Berg waon 0k noch Liid. Sprichwort:
BergnnDaolbegegnenswkmch idwer
Minschenkinner, man kaun nicht vor-
hersehen, ob uns dieser oder jener einst
niitzen oder schaden kann, '

- berg, sick, sich. bergen D1e Re-
densart: & kann sick wol bergn be-
deatet : der hat die Mittel, sich gegen
Etwas (Kiilte, Ungemach, Hunger etc.)

zuschiitzen.
- Bérk, die Bn-kg(Betula) Adj e bétk L,

berop's, berufen, durch Worte be-
zaubern. - '

berst'n, 1. wie lmNeuhd 3, uhg,st
ldufen herbeistiirzen, H¢ kamm anto-
bersten, eilenden Laufes stiirzte er
heran, '

Bis', die Binse (Juncus)

besabbeln, S. sabbeln,

besack'n, S. sack’n.

besalwern, S. salwern.

‘Bescheid don, den gereichten Bxer-
krug nehmen, trinken.

Bescheid gaw'n, bedeutet auch: ta-

" delnde bittere Antwort geben.

bescheiss'n und beschit’n, mitKoth
besudeln; bildlich : betriigen. ’
beschummeln und beschuppen, S

~ schummeln.

- beslaon, beschlagen, wird auch ge-
braucht, wenn Eingemachtes oder Ge-
kochtes iiberhaupt sich mit Schlmmel
bedeckt.

beslaop'n, datt will ick erst bestao:
p'n, darauf will ich mich nochbesinnen,

~ das will ich erst recht uberlegen,

2. schwiingern.

beslép'n, S. Driom.

_besmaddern, S. besuddeln,

“besnack'n, S. suack’n.

Bess'n, der Kehrbesen. Bess’ nstﬁl
der Besenstiel. Von einem affectirt steif
gehenden Menschen sagt man: He hat
'n Bessenstil in'n Riiggen.

Bess'nbinne, der Besenbinder. HE
loppt as'nBess'nbinne oder as 'n Fatt:
binpe sagt man von einem tuchtlgen
Fussginger. Warum gerade von dem
Besenbinder und dem Bottcher (Fatt-
binner) das Bild der Schnelligkeit her-
genommen, mt mir unklar.

Bessenrem ‘nennt man ein'Zimmer,
ein Haus, das nur oberfli sichlich it dem
Besen rein gekehrt, aber z. B. noch

picht gescheuert ist. - h 3
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besdk'n, besuchen.

Best, Plur. Bestr, wird im Allge-
meinen von grossen, starken Thieren
gebraucht, besonders wenn sie ihre
Krifte geltend machen. Wenn der
Fiihrer eines Ochsen nicht Herr dessel-
ben bleiben kann, so sagt er; datis’n
Bést. Derselbe Begriff wird auch auf
Menschen iibertragen, die in aufgereg-
ter Leidenschaft oder in der Truuken-
heit sich unbzndig und wild durch An-
wendung roher Kraft betragen; es
heisst dannauch:’t is'n Bast. Das Adj _|
ist bestig. Vgl. gefirlich,

“bestaon bliw'n, beimHersagen efner
auswendxg gelernten Rede ‘steckert
bleiben.’

Bestmelk nennt man die Milch einer
K, die eben erst gekalbt hat; die But-
ter von dieser Milch heisst auch: Bést-
botter. Das Essen,gefertigt aus dieser
Milch und Meh! heisst auch Bést.

" bestriden, bestreiten, die erforder-
hchenKréfte zu einer Sache besxtzen;
9.s0 viel als liugnen.

besuddeln, besudeln, verunreinigen.
Aehnliche Ausdriicke sind: besddl'n,
tosuddeln, torack'n, tosmuddeln, be
smaddern, bekhckern
" beswippt S. drip’n.

beswdw'n, ohnmiichtig ‘werden’;
beswdwt, ohnmicltig, Im Alts. be-
dentet suogan, Geriusch machen, her-
einbrechen; angels. svogan, svegan.
Beswow'n wiirde also zun#ichst beden-
ten: mit Geriosch niederfallen.

Beswownitz, die Ohnmacht.

betim’ laot'n S. tamm.

betdwern, bezaubern.

bett, 1. bis; bitt nao Hits. 2. ver-
kiirzte Form flirb8ter, weiter. Zuei-
nemam Tische sitzenden sagt man:
gao batt rupp oder: bdter rupp, riicke
weiter hinauf. Dies kann selbst die

ganze Bank gemeint sein, wihrend gao
'a Bat'n rapp nur so viel andeutet um
flir eine Person etwa noch Raum zu
lassen. Vgl. bitn,

Bettlaok'n, das Betttuch,

Bettstad, die Bettstelle.

bewirn, swk sich mit Jemandem zu
sch’nffen machen. In Hamburg wird
das Substant. Bewdr, Larmen, Unruhe
noch gebraucht,

. Bewls, Dat is man nBewls, das ist
nur um zi zeigen, dass man eine Bitte
etc. nicht fiiglichabschlagen kann, von
dem Erbetenen aber nur eine Kleinig-
keit glebt o
_ bi, bei ; goth. u. alts bi; tn bi tn, ein-
zeln, twe bi twe, je zwei, paarweise ;
He iss bi, er ist damit beschaftigt.” =

bi-an, neben. He is man bian gaon,
erist n'ﬁf zudem nichsten Nachbar ge-
gangen.

bi-dess, unterdessen. Bidess heff
ick dat daon withrend der Zeit habe ich
das gethan.

bi-stn (wigen), dabei sein, zugegen
sein. Heiss biwast, erist dabei gewe-
sen,als dies oder jenes geschah; 2. er
hat von einem Gegenstande etwasge-
nommen, oder in Unordnung gebmcht,
oder genascht.

.bi-to, nebenhm, beiweg. -Du giittst
Jp,blto wenn Jemand eine Flifssigkeit
in ein Gefiiss giesst, unid einiges neben<
bei fliessen lisst. For watt bito, fahre
etwas vorwirts und bei Seite, dntt heff
’k bi to maokt, dies habe ich neben mei-

- ner gewdhnlichen Arbeit gefertigt.

bibbern, ‘bei einer sehr geringen
tiussernVeranlassungin Bewegung ge-
rathen, verwandt mit biwern. .

Bibbernagelk, das Zittergras (Brxza
media). -

bibbrig, mit der Hand zitternd, vom
Sumpfe, der beidem geringsten Druck
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auf die Grasnarbe in Bewegung geriith.
Von biw'n unterscheidet essich, dass
die Veranlassung zu der Bewegung
bei bibbern viel geringer ist,

Bibot, der Reifuss (Artemisia vul-
garis); soll wahrscheinlich Bifdt heis-
sen,

Bicht, die Beiclite ; bicht'n, beichten,

Bick, eine Art Hacke, deren man
sich z. B, beim Aufreissen des Pflasters
u.s. w. bedient, sie verjlingt sich nach
vorne und ist oft von ziemlicher Liinge.
Jst sie kiirzer und nach vorne breit, so
heisst sie Raodhack.

. bick’n wird auch vom jungen Vogel
gebraucht, der die Schale durchbrechen
will, Der Sprachgebrauch legt das,
was dem Vogel zukomnmt, dem Eibeis
man sagt: dat Ei bickt all. Vgl. pick'n.

2. ein Kleidungsstiick, das an einer
Stelleso diinne geworden, dass einLoch
ginfallen wird, bickt,

. Bickbdr, S. Bar.

;. biek'l- (piek'l") hart, steinhart, was
gleichsam mit der Bicke erst zerschla-
gen etc, werden muss. Unreifes Obst,
gefrorne Erde, sind bick’lhart. Viel-
leicht: so hart als der Knichel am Fuss
von Bickel, der Fussknichel, 't friist
Pick'lstén — bick'lhart.

bidd'n, 1. bitten, in der gewshnlichen
Bedeutung; 2. betteln. se miitt sick
wattbidd'n, sie ist gezwungen um Al-
mosen zu bitten, Das goth. bidjan und
das alts. biddian haben auch beide Be-
deutungen.

Bifall, bifalln, Beifall, belfalln,m allen
Bedeutungen, datt giw ick Bifall, da-
mit stimme ich tiberein.

" Bigldw, der Aber glaube
Lowerglow.

Bigraft, das Begriibniss. I¢k bin to
Bigraft wist.

bi.halw, seitwiirts.

Verg].

Bihasp'l, ein Faden, der beim Has-
pelndes Gespinstesnicht auf der Haspel
sondern daneben liegt. 2.einzufilliger
Begleiter ; 3. ein ausser der Ehe er-
zZeugtes Kind,

bihénn, beiher. Schaed, watt bih¥an
kimmt, schade um jeden Schlag, der
nicht trifft; Sprichwort, dessen man
sichbedient, wenn ein Knabe geztich-
tigt wird, der eigentlich noch stiirker
bestraft werdensollte,

Bil, das Beil; alts, bil.

bilangs, lings; z.B. bilangs delu,
lings der Mauer; 2.am hiufigsten ge-
braucht von Kindern, die zu gehen ver-
suchen, sichaber noch mit den Hiinden
an Gegenstiinden halten miissen.

Bilaod, S. Laod.

billern, Bilder besehen, mit Blldem
spielen, .

Bimmel, fein klingende Glocke, sel-
ten gebraucht, dagegen oft das Verbum
bimmeln, mit der kleinen Glocke zum
Gottesdienst einladen. 't hat bimmelt,
es ist Zeit zur Kirche zu gehen. - An
einigenOrten sagt man dafiir: kllngeln

binao, beinahe.

Bind, das Gebinde, z.B. Garn, Kom-
garben.

Bindfaod'n, Bindfaom, 1. der Bmd.
faden; 2. schlechter Brantwein, der
auch blauen Twirn genannt wird.

bi-schen, bisken, S. bit'n, .

- bislds gaon, bei Seite gehen d, h.
uriniren,

Bislag, die halbhohe Wand neben
der Dreschtenne. i

Bismack, Bexgeschmagk.

Bissen (iiber den sanften Sauselaut
vergl. die Vorrede), ein Naturlaut,

. hergenommen von dem Ton, den eine

Bremsenart (Bissworm genannt) im
Fluge von sich giebt;ein Ton, der be-

. gonders vom Rindyieh so sebr geftirch-

3



18

tet wird und dasselbe in einen Zustand
der hdchsten Aufregung versetzt,
Dann sagt man: de Ko bisst. Selbst
durch das Nachahmen dieses Tons
kann man eine Heerde in grosse Un-
ruhe versetzen.
Bist — Bést.
bister, bistrig, triibe, neblig. bistrlg
Wad'r, triibes, nebliges Wetter. Be-
sonders ist es von Wegen im Gebrauch,
auf denen man sich leicht verirren kann
z.B, durch ein Holz, oder iiber einer
Heide, wo sich zahlreiche Wege fin-
den. dattis’'nbistrigen Weg, heisstes
dann, Davon verbistern, sich auf einem
golchen Wege, oder in der Dunkelheit
verirren. Auch von Hausthieren, die
von der Weide zurlickkehrend, sich
in den Strassen verirren, und durch Ja-
. gensichauch dann vor Angst nicht zu-
rechtfinden k¥nnen, wenn sie sich auf
dem bekannten Wege befinden. DeKo
is ganz verbistert. Im figiirlichen Sinn
bedeutet bister ttstm, unfreundlich
sein.

* Biswlk driickt denkdrperlichenZu-
stand aus, in dem man sich befindet,
wenn-man sich unwohl fiihlt, ohne
rechtzuwissen, worin dasUnw-ohlsein
besteht, oder woder Sitz des Uebels ist.

bit'n (Préis. bit; Tmperf. bét; Partic.
biit'n), beissen. H¢ hat nicks to bitn
un to brik'n driickt eine sehr grosse
Diirftigkeit aus. De Marak, Simp, P2
per etc. bitt. Bildlich bedeutet es Je-
manden heftig anfahren. Na! bit mi
mannich! goth. beitan, angls. bitan.

Bit'r, Biterken, der Zahn, besonders
bei kleinen Kindern im Gebrauch,

bitsch = bissig.

bitter, bitterlich hat neben der ge-
wohnlichen Bedeutung im Plttd. noch
eine eigenthiimliche, indem dies Wort
gleichsam einen verstiirkten Superlativ

ausdriickt. De Frd s bitterlich arm
ist stirkergesagtals: bldtarm(blutarm).
Bb hat ok nich dat Bitterste, er ist von
allem entbltsst. Bitterbdse findet sich
auch im Neuhd.

Bitterkrid nennt Jer Landmann den
Wasserpfeffer (Polygonum hydropi-
per), dessen gekauete Blitter wie Pfef-
fer beissen,

Black, Dinte, Wenig mehr im Ge-
brauch.

Blad Plur. Bll(d)'r, das Blatt; a}ts.
blad. Davon blaon, affblaon —blatten,
abblatten,

bladdern, blittrig abschilen, wird
besonders von Hautkrankheiten ge-
braucht, wenn die Oberhant sich ab-
schilt. De Masseln bladdern aff.

blddern, in cinem Buche blittern, :

blaff'n, bellen der Hunde. Daher
Blaffkbter, ein Hund der viel bellt; ist
anch Spottname fiir einen Menschen
der sehr laut und anhaltend spricht,
Hunnblaff dient zur Bezeichnung der
kurzen Entfernung eines Ortes. Fragt
man auf dem Lande, wie weit esnoch
bis zum n#ichstenDorf sei, so erhiilt man
verschiedene Antworten z.B.: 'n Smit
Wags, d.h. wortlich: so weit man mit
einem Stein werfen kann, Darunter
Versteht man ungefihr 1, Stunde Ent-
fernung. 'n Hunn'blaffd. h. so weit man
das Bellen eines Hundes h&ren kann,
driickt eine etwas grissereEntfernung;
als die vorige,aus; 'nPip Toback oder
'n Smbk Toback d. h. so weit eine bren-
nende Pfeife Taback ausreicht, driickt
1|, bis eine ganze Stunde Entfernung
aus.

blank, blank, gliinzend. De Wisohis
ganz blank, die Wiese ist ganz unter
Wasser.

Blink, 1. Morgen- und Abendrithe,
besonders im benachbarten Hannover-
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schen gebriiuehlich, Im Alts. bedeutet
bli die Farbe, davon blican, glinzen;
2. ein blinkender, glinzender Raum.
Wenn im Friihjabr die Fliisse austreten
und weit und breit das Wasser steht,
oder im Winter ein grousser Raum mit
spiegelglattem Eise belegtist, so heisst
es:'tis én Blank.

. blankern, bliinkern, blinkern, das
Verbum vom vorigen. Man verbindet
selbst diese dasselbe bedeutende Woér-
ter: dat blinkert un blankert recht.

blarn, plirren, stark weinen. Engl.
blare; lat, balare, von Kindern, kleinern
Vieh, besonders Schafen, im Gebrauch.
Llarsntt, Scheltwort.

Blasslock, Blassholt, Blagsfir. Der
Riicker unterhilt neben der Ofenmtin-
dung ein kleines aus fein gespaltenen
Holzstiickchen geniihrtes Feuer, um
den Ofen zu erhellen. Das Blassfir
brennt im Blasslock, geuahrt von
Blassholt. -

. -blastern, affblastern, Frequent. von
bladdem, wird gebraucht, wenn die
sich abschilendenStiicken grésser sind,
z,B. wenn die Tiinche an den Winden
sich ablost, |

blau Ackermann,S. Ackermiinnchen,

blaun Dunst, der Dost (Origanum
vulgare).

Blaurack'r, die Mandelkriihe (Cora-
cias garrula), Die beiden letzten Sil-
ben sind eine Nachalimung des Lauts:
rack, rack, den man von dem Vogel
hort,

blaustera, bleustern (Verb.) wird
gebraucht von dem eigenthiimlichen
Ton,der entsteht, wenn aus dem Rauch
die Flamme hervorbricht.

blau'n Twirn, S. Bindfaod'n.

Form allmihlig verdriingt.

Blaok, blaok'n. Blac im Agls., blak

im Engl, bedeuten: schwarz. Blask
bezeichnet in derAltmark den feinen
Russ, dender Kien oder die brennende
Lampe oder das Talglicht absetzt, De
Donns isswart vonBlaok. De oll'Krdsi
(Lampe) blaockt, wenn der Dgcht zu
lang heraus gezogen ist. Toblaok'n
wird von den Riumen gebraucht, in
denensich die Folgen des Blackens fin--
den. De Dbnas is recht toblaokt, die
Stube ist vom Lampenruss sehr ge-
schwirzt. Das Adject. davon istblag.
kig, zu unterscheiden von blabkrig,
welches letztere hauptsiichlich von
Speisen undGetriiunken gebraucht wird,
in die beimKochen Rauch hineingezo-.
gen ist. De Malk is bladkrig, die Milch
schmeckt nach Rauch. Das Bladkrige
ist aber noch nicht branstrig, wasan-
gebrannt bedeutet. Bladkrig wird fi-
giirlich auch von Menschen gcbraucht,
die z.B. eine Nacht getanzt, gewacht
haben. Du sfist so blaokrig t, man’
siehtes dir an, dassdu die Nacht hin-
durch geschwiirmt oder gewacht hast,
Man  kinnte versucht werden, das
Bliskrige der Gesichtsfarbe abzuleiten.
vom alts, u, plttd. bIek, blass, bleich;
aber : 'nbI®K Gesicht ist kein bliitkri-
ges, esdriickt nur die blasse, kréinkliche
Gesichtsfarbe aus. Vgl. auch sangern.

bladk'n, bellen, briillen von Thieren;
9. von Menschen gebraucht, bedeutet.
es: hartanfahren.

Blaok'r, der Wandleuchter.

- blaos'n (blaos, blst ; bl6s; blacs'n) =

blasen.

blech’n, zahlen mit demNebenbegriff
des Erzwungenen. Du sast mi dich-
tig blech'n ruft man Jemandem zu, der

.. sich aul verbotenem Wege befindet.
blaog, blan, wird durchdie neuhd:

Bleck, 1. Fleck, ein verliltnissmiis-
sig sehr kiciner Raum. De Gaornismaa
ki¢n Bleok, der Garten ist nur klein, Es

3‘
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bedeutetanch einen kleinen Theil eines
Weges. Ick will noch 'n Bleck mitgaon,
ich willdichnoch eine Strecke Weges
begleiten; 2. Blech.

Bleik, die Bleiche.

blek, blass, bleich; alts. bick.. Vgl
Blaok.

bleck'n, entbléssen z. B, die Zshne;
2. einen Cadaver abhiiuten, affbleck’n,
die Rinde einer Pflanze, eines Baumes
abschilen; De Zick hat den BOm aff-
bleckt.

. blenn’; blenden,

Blesa, gewdhnlich. Name fiir Pferde
und Kiihe etc, wenn sie einen weissen
Streifen an der Stirn haben,

Bless®nt, dasschwarzeWasserhuhn
(Fulica atra).

Bleustern, S. Blaustern,

Bli, dasBlei. Adject. bli-ern.

blinkern, S. blinkern,

blinn’ Ding, das Blutgeschwfir aus
heiler Haut.

blinn’ Hecks, 1. Scheltwort flir einen
Menschen, der {iber das zu Beachtende
hinwegsieht, 2. wird dasUferaas, die
Eintagsfliege, ein Insect, das sich im

Sommer zu Tausenden an den Fliissen

aufhilt, mit diesem Namen bezeichnet,

(Ephemera auch die Phryganea).
Blistick'n, Bleifeder.

. Blitz, Blicks, 1. eine Interjection, in
der Regel mit Potz verbunden, Potz
Blicks, watt hat de Kirl vbdrn grot
Sntit, waskann der Kerl prahlen! 2. ein
Fluchwort: Blitz! Haogel! Dunner!
Flickerment (Born). Wird esmit Sub-
stant, verbunden, z.R. Blitz-Jung, Blitz-
KAirl so bezeichnet es einen Menschen,
der durch Kurzweil, launige u. witzige
Einfdlle die Hrenden belustigt, auch
wohldiesen oder jenen zurZielscheibe
seines Witzes macht. Ein Tadel soll
aber dadurch nicht ausgesprochen

werden, sondern inden meisten Fillen:
ein Wohlgefallen daran, :

blitzblau un dunnergran ist die Be-
zeichnung einer unbestimmten Farbe,
auch wenn blau und grau nicht darin.
vorkommen, . :

bitw'n (ick bliw, du bliffst, Imperf.-
bléw, Partic bliw’n), bleiben.

- Blocksberg, der Brocken. Ick woll,
duwerst upp 'sBlocksberg, driickt das-
selbe aus, wie das nenhd. Sprichwort:.
ich wollte du wirst wo der Pfeffer
wiichst. Damit in der Walpurgisnacht
die nach dem Blocksberg ziehenden
Hexen der Stadt etc. oder den einzelnen
H:iusern keinen Schaden zufiigen, be-
zeichnen die Knaben die Hausthiiren
und die Mittelsteine des Pflasters mit
Kreidekreuzen. Auch spottendie Kin-
der iiber einen Kutscher der anspannt
durch den Gesang: Johann! spann’an!
drd Katten voran, drd Mds' vadrupp,
nao'n Blocksberg 'rupp.

blod'n (das d wird in der Regel nicht
gehort) Prisens blud, blsttst. Imperf..
blsdd, Part. blst; bluten. Die Redens-
art: dat Hart blott mi bedeutet: ich:
empfinde einen tiefen, ergreifenden.
Schmerz; 2. es wird aber auch von
Kindern gebraucht, die andere itn Be-
sitz einer Sache, besonders Esswaaren’
sehen und gern es selbst besissen. -Sick
tblod'n, sein Vermogen nach und nach
hingeben z. B. zur Erziehung der Kin--
der, so dass er verarmt. Adj. blodig,:
blodig.

bitj'n, bldn, bliihen. De Sné ust,
lkndhche Bezeichnung des sogenann-
ten Sommers, d.h. des Spinngewebes,
das im Spétsommer die Felder {iber--
zieht und auch in der Luft herumfliegt.,
Es heisst ausserdem auch Sommaﬁd,
Snéblossen. :

Bl3dknopp's, Bliitknospen.
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- Blom, die Blume; goth. und althd.
bléma. Plur, Blom'r, Dimin. Blomk'n u.
Biomerk'n.

blomrant, bunt, blumenartm ge-
zeichnet, (von Bl6m, PL. Blom’r). Zund
isallesFensterglas, blamrantschmuck:-
schdn(Born) Miis ganz blomrant vadr
0g'n sagt man, wenn man schwindelig
ist, oder eine Ohnmacht im Anznge ist,

‘Bldss’'n, (Plurale tantum), Bliichen
eines Fruclitbaums, von den tibrigen
Blumen wird dies \Vort nie gebraucht,

sie heissen nur Blom’r. .Saébloss'n der’

fliegende Sommer.

- BIdt, als Substant. : das Blut; goth. u.
alts. blod; als Adject. bloss, unbedeckt.
Nackt un bldt Ausdruck fiir: blutarm;
als Adverb. bloss, nur.

Blubb, der Laut, welcher entsteht,
wenn sich die Luftdurch eine Fliissig-
keitdringt. Davon das Subst. Blubber,
die Wasserblase u. das Verb. blubbern,
4. diesen Lant horen lassen, besonders
beimTrinken die L uftin die Fliissigkeit
driingen, wodurch Rlasen und derLaut
entstelien ; rasch und undeutlich, polte-
rig sprechen, besonders wenn die ein-
zelnen Buchstaben undeutlich bleiben.

(Daher die Scheltworte Blubberer,:

Blubb'rjochen.) 3.Unniitze und unbe-
dachtsame Reden fiihren, Du blabberst

0k all's rit, dueprichst unbedachtsa--

merweise, was du verschweig. solltest,

Bltimelein, mit und ohne den Zusatz

Vergissmeinnicht, die bekannte Sumpf-
blume (Myosotis palustris).

bobb's, S.baow'n.

Bockheistern, S. Kobbolzen.

Bocksbaort nenntman alle die Grii-
ser, die auf unfruchtbarem, dlirren Bo-
den wachsen und bald ein blasses abge-

storbenes Ansehen gewinnen z.B: aus -

den Gattungen  Aira, Festuca etc.
booksch, 1. von Schafen v, Ziegen:

nach dem Bock verlangend; 2. auf-
sitzig, widerspenstig(vom Menschen).

Bdd, 1.dieBude z.B, anuf dem Markte;
2. ein Haus, das im Mittelalter. keine
Braugerechtigkeit hatte. Die Bauser
der altmiirkischen Stiidte waren in Er-
ben und Buden (Erw un Bdd) getheilt.
Die ersten hatten dieBraugerechtigkeit,.
die letzten nicht, Diese Eintheilung er-
hielt sich da, wo dieAntheile an der Ge-.
meindeweide u. am Holze nach dieser
Eintheilung bestimmt wurden. Seit
den Separationen héren auch diese Be-
nennungen auf, '

Bodd'n, der Boden in seinen ver-
schiedenen Bedeutungen,

Bddd'n, der Bottich des Brauers,
Brenners, Lohgerbers. Daher Maisch-
bddd'n.

Bog, die Beuge, Kriimmung, Falte.
Knbb‘&g, die Kniebeuge. - .

Bogg'l, S. Bivgl. *

bog'n (Imperf. bég, Part. baogn),’
biegen und bengen; goth. biuga, HY
hat nich to bdg'n unbrak’n, erist ein:
Hungerleider. @ithdg'n, beim Gehen‘
oder Fahren ausbeugen.

Bok, Plur. Bok'r, Dimin, Bbkelken,
das Buch. Vgl. 8g. Goth. boka, alts.”
bék. Bokstaow, der Buchstabe.

- BBk, die Buche. Witth8k, dieWeiss-
buche (Carpinus betulus) Rodbdk, die’
Rothbuche (Fagus silvatica), Im Plur,
Bok'n, Adj.b8k'n. IndenZusammen-:
setzungen Bdkmast, Bokhost, Bok.:
fckern fille der Umlaut weg.

Bokfink, der Buchfinke (Fringilla

" caelebs). Er singt: Ick, ick, ick will.

hin zu dir! Du, du, du komm herzu

“mir! Flink, flink, flink! Oder: Min

lewes Wif, Wif, Wif, Wif; Hiit, hiit,
hiit, hiit’ hef ’k b6t dat Nest, Probirs,-
birs, bir’s, bir’s, ’t iss smuck, smuck,

. smuck, smuck.Oder : 'schink! t'schink! .
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¥'schink will ick, un vor én twé Drir
Bér!

Bokweit, der Buchweizen,

BiIk'n, leiblicheGeschwister. Davon
BBik'nkinner, Geschwisterkinder. Man
geht in dieser Bezeichnung der Ver-
wandtschaft noch weiter und nennt:
anne Bolkenkinner und driidd’ Bolken-
kinn'r, wenn die Gross- oder Ureltern
Geschwister waren, Bole bedeutet im
Althd. propinquus, affinis.

bolk'n, blsken, besonders vom Rind-
vieh, von Schafenetc. sagt man blam;
9, vom Menschen gebraucht bedeutet
es;. aus vollem Halse schreien, D'\her
Bblkhals, ein Scheltwort.

Bolkhost'n, ein rauher, sehr dumpf
tonender Husten,

.boll, hobl ; besonders in der Verbin-
dung holl un boll. Beide Worter be-
deuten dasselbe; die plattd. Sprache
liebt aber dergleichen Assonanzen, so
wie die Alliterationen sehr. Schlecht
aufgeschichtetes Holz liegt: boll. Ist
ein Stall oder Zimmer von Ratten ganz
unterwiiblt, oder ist ein Haus in
schiechtem baulichen Znstande, so sagt
man: dao is all's holl un boll. — To boll
fdrn, festfahren.

Boll', Samenkapsel des Flachses;
2, Zipolle,

Bollls heisst das Eis, wenn esnicht
unmittelbarauf dem Wasser liegt, son-
dern zwischen beiden noch ein Zwi-
schenraum sich befindet.

Bolt'n, der Bolzen, 1. das Eisen,
welches glithend gemacht in die Plitte
geschoben wird; 2. der Lothkolben des
Klempners und Glasers.

bolzen, sich begatten, nur von
Katzen gebraucht,

Bom, goth. bagms; 1. der Baum;

2. der Hebel, Hebebaum ; einen beson-.

dernNamen flir letztern kennt man in
unserm Plattd. nicht.

bomstill, bumsstill, ganz stille, ohne
einen Laut von sich zu geben.

Bon, die Bohne, wegen der Redens-
art: hé hat Bon’ glten, er hort nicht
aufden Zurufetc, zu merken.

B6r, die Rorde im Magdeburgisch.

Borg (althd. borc, angels. beorc),
das verschnittene Schwein. Das méinn-
liche heisst Pag'lborg auch Kimpborg.
(von Pisel = penis), das weibliche Su
borg (von San).

Borg’, die Trage, ein Werkzeug
zur Fortschaffung von Lasten, wozu
zwei Personen erforderlich sind. (Die
"Fragefiir e i n e Person heisst Schann’).
Die einfachste ist de Megsbdrg zum
Fortschaffen des Mistes; de Holtbdrg
hat 4 Fiisse, die auf derobern Seite noch
weit hervorragen.

Borg'r, der Biirger; goth, baurgija,
baurgs. ,

Bork’, die Baumrinde, vorzugsweise
und ohne Zusatz die abgeschilte Ei-
chenrinde,diederl.ohgerber gebraucht,
Dann wird die dicke, ranhe Rinde auf
einer Wunde, der Schorf, auch so ge-
nanut, wenn sie stark ist. Borkmdll’
die L.ohmiihle,

Borst auch Berst, ein Riss im Holze.
und htlzernen etc. Geslithen. .

Borst, die Biirste, 2. die Schweins-
borste, 3. das Kopfhaar in der Redens-
art: bi de Borst'n krig'n. S, wams'n,

Bort, ein holzernes Gestelle mit
Fichern aber ohne Thiiren, Nach der
Bestimmung erhiilt es verschiedene
Namen : Tellerbdrt, Schadtelbort, Bd-
Kkerbort eto. je nachdem Tellern, Schiis-
seln, Biicher etc, darin aufgestellt wer-
den. Besteht es nurauseinem horizon-
tal liegenden und einem mit demselben
in Verbindung gebrachtep vegtikalen
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Brette, letzteres mitNigeln anderWand
befestigt und mit vielen hdlzernen
Pflscken zum Aufhiéingen von Gegen-
stdnden versehen, so heisst es : 'n Richel,
auch wenn das horizontal liegende
Brett fehlt. Bourd goth. bedentet Brett.

Bossel, die Kege]kuoel bosseln, ke-
geln,

Bossen, derBusen. Alts.bésm, b6-
sbm.

-Bost, die Brust. Beim Stillen der
Kinder wird nicht Bost, sondern nur
Brust gesagt. Ick will de Dérn man erst
@' Brust giwen. Vgl. auch ambustig.

Bostddk, die Weste, mit und ohne
Ermel.

b3tn, Fener machen, Anb3tn,
Feuer anzimden, inbét'n, emhelzen,
unnerbdtn, unter einem Kessel etc,
Feuer machen, Dann bedeutet bot'n
auch eine Art magnetisch. Kurmethode
anwenden, die unter den niedern Klas-
sen noch hiufig im Gebrauch ist. Der
Boter (so heisstder, welcher die Mani-
pulation verrichtet) lisst auf dem lei-
denden Theil sehr hiinfig einige aus
Stah! und Feuerstein hervorgebrachte
Funken fallenu. murmelt verschiedene
Beschwdrungsformeln. Vgl Roth de
nominibus et vocabulis medic. ap. vett.
Germ. p. 140. Endlich istbot'nso viel
als biissen in der Redensart: sin Lust
bitn.

Bott; 1. Gebot, bei Verstelgerungen
Wer hat dat Bott? Anbott, das erste
Gebot dabei. 2. S. allebott,

Bott'r, die Butter; dao steit 'r, ass
Boti'ran & Suan, dasteht erals Butter
an der Sonne, d.i. erist verbliiff, be-
schiimt.

Botterbldm, die Butterblume, Kuh-
blome, (Caltha palustris), auch Lé-
wenzahn (Leontodon taraxacum),

Botterbrot, Butterbrot. Dat kost'n
Botterbrot, das ist spottwohlfeil,

Botterlick'r, acherzhafteBenennung
des Zeigetingers.

Botterstull, S. Stull,

Bottervogg’l und Botterhex, alige-
meiner Name der Tagschmetterlinge
vorzugsweise des Kohiweisslings.
Wenn die Kinder einen solchen er-
haschen wollen, so singen sie: Botter-
voggl, Gigelgaog], sett di, Nis’ un M#il
blsttdi. Die sogenanntenNachtfal-
ter heissen durchweg: Rupenschiter.
Nacli dem Glavben des Landmanns
muss man im Friihjahr genau auf den
ersten Bottervoggl achten. Sieht man
zuerst einen weissen, o bekommt man
Trauer; einen gelben, so steht man Ge-
vatter; einen bunten, so hat man im
Laufe des Jahres eine Hochzeit.

Bottk'r, derBottcher, DenHammer-
schligen des Bottchers legt man den
Reim unter: Datt Bittkerwif, datt Bstt-
kerwif, datt fritt *nsuren K6l in’t Lif,

bbttkern, das Gesclift eines Bott-
chers treiben, S. auch biskern, '

Bracknds', eine verhiltnissimiissig
kleine Nase,

Brig'n, Brim, 1. dasGehirn; engl.
brain, angls. brigen. De Bram is dmm
verfraorn, sagt man von einem Men-
schen, der alberne Reden fiihrt; 2. die
Bremse, ein zweiflligliges Iusect;
3. der nach aussen gekehrte Vorsatz
von Pelzwerk anMiitze und Rock,
Auch von der Kleidung gebraucht,
wenn ein Frauenzimmer bei schmutzi-
gem Wetter den untern Theil des Klei-
des beschmutzt hat, Se hat 'n groten
Brim um 'n Rock. :

Brimpann', die Hirnschale,

Brﬁmwost, eine Art Wurst, worin
das Gehirn d. Schweius eingemiengt ist.
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- Brambirn und Braem, die grosse
oder Waldbrombeerfrucht. Die Frucht
der Ackerbrombeere nennt der Land-
mann aber Brumbésing.

Bramsen, seinen Unwillen zu er-
kennen geben. He bramst 8n de Orn
vull, stirker als gnaddern.

. Brandbdm, die Aloépflanze, deren
Saft der Landmann fiir ein Mittel gegen
Brandwunden hilt,

branstig; S. Blaok.

Brannwin, Brennwln,derBrantwem
.- Brassen, 1. der bekannte Fisch die
Bleie (Sparus. Linn.). 2. bedeutet es
allerlei Dinge als ein Ganzes betrachtet.
Nimm den Brassen hinn, sagt der Ver-
steigerer, wenn Jemand eine Kleinig-
keit fiir allerlei Polterei geboten hat.
Auchironisch dao hast'nrechten Bras:
gen, da hast du was rechts,

_ Bratsch, ein Naturlaut, dessen man
sich bedient, um denSchlaggegen einen
Korper zubezeichnen, Bratsch! krég
hé von de Smid'n Slag. (Born).

Braod'n das schwachnur anténende
d geht hie und da in einen Laut iiber,
der dem des g #hnlich ist, der Braten,
figlirlich auch vom Wohlleben und
Reichthum. He kann all'Daog Braod’n
at'n; dao is 14tr Saod'n un Braod'n,
driicken beide Reichthum und Wohl-
leben aus, jedoch mit einem tadelnden
Nebenbegriff derVerschwendung, be-
sondersim Essen.

. Braodbdrn, gebackene Birnen; t-
stn as Braodbarp, mager sein.

Braodsehaop’n, Bratpfanne.

Braodsch'n, alles Backobst z. B,
Pflaumen, Aepfel, Birnen etc,
~ braodschig, grosssprecherisch, mit
demNebenbegriff des lauten Sprechens,
von braodsch’n, lirmen, prahlen. Br&t
im Alts. derLirm.

Braok; 1. derBrachacker, dieBrache;

2. ein Instrument zum Zerbrechen der
Halme des Leins, vor dem Schwingen
und Hecheln des Flachses gebraucht,
braok'n, Brachacker pfliigen und
den Flachs brechen,
Braoksiwken, S. Sawwick.
Braomen, die Brombeere. .

bridseln. Wenn beim Braten des
Fleisches unter demselben nicht die er-
forderliche Feuchtigkeit sich befindet,
so bezeichnet dies Wort den eigen-
thiimlichen Ton, der dadurch entsteht.
Von Brétalts. der Liirm. -

.-bribsig, S. sangern. -

- Bravssel, Brabdzel, heisst emGencht,
das aus allerlei Kleinigkeiten oder
Ueberbleibseln besteht und zusammen
in einer Pfanne gebraten wird, Kann
als Diminutiv von Braod’n angesehen
werden . ’

Bredulj, S. Predulj.

brenn’, brennen ; kommt bei einigen,
Kinderspielen vot, Wenn beim Kugel-
spiel die Kugel durch irgend etwas in
ihrem Lanfe gesttrt wird oder beim
Wiirfelspiel der Wiirfel sich gegen
etwas lehnt, dass er nicht gerade auf
einer Seiner Flichen ruht, so heisst es:
't brennt oder 't hatt bremat. Will
beim Ball- und andern Lau{spielen ein
Mitspieler momentan ausser Spielthii-
tigkeit sein, um Erdrterungen beizu-
bringen oder einen Streit zu schlichter,
sorufter: Verbranat. Es scheint dies
ein Subst. zu sein, denn es heisstauch;

ick heff in"t Verbrannt wist.
- brenarig, hir riikt so brennrig, hier

riecht es, als wenn etwas brennt ; bran.
stig wird von angebrannten Speisen
gesagt. :
Bremnwln, S. Brannwin.
bretaol, grob, hochfuhrend (brutal)
brét, breit; goth. braids.
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- Brl, der Brei. De Bri wit nich sé
hét git'n, as he uppdraogtis, es wird
nicht so schlimm werden, als es schieint,
H? geit rimm, as d'Katt imm 'n héten
Bri, er will nicht gern daran, michte es
aber wohl,

Brich'n, jeder durch dieSinne wahr-
nehmbare Dunst, besonders wenn er
aus erhitztem Wasser od. von gekocht.
Speisenaufsteigt. Auch von gasartigen
nur durch den Geruch wahrnehmbaren
Dingen z.B. von den Ausdiinstungen
der Pferde in den Stillen. ’

Brill’ die Brille; Brill'n verkbp B,
tauschen, betriigen; Brill'nverkdper,
wer dies thut, .

Brinksitt'r, S. Kaot'.

bringen, (Imperf. u. Part. brbchtn.
bracht), bringen. .

Britsch, die Pritsche,

brockfellig, morsch, zerbrechlich;
tropisch: schwiichlich, kriinklich.

Brockwid, die Bruchweide, wird
auch Sprockwid genannt. Vgl. Sprock.

- brodern, leise sprechen, brammeln,
unverstiindlich sprechen, in 'n Baort
brummeln; bluwwern S. blubbern;
guttern ist mit blubbern gleichbedeu-
tend.

brdd'n, briiten, den figtirlichen Be-
griff des nethd. kennt man im Plattd.
nicht.

Brok, der Bruch, Moorboden,

Brok, Beinkleider. Vergl. Blicks'n.
angels. braec, brec. .

Bror, der Bruder, goth, brodhar,

~ Brdssl, S. Kivs'l ‘

Brot, das Brot. Annawign wat 8k
Brdt backt, auch an andern Orten kann
man sich einUnterkommen verschaflen,
Weck sin Brotick 3t, denn’sin Léd ick
8ing, wessen Brot ich esse, dessen Lied

ich singe.: De-sin Kinnern gifft Brot

un litt stlw'st Not, de is'witt, datt B
sleit mit de Kil dot.

Brotkaom, der Roggen.

bruch’n, briinstig sein, nur von
Schweinen im Gebrauch.

briid'n (d wird wenig gehort), vexi-
ren, necken. Dat isjo Lid briid'n, das
heisst ja den Menschen zum Besten ha-
ben. Davon Lidbridr. Das Sprich-
wort : dat Briid'n geitunm entspricht
dem neuhd. Wie du mir, so ich dxr.

Briigg, die Briicke.

Briijam u. Briim, der Briutigam,

brik'n, gebrauchen. goth u. alts,
brukjan. H8 brikt watt, ein kurzer
Ausdruck fiir: er hat einen Arzt ange<
nommen und nimmt Arzeneien, Ni¢ks
brik'n bedeutet das Gegentheil. Brik,
briiklig, Gebrauch, gebriuchlich.

Brumbass, dasContravmlon des Mu-a
sikers,

- brumm’, S. trn’,

Brummelbir — Brammelbr.

brummeln, S. brodern,

Brummer, die grosse Stubenfliege,
Schmeissfliege,

Brummkaot'r, Scheltwort fiir einen
Menschen, der stets seine Unzufrieden-
beit tiber das Thun seiner Mitmenschen
durch Brummen #ussert, wird auch
Brummbér, Brummbass genannt,

Brummkisel, Brummkreisel,

brtn, braun. Sall ick mit 'n Brin
kaom? eine Androhung von Strafe
durch das spanische Rohr und hber—

. haupt durch den Stock.

Bransilk'n, ein Gewtlirzkraut (Oc1-
mum Basilicum).

Brés, dleBrause,Glesskanne wird”
auch von Jur.gen wilden Médchen ge-
braucht: dat is 'n Bl’ﬂs das ist ein
Wildfang. ‘

briis'n, 1. mit der Brause g\es:en,;
2. brausen, aufbrausen,

4
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. Brisod, Anschwellung am Kopfe
vom Fall oder Stoss herriihrend, die
Brausche, :

Brust, S. Bossen, Bost. :

Brtthaon, der Brautbahn, Bei den
lindlichen, friiber und auch jetzt noch
eine ganze Woche daugrnden, Hoch-
zeitsfesten ist der Morgen des zweiten
Tages nach dem Morgeninbiss zam
Brithaonsitten bestimmt, Das jnnge
Ehepaar sitzt am Ende der Tafel und
dieHochzeitsgiiste treten einzeln nach
dem Grade der Verwandtschaft zur
Tafel u. bringen ibr in baarem Gélde
bestehendes Geschenk, ' dessen Héhe
sich nach dem Verwandtschaftsgrade
richtet und nicht selten in mehreren
Goldstiicken besteht, Dies Geschenk
dient zum Ersatz fir die grossen
Kosten, welche die Hochzeit verur-
sacht, In friihern Zeiten soll der Braut
ein Hahn zur Hochzeit geschenkt sein,
5o dasssich also der Name flir eine ganz
verschiedene Sitteerhalten hat, .

- Brithaomelmann, S. Jumfer Sibold.

B, der Bau, das Aufbauen eines
Gebtiudes.. alts. blt, ~ .

.. Bucht, ein befriedigter Raum, be-
sonders um Weidevieh hineinzujagen.
to Bucht driw'n, eigentlich das Vieh in
die Buchttreiben ; figtirtich ; zu Paaren
treiben. Tiffelbucht, Kolbaeht sind
umztiunte Ackerriume zam Anpflan-
zen von Kartoffeln und - Kohl, " .

~ bucks'n, heimlich entwenden, mil-.
derer Ausdruck fiir stehlen.

Bicks, Plur. Biicksen — Beinklei-
der. Von Brdk(S. oben) unterscheidet
es sich, dass dem letztern der Nebenbe-
griff des Altgewordenen, Schlechten
iuwobnt.. -Hollind. boxe. Spendér.
bicks'n anhémm, sprichwirtliche Re-
densare fiir ;. freigebig sein, verschen-
ken. Bambiicks, ein feiger Mensch,

.

dem, nach dem Sprichwort, das Herz
in den Hosen (Bicks'n) sitzt; .. °

Budd'l, Bier- oder Weinflasche. Ein
#chit deutsches Wort, von But, ein kur-
zes, dickes Ende, wovon Endelbutt.
Es ging zu den Franzosen und kehrte
als Bouteille wieder zuriick. Das Di-
minutiv heisst Piillken,” '

buddeln, als Verbum activum =
spielend und nutzlos in der Erde her-
ilmwiihlen, wodurch kleine Haufen
und Unebenheiten entstehen; von Bt
(Vgl.den vorigen Artikel). Als Verb,
neutrum’ wird es vom Bier gebraucht,
wenn es Kohlensidure enthiilt und beim
Einschenken gnt schiumt. In diesem
Sinne stammt es von dem Laut, budd-
budd, den man beim Einschenken von
solchem Bier hort. Unnerbuddeln,
oberflichlich unter die Erde bringen
z.B. wenn der Hund einen Knochen
verscharrt. I

H

. Bfidel, der Beutel.

~~ Buff, Puff, ein Stoss, Schlag. HS
(dttty kann ‘'n Puff verdraeg'a von
Sachen,Gersithen: dauerhaft; fest:sein,
nichtso leicht zerbreelren ; von Perso-
nen bildlich: die Wahrheit héren, ge-
tadelt werden, ohne dass der Getadelte.
es iibel nimmt.: - . S
. buff'n, stussen, woduarch ¢in Schalls,
Buff entstebt, wie z. B. durch einen
Faustschlag aof den Rucken. -

- biffeln; das Frequent. vom vorigen
== grob behandeln, besonders durch’
Fauststisse, L

Biiffel, der Grobian im Handeln
(picht in Worten). . v
Bill, Bettiiberzug, z. B. Kiissenbiir'
etc. e v

BAk, der Rauch. Btkwedaog, [eib:
schmerzen. Wenn doeh de Btk 'a
SohBnd¥l wer! ruft der aus, dem ein
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Essen sehr gutschmeckt,u. etg'emnbch
mehrdavon isse,

biik'n, Wiische etc. in .einen Khbel
packen und mit heiss. aufgegossenem
Seifwasser u, Lauge mehrere Stunden
stehen. lassen ; beuchen,

Bikfatt, Bak'ltubb’n, das holzerne

Faes, in dem gebeucht wn'd

Bllko dieKuhinder Kmdersprache,
Dimin, Bukbk'n ‘Das bekannte Wie-
genhed Bukok’n von Halberstadt etc,
hat mit diesem Worte Nichts zu schaf-
fen, sandern bezieht sich auf den im
f1ten Jahrhundert lebenden Bischof
Bugco (Burchard) von Halberstadt, der
seine Freude daran hatte, Kinder zu
bescheuken o, :

Bikslaon wird vorzugswelse von
Pferden gebraucht, wenn nach einem
angestrengten Lauf die Weichen sich
heftlgbewegen

"Btl, die Beule. 1. eine Vertrefung
ineinem Gerith.: Vgl. Lunk, 2.eine
aufgetriebene Stelle am Korper. z, B,
Driisenanschwellungen, vetschieden
von Briisch (S.oben), Auch Quds’ ist
eine, aber nur kleine, meist mit Blut
oder Wasser unterlaufene Erhshung
ander Hand. Daber Waot'rqués’, Blot-
fuds’. . Aber auch die durch harte Ar-
beit entstandene Verh#irtung der Haut
inder Hand wird Qués’ genannt, wth-
rend der Callus an den Fiissen Likdddm
heisst oder Kreindg'n. Quaddel ist
auch eine kleine Erl.6hung, rlihrt aber
vom Brennesse] oder eivem -Insecten-
stich her. In einem Glossar-aus sec. 9
bei Schilter kommt diesWortalsQ uex
dilla schonvor. Knubb'listam mich-
sten mit B8l verwandt, ist aber hirter,
Daher auch Holz, an dem sich imehrere
Auswlichse finden knubblig(knorrig),
und ein Stiick mebrfach durchwach-

senes' Holz selbst Knubb'l genannt
wird."Vgl. Lunk,-

balig, voll Beulen, meist nar von Ge-
rdthen im Gebrauch,

Ball, der Stier, ,Bovc, Stadtbull der
Hureubock :

Bullkdwer u. Bullwiwer, der Mnst-
kiifer (Scarabaeus stercoranus)

- bull'n, briinstig sein, von then,
rindern,

- Bullumelk, der Saft der Wolfsmvlch
(Eupho&bxa), anch dle Pﬂanle se}bst
heisst so..

Bullklewer, der gelbbliihende Klee
(Trifolium procumbens . ¥hnliche),
heisstauch Léfk'nklew'r.

Bullnpis'l, exgenthch. tauri penis,
der im.getrocknctén Zustande von har-
ten Vitern zuweilen als Zuchtmittel
fiir Knaben' benutzt wird; er wird
auch woll mit Riemen umflochten,
Dann pflegt auch zuwetlen jede Kar-
batsche mit diesem Namen oderauch
nutBuﬂnﬂnk Paserich be]egt zZuwer:
den '

~ bullérn bezeichnet deri elgenthhm‘-
liéhen Tan, den hellbrennendes Feuer
hervorbringt. Dat Fir bullert recht,
flir denAbergliubischen dieVorbedeu-
tung eines Geziinks in derFamilie ; oder
wenn ein Wagen iber eine holzerne
Briicke fihrt, davon Bullerwaog'n in
der Kindersprache fiir Wagen {iber-
haupt; figiirlich gebraucht man es von
Menschen, di¢ mit lauter, poltemder
(bullernder) Stimme ihre Unzufrie:
denheit iber etwns-dussern; Ein sol-
cher Theisst: -Bullerjochen, (Po]ter-
Joachim) oder Bullerjaon (Polter-Jo-
hann), endlich heisstes auch: eine Ar-
beit rasch, mit Gepolter, aber unordent-
lich verfertigen. Dat hast 8k wedder
ddwerweg bullert, wenn man Jemand
auf das Fehlerhafte & Arbeit hinweiset.

4
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Dem Begriff nach ist bullern etwas
stirkerals poltern. Das Adject. heisst:
bullrig und bullerhaft.

Bult, Bulten, Plur. Blt = kieiner
Haufen, Erhtbung, Althd. buol, buel;
auch eine Pflanze, die mehrere Stengel
treibt. Nigelk'nbult, die Nelke mit
ihren jungen Trieben, Bultrogg'n,
der grosse Staudenroggen, Auch die
Kartoffelpflanzen, wenn sie einzeln be-
hiinfelt sind, bilden einen Bult'n, Ttffel-
bult'n. De Rogg’steit bultwis wenn er
ungleichmissig aufgegangen ist, stel-
lenweis die Pflinzchen zu dichtstehen,
Erbsen u. Bohnen pflanzen viele bult-

wis. DieErdaufwiirfe des Maulwurfs
sind Bult'n.

bulltig u. bultrig, voll von Bulten,
1_19eben

bumark’n mussten in friihern Zeiten
die Stidter, d.h. gewisse Handdienste
zum Besten der Stadt verrichten, ent-
weder Wege zu bessern oder Weiden
andenWegen zu pflanzen. Im Gotting-
schen heisst das Birwerken, im Braun-
schweigischenmeinewarken. Seitdem
diese Pflicht der Stiidter aufgehort, ist
auch dasWort dafiir verschwunden,

" Bummbamm jedes Ding, das sich
pendelartig bewegt, . Daher 1. jeder
Korper deran einem Faden befestigt in
Bewegung gesetzt wird, Kinderwir-
" terinnen bedienensichhiufigdesselben,
um schreiende Kinder zu beruhigen,
Dabei wird gesungen: Bummbammn,

Bilam, Ktster hat sick upphangt;”

will'n 4m énen*) Bén afisnid’n, sall nich
mehr in Bummbamm. stlg n, 2. Jede
Schaukel,

*) Aus Liebe zum Rhythmus und znm
Reim erlaubt sich der Plattd, nicht selten
Sprachunrichtigkeiten. Dut Bém (Bein)
ist hier als Masculimim gehraucht, wiih-
rend es iiberall siichlichen Geschlechts ist,

bummein und’ bammeln sind sehr
verwandt. Sie driicken beide die Be-
wegung eines schwebenden Gegen-
standes aus. Bammeln wird fast nur
von der Fussbewegung z. B, der Schul-
kinder, deren Fiisse nicht den Boden be-
rithren, gesagt. Inallen iibrigen Fillen
gebraucht man Bummeln, z. B, Orbum.
meln, Ohrgehiinge. Wat daoran bum-
melt un bammelt bedeutet: ailes was
mit dem Genannten in Verbindung
steht, wasdaraus folgtetc. Dann bedeu-
tet bummeln: miissig gehen. Hé bum-
melt den dtgeslaogenen Dag fimher.
Wer diesthutist'n Bummler. Das Adj.
bummlig wird auch von Sachen z.B.
vom Anzuge gebraucht: dat sitt so
bummlig upp 'n Liw. Verwandt da-
mitsind: lungeru, dimmern, lulet'n,
Der Faule bummelt, wenn er von einem
Wirthshauseinsanderegeht, erlungert,
wenn er sich von einem Stuhle auf den
andern setzt und nachliissig dasitzt, Der
Bummler geht doch umher, der Lunge-
rer ruobt meistentheils. Dimmern,
rimmdimmern driickt mehr das ver-
einzelte, 2zwecklose Milssiggehen,
ohne auf etwas zu achten, aus, gleich
wenn alles um ihn herum sich inder
Dimmerung befindet, . wihrend -der
Bummler gern in der Gesellschaft
anderer ist. Lalei'n drfickt einen ht-
hern Grad der 'vomngegangenen Be-
griffeaus und gehort, wie das Substant,
Lulei zu den Scheltwdrtern.

Bammelaosch’ (8ch gesprochen wie
das franz&s. ge, doch etwas mehr nach-
tonend) = allerlei Kleinigkeiten an
einem gemeinschaftlichen Faden, die
aufgehiingt in Bewegung gesetzt wer-
den; 2.iiberladenes Putzwerk,als Ket-
ten u. dergl. womit sich gefallsiichtige
Frauenzimmer zu behéingen pflegen.
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- Bummeldaog’, arbeitsfreie Tage, an

detien herumgebummelt wird,

dchteran bummeln, sich ohne Zweck
und unaufgefordertan andere als Miis-:
siggiinger anschliessen,

- verbummeln: 1. die Zeit durch
Bummeln tiidten; 2. gegebeneAtftrige
u. dgh nicht ausrichten, vergessen, mit
tadelndem' Nebeubegriff, -

umbeérbummeln, sich herumtreiben.

- ‘Bumps, Nachahmung des Tons, den
ein schwerer Gegenstand beim Falle
hervorbringt, Unterscheidet sich von
Butz und Bautz (S. oben), dass der Ton
des Falles stirker und dumpfer ist, als
bei diesen. Davon das Verb. bumps'n.
Bao bumpst watt, da fillt etwas sehr
stark.

biin, bauen. Blinis Lust,watt't kostr

Baf"k nich wusst.

BAD', in der Elbgegend ein in schiefer
Richtung gegen den Strom auvs Faschi-
nen u. darauf geworfener Erdeerrich-
teter Damm um an der Stelle dem um
sich greifenden und ins Ufer herein-~
wiihlenden Stromeineandere Richtung
zugeben. DasVerb.ist: biin'n. :

Biinz'l, 1. Windeln. Davon biinzefn,
inbiinzeln, ein siugendes Kind in Win-
deln einschlagen. Inbtinzeln ist auch so
vielals einpacken z. B. im Winter sich
reichlichmit Kleidungen, Fusssack ete,
versehen; 2. der Koth, De WOSt
smeckt nao’n Btinzel.

Blr, 1 Bauer, Landwirth;2. Vogel-
bauer ; 3. Bube im Kartenspiel; S. Kaot.
Sprichwort: Wat de Br nich kennt,
dat fritt hé nich, wortlich: Was der
Bauer nicht kennt,dasfrisst ernicht,d.h,
der Bauer entschliesst sich schwer et-
was neues zu unternehmen,.wenn der
Vorthell nicht sofort einleuchtend ist.

- Biir, der Bettitberzug. Kiissenbdir.

Bﬁm die Bauern zu einer Zusam-

menkunft durch den Schulzen mittels

- Anschlagens der Glocke oder durch

einen von Hof zu Hof geschickten
Kniippel einladen.

* burrn, fliegen, wird hur von den flie-
genden Thieren gebraucht, die beim
Fliegen einen recht hérbaren Schall
hervorbrmgenz B. Repphuhner, Mal-
kafer etc..

Burree, der Porree(Allium Porrum).

Burschopp, derInbegriff simmtlicher
Hofwirthe eines Dorfes.

Burss, Buss, der Bursche. oll Buss,
alter Junge, 6ftere Anrede von Bekann-
ten, o '
* Buschbdm, der Buchsbaum (Buxis).

buschelr oder muscheln, fuscheln,
buschern, heimlich mit  Jemandem
reden, wobei es darauf abgesehen ist,
dass ein Dritter die aus der heimlichen

* VerabredunghervorgehendeHandlung

nicht wissen darf. Wenn z, B, die
Hausfrau mit einer Person etwas:zu

‘thun verabredet, was der Mann nicht

wissen soll; so heisst es: sebuschelt all
wedder. — Auch bedient man sich
dieses Worts, wenn Jemand beim Kar-
tetispiel etwas Unrechtes vornimmt.
Dat is Buscheli, heisstes dann.

Busk, Busch. Buschkaoseh’, Busch-
werk, besondersin den grossen Giirten,
auch dasUnterholz in den Waldungen,

Biiss, dieBiichse, wie im Neuhd. -

btit'n, ausserhalb, draussen, alts. bi
utan, -btit'n Stad waon’,ausserhalbder
Stadt wohnen, Heisbit'n, erist draus-
sen ver der Thiir oder. auf dem Hofe,
Yon bat'n rinntreck’n, vomLande in die
Stadt ziehen.

Bat'adik, der Aussendelch Bﬁt'n-
land, Acker,ausserhalb der Deiche.

- Biit'nschopp, lindlicher Ausdruck
fiir die Verheirathung zweier Briider
mit zwei Schwestern, vomn nicht meht
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gebriuchlichen biten, tauschen, wech-
seln. Vgl Ktbitn.

© bt fit, vor dem Dorfe.

_butt bedeutet in der Altmark mcht
grob plump; sondern w ird von Perso-
nengebraucht, denen es an der erfor-
derlichen Freundlichkeit fehlt, und die
inihren Antworten etwas kurzes, ein-
silbiges und abstossendes haben, goth.
baut.

buttern wird von kleinen Kmdern
gebraucht, wenn sie anfangen auf eige-~
nen Fiissen zu gehen.

bt unbd, Naturlaute, deren mansich
bedient. nmeineneinsilbigen unfreund-
lichen Menschen zu -bezeichnen: Hd
witnicks asbhun bd.. - .- .

<

. dient’ keine Beachtung, '

bitwennig, auf der auswendigen

. Seite. De Plack sitt biitwennig, der.

Schmutzfleck sitzt auf deriiussernSeite,
etwa desGlases. DasSprichwort: dat
is batwennig, sagt so vielals : das ver-.
Batweanig
wit'n, answendig wissen, im Gediicht«
niss haben. Ick kann den Gesang bit-
webnig, bedeutet 1. ich habe das Lied
dem Gediichtniss anvertraut; 2. dient
es als Antwort oder Zwischenrede,
wenn uns Jemand etwas erzihlen oder
vortragen will, was man anzuhbren
keine Lust hat, T

Batz, 1.5, Bauz; 2. der Bettwmkel
des Hausherrn, der des Knechtesheisst
Zell; 3. ¢in Bretterverschlag unter dqr

‘ Treppe.

C.

“Der Buchstabe ¢ wird in den altsiichsischen Hapdschriften und
Urkunden des Mittelalters selbst in einem und demselben Worte in der-
selben Urkunde abwechselnd fiir K geschrieben. Daher sind alle Worter,
die man vielleicht hier suchen migte, unter. K aufzusuchen.

@, der Artikel, fiir de.
. d3,Tmperf,vonddn,thun.: -
Back, Daok, Pl Daek’r, das Haus-
dach, auch tropisch: ¢n uppm Dack

gitt'n, Jemanden. mit Strenge zur. Er-

fullung seiner Pflicht anhalten, - | -

. --Dag, Plur.Daeg’, der Tag. goth. u,
alts. dag. GOB dag, guten Tag (Gruss-
formel). H8 will sick von Daog'n ddn,
er ist in Veraweiflung, will sich bei-
nahe das Leben nehmen. Von daog an,
von heute au; datt will ick inDacg'n
don, das will ich sofort thun; diiss
Baog’, iudiesen Tagen, sowohl von der
Vergangenheit als von der Zukunft,
In' Daogelingen, bei subrechendem

D.

. Tage. Sin Dgog’_nic‘h, whrtlich: seine

Tage nicht, wird ganz adverbjalisch
gebraueht flir ; nie; sin Daog’ wart hé
nich kldk, nie, in seinem Leben nicht
wird er klug, Ebensg flir die erste Per«
son: min Daog’ heff ick so watt nich
sén. Das Verbum daog'n, Tag averden.

- Dag, Dagt, Dei, das Gedeihen, be-
sonders durch gute Pflege, von Men-
schen und vorztiglich vam Vieh, B
hét denDeibeholln ist cine Redensart,
die aufeinem Aberglanben des gemei-
nen Mannes beruhet, Beim Verkauf
eines Stiicks Vieh kann der Verkiiufer
durcheine Hexerei bewirken, dassdas
Vieb, beim Mésten nicht gedeibt, ynd
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fir diesen Fall wird die angegebene
Redensart gebraucht. Der Kiufer kann

sich gegen diese Art von Hexerei:

schiltzen, wenner unvermerkt und
stillschweigend irgend etwas aus dem
Stalle, besonders Mist, beisteckt. -Das
Verbum ist diw, hieund daauch: dei'n:
gedeihén, anwachsen, zunchmen. - Es
wird von Friichten, Mehl u; vom Mast-
vieh gebraucht, wenn siesich ausdeh-
neh. Dat Swindei't schdn, dasSchweini
nimmt bei der Mast gutzu, De Arftn,
Bon'; dat M3l eto. din schon, die: Erb-f

sén, Bohnen, das Mehl nehmen beim

Kachen einen verhiltnissthissig gros-:
sern Raum ein. Auch gehort hicher

digt, digr, dagest eigentlich das

Partic. von dig'n (statt din) also was
ein gutes Gedeihen hat, kommt: bei nns’

nurals eine Art von Superlativ Yor in
‘der Bedeutmng von : sehr, tiichitig. Dat

ien digr gbd Minsoh, das ist' ein sehr-

guter Mensch,  Digest affwicks'n, derb

durchpriigeln. Das goth. thaigan und
alts, thaihan bedeutet das Wachsen, Zu-

nehinen.
Ddgl, der Tiegel.
* Dag'lbraod, im Tiegel Gebratenes,

ausallerlei Fleisch und Rindergekrise

bestehendes u. gebratenes Gerieht mit

darauf gelégter gebratener Wurst, ein’

Lieblingsgericht unsers Landmanns bei
Hochzeiten und Kusten tiberhaupt und
inder Erndtezeit.
daglonern, als TagelGhner arbeiten.
~ dig'n, - verddg'n, schiitzen, be-

achiitzen, verbergen, verhehlen. Da-

von Wedderdag, einer, der eiren an-
dern in seinen Absichiten widerstrebt.

* -Pak'rwaor neunt manalle Fabrikate,:
di¢ leicht und schlecht gearbeitet sind,’

daher leicht zerbrechen, ausder Fugen
gehen etc.
Kinderspielzeug ist- Dikerwaor, ‘und:

Simmtliches Niituberger-

dieschlechte Arbelt des Tischlers helest
ebenso, »

D&, der Fus.sboden der Hagsflur ;
die Dreschtenne, die auch Schundal’
heisst, wenn sie nicht im Wohnhaus
sich befindet, ,

- Dalweri, Dammeli, das Subst. vom
Folgenden. S

dalwern, kalwern u. dammeln, tin-
deln. Das letztere entspricht dem ‘nhd.
tindeln ohne weitern: Nebenbegriff,
dalwern aberschliesst den Nebenbegriff
des Unpassenden, Unschicklichen einy
sowohl im Handeln als im Reden. Si
nich so dalwrig, ruft die Mutter dem
erwachsenen Schn zu, wenn er die
Dammelei 'mit den - kleinem Ge-
schwistern nicht bloss iibertreibt, son~
dernauch in seinen Gespriichen sich
unpassende T#ndeleien erlaubt. Davon
die Subst. Dammler und Dalwerer und
die Adject. dammlig u. dalwerig. Mit
albern ist der Begriffin diesen W&rtérn
nicht zu verwechseln, jener ist viel
stirker, daihm noch der Nebenbegriff
von Mangel an Verstand. innewohnt,

" der sich in belden erkilirten Wbrtem

nicht findet.

Dammast’n, dte Nachtwole (Hespe..
ris).

Damﬁs dle Frauenmiitze,

dao mett (Ton auf der ersten), mit
der Sache. Dao métt hew % nicks to
dbn, mit der Sache habe ich nichts za
schaifen. 2. (Ton auf der letzten) ist
die Conjunction damit:

- ddmmefn, 1. die Mitte Z\vmhen‘
helle und drmkel halten; 2. wird es.
auch ven iissig umhergehenden Men-
schen gebraucht (vgl. bummeh). Vers
ddmmern'ist ¢in Transitiv, jenes intran-
sitiv; im Begritf gleich ddmmern. Auch
bedeutet es vergessen. Dat hat hé all-
wedder verdimmert, das hat er (i
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seiner gewohnten diimmerndenWeise)
schonwieder vergessen,

Damp, 1. der Dampf, 2. Engbriistig-
keit, fehlerhafter Zustand der Lunge.
Adject. dampig; datt hat ém 'n Damp
daon, dasist fiir sein Ungliick entschei-
dend gewesen. Das Verbum damp'n,
dampfen; dagegen ddmp'n, 1. ersticken
%.B. Feuer; 2. dem Ersticken nahe
bringen, de ROk dimpt mi ganx to, der
Rauch war zum Ersticken.

danao, darnach, Eigenthiimlich
wird das Wort gebraucht um einen
Tadel auszusprechen. Rithmt sich Je-
mand, in ganz kurzer Zeit eine Arpeit
verrichtet zu haben, so erhilt er wohl
zur Antwort; 't is ok danae, in dem
Sinne: sie ist auch schlecht .genug.

. "Dan’, die Tanne und Fichte; Dann'’-
appl der Kienapfel, Zapfen, der den
Samen-enthiilt. Adject. ebenfalls dann’,
daa’ Brid, Tanuenbretter.

. Dann’kamp, ein eingefriedigtes mit
Fichten bestandenes Feld,

Dags, der Tanz.

Dis'n, Biesam; davon Dasenbﬂss,
Biesambiichse, kleine meist aus Zinn
bestehende Blichschen, die mit einer
wohlriechendenMasse geflillt u. frither
sehr, jetzt nicht mehr, im Gebrauch
waren.

datt, 1. das, welches, dieses; 2. dass,
damit; datt dao, jenes. Pleonastisch
steht es in Stitzen, die einen Grund an~
geben, der mit weil eingefiihrt wird ;
z. B.:1ch thue dies, weil ich dich lieb
habe, wird plattd. heissen: Datt 40 k

glik, wil datt ickdi Bw hiff. So:ick

hor' di gérn snack'n, wil datt ick din
Spraok god verstaon kann,

dan'n, thauen von Dan, Thau, sowohl
vom Zerrinnen gefrornen Wassers, als
anch vom Ansetzen der Diinste an die
Korper.

.Dauslip'r hiess b. léndlichen Spielen
der Landleute das Viehmiidchen, das
amPfingstmorgen seineKiihe am ersten
gemolken und abgetrieben hatte ; ihre
Kuh ward von der Jugend bekriinzt u..
hiess das Jahr hindurch: de bunt’ K.
Das Viehmiidchen, das ihre Kiihe zu-
letzt abtrieb, hiess: Pingstkérw.

Dausu. D8, das Assim Kartenspiel.

dao, daor, alts. thar == da, dort.
Die letzte Form nur in zusammenge-
setzten Wortern: darnao, daortd, da-
rapw’r, daorunner, daorimmer, daor-
upp, daortit — darnach, dazu, darliber,
darunter, darum, darauf, daraus. Vgl
auch dunn.

Daod, alts. d4d = die That. Batt
slind grode Daod'n, eine oft vorkom-
mende spiittelnd-ironische Redensart. .

Daog, S. Dag.

dadg'n (Praes. divg, doggst; Partic.
discht, ohne Invperf.), taugen, welches
Wort erst aus dem aits. d{igan, diogan

- ins Hochd, tibergegangen ist. goth

ebenfalls dugan. Ick didg nioks mdr,
sagt der vom Alter oder durchKrank-
heit Entkriftete.

Didgt, Tugend, Tauglichkeit. An
den Jung'is kén Didgt, der Junge taugt
nicht viel. Das Adj. lautetebenso. Un.
daogt, Undught driicke das Gegentheil
aus, ist aber schwiicher als das neuhd,
Taugenichts ; es wird sogar oft scherz-
weise ohne einen tadelnden Nebenbe--
griff gebraucht.

daobénn, dabin; dao heff 'k héna
wast, ich bin dahin gewesen. .

Daok, S. Dack.

daol u. hendael, nieder, herabwiirts,
goth, daluth (von dal das Thal) ven
baob’n daol’, von oben herab; Sett- di
daol, setze dich nieder; upp un daol,
auf u. nieder ; Berg daol, bergabwiirts,
Es wird mit allen Verbis, die eine
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Bewegung pach unten ausdriicken,
verbunden. daolsmit'n, daolsack'n etc.

Daol'r, der Thaler. Eigenthiimlich
ist die Art und Weise, wie bei Maass,
‘Gewicht u. dgl. eine -ungefithre Zahl
ausgedriickt wird., Man setzt dasallge-
‘meine Pronomen enn, 'n vorauf, lisst
-das Substantiv z.B. Daoler, Stlick, Punt
etc.in einer verlingerten Form, durch
Anhiingung von ner oder ener, folgen
und setzt dann die Zahl, "Also: 'n Dao-
lener fofftig, 'n Stlickener hunnert,
'n Grdschener watt. Das letzte watt
‘bezeichnet in diesem Fall: einige, et-
liche. De Gb8 wigt 'n Puntener tein.
"Vabrn Daogener watt, ' Schocker
‘watt = vor einigen Tagen, ethche
‘Schock.

- daomank, dazwischen; dao is Raodl
mank zwischen dem Roggen befindet
sich Radel

Didmelack, ein diimlicher Mensch

daomett 1. ruht der Ton auf der
‘ersten Silbe, so bedeutet es: mit dem
Dinge; daomett heff 'k dm slaon, mit
-diesem Stock habe ich ihn geschlagen;
2.ruht der Ton auf derletzten, soistes
die Conjunct. dass, damit,

dadmeln, 1. ohne Ueberlegung und
Zweck irgendwo hingehen oder etwas
verrichten; 2.geistlos sprechen, Vgl
drddn und kllbn

Diadmeljoch’n S. Joch’n.

dao nich vadr, elliptische Redensart
beim Ablehnen eines Dankes, statt:
dafiir branchst du nicht zu danken,

daon, 1.aufgetrieben, angeschwol-
len z. B. nach zu vielem Essen; 2. Part.
von 46n = thun.

dadmlich, etwas dumm erscheinend,
im Begriff milder als dumm. Substant
Dismeli und Dadmler.

Daor, das Thor. alts. dér, goth daur

- daor S, dao.

5. A0, diePhisr. Sprichwort: Runp’
un Eddelltd’ laot'n de Didr aopen. Das
goth. 'daur bedeutet Thiir und Thor,
vadr. daor gaon Stuhlgang haben, zu
Stuhl gehen, -
" Daomn u. Didrn, der Dorn.

daortomaeln, Zeitpartikel: damals,
- dAdsig verwandt mit di6mlichund
dusselig (S. unten). Es bezeichnet
eitien Menschen, der wie im Traume
herumgehtund so handelt. Das Subst,
Dabs hort man auch noch zuweilen,
Dat hathé in'n D3ds daon, dashaterin
der Dusselei gethan. Wer so handek
heisst auch Dadskopp, Dmpeter
Dadstrin,

dasiilwst, daselbst. '

Didts, der Kopf, aber nur als Tadel.
Iokslao dmpp n Dadts; bist 'n dumm’
Dadts; eine andere Form ist Da0S’L

.Adject dddtsoh bedeutet dumm, ein-

filtig; heisst auch dettsch.
daovadr, davor und dafir. Iok stund
daovadr, ich stand davor. Daovadr giw’

ick kén Pennig,' daflir gebe ich keinen

Pfenning. Daovadr kannicknich, da-
fiir bin ich nicht verantwortlich. -

¢ @8,1. der, bestimmter Artikel Mascul,
‘u. Femin., das Neutrum heisst dat. Re-

gelist, dass der Artikel nicht declinirt
wird. Soll im Dativ u, Accusativ der
Artikel gebraucht werden, so bedient
mansich der Form'n im Neutr, 't z. B.:
hdst 'nBrod'r sén, ick heff 't Bok 18st.

Eine Art Genitivform erscheint in:

's Nachts, 's Aobens; iiber diese sub-

stantivische Adverbia in der Genitiv-
formvergl. Gr.Gr. 3,127 ff. 2. dieser,
diese, dieses und jener, jene, jenes.

1In diesem Fall wird dé etwas stirker

‘betont, und hat eine eigene Accusativ-
form: demn’ (m tont etwas nach, wo-
durch es sich von' der Partikel denn
unterscheidet), zuaweilen wird noch

5
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‘ein a0 hinzugesétzt : dotin’ das mein
ick, dendort meine-ich; @ hat nicks
daon; upp db Aort, auf diese Weise;
3. das relat. Pron, hiiufiger als: whek,
'n Frit de dat Kind sdoht ; ick laow’n, de
dat deit ; iek kbp kén Perd, dat mi nich
gvfdlendelt. -Als Artikel'wird es nach
dem Subst. dfter wiederholt: de Fré,
de'8d, die Frau sagte; de Sm, dc
lchlnt die' Sonne scheint. :

. Dlollt, det Lampendocht.

. DRf; alts. thiof, theof, der Dieb. Die
Rinder singen &fter : Déf; D1, Diff, Daff
Sleit'n Diw’l 't Gniek aff. Sprichwort:
deo'klein’ Déw hangt 'n, de grot'n 1ot 'n
lop'n. 2. ein verkohlter Theil am Ker-
zenlicht,

“deff's, aﬂ’delf'n, stossen, schlagen.
Penn’ heffick afdefrt, denhabe ich ab-
Lepriigek,

" Ddg, der Teig zuBrot oder Semmel.
goth daigs,

. Dei S. Dig.

Deidei; kindliche Benennung der
Puppe In Ditmarschen bedeutet Dal
die Wiege.”

Deik'r, Denker, Donsoher kommt
nur.in dem Fluchwort: dat. die de
Peik’r vor = dass dich der Tenfel! aber
in einem mildern Sinne,  Dieselbe Re-
densartdriicktauch hiinfig eine blosse
Verwunderungaus
. deil'n, theilen, -

.’; dei'n. S. din.

. deist S. dén.

Deiw’l, seltenere Form fiir Mw‘l,
der Teufel; davon deiw'lmdssig zur
Bezeichnung des Superlanvs. Vergl
gefahrlich.

Del, der Theil, die Menge. goth.
dails, alts dél, ‘n ganz Dél, viel. Das
Verbum dbln lautetauch: deifn, alts.
_délian, goth, dailjan. Vgl. tall; will'n
.uns deil'n; im Handel den Unterschied

zwischen der Fordemng' und demGe=-
botenen theilen. . !

“dbl, einige, dél sdggen; emige sagen;
davon dbls - dels, theils - theils, :

'd8lg'n, tilgen, vertilgen, eigentlichs
.durch Zertheilen (von déin) vernich-
ten. . Dat kamnst jo mich délgn, das
-kannst du ja nicht aufzehren, vertilgen.
Das alts, fordi llgon ‘bedeutet- da&-
selbe. - . - -

dellern, wemg unterschneden von
ballern S. oben. Esunterscheidetsich
hauptsichlich von ballern durch das
durchdringende anhaltende Geriusch,
was dadurch hervorgebracht wird.
Wer anderThiirdeHort klopft linger
und anhaltender, wenn auch nicht so
stark, als wer daranballert, zu letzterm
sind schon einige kriiftige Schiage hin-
reichend.

dén, dienen, Dxener sein.: Hb dbnt,
er ist als Knecht im Dienste; dat At
-dént mi nich und daomett kanyick di
nich dén, ganz in der Bedeutung des
Dena Subst. 1. der Dunger im Vxeh-
stall; 2.dasGedeihen, .

denn Adv., dann; el‘Btdﬁtt un dann
‘datt, erst dies, dann das; 2. wie im Nhd.

Dénst, der Zustand des Dienenden.
.Mt Ddust islicht; wenn geistdu in'n
Dénst? wenn trittst du deinen Dxenat
an?

dép, tief. alts. diop,diap, deop; goth.
diups; hast 'n bitn te dép in 't Glas
kik'n, sagt man von einem Angetrun-
kenen,

Dérn, die Dirne, das Madchen alts,
thiorna, thierna; entspricht meht dem
neuhd. Midchen, denn es wird mehr
im guten Sinne gebraucht. Die verhei-
rathete Frau spricht von ibren DOrns-
jaern. klein Drn ist ein Liebkosungs-
wort. Ein Scheltwort wird eserst
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dureh einvorgesetztes Adject. : dumam”

P¥rn. EinKindergesang lautet: Miler,
Moller, Maeler, Ddrns kosten 'n Daoler,”
Jung’s kosten 'n Diw’ndreck, dennv

f&g n wi all’ Jaor weg..

- Dért, Dirt, das Thier ‘jeder Art und
Grbsse alts, dier, goth, dius. Undért,
ein hiissliches oder grosses und schid-
liches Thier, vorzugsweise wird der.
- Wolf'so genannt. Dientauch alsSchelt-
wort fiir einen Menschen, der sich als
ein wildes Thier geberdet, '

+ Désenbiiss S. Disn.

.- Dts§’l, dasDiichsel, Dachsbeil; Ge-
rﬁtbsch aft des Zimmermanns, des Batt-:
chers und des Muldenhaners. . .

‘Désselkopp, Schim pfwort == Starr-
kopf

- destilw, désﬂhng, d&ﬂfm = der-
selbe, ebenderselbe.

- Déw'rl, Dieberei.

dewsch diebisch, .

- déwtl;. denwtl wahrend Db'ﬂ Ick
diitt dé, kanast du daohénn gaon. -

Dlak(emsnlbx g), Dietrich(V ormme)

.. dicht-bi, nahe bei. . . .

. dicht. hoﬂn, 1. den crepitus ventri,
n!cht horen lassen, 2 verscthegen
sein, .

.. diék. Jindich fiir dx, Dat. Smg. des
zwelten Personal-Pronomens. = . .

. dick, ditht wie im Neuhd. Hb i 18
lhok, eer hat'sich voll gegessen, ‘eder’
getrunken, im letzten Falle stirker als
din.. Beide werden auch verbuhden.:
He is dick un dhn. S@ is dick; e ist:
schwanger. Holt dicht ! sei verschwie-
genund treu! Dick doreh sim, yollstiins;
dig das erreicht haben, was.man be-.

zweckte, oder : einer Gefahr ganz ent-.

gangen sein, dick maok’n, schwin-
gern; dicke Friinn, intime Freunde.
Dickde, die Dicke. -

gegen Tadel und Strafe - gleicbgﬁlttg
bleibend, :

Dickkopp, die Hundsmtmlle (Chry-
santhemum leucanthemum)’; in andern
. Dé&rfern, die Centaurea paniculata; in-
noch andern Dbrfem, die Anthemrs’
Cotula. .

“Dickpanz, Scheltwort f‘ur emen dxck-
biiuchigen Menschen, ,

Dicktiffeln, Kartoffelbrei. -
..DiK,der Deich und der Teich. “alts,
dlo. Im Angels, bedeutet dikan graben ;'
also DIk das Ausgegrabene, der Teich
(piscina); das Ausgegrabene aber wird
zur Erhthung des Flussrandes gé-

-, braucht, der Delich.

- -dik'n, 1. einen'Deich’ machen, oder»
im weitern Sinne, am.Deich arbeiten,’
Wi htmm de ganze Nachi dikt wir
. haben die ganze Nachtam Deiche gear-
beit_et; '2.eine Niederung, einén Teich
- mitSchutt, Erde etc. ausflillen. Figtis.:
lich ‘sagt man‘von einem starken Ttin.:
* ker: H i3 gaor nich to dfk's.

Dim einim Freien errichteter Hau.!
- fen von. gethithetem Keorn, Stroh oder
Heu, . In ‘derselben. Bedeutung :gex:
braucht man auch: !ltt, vom Holze da-:

gegen Fim. ' R
din,(Pron)_.dem. _
Din S. Dig. ' :

- Ding Dimin, Dlngelk’nu Bmgerk’
hauﬁg als Scherzwort . fiir: klemes
Kind im Gebranuch, . o7

Dirk, Dietrich (Vorname), Do

¢ Dirk'r, der Dietrich des Schlssers.

: dirkern, mit dem Dietrich.offuen, 2

- Dl S. Dért. N .

Disk u. Disch, der TlSCl’l alts. disks:
Discher, der Tischler; dischern, die
Tischlereitreiben,: -

: ‘Distributivzablen. - Fir dieselben:

; . glebt es im Plttd. keine besondern Forl
dlekfelhg, ein dickes Fell: habend,;

men, . Dieser Mangel wird durch die
5 L
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Praepos. M’ ersetzt vir bi ve = je vier,
und so bei allen Zahlen, .
- ‘Dss’l, der Wagendeichsel. :
Disg'l, Distel. Eine Pflanzenfamilie,
die Gattungen Cirsium, Carduns und
Onopordon umfassend. - goth, deino,
Diwwerk S. Dswwerk. .
‘Dabbel, ein weisser Flussfisch, auch
Diebel.
Ddbbeln, Dobkonplbler S. Dopp
Dock kommt nur noch in: 'n Dock

‘ 'l'wﬁm, SMd vor, eine bestimmte Anzahl:

Fliden Zwirn, Seide.
. @och wieim Nhd.; davon ein Verb.

doch’d im Sinne voa widersprechen..

Hat Jemand sich des Worts doch (als
etwas Widersprechendes) bedient, so

erhilt er wohl zur Antwort: ick will:
di'bi dock'n, d. h. du sollst keinen Wi-’

derspruch erheben.
D04, der Tod undtode. De Dad 16ppt

3dwer't Grafft sagt man, wenn ein eisi-.

ger Schauder uns tiberlsuft. dod bith'n,
sterben ; #0d maok'n, t6deen. Batt kann
ick vadr'n Ddd nich id'n, dasist mirim
hochsten Grade zuwider ; dao ko’ jo
der Ddd daoven himm, driickt einen
grossen Schreck oder Aerger aus; du

stist it as deDod ; vOr ddd ling’n bliw'n,

eine gewbhnhcheRedensart wennbei
Schlsigereien Jemand betiubt nieder-
fillt,- goth. doudhus; der Ted, daudhs,
todt; alts. fiir Subst. u. Adj. déd. -~

Dodd'r, Eidotter. alts.dodro.” " °

dodig, todtensihnlich. Upp't Feld sBt't
80 d0dig 4t die Natur ist abgestorben ;
steht auch bisweilen fiir: todt. de Aol
is dodig. ' .

Dadlaw'r S. Quebbe.

Ddd sterbens krank, zum Sterben
krank; so h6rt man auch nicht selten:

dbdsterw'n, sterben,

40f, alts, dof, goth, danbs, taub, von-

Menschen, Bltithen,Niissen, Fliissen etc:.
. im Gebrauch. Upp'n dow'n Duast
¢a bidd'n, Jemanden einladen, ob-
gleich der Ladende den Gastnichtgera.
bei sich sieht und eine abschligliche
Antwort erwartet, oder: obgleich er

. weiss, dass der Geladene nicht erschei-.

nen kann oder will. Ddwe Kaol'n sind.

. dienicht ausgegliiht, sondern aus Man-.

gel an Luftzug erstickt sind.

40k, thue ich S. Ick. :

Dok, das Tuch, d. h. 1. dicht ge-
webtes und gewalktes W ollenzeug zur
Kleidung, Plural Dok; 2. Tuch zumn
Uthschlagen, Umbinden, Hals-, Snupp-
etc. ddk, Plor. DBK'T, und meist mascu-
linisch im Gebrauch, nicht za verwech-
seln mit Dock (die Docke).

doktern, einen Arzt gebrauchen,
auch : sich selbst curiren,

ddm, als Endsilbe inCompositis, ent-
spricht dem nhd. thum. ~

Dompaop, auch Dodellpop , der
Dompfaff (Loxia pyrrhula). L
. 40n (Praes. d6, deist; Imperf, di;
Partic. daon), thun. alts. don. Steht
ofter pleonastisch wenn dn datt éon
deist oder gar: ick fraog of da minich-
seggenkdnnen don deist. 'tis wattto
dodn, keinesweges, weit gefehlt; 't bat
watt to ddn, es wird:schwet: halten,
Sprichwort : de Grott deit 't nich, silnst

.. kitmdeKddenHaosen vadr. 2. leihen
Dodenbiddersch, Leichenbitterin, .

40 mi doch 'n Difr, leihe mir dochdrei:
Pfenninge. hrddn, darreichen, hinge--
ben. DOmaol’t Glagher. verddn, viel
Geld ausgeben, verschwenden; sick.
verddn, 1. zu weit oder zu lange sich
entfernen, 2. prahlen mitetwas. umdon,

" sichnach etwas umsehenim Sinn von:

Erkundigungen einziehen. lek will mi
nao'n Mak'n umdon, ich will Erkundi-
gungen einziehen, wo ein Midchenzu
wiethen ist. uppddn, wird besonders
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von der Spinterin gebraucht, die den
auf dem Schooss ganz diione ausge-,
breiteten Flachs lose um ein Holz.
wickelt, wordus der Wock'n (Spinn-
rocken) entsteht. Mitddn, mitgeben abex-«
meist nur zum Borgen, .-

“Donker Furrmann, der Hlmmel.s\vaa
gen, grosse Bir.

.- Domus (eigentlich Dornsse oder,

Dornze), die Stube. Da der Landmann
seine Stuben stets verschlossen hilt
chne. frische Luft zuzulassen, so ent-
wickelt sich in denselben ein eigen-
thiimlich dumpfiger Geruch, der mit
dem Adject.donnzig, bezeichnet wird.

.- Dip, die Taufe, alts. d6pi; auch der
Taufstem

- d0p’n(Praes, dbp, doﬂ'st Imperf u.
Pamc. dufft), taufen. Is't Kind all dofft ¢

Das Stammwort ist dép (tief), goth,’

diups, alts.diop, also dbp R==tief unter-
tauchen, goth. doupjan. Kinddp, Kjn-
n'Ibdr, der Taufact mit dem d'n'auf fol-
gendem Festschmauss.
' .DBpnasm, Taufname, Vorname.
Dopp, der abgerundete Deckel. Bei

uns nur noch in Zusammevsetzungen

im Gebrauch z. B.Eierdopp, eine halbe
Eierschale; Eckerdopp, der verholzte
Kelch:der Eichel.

Dobb’knspadler, eigentlich: ‘wer mit

abgerundet. Deckelgefidssen (Bechern).

seinSpiel treibt, wird von jedemKunst-

stiickenmacher gebraucht. Ebensg be--

deuntet ddbbela iiberhaupt spielen, vor-
zugsweise mit Wiirfeln.. Das Stamm-
woert ist wohl-das goth.diu ps. Vgl
Gr.Gr.2,48

Dor, der Thor Sick dal' D, sxch ircen,
sich tiuschen. Dao heff ick mi doch .

dbrt, darin habe ich mich doch geirrg,
mit dem Nebenbegriff des Unerwarte-
ten. Borheit, Thorheit. .

Mit diesem Doppy.
Diminut. Ddbbk'n bingt zusammen de:

ddreh, durgh ‘Praepos. u. Adverb;
dorch-tt, durchaus,

dorchdraw'n, durchtrieben, Datt is
'n dorchdriw'n Bengel, der junge
Menscli hat sich eine Fertigkeit in losen
. Streichen zu eigen gemacht, DenBe--
griff..der Unsittlichkeit schliesst dies
Wort aber nicht ejn,. es driickt nur das
muntere und schlaue Benehmenaus,

- dorchgallern, durchptiigeln.

dorchgrisseln S. huddern.

dorchhaol'n wird 1. vomWinde ge-
braucht, wenn er empfindlich anf den
Korper einwirkt; 2. einen durch-,
hecheln, beklatschen und verliumden,

ddrchschrn S. Schir.

dorchtén S.huddern. ‘
. dorchwackeln und dorchwalk'n S.
wams’n, :

ddrn, sick S. D6r

Dorp, das Dorf; alts. thorp, Das
Sprlchworjt upp dat Dorp hat he nich
to kaom' wird gebraucht, wenn. sich
Jemand in einem Stiicke ganz unwis-

- send, unerfahren zeigt.

Dért u. Dorti, der welbhche Name
Dorothee. ,

- dortein, dortig= dreizehn, dreissig.
Man hort aber hiufiger driittein, drit
tig, letzteres alts. thritig. ‘

- D8rthik, Dorothee Sophie.

Dartlig’, Dorothee Elisabeth.

dorw'n, diirfen. . .

dosch'n, dreschen, auch prugeln
Subst. datnbschend .

Doseh’r, der Drescher.

Dost, der Durst, dostn, durstqu H
dostig. ,

Dow'n Nettl, der Bienensaug (La-
miom album uad purpurenm). :

Dowwe(r)k, d.Minnchen derTaube, -
derTiuber, wird auch Diw'r, Diwwert

.und Diiffert genannt.

_ Drabb, Dtaw, der Trab, besonders
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des’ Pferdes; davon d¥aew'n, traben, im
Trabe reiten oder laufen. Beim Men-:

schen dritckt es einen schnellen Schritt

aus. -
Drach'n, der Drachen, den die Kna-
ben bel missigem Winde in die Luft
steigen lassen. Der Drachen, als fabel-
haftes Thier heisst: de Draok. Voss
sagt im Winteraowend: Bist du mit:
Gunsten deDraok, un kinnst doch nich
dorch den Schorstén.

‘Dragt bedeutet jedes Instrument
zum Tragen," die' Tracht; besonders
werden zweierdei Gertithe ‘darunter
verstanden : zuerst ein in dexf Mitte
ausgeschnittenes Holz, das wagerecht
auf den Schultérn getragen wird, -an
desgen beiden Enden sich Seile mit Ha-
ken befinden, Es wird zum Tragen
von Eimern, Korben etc. gebrancht.,
Diese Art Trage heisst: Schan’. Das

ZweiteWerkzeug ist de BOrg'(S. oben)'

auch Draog genannt. Dataus geht die

abgeleftete Bedeutung des Worts her-.
nach welcher eine Last, dfe mit-

vor, n
einem Male - getragen' wird, Dragt
heisst.
gilt die erste Bedeutung; in: 'n Dragt
Waoter,; Draogt llolt die zweite Be-
deutung.

drall’ 1. stark gedreht. De Twirn is
go drall’; 2. hurtig, rasch. Gao drall
to, lauf rasch! 3. von Personen ge-
braucht, bedeutet es ein rasches, mun-

teres Wesen, das flir sich schon ein-”

nimmt; oder eine junge Person, die
sich durch eine gesunde Gesichtsfarbe
und runde Muskeln auszeichnet; oder
endlich, wenn ilr d. Kleldung gut sitzt.
Dat is 'ndralleDérn kann heissen: das
Mtdchen ist rasch auf den Beinen, oder
es ist ein kleines (denn von verhaltniss-
miissig grossen Leuten wird das Wort
nicht gebrancht) gedrungenes Mid-

In Waoterdragt, Holtdragti

chen von gesundem Ansehen . festem-
Fleisch, eder: das Midchen hat sich
niedlich angezogen, Im letztern Sinn
heisst es anch wohl: dat Tig sitt’ &r
recht drall’ oder: se hat sick drall’ an-
taog'n. 4. Auch vom Regen gebraucht-
man dies Wort: 't rigent recht drall’,
die Tropfen fallen nicht einzeln, son-
dern dicht; es ist ein Mittelbegriff zwi-
schen schwach und stark, :

drang (g bezeichnet nur den Nasal-.
laut), sich driingend, eng. Dat Fenster
geit drangupyp, dasFenster klemmt sich,’
De Stiweln sitt'n so drang, die Stieféln
sind mirzu enge,

" Prank, der Spiilicht, besonders beim
Branntwein und in der Ktiche. ‘Dick
Drank ‘maokt fett' Swia', von-Nichts
kommt Nichts, - Daher Dranktunn’,
Tonne e. Sptilicht. Drank, der Trank
(potus) heisst im alts. ebenso. - :

drip'n(Praes: driip, drippst; Imperf.
drépund drapp; Partic.draop’n), tref-
fen. hast'n draop’n, hast duihnange-
troffen; de Katt hAff 'k mit 'n Kntipp'l
draop'n, die Katze, nach der ich mit
einem Stlicke Holz warf, habe ich ge~.
troffen. Denn’ hebb ick recht draop'n,
den dahabe ich durch treffende Worte,.
durch Bilder, Mienen, Ironie etc. iibép
haupt indirect aber wohl verstiindlich
meine Meinung zu erkennen gegeben;’
woran er wohldenken soll. Vgl. auch
kapp'n. bedrap’n, bei der That ertap-
pen; indrap'n, eintreffen, wahrwerden; .
bedriplich u. driplich wird besouders.-
vom Médchen gebraucht, wena es; nett
aber einfach gekleidet, wegen seiner-
ganzen korperlichen Haltung auf den
ersten Blick gefiillt, mit dem Nebenbe-
griffdes Gewandten und Raschen beim
Atbeiten. (In einig. Gegenden schliesst:

- es den Begriff des Gezierten ein,und .

spricht dann einen Tadel aus. bedtip'n -
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.gbon, geziert eitthergehen,) Verfibrt
.das Midcheri dabei nit-Geist und Um-
sicht, so heisst es : beswippt, von swipp
==behende, hurtig. engl.swift. Nach
Adelung ist bedraplich v. bedriwen,
betreiben, abzuleiten.
. Dr8ps1.einSchlag,im Begrlff etwas
stirker als Klapps, aber schwiicher als :
.Schlag. 2.treffende, beissende Worte.
De hat'n Draps weg wird in beiderlei
Sinne gesagt, der Zusammenhang er-
-gwbt den Sinn.
draschadkeln, durchprugeln
draw’n, drohen:
drawallJ 1, hin und her gehen, a’uch
schlechtweg fur gehen.
" Braot Subst., der Drath, Faden. Da-

von draddig, womitman die einzelnen .

Gamf“eiden, aus denen ein gezwirnter
Fadenzusammengesetztist,bezeichnet,
twodraddig, verdraddig Garn ist also
einGarn, dessen Fdden aus zwei, vier
einzelnen Fsiden besteht,

draod, drao, Adverb. (alts. drﬁdo,
statim; goth tragsan, laufen), ge-
schwind, bald. Dao kunn ick ebenso

‘draod henkaom’, dahin konnte ich eben -

so sthnell kommen

Draogband (Plur. Draogbdna'r), de1
Hosentriger.

draog'n, tragen. goth. u. alts dragan.

Drao(g)kip —=XKip.

Draogknobb'n; Bliitknospen der
Fruchtbiume, '

Draok S. Drachen.
- Dradk1, ein kleiner Junge u. Knirps.
- Pradm, das Zettelende beimGewebe,
derletzte Theil des Aufzugs, der nicht
melit mit Einschlag versehen werden
kannj dann dies abgeschnittene Zettel,
ende, dasgebraucht wird, um die Lein-
wand, Behufs des Befestigens auf der
Bleiche, mit Schleifen zu versehen,
Diese Operation heisst: beslép’.

- -dr3dn’ 1..drshnen, durch einehef-
tige Bewegung erschiittert werden,
dat dunnert, dat de Finstern -drédn.
Dat sall im noch lang in'nKopp (ind’
Hiorn) drddn. Sprichwort =daransoll
er noch langedenken. 2.Langsamund
eintonig sprechen, h#ufig mit dem Ne-

‘benbegriff, dass das Vargebrachte nicht

hiitte gesagt werdensollen. He dridng
dao watt henn, er spricht da Etwas,
was er hiitte lassen sollen. SolchesGe-
rede heisst : 'n Drabnsnack oder: Dru
nerl. Adject.driabnig. :
Drddner, wer einttnig oder nicht
mit der nothigen Ueberlegung spricht,
stirker noch ist: Dradnkottel, Drada-
klot. Vgl klion und déomeln, ©
Dridnung, schmerzhafte Empfin-
dung ineinem Theile des Korpers von
eineriussern Einwirkung herrithrend,
Wer sich z. B. die Spitze desEllenbo-
gens, das sogenannte Kiimmeleckchen
stark st&sst, empfindet im ganzen Vore
dérarm einen Schimerz, dann sagt man :
dat draont dorch den ganzen Arm; de
Dradnung geit dorch den ganzen Arm,
dradteln, triige, verdrossen sein,

. dradtsch'n. wird vom Regen ge-
hra-ucht,Wenn erbeimNiederfallen oder
Schiagen an die Fenstern einenstarken
Schall hervorbringt; wohl dasneuhd,
dreschen.” Vgl. auch tradtsch'n.

dre, drei. Bosiit ot, ass kunn hé nich
dre. tel_ln er sieht sehr dumm aus.

Dreck 1. Schmutz auf den Wegen;
2, bildlich von Dingen ohne Werth, im
veriichtlichen Sinne.

drecklig, schmutzig, kothig-

Dreckswalw, Spottname d. Maurers.

. dréduwwelt o, dréi‘échug bedeuten
beide dreifach.

- Dreffsand S. driw'n..

Drefdt, der Rheinfarrn (Tanacetum
voigare). L
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drég'n (Pr. driiggst; Imperf. drog;
Partic. draog’n), tiuschen, irren. HE
dritggt sick, er irrt, tiuscht sich, alts,
driogan, bidriogan. Davon Driger,
Betrug. E '
drthaorig S. dribaorig.

- drei’n, drehen; wenden,

Dreiktll auch Dreilock, der Strudel
im Wasser.

Drékamm S, Warp.

Drell, der Drillich, ein leinenes Ge-
webezu Tischzeug und Handtiichern,

Drémast’, ein dreieckiger Hut.

Dt&sch. unbeackertes mit einer Gras-
‘narbe versehenes Land; nicht mit Braok
(Brache)zu verwechseln. DatLand hat
lang in Drdsch 13g'n, das Stiick Landes
istlange unbeackert geblieben und hat,
mit einer Grasnarbe versehen, - als
Weide gedient.

Dresp, dieTrespe(Bromus secalinus)

dresseln, Dressler, drechseln, der
Drechsler,

* dréwseh, widerspenstig, aufsitzig,
- Drift von driw'n, 1. die Trift firs
Vieh, besonders wenn dieselbe zwi-
schen bebaueten Feldern geht und der
Weg durch Ziune von dem bebaneten
Acker abgegrenzt ist. 2. eine Heerde
Vieh, 'n drift Kbe. 3. das Rad am
Spinnrade.

drifsaom, eifrig bei der Arbeit und
dieselbe schnell beendend.

Drihaer, ein munterer, muthwilliger
junger Mensch, von beiden Geschlech-
tern gébraucht. Adject. drihaerig und
drehaorig.

drink’n, Verb, = trmken goth. u,
alts. drmcm

Drink'n Subst, = das Getriink, ‘Wi
himm kén Drinken in’t Bts.

dripp’n, lecken, in einzelnen Tropfen
herabfallen lassen. Dat Fatt drippt, das
Fassleckt, DasFrequent.drippeln wird

hauptstichlich vom Regen gebraucht,
-‘wenn érin sparsamen kleinen Tropfen
herabfillt. alts. driopan,

Dripp'nfall, Dropp 'nfall, die Dach-
traufe. Nasdnpp, einan d, Nasenspitze
hiingender Tropfen,

drist 1. dreist; 2. rasch, schnell. Gao
drist to.

Driw’, Kana), der das Gossenwasser
aus den Strassen abfiihrt,

driw'n (Imperf. dréw) 1. treiben;
goth. dreiban, alts, driban. Hist de
Schaop all affdriw' ¢ hastdu d. Schafe
schon aus dem Stalle getrieben? 2. im
abgeleiteten Sinne durchhecheln, be-
klatschen, nur im Begriff stiirker als
beides. Es driickt ein unaufhorliches
Schlechtreden gegen Jedermann aus,
ein Weibsbild(denn vonMinnern wird
es nicht gebraucht) das Nichts als
Schiechtes von Andern sagt und sich
von einem Hause ins andere in dieser
Absicht herumtreibt. Das Eifrige in
dem Verliumden ist der Hauptbegriff,
Nach dem Bremischen Worterbuch
heisst dritt der Eifer. Daher ist Driw-
Kittel ein viel stirkeres Schimpfwort -
als Klatschkittel,

Driw'r,der Treiber d. zabmen Viehs
besonders beim Transport von Heer-
den; dann des Wildes auf den Treib-
jagden. Swindriw’r, Scheltwort fiir:
Herumtreiber.

drdft u. bedrBft, betrib. alts drébi,
Drofniss, Bedrbﬁuss Betriibniss. be-
drow’n, betriiben. Babedrdwt koa Min-
schen, er thut Niemandem zu nahe.

Drdg, Betrug, Tiuschung. De Drom
is 'aDrdg, der Traum ist Tauschung.
De Stiweln sind upp’ Drdg maokt, die
Stiefeln sind schlecht, manwird damit
betrogen,

drdg, trocken, holld. droog, so drlg
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88 Pulwer, ganz trocken, Dieselbe Be-
deutung hat knaokendrbg. He is noch
nich drogachternfren, eristnoch jung.
drdg &tsdn, ernst aussehen und doch
dabei schalkbaft sein.
~ drdg staon, wird vom Melkvieh ge-
braucht, wenneskeineMilch mehrgiebt.
DeKd steitdrdg. windrog, halbtrocken.
drdg'n, trocken werden u. trocken
machen.
. Drdgniss und Drognitz = Diirre,
Trockenheit.
_Drdm, der Traum ; alts,drém,

drdm’ 1. triumen, alts. dromian;

2. bildlich Triumereien nachhingen,

auch3.langsam, wieimTraume, gehen. -

Dromkldt, ein triumriger Mensch.

Bropp’s, derTropfen, Dimin. Dropp-
k'n. Datt iss, ass'n Droppk'n Waotr
uppnhét'n Stén—1. dasstillt denDurst
nicht; 2.das hilft so viel wie gar nichts,
- drucksen, zigern, zaudern; 2.lange
Zeit ohneNutzen bei einer Arbeit ver-
harren, mit derselben nicht zum Ende
kommen,

. driidd, der dritte; alts. thriddi.

Drtf, hoizerner Griff an eisernen
Schneideinstrumenten, .

drull’n, quellen, hervordringen. Bat
Biot drullt rt, das Blut dringt stark aus
der Wunde. Vgl. auch sip'n. uppdrul-
In,auftreiben. DeDég drullt upp, der
Brodteig hebt sich gihrend,

drummeln, indrummeln, drusseln,

Drimp’l, Triimp’l, auch Troppel be-
deatet besonders das Dichtzusammen-
stehen von Biumen oder Pflanzen in so
fern das Ganze nur einen kleinen Um-
fang hat, z.B. Driimp'l oder Dropp’l
Dann'.

Drunk 1. Trunk, alts. drank. Gif mi
'n Drunk Bér; 2.Trunkenheit. H® hat
sick upp'n Drunk leggt, er hatsich-der
Trunkenheit ergeben. Wat de Drunk

nich deit, was geschiebt nicht in der.
Trunkenheit. verdrinken 1, ertrinken,.
Hd hatt sick verdrunken heisst: er ist
ertrunken, aber auch: er hat sich er-
siuft; 2. sein Geld, Vei‘mﬁgen durch
Trinken vermindern,

drunn'r, darunter, darzwischen, 't
sfind 0k chk’n drunn'r (unter den Erb.
sen). Dat geit drddw'r un drunn'r, das
gehtsehr bunt her.

drupp, darauf. Drupp lds gaon, auf
etwas losgehen.t wass druppundrann,
es war nahe daran,

Drussel (88 ganz sanft ges prochen),
der Schlummer.

drusseln, schlummern. Laot mi's
bét'n afdmsseln lass mich ein wenig
schlummern, indrusseln, im Begnﬁ'
seineinzuschlummern.

dréis, drlst = ernst, ﬁnder, un-
freundlich. BA sit s0 drtist &it, ersiebt
finster, ernst aus, wobei es unentschie-
den ist, ob das finstere Aussehen natiir-
lich oder Folge einer innern Gemiiths-
bewegung ist. Bei der Redensart: hd
maokt ‘n drfis Gesicht ist zwar eine
kiinstl. angenommene Miene gemeint,
aberesbleibtzweifelhaft, obdasfinstere
Gesicht Ernst oder Scherz sei. Die in
einigen Gegenden Norddeutschlands
vorkommende Formel dat di deDriis
kennt man in der Altmark, so viel 1ch
weiss, nicht.

driittein u. drilttig S. dirtein.

Driw’ die Traube, davon das Dimin
Drfifk’n.

Druwwel bedeutet einen ver haltmss-
miissig kleinen aber gedrungenen Men-
schen, dessen K(jrpertheile gewisser-
massen traubenweis an einander ge-
driingt sind. Davon drawwelwis, das
dem neuld. truppweise am besten ent-
spricht. Blumen, Friiclte, Kartoffeln
in der Erde, die recht eng an einander

6



stehen oder liegen, bezeichnet - man
durch dieses Wort.

Driwnigelk, die Bartnelke (Dian-
thus barbatus). -

du(du, di, Plur. ji, ju)=duProu. pers.

dtcht'n (Tinperf. u. Partic. ducht),
diinken, deuchten. Hi dicht, mir
deucht ' ‘ o

dichtig ti.duolﬂ;ig (von d&ﬁg'*n,tau-
gen) = tiichtig, als Adverbium des
Adjectivs d3gr, dagst zu betrachten
(8. oben). Dﬂchtlge Arbeit, vollaufzu
thun

- di(dyn, deuten, erkliren ; davon be-
dﬁ(d) 1, bedeuten; fitdd(d)n, ansdeu-
tens a,ndi(d)n andeuten, feierlichan-
kiindlgen

Piiffert S. Dowwerk.

dtk'n eigentl.: tauchen; in welchem
Sinn es aber nurin zusammengesetzten
Formen vorkommt, z,B. unnerdtk’n
=1. untertauchen, im Wasser; 2. sich
verkriechen von Kindern unter das
Deckbett. Sick duk'n, sich biicken. De
Voss dtkt sick daol. én dk'n, einen
durch Worte oder harte Behandlung
zum Nachgeben, Schweigen bringen.
Bppdtik’n, avftauchen, besonders im
bildtich. Sinne. H# dérfnich uppdtik'n,
erdarf sich auf keine Weise wieder
hervorthun, durch Reden oderHandeln,

Ditker, der Taucher, gew&hnlicher:
Waoterdiiker, ist zugleich ein Spitz-
name fiirJ emanden, der ius Wasser ge-
fallen ist,

dtiknackig, dtknackt, d&machg—
mit gebeugtem Kopfe und Nacken ge-
hend. Gao nich se dtfnackig bedeutet
also so viel als: Halte den Kopf in die
Hohe. DasVerbum davon heisst : k-
nack'n. Aehnlicher Begriff liegt in
duflings. He leggt sick diiftings nedder,
er legtsich mit vorgebeugtem Korper
nieder. '

dull, toll. alts, dol. YAOr dull un blind
lopen, wie unsinmig laufen. - Dat wér
doch to dull, das wire doch zu arg.
Dull un vull wortlich toll und voll; wird
gebraucht von einem besoffenen Men-
schen. Den dullea krlgn oderdasVerb.:
dull'n, sehrheftigwerden, Daun bedeu-
tet es auch: geisteskrank,

Dulléra v. Dullerhaor war'n, leicht
in heftigen Zorn gerathen. Dasselbe
driickt den Dullworm hebb’naus. Dem
letzten Ausdruck liegt die falsche Vor-
stellung des gemeinen Mannes zum
Grunde, dass ein Hund nicht toll wer-
den kann, wenn ihm ein Muskel unter
der Zunge, der Wurm, herausgenom-
men wird,

Dulihts, das Tollhaus

Dulikopp, ein Mensch, der leicht in
heftigen Zorn geriith. Das Adject. 1st
dullkdppig u. dullkdpsch,

Dullkrit, der Wasserschierling (Ci-
cuta virosa).

Dulimannswerk, derandIung eines
Verriickten,

Dtm Dimin. Diimk'n, der Daumen.
He hatt wat virnDim bedeutet: er ist
nicht ohne Geldmittel. Wenn Jemand
miirrisch und verdriesslich ist, und ein
Anderer will thn umstimmen, so singt
er mit emporgehaltenem Danmen, den
er vor dem Gesichte des Mtirrischen auf
und niederbewegt: Sfist du min Ditm:
ken, so mist du wohl lacker und wie-
derholt dies einigemal, wodurch in der
Regel der Zweck erreicht wird.

Dummbaort, Dumerjaon, Dummsnft
gememe Schimpfw brrer_DummkopF

dumpig, dumpfig. -

dtn, angetrunken, schwicher als
besaop’n. HR is allDaog dick un dtn,
er ist tiiglich betrunken. Vgl auch dlcl’
sap'm,molam. -

Dtn’, Flrumfeder, Daunen, “
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i dunm Zejtpartikel = da, dann, darals, .

auch darauf; dient in der Erzihlung

sehr hiiufig als Uebergang und Fort-

setzung der Erzihlung, meistens: mit
voraufgehendem -un; statt dunn steht
auchebenso oft: da0. Fast jeder Satz
in der.Erziblung beginnt mit un dao
oder un dunn. .

Dunk, aufgelockerter Werg, der in
Cylinderform lose zusammengewi-
ckelt wird, Das Sprichwort: H® kickt
ass'n Mbs fit'n Dunk Héd’ wird von Je-
mandem gebraucht,der ein freundliches
‘Gesicht macht.- :

Dunner alts. thunar, der Donner, w 1rd
‘oftals Fluchwort gebraucht Dunner un
‘Haog’l, dat di de Dunner, dao solljo de
-Dunner inslaon. Vgl. auch Blitz, Dun-

nerhaol! ein Ausrof- des Erstaunens, :

‘der Verwunderung.

Dunneinettel, d. ausdanernde Kessel
(Urtica dioica). Er schiitzt nach dem
Volksglauben gegen die nachtheiligen
TFolgen der Gewitter. Wer Bier im Ei-

"nahendem Gewitter eine Stange neben

“den Eimer. Wenn der Landmann den

Flachs in die Rithe bringt, so belegt er
die Flachsbiindel zuerst mit 3-4 Stan-
gen des Nessels, daun erst kommt das
Strauchwerk u. die telastenden Steine;
"geschieht dies nicht, so macht das Ge-
witter den Bast miirbe,
Dunnersdag, Donnerstag.

Dunnerkil nennt. der Landmann die
in den Hiinengiibern hiufig vorkom-
menden Steingeriithe. die sehr hiufig
eine keilfsrmige Gestalt haben ; nach
dem Volksglanben fallen sie beim Ge-
witter zur Erde. :

. ditn'n, diinne. . Sprichwort : Se geit
dorch dick nn diinn bedeutet : das Maid~
chen ldsstsich keineArbeit verdriessen,

Diiuning, dieWeichen bei Menschen
und Thieren; 2. die Schlife.
dunntomaol, damals, sonst.

Dér, Dauer. Dat is nich upp de Dar
‘maokt, das ist nicht dauerhaft genug
gearbeltet.

diir, theuer, alts. diuri. Dat Holt iss
upstunds recht diir, dasBrennholz ist
jetzt recht theuer. Sprmhwort Ha sfit
it, ass @' diire Tid, ersieht ganz ver-
hungert aus, .

Dir uv. Gedir = Ausdauer,Geduld
Heff man Gedir , gedulde dich nur, Du

‘hast jo gaor ken Dir.

Dirappel, ein Apfel, der sich den

Winter hindurch hilt; heisst auch

Waorappel.
duraobel, daverhaft gearbextet. o
dar'n latein. durare = 1..davern, aus-

dauern 2. bedauern, Mitleid mit einem

haben, Ha dtirtmi,ich bedayre ibn,

Bfirniss, die Theuruhg; dagegen
DAmiss, die Daver, Haltung ; dat Tﬁg
hat kén Dtirniss, das Kleid ete. hat keine

mier gihrer lassen will, legt bei heran- jHaItung, es zerreisst zu leicht,

Dis S. Daus. :
dusent, tausend, alts. thusendig,. -

diiss, diitt, dieser, dieses; Pluralis
diss’. Fiir das Neutrum wird auch
das Neutrum des Artikels datt ge-

‘braucht,” doch mit dem Unterschiede,

dass diitt dem ce-ci, dattaber dem ce-1a
entspricht, wie im Nhd. in der Form:
dies und das;; plttd, : ditt un datt.

- dussen, dusseln, dfisseln (88 sehr

.sanft ausgespr.), durch einen Schlag
‘auf den Kopf Jemanden'so- betiiuben,
~dass ihm schwarz (diister) vor den Au-

gen w:rd Noch hiufiger ist die abge-

'leatete Bedeuntung von schwindeln im

Gebrauch, dann gewshnlich diiseln ge-

sprochen, mag der Grund desselben

ven eiper Krankheit oder vom-Trunk
6°
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herriihren, Daher das Subst. Bisel, der
Schwindel, diislig, schwindlig,

Dussel, dusslich, der Zustand eines

Menschen, der sich benimmt wie ein
diiseliger. Du bist immer in’ Dussel;
sinich so dusslich sagt man zu einem
Geistesschlifrigen, der auf das wasibm
gesagt, gezeigt etc. wird, nicht achtet,
‘oder gleich wieder vergisst, Bestellun-
-gen verkehrt ausrichtet. Er heisst ein
Dussller. Vgl. dddslig, dadseln.

Dusselkopp 1. so viel als Dussler;
2. ein Betrunkener.

diissid, diitsld, diesseits. Up dtissid
den marcht, diesseits des Marktes,

DAist, der Dunst in dem Sinne von
ganz feinem Mehl, was beim ersten
Durchgehen desKornsdurch d. Miible
-erzeugt wird, Daher fitdtist'n, d.Brod-
'korn nur einmal durch dieMiihle gehen
lassen, um mehr Kleie zum Viehfutter
zu gewinnen,

diister, selten duster, alts. thiustri=
dunkel, hat auch im Nhd, sich das Biir-
gerrecht erworben. So diister ass in'n
Sack, stockdunkel ; in'Diistern, in der
Dunkelheit. Dsterbriigg’ eine Briicke
in Salzwedel.

distrig, ziemlich dunkel,

Dutzbrd’r, ein vertrauter, briider-
licher Freund, mit dem man sich dutzt.
‘Die letzte Silbe ist aus Broder, Bruder,
zusammengezogen.

dutzig, dumm, gexstesstumpf

Dutzkopp, ein dutziger Mensch.

DAw Plur. Ditw'n, die Taube. goth.
dubo, alts, dfiban, difa, 'n blinn’ Diw
findt ok woll 'n Arft, der Dumme, Un-
geschickte etc, hat auch bisweil, Gliick.
Verschiedene Spielarten von Tauben
sind: Feldfiichty, Krdppr, Elster,
Dtmml'r, Méw'n, Mérnkopp', Sohleier-
dtw’, Maondtiw’, Trummeldtiw’.

BAwk'n das Dimin, davon. Dliwer, -

der T#uber; er ruft: Nu kann k't all!
au kann 'k 't all!
Diw'l, der Teufel; alts, diubal,” l)at
di de Dtiw’'l ist meistentheils ein Aus-
ruf des Erstaunens, kommt aber dazu
ein Verbum z. B. plaogt, ritt oder tihn-
liche, so spricht es einen starken Tadel
aus. DeDiiw'lritt am heisst es von Je-
mandem, der schlechte Streiche ausiibt.
Dat geit nao dusent Diw’l, das geht ja
toll her. '
dtwelhaftig. Bezeichnung des Su-
perlativs. S. gefahrlich.

Diiwelskndp, Teufelskniffe,Zauberei.
Diw'nkutschen, S. Schoblém,
duwwelt, doppelt; duwwelt un drd-

fach, vollig ausreichend. Dat hat hé
duwwelt un dréfachwedder gdt maokt.
Duww'l-Edmm’], starker Brantwein. -
Dwang, der Zwang. Im Alts, und
Altn. bedeutet dhvinga cogere, zwin-
gen; im Angels. dhvang ligamentum.
dwaol'n, irren, herumirren; 2.chne
Gedanken umhergehen; 3. unverstin-
dig sprechen und handeln, dwasseln
auch quasseln(ss sehrsanft gesproch.),
wovon dwaslich, quaslich; dwatsch
und quatsch=unverstindig, verschro-
ben. Dubistdwatsch. dwals goth.—

‘ein Thor; im Alts. bedeutet forduelan

durch Zaudern die Zeit verlieren und
biduelian morari, impedire. Das goth.

‘dvalmon bedeutet thricht, wahnsinnig

sein, verdwaol'n, verirren, vom recht,
Wegeabkommen, auchim figiirlichen
Sinne imherdwaol'n, wie ein Verirrter
umhergehen, ohne Zweck,

dwas S. dwer.

dwatsch S. dwaol'n. -

Dwél, Handtuch, von J. H. Voss
auch ins Neuhd. aufgenommen. alts,
Hantdwamitla, goth. dualnta = ein
Waschtuch.

dwelmern, irrereden, still deliriren.



45

dwlr, quer, schriige. Dwir ISwr
pldg'n, den Acker nicht blosin d. Linge
sondern auch in der Breite, quer iiber,
pfligen. H3 waont dwér adw'r, er
wohnt schrig iber. dwér un dwass, ein
Pleonasmus; denn dwass, aus dwarss
-entstanden, bedeutet dasselbe. alts, und
altn. thwer. -

Dwirdcksch S. Acksch. :

Dwemig’l, ein Mensch, d. mit Nichts
zufrieden ist, der Alles auch das Unbe-
strittene tadelt, dessen Ansichten die

der ahdern Menschen gewissermassen
ind.Queredurchschneiden; am meisten
im Gebrauch v. Kranken, diesich nicht
selten in einersolehen Stimmung befin-
den. Die letzten Silben ndgel sind viel-
leicht mit ndrgeln, nérgeln (S. unten)
verwandt, Vgl tdrn’,

Dwérsack, Quersack.

dwing'n, zwingen. .

dwirn, fimberdwik'n = dwaol’n,um-
herdwaol .

K.

"Eck 1. die Ecke: 2. kutze Strecke
Weges. Ick willnoch 'n Eck mitgaon;
'n Eck hinnernMilnstdn, nicht weit hin-
ter dem Meilenstein; 3. auch von der
Zeit: 'tiss all'n Eck Jaor her; am all'n
‘Eek’n un Kant'n, iiberall.
Ecker, die Eichel u, Buchnuss; von
- Bk, EBik, dieEiche ; elk'n,ausEichenholz
bestehend ; Eikapp'l, der Gallapfel, ver-
ursacht durch die Gallwespe. Die ge-
fillte Eiche heist meistens Eikbom,
Eckerkamp, ein Eichengeholz.
Eckerswin, ein Schwein, das mit
Eicheln gemiistet ist.
Eckschapp, Eckschrank,
eckstern, quilen, tribuliren. - Du
ecksterst en'n 0k 'n ganzen Dag; im
Hanntverschen heisst es: dngstern,
woraus unser Worr vielleicht entstan-
den ist,
£d, der Eid, im Alts. ebenso.
Eddelmann heisst schlechtweg der
Gatsbesitzer in einem Dorfe. DenEd-
delmann sinKo siind rechtfett. Ebenso
-Eddelgot, Eddelhof. Die Form: Adel
kennt der Altmirker nicht, .
edder, oder, nicht mehr viel im Ge-
brauch,
Edder, derEiter,(pus)in d Geschwil-

ren und zwischen den Augenlidern,

Adject. eddrig; min Og'n sfind 's Mor-
gensso eddrig.

Edebaor S. Aodebaor.

eff und efft, oder.

egaol S. éngaol.

Egg' 1. die Egge,d.bekannte Acker—
geriith; 2. der Vorstoss zu beiden Sei-
ten eines jeden Gewebes; die Saalleiste.
Dat iss sinEgg’ unPldg, dasist seine ge-
wohnlicheBeschiftigung, dieihmNah-
rung und Unterhalt verschafft.

tg'nswirfs, zu einem bestimmten
Zweck. Ick bin ég'nswarfs daoriim
herkaom’n, nur um dies Geschift mit
dirabzumachen, oder Riicksprache mit
dir zu nehmen, oder Erkundigungen
dariiber einzuziehen u. dgl.bin ich zu
dir gekommen. Scheintaus eigen u,
Gew erbe (fiir Geschift) zusammen-
gesetzt zu sein, Ich habe ein eigenes
Gewerbe (Geschift) daraus gemacht.

Eich'l, eicheln u. heikeln, der Ekel;
Ekel empfinden und erwecken,

Eidopp, Ei'rdopp, die Eierschale. .

Eimen S. Achel.

ei’n, liebkoserd iiber d.Backen strel-
chen, vom Naturlaut ei (gedehnt ge-
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sprochen) den die Kmder hierbei aus-
sprechen.

- eigch auch wohl alsch, Ad]ect. und
Adverb.— garstig. ImGoth. bedeutet
Agis die Furcht, der Schaver. Nimm
dat nich, 't is eisch wird den Kindern
zugerufen, wennsieetwasUnreinliches
oder auch Etwas, was ihnen schidlich
werden kann, oder was sie verderben
konnen, in die Hand nehmen wollen,
'n eischen Jung, ein garstiger Junge,
abernur in einem milden Sinne; garstig
entspricht dem eisch nicht ganz.

Eischaoln, die gewshnlichen F]uss- ‘
~  *ken, dassesmit und ohne den Artikel

oder Teichmuscheln,

Rker u. Kateker, dasEichhornchen,
Das Sprichwort : Hbsiittt, ass'n Eker,
bedeutet ein freundliches Gesicht
machen.

elk-2n, mancher. Elk-¢n Minschdeit
dat nich, Mancher thut das nicht.

- Eller und Els’, dic. Erle. Das Sprich-
-wort: Ellern Holt un vossig Haor stind
upp goden Bodd'n raor bedentet: einemn
Rothharigen ist nicht zu trauen,

-. Elw'1.die Elbe(Strom); 2. die Car-
dinalzahl elf, alts. ellenan,

Emk u. Emk, die Ameise, Der ge-
meine Mann nennt die Ameisen auch
wohl Pissémken weil er von dem Biss
der Ameisen eine falsche Vorstellung
hat. Auch Mirdmk, Migémk, Mir. Die
braune Waldameise heisst: Vossimk,
Pigémk. '

~ &mm der Dativ u. Accusat. des ménn-

lichen Persoralpronomens hé = er;
“fiir den Accusat, ist aber noch mehr'n
.im Gebrauch. Ick hef #m sén und ick
“hef 'n sén, ich habe ihn gesehen. In
einigen Gegenden auf dem Lande sagt
man statt émm auch J8mm v. jimmauch
wohl jim. :

* Emmer, der Eimer als Gefhss - alts,
“embar,:

> .4, dieCardinalzahl ein, vomArtikel
'a leicht durch d.Jange @ zu unterschei-
den; Nur bei dieser einzigen Cardinal.
zah! findet eine Art von Declination
statt; indem der Dativ u. Accusativ im
Masculino u. Neutro 88'n heisst, in allen
tibrigen Fallen bleibt & unverindert,
Steht das Neutrum substantivisch so
heisst es: Ens. Ick will di noch £ns
seng'n, ich will dir noch Eins sagen.
'tiss mi allns Ens, es ist mir allesgleich,
Nicht zu verwechseln mit $uns, S. un-
ten. Hinsichts des substantivischen
Enist noch im Allgemeinen zn bemer-

stebt.- De 8n, de anner; datt &n, datt
.anner ; den én, denannern; Plur.dé dn,
einige. Ohné Artikel nimmtes danndie

‘Form dner an in der Bedeutung von Je-

‘mand, und.vertritt auch die Stelle des
Pronomens man: dat{ métt'n énen
erst seggen, dassmuss man Einem erst
sagen. Knersdcht kén’ hinnern Aow’n, .
hé -hat den siilwst daohinmer sdt'n
wortlich; Jemand (oder man) sucht
keinerf hinter dem Ofen, er habe denn
selbst dahinter gesessen; bekanntes
Sprichwort, datt miitt éner wét'n, das
muss Jemand (oder man) wissen, Van-
&0, von einander, in den Fugen nach-

‘lassend.” De Tunn’ geit ganz van-s, die

Tonne trocknetzusammen. Wirdmehe
von dem Nachlassen kiinstlicher Fii-
guugen gebraucht, wodurch es- sich
von: intwei unterscheidet, waseinZer-
brechen ausdriickt. Dat geit én, tws,

-dré, das gebt sehr rasch, od. ; das fertige

ich.in ganz kurzerZeit, Vgl.auch man.
- Enannef, einander; hinn'rann'r, hin-

‘ter einander; bi enanm-staon,-~ hing'T-

annrgaon.' :
nig 1. eintonig, z. B vbm Ge-
sange, der Sprache etc.; 2. dumm eig-
fiiltig, schwach am Verstandg.
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fins déls, S. Morgen. . . -

- dndlnt, eirierlei, gleich. Bat is én-
dont, das ist ganz einerlei, von don;
thun, also wortlich : ein Thun, eine Ar<
beit,

tnerwighn, u'gendwo Enerwég n
miitt 't doch shn, irgendwo muss es
doch sein. S

- tnféohtig, einfach.

*. tngaol, einformig, egal. 't geif s0
engaol weg. De Faod'n xss recht en
gaol.

- Engfir, Ingwer t oo

' dngdd; sehr gut. Hat man ein Un«
gliick geflirchtet, oder wird man durch
eine Erzihlung auf einen grausigen
Ausgang hingeleitet und es gieicht sich
zum Schluss Alles gut aus, so ruftder
Zuhorer aus: Na! dat is man éngdd.

Enk, der zweite Knecht, oder der
Ackerjunge anf einem Ackerhofe, alts.
encho, enko;2.ein Ableger oderSteck-
ling von einer Blume, generxs femin: -

Enkel S. Ank’L- '

tnkernig wird von der Thiie ge-
braucht, wenn sie nicht eingeklinkt ist.
De Dadr is ¢nkernig upp. In Ditmar-
scheri heisst dies: de Dédr stext ime
Knirr.

Enp’ alts. endi, das Ende ngen-,
thiimlich ist der manchemy Substantive
angehiingte Zusatz : uvkén’Enn’. Voss
sagt z. B. im Winteraowend: Nu to
Kirl un kén Enr'! Ein Ausdruck des
Erstaunens, derSinn istder: ich glaubte
thit meinen Argnmeunten zu Ende zu
sein, um dich von' derRichtigkeit mei~
ner Ansichten zu liberzeugen,’aber du
entschliipfst wieder durch Beibringing -
andererGriinde. Oder ganz allgemein?
du bist doch ein wunderficher Mann,
Aehnlich die Redensart : Ri¥'nsplit wn
kén Ean'! der Junge zerreisst' doch
ohne Ende seine Kleidung. 'tdickEnn’

sitt hinn’, Sprichwort fiir: die Schwie-
rigkeiten sind noch mchtganz gehoben,
2:Entfernung. 't iss 'n kort Enn’ bett
daohesn, es ist nureine kurze Strecke
bis dabin. Vgl. Eck. Das Dimin, inder
Bedeutung 2 heisst Enneken,

Ennelbutt, der sackartige Anfang
des chkdarms, das Coecum, Im abge-
leltetenSmne bedeutet esdie Blutwurst,
die in diesem Darmtheil sich befindet.
Die letzte Silbe hingt mit Butt, Biitte,
ein weites Gefiiss zusammen. Diese
Blutwurst heisst hie und da auch Kun-
keldick. Vgl.oben unter Budd’l,

8nns, einmal, semel und aliquando,
Ick heff &nns dao west, ich bin einma}
(olim) dagewesen. noch- &nms, noch
einmal; kik 8nns, sieh einmal. Datt
was énns, nut kumm mi adwernich wed-
dér, du hast mich einmal iiberlistet,
iibervortheilt etc., ein zweites malsoll
és nicht wieder geschehen. mit#ans,
auf einmal, zugleich. noch &nns sovadl,
80-grdt, noch einwnal so viel, so gross. .

£nschig, einzig, allein,

Ent’ hiufiger Aont,; auch Aontvogg’l
die Ente.
Eatenfleit, derSchachtelhalm(Eqm—

~setum)

Entenflett S. Flott,
entfaomigt, entfaomt, infam,
. enthocht, in die Hohe,
. entholl'n, sick, sich enthalten.
entlang ist inder nhd. Sprache fast
ganz verschwunden, im Plttd. aber isf
es geblieben, dasaber dieForm:ldngs
gar nicht kennt,

énteln, einzeln,

Enmon. Die weissen Excremente
des Hundes werden: witten Enziaon
geuannt

&, Dat, u,Accus. des welbl. Person -
Pron, von 88 u.der Pluralis fiir alle Ges
schlechter. Ick heér-8én, ich habe sie
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gesehen. In einigen Dorfern .spricht
man 301, Ueber den eigenthiiml. Ge-
brauch dieses Pron. um ein Genitivver-
hiiltnissauszudriicken S. unter sin.

Eralts. ertha, erda, erthe=die Erde
&m, irden. 'n 8 Pott, ein irdenener
Topf.

erddweém, ertibrigen, ersparen,

trgistern, vorgestern,

#rntwig'n, ihrentwegen.
< Erpel, der Entrich, das Méinnchen
der Ente.

- ¢rst-an, anfangs.

trsten Daogs, niichstens,
+ drtids, vor Zeiten, sonst; im Alts.
an ér dagun.
~ Erupp Zirapp. WilleinKnabe etwas
verschenken, wozu sich mehrereLieb-

haber finden, so verspricht er dem'das
Geschenk, der zuerst Erup Zirapp ruft,
Was dieser Ausruf bedeute habe - ich
nicht ergriinden kénnen,

Erw’ S, Béd.

8t'n, essen, Praes, §t, Imperf. 8t und
att, Imper. itt, Part. géten ; goth. atian,
alts, etan.

Etelschapp, Schrank fi iirEsswaaren,

Etelwaor, Esswaaren, Lebensmittel
jeder Art. :

tsch S. stsch!

8tt, es,das Neutrum des dritten Per-
sonal-Pronom. Beim Sprechen wird
nur das t gehort: "tis, es ist. :

extra gaon, wird von Minnern ge-
sagt, dieausserder Ehe ihren Geltisten
nachgehen.

- B )

' Wenn gleich dieBuchstaben Fund ¥
in der Aussprache sich durchaus nicht
unterscheiden und daher: einer dieser
Buchstaben giinzlich eingezogen wer-
den kbnnte, wie dies von einigen Her-
ausgebern plattdeutscher Sachen auch
geschehen ist, so habe ich doch beide
nachAnalogie des nhd. bcibehalt., zumal
dasiesich beideim Alts. u.in den platt-
deutschen Urkunden des Mittelalters
finden, obgleichin letzternsehr hiufige
Verwechselungen beider Buchstaben
selbst in einer und derselben Urkunde
vorkommen.

Facht'l, der Fiicher.

Fack S. Faok.

fackeln, zigern, hauptsichlich in
der Redensart: nich lang fackeln ge-
briuchlich. Siedeutetan, dass Jemand
gleich darauflosschligt,ohneerstWorte
zumachen. Maok ! Vaoder fackelt nich
lang fiir : eile! du weisst ja, der Vater
schligt gleich drein,- T

- Facksen (Plurale tantum), allerlei
Bewegungen mit den Gliedmassen und
mit dem Gesichte, die Lachen erregen
sollen, imBegriff mitFlausen verwandt,
DerFacksenmacher will nur amiisiren,
ohnetiiuschen zu wollen; der Flaugen.
maocher hat die Absicht zutiuschen, ge-
braucht leere Ausfliichte und Vorspie-
gelungen, um die Wahrheit zu verber-
gen, Daher wird Flausenanch als Syn-
onymmit: Unwahrheit gebraucht,

. Fags'l, der Auskehricht, ,

fall'n, (Praes. fall, fallst ; Imperf. fé},
Part. fall'n), fallen, Eigenthiiml, ist die
Redensart: hast du di watfallen laoten,
hast du diretwas davon merken lassen ¢
auf die Sache hindeutend gesprochen.

falsch wie.im Neuhd. gebraucht,
falsch sin, etwas iibel genommen ha-
ben und seine Empfindlichkeit darijber,
an den Tag legen, etwas schwiicher als
grollen. Hdisfalsch upp nu, er ist bise

. auf mich..
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- fanig, ferrig, alts. fard = fertig,
. Fim, die Ferne, nur noch gebriuch-
lichin vonﬁm, ansderFerne. Ick heff
emman ven foras sdn, ich habe ihnnur
jn.der Ferne gesehen. von firns bin
ick em ankaom'n, ich habe ihn nur so
ungefiihr, so eben, wie aus der Ferne
beriihrt,

Firs, ein junges Rmd das noch mcht
gekalbt hat.

Parw 1.dieFarbe; 9. die Fiirberei;
iek will dat Tiig nao d Farw draog’n.
Farw'r, der Ftirber. .

Fasch, Aufmunterungswort fiit

Hunde, wenn sie gehetzt werdenund ..

etwas.anfassen oder beissen sollen.”

- Fassel (88 sehr weich gespr.) der
Faser, feine, aber aufgeltiseteFiiden z.B,
beim Zupfen von Charpie u. #hnlichen
Dingen. Das Adj. ist fasslig. Gewebé
jeder Art, wenn sie vor Alteranfangen,
gich in Fiildenaufzultsen, werden eben-
falls mit diesem Beiwort bezexchnet.
Diminutiv Fasselk’n.

- fast, fest. Das a hat sich aus dem
goth. fastan = festhalten erhalten, auch
im Althd,,-Angl. u. Altn. de Strick is
fast. —— Hb kann siok fast maok'n be-
deutet : kugelfest sein, im Kampfe nicht
veewundet werdcn, Dass dies durch
Zaubermittel geschehen ktnne, wird
noch. hin und wieder geglaubt.  fast
maok'n bedeutet auch beim Handel,
oder bei jedem andern Geschiifte: das-
selbe abschliessen, entweder. .durch

Worte oder durch ein Aufgeld. Kapit-

telfast oder bibelfast bedentet in des
Bibel genan Bescheid wissen, wofiir
aber auchkapitel-un bibelfost gespro-
chenwird. - e
Fast'laowend, Fastuacht ,
-Fatt.alts. fat, jedeshlzerne Gef¥iss,
das eine grissere Weite als Hohe hat,
Daher faot’n (Pr. faot, fottst, fott; Ime

perf, fot, Part. faot'n), das neben: dem
Begriff desnhd, fassen auch noch be-
deutet : das Bierin die Tonnen bringen,
Im abgeleiteten Sinne bedeutet h&hat
&ns faot’ so vielals: erhatetwaszu viel
getrunken, istangetrunken, wofiir auch
gesagt wird: H® hat to dép int Glas
kEken, wortlich: er hat zu tief in das
Glas gesehen. Sick faot'n, ringen, faot
dimal mit 4mm, versuche deine Kmfte
im Ringen mit ihm,

Fattbinner, ein Bottcher. H81oppt

ass'nFatibinner driickt einen schnellen
Fussginger aus,
Faok u. Fack, Plur. Faok'r, dasFach
der von allenSelten vonHolzeingefasste
und ausgemauerte oder mit Fenstern
ausgefiillte Raum einer Wand. Unner
Dack un Fack gaon, beim Regen in ein
Haustreten. He hatnich Dack un Fack,
er besitzt kein eigenes Hdus.

faol, fahl, verblelcht . .

Faom,xm Plur, Fi0m, det Faden.:

faom’, infadm’, einfideln. De Nei-
naod’l mfabm.

Faor, 1.dieFurche zwischen zwei
Ackerstucken vom alts. faran, fahren,
2. die schmale Furche beim Piliigen; 3
3.die Gefahr,
~ fadr, vor und fiir, tof3dr kaom'n,
zuvorkommen; f30r em, fiir ihn, . Dag
goth. faur bedeutet ebenfalls fiir und
vor; fadr dull, gar sehr.
faorfdtsch S. vurfotsch.
fadrholl'n S. holln. .

Fadrkost, Vorkost.

faosel, noch mcht gemhstet, noch
auf der Wexde gehend, zur Zucht die-
nend. z R, Faogelswin. -

Faossen, eine bestlmmte Quanntﬁt-
Brennholz, etwa einen halben Kiaker
enthaltend, ‘

mt S_g Fltt-‘; S
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Fedder, die Feder der Vdgcl dne
Schrelbfeder davon = -

- feddern, federn, mausern,

Fedderfititch S. Flunk.

Fedderpds', die Federspule, .

Fedeitsch, die gelbe Narcisse (Nar-
cissus-Pseudo-Narcissus). :

“fég'n S. kintern,

- Fagels, der Auskehricht.

Féger, ein in seiner Art krh&nger,
kolossaler Mensch,

,. feil'n, fehlen, mangeln.

feistern S. kiintern.

Feld 1. der Acker; uns Lid sllnd to

Fel(d), unser Gesinde ist mit Feldarbeit, .

beschiftigt; 2. Gegensatz von Stadt:
Yao'r iss ddwert Feld, Vater ist nach
ginem benachbarten Dorfe gegangen;
3. wie im Nhd.: zu Felde ziehen, im
Felde stehen d. h. Soldat im Kriege sein.
* Feldbdn S. Walschbén.

Fﬂldﬂﬁcht’ die Feldtaube.

Feldschﬂohter S. Schotentéffel,

~ Feldsttn heisst in der Altmark die

grosse Masse von Geschiebe u. Gerdlle,
diesich in der norddeutschen Ebene so
rexchhch vorfindet, mag esGramtsem
oder anderes FeISgercslle

- Fell, das Fell wie im Neuhd. 'n oflet
Fell eine alte Frauensperson , verhei-
rathiet oder unverheirathet. Dat Fell
losmaok'n versaoln S. wams'n,

l’el(d)schﬁr der Wundarzt und der
Barbier, weildie Beschiftigung beider
sonst nicht' getrennt war.

Fent, Fentken, der Fant, goth. fanta.

form, tiichtig. ‘nférmen Jager. Hdis
allm'm, er hat das Seine schon tiichtig
erlernt, K

Fdw'r, dasFieber, auch hﬁuﬁg Fr&-
“h gﬂmntﬂ A

Fiddel 1. die Geige, F xedel im 'wegu
werfenden Sinn; ohne diesen Neben-.
begriff heisst sie: Vigelln (das Wort

1

" schmuckes Méidchen.

Geige kennt man im Plattd. nicht).
2. ein liederliches Weibsbild = Vettel.

‘3. eine. Art Straffolter, mit der in frii-

hernZeitenW eibspersonen, die gestoh-
lenhatten, dffentlichausgestellewurden.
Dieshiess: in d' Fidd'l staon.

fiddeln dieGeigespielen,auch iiber-
haupt musiciren, besonders, wenn dle
Musik schlecht ist.

Fidd'ler, ein schleckter Musxkan&

Barfidd’ lel‘,der in denBauerkrugen auf—
spielt. ¥
fiddl helter,munter kl’Ol!ﬁdﬂ sehr
heiter.
Fidikan S. Fudikan. '
ficheln, sich durch allerlei anch vn-
moralische Mittel bei Jethaudem ein-
gchmeicheln mit dem Nebenbegriff des
Heuchelns, Wer das thut ist ein Fich-
ler. DenBegriff von hebkosen hat dies
Wortbei unsnicht.

Fick, Kleidertasche ]ederArt. Sﬁel
int Fick. :

fick'n, den concubitus begehen.

.. Fickfacker, ein Windbeutel, uiibe-
stindiger Mensch. Nach Boxhorn
ist figfag ein alt britannisches Wott in
der Bedeutung confuse.. Viefleicht mit
Facksen verwandt. Verb. fickfack'n. :

" ficks, 1. hurtig, rasch, flink. 10p fix;
lauf rasch, mfixeDdm, eingewandtes,
" 2. abgeinacht,
Verstirkung von: fertig inder Rbéens-
art: fleks unfemg

-Fifkamm, ein Gewebe, dessen Auf.
Zug aus leinenem, der Einschlag aus
wollenem Garn besteht, das der’Land-
mann selbst mit fUnfKimmen anfemgt.
Vgl Warp. - .

Fik'n, der Vorname Sophxe.

fil'n, feilen, -

fil'n, 1. die Oberhautabzaehen, von
Thieren und Pflanzen gebraucht. Da-
her Fillkll, der Ort, wo d. Scharfrichted
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dem gefallenen Vieh die Hautabziehti
Filleiken, Eichen-Brennholz, dem die
Rinde vorher abgezogen ist. 2. Hart

ziichtigen, gleichsam die Haut abzie. -

hen. 3. miteinemn stumpfen Schneide-
Instrument od. auf ungeschickte Weise
etwas zerschneiden wollen z.B. Brod
oder Fleisch ohne damit gehdrig zu
Stande kommen zu kénnen, Im Alts,
bedeutet fillian geisseln ; goth. il das
Fell Vgl pellen.

. Fim u.Fin nur gebrbuchhch in: llolt-
ﬂll, einHaufen aufgeschichtetenlangen
Holzes ; ein Haufen Korn, Stroh, Heu
heiest Plm.” :

- fin Adject. = fein, . o

Find, der Feind, alts. fiond.

- Fingel, die Fiillung des Geﬂugels,
das gebratenist,” '

- Finster, das Fenster. :

ﬁppl’ig, unstit.

; figh, feiern, transitiv u. intransitiv,
yon Fit—=Ruhe von der gewthulichen
Arbeit und ein festlicher Tag, .

- Bisematenten, listige Ausfliichte,
listige Streiche, Chicanen, Finten.. -
. Figk, der Fisch, ImGoth. und Alts
ebenso. -

. Fiss’ u. Eisg'l (ss sehr wexch gespr. ),
eigentlicheinsehr zartesFlachsfiidcheny
besonders gebriiuchlich in der Redens-
art: nick 'n Fiss’; auch nicht die aller-
geringste K lexmgkelt.

fisgeln, die feinen Fiden eines Ge-
webes atisziehen, auch von Staubregen
gebmuchhch o

- figslig(ss sehr sanft) bezeichnet den
gemngsten Grad der Trunkenheit, der
sich nur imRedenoffenbart. Ineinigen
Gegenden sagt'man dafiir fisslig, das
mit Fasel, schlechtem Brantwem Zus
sammenhiingt.. -

- figtn, heimlich einen Wmd gehen
lassen. Die Bauerstuben, welche gar

nicht geliiftet werden, n. stark besetzte
Schulstuben riechen flstrig. Vgl. Dbns
- Fittje S. Flunk,

fitschen, in kleine Theile zerschnei-
den, besonders die Vitsbohnen.

Fitz 1. die Abtheilung eines Gespin-
stes, die wihrend des Haspelns durch
das Fitzband gebildet wird, Diese
Abtheilungen bilden heisst fitz'. 2.ein
Sprung im Glase, der aber noch nicht
durchgeht, sich nur in einem kleinen
Theil befindet; davondasVerbum dlt
Glas iss infitzt.

flw, gth.fimf,fiinf, fofitein funfzehm
fblftlg, funfzig. de fOffY, der filnfte.
.- Flabl’, die Lippen, herabhzingmde's
Maul, nur der Scheltende u. Unwillige
gebraucht dies Wort. du krigst 2 up
d’ Flabb’, ich schlage dich aufs Maul,
De Flabd' hangen laotn, etwas iibel
nehmen, verdriesslich sein., Zum
Grunde liegt labben, labbern —=lecken
mit vorschlagendem F. Ebenso bei den
Scheltwort Flabbs, der Laffe, flabbsig,
lippisch. Vgl. auch glabbern.

Flabbsntt, ein Maulaffe, .

fladdrig, flatterig u. flatterhaft z. B
die halbgefiilte Rose, der Kohlkopf,
wenn er kleine Kopfe bildet. Triigt
ein Midchen eingrosses Tuch, oder hat
es mehrere lang herabhingende Biinder
an seiner Kleidung, dasAlles leicht vom

- Winde bewegt wird, so nennt man dies

'n ‘fladdrigen Staot. Der leichtsinnige
Mensch, dem es an Ausdauerin allen
Stucken fehlt, immer: zerstteut ist,

Fladts’, Jede weibl, Kopfbedeckung,
mit dem Nebenbegriff des Sehlechten
oder Verspottenden.

. FHig, ein geschmackloser Kopfputz
der Leichenbitterin aus weisser Leines
wand; friiher von jedem Kopfputz,
mit Ausschluss der Miitze, gebraucht, -

7
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- flacku. 88t vom Wasserfgebraucht',
so viel als: nicht tief, DeElw is man
ﬂack oder fidt, die Elbeist nur niedrig,

filmsch kommt nurin der Verbin-
dung fiimsch Atsén und 'nfidmsch Ge-
sicht maok'n vor und bedeutet.ein sehr
finsteres Gesicht; auch gebraueht man
es zur Bezeichnung des Superiativs,

flankdra (aus flanquer gebildet) und .

rim flankérn, vielfach umhergehen,
eine Gegend oftbesuchen, hiiufig auch
mit dem Nebenbegriff des Stolzes, oder
um die Aufmerksamkéit anderer anf
gich zu ziehen, herumstolziren,

. Fldr der weibliche Kopfputz beson-
~ ders, wenn er breitu. gross ist, mag er
aus einer Haunbe oder einer Miitze be-
stehen, Im letztern Fall wird aber nur
der vordereTheil der Miitzeaus feinem
weissen Zeuge bestehend und von be-
trichtlicher Breite, darunter verstan-
den. Ist derselbe nurschmal, so heisst
er: ‘N Strick, Streifen. In den Stiidten
gind diese Miitzen ganz verschwunden
und kommen nur noch auf dem Lande
vor.

: Flass, Flachs Beim Aufzxehen des
Flachses darf das Geésinde kein Hilm-
chenstehen lassen, denn es heisst: Wult
du mi nich I8sen, mll ick bi di nich
wigen.

Flasskopp, emMensch mit hchtblon-
dem Haar. -

. figsen, das Adject. von Flass;m
sen Gaorn. Klein Hdd'n in fidssen be-
zeichnet Leinwand, dessen Aufzug aus
Flachsgarn, dessen Einschlag aber aus
feinem Hédengarn besteht. ;

Flasssl(d), die Flachsseide (Cuscuta
europaea).

Fiitangel, Scheltwort fiir einen
schmutzigen Menschen, i

Flatsch u.Flatsch'n, ein verhiltniss.
miissig brextes aber diinnes Stiick, B¥

hatt sick 'n grot Flatsch ven de Hand
affetdtt, er hat sich ein grosses Stiick
Haut .von der Hand abgestossen. Ick
heff @m 'n grbton Flatsch it'n Rock
rit'n, ich habe ein gresses Stiick aus
seinem Rockschoss gerissen; anch ein
verhiltnissmiissig diinnes aber breites
Stiick Fleisch heisst so. ~
Flaug'n S. Facks'n und Kniip. ~
Flaog' 1. Fliiche. Min Wischen ligg'n
in &n Flaog, meine Wiesen liegen un-
unterbrochen neben einander. 'tisnoch
'n gbd Flaog hen, est ist noch ziemlich
weit bis dorthin. Ick willnoch’n Flaog
mitgaon, ich will noch eine- Strecké
mitgehen. 2. eine rasch voriiberzie-
hende Regenwolke. Swirk bedeutet
dasselbe, ist aber kleiner alsFlaog. In
diesem Sinne ist das Wort von fidg'n
(fliegen) abgeleitet. 3. ein kleines
Fischernetz.

‘flaogwis, strichweise. De Haogel
kamm flaogwis, es hagelte strichweise;

Flédz, ein Schimpfwort = Flegel,
Grobian. Adject. flidtgig; sick hen-
flidtz'n, sich wie ein Flegel hinsetzen,

Flebbken, ein frither gewshnliches,
jetzt fast gar nichtmehrvorkommendes
Zeichen der Traner beéim weibl. Ge-
schlecht. Esbestand aus einem schwar-
zenod, weissen dreieckigen Stitnband
mit niedergekehrter Spitze. Der'Name
gnibb dafiir war seltener im Gebrauch,

- ‘Fledderfifink S. Fiiink.

Fldg, die Fliege im Atlgemeinen d. h:
alle Insecten, die Aehnlichkeit it der
Stubenfliege haben,. Hd is-s0 mack ass
‘mFldg, er istsehr erschopft, figtirlich
er hat keinen Muth mebr,

Flégenkrat, der Beifuss (Artetrusxa

vulgaris).
Flégenwulf, eine Art Ichneumon,

der die Hausﬂlegc in grosser Menge

todtet.
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- fidg'n, fliegen (ick flég, du fAifiggst.
Imperf. ick flég, Partic. flaog’) wird
ausser der gewdhnlichen Bedeutung
auch von jeder raschen Handlung ge-
braucht. - Dat fitigt man so, sagt man
von einem Schnellschreiber; de Arbeit
fiiggt em man so &t de Hann', er fertigt
die Arbeit sehr rasch. In der Redensart:
fok wét nich, wu hé staon unflaog'nis,
fch weiss nicht, wo er geblieben ist,
zexgt sich wieder die Liebe des Plattd.
zur AHiteration, - :

Flei, der Floh; flei'n, die Flohe abe
suchen.

- Fleit u. Fleidds, Flste, Pfeife. Flelto
dw?r, die Querpfeife, Flauto traverso;
davon fleitn, auf d. Landeauch fleutn
gesprochen, anf der Fléte spielen, auch
mit dem Munde pfeiffen.

fleitngaon, wie im Nhd. flsten ge-
hen. Ein davon fliegender Vogel, weg-
laufender Hase geit fleit'n. Dat Geld is
fleit'n gaon, fleit nao oder kannst hin.
nerhér(oder achternao) fleit'n ruft man
dem zu, der vergebens ein davon lau-
fendes oder fliegendes Thier haschen
wollte. Vgl. auch: Heidi gaon. Ick
will di wat fleit'n sagt der, welcher
einem andern Etwas rund abschligt.

flenn’ S. lau™m.

FIdg', eine diinneHaut z. B. die Haut,
mit der die Flobmen der Schweine um-
geben sind, die abgezogen und beutel-
formig zusammen geniht wird, um
Schilackwurst einzustopfen. Hd hat '
l'le’ upp't 0g’, er hat den grauen Staar.

- Fléseh (anf dem Lande : Flesk), das
Flelsch Im Angels.u, Altnord Flesk.

- FIdt S. Bik.

flet'n, fliessen (Pr. du ﬂhttst, Imperf
fls; Part. flaot’n),

Flick u.Flicken, einStiick von einem
Ganzen. ‘n Flicken Tig, ' Flick'a
Land. :

- ¥lick -de - Btcks, die Wachtel. .

Flickerment, ein Fluchwort, womit
es aber nicht so btse gemeint ist.

Flidd'r S. Fiirra.

flinkern und flunkern, glimzen mit
dem Nebenbegriff des Werthlosen, des
dussern Scheins, flunkern bed. aussert
dem tiuschen, aufschneiden, liigen;
Der Flitterstat wird auch wohl Flinker
staot genannt.

Flin shnlich flinkern, vielleicht ist
dies nur ein I’requentanv Der allge-
meine Begriffist putzen. (Das alts,
flehan bedeutet ordnen, zurechtstel-
len.) Es kommt aber nur noch in Zue
sammensetzungen vor, als: anflin, an-
putzen; upfiin, ausschmiicken. Dat
Miken hat sick recht upfiit. De Staw’
upfiin, die Stube ausputzen. ttflin, zur
Schau auslegen z.B. von Krémern, die
ihre Waaren zur Schau stellen, von
M:dchen, diesichsehr putzen. tofiim,
1. beschmutzen, 2. Gegenstiinde ver-
schiedener Art durch einander bringen,
und Nichts am passenden Orte haben. +

Flinsen, Subst. Plur. = eine Art ganz
diinner Eierkuchen,

flins’'n Vgl. lau'n,

Flirra (das a nor angestossen), det
Flieder (Sambucus u, Syringa). Leute,
die Pferde halten, diirfen das Holz des
ersten nicht brennen, sonst sterben die
Pferde, daher verschenkt derLandmann
das Holz an kleine Leute. Das Sprich-
wort: Wenn "nFlirrbusch sfit, miitt ‘n
Vaterunser bid'n driickt die Achtung
des Landmanns vor diesem Gewiichs
aus, weil die Bliithe das Medicament ist,
zu dem d.Landmann in jederKrankheit
seine erste Zuflncht nimmt.

Flig, diinne aus verschiedenemMa-
terial gefertigte und meist gebrannte
kleine Plitten zum Belegen der F uss~
bsden; Ofenrthren ete, : Cud
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Fist, fitig — der Fleiss, fleissig, Ick
beff 't mit Flit daon, ich habe es absicht-
lich, mit Ueberlegung gethan,

Flitz, der Pfeil.

Flitzbaog'n, die Armbrust, eigent-
lich nur ein holzerner Biigel an beiden
Enden mit einer Schnur zusammenge-
zogen, mitdessen HiilfeKinder kleine
hdlzerne Haken in die Hohe schnellen,

flitz'n, flitsch'n — schnell voriiber-
faufen. Dao flitzt he henn, da liufrer
voriiber, so dass man ihn kaum wahr-
nimmt, :

flistern, flustern = ﬂilstem leige
sptechen.

Floggl S. Fliitch.

: Flok, 80k's = der Fluch, fluchen.
. ‘Fldm, das Bauch- oder Nierenfett
bei den Schweinen, Ginsen und bei
Fischen; beim Rinde u, Hammel wird
- dies Fett nur Talg genannt, Davon
fdm’'; das nur noch in Zussinmen-
setzungen vorkommt, als affibm’, das
Fett abnehmen, z. B. vom kochenden
Fleisch, die Sahne von der Milch. Fiir
die letzte Operation wird fter affrdm’,
was noch bezeichnender ist=den Rom
(die Sahne) abnehmen. tfim’, die
Fische abschuppen und.ausnehmen.
fidmern u. lomern, eine an sich klare
Fliissigkeit durch Aufriihren des Bo-
densatzes oder durch die Vermischung
mit fremdenGegenstiind. triibe machen.
Dat Waoter is fidmrig oder ldmrig oder
is uppfidmert, dasWasser isttriibe, oder
ist triibe gemacht durch Aufriihrendes

Niederschlags indemselben. Auchge- -

braucht manes vom Ange, dem die er-
forderliche Klarheit fehlt. Im Bremen-
schen heisst es: glimern.
“FI6t S: Flack. .
Flott Subst, 1.dasFloss. 2. dxeSahne.

.- flott,auf demWasser schwimmend.
De Kaon is noch nich flott, der Kahn

schwimmt noch nicht ganz, sitzt-auf
dem Grunde noch fest. Im abgeleiteten
Sinne wird es gebraucht, wenn man
tiber seine Kriifte zu viel Geld verwen-
det. Macht Jemand bei Ausrichtungen
z.B.bei Kindtaufen, Hochzeiten u.s.w,
grossere Anstrengungen, als die ihm
zu Gebote stehenden Mittel erfordern,
so sagt man: Dao geit 't Bott her. Ver-
wendet eine Familie auf das Essen und
Trinken mehr, als er nach ihrem Ver-
mogen solite, so heisst es: do leben
flott.

Flottmelk, schlechte Milch, von der
die Sahneabgeflott'tist. afbtt'n heisst
nimlich die Sahne abnehmen. -Enten
floit oder Aontenflott, die Wasserlinse
(Lemna).

flottern nennen unsere Knaben eine
ihrer Hauptbelustigungen bei einge-
tretenemThauwetter, wennsie dieEis-
schollen auf den Fliissen stromabwiirts
2u treiben suchen und sich durch Fah-
ren anf denselben belustigen.

fidtkern, einen ins Wasser gefalle-
nen Gegenstand wieder herausfischen,

flucks S. fluggs. ,

fuddern, tlattern;. lnddng, ﬂaisterlg,
nachlissig, besonders im Avnzuge dey
Weiber. Auch die Espe, Zitterpappel
(Populus tremula) wird auf dem Lande
Fluddrig genannt. Vergleiche auch -
Buw’r~esch,

flugg oder fluck, Adverb =eingut
Theil. ett sfind all ﬁugg wickdao! =
es {stschon ein gut Theil zusammes, -
fluggs oder flucks, geschwind, hur-
tig. maok flucks to! beeile dich, -

fligg hat neben dem gewShelichen

. Begriff, nach welchem es von -jatigen

Vigeln gebraucht wird,diefliegenkom
nen, auch den von muntez, lebhaft,be-
gonders wenu diese Lebhaftigkeit an<
fiingt,das gehorige Mass zu liberschrei
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tenr; daher Flichter einen flatterhaften
Menschen ohne Ausdaner bezeichnet,
der gern ausser dem Hause ist,

fluckern wird vontrockenenGegen-
stindengebraucht, dieleichtaufflackern
aber auch bald wieder verldschen z. B
Stroh, Flachs . dgl.

Flunk, Flink, Fléntk und Flﬂtch—
der Vogelfliigel sowohl an'noch leben-
den Vigeln, wofiir auch Flogg'l und
Fittje gebraucht wird, alsauchdervon

geschlachteten Ginsen und Enten ab- -

geschnittene Fliigel, nie Flogg'l wohl

aber: Fedderflink, Fedderflitch. . De -

Flittchen (Fliink'n, Flintk'n) hangn
Taot'n bedeutet: den Muth verlieren.

~ flunkern, von Putzwerk glinzen;
2. aufschnexden, nicht derWahrhelt ge-
tren bleiben,

Flarresch S. Baw’resch.

Fltisch, Flausch von Haaren, Wolle,
Werch u. dergleichen lockern Dingen,
wenn sie €in Congloment bilden.,
Dimin, Flischk'n.

* fitisch'n ist gleichsam' eine Menge
Einzelheiten schnell zu einem Fliisch
verbmden, daher: rasch gefordert wer-
den, schnell gelingen. De Arbeit fitscht
em recht, er fertigt die Arbeit sehr
rasch, Aehnlich sagt man: de Arbeit
gchafft em recht. Der erste Ausdruck
ist aber noch ein gut Theil stirker,

Fluster nennen unsere Knaben eine
mit ausgefasertem Zeuge umwickelte
Zwecke, dessen sie sich beim Schiessen
mit dem PAstrdr (Blaserohr) bedienen.

flustern versuchen zu fliegen, von
‘Jungen Vigeln gebraucht. .

Flittch S. Flunk. : c

foddern auch forrern, fordern. WIt
Mderst du vor dat-Pérd.

o fod'n (Pr.fod, fodst; Imp. fort, Part,
fbt), Nahrung geben, ernihrén. ok
matt em f3dm;: goth," und alts, fodjan;

gick f8d'n, sich nihren. upf@d'n, auf-
ziehen, gross fiittern. Wist du dat
Kalw upfodn # Ick heffde Bérn upfodt.

_ foft, foftein, foftig S. fiw.
" TFolgers, das ganze Leichengefolge.
Foll'n, die Falten in Klexdem Tisch-
tuch etc.
foll'n, (Verb.) die Hinde falten.
Fblln Subst. u. Verb, ._das Fohlen,
und fohlen.
Fop S. Huppupp. ‘ '
fopp'n auch ins nhd. ubergegangen,
zum Besten haben, vexiren.
For uud Fitdder, Fuhre und Fuder,
‘eben so unterschieden wieimNhd.

Fir, die Furt,d. h. ein mednger, nas-
ser Weg, den man durch aufgefahrene
Steine passirbar zu machen sucht.

Fork, die Heu- u, Mistgabel, erstere
zweizahnig, letztere dreizahnig, MGSS-
fork. Im Siiden heisst letztere Grép. -

ﬁm, fahren, vehere und vehi. Als
Transitiv geht es nach der schwacher,
als Intransitiv nach der starken Conju-
gation. Im Tmperfect. sagt der Kut.
scher: ick frt, der Reisende: ick fdr.
Ausserdem bedeutet es auch fiihren,
leiten. - Hé fort:den Bliny’, er fithrt den

Blinden. Watt mag 't wedder in'n
Schill forn.
forrern S. foddern. -

- RorschSubst., das franztisische force
= Stiirke, Kérperkraft. DeJung'hat’a
béstig Forsch, der Jiingling zeigt eine
grosse Ko6rperkraft. -

forsch, Adject.= stark, tuchtxg ‘t
geit forsch drup 108, es geht mit aller
Kraft an die Arbeit. Wi htmm forsch
arbeit,, wir haben tiichtig gearbeitet.

'n forschen Kirl, bedeutet nicht blos
einen kbrperhch starken Menschen,
sondern es wird auch voun der ganzen
Haltung des Menschen gebraucht 'der
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durch sein Auftreten imponirt; @rnid
durch seine Perstnlichkeit Achtung
einflysst. Da aber auch die Kleidung
dazu beitrligt, Eindruck zu machen,
g0 wird der Ausdruek: bé maokt
gick forsch schon von dem Manne ge-
braucht, der durch seinen Anzug im-
ponirt, wobei aber derNebenbegriff des
Kriftigen eingeschlossen ist. Daher
wird es nur vom ménnl. Geschlecht
gebraucht. Endlich wird forsch auch
vom Bier, Brantwein etc. gebraucht, im
Sinnevon: stark.

Forsten, die Firsten; Gipfel eines
Ziegeldaches,auch die halbrund. Steine,
womit die Firsten belegt werden,
heissen so,

Fort =Furz. Von einem Geizhals
sagt der gemeine Mann : Hé will'n Fort
in drdn klow'n. Sprichwort:Ut’'nFort
'n Dunnerslag maok’n, aus einer Klei-
nigkeit grosses Aufsehe'n machen.
- fort, forts, fortsen, fart —alsbald, so-
fort, rasch. kumm forts wedder, kommn
sogleich wieder. gae fart! geh fort!
ick will datt man forts'n ddn, ich will
die Arbeit nur sogleich vornehmen. In
den zusammengesetzt. Wortern wer-
den die Formen fortsen u, forts nicht
gebrancht.

fosch, das Gegentheil von derb,
fest, Dat DOk is recht fosoh, das Tuch
ist recht lose gewebt. 't is 'nfdschen
Kirl, es ist ein kraftloser Mensch, der
michtcrdentlicharbeiten kann. Zuwei-
len wird es auch vonsittlich. Schwiiche
gebraucht.

Foss 1. der Fuchs, alts, fohs, deMil
hatde Vessmit'n, un’'n Swanstogib'n,
die Meile ist sehr lang. 2. jede Gold-
miinze, besonders. das Flinfthaleratiick.
8. ein Mensch mit rothem Haar. fossgig,
fuchsfarben, wird auch gebraucht,
wenn ein geflirbter Gegenstand seine

Farbe verloren hat; besonders wenn
das schwarzgefiirbte Wollenzeug eine
gelbrothliche Farbe annimmt. Foss int
Lock, ein beliebtes Knabenspiel, wenn
einerauafeinemBeine hlipfenddieSpiel-
genossen in einem bestimmten Raume
zu beriihrensucht. Verwandt mit die-
sem Knabenspiel ist ein #hnliches der
Humpelfix, wobei es darauf ankommt,
auf einem Beine. hilpfend eine Kugel
oder einen Stein it dem Beine aus
einem abgegrenzten Rauine in einen
andern begrenzten Raum zu schaffen,

Fosseier, der Staubpilz (Bovista).’»_ '

Fot im Plur. Fbt, goth. fotus, alts. fot,
der Fuss von Menschen und Thieren,
Pét, im Plur. POt'n, nur der Fuss der
Thiere, von Menschen wird letzteres
nur im scheltenden Sinne gebraucht,
in welchem Sinn dann auch die Hinde

i

. mitinbegriffensind. Badr de Pdt'n upp,

hebe die Fiisseauf. Dukriggst watapp
dePodt'n, ich schlage dichauf die Fmger.
Wer 't nich inKopp hatt, miitt’t in'n
Fot'n hebbn Sprichwort fiir einen Ver-
gesslichen, der einen Gang zum zwei-
tenmale machen muss. Hungerpdt'n
8fign, Noth leiden, hungern miissen.
Fot und Pot sind dasselbe Wort, F ist
die Asperata von P, Im Sanscr.pada,
gr.wois, lat. pes, goth. fotus, alts;
fot. -

Fotbank, Fussbank.

Fotstlg, der Fusssteig.

- Fottig — Fusszeug, Schuhe oder
Stief'e]n

Fitling, abgeschmttener u.nterer
Theil des Strumpfes. c

. Rotts, vulva,

Frdd, d. Friede. - Bolt Frad, lass mich
in Ruhe, dasselbe sagt:, kannst 8 to
l'rld'n laot’n.

Frit und Fress, der Mund, gememer
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im Zoni gebriiuchlicher Ausdruck. lbk
slao di int Frat; holt de Frat.

frat'n (Pr. frittst, Imperf.‘fr_et “4nd
fratt, Tmper. fritt, Part. frét'n)==fressen,
Yom Vieh u.von viel u. stark essenden
Menschen gebraucht. goth: fretan,

_ Fritbad?, Frittapp, Fritangel l’rit-
sack, Ansdriicke fiir starke Fresser,
l'ratbnd’l auchein Behalter, worin man
Esswaaren aufeinet Reise mltgenom-,
men, Fressbeutel. verfrat'n, verfressen,
vergenden, verprassen durch kostbare
Mahlzeiten; sick verfrdt'n, durch un-
miissiges Essen krank werdeu, von
Menschen und Thieren, tfrdtn, avs.
fressen, bedeutet auch eine sttafbare
Handlung vorgenommen haben, -Du
hast gewiss watt ttfratn, du bast
;ncherhoh einen dummen Strexch ge.s
macht.
5 Frltféwr Fressﬁeber, starker Ap,
petxt .

ﬁ'atsch, gler fressend th Swini isg
fritsch.

Fratwei‘k,Esswaaren ; Fraterl, 1. das :

Ynelessen,z. einGastmahl.

l'ramen, Fransen als Scbmuck und
als Fetzen am- Klmde. Das davon gebxl-
dete Verbuin franseln, titfrinseln wird
vom Gewebe gebraucht wenn sich die
Fiiden ablosen, und als F ransen daran
bangen ‘

frinksch kommt in d.Redensart vor;
dat wart di frinksch ankaom'n,-das
wird dir schlecht gefallen. In demsel-
ben Sinne gebr. manauch: spansch.

+Fraod'n,die heissenaus.den Flilssig-
keiten u; Spensen aufsteagend DUnste,
dﬂ' Broden, - N S

fraeg'n (Rs. fmog, {roggst; Imperf
f rOg w. frig; Part. fraogt) = fragen. -
.- fragm, fromisefromm in dem Sivne
von artig, stille, sanft, von kleinen Kin

" Gebranch:

dern, auch. znweilen: von TIne;Qn"xm
' . . x i

- fremd. Ick bin fmmd sagt: derGe..
selle, wenn sein Meister ihm aus:der
Arbext entliisst, . b
. fr&m (Pr. frér, fridst; Imperf. frée;

Part. fraorn) ==frieren. Nifrlist, mick

friert, lbmus'nuﬂ’, ihn fAdecf

sehr, ,

Frég', Frxes, ein bekanntes wollepes
GeWebe '

Freseln, dat, 1. das kalte Fieber, hexsst

auch Frbsend 2. die Frxeseln v
« ¥, frei. , '

Fndag, der Freitag, nhidag hnert
swk 't Wad'r.

frin, freien, hextathen, ehelxchen

Frigatsch, der Molch.” = -+ ° ¢ °

Frigaot, die Freierei; mit dem Ne-
Yenbegriff des tftern Wechsels def Ge-
liebten, wodurch es sich vom Substant;
dat Frin unterscheidet. Auch bei Frjerl
findet der Nebenbegrxff nicht statt, ng
de Frierl gaon, Heirathscandidatsein.
frilich, freilich, tfrilich? ei freilich!
FrBln, Plural Frilns, das Friolein
adeligen’ Standes. Will man ein biir-
gerliches Méddchen gebildeten Standes
hezeichnen, so sagt man ‘nicht Fttiln
sondern Friulein,

Frimelkt-Ko, eine Kub, die friiher
als gewdohnlich gekalbt hat.. ';

‘Fromm’ (das m ziemlich lange nach-
tijnend fiir Fromde)=1.Fremdein dem
Sion fiir' angekommene Giiste. ~ Wi
hémm Fromm', wir haben answiirtigen
Besuch bekommen, auch wenndie an.
gekommenen Personen dem Sprechen«
den wohl bekannt sind. - 9. Fremde;
Ausland ; wns’ Jung iss in't Frémm';
unser Sohn wantlert; als-Geselle, - . 1

.. Frostkott], det eineu gecingen Grad
von Kilte scheut, und dariiber zxmpert)
Drsselbe bedeutet ftostuig..
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- Fru, dieFrau, Gebieterin, was’ Fru, -
unsere Hausfrau, Herrin (im' Munde
des Gesindes). Wird Fra mit Subst. zu-
samrnengesetzt, 80 nimmtersteres eine
Genitivform mit 8 an: Frinsliid Frons.
minsch, Fransrock , Frinskloster und
dergl. Ein g,lenches gilt vom Substant,
Eann z. B. Masisilid, Baansvolk.

_ Fl'll_cht, dieFurcht; fruchten, fiirchten.
" Prind, P1. Frilon’, Dimin, Frinnek’s,

der Freund goth. frmnd, im Plur.vor- .

zugsweise. fiir: Verwandte, .. Frind-
schopp, Verwandtschaft; god Frian',
ipnige Freynde; nao Frinn’, nahe Ver-
wandte. _ 4
friindlich, freundlich. so friindlich
ass’n 6rworm sehr freundlich,
. Fronsléd S.Lud und Fré.
Frimsminsch, das Frauenzimmer in
utem und tadelndem Sinne,
. fcht und fachtig, feucht.
fuckeln, gehen (un veriichtlichen
Smne)
Fﬂddel’ S. For.
: Fuddcrhemd, die Weste, hxe und da
im Gebrauch, besondersauf Jem Lande.

. FudikanInterj. aus Fu(Pfui) dik(ftir
d}) a8 zusammengesetzt,-auch Fidikan
gesprochen, bedentet so vielals: Pfui,
schime dich.: Ein Zurof zohsichst fiir
kleine Kinder, wenu sie etwas {Uneeine
liches,; Unsauberes bemi!x ren, inder Be-
devturgdhnlich mit: Ak. Hieraus ist
¢ Substant. geworden: dubist 'a Fa-
dikar. Dann gebraucht man es such
von einem Menschen, der etwas Unpas.
sendes, gewisdermassen moratisch Un-
reines begeht: du bist ein'garstiger
Menwch, Seibst 'von Sachern gebraucht
manes. dat is’'n aischen:Fudikan, das
ist-ein arges Versehen. Vergl. Gr.
Gr. 3, 304.

fukeln, etwas leunhdx bei Seite

«

bringen s auch im Haridel und Wandel
betrhgen L. NP

ful, faul; m'n, faulen. e

Ftlbdm 1. derFaulbeerhaum(Rhame
nus frangula); 2. der Faulbaum (Pru.
nus Padus). Der 1. heisst auch Fillk'n.

Fil-Grét = 1. die Hundspetersilie
(Aethusa Cy napiuvm) 2. der Erdranch
(Fomiaria of'hcmalis)

F&lhbp,?ﬁlpelz der Faulpelz. VgL
B, Léghop.

Fiisntt Keisst auf dem Lande der,
welcher sich nicht gewaschen hat.
fil'n, einen unhtrbaren Wind strei-
chen l1ssen Das nhd. f hhlen helsst
firn. '

Félk'n S. Faibom. o>

~fall, voll; alts, ful.
' Nll'n, giessen, scfxﬁtrén infWirn and
AtP8IPn, mittels einesGeriiths (Ftilkell)
eine Fliissigkeit aus einem grossern
Gefiss, in ein kleines giessen. Das
erste nimmt Riicksicht auf das Geflss,
in' welches, das zweite auf das
Gefiss, aus welchem die Fliissigkeit

gesch6pft oder gegossen wird.

Fummel, ein Scheltwort, damit es
aber eben nicht bse gemelnt ist.

fommeln oder fimteln, sich nicht
dieerforderlicheMiihe be1Vemcbtung
einer Handarbeit geben. -

Fummeli, das Subst. davon. dat is
later Fummell kein Theil der Arbeit
ist ordentlich gefertigt, ’

Fundgeld, das;emge, was man f‘ur
dasFinden eines verlorenen Gegen-
standes erhslt.

_finsch, launisch, sein Misshishagen
liber eike Person durch Handeln awer-
kennengeben. Hbis fiinsch uppmi; er
giebt'mir doxch sein:géuze's Benehrhen
zu erkennen, dass er mit Etwas: tibel
gedeutet hat, Mit lhut, am ver-

wande.

_Y
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*'Fynk in der Redensart: -dat is 'a

Kiatschrose (Papaver Rhoeas) hensst

ankbedel tetesso viel als: verschlagen, auch Klaotsehen.:

listig, mit dem Nebenbegrift, dass der -
so Genannte Mancherlei, eben nicht -
Sittliches vornimmt, vwas man ihm
kaum zugetraut hiitte, -

- funkelnaogeln S. ni.
. ¥untas ruft der, welcher ein verlore-
pes und gefundenes Ding findet. -

- Fungel, einschlecht brennend. Licht
oder Lampe,
tphmht. _

- funelig, fmhg heisst eine Arbeu',
'bex der so-viele zeitraubende Kleinig-
keiten - zu: berticksichtigen  sind .oder
tlie nur aus kleinen: Theilen besteht,
dass man das Fortschreiten derselben
&iaum wahrnehiaen kann. DieEntwir.
rung von verworrenewi Garn, die feine
Stickereien, .das - Zusammenstéllen
kleiner Theilcher: zu: einem Ganzen

u, dergleichen ist einefinzlige Arbeit, .-

Vgl.auch kntiflig und pulig. Das Verb.
dieisst. ﬁﬂltlﬂ,ftﬁbll dasSubstant:v
!ﬁueth c

. Fir, dieF shre (Pmus sxlvestns)

!‘nr das Feuer;alts. fiur, .S nchw :
Am-nnm lett sick nich antFir legg’n,
Holez steblen kann nicht vermieden
werden. Adj. firig, feurig mitden Be-
deutﬂngen desNhd, -

“l'mn, der rothbliihende Mohn, -

De oll’ anzel brennt _

Flﬂ'hird, Feuerherd,
- Fiirbbter, Mordbrenner. .. .
Ftu'wom auch Firkniper, Firdrlgu.
der Hirschschriter, einkifer (Lucanus
.Cervus),' Flrworm heisst an einigen
Ortenauch d. Leuchtkiifer (Lampyris).
_ Furrmann, der Fuhrmann; dimsch
Furrmann, das Gestirn des gr. Biiren. -
Furrwérk Wagen und Pferde; bd
holt sick Furrwark,
- Furrwérk’ n,dasGeschaftemesF uhr-
manns treiben,
fart, fort; gae ﬁlﬂ., geh fort
Farz  crepitus veritri; davon dasVer.-
burn furzen auch ferzen. Sprichwort;
‘nFurx in de wide Welt, iss biterass
in'n eng’n Bk, manschadet derGesund..
heit, wenn man die Winde zuriickhilt,
*+fuschetn S.'buscheln, :
faseln 1. dem Fusel ihnlich sein. de
Schnapps fuselt, - der Brantwein ist
gchlecht, 2. Brant\\ ein trinken, l!bhat
all wedder fuselt, er hat schon wieder
Brantwein getrunken, Davon rm’lig
5. fiss’lig. ‘
'Fst, die Faust,’ Dimin, Fﬁstk'n. ‘
" ‘Fésthanschen S, Hansch.
" fiist oder mstell = hurtig, schnelf
Maok fst’n, mach schnell.
mtem,mm:m = zanken, schelten.
fatsch = dahin! dat iss fatsch gaoa.

.

In -einem altmiirkischen Idioticon
solke genan genommen der Buchstabe
@ganz fehlen, da der Altmiirker ebenso
wie der Betliner sich stets des conso-
natitischend stattdesselben imSprechen
bedient. . Dies ist der Hauptfehler des
Altoitirkers undwird derselbe im Aus-
lande vorzugsweise an dieser. fehler-

haften-Ausspracheerkannt.  Ausnahe-
liegenden Griinden habe ich aber den
Buchstaben'beibehalten zu milssenge-
glaubt. -- Gals Anlaut vor einerliquida
klingt oft wie k, eben so mmgekehrt
wird statt des letztem vor hqmd;s g
gesprochen, .

gidlich, gaetlich, pmend sich fiir
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dié Sache od. Person eignend; bequem’;
zur Hand liegend ; datt is ‘gidlich, es
passtsich ganz 'gut; de Rock sitt gid-
lich, der Rack sitzt wie ersoll; "n gid-

Jich'n Minsch  ist “ein Mensch, gegen

dessen ganzes Wesen Nichts zu erin-
nernist ; de Stdl steit mi ganz gidlich,
der Stuhl steht mir gut zur Hand.
= Gaffel, die Gaflel, ein gabeiformiges
b‘TZernes Instrument zum Umwenden
der Iosgebundeneu Garben auf der
Dreschtenne. =
" g, alts, gelo, gelb gilig, gelbhch
gil Dickkop $. Losblom.

GRlgask, Galgerst, Gilgatsch, der
Goldﬂmmen(hmbenzaCxtrmella) Der
Name riihrt: nicht: von, der Farbe des
Vogels pach ‘der Memung des Land,
manns sondern v. seinem Gesange her;

denn hd sprickt so gl d.h. er fihrt |

schmutzige Reden, Seinen Gesang
fibersetzt das Volk so0: im Sommer:
Jick-lick-lick schit; im Winter: Jirgen,
Jirgenlagtmiin d Schﬁn ;im Friibjahr
svu'd er gleu:h;wxeder ubermuthxg und
singt: Jirgen, Jirgen, lick schit, nuiss
Haov'rtid: In andern Dorfern lautet
der Gesang : hast mi noch nich masl'n
Krom B:ot gdw'n! Vaddersch, ¥ad-
dersch, wo is denn Ju Marikn? .

gﬁll'lp,webtn reif; hldtﬂimpﬁ‘l’
;mg verheirathetwerden, = .
Gal-rdw S. Morrsw.

Gdl-3¢hdk'n, der Frauenschuh (Cy- ¢

pripedium Calceolus).

galsprikn, schmutzxge Zoten rm
‘Munde fiihren,. ..

- Gal-Vilk'n, der. Goldlack (Chen'an-
tbus :Cheiri).

Galgenstrick S. Stnck

galin beim Ausnehmen der Fische
die Galle verletzen, wodurch dieselbe
ausliuft u'fld«}erF iSch efmen bittern Ge-

schrhack bekommt ; de Fisch iss: gim,

.der Fisch schmectkt bitter. * . -

gallern, dlrchgdlml; derb dmh-
priigeln. - ,
galpen, galpern, galfem = rulpsen,
nurin wenigen Dorfern gebriuchlich.

galstrig wird vom ranzig geworde-
nen Speck, Butter etc, gebraucht; dat
Speck kamn 'n ktm &tn, so galstrig
igs't. Hat man recht fette Speisen ge-
nossen, so sagt man auch : mi iss recht
galsirig in'n Hals. Da das galstrige
Speck eine-gelbe, der Galle khnliche,
Farbe hat, so wird das Wort auch anf
die kranke Gesichtsfarbe iibertragen;
se sit sogalstrig At, das Mudchen hat
eine kranke gelbliche' Gesichtsfarbe,
Das Verbur heisst galstem, auch das
Subst. Galster kommt vor.
Gang. Ausserden Bedeutungen des
Nhd. ist hier zu merken, dass’nGeng im
Anfertigen des Aufzuges zu einem Ge-
webe einen {nbegriff von 20 Fiden be-
zeichnet; in wu vidl Gangsal de Ling.
wand kaom oder: wu vidl Gangsall
de Linnwand himm’ % aus wie vietmal
20Fiden soll der Aufzug derLeinwaud
bestehén 7 Von der Zahl’ der.Ginge
hLéngt die Feinheit und d1e chhtlgkeft
des Gewebes ab, .

gangwis Adv. in efnem 'fort, ohm
Anstoss, ‘Wenn ein: Kid anfidgt sei-
nen eigenen Fiissen zu vertrauen, wenn
ein Zugthier zuerst angespannt wird,
oder eine nene Maschine zuerst in Be-
wegunggesetztwird, se heisstes, wenn
der erste Versuch wider Erwarten gut
ausfallt: dat geit jo gangwis. Aeln-
fich im Begriff ist ging unglw sge-
wohnlich, herkémmiich; dat Staot
maok’n iss ging un giw uiiner &s Born,
der Kleiderluxus unter den Landleuten
ist schon etwas gam Gewohnhches,
ist Mode, : =~ - ‘ L
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T . Ganter, Glnter, der Gingerich. Er
ruft Kegaek'legaok' Knguk! gaok
-gack gack! . .

girb'n, durchprugeln , )

gsm, gern, willig, mit Vergniigen;
sogam ick 't da, so gelt 't dochnich. "

:  @Garwkaom', ein'in den Urkunden
oft: Vorli.ommendes Wortfiir: die Sa
kristeiin den Kirchen; snch’hie und.da
in der Altmark noch im Gebranch, Im
1Alts. bedeutet: garewi, garwi die Klei-
«dung, Bedeckung. Es ist also Garw-
kaom'r die Kammer, in der der Geist-
liche seinen geistlichen Ornat anzxdxt
and aufbewahrt.:

- Gasplrd, die Libelle (beellula) Vgl
Jumfar Sibold.

. gasseln S.-gesseln.

Hast dient im Plttd. auch, iim einen
Menschen: zu:loben oder zu tadeln;
*prik’'n Gast, ein reicher Mann. Dubist
mi 'wschbnen Gast, datiss 0k derechte
Gast sind ironisch zu nehmen und drii-
cken einen Tadel aus. Frauen sagenbei
ihrer Menstroation: ick heff 'n Gast.
Pas goth. gasts bed. einen Fremden,.

gastrig, garstig.

gau veraltet. Wortin dem Sinnvon :
hurtig, geschwind, rasch, was nach
Richey in Hamburg noch im Ge-
brauck-ist, Es liegt dem Worte Gau-
‘d8f zum Gronde, das -einen lrstlgen
‘Betriiger bedeutet. .

‘gaudeérn, sick, sich ergbtzen, snch
erfteuen, vomL'ltem gaudium..

gaulnm S law'n.. . .

@aw’l, der Giebel eines Gebﬁudes ;
.goth gibla. v -

- gawn. (giiw, giffst; gaﬁ" gaw‘n):::

-geben 0wergdw'n; sein Besitzthom -

siw'n:wird auch adverbialisch gebr.
flir:sehr ; 30wergiw’n grot, sehrgross,
Sick d0wergdw'n bedeutet 1. sich er-
brechen; 2.sichim Schmerz itbererlit-
tene:. Beleidigungen nicht beruhigen
lassen; dat iss 'n d0wergdw'n Bengol,
der junge Mensth willsich in seinem
Zorn gar nicht bernhigen lassen. Sick
togRw'n, sich zugeben, sich beruhigen.
Hat eine Mutter ihr Kind: verloren,
worliber sie sich lange grimt, so sagt
man; S¢ kana sick gar nich togiw'n.
In diesem Sinne wird auch die einfache
Form yebraucht ; giff di man, beruhige
dich nur. Die Redensart: de Krank'
gifftsick ganz tobedentet : der Kranke
ergxebt sich mitGeduld insein Schick-
sal, seine Genesungshoffnung ist ganz
geschwunden. Sick begdw'n, sich be-
geben,auch; sich verheirathen.
Gaot (Subst.) kommtnur in einigen
Wendungen vor, als: to Gaot himm -
legg'n - holl'n - krig'nin derBedeutung
«von: zur Hand haben - legen- halten-
‘nehmen. . Gebraucht z.B, Jemand zu
einer Arbeit mehrere Werkzeuge und

» et legt diese vor Anfang der Arbeit sp

neben einander, dass ermitLeichtigkeit
dieerforderlichen. zur Hand nehmen
kann, so heisst es: ick heff all's all to
Gaot krig'n oder ermuntert: legg di
erst to Gaot! lege dir alles in Bereit-
schaft, damit du es sofort hast, wenn
.du- es gebrauchst.

. Gaog'l Dimin, Gagelk'n, die Kinp-
laden ; datKind bitt mit de Gagelkens
sagt die siugende Mutter, weun.das
Kind beim Saugen die Kinunladen zu-
.sammendrlickt. .

gaon (gao, geist; guog und gbng,

-eitem andern . {ibergeben ; ick helf gaon); alts. und.goth. gin, gangan;

-§bwerghw'n, ich bin nichtmehr im Be-
“sitz meines° Rauernguts,, befinde mich
-schon im Altentheil; Das Part. $wer-

~gehen, hat mitdem neuhd. die Begrifle
gemein; dat geit daomit! dus ist ja
schon! es driickt hauptsichlich den
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Beifall, den man dem:Erzihiten-zoll
aus, Sitt'n gaon, sich setzen, gao sitt'n!
setze dich! ling'n gaon, sich niederle-
gen, fleit'n gaon, fliten gehen (anchim
Nhd.Sprichwort:'t ging woll, ibwer't .
&oit mich, es konnte an sich wohl ge-
schehen, aberRlicksichten erlauben es
nicht. begaon wird vom Vieh gebr. in
dem Sinne von: tragend sein ; ¢ Kois
aich begaen, die Kuh ist nicht tragend,
ungenchtet sie beim Stier gewesen ist;
nicht gleich bedeutend mit glist, das
den letzten Begriffnichtin sichsehliesst.
| geor, gar, subereitet (vom Essen,
Leder etc.).

+ §aBr, kleines Kind, meist im schet-
tenden Sinne ; datiss’n vertaog'n Giﬂ
‘das ist ein verzogenesKind. -

- @aorn' $. der Garten, goth." gards,

alts.gard. 2. dasGam. 3.dasFischer-

netz.

Gaotlock, Gottstén, w Urtllch Guss-
Joch u. Gussstein, Vertiefte Sandsteine
zur Abfithrung von Fliissigkeiten aus
der Ktiche, die durch ein Loch in der
‘Wand nach aussen ausmiinden. Viel-
Yeicht sind dieW 6rter vom goth. gatve,
Loch, Oeffnung abzuleiten.

Gaow1, die Gabel zum Essen Vgl
aaffl.

g® — das im Nhd. so hhuﬁo vor-
kommende Praefixum findet sich im
Pittd. der Altmark sehr wenig. Beim
Part, desPerf. komnit es* gar nicht vor,
folgl. auch nichtb.d.zasammengesktzt.
Tempp. GehtdieForm des Part.in eih
‘reines Adj. liber, sofindet essich bis-
‘weilen z.B.slaoa, schlagen; Partit.
slaon, aber:

whir dies Praefix sehrim Gebratreliund
konnte setbut 8éur Praesdns eimes Verbi
vorgesetzt werden. Vgl.S e hme llvrp
Glossar unter.gi.

.Gabd, das Gebiiude, mnwxx
das Wolmhaps.: :
' gedtllig'n, Geduld N'xchsjchthaben,
gedalligdiman noch 'n bit'n, denn sast
&u din Geld himm, habe mit derZab—
lang noch etwas Gednld, - ¢

Gefall'n; mins Gefallens kanazt dut
4bn, meinetwegen kannst du das thun,
ich habe nichts einpuwenden. 'Vergl,
auch unter Morgen, : <o

gefarlich (das Praefix wird \vemg
fekivirt) hat die Bedentung des Neuhd.
Ausserdem bezeichnet esden Superls,
tiv, fiir den das Pitetd. sehr selten-eine
eigene Form hat. Der Grund liegt in
-der grossen Scheu vor Consonanten-
hsufung, dié beider Superlativhildung

nichtzu vermeiden ist; das Plattd. be-

zeichnet daher die Steigerungsgrade
durch Umschreibungen, seltener beim

Comparativ, mit sehr wenig Ausnah-

men regelmiissig {ir den:Superlativbe-
griff. Die Sprache setzt niimlich:vor
den Positiv ein ihr passend scheinendes
Adjectiv. Dergleichen Adject. kommt
einesehr grosse Anzahl vor nach deh

-verschiedenen Abstufungen der Be-
:griffe. Hier nur folgende, deren Zahl

noch vermehrt werden kinnte, sie sind
ungefihr hach der Steigerang derBe-
deutung ‘geordnet: diichtig, digt,
michtig, gefirlich, ttatmend, ve(r)-

-deikert, knollig, gitpseh,, mhoh,

klotzlg, heillos, smilig, pirm

'n geslaogen MNinsch. -ossiy, omnmun!g .grisslich, d

‘Ebense sélten ist es bei der Bildung von -hbstig, asw'rgiwn, ba¢r)baerseh, Ml-

-Substant.,- Ad ject. selbst Verben, Man
“sagt Stank ‘Brtk, Dachtniss, Hig fur
'Gestank, Gebrauch, Gedichtniss, Ge-
hege, brtk'n stattgebrauchen: Im Alts,

Hisch, verdammt, ve(r)flucht, verdei-

‘welt, dtwelmassig, diwIhaftig, budeg-

missig. Den Gebrauch des sehr vor
“dem Posit. kenst manind.Alth, nicht.
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Gegondoil, dasEbenbﬂd (lm Sﬂden)

- gogen-dess, gegen die Zeit; gigen
Mht hékimmt iss ditt fhrig, ge.

gendie Zeit, dass er kommt, bin 1ch mit -

der Arbeitfertig. ~
Gegenpa.rt Gegenpartben Wlder-

gelﬁt, geheuer;dno is't nich ge!mr
da spukt es, woflir'man auchsagt: dag
is’t nichreoht riohtig. DerGespensters
glaube st bei demn gemeinen Mann noch
giemlich allgemein. Der 1. Redensart
bedient man. sich auch, um auszudrii-
eken, dass in einer Familie viel Zank u:
Unfrieden: herrscht und dass esbis zu
Thitlichkeiten kommen kann. :
+ - geil wird von Gewiichsen gebr., die
zu iippigwachseri; do Weit steit sogeil,
bé mttt schrdppt warn, der Weizen

steht zu lippig, er muss zurlickgep '

schmtten werden,

Geilbult’s heissen emzelne Stei]en
auf dem Acker, auf denen die Pflanzen
tippiger, als an den {ibrigen gtellen
stehen. ..U

Gelaot, Gelass, Behhlter oder Raum
zum Aufbewahren (hot’n) vom Ge-
gensttinden, .. PR

. GeldunGodd, Vermdg’cn,Wohlﬂnn@
- {eld un god War plég'n to help'n,
Geld und guteW orte pflegen zu helfen.

gell'n (gell, gellst; guits guil’n) gel-

ten, werth sein; watt gollt deSritt?
Awié thener ist die Griltze ? wu sall ds
Reis’ henn gell'n § wohin wdlst’ du ge'
Ben, fabren etc,

" Goldp,das Gelaufe, starkes hin und
hellaufen vieler Menschen. :

Gemllcht, dat, die Schaamthelle bex-
derlei Geschléclits.,

. -gemein, gemdn,. godz gﬁinmns bed.

in der Spracke des Volks popuitir, affas -

bel.. Vgl niedertrichtifn: .

. .Gewpin, Gemeind, Gemeinhelt, die
Gemeinde d.h.1. deeIphegriff der zu
einerKirche,anch aus mehrernDorfern
bestéhenden; Personen. 2.der Inbegriff
der in einem Dorfe wohnenden Leute,
pichtseiten mijt Ausschluss der Hiusler
nnd Miethsleute, 3. das einem Dorfe
gehorende Gemeingut; de Gemein will
von de klein Lad kén KO upp de Weid
pdm’; die Hoffbesitzer wollen es nicht
zugeben,.dass die Hiusler und Mieths.
leute ihreKuhaufdiegemeinschaftliche
Weide bringen ; ick mitt in d'Gemeingd
to vadl giwn, die mir zngetheilte
Quote zu dem von der Gemeinde auf-
zubringenden Gelde ist zu gross; dat
Holt iss in d’ Gemein, wi stind nochin
4’ Gemeinheit, wir haben noch nicht
separirt, das Holz ist noch mcht ver-
theilt.

- genttn (Part. naot’n) g'oth. matan,
geniessen,

geraod'n, gerathen ,beck'n m brm
gerott nich tmmer.

- @trn heissen in vielen altm. Dorfem
die Ackerbreiten, deren gegentiberlie-
genden Grenzlinien nicht paralletsind.
" “(@brzel, das Zipperieiuskraur(Aego-
. podium podagraria), einLictlings-In-
gredienz des gemeinen Marnnes zmm
Griin-Donnerstags-Kohl, der aus neu-
nerléi Kriutern besteht. =+~ ¢

Geschricht, Schricht, Iauteshéﬁngu
Geschrei; wattissdao vidrSohrioht?

Gelpl'ik, das Gerede (mcht = Go'-
spriich}. - ‘

gesseln, gasseln’ wird vom Brodt:
gebraucht, das halb gebacken ausdem

Ofen genommen; mit Wasser bestriy

chen, und sofoft wieder in denQfenger

ischoben wind, wedurch eseine dunkle

und glinzende Oberfliche etbﬁi'lt
gosbaom, gesteben.

gt R (@it glitsi goit v, gty gaotn)
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flts. giotan, geotans giéssens duté .
gent, ass wenn't mit Holl'n glitt, sagt
man vom Platzregen. Vgl pladdern.
In den Rierbrauereien bedeutet gétn:
das Nachbier, den Covent, in die aufge-
stefiten Eimer giessen; du kimmst to

spad; ‘tiss all gaot'n, du kommst mit
demem Eimer zuspkt, der Coxent lat
schon vertheile. ‘-

- Gewarw, Warw selten flir: Gewerbe,
Handwerk, hiiufig ftirBestellung, Auf-
trag-an eine Person; hb hat sin Warw
anbracht; ick heff in &' Stadt’ ] Wuw

gl, alts gi (Pron. ) ihr (vos)

" Gibb, Giww'l S, Glper o

pbbeln giggeln, heimlich, versteckt
lachen, schwiicher als kickern, jenem
hiingt ein  Tadel 'm,dxesem nicht, v

Gift, Mltglft Gabe, Geschenk.

_Gig'L, die schilechte Geige, + Unsere
Khaben ahmen das Geigenspiel durch
“l, gigl, junk, junk, junk mach, wor-
aus ein Verbum junkjuak's, Musik ma.
chen, entstanden. ist.

gigeln 1. die Gelge splelen 2. un-

bickt oder mit einem stumpfen

Messer schneiden,. Einem Kinde,;das
noch nicht die Geschicklichkeit besitzt,
ein Stiick Brot-abzuschneiden, ruft die
Mutter zu: laot dat gigeln. Bedient
sich ein Erwachsener eines stumpfen,
schartigen Messers zum Abschueiden
des Brotstiicks, s0 heisst es: kik mael
nh&glgelt A

Gigg'l, ein Mensch der uber dxe ge-
ringste Kleinigkeit lacht.

~gm, engbriistig sein, schwer ath-
wmen, besonders wenn sich in dem Kehl-
%opfbeim Athmen ein Ton horen liisst, -
awodurch- es sich von ambistig nnd
dampig unterscheidet. c

Giper, Gitb'l, Giww']l = embrem_:en-
des mvidweMwha Verlangen gach

)

Etwas, stiirker als Losket. ~ glhss® ist

dasV:etbnm,'giQﬂgdmAdjebtiv_,j 3
e, die starke Begierde. Du- hast ok
‘a@irssealls. Bak. goth. géitan (beh

- gehren) das althd. gir, alts. ger (cupi«

dus) gehéren mit glr eipem Stammean.
(Gf Gr. 9’ 57) ' "

gim, ein Begehren nach Etwu b2
ben, wird besonders von Kindern ge-
braucht, wenn sie bei essenden Perso-
nen stehen und ihnen, wie man sagt,
wdeti Happenin den Mund ziihlen ;% von
liltern Personen .gebraucht, drtickt es
das Verlangen .nach jeder Sache aus{
alts. girnean, girnian, girnan. Wer dies
thut Lieisst: Girblaos. affgire wird von
Kindern gebmucht, die ihre Begierde
besonders nach Esswaaren gegen: ihre
Spielgenossenausdriicken. .. -

ghrfrdtsch, mit grossér Gier und
nnssemrdenthchstark essend. - d

gistern, gestern. goth. gistra.

- gie'n 1. geizig sein, 2. die neuen

Triebe derTabackspflanzeausbrechen,

- Giger, Giamichel, der Geizbals.’

Glass, Piur. Glaos und leser, das
Glas,

gladt 1. als Adject qlatt, wohlaus.
sehend 'n glatt Gesicht, de Sthw st
glatt tit. Sick glatt maok'n, sich tein
und nett anzieben, was den Nebetibe-
griff des Putzes nicht einschliesst, auch
vom Geschmack . ist es im Gebranch:
datt smeskt glatt oder dat geit so glatt
dadl; 2. das Adv. : ganz 1imd gar, datt
heff isk glatt vergétn, das habe i
ganz u.gar vergessen ; glatt weg #t'n;
alles, ‘was es gnebﬁ essenrolmp‘ hes1g
zu sein, . .

. Glattts S. Is.” el

glattsnack’n, zum Munde reden.
schmeicheln, Wer diesthnt sﬂjﬁhﬁ
suacker. -: -

gliden, g!nﬁmm, schwach ghiheri
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%.B.Kohley, anchrvonfandemk Dingen;

gebraucht. Dat. Fit brennt mich ornd-.
lich, 't gldost man. angladsen, anfan;
gew. gu glimmen, ttglibs B, aufhogen
zughnnnen. o ST ¥ 51
. glel S, glu, , e
- glibbrig, weg_en einer scble:mam..
gen Oberfliche lejcht aus .der -Hang
gleitend z: B..Gegenstinde, die lange
im Wasser gelegerihaben, Fische.. Ist
der Schleim stirker vorhanden z, B,
beim Aal; dann wird, das)starlwre ;llylg
gebraucht. - .
noglld'n (2, Pr. ghddst ,,Impevﬂ gl,ed
Bart.-ghid'v) =glejten,; \w:d mejstnuy
im figiirlichen -Sinng. gebn;uwht 5 sonst
glipp'n od. glitsch'n. ;Dat Eten, Driak'n
will pich- glid'n,; .das:Essen, Trinken,
schmeckt .nicht, i weil es entweder,
schlecht zubereitet, gds d,e;Essqndegtqq
kiesig oderunwobl lsties i
.- gHK; gliks,; gliks'n; Adv. ,‘:1 sofprt,
gogleich.. Kumm gl\k hér.. 2. obglelch.,
Hettee glik datseggt, so willick,doch
gto,wenpisie glejch das gesagthat, 50,
willichdoch etc., Vgl-auch Jik,, -
-,;llk'n,glelehen Lo S
.- glikvadl, gleichviel, emerlei. .
. Glimmstengel, die Cigarre, .. ..
- Glimmstertje, (im siidl, Theil der
A.lt.m ) == der Leuchtkéfer (Lampyris
noctiluca).. Er hejsst’ anderwﬁrts auch
Firworm, ... .
glinstern, glunstem.. schlrnmern,‘
funkeln. Dat glinstert. un glmt;ert
sagt man yon dem Anzuge - eines
Frauenzimmers, wenn sich viel glin-
zendesandemselhen findet. glunstern
wt.kein eigenes Wort, sondern nach
pletd. Weise aus glinstern gebildet, eine
Artvon Allitteration, wozy der Altm.
sahr grosse. Ne:guﬂg hat, -
glipp'n oder glitsch’n, gleiten,, Daﬂ
von aff: ugd,_ﬁtghpp_ n, itglitsphin; glit-

sehig:auch gliddrig, glibbrig,-wo man.
lgicht:: ansgleitet;. .z, B naqse.wega,(
Eis etc. 2
. GOW, der.Glanbe: | ams.,guloho.:
- g16W'n (auch 15W'n) goth. galenbjai
u. laubjan; alts. gtlobm:glaubeﬂ Hé
milkt. dran, gldwhywie im Nhil. ¢ er
kann demm Unvermeidlichien micht ent.t
gehen.; War R gldwt; kviggt twe Rend
Rig, wortlich: weresglatibt, erhititzweb
Pfenmnge; es- bdzeichnét :das NicktJ
glambeni. @ .
gl =glithend, stirkeralsi ¥ gitst)
vpm Rothgliikenden der Metalle auch:
anderer Dinge gebraucht. Imabgebei
tstenSinne:bedeutet esifdnkelnd, ghin
zend,: besondersivon -Aungen- imGed
bmuth;glﬁﬂ()g'n-oaerhiﬂtbogﬁﬂf»
Auch’ die Farm gléi. ist fiie gt im Ges
brauch;iaber: riue in - der. nbgelmwi:énf
Bedeutung nglEleD&m.; e 20
gy, gluhbn, mit det‘nsBegnﬂ’ desl
Neuh;h A i aaT emhn iy
;. Glickshand, Wurzeld Ore}ﬁsavcen:.»
gl Sofistn. Lt e
. glungtern Si. ghnstem. R
i+ gMpIB, ¥on usten auf odet.von-der

..
:,. r 'i ~‘,1’.,‘ T

Vi

- Seite sehen, wie der {Tlchische,.od. dep
.+, geréizte Stier: dnglip'n glupend anse-

hen.. Da ein solcher Blick: nicht selten’
ein:.verstocktes Wésen verrith, so bev
deutet das Adject. glipseh auch heim-
. tiickisch, -dann auch etwas Ausserors
dentliches in seiner Art. -Dat is glipsels
heisst es voh’JeMandqm, glerz. B beiny
Fischien: einen- sehr gliicklichen Ziug
macht, oder. der beim- Glikiksépiel
ausserordentl. gewinnt.. Damit hiingt
auch:'n glpsehe FAst zusathmen in
dem Sinn vonderb, krdftvoll, diederbe-
Sehlige versetzen kann.: Nimm di‘inf
, anht, dat is ' .gltpsoh'n K&rl, niowmi
dich in Acht, der Kerl soliligo glelcld
heftig drauf los: /v gltpathe Kill' ist
9
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eine sehr grosse Kilte, S. auch gefr-
lich. Glapdgn, . stark - vorsoehende
grosse Augen

glustern, ein Frequent, dem glll Zum
Grundeliegt ; es bedeutet : mit glinzen-
den, funkelnden Augen anschauen,’

gnabbeln, gnawweln od. knabbeln =
nagen, mit Rilcksicht auf das Horbare
desselben. dao gmabbelt 'n Mis. Ist
der durch das Nagen hervorgebrachte
Laot etwas feiner, so heisst es gnibbeln,
seltener knibbeln. Vgl. auch knuppern.
hegnabbeln —benagen, wie die Maus,

das zahnlose Kind, das an einer Brot- -

rinde, der Hund, der an einem Knochen
nagt. afgnabbeln — abnagen, z. B. das
Fleisch von einem Krochen mit den
Zihnen abnagen. Geschieht dies letz-
tere mit Hiilfe des Messers, so heisstes
phl'n, afptil'a. Vgl. auch nibbeln.

Gnlbk, jedes stechende zweifltig-
lige Insect, z.B. die:Miicke (Culex pi-
piens) besonders eiue Art kleiner oft
in zahllosen Massen sich elnfindenden
grauer Fliegen, die.uns .im Sommer
durch ihre Zudringlichkeit sehr listig
fallen, .Mah nennt sie auch Gnibken,
@uitzen und Galttn.

- gnaddern auch gniddern, gnaddeln
wird von Erwachsenen gebraucht,
wenn sie. missmuthig gestimmt sind
und- iber Alles ihre Unzufriedenheit
inssern, denen Niemand Etwas recht
macht, auch der Kriinkliche gnaddert
oft. Vergl gnigeln, Gnatz, guitzig,
gnbw und t0rn’. Das Adject. gnaddrig;
kaaddrig wird auch von unebenen We-
gen gebrancht.

- Gnaod, die Gnade, wie im Neuhd.
Ausserdem wirdes vom Nachlassen des
K&rperschmerzes gebraucht, z.B. beim
Nachlassen von Zahnweh u. dergl, na
bef’k ‘n bit'n Gnaod. Auch inderRe.
dengart: to Gnaod'n kaom hat es einen

1

tihnlichen * Sinn: ~nach anhaltende#
sehwerer Arbeit sich einige Erholung,
Ruhe verschaffen. - -

* gnigelnbedeutet dasselbe wasgnad-
dern, mit dem Nebenbegriff, dass der
Unzufriedene gern Gelegenheit sueht,
einen Streit anzufangen, er reizt zum
Widerspruch, welcher Nebenbegriff
nicht in gnaddern enthalten ist. Das
Adject. heisst gniglich. Vgl gtmddem
und torn’. -

- gnaps'n, sick == sich kratzen, beson-
ders wegen Ungeziefer.,
gnarren, wird meistentheils von
Kindern gebraticht, wenn sie liber jede
Kleinigkeit weinen, quarren. Vgl auch
lanen. gnaddern, gniigeln, guarren,
gnurren sind mit knurren za einem
Stamme gehtrig. ' Im: Alts. bedeutet

. gnornon lamentari, -

gniterswart S. kniterswart.

- Gnatz, die Kriitze und jeder Haut-
oder Kopfauschlag ;. wird auch von
Friichten gebraucht, wenn die Ober-
fsiche nicht rein ist. De Tfiffoln sind ddt
Jaor se gnatzig, die diesjihrigen Kar-
toffeln haben viele schorfiihnliche Er-
hohungen auf der Oberfliiche, Das
Adjectiv gnatzig wird auch zur Be-
zZeichnung eines leicht gereizten, zan-
kenden Menschen gebraucht - und
hiinfig mit gaitsig verbunden. Davon
gnatzen = leicht zum Zank geneigt,
mit allem unzufrieden sein.

gnaw'n S. knaw'n.

gnawweln S. gnabbeln. :

gndw u. gndwig, verdriesstich, tibel.
launisch, so dass man dies durch Mienen
und Worte zu erkeunen giebt. gnéws
ist das Verbum. Subst. ebenfalls GROW,
Vgl auch térn’. Im Siiden sagt man
daflir auch grimplich, grimpeln, Grim.
peljan (einer der griimpelt).

gnibb'n, glitten; die Wiische- mit
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einem dicken, ein Kugelsegment bil-.

denden, Glase glatt machen, Dies In-
strument beisst: do Gnibbstén (Gliitt-
stein),
. gnibbeln S, gnabbeln.

Gnibk S. Gniibk, .

@nickbuff und Knickbuff, exgenthch
ein harter Stoss ins Genick, dann von
jedem derben Stoss an jedem Theil des
Kérpers; auch im figiirlichen Sinne,
Davon das Verbum gmckbnﬂ'n, womit
man im Stiden auch ejn Ballsplel der
Koaben benennt.

gmtzlg, gmtschlg von Menschen
gebraucht, bedeutet so viel als sirgerlich
iiber Kleinigkeiten u. diese Gemtiths-
stimmung durch spitze Reden zu er-
kennen gebend. Vgl.gnaddern.

@nitz nennt man feine Theile der
F lachspflanze, die beim Schwingen
u. Hecheln des Flachses sich nicht von
den einzelnen Flachsfasern losgemacht
haben. Ist der Flachs sobeschaffen, so
heisst ‘er gnitzig. Verschieden von
Gnitz ist: 'de Schiw. Dies sind auch
etwas gribere Theile d. Flachsstengels,
dieaber nicht mehran'den Flachsfasern
hiingén, sondern sich lose wegen un-
vollkommenen und  nachlissigen
Schwingens zwischen dem Flachs be-
finden. Ein solcher Flachs heisst8ch-
wig. Dies Wort ist in der Form von
schibiginsNeuhd. ibergegangenin
einem abgeleiteten Sinhe; der Plattd. .
aber bedientsich daflir der Form schab-
big od. schawwig. ‘s schabbigen Rock,
schabbigen Hund, ‘o schabbigen Kirl,
ein gewissermassen morahsch abge-
schabter Mensch. :

@nifx'n S. Guiibk..

gnbokem S. ndckern. ,

* §AEPP'D wird von Menschen u.'l‘hu:7
‘ren gebr.,, wenn sie beim Egsen einen
Ton, &halich guapp, hirep lassen. Se

lange die Kartoffelschale sich leicht
ioset, nimmt sich der gemeine Mann
nicht immer die Zeit, sie abzuschilen;
sondern gnuppt sie aus. Ausserdem
gebraucht manesvonMenschen,diesich
horbar kratzen. :

gouIr's = knurren, Beide Formeri
sind im Plttd. neben einander gebrinchs
lich, Das alts. gnornon bed. lamentari,
Sick vergawrr'n, in Zwiespalt mit Je-
mandem gerathen. do grot'n-Herrn
hebb'n sick vergnurrt. Vgl. torn’, -

Gdd Subst., Plur. G3d'r 1. ein Gut
(bonum). 2. die Waare, hd hatt G8d'r
upp, er hat Giiter geladen. 3.Geld und
Gut, 4. dasLandgut. 5. der Brot- und
Kuchenteig. DadjGdd geit tdlﬁll, der
Teighebtsich gut. .

g0d Adj, gut; goth.gods, alts. gﬁd
Die Redensart: ass allniks gbds, dient
als Zusatz zu einém Verbo in dem Be-
griff von: ausserordenttich. . Hd sleit,
sloppt, . itt etc: ass all niks:gbds; er
schligt, schlift, isst etc. ausserordent-
lich. g0dddn,gehorchen, wist 6k god
dbn? willst du auch kiinftig gehor-
chen und folgsamsein? gdds ddn oder
to gbd ddm, Gutes erweisen, besonders
durch Darreichen guter Nahrungsmit-
tel. lok will’n 0l'n wat to g0d dOn sagt
die Tochter, wennsie des Vaters Lieb.
lingsgericht kocht. God schén laot,
gut sein lassen ; laot man gbd schéa.

- Gbdheit, Giite. .

Gokel, altes schlechtes Pferd.

gbkeln 1, schlechtreiten oder fabren,
2. guukeln. Hé gbkelt miso vASlvidr,
ermacht durch Worte, Mienen und Be-
Awegungen mir so viel vor, Der Neben-
begriff, eineni Andern dadurch zu et-
was verleiten, liegt im Plattd. nicht
nothwendig darin. Im ebgeleiteten
Sinn wird e von jungen. Leuten ge-
braucht, wenn sie .beim. Schreibem

9'
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ubniitze: Schisibrdréien . Jornehmen,' helssen G0gktken”’ Davor Plpgdssel,

Das Adject. gdk'lig' bedeutet auch.eine'
licherlich bunte KleNung ; -davon sick:
angdkeln, sich itberfliisbige und unpus-

sende’ Kleidume ‘dnlegen; -

Goldkndppk'n, gefiilite Rarmunkel,
hervorgegang. ausRanunculus'r‘épens ;
dzbgéf iilite:R. acris heisst tiicht so,

i .G0lk ;- Engelwurs - (Archangehcﬂ
oﬁﬁdhalis)heis'sta\’wh Angoikgnwortel, -
pridBndagygevbshnliche Geussformel:

Gondagstook, twmmjchi: gutsn Tag
Stotk: der Spazlerstotk.. Y

ETL N T

1) 6@pel, die hohlé Doppelhand; s .

dem mad beideHtinde mit gekrilmnitét
Eingern dichit ah eimahder legt. \Nimm
'n.Gipsch vill; icim' so viel als:du mit
beiden hohlen Hiinden fassen kasnst, !’
! /G0ry die' Gibrung. LR
- JGorgkedie Guegek - SRR
- (8, die Gans,. h}sSchnmpfwort ein
Mnméb! Midchen; :
(magnl;dei«mmemlau wemha
Specxes ven F alco dies se:, habe 1ch
pichtiergriinden ksoren..’ '
-1 kiogche; der Gﬁusefuss, dxe Ga&ﬁné
Clienopbdibig,
>v.gosig Atada; embhsses mﬁkarimk.
liches Ansehen-habeny wié -die jumen
Giinge’ Bk Jond, Wwenis 56 Krihik sindl,
- bswin, seherzhafmvﬂusdmck f‘ut
me- !
.Stibabk:S; *mok o
Gdsdod, das Kreubk’t‘alﬁ (‘Sé{nb
vulgarls) .~
Gblﬂm'a (anm'Wemg angéstossén)
ﬁ&t wiilde Sehmebballonstrauch(Vibuds
oy apuius); - s
- GOXMAY, Ginsehant, dv h, die’ vér
Khlte, Schréck ete;” :réuh gewordexie
menschliche Kauty -~ .o =
. Gbskaow'n; Uer Gitngestall, -
-.Gbasellt'n und Gosmel, hhlb ausge.
wachsene Giinse, die hletien jungeh

LS

. LA R S
PNV IR by il

einlMenséh, der se_hr'ém‘pﬁnlﬂil-hf gégew
jeden Korpérsclitiets istrind dabeisow
gleich weint und winselt, begﬁsk’n,

; durch glatte Worts: Je‘mdndém 20 et-

was bereden, berucken b e

Gottsblbd, ein 1leu bescheldenel u,
111 Aallen Stiicken’ mchoxeblgerMensch

Gottsbrot Almosen ’ L

Gottshns - die Knche, 2. das Ho-
sp1ta1 ZUit, VIerpﬁegung armer alter
Leute. -

Gottskbp wohlfmler 'Kauf st dor
reis gar zii medx‘xg, sol)ersst élSOhﬂnd-
kop.

Gott Vergéw mi ‘e schwere’ Snnn f
eine hauﬁg im Mundeé des, gemeiiien
Manncs gehbrteRedensart d1e dannge—
braucht wird, wem man m1 lfersxch
eme Aeusserung er]aubt hat, dle, qhne
éine Siindezu begeheu, mc'ht‘hatte aus-
gesprochen werden | milssen, ,

grabbeln, grawwgn, mg derHand
w;ed erbolentlich g gt geterBewes
gung der Fipger ¢inen Gegenstand
aberflichlich ud gelindg bexijhren, bey
tasten ;.in.einer Jache, hermmwithlen
Hat Jemand Etwas, verlorgn upd wiihl
im Schmytz. hetum,, m,g_{a.bbelth}.m@l
Dregk heriim. Wengein Kind Etwas,
dases nicht anfassan:sall, in diefinde
Him@tuﬁicb, -viel damit;beschiftigt; .es
upaufhorlich, umidreht und betastet, 59
Znft man ihm.zp.: 4, mitst. Ok alls be-
giahibgln.  In'n. Grabbel gmpitp beisss,
Yeenn:anay Kleipigkeiten;ldeingMiin-
zen; Bagkwerk, .Nilssa.atc. npterelm
Haufen Knaben wirfl, unqude{ das
Ausgeworfene zy erhaschemsyoh

Graff u. Grafft; Grab-zes BbetatBung
der Todten, alts. geaf; davor Bigft,
das Lelchenbegang-niss mit demdaﬂmf
folgenden Todtentnlihld. !
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%' Gramim, Gruthimet, Naehheu, ‘wird
auchl&oxﬂaotgenmntm Jusid e

S ghimplich = gnéw, > 2oy
v Grand, der Kles; Ad_] grdnnig !
="Grip S- gfipén A S

grans'n, durch!- Stbﬁﬂen, Wedned
u. dergl. semeri'Schmérz" 'atikdrlitken,
yerwandt mit GIURSED; Wwas abes; den
dussegen . Ausdruck . des, r&bmqrzgas
susechiesgts  Gegrangetheb jck fﬁreh,
ferlich ! dran kehttde Dtd sisk Gowey
nich:,wat;i¢k. 0k: plinsen mucht un
gnarrn , ek, musst, de twete» Fru ver
Bﬁkann' (Bt /s

gmppmh’n hastig nao‘h Etwas greil
ﬁén fiteist mit demn 'Nébenbeg‘nff des
Zwvidlnehiens ; das Kiegueiit von g
ben oderdds verstirkte gralibelw, “Adj.
grdpsohig. - Grapschrbedeutert. éomél
als Griff mit dbth: Webenbegriff' dek
Hastigen, Unerwarteten;; fehlt digser
Nebenbeg iff, sa heisstes blos Grip; mit
tor'n Grapsch har hé 't weg, .daun
2, eiretr Mepschen , ‘der grapsohig, ist.
Duhist n Gragseh, Fndlich wird dies ',
Mlone adcl -adverbiadisch | gowisgesr
massen [als, Interjection .- gebraucht:
Mrapsch!; dao hatt he 't weg, , Tograp-
880D, hasiig zugreiten. -
Wik von, yeskintlichen Gegenstinden
gebraucht, die sehr. ge;;uqht werdey:
Wﬂ”ﬂ'ﬂm@% digWaarewird
stark gesucht,-ist-thever, 1. - . _g'

&t m@senund grasig S: huddern,

S Gl‘&!d nenitd. Landménn’ aHePﬂaﬁ-
-zen, fiirdie er kemeb'esorrdére Namén
ﬁ\at »’)‘J it 7;»3
3 Gyasihot; éth sciéninter mit @ras-Bé-
wachsener Steif¥i Landes Awischén
zweichmafs Gremthencickpupg.

L Gfagsgititt o. Grasshéyy’; Gradhirde,

Samen von Glycerlum fAluftdng; + 14

wt grlsig, grausig, gmsliths 1o

P RRRIT! UELIN
! :

Apgrapsch

gradSadn ﬁ]s Superl LBezexchnung
Sogefirlichy ' !
- GTEWY, der’ Spaten von gmw =
graben Y
gruobelf (wk gt"iow,du gwffst Tm-
perﬁ gtow ; Part, grdow’n)y = graben,
2! Begraben. : 'k heff /nKind grach'a
laetn.-Graob'd, der Graben; < -
(. graod 1i.grao,‘gevade; geraden Wel
ges; abgeleitet so viel als' ‘fasch,
hurtig, ‘kemn graod wedder, komm
Faftig wieder; Digegen bedeutet alb
naogravd so vielats alimithlig, fangsani,
Alingograod kiimmt Hans mit Wamms
s'b‘gmﬁaﬂivon Jemandemn, det eine Sache
#.B.'das -Arkleideh geht langsamy bew
treibe: Uebrigens hat graodatie Bedeu&
&ungen ded nhd. gerade. |
: ‘Graot. DitMati hat 'n€raot, bela
Schlelfen "des Messers - hat *sich’ die
%hﬂeide etwasumgelegt. - D
- @raedn, Flschgi-ﬁten. He will:von
-de ‘Graod'w falkn"er ist humlmage:.
graodig—-*voll Gréten. s e
- Graop'n, it aug Met;db oegossener
Tiegel mit zweiFenkeln, T Mitoeh
Wlfer Kiess der Gelbniecser- Grhwen-
geter Ll
Gmsuhﬂpper S, ‘Ha@w’rhack
o+ Grib'a; diewasamimengeschrumpd-
en Fettzelij meithé bai Ansiyatin
“des Speeks, T Agbs etc. zntiickblethet,
In ennnfen‘Geoend‘en heisen meij‘i,
aoj’,nﬁ gt f
grellig, nﬁmseh; storrig:” vemg;allrn
»4" cienetbittern ;2. itieW unde durch
‘Reiben, Stossén etc. wieder aufreissén
:und die Heiluivs ‘dadubch’ Uei‘z&_,em.x
ol ‘&'Mﬂ’deﬁ?ﬂugkokeﬁ Sy
- Grong’, die'Grenze, 1 !
Ao G- ubgekﬁmtet Vorname fi:r
‘Marddrétlﬂe S
-+ Grbbabety Margatel’he Dorothee.:
Grétien, Margarethe Magdakne.z a

i8]

f st 1,‘,



70

Grithts’, Margarethe Elisabeth,

Grdtfd u. Grétfik'n, Margar. Sophie. .
- Grdt in Busch, Schwarzkilimmel
(Nigella damascena).

griflach’n und graflach’n, helmhch
J%cheln, das ein Anderer nicht merken

soll, besonders wenn es mit Schaden-

freude verbunden ist; ohne diesen Ne-
benbegriff sagt man auch grein’. Vgl
gibbeln.

grimmeln, schmutzig werden, seine
zechte Farbe verlieren; besonders von
der weissen Wiische gebraucht, wenn
sie nicht mehr sauber oder zu lange ge-
tragen ist, wodurch die Reinigung er-
schwert wird. Vgl. sé6I'n u, suddeln.
ingrimmeln, durch Vernachlgssigung
schmutzig werdenlassen. Dat Tdg iss
&0 ingrimmelt, ett mitt bikt wirn,
die Wische ist so schmutzig, dass sie
durch Waschen nicht wieder ganz klar

iy rein hergestelit werden kann, sie

muss gebeucht (S. bik'n) werden.
Vgl. auch smuddela, Im Siiden sagt
-man daftir begris't, sich an Farbe dem
Grisen (Grauen) niihernd.
g =greinen, liichelu, schwiicher
als lachen.

grip'n (Imperf, grép, Part. griip n),
greifen. goth. greipan, alts. gripan.
Grlp, der Griff. begatp'n, begreifen.

Plattd, kein Wort.. Vgl. Gripps.
Gripp, Rinne im Acker zar Ablei-
tung des Sammelwassers.
Gripps, Kripps = Verstand, als das
.Vermbgen zu Begrifien, auch Gedicht-
niss, DeJung hatGripps kann bedeuten:
er hat Verstand, begreift eine Sache
leicht, aber auch: er hat ein gutesGe-
. diichtniss, lernt ein anfgegebenes Stiick
leicht auswendig. Der gemeine Mann
unterscheidet Verstand und Gedéicht-
nisskraftzu wenig, . -

g8, greis, grau. alts, ehenfalls gyis.
gils’ Linn', ungebleichte Leinwand.
gris Haor, graue Haare, daber Griskopp,
Graukopf. Zeigen sich die grauen
Haare erst einzeln, so heisst das gris-
grau oder grimmlich.
grissela S, huddern,

. groff, grob; eine Diminutivform
grdffken wird auch zuweilen, aber sel-
ten gehtrt. Compar. GIOWWT. Der
Comp. wird im Plttd. selten gebraucht,
noch seltener der Superiativ der fast
immer durch hinzuges.Adv.umschrie-
ben wird. Vgl. gefirlich. Der Grund
liegt in der Abneigung desPlattd. vor
Hiiufung von Consonanten, So groff
ass BOnstrd sin, driickt einen hohen
Grad von Grobheit aus. 'n growwen
Knast, bedeutet dasselbe, ebenso : hdiss
noch groww'r ass groff.

Groffbrot, Schwarzbrot,
Groffhéd'n, aus grober Hede ge-
sponnenes Garn,

grol'n, driickt d, anhaltende Schreien
der Frosche aus, quak's wird nurvon
den einzelnen abgesetzten Tnen des
Frosches gebraucht; 2. wird es von
Menschen gebr., die unharmonisch,
mebr in Naturlauten singen. Das
Hauptwort Gegrdl hatgegen die plttd

Fiir den logischen Begriff bat der :Welse das Praefix,

grdn, griin, alts, grovi. Von Fischen
gebraucht begeichnet es den Ge zensatz
von gesalzen oder gertiuchert. H8 iss

‘mi nich grén, bedeutet: er hat einen
_ Hass auf mich, kann mich nicht leiden,

gron Bengel, eiv junger Gelbschnabel,
Wat will de grin Bengel, laot'n erst
hinner de Orndr3g wirn,

Griahimpling, Gr?nhhporlhg =
der Grlinfink (Loxia chloris), Vergl

Schwunsch. = .
Grdschen, der Groschen. Ueberdxe
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Bezelchnungsart einer ungefihren
Groschenzahl, siehe unter Daoler.
‘grosig S. grusig. -
grossmithig bedeutet so viel als
hochmiithig. '
Grdtsntt, Grossmaul, Prahlhans,
@rdtt, die Grosse. Sprichw.: Wenn
't nao d' Grott ging', 15ppt de Ko den
Haosen vi0r. Sinn: Man kann von
dem Aussern nicht immer auf den
innern Werth schliessen,
Grub'n, Graupen.

Grud’, eintiefin den Feuerheerdge- -

hendes Loch, in dem eine Quantitit
Stroh verbrannt wird. In die Strohkoh-
len wird dann das K ochgeschirr gesetzt
und die obere Oeffnung mit Lehm ver-
mauert. Dies heisst in de Grd kaok'n.
Ist gegenwiirtig ganz ausser Gebrauch.

griln, grauen, Furcht und Wider-
willen vor Etwas empfinden ; iok grtl
m! oder mi gralt vadrde Arbeit. 1ns-
besondere driickt es die Furcht vor Ge-
spenstern aus, Hd geit nich allén to
Bett, em grilt. Von Gréil, Grol — der
Grauel. griilich ist zuvérderst der,
welcher Furcht vor Gespenstern hat,
dann ist es gleichbedeutend mit grin-
lich, Schreck, Schauder erweckend,
wird auch wohl zur Bezeichnung des
Superlat. gebraucht. Das alts, grolico,
griolico (von gruri = horror) bedeutet
dasselbe,

Grummel, ein lautnachahmendes
Wort vom fernenDonner ; Dunnerwird
nur von nahen Gewittern gebraucht,
Davon grummeln, schwach donnern,

grumsen, in der Stille seinem Schmerz
nachhéingen, ohne ihn laat werden zu
lassen, htchstens zuweilen einen stsh-
nenden Ton horen lassen; auch vom
Seelenschmerz gebraucht. Etymolo-
gisch' mit granzem verwandt. Vergl.
such krungén und krunksen. Sick

afgrunsen, sich abhirmen, Unterschei-
det sich von dem verwandten: gickte-
giw'n. Wem manzuruft: giffdi doch
to, der Hussert seinen Schmerz durch
Worte u. Geberden, wer sick afgrunst,
sitzt in dumpfer Betiiubung, hiirmt sick
inder Stille ab u. suchtdie Einsamkeit
auf,

Gris, zermalmte und in ganz kleine
mit Staub vermischte Theile zerriebene
Gegenstiinde ; Adject. grusig, Verbum
grusen, :
grusig, grosig 1.S. vorher; 2 vom
Geschmack "gebraucht = wie Gras
schmeckend, herbe, wie unreifes Obst.
Gruse kommt hie u. danoch vor inder
Redeutung von Giils.

grusseln (88 sehr sanft gespr.), sich
leicht in Griis auflésen, leicht zerbré-
ckeln, de Zacker docht nix, hd iss so
grusslig. Ausserdem ist es ein Fre:
quentativ von grisseln, worliber unter
huddern das Nihere.

Griiss'n hatausser d. verschiedenen
Bedentungen des Nhd. auch noch eine
ironische. Bertihrt uns Jemand durch
seine Reden und Anmuthungen unan-
genebm, und wir wollen ihm einen
dentlichen Wink geben, dass wir auf
seine Reden etc. nicht einzugehen ge-
neigt sind, so bedient man sich der Re-
densart: s gbd, griss man od. : kannst
griiss'n, ohne dass von einer dritten
Person die Redeist, an die der Gruss
gelangen soll; der Sinn ist: Sprich
nur nicht weiter und htre davon auf,
oder: gehe deiner Wege. Es versteht
sich von selbst, dass die Person, welche
sich dieser Wendung bedient, mit der
angeredeten in einem solchen Verhilt-
niss steht, dass sie sichdieserRedeweise
bedienendarf. .

Griitt 1. die Griitze, BOkgriitt, Hao-
w'rgritteto. 2. GrattinKopp, Verstand.
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- Grfittbham, - - die  Whasserranunkel
(Rammculus aquatahs), jn andern Ge,
genien: das Wiesenschaumkraut. (Car-
damme pratensis).

ﬁﬁIden,klee, die Leberblume,(He P‘f-
ﬁs&tnloba) e

. glng ¢ gtmnen. hégﬂnnt bn mr.h dat
WItt in't Og, der Neidhammel. .

- glngn, im Schiaf beim tiefen- ‘Ath-
men schwach winseinde T tne von sich
geben, “wie dies. z.B. bei ingstlichen
Triumen der Fall ist. Auch Hunde
gunsen s-allgemein; winseln, j ]ammern

-+ s - ghs,. Lockruf fiir die Ginse;
B T A AP TR SR P
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- l!achel S Ache) oy

Iach’l,(d er Heuhechel (Onpms spl-
nosa)s

n&ek un!ack, pilerle; durch eman-.
der geworfenes werthlose Geriitliz. B,
bei -einer Feuersbrunst, wenn Agme
ihre unbedeutenden. Habsehgkgntg:n
retten und zusammenwerfen., »

- Hack.un Pack dagegen, gebraucht
man, wenn eine Gesgljschaft von Men-
schen ganz oder thexlwelsg aus gemei-
nennichfim sonderl,lch en Rufe stehen-
den Personen bestelt, ,
+ :Haek'n Subst. t. dxe Ferse, 2 der
_The:l der; Striimpfen, Schuhe, welcher
den Hacken-bedeckt; 3:..der Absatz
unter den, Stiefeln. . Yon Hack'n . bett
avn Nagkn, vom Kopf .bjs zn den
Fiissen. Fack'n maok'n, zum, raschen
Fortgehen zwingen,., 'r‘r' l()k Wlll dl
Back'n: maek'n, warte nur; jchwill dir
Beive, machen. - de Hack'n naotreck'n,
raschzugehen; de Hack'n wis'n, davon
lanfen, entfliehen ; upp de Hack'n gitt'n,
:metw:wantrelben S N R O,

. hack'n Verh. 1, mit einem; schoeis

daherind, Knndersprache GMMH
die Gang.;y ..

Gfisch, ein Gebiicksel von g;:obem
W e:zenmehlm,Rautexﬁ'qrm,,— oy

Gilst, unfruchitbar; trockenstehend,
von melkendem Hausvich: gghraucht,
weng es keine Milch mehrgiebt, ader
wenn es ein-Jabr unfruchtbyrigeblie-
benist. Im ersten Fall hexsﬁ:gssd&[ﬁ
steit giist; im zweiten: ge iss gﬁxt.
Im letztern Sinn sagt man, ; auch. s¢ l&!
nich begaon. )
. Gister. heisst | vwzngswezsg),der
Flohmenhering (Matjes), IR

. guttern S. brodern. ... . - >

BT O IR PR INVIRFR I A YO
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denden oder spitzen Werkzeuge auf
etwas wiederholentlich, stossen, Holt
hack’n; 2. so viel als stossen; schlagen
hé haokt immerupp dmmlos,erschlsgs
stetsauf ihn.ein; ;-hackete, Brdr!'t geit
vibs’t Vaoderlgnd, Zuruf anMenschen,
diesichschlagen u. dadurch-epmuntery
werden sollen, fortzufahren. 3. gleich~
bedent. mit. haok'n (S. unten). Beide
bedeuten das Festsitzen eines Gegen-
standes, doch mitdem Unterschied, dass
hack’n nur von etwas Bindgndem, Kle»
benden, Festsitzenden, gebraucht. wird
2..B.: beim Leimen, Kleistern. . Von
back’n unterscheid. es sich, dass back'n

mehraufdenAnfang d Klebe;;gﬁpck_be-
ziebt, ohne-gerade daran fest zu sitzem,
hack'naber auf dasAngeklebtsein, letzt,
also istintransitiv. DerSchnee backt,
derKleister hackt. anhagk'n, jm.hild-
lichen Sinn bedeutet auch : stehen blei
ben, um. zu schwatzen, fasthack’n bes
deutet dasselbe mit dem Nebenbsgnﬁ'
des langern Verweilens, eben so be-
hack’n bliw'n; ﬁthaqkn wird - von
§ch1}hen gebraucht, die fir, de&F uss zu
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grosssind und sieh also beim Gehen der
Yusshacken herauszieht, Hack upp}
sagt der Knabe zu seinem- Gespielen,
wenn er ibn auf den Riicken nehmen
und tragen will, um Hackback, Huck-
back zuspielen. Back, alts. bac, ein in
der Altmark noch hie und da gebriuch-
liches Wort, bedeutet Riicken; die erste
Sifbe huck (in Huckback)ist nicht von

* Hucke (Hocke), Riicken, sondernvon :

Bk (S. unten) alsovon der halbsitzen-

den Stellung, die der annimmt, umein -

Kind auf denRlicken zu nehmen, In
Hackback ist die erste Silbe vom Verbo
hack’n abzuleiten; das Kind sitzt fest
auf dem Riicken.

Hackpilln heissen beim Anfertlgen
derHolzkabeln in dem stehendenHolze
die mit dem Beil gemachten drei Ein-
hiebe in die Bduine rechts und links, um
¢inen Durchigang oder die Grenze der
Kabeln derLtnge nach zu beidenSeiten
zu bilden. Die Grenzen der einzelnen
Kabeln in der Breite werden durch
Schaol'n, anschaol'n bezeichnet u. be-
stehen darin, dass man von den Biumen
techts 1. links der Grenzlinie die Rinde
und etwas vom Holz abhaut (abschéit),
dass die Nummer der Kabel u.nach dem
Kauf der Name des K#ufers angeschrie-
ben werden kann, Daher Backpillbm
v.Schaolbdm, Biume, die mit derHack-

pille oder mit der Nummer versehen -

md

Hacksch, ein Mensch, derin seinem
Thun sich ungeschickt ‘und plump be-
pimmt.
- Hadd'r, Hader in dem Sinn vot zer-
lumptenKleidungsstiicken, Davon ver-
haddern, verhiddern vom Garn oder
Zwirn gebraucht, wenn beim Abwi-
ckeln oder Abwinden desselben die
Fidenso in Verwirrung gerathen, dass
sie nur'mit Mihe wieder it Ordnung

gebracht werden k&nnen; siok ver:
haddern, durch Widerspriiche, Un:
wahrheiten w.dergl. sich so fest reden;
dass man mcht Wi eder hetauns kommeﬁ
kanti.

Hagg 1.ein klemes dichtes Gebilsch

2.unregelmiiss. gewachsenesGestriipp.
3. unniitze, unbrauchbare und durch-
einander liegende Polterei, e
Hig'r, der Holzheher (Corvus glan—
darius).
Hik?, der Hechel; moln hecheln,
tropisch tadeln, zanken, zum Zorn reii
zen, Adject. haklig; Hak'll, gesuchtef
Tadel, Streit, Hakler, derZsnker, Streit-
siichtige, Spielverderber ; 8n ddrchhd-
keln, tadeind und schmithend von Je..
mandem sprechen.

Hakt, der Hecht. ' :

half, halwig, halb; datiss mchhair
nich hél das ist nichts Rechtes, nichts
Ganzes, ist nicht recht gefertigt, Dié
zweite Form wird hauptstichlich bei
Angabe der Zeit gebr., halwig tei
halb zehn; halfs30b'a sin, halb betran-
ken sein, ‘tis half 8iob’nbidmm; illlf
tn half 1. zu gleichen Theilen, 2 S0
ziemlicli s.v. a. hallwig; half part raft
man Jemandem zu, wennman mitihm
das was er in Hinden od. gefunden hat
'oder wovon die Rede ist, theilen will,

Halfscheid, die Hilfte, o

Halfsldg'r und l!amslag, der Bastard
von Hausthieren im Gebrauch, :

- Halfstig Subst., zehn Stiick, als Ad-
jectiv: zehn,

halfwass'n, halberwachsen, 'n half
wassen Juag heisst d. 14 bis 16jshrige
Jiingling.

hall'n, tthall'n, austrocknen; ‘de
Wind hallt dat Land recht at, das Adj.
dav. heisst hall u. hallig (hallig Lucht,
hallig Wid'r). Hallig hatauch eineab-
geleitete Bedeutung, kommt abet dann

10
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it demi Umlaut vor hillig. im Sinne
von durstig, schmachtend ; Kranke, die
in der Fieberhitze liegen, sagen : miiss
so hillig oder ick bin so hallig, eben so
Kinder, die mit Begierde sich nachdet
Mutterbrust sehnen; nicht mit Rellig
(S. unten) zu verwechseln.

Hallo! Aus dieser Interjection, so
wie fast aus allen andern, macht d,Plttd.
ein Substantiv de Hallo, im Sinne von:
tobender Liirm. Datt iss jo dao'n ge-
firlich Hallo, da ist ja ein gewaltiger
L&rm ; maok man nich so vi5] Hallo da-
¥ob, mach nur nichtso viel Aufsehen,
Lirm davon. Auchdas Verbum hallén
kommt vor. .

hallwig, ziemlich, wortlich : halben
Weges. Auf die Frage: wie gehts?
erhilt man hiufig die Antwort: 80 hall-
wig; 'tiss mett imm man so hallwig,
seine Lage, Gesundheit u.s. w. ist nur
mittelmtissig; hallwig geit mit’n Prls,
der Preis des Kornsetc. ist so ziemlich.
Indemselben Sinn gebrancht man auch
Mldlloh ‘tiss nhldIICh'nPﬂl.

hallwng S. half.

Hals. Hb hat watt in'n unrcchten
Hals (d. h. Lufirthre) kidg'n ; dattiss
o nich Hals aff, das ist janichtsoge-
fihrlich,

Halw’ 1, die Hilfte; ick will man

"Halw'n h3mm, ich will nur die Hiilfte
haben. 2.die Seite, 40w’r &’ Halw brin-
g'n, auf die Seite bringen ; hé iss upp
jenn' Halw, er ist auf jener Seite, 8§W'r
& Halw gaon, auf die Seite-gehen (um
seine Nothdurft zu verrichten). Das
alts. half ist Subst. und Adjectiv. .

himm’' avs h¥bbm entstanden S.
bebb'n,

Hammbuich, Haobutch, die Hage-

_butte, Frucht des wildenRosenstrauchs.
. hamm holln, in Zaum "halten; du
sast mi woll hamm holln, du solist da

wohl bleiben, wo ich will, bildlich : ich:
werde dich wohl nach meinem Willen
leiten. Das alts. ham bedeutet einen
eingeschlossenenRaum, was im Bremi-
schen noch im Gebrauch ist, im Engl.
bedeutet es den Kniebug.

Himp, der Hanf. ‘

Himpling, Himperling, der Hiinflink,
Hantfink (Fringilla cannabina), Man
unterscheidet grau und roth Himpling,
ob es gleich derselbe Vogel ist, dessen
Minnchen im Alter réthliche Brustfe-
dern bekommt ; gron Himpling ist Lo-
xia Chloris. .

. Hampelmann S. ampeln. ;
Hampeter, d.Vorname Johann Peter.
handdkeln 1. satirisiren, 2. hohn-

lachen, 3. necken.

Hannacksch, eine fast ausgestorbene
Art liindlichenTanzes ; ein Gleiches gilt
von den iibrigen lindlichen Tinzen
Stiirsch, Twatritt, Drétritt.

handlich S. ballwig.

Handwis'r, der Meilenzeiger.

Hannmichel, Johann Michael.

Hannott'r S. Aodebaor. UInsereKin-
der singen: Hanmotter, Hannotter du
Langb®n, steit upp'n reden Sandstén,
hit rod’ Strimp an, steit ass 'n olln
Beddelmann. Oder: Hannetter, Han-
notter duLangbdn, wenn érwult du
wegttn? wenn de Regg’ rip iss, wenn
dePogg plpiss, wenn de Waog'n still
steit, wenn de Pldg toFelle geit, wenn
de Voggeln nich mér sing'n, wean dc
blanken Daolr kling'n.

Hannotterbldm,das Wiesenschaum-
kraut (Cardamine pratensis) ; inandern
Gegenden derAltmark heisst die Wald-
anemone (Anemone 1emorosa) so.
Bangelholt, das Krummholz der
Schliichter zum Aufb¥ngen des ge-
schlachteten Viehes,

Hankupp, einSchimpfwort mMunde
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des Pobels in'der Bedeutung: du. bist:
weiter nichts werth, als.aufgehangen
zuwerden, -

. Hans, Binsk'n, derVorname Johann.
Em Knabenlied lautet : Hans, spann an |
twb Katten vidran, twd Mis vorupp,
nao'n Blocksberg rupp. Ein anderes:
Hansgken satt in'n Schornstéa un flickto
sineScho, dao kamm 'n smuokes Mik'n
un sach so nippe to; Maken wist da
fri'n, $0 frie du nao mi, ick heff 'n blan-
Kea Daoler, denn’ will ick giw'n di.

- Hansaom’l, Johann Samuel.

Hansgrdt wortlich Johann Marga-
rethe, Schimpfwort, das einen Herma-
phroditen bezeichnet,

- Hansch Hangchen, Dim. Hinschk'n,
der Handschuh, davon Fusthanschen.

- Haastoffel, Johann Christoph, .

Hanschdm S. Johannjom.

. hantérn, handthieren. ,

- Happ, Happs Naturlaute, besonders
vom begierigen und raschen Essen im
Gebrauch; denn happ'nist: -mit dem
Munde so etwas hinnehmen, dass der
Lauthapp horbar ist. Der Nebenbegriff
des Gierigen liegt ‘nicht nothwendig
im Worte. happ to, vimm schnell hin;
happ #t, nimm das Dargebotene ‘ganz
und lass nichts zuriick. Happ'n (Subst.)
was man mit einem male in den Mund
steckt, meist nur von consistenten Ge-
genstiinden im Gebr. 'n Happ'n Brot;
datiss man'n Happ'n, das kann man mit
einem ‘male in den Mund stecken, -ist
nurein Bissen.

happig 1. zudrmghch,begleng, si
deoh nich g0 happig, driinge dich doch
nicht so begierig nach dem Essen, mit
dem: Nebenbegriff des Hastigen beim
Essen. 2, erpicht auf etwas, happig
wpp’n Dinst, begierig auf die Arbeit;

'n-happigen Kirl bedentet einen Hnb-
stichtigen, SR .

5

- BbAr, Imperf. vonhebb'm, haben, - *

Hark, .Wirk, der Rechen, auch ins
Nhd. iibergegangen. Verb, hirk'n.

Hirkels, was zusammen geharkt st
- HArrick (3 ganz kurz gesprochen,
Vgl. Vorrede u. IT nur sanft anstossen;
50 dass es fast wie dd lantet), der Hede-
rich (Raphanus Rhaphamstrum)

Harl (Aussprache wie bei dem vo«
rigen) ein Fiiserchen 2. B. Flachs,

Harbdok'n, der Ahorn (Acer cam-
pestris),

hartiérig, schwer lernend, beson-
ders vom .schlechten Gediichtniss im
Gebrauch. '

hirtlich, ein wenig hart, wxrduuch
von Getriinken gebraucht, die anfangeit

- sauer zuwerden.

- Harwst, der Herbst.

. hdsslich wird vom gemeinen Manne
in derBedeutg. von seh r nichtselten
gebraucht; datt iss hisslich schia,
datt iss'n hasslich god'n m Vergl
auch gefirlich,

Rasselbusch, der Haselstrauch; has-
seln, aus dem Holz des Haselstrauchs
bestehend, hasseln Stock; Hasselnott
Plur. Hasselnidt, die Haselnuss,

Hast, die Eile, 't hat kén Hast, im
Begriff stirker als 't hatkén Il (lang i).

hast, hastig, Adverb. eilig, bald, ge~
schwind; kumm Rast wedd’r, komm
bald wieder, nich 50 hastig, iibereile
dich nicht. Davon lick hasm sich
beeilen,.: :
hast du nich, skist dunich wrttich:
hast du nicht, siehst du nicht, wird rein

adverbialisch flir; eilig, schnell, heftig
gebrancht, hd 18ppt hast du nich, siist
du nich, er liuft in grosster Eile, bd
dbscht hast du nich, sist dunichupp
&m log, er prtigelt derb auf ihn los.

~ hastig Adj., rasch, eilig, ' hastigen

" Drunk dbm, begierigden Durst]8schen,

10°
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Abgeleitet hedenttt es so viel als jih-
zornig, cholerisch, datt iss'a hastigen
Mann, der Mann wird leicht heftig.

‘Hatitsch, die Eidechse; wird auch
Verfatsch gepannt; im-Siiden Aots-
kropplL

Hau, Hei 1.das Heu, goth. havi, alts.
houwe; 2. der Hieb, Plur. Haue Schliige,
Hiebe. C

haun, hein druckt die Beschaftxgung
mit dem Heu, so lange es sichnochauf
der Wiese befindet, aus, also das Wen-
den, Hocken, Aufladen etc,

.. Baudi Subst.; ein Schlag, ick heff im

'a Haudi giw'n, ich habe ihm einen
Schlag versetzt. Nach dem Bremisch.
Waorterbuch soll es der Imperat. von
audire und der Sinn sein: ein Mittel,
damit er kiinftig htrre. Diesen Neben-
begriff kennt man in der Altmark nicht,
Niher liegt die Ableitung von hauen
und Haudi jst vielleicht zusammenge-
Zogenaus ick hau di, ich schlage dich. .

Baw'n, der Himmel, alts, héban.

- Haobdnke einer der zu Hofe gebt,
Frghndlenste verrichtet, .

1 Maofk, der Habicht; die- -ganze Gat-
tung Falco. :

- Hidg, dag Behégen, die herzliche
Fl‘eude, Lust, hhat stn Hidg an Bok'r,
er hat seive Freude an Bjicherr ;'8¢ ,hat
'n Hadg daomao, sie ‘(bestnders die
Schwangere) hat eine grosse Begierde
pach diesemn oder jenem Essen,

Haog'l, der Hagel; datt di deHaog’}
oder: 'n Haogl 0k, ein schwaches
Fluchwort,oft nichts weiter. bedeutend
ajs: el das wiire! o
+ Haog'n, ein ayf irgend.eine Werse
emgefrledngter Raum; Haogemwisch,
Naogengraoben. Auch eirige Dorfer
mit . ohneZusatz fithren dies. Namen.

- habg'n, behagen, exfreuen; ergtitzén;
dat mgt Ilu, das-erfreuet mich, Ist

mit Behagen dasselbe Wort, da der
Plattd. die Vorsilbe be gern wegliisst

* und den Umlaut anwendet,

Haok, Haok'n 1. der Haken, Raek w
s (lang 6) Plur. Haok’s un ds'n, aus
" Drath gefertigte Haken und dazo ge~
hérenden Biigel, diean Kleider genshet
werden, zum Zuhaken derselben’; st
Haoken anslaon, einen Versach ma-
chien, etwas zu erlanyzen z, B, wenn ein
Mann sich einem Midchen nghert inder
Absicht sie zu heirathen. . dat Ding hat
sin Haok'n, die Sache ist nicht klar, es
steckt etwas dahinter.- 2. ein einfacher
Pflug ohneRéider, wie ervorzugsweise
von den benachbarten Wenden gebr.
wird. Davon haok’n mit dem Haken
pfliigen.

haok'nVerb. festsxtzen, nutdem Ha-
ken etwas so.in Verbindung bringen,
dass ersterer den Gegenstand festhilt.,
Wenn z. B. beim Abwinden ‘oder Ab-
wickeln eines Gespinstes der Faden

. festsitzt, so heisst es dat haokt. Auch

bildlich, wenn z. B. der Schulknabe
beimn Hersagen einer Lectionsteckt, so
heisst esauch dathaokt. Sickhaok'n,
imGespriich sich Unabgeuehmes sagen,
bitter gegen eindnder werden, im Be-
griff schwiichet, als sich zanken,
In dies. Bedeutung ist ein Adj. nicht im
Gebrauch wofiir -hiklig, von hikels,
gewthlt wird, ebenso dxeSubst H&Hﬂ
Hikell. o

* haokenrein wird vom Emkauf eines
Schweins gebraucht, wenn man es ge-
sehlachtet nach der Zahl. der Pfunde
bezahit, das Gegentheil ist I])pdo Hand
képen. Nach seirier Zusammensstzung
soll das Wort vielleicht aussagen: das
eip gemachte und vom Eingeweide
befreidte  Schwein, so wie ‘es. der
SchHchter anden Haken biingt, kqufen.
Haokenrein maoken, eiue sprichwidirt-
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licheRedensast imSinne deg giin2lithen

Aufriumens, alles so aufzehren und:

durchbringen, dass sich mchts mehr

am Haken befindet. .

. Habker, der Hoker ; hibkern 1, Hok-
waaren feil haben, allgemeiner: Ver~
ktinfliches in kleinen Theilen verkau<
fen, - wofiir. noch hiufiger #thibkerm
. gebr.wird; 2. viel handeln, abdingen, ;

.. haeln, hohlen, haol ddwer, Zuruf an.
einen am jenseitigen Ufer einés Flusses
befindlichen Fibrmanr;  alts.. halon,
Kowerhaoln, tadelnde Bemerkuuge‘n
iiber Jemanden machen; schwiicher als
tnwen und klatschen. . :

- - Haomel und Hitmel, der Hammel.

llaomer der Hammer,

- Haon, derHahn, gth. hana, alts. hano;
Sein Kriber wird so libersetzt: Kiickes
ncliucke:iss dar! jao! jao! jao?.

... Haonbldm, die F lelschblume (L ych-
ms flos cuculi).

:'Haonb8k, die Hainbuche, Welss.-
buche, Hagebuche (Carpinus betulus).
Das Adj..haonbdk'n bedeutet. auch so
viclals g r o ssdabei grob. 'nhaonbdk’a
Karl, ein grosser grober Kerl. In.der
ersten Bedeutung ist dies Adj. vielleicht
gar nicht im Gebrauch, man sagt dafur
wittbdk'n. : ,

 HaonklGt S. Poggenklot )
- Hiénken Vadrmeier, ein Mensch.der
unaufgefordert und ohne Veranlassung
sich in-etwas niischt oder .vornimmt
1und dabei. iibel ankommt. - Dahér die
Redensart Hidnken Yaormejer hinn ua
Hibonken Vidrmeier va30r von Jeman. |
dem,: der sich hiinfig den Fehler zn
Schu’lden Jkominen- lisst, im Gebr. ist.

. Haep', Hmdemxss,hmplm, hapem.
,ﬁd }s haoprls. .

- HB0DK'r ein leer gﬁlassener Bxenem-

kotbs 2. der Hiindelmacher. - - .
. -- hAOpkemm, Streit veranlageen w

suchet, besonders von Kindern . ge-
briuchlich.

Haar, das Haar, dient im Pla;td oft
zur Vetstirkung der Affirmation: a]s/_
Negation; an diiss &da Haorgdds. Das
Sprichwort rod Haor un ellern Holt
wihsst nich Gmmer upp gbden Grand
bedeutet: denRothharigen 1stmcht imn
mer zu trauen,

- Haorfleit'n, der Ackerachachtelhalm
(Equxsetum arvense), wird in andern
Déorfernauch Katt’nswans, Katt'nstirt
genannt

.- Haortl S. Ul :
_ haorn wird vom Schiirfen der Sense
gebraucht, deSeissel haorn. Diesge-
schieht, wenn die Schirfe der Sense
mittels eines. eigenep Hammers (llaorv
haom’r) auf einen kleinenAmbos (Haok:
bolt'n) diinue geschlagen wird; glexd:
dengelny .

Haorkldw'r S klsw'n.

Haorn, goth. haurn, das Horn, das
Adj. heisst ebenso; - -

Haorpluser, der m,lttlere Maxkhfer
(Melolontha solstitialis).

+- Hags', der Hase, auch ein feager
Mensch ; Dimin, Hidsk'n. )

- HaosenpBppel, die beiden Artender

il

-+ Kisepappel (Malva rotundifolia udd
¢ silvestris). Vgl. Kattenkes.

Haos'nsallaot, der kIeme Ampher
(Rumex acetosa).

Hassk'nbrot, heisst in der Kinder-
sprache alles Essbare, was Erwachsene,
dievon einerReise oder vom Spazier-
gange. zutiickkommen, mit den Wor-
ten: datt heff "k Haosn aﬁjjaogt, deh
Kmdern geben, was von 1hnen mit
grossemAppetxt verzehrt wird,

.Baos's, die Bemklexder, Hosen, &t
. Haoe® gin (wtw), seme Nothdurft

verrichteq,. " Lolal
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Haow’, dér Hofedienst, to. Haow
gAn, Hofedienste verrichten.

- Haow'r, der Hafer, aits. havoro.
Sprichwaort. sind : Stickt di de Haow'r ¢
t8fman, de Zig wit dibleek'n! wort-
lich ¢ sticht dich der Hafer 2 warte nur,
die Ziege wird dich schiilen. Gebraucht
wird dies Sprichwort, wenn Jemand
in einer Uibermlithig lustigen Laune
sich befindet u. man willihn aufmer-
sam machen, dass er dadurch in Unan-
nehmlichkeiten gerathen kann, Wird
es in einer Gesellschaft stiller, so sagt
man: hiriss got Haow'r sein, w bnhch

hler ist gut Hafer séen, :

‘Haow'rbock, die Heuschrecke, im
Stiden heisst sie Graosehnpp . Die
Knaben singen: Pingst'n spring'n de
Demns ass Hingst'a an do Jnngs ass
Haow'rbbek. . - St

Haow'rbuck, die Becassme (Scolopax
Gallinago).

‘Haow'rrecht kommt nurin der Re-
densart vor : h quilt (pisackt) mi uppt
Haow'rrecht, er plagr mleh ausseror-
dentllch -

Haow'rwelj, Haferschlexm, Hafer-
seim.

Baowibk'n und llaobnttohn die
Hambutte, _ o

h8, alts. he, das Pronom, pers. er.
De Bb oder Hek oder Hek'n Subst, das
Miinnchen eines Vogels. Eben so de
8is oder 8tk'n, das Weibchen, Die
kiirzere Form b8 und sie werden gebr.,
wenn nur von einem Vogel die Rede
ist, um das Geschlecht anzudeuten; 't
iss dochkdnSie ¥ esist doch keinWeib-
chen? Eigenthlimlich istes, dass hier
pur dienhd. Form gfe und nie die pletd,
g8d im Gebrauch ist, Stellt man beide
‘Vogelgeschlechter zusammen, so wird
‘allemal die lingere Form gebraucht
Hek'n un 88k'n nie : B un Sl -

~h8bbn, himesx (heff, hist, hett u. hat,
Imperf, hir und hadd, Part. hatt), has
ben.. Einige intransitive Verba nehmen.
in der Altm. das Hiilfszeitwort haben |
entweder allein oder mit sein (wiis'n)
an. [ck bin wist hirt man seltener, als
ick heff west. Ebenso: 'k heff gaon,
hd hett 3m m8t, neben dem seltenern
ick bin gaon, hd iss 3m begegn't, und
80 bei dhnlichen Verben, Das Imperf.
vertritt, besonders wenn ein Wunsch-
ausgedriickt werden soll die Stelle des
Plusquamperf. im Conjunctiv: hérick
doch datt nich daoen, hitte ich dochdas

. nichtgethan. I Pittd. giebt es ntimlich

nur einige schwache Andeutungen von
einen Conjunctiv; wenn man hie und
da einzelue Conjunctivformen hért,
sind sieaus dem Nhd. entlehnt. Daher
ick d8t, ich thiite dies! ick hir 't daon,
ich hiitte esgethan,ich wiirdees gethan
haben. Sick hébb'n, (himm) bedeutet
1. sich arten, sich betragen; ww hitt
sichdeJung’, wie artet, betriigt sich det
Sohn ? du miist di darnao himm ant:
wortet der Gefragte, wie er sein Ge-
schiift einzurichten habe. 2.sich dingatis
gen, heffdi nich 80 t beruhige dich doch
in deinem Schmerz, Das Sprichwort
hast du nich, so geist du nich gebranchit
man von einer lustigen, besonders tan-
zenden Gesellschaft. ' Steht bei Fragen
'das Pronom. nach, so wird inder zwei-
ten Person Plur, statt hefft gesagt hei;
hei §i dat daon? habt ihr das gethan ¥
Ueberick heffals Bezeichnung des Fu.
turs vergl, unter sall.

- Hock 1. die Hecke, Befuedxgung
eines Gartens etc. mit lebenden Strifu-
chern; TAn ist eine Befriedigung von
abgestorbenen Striuchern; Rickwerk
Befriedigung mit -einzelnen gegen
Pfithle geschiagenen Latten. 2.bezeich-
‘ue Hesk (von heok'n, nisten, Junge
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ausbriiten) auch - die kiinstliche Nach-
ahmung einer Hecke, um Vgel zum

Ausbriiten von Jungen zu veranlassen. -

Auch im Nhd, wird Hecke so gebr..

'Heck’n, dat 1. eine aus Latten gefer-
tigte Thiir, die den in einer Befriedi-
gung befindlich, Eingang verschliesst.
2.der Schlagbaum ; 3. eine halbe Haus-
thiir, um Kindern u, Thieren den Ein-
und Ausgang zu verschliessen, oftnur
aushélzernem Gitterwerk bestehend.

" Heoks 1. die Hexe; 2. allgememe
Rezeichnung fiir die ganz kleinen
Schmetterlmge, besonders die Motten
[Tinea).

Hecks'l, der Heckerlmg, Hecksel-
laod, die Maschine zum Schneiden des
Heckerlings.
~ Hed, Hede, Werch; klein Héd'n in
Flass'n heisst eineArt Leinwand, deren
Aufzug aus Flachsgarn, der Einschlag
aber ausHedengarn besteht; kleinH2d'n

ist nimlich die Hede, die beim letzten .

Hechelndes Flachses gewonnen wird,
Hddweck, wortlich: heisse Wecke,

ein nur am Fastnachtstage iibliches
Backwerk aus Weizenmehl in Form -

eines Rhombus mit ausspringenden
Ficken, das erst gesotten und dann ge-
backen wird. Der Landmann nennt es
Stimpstat'n, Stippstut’n, solite heissen:
Timpstutn von Timpe, Ecke, Spitze
eines Dinges.

hég'n, sparen, zu Rathe halten.
Sprichworter : Dé watt hégt, dé watt
hat; watt 'nhegt vidrn Mund, dat fritt
Katt un Bund. 2. pflegen, zuGutethun,

Der Krankgewesene sagt nach seiner .

Genesung : ¢k heff mi higt un plagt,
ich Babe mir urdentlich was zu Gute
gethan. Davon upphég’n, aufheben,
verwahren.

- Hg'r-Substant,, der hegt uadspart,

#pp'n Hig'r klimmt 'n Vertdrer, aufden
Sparer folgt der Verschwender.
Het S. Hau.
heia, heia popeia, heidl, heldldlodl,
heissassa, Interjectionen, die besonders
von Wirterinnen gebraucht werden,
wenn sie kleime Kinder auf dem Arme
tanzen lassen, wobei sie diese [nterject,
inden mannigfa}tigsten Abwechselun.
gen und Melodien singen.
. Hei(d) 1. der Heide, Verehrer meh-
rerer Gotter, dat Kind iss noch nHeld,
dasKind ist noch nichtgetauft. 2.das
Heidekraut (Calunna vulgaris); 3. ein
unbebaueter, mehr oder weniger mit
Heide und Kiefern bestandener nicht
kleiner Strich Landes, goth. haidhi.
Nicht selten bedeutet dies Wort inZu-
sammensetzungen das Ausserordent-
liche ; dat iss 'n Heidenwader, das ist
eine abscheuliche Witterung, Heiden-

dreck, tiefer Schmutz, Heidenlrm,

rosser Lirm.

- Heidecker, Potentilla Tormentilla.

- Heidebaor, Heilebaor, Heinotter S.
Aodebaor. ‘
Heidenbdst, arges Schimpfwort.
Heidenvolk, ein Schimpfwort fiir
rohe Menschen.

heid! gaon, davon gehen, wpgﬂxe—
gen, verloren gehen. Es wird gebr.
vom fortfliegenden Vogel, weglaufen-
den Menschen, von fallenden und da-
durch verloren gehenden Gegenstiit-
denetc, Auchbildlich vom Verlust des
Geldes durch verschwenderische Aus-
gaben, Spielu.dergl. Vgl. auch fleitn
gaon.
Heidsnaok, eine kleine sich in der
Heide aufhaltende Schlange. -

‘Hetdsnuek, eine Art Schafe, die be-
sonders in der Liineburger Heide ge-
funden wird. Siesindklein, die untern
Theile der Fiisse u, die Qhrengpitzep
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End’ schwatz, die Wolle ist schlecht]
aber das Fléisch wird sehr geschiliczt.
Rekanntlich machte ein franzosischer
Schriftsteller, als die Ffanzosen 1802
das Hannoversche besetzten aus den
Heidsniicken ein peuple sauvage.’

ﬂxePﬁngstwexde,d h. die mitPfingsten
ertffnete Weide auf der Brache bei der
Dreifelderwirthschaft. Im ‘Goth. be-
deutet haitti die Weide; Heigras
also ist die Grasung, Welche als Wexde
dient. -

“hei jlz habtihr? Vgl.hebb'n.

* heikeln S. Eich’L
.. heillos, Bezeichnung d. Supeﬂahvs
S gefirlich.

Heilt al'n Schaoden, die Mistel
(Viscum album).

" Heimb3k, dleWelssbucbe (Carpinus
betu}us)

-~ Heimk, Heimelk, das Heimchen
(Acheta),

‘Heinotterbldm; der H‘mentﬂschel
(Capsella bursa pastoris) Unsere Kin-
der lassen eine Samenkapsel von dieser
Pflanze durch einen ihrer Gespielen -
abpfliicken und singen dann: hat 'n Bér
'n Schink’nstaol'n. In andern Dérfern
wird der Wiesenschaum (Cardamine
pratensts) mit dies. Namen bezeichnet.
- Heioss 1. ein grosser langer Kerl;
2. ein plumper grober Mensch.

Heister, Hoster, Hister, die Elster
(Corvus Pica); sie ruft: ik bin de
Meister! eck, eck, eck, eck ! ‘

heisterbunt od. so bunt ass'n Heister

wird vom Anzuge gebrancht, an dem

sich eine auﬂ'allendeFanbembWeohse- g

lung befindet,

he¢l(goth. u. alts. hel), 1. heil, ganz; -

wedd'rh¥, wiederheilz.B.eineWunde,
‘dber nicht von innern Krankheiten im
‘Gebrauch ; htl un gt, ganz unverseb:t,

althél nich, duichaus nicht, he-16ppt'n
htlen Bag rlimmer, er liuft derrganzen
Tag umliet. Atch wird das Wortad
verbialisch im Begriff von sehr gebr,,
't iss h&l got, das ist sehr gut. 2.-das

" Imperf. von hollm, halten,
Helgras ‘heisst in einigen Défern

hélbdmig 1. was noch nicht hmrex-
chend getheilt ist, datt Holt iss nochto
htlbdmig, die Kloben des Holzes sind
noch zu stark; 2. kérperlich unge-
schickt und ohne Gewandtheit, ' hél
bomg’n Kérl; ho slog htlbomig hén,
erfiel wieein Baum nieder ohne dabei
irgend eine Gew andtheit zu zeigen.

Heler, Heller, ein verhiltnissmissig
kleiner Fischteich zym einstweiligen
Aiifbewahrenvon Fischen. =

‘Helft, der holzerne Stiel emesBells,
einer Axt.

~ Helljiger, der durch die Luft zie-
hende wilde Jiger, auch als Schlmpf-
wortim Gebrauch,

hellig, hellicht, hellerhcht, helle;
di helligen Dag, 8ta0 upp, 't iss he(
lichten Dag oder hellerlichter Dag,
steh doch auf, es ist schon ganz helle.

help'n (Pr.help, helpst; Imperf. hulp,
Part. hulp’n), helfen; tof! ick witl ﬁ
help'n! ein drohender Znruf.

Helpholl ; Ltirm und Aufsehen be-
sonders ilber Kleinigkeiten ; maok man
nich sdnn Helpholl dartt, mache doch
wegen der unbedeutenden Sache kein
so gewaltiges Aufsehen. Davon das
Verbum helpholl'n.

héme, heim, nach Hause (selten im
Gebrauch) will'nbéme gaon. -
- hendaol, herunter, hernieder, :
~Henk, der Henkel, Henkpott, Henk-
. Xorl, Topf, Korb mit einem Henkel,
Henksel, der Henkel an den Klei-
dungestiicken, mit denen s:eangehingt
werden.

-h#an, hin, gao héanm, gehbm,ﬂin
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hiny, er ist dahin (wovon die Rede ist)
gegangen, und: er ist todt. hian sia
(vou Sachen), untergegangen, zerbro-
¢hen, stark verletzt sein; de POtt, de
Stlweln, de Stdl, de Himm’ eto. siind
ok all wedd'r héan, die Topfe, Stiefeln,
Stiihle, Hemden etc.. sind auch schon
\vieder zerbrochen, zerrissen. Wird
mit vielen Verbis wie im th Zusam-
mengesetzt, die derKiirze wegen tiber-
gangenwerden

hénnto, hinzu, nao de Stadt h&nnto
stadtwiirts,.

hEnntt — herit.
+ heraff und raff, herab.

" Herrgottswdrmic’n, Herrgottsidnk'n,
Piithon, Pitworm heisst die Coccmel]e,'
besonders die siebenpunktige. Dieser
Kﬁfel steht bet den Kindern in grossem
Ahnsehen, sorgfiltig nrehmensie ihn anf;
Insseri‘ihn auf der Hand hérumkriechen
undauffliegen, wobeisie singen: Herr-
gottswormk'n fiég in'n Himmel, bring
mi'nKringel, seggt min Vaoder un Mut-
ter nich nao ; oder ; Herrgottswirmk'n
fiag nao'n Himmel, bring mi'n Stuten un'
Botterkringel ; od. : Herrgottswirmk'n
fitg nao'n Himmel, segg din Vaoder up
Mutter, datt morgen un ddwermorg’n
gdeld’l"&l‘t. -
Herr Je! Herr Jis S. Je.

- hérkaom’, bildet einen eigenthtim-

ﬁcheu Pleonasmus in der Erztihlung.

Will man z, B. ausdriicken: er schlug
mich, so beisst das beiuns: daekaom
hd hErungldg mi. Wie sehr die Bedeu-,
tung des Herkommens dabei verwischt
ist, geht daraus hervor, dass es auch da
gebraucht wird, wo es igeinem Wider-
spruch mit dean Folgenden staht z.B

nn kamm ick hér un ging weg. Diessqu
nicht etwa heissen, dass gr-erst von

anderswo: gekommen ynd dann weg-,

gegangen sei, die Redensart bedeutet
nichts weiter, als : ich ging weg. ?
. Herr, der Hirte, kommt nur in den
Verbindungen vor: Stdtherr (Pferde-
hirte), Kbherr (Kubhirte).

Herrnddnst, Frohndienst, Hofe-
dienst. Das Sprichwort: Hermdéast
geit vadr Gottsdénst bezeichnet das
Driickende dieser ehemaligen Last des
Landmanns,

Herrschop, die Herrsohaft d.h. dle
Familie des Hausherrn, im Gegensatz
des Gesindes. |

Hérs' d:eerse,Grashers dxeGras-
griitze, SchwndebA preussisch Manna,
Samen von Glycerion fluitaps..” . - -

. Hért: (goth. hairto, alts, hérte), ganz
kurz gesprochen: das Herz. Die nhd.
Form Herz, meist gespr.Hétz dient
bei uns zurAndeutung desinnigenVer-
hiltnisses zwischen Eltern und Kjnder.
Letztere nennen Vater u. Mutter nich#
blos i der Anrede; sondern auch gegen
andere Person.: He(r)z-Vaod'r, He(r)z-
Mutter. . Leider ist-diese schone Sitte
fast ganz verloren gegangen, Dies ver-
stirkende Herz findet sich auch in:
herzensgdt, innig, herzlichgut; wobei
dieVerlingerung statt hersgdt (was nie
vorkommt) zu beachten ist. Dieselbe
Verlingerung findet man auch 6fter bei.
Herzenvaod'r, Herzenmutter.

~ Hertslag, Herg, Lunge und Leber
von geschlachteten vierfiissig, Tlnerem
besonders vom Kalbe, .

heriimm, herGmmer, mmm,rh-or,
herum, w1ll n bitn rﬁluurlbp'n.

. berht, henntt, rit, ptit, heraus.

hosch, hds'rig, heiser; ick heff mi-
ganz hésoh schrlt; aits, hés, .

HesebBssen, Hissebessen, Schimpf-‘
wort fiir ein altes Weib,: ebwa eme
bise Xantippe. .

Héss, dieHauptsehne: anmterﬁuﬁm

it
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der Thiere und am Menscheh ; davon
inhessen, durch einen Einschnitt in die
Haut dlese Sehne 'vom Knochen tren-
nen, um éin Stiick Vieh mittelst eines
durchgesteckten Holzes aufzuhiingen, :
Im abgeleiteten Sinn bedeut. B888auch
den untern Theil des hintern Ober-
schenkels vomSchwein, eingesclyitztes
Essen im gepdkelten Zustande. Auch
bedeutet es den ganzen Fuss des Men-
schen, ick smit diin'd Hess'n.

Hesp, Angelan Thiiren, Fenstern etc;
Hesphaok, d. Haken auf dem die Héspe
sich bewegt. . -

- hét’ (hleund da: hoit) heiss. Sprich-
wort: 't wit nich so htt: gitn, ass 't
uppdraog’n :is8, es  wird nicht so
schlimm, als esAnfangs erscheint; watt

ick nich wét, maokt mi nich hét. aits.

- hét'n (Préis. hét, hést ; Imperf, fehlt,
Part. hét'n) gth, heita, alts. hétan, heten,
katalle Bedeutung ‘dés nhd. heissen,

-~ WS, hett, - B

- hibbels, hiwweln wu‘d von Kmd ern
gebr., dieesnicht abwarten kdnnen, die
Mutterbrust zu bekominen, oder wenn
sie beim Anzichen Miene u. Bewegun-
gen machen; davon zu lanfen; ‘von Er-
wachsenen. gebraucht bedeutet es: bei’
einem Geschiftsich nicht die erforder-
licheZeit nelimen und sich tibereilen.
Wer dies thut ist ein-Hibler. Ad]ectw.
hibblig, hibbrig. -

hickhack'n, streiten, zanken, in'der
Bedegtung schwitcher als }etzteres.
Subst.‘Hickhsokert. - .

Hicker, Hickerkem, die herv: ortreten-
den Zihne zarter Kinder. - -
Hild, dieRaufe flir Pferde, Schafe o
Ziegen, ¢ .

‘hill', eilig ; 't geit Milk, esist viel zu
thun, hill’ Tid; heff di hill; je killer je
diilor, wenn ‘mai sich auch nech so

béeilt;so finden sich doch allerlei Hirs

defnisse u. Stotungen. Sbet. Hilligkeit.

. Hilgenland, . Hilgenwisch, Acker,
iese, die der erche gehbren. _ ‘
hillig, beilig.

Himm’, das Hemde. 5

Himmel dusent zack'rmint, ein star-
kesFluchwort, davon: Himmel dusent
zack'rmdnter, ein M ensch, den man mlt
diesem Fluch belegt,

Himmelsvoggl, d. Bliuling, ein Tag-
schmetterling (Polyommatus),

Himmelswaog'n, der grosse Béir am
Himmel.

Himphamp, jeder Gegenstand der
viel Raum einnimmt obne Nutzen zu
haben und wackelig ist ;auch.-wohl vor
einem alten Hause gebr:, dasnicht mehr
fest steht, watt sall de oll Bimphamp
hir noch riimm staon, slaog'n twei; de
oll’ Himphamp wit ok bald infalln,

- . Himmt, Bimmtn, ein Getreidege-
mass, einen halben Scheffel enthakend,
" .Hind kommt nur in d. Redensart vor
nich Hind nich:Kind hdmm, vielleicht
ist Hind ein aus Liebe zur Al'lltfemnoh
gebnldetes Worts andere erklaren s
frr Angehtrige, © . . 0 '*F~
i Hingst, der Hengst. - -, .7 .
Hingsterbising, llurgstluss‘li dte
Himbeere, - . -
hinw’, gth. hindar, alts hmdan, hmten ;
bdiss hinw’, er ist im hintern Theil des
Hauses oder des Gehaftes, . - :

“ Hinn3ek, der Vorname Hemrich"
rd'n Hinndck, der krauseShue?Empfer
(Rumex crispus). - ¢

- hinner, goth, hindar, hivter, : .

- Hinnerkasttl, das Gestiss, podex. -

" hiss!  Adfmunteramgswort flir
Hunde, weni sie gehetzt werden, Da-
vonhissen 1. Lietzen, hiss-dex Rund upp:
't W; 2. hetzen Iassen, doSchaop Nissen;



83

die Schafe vom Hunde zusammen trei
ben lassen. . . o
~Hitt, die Hitze, -

ﬂbbbel, $Q heissen. elmge Wlesen in
de.r -Altmark, . Hobbel bedeutet im Holy
lindischen eine Erhthung, Unebenbeit,
Wabyscheintich. . waren diese. Wiesen
frither uneben, als sie den Namen er-
hielten. .~ - .

. hochnisig, hochmiithi g, d lil]’(elhhft,

,.ﬂbcht'r Bewahner der Hohe, im
Gegensatz der Wische. Vgl. Hagt.
. -.hoeh-upp, giebt das Zeichen flirdi¢
Personen, die Plilile einrammen, um
gleichzeitig die Ramme. zu heben, soll
nach mehrern Stéssen eine Weile ge-
ruht werden, so ruft der Leiter der Ar-
beit: hooh-npp un seft. - o

Hock, ein Haufen Gras od. Heu,wxe
letzteres auf den Wiesen beim Trock-
nen des' Abends .zusammengebracht |
wird, damites des Nachts nicht znsehe
hethave, vom Zusammmenstellen der
Komgarben istesin der Altmark nicht
im. Gebrauch. -

book'n, inhockn, solche Haufen bll—
den. Vgl haw'n.

; Hobd,dieHeerde, mchtblos vom zah-
men Vieb, sondern aut:h vom lede im
Gebmuch. '

hM'n(Pr.hﬁd hbttst Imperf hbdd;
Part. hot u. hott) 4. biiten, dat V2, dat
Hos hodn; ick will mi woll hbd’
2., abhiiten; abweiden, de Stopp’l wit
hddt, das Vieh befi ndec swh auf dep
Stoppelweide, - - -1

- H(d)r, der. Hirte, Gewbhnllchwxxd
auf d.Lande der Hirte nach dem Vieh
genannt, das er auf die Weide fiihrt,
KT, sm, Schaop'r etc. Ve:gl auch

M‘der Huf z. B.des Pferdes, HM~
iljl, das Hafeisen. -~ . - ,

. B goths hanbidu, $, Haupt, vory

Vleh gebr, und meist mit detn-Worte:

. Vieh verbunden, 'n Hoft V8. Vom Men.

schen scheint es nur inder Redensart:
krank in 't Hoft fiir: geisteskrank ge-
briuchlich zu sein'w. in dem Ausdruck;
yvon Hift to Fét, vomKopf bis zu den
Fiissen, Im Alts. heisst hobhid (Genit,
bofdes) der Kopf. 2.der Balken, in dem
die Harkengthne befestigtsind. .-

" Boff flir Banergehofte, hat im Plur.
IMW’

- Hoffart will Pin lid4 ein Sprlchwort:
dasvon Dingen gebraucht wird, die uns
listig werden, woran wir abet selbsf
Schuld sind z.B. weraus Modesuche
unbequémeKlexdungsstucke anziekit,

Hbﬂattk der Huflathg (Tussnlago
Farf'ura) o

hoger, hbgger Compar voufaoch

Hogt, die Hohe, Anhohe, holt'n Digch
'nBit'nin &' Hocht, hebe den Tischein
wenig auf, | Der westhche Theil der
Altmark, alsGegensat/ von: de Wigch
heisst auch”so; upp de Hog't Waon'n,
mchtm der Wische wohnen. = .

_ hojaon und hojappn gahnen, ge-
wxssermaasen hoch jap pen. Die
einfache p]attd Form: jaon’ ist mcht
mehir im Gebrauch.

" holl, hohl; holk’n, titholk'n == hohj
machen, aushthlen. Vgl. boll.

Holla, bekannte Interjectiqn, ;Man
bedient sich dieses Wortsauch zweier
Art von Entschuldigung, indem. man
sich dagselbe selbst zuryft.  Auch gebr.
man es, um dem Einreden’ Anderer
kurzweg ein Ende zu machen, z.Bi
daobi blifft up daomit Holla, kurzund .
gut, es bleibt dabei. 4

HollenbBssen, ein arges Seb(mpf-
wort, besonders fiir. Franenzimnier,
. die in . jhrer:Jeidenschaftlichen - Witly
keine Grenzen des Anstandes kenuen, .

14°
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- h8llineh, alsBezeichnun B¢ des Super-
lativs S. gefirlich,”

. hollbgt, hohlsugig.

‘holl'a (Pr. holl, holst; Impetf, hélu.
b61 Part. holln) goth. holdan = halten.
Laot di holl'n, iibereile dichnicht.” Pat
lott sick holl'n. De Naog'l hdilt, der
Nagel sitzt fest zu dem Behuf wozu er
dienensoll, De Twirnhélt, der Zwirn
ist fest, reisst nicht leicht. fabrhell'n,
vorhalten, nicht schnell verschwiuden;
frisch Brot hoit sich vdbr. Ebenso
yon Nahrungsmitteln, die rasch verdaut
werden, im Gebr, Das Subst. im Be-
griff von Dauer, Festigkeit heisst Holl-
nitz. Datt Want hat gar kén Hollnitz,
das Tuch hilt gar nicht gut. verhall'n,

siok, sich verhalten. Datt verholt sick
nich 8o, das ist nichtso beschaffen, |

Holster, Reisetasche, Jagdtasche.

" Holmk, lonnk, die Hornisse.

" Holt1.Holz; 2.Gehtlz. Adj.hdlten
u. hiltern ; hdlten Titffel, Holzpantoffel.
! holt'n, mitdem Holze im Walde be-
schaftngt sein, :

Holter - polter, Holter- di- polter, in
selner Bedenttng ‘eine Art von Inter-
jection, durch dessen Gebrauch man
irgend ein starkes Gepolter, oder pol-
terndes Geriinsch’ bezeichnen | lel'
Vgl hulfer de buller,

Boltbdrg, S. Borg.

- Holtftm, S. Fim. &

- Holtk'n, Surh8ik'n, wilde Birmen
und Apfel, dann auch jede’ Art voh
schlechten und kleinen Apfein und
Birnen, Von andern Obstarten ist das
Wort nicht im Gebrauch. '

* Holtmark, ein Gartenunkraut, (Ra!
nunculus repens), -

Holtslaog, S. Slaog.

- ‘Bomeist’r, Homeir, fir Hofmeister,
helsst auf grossen Landgiifern und be-
sondersauf derenVorwerken der, vels

y

cher die Aufsitht Uber Knechte und
Miigde, auch wohl liber das Ganzeeine
Artvon Aufsicht hat; Er vertritthdufig
die Stelle eines Verwalters. Davonho.
meistern —etwas tadeln  und besser als
andere wissen wollen,

HOn, alts. ebenso, Plur. B8n'T, Dlmm.
Hbnk'n = das Huhn u. die Henne. Das
Sprichyort: KIok Hon'r legg'n Ok in'n
Nettel wird. gebraucht, wenn Jemand,
der fiir klug gehalten sein will, srge
Versttsse macht. Wi himm' noch ‘s
Honk'n to pltick'n bedeutet so vielals:
wir haben noch eine Differenz zwi<
schen uns auszugleichen, Mit 4 Bda's
to Wim gaon, frith zu Bette gehen,

honack'n = haonitkeln. -~ -

Honerglow’ S. Aswerglow.

Hinernettel S. Nettel.

Honnig, der Honig. Man unterschex-
det Schibenhonnig v. Sémhonnig. Der
erste ist der sogenannte Jungfernhonig
d. h.wenn der Honig sich noch inder
Zelle befindet, noch nicht ausgelauf. ist,
Der ausgelaufene oder ausgepresste
Honig dagegen heisst Stmhonnig. .

Honnigstall S. Stull."
- Hop'n, Btp'n, Dimin. Hiipk'a = der
Haufen ; nBAp'aLid’, eineMengeMen.
schen ; 'nHitp'n to ddn hdmm', viel Ge-
schéifte haben; Die Form BOp wird nur
dann gebraucht, wetn sie it der Prae
position 0 verbunden wird u.alssub
stantivisches Adverbiom steht (Gr.
Gr. 3,149) ; alito Hop, alle zusammén
to Hop kaom'n, to Hop lop'a; to Hbp
hanger, zusammen kommen, laufen,
hangen; to Hop kaom' beddutetauche
in Streit, Zank gerathen.- S, such hiip'n.

lloppu eig. 'Interjeét."mﬁir auck
l!opps im Gebrauch ist, ein Ermusites
rangswort zum Sprung, wird meisten-
theils substant, gebrauchtals ; Fehltrées
Versehen, auch Rir unangenehme Ver-
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degenheit. ‘dat wass ‘n Hoppas, das war
ein Fehler. Dao har 'n dalier Hoppas it
wArn kunnt, aus dem Versehen hiitten
schlimme Folgen hervorgehen kénnen,
Davondas Verb.hoppassn. -

Hopp'n, der Hopfen, = .:::

-- Hoppstang (Bg ist blosser Nasenlaut),
dle Hopfenstange,

~~Hopphei; Hoppheiken 1. der Inbe.
gm’f ailer Habseligkeiteri eines irmernt
Mannes; 2. Aufsehen, Lirm, - maok
deck niock so'n Happhei tm do Saock,
mache doch nicht einen so. grossen
Liu'm wegen der Sache." " *;

- Hbt, Hure, - héi, huren. MU&U,
medng'er Ausdruck fiir Hurkind, Dies
ses Burkind bedeutet tropisch auch die
Obstsarten, die SIOh schwer unterschex-
denlassen, - - ‘

hork'n, horchen, lauschen.

hdr'a t.horen; 2. gehoren, zugehi-
ren, dathort mi; 3. sickhdm (im per:
sonell) sich ziemen, sich,gebahren; dat
hort gick hich. Nichtselten wird tanto«
logisch noch gcbul'n hinZugesetzt: 288
sick dat hort un gebdirt. Sick umhor'n,
Erkundigungen einziehen ; hor di mal
dango um. Damit jst verwandtttm
msfragen,aushorchen ‘verhbrn, 1. et-
was falsch horen, du hast di verkbrt;
2. sich étwas: Memorirtes hersagen
lassen, umsich zu tiberzeugen, dasses
dem Gediichtnissanverttaut ist, Vorhu
m enns donSpmh. e

Hormk S. Holmk.

Ho(r)st, Plur. nb(r)st’r ein mlt’Holz
bewachsener Plan, der hoher liegt als
seinie Umgebangen, - Bei Safzwedel ist
eirie Bdkhorst, Borghorst, wunderliche
Horst als Abtheiluhger der Stadtforst,
Swlnshom, ehemals anch mntHolz be—

lbl't, der!;rde 1. ein Fleohtwark,
um Obst daranf u trocknen ;2. 8, Unp-

hegung im Frelen, zur Uehemachtung
einer Schaflieerde. ’

' hosten, husten. Ick will di .Wll
hosten, wenn manJemandes Bitte mit

~ halbem Unwillen abschligt. X

+ Het, Piur. B3d', der Hut.- A
- hdt, schnell, hurtig Lop Mt to, huf
schnell,

- Hotker, Hétjer; der Hntrnacher

. Hott! ein Zuruf derLandleute, wenn
d. Pferdenach rechts gehen solleri; nach
linkshin heisst: thl, aueh hi od. naosch
Hott un téd Sprichwort im anne von:
hin und her..

- Hottjii und Hott-to; Zurnf an - die
Pferde zum Wentergehen. :

- Hottephrd, das Pferd, in der Kindes.
sprache

- hottm, eir dus Mﬂ gebxldetes Zexb-
wort, kommt nur in der Redensart vor's
't will nich recht hott'n, es will mit der
Sache nicht recht fort, sie wird nicht
genug gefordert. .

How', die Hufe Lamles, alts, hovn.
Plur, HOW

- Howwl S, Huw'l, -

‘hucheln 1. heucheln. 2. Stammwort
von siek inbuckeln, gebr. v. Menschen,
die empfindlich gegen die kalte Witte.
zung sind, sich in schiltzende Kleidung
einhtillen. Tm abgeleiteten Sirne wird
es auchvon Kindern gebraucht, went
sle spielend sich in Kleidungsstticke
oder ins Bette einhilllen und die Geber-

- den eines Weichlings nachahmen... Im

Sinne-von unansttindig lnchen kémnt
man es in der:Altmark nicht. -
" . Huek, das:Zipfchen im Halse, de
Huck iss schaoten bedeutet dab Ange-
schwollensein des Zipfchens, Um dies
gu heilen, - ziefit man-einige Hanre:im
Scheite} (Warw'l) ziémlich stark indis
Hohe ; dasnennt mah: do lhokmth.
.- Huckeback S, Hack-upp, .. .. .:..
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. huddern, disGefiihl d. Kilte empfin-
den, datt iss huddrig Wad'r; 't issmi
so -huddrig. Stirker im Begriff ist

schuddern (S. unten). Verwandte .

Worter sind ddrchidn, durchziehen,
dorchgrisseln. Grisselnist mit riéseln

dasselbe:Wort, ddrohgrisseln bedeutet

demnach das eigenthiimliche Gefiihl,
wennsich durch dieNerves einRieseln
aieht., Sehr nahe verwandt mit grisseln
ist grdsen, aber stiirker im Begriff, es
drilckt dasGrausige, Schanderhafte aus.
Hort man die Erzéiblung einerscheuss:
lichen Mordthat an, so heisst ¢s: datt
-ig9 grisig, wie das nhd. grisslich, grau-
sig. grusseln (Subst. Grnsg’l) liegt in
seiner Bedentuag .zwischen. gristeln
und grisen, also nicht ganz so stark als
letzteres.. Brr! datt: grusselt mi recht
goreh bezieht sich mehr auf dasGefiibl,
éas man beim Krzililen des Schander-
haften empfindet, grisen aber auf die
That selbst, ohne Riicksicht auf dxe
Nevvenaffection, - - -
hiidig S. hiit.
Bk, nennt man die kauemde ho-
tkendeStellung eines Menschen, wenn
er den Oberschenkel so tief als méglich
herunterziehs.. Ks bhedeutete nach
Adelunig friiher so. viel als Winkel
Ecke. . Wer in de/HAK sitt bildet mit
demKniegelenk u.-dem Oberschenkel
einén Winkel, DasVerbum klk'a be.
dentet mit in de Btk sitt'n dasselbe, .
o th@l'm S. noter lau'ng T
-+ huller debuller, eineArt Interjeet.,
besonders das Rasche imr Handeln ans.
driickénd. - Von einem fleissigen tnd
gewandten-Arbeiter sagt piap, Wepn er
sichtbar seine: Arbeit-schafft: dat geit
mit im huller deballer, wobei jedoch
inimer der Nebenbeg(iff.verbundendst;
dasserbekseingn Arbeiten mit-grosset
Lebhaftigkeit:zu Werke gebt: apch

b

steekt: biufig’ der Nebepbognﬂ' des
Uebereilten darin, .
. Hilp, die Hiilfe. . -
Hulg', die Hiilse z.B. derGetrexde-
kérner, Beeren, Weintrauben etc, |

Hummel S. Schummel.

Hummpelk, die Hummel, grosse Bie-
nenart
) ‘mln, lunken, krankhafte Fﬁsse
haben bampelst jo, wat hast desn
an de Fot 2 =du gehst jalahm, hinkend,
was fehlt depn deinen Fhssen.llnmpl_sr-,
Himpler. . .

Humpelfix S. Foss thock .

" hump'lig, etwas fahm, hinkend; du
geiatja sohump'lig,du lahmst ja.
. Hund, Plr. Hunr'. - Sprichwdirter: b
iss bekanat, ass 'n bunten Hund = Je.
dermann kennt ihn, - Kaom ick Adwern
Hund, kaom ick 8k &0wern Swanz —
habe ich_die grissere Schwierigkeit
tiberwunden, wird es mitder klejnern
leicht, Husn' piss'n un Franslid wba',
wenn '8 will'n, Eigenthiim]l. Hunde<
namensind: ‘Wasser, Strom (Hunde,
die mit diesen nenbd. Namen gerufen
werden, ktnnen nicht behext werden),
Hoffmann, Feldmann, Wachter, Fuchiel,
Fank, Lustig, Slasvondi, Fix. Holtea
BEnaw’ heissen die jetzt nicht of; mehr
vorkommender Flachgbraken,anderen
Stelle Maschipen getreten; sind, Man
konnte, wennumitihuengearbeitetward,

A

* . das Geklappe dersejhen, das.Aehulichy

keit mit dem Hun.degebell ha;te sghr
weithbéren, , - .
. Huanblaff S. hhﬂ‘n., S
Hunmsehitod. olln Hunpachit, pbbel,
haftér Aysdruck £ilr eifie ahﬂ:hiighchq
Antwo:t,lm Sinne.von: ReiR.
. Biinbedden S. Sténkaomﬁl-. e
|llunger, Hungerblém, die Komb,lwae.
apch;der Se¢me,der Blome (Cenfafirea
Cyssys), heisstnuch Roggonblom: - -

.»«_

i



: “Hungerpoten §tig'n, sprichwdrtlich.
Ausdrock fiir: dfmlich und kiimmer~
llCh leben, Hunger leiden,

+ Hunn'draf; ein kurzar rI’rab wie be1
den Hunden, -

hunnert, hundert nhlmnerter ﬂf...
etwa 500. ’n hunnerter watt, einige
hundert, Vgl. Daoler.

" Hunn'qués’ (Tittnwifin d. Std-Ale-
mark), die schwarzbraune lpngharige
Reupe der Birvogel (Nachtschmetter-
linge). Man glaubt, dass der welcher
barfuss auf einesolche Raupe trltt, da-
von eineQuese bek6mmt. -

- Huan'quds’ v Husntdk, die Zeche, ein
Insect, das sich mitd. Kopfe ganz in.die
Haut einbohrtund voll Blut saugt. Es
schwillt vom Blut stark an u. ist nur mit
Miihe zu entfernen, da der kleine Kopf
lmg'%emem fest i1i-i 'derHaut"sit'zt

Hip'n-S. Hop'n. :

hitp?n, hiiufen ; - hilpig, hziuﬁg, dage-
gen hiipnig, hipendig, voli gehauﬁ
#ibetrvoll, :

hiipeln, hiufen, behaufen 3 2.ein Kar-
tenspiel treiben, wobei so viel Haufen
gebildet werden, als Mitspieler sind.

- Happ-upp 1. der Wiedehopf (Upupa
Epops) auch Wuppupp, Kukukskdster,

; genrannt 3 2. ein vom Holze abge-
rogehes Stlick Weidenrinde: das-an
einem Ende diinn‘geschabt und breit
gedriickt wird, wodurch sichdieSeiten
rihern. Ein beliebtes Biaseinstrument
unserer Knaben, das in einigen:Gegen-
den der Altmark:auch FOp heisst, ‘eine
grossere FOpe heisst im Siiden Trarat.
Witd- ein-solcher Huppupp als Mund«
stiiek in einerrabgeklirzt, aus Weidens
bast geroliten Hohlkegel gesteckt, wo=
darch beim Blasen ein ticferer Ton etit<
steht; so heisst dies Instrum. Schalmei.
Bepp-upp u. FOp sind beides Waorter,
die den hervorgebrachten Ton mach-

87

muchen. Beim Anfertigen des Hupp-
vpps, zuderZeit, woder Saft zwischen
Bast und Rinde am reichsten ist, singén
utisere Knaben, wihrend sie den\Wei-
denstock rund um sanft klopfen : Huppe
upp, Hupp-upp Bastiaon, laotdat Sapp
int Holte gaon, laot’t wit: weg gaon;
laet t bald wedder kaom, laot 'n Hupp-
upp (Fope) wirn, laotd’ Floit verberb'n

Inandern Dorfern singen sie: Pipe, pipe
Bastiaon!:laot de Fleito god afgaon;
laot so gbd nao 't Holte gaon, laot se
god werrer kaom. Dao katnm de ollent
Draoken mit dat: witteLaoken, will de
ganze ‘Welt -bedecken, kunn: nich
ddwer 't Waeter recken. Ach de ldwe
Sunn’, schin doch dfisse Stunn’, schin

“dochupp de Fleiten raff, denn gaon se
‘godaff, god aff, gdd aff?! Oder: Sapp,
. Sapp, 8id, vaow'nupp'n Wid satt.’n oll

Hex: mlttwe Kinnern, denén’n gaff 8¢
Botterbrot, dat anner slog se mit Kil
dod; Kittken ldp nao'n: Berg -horwpp;
haolt 'n Mund voll Sapp heraff; assse
wedder runner kamm ging'nalle Fop'n
un Fleitn aff.. QOder: Kiopp, kispp's

. Staeken, wi will'n Fleit maoken. Do

Katt de 1ép nao’'n Berg heran, ass 58
werrer ruaner kamm, dao hir dcl‘lmt
dgaon,af-af,a.fgaon. -

. BRr, die Miethe, die Pacht. Watpfst

llir vor den Gaorn, wie viel Pacht
gahlst du flir-den Garten. to:HiiE Sltflg
2ur Miethe wohnen. ‘

-~ hiirn driickt das neahd: lmethen und
pachten aus.. H8 hitt sick 'n Knoebt
hirt. Im Engtisch. bedeatet ta hire
auch:-fiss Lobp dingen. verhfirn, ver-
miethen. gick inblirn, sich emeWoh—
nung ‘miethen. -

Hirid, Leute, d; znr Muthe wohnen.
- HtsPlur Hisor,dnHaus,goth.hms
Dimin. Bisk'n:

Mkenm‘t, ist. du;emge B:pt,
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dasim Hause gestivertu.-als Teig 2um
Biicker gebracht wird.- Gegensatz von
Bickerbrot. : ,

Husch 1.ein kurz anhaltender star-
ker Regen. dat wass'a gbden Husch.
2. Schisge. du kriggst Hiuseh, du be-
kommst Prilgel. Verb. hugoh'n, schia-
gen, priigeln mit den Composit. affhRi
sch'n, ddrchhusch’n.

BHosdrink'n, schwaches Bier. 'k hiff
man Husdrink'n, wattick di nich vadz.
sett'n kann, ich habe nurvschwaches
Hausgetriink,

Highadlersch, die Haushhltenn.

Husldk, Hauslauch (falsch: Haus-
laub) (Sempervivwn tectorum).

v R .
N o .;.'I o a0 N

i jchts, ichtens kommt iu der Altm.
nur noch voralsAdverbim Begriff vont
einigermassen. Wean ‘t:ichtens geit,
sobaom ick hean. Aucherscheint dies
Wort mitdem Pronomen relativam u,
Interrogativ. week (welcher). ichts
weck bedeutet quidam, aliqui. Zuwei<
fen kommt auch ichtswatt _.ahquod,
qaoddam vor.
! fckoder’k, goth. u.alts ik, Pronom.
der erst. Person, Dat. u, Aocus.mi, Plar.,
Nom. wi/ Dat.uv. Accus. uns, EinGen.
istnichtim Gebrauch, Wird bei Fragen
das Pronom; allein gesetzt, 50 sagt man
nicht selten icke. Im Alts. wird dies
Pronem, ebenso wie im Plttd. declinirt,
der Accus. Plur, heisst alts, fis.. Ausser-
dem hat das alts. noch einen Dual. Ste<
hen die Pronom. ick, du,se hinter dem
Zeitwort, so verschmelzén sie mitdem
Verb., so dass ausick, 8¢ ein’k,’s wird:
watt do'k, watt seggt's, lop'n's all —
was thue ich; was sagtsie, laufen-sie
schon ? die 2.Pers, wird meist unbeagh-
tételnssen; watt maskit? was maighst

Miit, heute ; alts. hindu. hildig, heutig;
hﬂdigonlmsam'tmh lo, jekatist es

. nochso.

ﬂﬂtlltﬁt,nixch mlt dem vorgesetzten.
Dockter; Spottname eines Arztes.

Hitik u. Hiltmg, das Ruthschwanz-
chen(Sylvia Thytis u. phoenicurus),
Letztererspricht : Hut dick-dick-dick.

Hittsch, die Fussbank.
Biw’, die Haube; ummer &' Htw'
kaomn, verheirathet werden.

Htw'l und Howw'l, der Hobel dee
Tischlers. Davon Mﬂh, ll'M

N S

v

du? Bei den Verbis sollen, wollen,
sagen findet eine noch grossere Ver.
schmelzung statt im Praes, u, Imperf.:
wattsack (schak) == was soll ich 7 dittt
wok 0k = dies wolite ich auch; datt
ddggt nix, sik = das taugt niches, sagte
ich. Diese Zusamtenziebung gilt bei
den beiden ersten Verben nur von der

- ersten Person, bei dem letzten anch von

der dritten: 888 = sagtesie, 83T = sagte
er, wobei. d4s rauffallend nst,auehliﬂ
= sagtest du, kommt vors [ok will di bi
mit folgendem Verbum. ist eine ganz
eigenthtimliche Redeweise., WennJe-
mand zu einem: andern, det gegenden
ersten in. einem wirklichen oder ge«
glanbten abhéingigen Verhiltniss stebt
z. B.déer SohnzumVater, der Knecht zu
seinem Herr, eine Bitte; eige Behenp<
tung etc. ausspricht; u. der Aphdrende
damit unzufrieden ist, and seinen Un-
willen dariiber zu erkennen geben will,
sowiederholt erdas Verbum mitdessen
Bedeutung er unaufried. ist, so daga eft
demselben: ick .will di. M vorsetzt,
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Beispiele : Ein Sohn bittet seinen Vater -

um die Erfaubn., heirathen z&'diirfen;
eir’ Knecht wiinscht auszugehen und
%.B. Fische' zu ‘angeln, §o dritekt der
Vater, der Herr seine grosse Unzufrie:
denheit damit drohend s aus: Iek will
i bi frin — fiséhangela mit oder ohne

den Zusatz: du sast maol stn in dem -

Sinne: das thue einmal u, dusollstsetien
was daraus hervorgeht. - Auch greift
der Drohende woht sofort rach dem
Stock und belohnt den Antrag mit kore
perlicher Ziichtigung, DensetbenSinn
hat das kfirzere: Wattﬂm«% - ﬂtch-
angeln ? : : A

'1d1 auch H alts. idal --]autef, !‘em, ;

unvermischt. Dat is idl Geld. H¥ it
101 Flosch oder hibitt dat Fidschiid?d, er
fsst dasFleich ohne Brot oder ohne Gel
miise. Datstindid'}LAdgN. Wird das -
Wort mit einigen andern zusammen-
gesetzt, so spricht an ¢és w ohl ihler
(dast wnrd kaym gel;brt) ans: ' ihlér-
‘Dest, allerihlerbest, ein verstirkter Su-
perlativ: der beste 3 ihlerlefzt auch
aﬂerMerletzL_zuletzt der allerletzté,

N { (lang i), der Egel(lurudo), daher
Tipbl, ein Pfubl, in dem sich vxeTEgel
‘befinden, Sprichwort: ht siippt ass’n

Thvon starken Trinkern, Bemerkens- -
werth ist die Namensver\vechselung :

wvon Egel und Igel im Plated;. Hist
.affenbar das- zusammengezogene Igel

u. bezeichnet den Egel, dagegen heisst '

der Igel (das vierfiissige mit Stacheln
_bekleidete Thier) Swin-Egel. -

llxg :

iler S. idet. .

of, der Epheu(Hedera Hehx) auch

aveadlader. R

118’ v, lsheth, Efisabeth, - i

-, Phur.-ebendo,’ die"Bieuez' o
Immker, dei'lBiénétiWirt}i,Zeidler.x

N (lang 1),die Elle, ll’n, exlen, Ad) -

Inm’korf; derl?mnenkorb Bienen-
stock

- jmm'sohr, B{euenschauer. '

Imm'wulf S. unter Windracker, -
1."§8° Diest Préposition wird aucl'ad-
verbialisch in der Redensart: inshge-
bmucht statt: zu Hause sein, ~Héis in.
lm-twet entzwel, zerbrochen' vOn
twd, zwei. Vgl anch-unterén.

_mbbt‘ll S. unter-b6t'n..

- inbiingeln S. vuter Blinzel."
i 'indém 1.sogleich, so eben; lokfm
inddm gaon, ich will so eberi w
hen; 2. beinahe; fok ‘har mﬂm ﬂllfell,
‘beinahe wireich gefallen; -
indrank’n i der Redensart: dltt will
'k di indrlnk'n, bedeutet : auf eine em
pfindliche Wexse Jemanden ‘P einten
Fehlerstrafen, 4 o i

lndl'i'pn,emtreffén zmreﬂ'en. :

indrusseln S. unter drusseln.

Infall, Einfall.' 8§ Nat 1ifal’ ass 'n
olt Bdg sagt man von Ausseringen, die
nicht deri Beifall der Zuhbrerhaben
-i; -infsom ; infaemtig, ‘entfaom, enb
faomtlg—-dem latein. mfamrs verabe
scheuungswerth, 't iss jo i intfaomten
K&H st ein viel stivkeres Sehekwort
“als: ein schlechter Kerl, -

iafidm’ S. unter fivm’.

lIngedbm, das ganze Eingeweide
beim Schlachtvxeh, 2. der gesammte
Hausrath. :

ingrimech: und: isegnmoi, sehr
griimlich, verdriesslich. T
ingrimmeln S. unter grimmeln,
inhuddern, sick; sich einhtillen um
sich z.B. vor Kiilte zd schfitzen; :

inhds'n, in der Ernte allen za Hause
blenben im Stid. heisst das inmoh¥a;

inlacheln, dert Stubenofen 2 su\rk
henzen : e el

- ink#lk's, kllk'n, das zur A(uSSaat be-
stimmte Getreide, besonders Wefzen,

12
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mit einer Briibe aus Kalk, Sulz, Gauche
etc. bestehend begiessen, wodurch der
Meinung nach der Weizen ver ,dem
Brande (Smitt) geschiitzt wird..

- inkik’'n 1, hineinsehen. Laot mimit
inkik'n sagt der Schiiler, der sein. Lese-
buchvergessen hat, zu seinemNachbar; .
2. sehen, wie sich Jemand befindet:ick
will man’s Biteainkik', ich will mich
nur erkundigen, wie es euch geht. -

inklapp'n, einschlagen, die Hand Je-
mapd. so geben, dass es klappt. Klapp
in beim Viehhandel dient zur Ermun-
terung, dass der Verkiinfer das Gebat
annehimen, oder der Ktiufer das Gefor-
derte geben soll; wenn der Hapdschlag
erfolgt, so ist derHandel alsgeschlo&m
Zu betrachten,

inkniw’n, sich ungeschickter Welse
mit dem Messer(Knif) eine nicht ugbe-
deutende Wunde beibringen, . ..

. inkrigm S; krigh.

- inkrip'n, injép'n 1. hmemkmclens
2. einlaufen, von gewebten walienen
Stoffen,- die- -beim F eucbtw:rden zZu-
sammenkriechen,
~-inkti'n S. Kil, -

Inledd’; von led, hdaKletd Decke
also:die innereDecke; ist der Theil der
Federbetten; in dem sich die Federn be-
finden; iiber dem Inledd bgﬁnden sich
dieBir'n, die Ueberziige, - ;

iplunk’n S. uoter Lunk, .

l!l-anI, feraer; Im sul mm, und
N Welter.

inanek’n driickt den Ubergang yom
wachenden Zustande zum Sdﬂaftvs_
do Og'n fallem to. R

. immg einmal, - -

iltl-l esgenth.eintimmelx, konunt !

nyr im bildlichen Sinne vor, - Dathwill
ick diinrimm', ich werde solche(harte)
Mwehn\vendcn, :dges du densen Wohl

imsack’n S. sacken.

. Insaog, Einsage, Einspruch.

- inschenk's, einschenken. Sprichw.:
De kann sick watt inscheak'n, der kann
gehen, nachdem er seine Sachen
sublecht gemacht hat,. .

- Inschott (von Schett — Schuss), ein
plotzlich eintretender Schmerz, beson-
dersinder Hiifte und der Wirbelsiule,
der am Bewegen des Kérpers hinder-
lichist. Ick m;mtbmul 2 Ingchott
intKriz. -

_inslaen, S. slaon.

imstaom, eingestehen.

instipp'n, S. stipp’n. .

- intreck'n, emzlehen,( 2.B. in eine
Wohnung: -

Iawibner, der ] Emwohner d.h der
keine eigene Wohnuag hat » sondern
zur Miethe wohnt.

. Is(langt), Eis. Das Adj. Isig wird
auch tropisch von umngeuehmen Ge-
fiihlen gebraucht: dat geit mi so lslg
dorch, sagt man, wenn man von einer
grausen That erzahlen ‘hort.  Glattls
‘wird auch sprichw Orthch gebraucht:
Ha f8rt di np't Glatits, er verfiibrt dich
Zu einer unrechten That, aus derGefahr
Tiir dich ‘hervorgehen kann; auch: er
betrugt dich, fiihrt dichan.

fgdridnig werden Weizen, Apfel
etc. genannt, die in der Uberreife ein
glasiges Ansehen haben und dadurch
'thren Werth verloren haben. A
Isegrimm kommt bei uns nur als

Scheltwort vor: du bist 'n ollen’ Ise-

grimm, du bist ein finsterer, m umscher
unzufnedener Brummbhr ’

lsn, das Elsen. Ho is "&l”m
Staol, er hat einen gesunden,’ festen
Korper,so dass er mehr als eingewdhn-
licher Memschabbalten kann, - - :
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" i8'n, Verbom, des Etsauflisuen und

fortschaffen.
lsern, eisern; alts, isatn¥in, - - .,

lsertug, ersemeGeNthscbaﬁen ]éder

At
" italich S etzlich, P
' lwer, der Eifer, im Znsumde det

Aufregung, daher fast glexchbedeutend

Jachel, das alte S(:haf im schelten-

dem Sinne.

+ - jacktern Fequentat. von jngen, be-

deutet das liirmende Spiel k}eméer-,

det, wenn Erwachéetie allerlei Kurz-
weil mit ihneri treiben, also lirivend
nmhersprmgen adsgelas!en }usthem'

- Jack, de Jack ttatdw'n S. wamsn.

Jack'nfett, Schligé, Prigel. -

-'jackern, ttjackemn Intensiv. vgaog’n,
tadelndesWort fiir einen Menschen, der
8fter ansreitet mit dem Nébénbeénfﬂ
dass das Pfetd nicht soiiderlich ist, und
dass ‘der Reder nncblhssig auf dem
Pferde sitet, -

" jJackig wird von dem gewﬁhn]xchen
Kiise, besonders deri’sogenannt: Hand-
Kiisen gebraucht, wenn sie getrucknet
zum Gihren eingepackt sind und-dann
sich mit einer krausef, welchen, Tast
zerfliessenden Oberfliche bekleiden,
Diese weiche Substanz héisst: de Jack.

Jagd wird auch von Zank u. Streit
gebraucht. Bao-iss all wedder Jagd
sagt man z. B. wenn Mann und F rau
slch Sfter lant zanken.

Jahannjdm und ﬂmohom, Johann
Joaclmn. :

- Jammer bt'&eutetaucﬂ derpilepsle,
Krhmpfe zarterKinder, . _

Janfrid, Johann Friedrich. i

unlinlck’ Johann Heinndk

Jank'n 1. kiagen, stShuien, Schm

'y-:AL )‘ R T = AL;
s L

mhit Zorn.: Von det Verb, iwern und
' dem Adject.iwrig gilt dasselbe. Eifrig,
thbtlg beider Arbeit wird.nicht durch
iwrig gegeben, sondern entwed, durch
dasmhd. eifrig oder umschreibend ; hé:

< is mktdaomlcr‘lll oder;. M gcit

yecht drupp los.

[T

H? jankt glik, wenn dm nFiiger weh
deit. 2. Verlangen, Appetit, Sebnstlcli.‘
nach etwas haben.

- jappen, duch jeppsen = den Mhnd
tffnen um nach Luft zv schnappen.
Wenn der Fisch audser und in dent
Wasser itn Sterben begriffénist und das

* Maul imtner tffnet, so jappit ht noch.
" Auch voh'“sterbenden in den letzten

Zugen lieenden Menschen sagt beson-
ders der gleichgilrig bleibende Zeuge ¥
hé jappinoch se ebon.- Diésselbesi Aus-
drucks bedieat mansich aughvon Men-
schen, die nach einem starken Lauf fast
athemlo< geworden sind: ‘b8 kunn ktm
noch Japp D .Zum (Grunde lxegt der
Natu rlaut: Japp :

Jaul'n ‘wird besondets vqn Kmdem
gebraucht, wenn sie unaufhdrlich weis
nerlich: gestimmt sind, schiwiicher im
Begriff als: win. Dat Krabb' jault ok
immerweg. In einigen Dorfern lautet
dies Verbum : schraal'n. - Auch. von
jungen u, an der Ketre  liegeuden Hume
den im Gebrauch, wenn sie langeuu
haltend heulen. i

jnog‘n, vetjtog'n Bed. ausser dem
vhd. jagen, verjagen auch erschre:

cken ond zwar in emem St!rkerﬂ
Binne dis dieses, -

J&gl'l,der an einet Stan ge befestigbe
Fledérwisch,womitdie Dreschier beim

12°
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Worfeln des Korns, den Spreu voad
Korn abfegen. L

em.

- Jadk, das Jochdes Ochsen.
_ Jusk'n; jucken, -DePuck jaskt B,
érist ibermlithigund wird Schlige be~
Eommeén; Vgl. krinzela n, sohriny’; -

Jaot, das Jahr: jibrig, einjihtig, '8
Jadrig Swin,

Jadr, gleichbedeutend mit Krabbe,
ein kleines Kind, meist mit einem ta-
delnden Nebenbegriff, Auch von HallS.
erwachsenén gebraucht, wens sie fir
ibe Alter itn Wachsen zurtickgeblieben
sind, e
. Jo!Jis1Jemind! Jemind ! Interjec-
tionen der. Verwunderung, auch der
Klage. Im ersten Fall wird ihnen nicht
selten ein Hexr vorgesetzt: Herr Jo, Herr
Jis. (aus Jesus zusammen gezogen)
dasselbe bedeutet ; Herr Jeyum) ; soll es
aber Klagewort sein, so setzt man 0!
auch woh!: Q Herrvor, .- 4

- joderda, jédwer 8 = jedermann,

- §8m, jim 8. unter #mm. ‘

' §én'n. Das demonstr; Pron, der drit-
en Person Kommt im Plattd. nicht vor,
man gebr. dafiir de, datt. Wenn man
inden Stidten im Plttd. di¢ Férm jéo'n
gebraucht, so ist'sie aus dem’Nhd. her-
ibergekothmen. Die viell¢icht einzige
Ausnahme istdie sicht plitd. Redensart
#pp jOn'nSId" =aurf jener Seite, aber nue
vom Orte: gebraucht, :Darans ist eiii
Advertb. des Orts:” jetit entstanden —
dort. jenthan, jenther=dorthin, dort-
bes. Del Begriff in dem jont ist aber
noch allgemeiner alsindem dort; Man
page: hi iss jenth8n obpe damis einen
bestimmten Ort zu bezeichnen, es be.
geufetoft nur so vielals, eristausge-
gangen. Eben so; bd iss jepthér =er
istaa der Ferne; dag jont bi tDirg—
fla in. einiger Entfernung (auch wohl:

auf der entgegeagesetzten

Dorfe.

» Jitsund, jitzunaer, jetzt. hait

Jo, eine Partikel, dietheilweise dem.
neuhd. ja entspricht, Sie wird:gebr.
1.zur Verstixkung eines Begriffe. Patt
18 jo nixBos'; ha mag jo, das traueich
ihm nicht zu. 2, als Begleitung einer

“Bitte, Drohung etc.: dat du mi jo nix

~-seggst; d0 dat jo nich 3. als Begleitung
einer Meinung, Vermuthung,: Hoff-
nung, eines Zweifels. HY wit jo wol
kaom'n; du bigt jo pich kidk; wepn't
Jostamiitt. = .

-Jool'n, Joachim. — Hang - Joshen:
Winkel heisst der nordwestliche Theil
der Altmark, Joch'n istauch ein Schek-
Wwortmit degr Nebembegr. der Dumm-
heit: oll' Joch'n. Bullerjoch'n, ein Pol-
terer. :Dadmeljock's,- wer ohne Uber-
legung handelt oder spricht.:- =~

_J0p,einKleid, das wegen zu grosser
Weite dem Kérper picht anpassend ist,
Adj.jopig. De Rock sitt recht jopig.

Ju, alts. ebenso; die abhiingig. Casus
im Pluralvon: du,:so wie der.Pluralin
allen: Casus, von ; din (dein). . Simmt-
liche Pron. poss. sind sowohl im Sing.
alsPlur. wahre Indeclinab, Nur im Dat,
. Accys, Singul. wird nichtselten, ein
' angehiingt : ju'n Hund, euren Hund,
4 JB und ji-h# ! Zuruf an die Pferde,
wenn sie vorwirts gehen sallen, - -,

.- Hich (von Jauche?) jedes Getriink,
das zu schwach, oder.wegen verfliich-
tigter Kohlenstiure unschmackhaft ist,
besonders vom Bier gebrauchy; stiicker
als schal und Klaoritch, = . .
-, Juch'nu. juchei'n, Juch oder J uchhei
rufen; jauchzen u.dhei laut gchreien,
Juch'n, as upp'n. Birhochtd, Verja-
chei'n, verjubeln, sein Geld bei Lyst-

Seite) beim

LAt

barkeiten durchbtjipg__en.
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. §uokéln; reiten; besonders, wéan es.

g.'mz Kunstlos geschiebt, oder das Pferd
night dressirt ist.

« Jucks 1. Schmutz, 2. Scherz, kurz-
weilige nund liigenhafte Erziihlangen,
deten man das Unwahre leicht.ansieht.

Juoks'n 1. beschmieren, besudeln,
beschinutzen. 2. aufschneiderische u.
liigenhafte Reden fuhren tojucks‘ll,
beschmutzen.. .

Jilk, Jolk, das <'.chbllkraut (Cheh-;
domum rhaius). - . -

* :Jumfer Sibold oder Jumm Llsohen,
daeleeHe, eine Insectengattimg, wird
auch .Schillebeld, . Spumumfer Bmt-
haomelmann genannt -

jim S. émm. S

- Jimmer, immer, i mm;er., R

- Jung; Substant,, unterscheidet sxch
inder Ausprache vom Adject., dassbei
dem Substant. das g nicht gehdrt, der
Naseblant aber bleibt. . Es wird ebeh so
gebraucht, wie im Neuhd. Ausserdem

* [

'k, ich; sk, sagte ich.

Kabagh, ein altes schlechtes Haus, -

kabbeln, kawweln, gick, sich zan-
keu 5 nber im Begrxﬁ' schwhcher als
éieses.

Kublbell, Ziinkeyex, Wortwechnel

kabolz'n 1. beim Fallen stark tinen
z’.,B. wenn .ein Gegenstand laut ténend
von der Treppe fillt; 2. von Kindern
gebraucht bedeutet es:sich hin und her
wiilzen, im Bette oder auf der Erde.
Kabolzen schét'n, Burzelbaum spielen,
wird hie w.da auch Kophmter sohat'
gemnnt ’

Kabtiz, ein klemes enges Hauschen;
hhnﬁger ein kleines Zimmerchen, oder
ein ubgeschhgenerRaum fiir eine Bet):-
stelle, ° . :

bedeutet ‘es nogh' 1. einen Lehrling,

2. eimenr Kleinknecht, Ueber die Dix

minutivforin Jingelken siehe unter Og.
Jungvolk, junge Leute, Gesinde,: -
jantwégh S. dimtwégn, -

. just, justement, (letzteres ganz so
zusprechen, wie es geschrieben ist) =
gerade, ebery’ reclit.  Jok kamm just to
Maot,ich kam gerade zur rechten Zeit.
Der letzten Form bedient man sich
auch, um €in. verstirktes Ja.auszudrii-
cken. Auf die Frage: hast du datt all
sehn, daen efc., hast du dasschon‘gese-
hen, gethan ? hért man nicht selten dig
Autwort: justement im Sinn von: aller-
dings ja! Justim Engl. hat dieselbe Be-

~ deutung. ' 't iss justement nich so

swaor, 30w'r etc. — das ist nun gerade
nichtso schweér, aber ete, -

Jiitt (verkiirzter Name fiir : Judith)
kommt nur als Scheltwort vor ; Jamnfer

Jitt, dumme ﬂbmm;t.. exnﬁdnges
Frauenzunmer. L

B . . T N . .

L B . R PR NG . - . A .
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- Kachelaeh'n; ein ausKanhelnzusam-
mengesetzter Ofen. -

* ‘kack'n, cacare; Kack, der Koth‘
Kackstol, Nachtstuhl‘ Kaeklms dei'
Abtritt,

Kid, die Kette,

kaddelp, zerschnexden, mxt emem
Tadel des Ungebbngen,Uegeschlckten
begleitet; kaddlig, schlecht geschnit-
ten; verkaddeln, durch Schneideneinen
Gegenst. verderben, Wenn der Knabe
emenVersuch macht, sich emeSchrelb-
feder zu schnelden, kommt aber damit
mcht zu Stande, so dass er die Federr
spule ganz verdirbt, so heisstes: hthat
de P08’ ganz verkaddelt. ‘

- kiddern, nur von der Milch gebr.,
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wenn si¢ beim Aufkochen k!selrt'igf

zusammenltiuft. Vgl. kés'e u. réan’.

llddﬂg, kitzlich,

KAd'l, Kao()l, der VornameKntl.

- Kaff, die Spreu beirii Dreschen des
Getreides; tropisch ein Gegenstand
ohne allen Werth; datt iss man Kaff,
das taugt Nichts ; h0 hat Geld ass Kaff;
er ist reich, -

" Kaiser-K8nigskron, die Nachtkerze
(Veirbascum Thapsus).: -

kalasch'n, derb durchprugeln vgl
kum‘n S

!aldln, Kaldannen. DxeGymmsm.
sten in Salzwedel werden von den
Stragsetibub; nicht setwn Kaldtnsluk'r
genannt. EE A 1

kalennern. Dergememe Mann kann
sich h#iufig nieht im Kalender zurecht
Kurden und sagt dann von dem, - der das
vepsteht : hd kannkalennern. - s

Kalf Pl Kdlw'r, Dim, K&lwk'n,gothi

kalbo, alts. calf, das Kalb; bist'n Kalf,
du bist fiir deins Alter sebr albern. Kalf
fitsch, Kalbfleisch.
-~ kalfaktern, rammkalfaktern; eigent-
lich den Calefactor spielen, wird gebe:;
yon Jemandem, der nach allem in der
Wirthschaft sieht, durch memer und
Stille liuft und in besthndlger Thhtxg-
keit ist.

kilk'n S. inkilk’n. ,

" Kdlmank, eine frither v. Landmann
viel getragene Art Wollenzeug

kalmfisern, klaméisern, in der Stille
seinen Gedanken nachhtingen, oder
durch Versuchen etwas zu Stande zu
bringen suchen und so auf Resultate,
sowobl richtige als falsche gerathen‘
hast nu rtt klamtisert? fragt man Je-
manden, wenn er etwas Schwxemges,
Verwickeltes zu 15sen sich beschﬁ&xgt
amd :ans Ziel gelangt ist, Abnlichi im

Begriff ist affklawdra und dtkisworn.

;. Sie unterscheiden sich g0 beim Klamti-:
- KRddel, derKitzel ruﬂdeln, kltzeln'.

sern wird das Resultat-durch mannig<t
fache :voraufgegangene, nicht-seken
vergebens angestellte, Versuche .ges
wonnen, dieser Nebenbegriff fehit: beb
affklawéfn, wo es besonders. anf Zu-
ssmmenstellung der Griinde, die fir
oder wider .eine Sache sprechen, an-
kommt, und daraus das Resulut ge-
wonnen wird, D oa s

Kal8r, Kldr, das franz: oonleur-aucb
tropisch flir Art, Beschaffenheit; datt
iss nioh-mlnnir, das ist nicht die Arb
von Menschen, tnit deben ich verkehre,
Menschen von solcher Gesinnung, Le<
bensweiseu. s. w, liebeichnichty -,

Kalw'rkrepy, eininGrasgiirten viel-
fach vorkommendes Doldmgewtehs
(Chcerophvllumsﬂ\'e:tre)
- kalwern S. dalwera. . o

- Kammerdok, eine sehr feinel.em-.
wand die/von Cambrai, wa sie besdny
ders gut gefertigt ward, den Namen hat,
war frither ein Hauptputz des weibl
Geschlechts, besonders zu Schiirzen, -
Vor mehrern Decennien' hirte. man .
nicht selten den Tanz: mit folgeuden
Reimen von den Tanzenden selbstbe-
gleiten : Tanz mit mir, tany mit mit, iok
hab’ ne bunte Schiirze fiir; Mit mi-8k;
mit mi Ok; mine iss von Kimmerddk.
Es zeigt sich in dieserh Gesinge: eine
eigenthiiml. Abwechselung des-WNhd
mitdem Pittd.. Mankann sich die Sache
als einen Wechselgesang denken, die
erste Hilfte singt ein Miidchen hoch«
deutsch, die letzte: th&e ein’ nndenes
plattdeutsth, | ‘

Kamdll'n, die Kalmllen, nur.im Ph:.
gebriiuchlich (Matricaifa ChagioiniNa).
... Kamp, ein grésseres oder kleineres
Stiick Feld, befriedigt od. unbefriedigt;
Ackerland oder Holz ; Eckerkamp.... -
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- Kimp . 1. ein Instrument, das dem -

Hornvieh um - den Hals :gelegt wird,
um das Sielenzeug zum Ziehen daren
.zu befestigen. Davon ankimp'n das

.Hornviehanspafinen. 2. das minniiche
Schwein, der Eber. Klmpborg S.Borg.

Kantl, die Zimmitridde, .- .

-kandndick, knipp’ldmk, in hohemh
Grade besot’fen

-, Kanw'gdter, der Zinngiesser.. -

.. Kanker, dié Spinne, auch das Ge-
wehe ders¢lben. - _

Kant, die Kante, Ufer der Grhben

-Das.Sprichwort upp ds Kant seit'n, be-
deutet auch tropisch so viel als: Geld

«eriibrigen v, beilegen.. Der Plur. Kant'n

- bedeutet auch:. geklsppelte - Spitzen.
Vorkantig, vierkantiy, viereckig, wird

.such von jedem Dinge gebraucht, das
in seiner Art recht vollkommen und

derb.ist; datt iss 'n vérkantigea Jung,
das ist ein starker, kriftiger Junge.
Herscht derBegriff des Derben vor, so
bedeutet esauchso viel als: grob.

. kintetn, schelten u.schlagen, dean’
beffick kintert, den babe ich derbaus-
gescholten, anch wohl geschlagen. Im
Begriff vérwandt ist feistern, fenstern

-u, tfeistern, das aber ginen geringern
‘Grad des Scheltens. mit dem-Nebenbe-

griff des Davonjagens  ausdriickt; t9f

snan, fok will di feistern! warte, ich
inverde - dich- gewaltsam davon jagen.
Denselben Begriff - driickt stinz'n aus

.(S,unten). .:Noch schwiicher ist fég'n ;

ek will difég’adciicktnur dasVerjagen m

- aus, doch so, dass -eine Strafdrohung

.darin liegt. Fegen heisstnach Adelung
urspriinglich so viel als schlagen, wel-

sther Begriff sich noch in Obrfeige-er-

- balten hat. Statt. feisterny sagt manlje .

.u, daauchfenstern ; kiatern von Kant
"abzuleiter, :also wohl eigentlich: ein
: Holz zti scharfen Kanten behaven, .

‘Kanthaok'n, eigentlich ein grosser
eiserner Haken, kommt nuc in der,Re-
«densart vor: 8n bi'n Kanthaok'n krig'n
im Sinne von: ergreifen, anpsacken,
beim Kragen fassen, ~ - - !
.- Kantuseh, eine Jacke ﬂirMiumer u.
Frauen, die iiber die Hiiften reicht;
wird selten mielirgehdrt. - . z
* kaperndmm, verderben, zetstdreh,
‘hiingt mitkaputt(S. unten) zusammen,
kapitteln, ttkapitteln, ausschelten,
-derbden Textlesen, ; -, ‘
kapittelfest sin bedeutet 1. etwas
Memorirtes fest d. Gediichtniss anver-
traut haben, e Prést'r iss kapittelfest
sagtd. Landmann, wenn der Geistliche
obne Angstlichkeit und Anstoss seinep
Vortrag hiilt.- 2, fest bei der einmalan-
.genamnmenen Memung und bei seine;'n
‘Willen beharren, 8i klplttelfest zeige
Charakter. i
kapores Adv.=ka putt.
kapp'n, bedeutet auch: Jemandem
durch Worte hart treffen; stérker als
drdp'n (treffen), de hat midraop’n, der
hat mir versteckt. etwas - Unliebes,
gleichviel ob es walr oder falsch ist,

.gesagt; ht hat mikappt, er bat sichmit
. Worten an. mich gewandt, :die ¢inen

herbenTadelenttalten,indem er seinen
Unwillen nicht verbarg. - &
Kips'l, jede Kopfbedeckung mit dem
Nebenbegriff des Schlechten. -
kaptin, Verb., castrnren,zumKa)Jauu
machen;
kaputt als Subst. eine- k\xrze Jacke
mijt Armeln; als Adj. verdorben, nicht
mehr im Zustande_der Integritiic; de

A

-Rock, de Stdl iss -kaputt; Kaputt

mek'n zerbrechen, zerstoren. Bt iss
ganz kaputt 1. mit seiner Gesundheit

. sieht .es schlecht aus, 2, er hat seine

Korpetkriifte nicht mehr, 3. er st
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banquerutt. 'Vom Vieh gebfaucht be-
deutet es so viel als krepllt X
 KAr, der einrtdrige Sclﬁbkancn,
:ﬁ:r einenzwei- oder vierriidrigen'Wa-
gen wird es bei uns-nur- gebr., wenn
.es denselben: als einen schlechten; ge-
‘brechlichen bezeichnen'soll; gewthrn-
lich sagt man denn ; oll’ Bmpelkir-.'-z'-
_Spiankar, Spinurad, Wullkir, Wollrad.
karanz'n (selten kuranz'n), tuchng
durch priigeln; stirker als glaon.

Karaosch (8ch wie das franz, gege.
‘sprochen)), das franz. ‘courage ist ganz
ms Pittd. ilbergegangen

- karjdin, kfajoln, karfdln 1. im Wn-
genherumfahten mit dem Nebenbeg riff

-des Nutzlosen. 2. wirdesvon Kindem _

- gebraucht, die aus Ubermuth sich im

-Rette hin'und herwiilzen, dabeijauch-

zend -uud singend-allerlei Kurzweil

treiben. Ankarjln, Jemanden anreden

mit dem Nebenbegriff d.Unzufrieden-
.heitdes Angeredeten daritber.

. Ka(r)kass, die weibtiche Kopfbe-

"deckung, nur im tadelndenod. spotteh-
“den Sinhe gebriiuchlich, R
Kirl, derKerl, hatnicht immer den
‘tadelnden Nebenbegn&' desNhd., son-
"dern “wird auch oft in‘ einem guten
-Sinne g*ebrauéht‘, datt iss noch'n Kirl -
ist ein Lob in’dem Smne. das istein
-suchtiger Mann.
kirlsdull, hexratbssﬁchtxg
Ka(r)nick'l, das Kavinchen,
Karrdt, der Wagen, insofern er
~schlecht oderunmodischist.: | X

ka(r)sch, frisch, stark, krhmg Em .

*Kind mit kriiftigen, runden Muskeln
-heisst ' katach Kind, ein Apfel, dér

ihd

“nicht zusammengeschrumpft -odes 2u -

'-mﬁrbe ist! heisst karsch. S
‘Kartitseh; die Karaudche, emStiss-

Wasserﬁseh (Cyprinus Carassius), !

i

- Kaschaol 1. die Kalteschal¢, 2.4an-
bere, schéne Geschlchten im :romschen
Smne

Whﬂh’l (saho wie das franz gc),
schmercheln, hhtscheln, das franzds.
.cajoler.” -
kaschunkels (m einigen Gegend en:

kasstimpeln), aufeinem Fusse h&pfend
sich fortbewegen.

kasperaot, desperat, iirgerlich, ver-
-driesslich, so dass’ sich diese Seelen-
stimmung durch Worte u. Handlungen
.stark Hussert; stiirker als drgerfich.

- Kassb¥r, die Kirsche, der Baum hetsst
ebehso und auch Kisspelbdm. - -

- Kastannig, Kristanje, die Kastame
-(Aesculus Hippocastanum), ° :
Kastett, Kastitt S. Stakett. -
Kitl, der. Kessel, goth katlls, altl
ketil.

ntlh:ong,empﬁnalicb, le:cbt hrger-
tich werdend, kurz sngebunden.
Katissab0k, der Katechismus,

katdlsoh, tirgerlich, verrtickt, Ist
Jemandem- eine Sache sehr unange-
-pehm, 80 dasser sich darliber sirgert,so
“sagter: dattiss jokatdlsch to warn.

" Katt, Pl Katten, Dim. Kittsohk'n,
gewohnlichKittsch's, die Katze, Der
Reim: watt’n spaort vOr'n Huad, datt
-fritt Katt an'Hund bedeutet, dass man
- durch irgetid einen Unfall am Esswai-
-ren gekommen ist; 288 Katt un Hund
18W'n, it dtetem Streit.und Unfrieden
.leben, besonders von Ebeleutenr gebr.
Wenn de Katt nich to His is, désn
*danx'n ‘de Miis’ wpp'n Disch bedeutet :
-ist die. Hersschaft abwesend, so treibt
das Gesinde(Kinder) unniitze Dinge.
Bo maekt 'n Gesicht, ass wenndeKatt
dunnern bdrt driickt das Verziehen des
»Gesichts vor Schreck; Schmerz.u.'s. w.
~aus, " J: geit dabvon, ass de Katt von'

Duwenslag, ergeht weg ohive Abschied

. :‘j
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zu nehmien; oder : ohne sick um-etas] Kadk'seh*) dieKochin: Das Frenquent.:

21 bekiimmern upd- seine Sachen ir.
Ordnung zu bringen. . .
- Kattdker S. Eker.: | -
Kattenkés, die mndblaittnge Malve:
(Malva rotundxfoha) Vergl lmn-;
pippol. - ..
Kattenklunmer der aus den Stem-
obstbiiumen wssch\vxtzende Harz,
Vergl. Kliw'r.
- Kattenstdl, der Pilz unAllgememen-
(Fungi).
Kattenswang, del‘ Wmdhalm
(Agrostis spica venti). -Vgl.Haorfleit.

“kauderwilsch, unverstindich, sprick
nich 80 kanderwalsch. ‘Davon das Ver-'
bum Kkauderwilsch'a; watt' kauder.
.Wwilscht du alt wedder' was s;mchsl':i
du'da wieder fiir unVersthn&lrches at-
bernes Zeug, - v

L Kauk, d: Dohle, (Corvusmonédub)
Wendisch: kauka, ein naturnachahmen-’
des Wort. Ausserdem heisst dfeser’
Lieblingsvogel unserer Kin ler Klaos
und Taolk,

kiuk'n, eine Stimme, wie dxe Doh-
len htren lassen.

" kaw'n, kiuen; du kaust jao so hooh.
ségt man zu Jemandem, dem das Essen'
nichtschmeckt. Bildlich gebraucht man
esaich in derRedensart: dao sast du. ;
wolan kau'n, dassoll dir zu beenden od.
zu Ivsen wohl schwer werden. Nao-
Kau'n, eines andern Worte spottlsch!
nachsprechen, .

kawweln S. kabbeln. —

Kaob'n, der Koben’ f'ur Schweuge,
auch Swlnskaob’ '

> Kaod'r, Kibd'r, das Unterkinn, Dop-

pelkinn, besonders von gut: gemh:teg,

kleinen Kindern im Gebrauch, -
Kmn S.Grébn. . -1
‘kaok'n, kochen, von KADE, d.Ktuzhe,

-

kibkern wird von Jemandem gebr., der.

o . sich mit Kochgeriitbeti am Feuer, be-
’ schhﬂjgt ohne es zu verstehen od daza

bérufen zu sein. .
- kaokenig, kaokendig, kochend helss g
kaokendig Waoter. . -
Kaokend®, der Acklel (Aqmlegm
vulg:ms). i
kaokeln driickt das Gackern der-
Hithner aus, wenn e -ein Ei gelegb
. haben,-
kidkeln, plaudem, schwatzen mit;
dem Nebenbegriff des Langweiligen
Kadkelt, langweil.Geschwiitz ; Kiklor:
der langweilige Erziihler; Kidkellis' u,:
KAskeltrin, langweilige Plaudertasche,
. k&dklig wird fast nur vom Anzuge
gebr., wenn-er geschmacklos bunt ist;:
© de Dérn hat sick recht. kiioklig an-.
treckt, der Anzug :des Midchens. .ist
itherladen bunt und geschmacklos. : - i
Kéidkeri, schlechte Art desKochens,)
sonn Kadkerl ddcht nieks, das isteine
schlechte Art und W'exse die Spemen
zubereiten, .
- Kaol, Pl: Kael'n, Kidl'n, die Kohle°

: mk sit4 ass upp Kaoln sagt man, weenn'

man nothgedrongen irgéndwo. ver-.
weilen muss z. B. die Hausfrau, die

. einen Besuch erhalt, deren Gegenwart:

in derKlicheaber nothwendig ist. 2. als.

- Adj. bedeutet es, kahl, Kaolkopp. Der

Kohl (Brassica) heisst hieriur Kohl. .
- Kaom, Kidm, der Kabm auf dem

i Ess:gu. dgl. Adj. kaomig, kidomig, .

- kaom, Verb.(Imperf. kamm u. kéxa .
Imperat kumm, Part. kaam) kommen
kimmat hiit nich kimmst morgen ruft’
man dem zu, der zu laogsam bei seinen.
Arbeiten ist oder. der auﬂgeschlckmlr .
r————ep— hd ‘ .

*) .Die Endun.g ln 2ur Bezexchmmg cﬁes.

weiblichen Geschlechts kennt man xm
altmdirkischen Plattdeutsch' nicht, -

13
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lange ausbleibt s topm‘kum, zﬁrge-
fegenen Zeit kommen. ’

- -Kaorn, goth. kaarn 1.das Kom, col-
lectlvxsch ;2.derRoggen. Das einzelne:
Korn heisst Kidrn; Adj. kibmig, de
Rogg iss 80 kleinkddrnig, der Roggen
besteht aus zu kleinen Ksrnern. Ki0r:
ist anch so viélals: Kern, Appelk#8rn.

k&0, kdddern, (alts. quedan =spre~
chen) hat seine eigentliche Bedeutung
von plaudern in der Altimark grussten-:
theils verloren und wird hauptsichlich’
nur von Kimdern. gebr., die anfangen,
die ersten artikulirten Tone hervorzu~:
bringen, dat Kin(d)ken kiort all so’
8chdn ; dann bedent. es auch auswiihlen,
khren, besonders das Adject. kidrsch,
wiithlerisch, Das Substant. K88t hat sich
nur in K&drkaewel, die beste ausge-
guchte Holzkabel, erhalt&u. '

- Kaert, die Spielkarteund Lan dkarbe,'
in der ersten Bedeutung auch Kaortjen
(im Plural).

. kaort'n, Karten spielen.

Kibsel 1. die Tabackspfeife; 2. ein
schlechtes kleines Hiuschen, in diesem
Sinnauch das Dimin. K&0gelk'n; 3. ein
Kind, das sich besehmutzt hat, wofiir.
rexn auch Brdss’l gebraucht.

- Kaot, einBauerhiiuschen und zwar
ein solches zu dem kein Acker od. doch
nur sehr wenig davon gehtirt. Der Be-
sitzer einer solch. Kaot heisst Kidtner,

in alten Urkunden Kiter auch Kbter.:

Der Gegensatz vorn Kidtaer istde'Blr,

Hofwirt, seine Geblinde bilden den Hof.

Zwischen beid, steht Koster, Kossathe,
in Urkunden Kothsatt. Urspriinglich’ -
hat der Koster unmittelbar bei seinem:
Hause eine Wort d.5.3 bis 4 Stiicken
Acker. Ausser dem angegebenen Be-
griff wird der Ausdruck oll Kaot von-
jedem in schlechtem bautich. Zustande
sich befindenden Gebiiude gebraucht.

Inv-einigen Theilen der “Altmark heisst

. derKtithner auch Brinksitter von Brink,

ein griiner Platz. In der Redensart: h¢
iss von Bfirn, er ist vom Lande, im Ge-
gensatz yon der Stadt, istBr im weitern
Sinhe genommen.. Unsere Kinder sin-
gen : Bar iss'n Bar, Schelm von llttln',,
Bbr iss kén Eddelmann. ‘

. Kaoter, der Kater, Mann der Katze. '

kaoterérn, rummkaterém, miteiner
gewissen Hast das Bestehende umiin-
dern und Anderes an die Stelle setzer,
sowohl im Kleinen als im Grossen. *

- Kaow,Kidw, dér Husten u. Schnu-
pfen, Adj. kAdwsch, dasauch van einer
Kraukheit der Schale gebraucht wird.

"Kaow'l: 1. das Loos 2. das was Je-
mandem durchs Loos, zugefallen ist;
3.der Antheil, die Portion, wobei de:‘

- Nebenbegriff des Losens ganz wegfillt,

So heisst die Portion Butter, Speck and
dgl die in den grossen erthschaften
den einzelnen Midchen und Knecbten
bei einer Mahlzeit zugetheilt wxrd Kae-
wel.

kaoweln, lasen, losend verthexlen.

Kaowt, ein kleines hlzernes Gefiss
mit Handhabe zum Wasserschbpfen,

. Futtemd Schweine; kieiner alsTubb'n.

Kein, eine Art vonFlachs, der beson-
ders in den Dbrfern am Dromling ge-
bauet wird; er reift friiher, als der ge-
wohnliche u, wird des Samens wegen
hauptskchhch gebauet, aus dem die,
Landleute ein Ol pressen und dies zum
Essen verbrauchen, o

ktddeln u. kiddehl kitzeln. “

'Kejack, die Luftrshre der geschlach-
teten Giinse, (Laut nachahmend.)

Keif, ein schlechter Hut. De growwes
KErl behoit:sin Keif upp, der Grobian
nimmt seinen Hut nicht einmal ab..
Wird auch Deckel genannt.

- keifbln u. keufeln = polternd hersb-
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qder herunterfallen. Dat J&Or iss von- sammenldp'n, tosammenrdnat. 2.tro-

&' Trepp runner keifelt. -

Kkeil'n, sick; sich heruinwiilzen. Kleine.
Kinder keil'n sich im.Bette; im Grase.
Davpn Nestkeil, Nestkiik'n = das zu-:
Tetzt ausgenommene u.im Waclisthund. -
meist etwas zurlickgebliebene Junge'
von Vgeln, das sichalso noch-eine Zeit
lang im Neste keilt; iibertragen auf den
Menschen bezeichnet man damit das
jtingste Kind einer Familie, auch ein
nengebornes Kind. :

Ken 1. als Subst. derKien. 2. Adj.—
kmner, kbn &, nichteiner. .

. Kénbiitt, Kienruss; sollte exgenthch
Kénrussbutt heissen; Bntt istein'Gefliss
wie in Theerbutte ete.. :

Kahr, die Kehr im Neuhd. nurin Zu-:
sammensetzungen -Riickkebr,. Emn.,
kehn etc. gehriuchlich. to Kér gaon,! -
lirmen, toben, sich so geberden, als ob:
man alles umkehren wolle, @it deKér;
vom niichst. Wege abweichend,: Fragt:
Jemand, ob. der Weg nach einem Orte.
fthrt, so'helsst es wohl: Jao ! #0wer hd:
istitdeKér=-derWeg fithrtzwar. da<
Bin, ist aber weiter." Ganz 0t de Kir.
driickt einen besonderslangen Umweg,
ans, Gaomidt deKér,geh mirausdem’
Wege, damit ich nicht ndthig. habe,.
vom kiirzesten Wege abanelchen

--Kdpet, derKoper. . .

:"K&rk, dieKirche; alts, Kerika.

Kerw’, dieKerbe, ..

K&rwl, der Korbel (Chaerophyllum)

K#s, der Kiise ; angels. u. alts. kese.

[éskmt u. Poppelkds, die rundbltt-
rige Malve (Malva rotundifolia), von
der Kiseform des Samenkuchens.

kd8'n 1. gerinnen, von der Milch ge-
braucht, so viel als kiddern: -de Kaffee-
mlk iss kdg't oder kisig, die Milch ist:
kéiseartig: zusammengelaufen. :-

Mg sagt mani vonder Milchwach : 4o

Statt-

pisch von der blassen, kranken Ge..
sichtsfarbe des Menschen, dusiistjoso
késig 4t oder: du shst,]o it ass Kbs an
Botterm8lk.

Ketzer, ein an einem halbkrersfbr-
migen Rabm befindliches Netz zum
Fangen der Fische, - - |

- kibbeln u. kiwweln, sick 1. mch strex-x
ten, so dass es beim Austausch der Mei-:
nungen schon ans Empfindlichwerden:
grenzt, zanken st fiir den Begrifff
noch etwas zu stark, Esinvolvirt dieses’
W oit noch, dass man beim kibbeln sich -
innerlich #rgert, 'was bei kabbeln nicht.
der Fall ist. Daher:2.sich irgern, ohne:
essrch merken zu:lassen, Vgl. kabbeln, '

;- Kibbelbleck, ein Raum, um den vxel
Zank Streit gefiihrt wird,

.-kiddeln S. wnter kitzelu. S

Kif, Vorwilrfe;:Schelte. Kif krig',:
nicht go starkals Schelte bekommen.

- KIfn, keifen, tadeln, schelten.: @ 3

Kifkoter, ein klemer stets bellendem
Hund. . :

Kik, ein klemel achtxemges Geﬁu
ausMessmg mit vielfach durchbroche-.
ner: Oberseite, in welches: ein irdenes
Gefliss mit gliihenden Kohlen gesetzt.
ward, Die Frauen ‘ays dem Btirger-

", stande liessen sich' ein solches in die

Kirche bringen, um sich gegen diéKilte.

. zwschiitzen. Die Wiirmflasehen und:
. : Fusskérbe haben dxes Gefiiss gﬁnz]u;h

verdriingt,. -
Kik-iat- Ei dleMetse(Parusmajor).
- Kik'n, (Pr. ick kik, da kickst ; Imperf,
ick kék ; Imperat, kik; Partie. kik’'n) =
sehen, mit dem Nebenbegriff der nen-
gieriget Annitherung des Kopfés nach
deém Gegenstande. .. Kik supp’n Disch;
Scherzwort, ein kleines Kind, dasnoch.
nicht auf den Tisch:sehen kann; kik .
ddwer't Hocken nenht'man gobierzweise-
13*
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such die Buchgriitze, weil nach der.
Meinung des Volks zur Verdauung
dersélben gewissermassen nicht mehr.
Zeit erforderlich ist, als um iiber ein
Hecken zu sehen, To dép in't Glas
kik'n, sich betrinken . Sprichwort : Fle-
schers Dochter kickt 4t Strampweber:
gin Finster, der Strumpf hat ein Loch.
affkik'n, absehen, dorch aufmerksames
Beachten der Art und Weise, wie Je-
mand eine Arbeit fertigt, sich dieses'
Verfahren zu eigen zumachen suchen
von Schulknaben gebraucht, - bedeutet
es, in d. Nachbars Geschriebenes sehen,
um észu benutzen. Pottk'akik’r, Spott-.
name fiir einen Mann, der: sich um die
Geschiifte der Frau, besonders inKii-.
chenangelegenheiten mehrals passend
ist, bekiimmert.

kik in de Welt, ein reines:Subst.=
ein junger unerfahrener Mensch.

Kik'r, ein Fernglas. &x'n upp den:
KiK't hebb'n, sein Augenmerk auf Je-
manden haben, so viel als m&glich ibn
im Augebehalten, weil man ihn einer.
tadelnswerth, Handlung fiir fiihig hilt,
Hohat'n gbdd'n KIK'r, er hat ein scharfes
Auge, im eigentlichen: und tmpzschen
Sinne. .

- Kiks un Kiks, elgenﬂlumhcherAw
druck, in dem Sinne von: ganz und gar..
De wit von Kiks un Kiks nich, sagt man
z. B. von einer Hausfrau, die nichts von
der Hauswirthschaft versteht,
kik'lkaok’l, adverbialisch gebr st
die hiufige Antwort, wenn man ein
albernes, nichtssagendes Geschwiiz
nicht weiter anhtren will, gewisser-.
massen ein Hithuer Gekaokel. . .

- Kt 1. der Keil, zum Spalten; Sprieh--
wort: upp'’n growwen Klotz hixt s
growwen Kil, grobe Menschen méissen:
grob behandelt werden:; 2. jedes keil.:
formige Ding 2.8, Zeug;das zum Er<

weiternrder Kleidung eingesetzt wird,:
der Zwickel im Strumpf, ein spitz zu--
laufendes langes Ackerstiick ete.
. kia 1. keilen, einen Keil einschia-

gen;-2. grob schlagen. " HY¥ kit ghik
drupp los, er schligt soglelch darauf
los. .

Kim, der Kiemen der Fxsche .

- Kimm, die Kimme, Kerbe; den Be-
griﬁ’ einer scharf vorstehenden Erhé-
hung kennt.man in der Altmark nicht,

Kin, der Pflanzenkeim.,

kin', alts. kinan, gth. keian u. keinan,
keimen, von Pflanzen; do Tiffeln kin’
all, die Kartoffeln treiben schon Keime.

Kiad, Plur. Kinner, das Kind. VISE
Kinner, vidl Vaterunser, ist gleich die
Zahl der Kinder gross, so findet sich
- doch- flir sie immer das Nothdiirftige.
H? hat nich Hind pich Kind oder : nich
Kind un Kegel, er ist kinderlos. To-
brachtkinner, Stiefgeschwister, nicht:-
Stiefkinder. Voneinem hisslich aus--
sehenden Menschen oder Dinge sagt.
man sprichwditlich: Dao schall man-
wol de Kinner mit to Bett jaogen. Kin-
um Kilwermaot miittn oll' Lid"
wm, d.h. Erwachsene wissen aim
! besten;, was Kindern dient, Kinner un
ol Lid’ seng’'n & Waorheit, Kinder u.
alte Leute ktinnen nicht gut etwas ver-
schweigen. Gott bewaor doch jodes
Muttr Kind (d. h. jed. Menschen) ﬂﬁr

-+ s8nn Unglick.

Kinketlitz'n, Flausen BlendWerk,
Tiuschung.

Kinnelbér, Schmans bei der Tuufe
eines. Kmdes, wobei Bier (Bér) die:

- Hauptsache ist ; seltener : Kindfp.

- Kinnelddk, Windel, chkeltuch.

- Kinnerk'n, Diminutiv von Kind.
Manspnchtauehlindkl. Vergl, tber
die Diminutivformenunter 0g. - -

~. Xinnern, Kinder :bekemmen, -: 8€
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kinnert noch, sie ist noch inden Jakiren,
dass sie Kinder gebiiren kann; 8¢ Kin-
nert 8k immer, sie ist immer schwan-
ger. Wenn't kinnern man erst vadrbi
is, weenn sie nur erst aus den Jahren des
Kin.dergebh‘hrens heraus ist.

* kinnrig, kindisch. si doch nich 8o
kinnrig, gebehrde dxch doch nicht so
lsmdlsch o

* Klp, der Tragekorb. Klpenstneker
die beiden Gurten, wodurch die Kipe
getragen wird, DerA rmkorbheisst
nurKorf,

- kippeln, Frequent. von kippen, wird
neben den gewihnlichen Bedeutungen
besqnders von d. kleinen Schulkindern
gebraucht, wenn die Schulbank nicht
mit allen Fiissen auf dem Boden reicht,

go dass also eineBewegung der Bank
eﬁfsteht Adj.kipp'lig.

. Kirken, die Larven von Qﬂuglngen
und andern Insecten wenn sie fusslos
und klein sind; die grossern heissen
laoden. ,

" kig'n, goth. kiusan, alts. kiesan, beim.

Essen auswihlen, Daher kisfratsch =

der nicht alles isst,. dies und jenes auf

dem Teller zuriickldsst und zuriick-,

schiebt. -

_ Kiw'n (Imperf. kéf, Partic. kiw" n),
kel fen, geringeres Schelten der Frauen,
mitdem Gesinde und den Kindern aus-
driickend v.KIw, der Tadel, die Schelte.

kiwweln S. kibbeln.

- Ktwitt, derKiebitz. Unsere Kinder
singen: Klwitt wo bliw ick ¢ im Brum-
melbtrbusch! Dao sing’ ick, dao fleit
ick, dao hebd’ ick min Lust. Kiwitt-
dans, einKindérsplel, Knaben u, Mid-
chen hocken nieder, legen ihre Hinde: man
auf die Kniee, springen und hopsen' so
herumnnd singen dabei : Kiwittdanien
kann ick nich, dao sidg se mi; dao.wint

fck; dao gaff se mi'n fett Botterstlll,
dao swigick: -

- Kitzeln, wie im Nhd. aber wemger
im Gebrauch, man gebr, dafiir dfter kid
deln u. keddeln, ersteres meist imper-

* sonel: 't kiddeltaber : h¢ hatmikeddelt.

Pat kiddelt ém maol, dariiber hat er
eine grosse Schadenfrende. kidlich =
kitzlich. BER ;

klabastern, seltener Kklabistern,
scheint eine. Nachahmung des Schalls
zu sein, den ein beschlagenes Pferd im
schnellenLaufehervorbringt. Hormaol,
wudat klabastert, oder: datgeit kla-
bister, klabaster sagt man, wenn ein
Pferd in vollem Galopp oder Carriere
voriiberliuft. Auch von eiliglanfenden
Menschen wird es, wiewohl selten, ge-
braucht. .In einer plattd. Bibel werden
die Worte: und seine Jiinger folgten

. ihm nach, iibersetzt: un sin Jungs kla-

basterten hinn’ nao. »
klack, nachgeahmterLaut beim Fal-
len eines Gegenstandes, -
-Kklackern S. slackern.: ,
Klwks u Klicks,ein F lecken,Klecks,
ein kleines Theilchen von fliissigen od.
weichen Gegenstiinden, das sich vom
Ganzen losgemacht hat z, B. Dinten-
kiacks. 'n Klicks und Klicksk'n Botter,
ein Stiickchen Butter. Auch intropi-
scher Bedeutung: fn’' 'n Klacks an.
hangen, Jemanden in libles Gerede
bringen. Vgl. klickern. DasZeitwort
davon ist Klacksen, klicksen.
kladdern, von Schmutz kleben und
dadurch inUnordnung gerathen. Wenn
die-Augenwimpern durch Eiter, bei
einem Kopfauschlage ‘die Haare ver-
worrenan einander geklebtsind, so sagt
: do Haer stind tosaom kladdert,
von Kladd, Schmutz (hier ungebriuch-
lich). .Sick bekladdern, wenn auf
schmutzigen Wegert der Gehendenicht
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vorsichtig ist,sondern sichbeschmutzt,
so hat er sich bekladdert. An einigen:
Orten gebraucht man das Wort klad-
dem auch, wenndie Kuh den Koth fal-
lén lisst. Vgl auch klddtern. :
- Kladdert, Schmiererei, Gekleckse.

kladdrig, das Adj. de Haor sd'n so0
kladdrig &t, dieHaare liegen verworren
auf dem Kopfe herum: auch so viel als
zerlumpt. '

Kladderbock oder kla’ddrige Hund,
ein hartes Schimpfwort im Munde des
Pbbels :

* - klamm, klaom, klumm v. kiummig:
1. sich klemmend, de D&0r, dat Fenster

iss klaom oder klumm, die Thiir, das

Fenster sind gequollen, und klemmer
sichbeimAuf- 6d. Zumachen, Dieselbe
Bedeutung liegt in drang S. oben, je«
doch unterscheiden sich beide Wérter,
bei klamm wird Rticksicht genommen

auf das Gewordene, bei dtang nur

guf das Seiende. Klamm werden z. B,
die Thiiren im Herbst u, Winter, wenn
die feuchtere Luft das Holz ausdehnt,
welcher Nebenbegtiff nicht in dring
Hegt. 2.noch nichtvilligtrocken aber
doch nicht mehr feucht, Dat Tig iss
noch klummig od. klamm, die Wiische

ist noch nicht vollig trocken. Essteht

im Begriffe das Wort zwischen drbg
und fuchtig. 3. von der Kilte steif und
ungelenklg geworden : de Finger siind

mi ganz klamm, klaom. In diesem
Sinne aber wird die Form klumm  und:
klummig nie gebr. Mit dieser letzten
Bedeutg. hiingt zusammen verklaom'n,

vor Kilte steif und start werden, selbst:

bis zum Tode. He iss verklaomt kann
also heissen: erist etfroren, und: erist
starr und steif, ohne todt zu sein. Der
Stugling,welcher dasDeckbettvonsich
gestossen und se eine Zeit lang gelegen
iss ganz verklaomt: =

. klamfisern S. kalmiisern.

.. KIAper, eine Wiesenpflanze; die ge-.
trocknet vom: Vieh verschmiiht wird.:

(Alectotolophus, frither Rhinanthus.) .
. klapp’a hat alle die Bedeutungen des:
Nhd. ausserdem bedeutet esnoch : hiit~

fig durch die Stubenthiiraus- und ein-
gehen.” Laot dat Klapp'n stn, laufnicht
so viel aus und ein. Redensarten: dat

klappt nich, das passt nicht. 't mitt

doch to'n Klapp n kaom, esmuss sich,

doch einmal; entschexden

Klapper, allerlei Klelmgke:ten, dlet

ohne Werth hie und da hemmhegen,
allerlei Geriimpel. _
Klapperschulden, auch Klippschul-
den, Schulden fiir Kleinigkeiten. *

~ Klapps, ein Schlag mit der Hand, so
dassesklappst. DerKlapps istnichtso
bose gemeint und oft npr ein Scherz,
eine Neckerei Verliebter. Dies Wort
dientauch alclnterjectlon Klapps' dao
hast ¢ns.

" klatern, vielu. rasth spréchen, ver-
wandt mit kibkeln im Begriff. Vergl,
kladtern, von dem es nur in der Bedeu-
tung, nicht etymol. verschieden ist.

Klitertasch, Klaterlts’, Franensper-
sonen, auch Kinder, die viel schwatzen,
Ersteres oft ohne tadelnden Nebenbe-
griff, selbstals Scherzwort nicht selten
gebraucht; dagegen ist Klaterlh’ im-
mer tadelnd. '

Klatschen S. Filrblo'm. :

klatsch'n S. unter driw'n.

klatsehig oder klatsch’nnatt, volig
durchniisst, so dass d. Kleider klatschen,
vondem Ton,'dem ein hingeworfenes
durchniisstes Stiick Zeng Liervorbringt.
Manspricht auch qut:ch u. Mﬁh'l-
natt. .

Klatz, alteschlechteKuh.

* KIiw'r =Kat’nklimmer, - .

- k188n": 1. schwgtzen, plindern olne’
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irgend ' eine. Lebhaftigkeit dabei zu'
fussern. Kumm, will'n bitn kidon’.
2.viele und unniitze Worte sprechen’
und dem Zohtrer dadurch listig fallen.
He ktaont én'ndeOr'a vull, er wird ung

durchselnunaufhorlichesGerede listig,

3. petzen, Andern etwas hinterbringen.
Hastall wedder klioat, hast du schon
wieder geplaudert? In diesem Sinne
_wird haofig-ankladn'n gebr. Ad jectiv.
kidonig: Subst. Gekladn. :

Kladnert, Gerede, unniitzes, unwah-
fes Geschwiitz. Vgl. driion’ u, débmeln.

- klaor'n, klirep.. Eier klaor'n, die
Eier gegen das Licht halten und sehen,
ob sie klar; nicht faul od. bebriitet sind.

Klaoritch, diinnes mit Wasser stark-
versetztes Bier. Vgl Jiich.

Klaes 1. die Dohle (Corvus Mone-
dula) S, auch Kauk. 2. wird es zur
Bezeichnung eines Einfiltigen gebr.
bist 'n Klaos, du bist nicht gescheut;
hast recht, Klaos! ironischer Aus-
druck, wodurch man Jemandem wider-
gpricht. Inder letzten Bedeutung hingt
das Wort mit dem goth. ninklahs=
kindisch zusammen, wenn es nicht mit
dem Vornam. Nicolaus, der auch Klaos
heisst, (z.B.Klaos-Kirche aneini-
gen Orten) zusammenhiingt.

- Klaosbllr, ein- aus der Heidenzeit
herriihrenderHausgeist, der am Weih-

" nachtsabend mit dem weissgekleideten
und bescherenden - Weihnachtsmann
#mherging. AnandernOrten Deutsch-
lands heisst erKnecht Niclasgleichbe-
deutend mit Knecht Ruprecht. War
gleich der Glaube an diesen Hausgeist
verschwunden, so erhieltsich doch das,
was ihm beigelegt ward, noch bisauf
die neuern Zeiten, Am Weihnachts-
abende kleidete sich'ein Knecht etc.
abentheuerlich und schreckenerregend
aus;und ging ‘entweder allein oder in

Begleitung dés weiss und freundlich
gekleideten W eihnachtsmannes in die
Hiuser, worin Kinder waren, Klaos-
bfir trug einen Beutel mit Asche gefiillt
und forderte die Kinder auf, einen
Spruch od. Liedervers zu beten. Konn.
ten die Kinder dies siicht ordentlich, sv
erhielten sie einen Schlag mit dem
Aschbeutel,sprachen sieihrenVers gut;
so erhielteri sie vom Weihnachtsmann
ein kleines Géschenk. Seit mehreren
Jahrzehenden ist der Klaosbir abge-
schafft, da das Erschreckende des Auf.
zuges nicht selten nachtheilige Folgen
fiir dieKinder hatte.

kldotern 1. einen einférmigen in gea
ringen Zwischenriumen sich wieder-
holenden einfachen Ton héren lassen!
Datt kladtert recht sagt man, wenn die
Regentropfen so fallen, dass man den
Ton, den sie erzeugen, zwarschon ht«
ren,aber doch noch dieZwischenriume
unterscheiden kann ; £illt der Regen in
Strémen, so heisst es: datt giitt. - K130«
terbliss ist ein aus Blech gefertigter
hohler Cylinder mit einem Stiel; in des-
sen Innern sich einige Steinchen befin-
den, die beim Schiitteln einen einfachen
Ton geben.  Klidterappel, ein Apfel
mit grossem Kernhause, so dass man
beim Sehiitteln des Apfels die Kerne
gegen dieWinde desKernhausesschla-
gen hort,- 2. thnlich im Begriff mit
kladdern, sick beklddtern, bei schmu-
tzigem Wetter 'sich die Kleider i in,
Gehen beschmutzen, i

Kldoter, Klat'r, Kladd'r, hexsst der
Mistklunker bei d, Kithen, Schafenetc.,
die nicht gehtrig mit'Streustroh verse-
hen werden, Klidtern an der Kleidung:
sind einzelne zapfenartig herabhiin-
gende Schmutztheile oder einzelne
Schmutzflecken -an der Kleidung,
Nimmt der Schmutz den ganzen oder
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grossern Untertheil der Kleidung. eirf;
3o heisst es: 88 hat sick bekladdert.
" Wegen der Abnlichkeit der Kleider-
fetzen mit den Klunkern sagt man von;
derinFetzenherabhiingendenKleidung:
eines unordentlichen Frauenzimmers

anch: Kik maol, wu #r de Klidtern

yummhbangen. Auch dér anden Wim-.
pernsich bildénde trockene Eiter heisst
Klidter. Das Adject. kladtrig kommt
in der erst. unter klibtern angegebenen,
Bedeutungnie vor, wohlin d, zweiten
Ausserdem ist kllbtrig = klatrig, was
wohl aus dem Plattd, ins Nhd. tiberges
gangen ist. datt siit klastrig at, die
Sachescheinteinen mx.sshchen,schlech-
ten Ausgang zu nehmen; datt hat 'n:
kladtrig Enw’ naom, die Sache hat
schlecht geendet,. Vom Bier; Fleisch-
briihen etc. gebr,, bedeutet es: schwach,
wiisserig, diiun. Vgl kladdern.

K1ddw, ein Backwerk aus Weizen~
mehi, das in Form eines Ringes oder.
Halbmondes frliber zu Weihnachten:
imBiirgerstande‘gebacken ward. Die
Masseist wie die des Topfkuchens,

‘Kldd, das Kleid, vorzugswense das
der Frauen.

» Kledaosch (sch das franz. ge) = die
Kleldungsstucke als Collectivum, -

. Kldd'n, kleiden, gut sitzen. datTig
klbdt 8m god, dasZeug kleidetihn gut.

klein, klén, Adject.,= klein. klein.
maok'n, eine Geldmiinze in kleinere'
Sorten umtauschen. nich klein krig'n
konnen, nicht begreifen, sich nicht er-;
kldiren kbonen, . )

. KleinHéd'n S, Had,

Klei'n, klaw'n 1, kratzen, B2 Kleit

siok achtrd’ OAr'n bedeutet einmal: er

istdirgerlich tiber den schlechten Aus-.
gang einerSache, dann anch: er bereuet
etwas. 2.schlecht sebreiben, Klej' Rich .

80, sei aufmerksam  beim; Schreiben,.

Dassbei deniWorte Klame zum Grunde
liegt, erhellet auch wahl darays, dass
man von einem der schlecht schreibt,
auch sagt: 'n schlecht Klau -schriw'a.
3. mit .den Hinden in:dem Schimutz
berumwiihlen; in'nDreck klei'n. Adj.
klei'ig, 'n kleiige Arbeit. Subst. Kleiert,
schlechte Schreiberei. beklei'n; etwag
unniitz oder unordentlich beschreiben
oder bemalen; dat Papir beklei'n, das
Papier unntitz beschmieren. ' sick ho-,
klei'n, sich beschmutzen, ) :
klelw.n,,klexb.en*das Fachwerk eines,
Gebiiudes .mit Stallrdpen u. Strohlehm
ausftillen. Aufdem Lande wird diese
Arbeitan einem Tage gefertigt, in-
dem jederHof ein, Arbeiterstellt, Nach
beendigter Arbeit wird aufKosten des
Banherrngeschmaust und getanet, dies
ist die Kleiwkdst. Da das Essen- und.

_ Trinken als die Hauptsache betrachtet;

wird, so heisst die Arbeit des KIOIW'II‘
ebenfalls Kleiwkdst. R

klennlich u. knennlich, von zartem
Knochenbau Datt iss’'n klennlich Kind
sagt man von einem Kinde, das pach,
seinem Alter nur klein u. von schwiich«
lichem Kérperbau ist, nur schwache
Muskeln hat,

Kléw'r, Klee. Rod Klew l’ = Trxfo-
liur pratepse; witt KIéw'r = Trifol,
repens, KIBW'T VI, ein vierblittriges
Kleeblatt; wird fiir einGliickszeichen,
gehalten. Wer ohnees zu wissen, eig
solches Blatt bei sich triigt, kann die
Menschen, besonders die Taschenspxe—
ler durchschauen. | ‘

Klenper, der Kalender.

Klénsmedd, der Schlouet.

. KHh, dieKleie. - ‘

Kllck, ein Adverb,, das smh schwer
durch ein einziges Wort geben lisst..
Wenn das Kind ein Messer in die Hand,,
nimmt, wodurch es sich,schaden kann,

1
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oder ein Erwachsener etwas zu thun
beabswhtlgt wodurch er sich od. an-
dern einen mcht unerheblu.h Nachtheil
bereitén karin, so sagt man: bist du
klick ? od. . bist klick un dullin'n Kopp.
Sinn ist etwa: handelst du auch wohl
mit Uberlegung, bedenkst du auch in
der leidenschaftlich, Stimmiing, welch
einen Schaden du durch dein Handeln
dich und andern bereiten kannst? du
tiberschreitest die Grenze des zu Bﬂli-
genden.

klick'n, von einer ﬂﬁssxgen od. wei-
chen Masse sich ein Theilcherf ablusen
und herabfallen; da klick'n etymolog.
mitFleck zusammenhhngt so scheint
der Begriff: einen Fleck bilden
flir “alle Bedeutungen zu  passen,
Wenn nach einem starken Regen das
thser tropfenweise durch die Decke
dringt, oder wenn beim Essen fltissiget
od, auchwmcher Dinge ein Thexlchen
vom Loffel od. der Gabel abfllt, so sagt
man: datkliekt od. du klickst, so dass
dasVerbum im transitiven und intran-
sitiven Sinn gebraucht wird. klickern
istdasFrequentativ. De Mirker hat de
Staw recht to klickert = der Maurer

hat beim Ausweissen der Stibe recht

viel Kalktropfen fallen lassen. Daher zu
Kindern, die wihrend desEssens von
den’ Spelsen Theilchen auf jhre Klei<
dung fallén lassen, gesagt wird : du be:
Klickerst di. Im stidlichen Theil der
Altmark wird das Antragen der Wiinde
mit Lehm auch klick'n genannt, sonst
kleiwn. © -

Klick'r und l.chmkhck'r hat sich hie
tind da noch aus dem Mittelalter flir:
Maurer erhalten,

Klickermds, ein Mtis, das bereitet
witrd, wenn das Mehlin kleinén Theil:
che | ins koc"hende Wésser geklickert
wird; -

" Klickbrett, eine kleine Serviette odet
auch Wachstuch mit Bindern, das klei-
nen Kinderh beim Essen umgebunden
wird, damit si¢ die Kleider nicht bekli-
ckern. 2.nennt man die Kinder auctj so,
wenn siesich beim Essen zuklickern ;
Bist'n rechten Klickbrett, du hast deine
Kleider beim Essen beschmutzt ng.
Piffken.
- Klicks vergl. Klacks, '
Kling', die Klinge, hier wegen der
Redensart: ‘me diichtig Kling’ slaon,
fi lir guten Appetit haben, zu merken,
" Klink' 1. Klinke; 2, eine Falte'im
Zeuge, besonders der Frauenrticke,
klinken 1. die Klinke heben ;2. eine
l*alte im Kleidungssttick anbringen,
klipp un kldor, ganz klar, deutlich,
Wogegen sich Nichts erinnern I4sst,
Mit immis 't kllpp un klaor, mit seinem
Gelde etc. ist es rem und klar, er beSJtZt
nichts mehr, - :
Klipphraomer, wer unbedeutende
Klexmgkemen feil hat, -
Klippschulden S. Klapperschulden.
Kits', Klitz, Klitz'nbusoh, die Klette,
die Pflanzengattung arctium,
Klstr, der Kleister, '
Klltscll, das Brot, wenn esnicht ge.
bﬁng ausgebacken, tioch feucht ist,und
wenn iiber derUnterrindesich nochein
teigiger Streifen befindet. DieserStrei-
fen heisst Waoterstrim. Das Adjectiv
klitschig ist auch im Nhd. gebsnchlich,
Klock 1. die Glocke. All'sande grite
Klock slaon, alles ausposaunen, aus-
schwatzen, B hatdeKlock 1idn hort,
wit ddwer nioh, wuse hangt, er kennt
eine Sache nurhalb, Ick hor all, watt de
Klock gleit, ich hore schon, wie es ge-
meintist. 2.die Stunde der Uhr. ‘Watt
iss @ KYock ¢ wie viel Uhrist es ?Klock
halwig sbss, esisthalbsechs. Kk hef?t
+ all 'n klockendig' halw Stusn’ wpp di
14
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$8wt, ich habeschon einé vollstindige

halbe Stunde auf dich gelauert.

Klockenblom , sowohl die Gattung
Cm panula als Aquilegia.

klOk, klog.

Klokmck'r Kldkschitr, S. snack’n.

klopp'n, klopfen. Upp'a Busch kiop-
,’n, hinhorchen, ob Jemand wohl anf
ein gewiinschtesGespriich sich ginliisst.
affklopp'n und dérchklepp'n, bedeuten
auch schlagen, meistentheils -aber nur
|m Scherz. gebraucht.

Klbpper, der Klopfer an der Thur.

' Klopphingst, ein Hengst. dem.nur
eine Hode weggenommen ist.

Kltr, das ganz insPletd.. ubergegan-
gene franzss. couleur. 'n kidrt Kidd,
ein farbiges, nicht schwarzes, Kleid;
kIdrt Tiig antdn, die Trauerkleider ab-
und farbige Kleider .anlegen. (Dast
wird nur schwach gehort.
~ KIdt, nur im Plural Kot gebriuch-
lich =testiculi. Kldtsack.

" Klotz-Kil-Haomer, ein Knabenspiel,
Em Kreis von Knaben, in deren Mitte
ein bej der geringsten Berithrung um-
faliender Haufen zerbrochener Dach-
steine steht, sucht gegenseitig . durch
Zerren, Ziehen etc. es dahin zu
brmgen, dass eiper den Steinhaufen

umstosst. Der erste heisst Klotz, der .

Z’Welte Kil, der dritte Haom'r. Dann
stellt sich der Kotz an. eine Wand,
hmter ihn der Kil, und derllaom Y wind
vonder Gesellschaft aufgeboben und in
der Horizontale liegend gegen den Kit
dremm«l:mrk gestossen, u. beim ersten
Stoss: Klotz, beim zweiten : Kil u. beia
dritten: Haom'r r gerufen, Dies hésshche
§p1el verschwindet i immer mehr. :

Mlotzen, verhiltnissmiissig viel Geld

enmlissen; homitt recht oradlich

lotzen; er muss fireinen begangeneu
Fehler ets, rqeht ordentlich zahlen,

klotxig, Bezeichnung des Superh-
tivs S. unter gefihrlich.

klowig, klotzig, grob

- kléw'n, spalten z. B. Holz; 2. grob
dreins schlagen beim Haundgemenge,
alts. klioban. Haorkldwr heisst der,
welcher in Kleinigkeiten sehr genau
ist, sehr feine Unterschiede macht;
wird auch statt: Geizhals gebraucht,
pppkléw’n, aufspalten, dann: das Maund
weit aufsperren. :

Kluft, ein Holzscheit.

- kluftig oder kltiftig heisst das Holz,
wenn es leicht spaltet. — grotkluftig
Holt, Brennholz; das aus grobeu Schei~
ten, Kloben, besteht. :

Kluck 1.die Gluckhenne; 2. sovnel
nls Schluck besonders geistiger Gew
triinke. Kluek! Kluck! rufen die Kin.
der einem Betrunkenen als Scheltwort
zu. 3. bildlich yan einem, der anhaltend
oder aus Triigheit sitzt. Ol Kluck, so
viel als Faulpelz. Das Verbum klack's
und kiuckern hatalle angefiihrten Be-
deutungen, Ausserdem aber wird es
auch voun siugendenKindern gebraucht.
Dat Kind treckt, datt’t man so kluckt,
das Kind saugt so begierig, dassmanes
htren kann, wie es die Milch herunter-
schluckt. .
kluckern, in ganz kleinen Absatzen,
gewissermassen tropfenweise trinken,
8o dass man die einzelnen Theilchen
durch dieGurgel gehen htrt, suchvon
Kindem gebr., die dergleichen aus
Spiclerei vornehmen. Die Bedeutung:
liebeln, wie in Hamburg und Bregaen‘,
hat es bei unsmicht. - -

. Klumyp, P1.Klémp,Dim. auch Klﬁtk’l.

3 (von Klit) = Kloss, Klvsse, nicht zo

verwechseln mit Klump's, Diminutiv :
Kldmpk'n, das : Haufen, Hiufchen be-
deutet, In dn'n Kiumpea tosammen-
sohéten, vor Schreck zussmmenfahren.
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Dao sittn 255 "n Kitmpk's Onschuld
gebraucht man hauptsiichlich vonKran-
ken od. den Kindern, welchen die Reg-
samkeit abgeht, und die bewegungslos
lange Zeit anf einem Fleckesitzen, .

klnm;ng u. klumprig, Klumpen ent-
haltend z.'B. Speisen, auch von unebe-
nien Wegen im Gebrauch.

- Klumpft u. Klunzfdt, ein Mensch
mi’t einem mlssgestalteten klumplgen
Fuss

Klumpsack, ein Tuch, dessen Ende
zu einem starken Krioten gedreht wird,
dessen sich die Kriaben beim Klllmp-
uck od. Stopkenspiel zur Bestrafung
ded Diebes bedienen ; auch bei einem
Spiel melst im Freien, wenn d. Klump-
gack einém’ der im Kreise Stehenden
onvermerkt in dieHand gegeben wird,
der dabn auf den rechts von ihm stehen-
den Ios.»chlagt, bis dieser um den’Kreis
laufend seinen Platz w1eder emgenom-
ﬁxen hat.

Kltn S. Knitl.

- Klunker 1. Troddel; 2. Schmutzan
Kteidern, der troddelartig herabhfingt. *

‘ Klunkern, einen Laut: Klunk von
sich geben. Wird- von FHissigkeitetr
gebr,, die ein Gefliss nicht ganz ausfil-
len, u. beider Bewegung des Geflisses
gegen dessen Winde stossen und den
Laut hervorbringen.

- Klung, ein Klumpen, das dicke Ende

einer Keule. Klunzfdt. Besonders
nennt der Knabe den hintern Bauchtheil
junger Vogel, die noch nicht flligge
sind, so, weil der hintere Theil in dem
zarten Alter der Visgel noch sehr ange-
" schwollen ist, Klunz, Héhatden Klunz

noch nich affschét'n, der Vogelist noch

mc’ht fligge:

Kits, die Klause, ’,Emsiedlerwoh-'f
mmong, hatsrch hie und daals Name-ein--
* sich verliebte Blicke zuwetfen, 2,be-’

zelner Hiuser erhalten, *

" Kiiisner, der Klausener, Einsiedler,
auch die Gegend, in der ein Einsiedler
febte. Ein jetzt niedergeschlagenes
dichtes Gehtlz bei- Salzwedel ftihrté
dlesen Namern. '

- Kitit oder Klftt'n, im PL, [ﬁf, Kigtt
und Kitit'n, Diminut. Klitje, Kltken.
I;n Aligemeinen bedeutet dies Wort
eine zusammenhzmgende meist form-
lose Masse eines Stoffes. In'tRett stad
vadl Kitt'n, wenn' die Federn iri dem
Bette sich vxelfach zusammengef)allt
haben. ' Kltt'n Lém, angefenchteter,
nicht brécklictier Lehm; 2. insbeson-
dere werden die Luf‘tsteine d. h,
die“dus Lehm geformte nur getrock-
nete, nicht gebrannte, Magersteine
genannt, ‘Die verschiedenen Former
des Plural unterscheiden sich jedoch
im Gebtauch selir bestimmt. " Von den
Luftsteinen wird nur KIgt gebraucht,
féucht gewordenes Mehl bildet Klﬁtel’

_ wenn die zusammengebackene MhsSe

tur klein ist, die grssern heiss. Kitt'n.
Daher Klit'rmds, ein dtinner Mehibrei;
in dem' die Mehltheile sich nicht voll-
stindig aufgelbst haben, sondern hioch
in kleinern Theilen zusammenhiingen,
Ebenso unterscheiden sich die Adject,
kl&tlg von grossern KIftrig von klei-
fiern ' zusammenhiingenden Theilen,
Mit der Pluralform KI&tT ist nicht za
verwechselndeKIit'r alsSingularformi,
das eine Art von Hahn odet Henne be.
zeichnet, welche keine SchWanzfedem
hat, auch Klntlmn, Kltthén, genannf.
Endlich ist KIfit auch der Plural von
Klump =Kloss, neben dem PL mﬂmp
klitn, werfen, vorzugs\velse xmt
Schneebhllen. '
* klatern, das Frequentativ von klat's;’
auch bildlich von liebtugeln gebra nckt.
8ioknitde Ogh klmm(Bomemann),_

14°
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deutet dieses Verbum allerlei Kleinig- hatall 'a gddenKnagg'l to Liw, erhat

keiten in der Hiuslichkeit selbstanfer-
tigen oder ausbessern, hé kldtert den
ganzen Dag riimm, er beschiftigt sich
bestiindig mit Anfertigen, Ausbessern
yon kleinen Gegenstiinden. Im Engl.
bedeut. clont so vielals ausbessern.
. Klttterer, wer gernkliitert,

_. Kliiter, die Beschkftxgung mitKlei-

gkexten. .

kmabbeln S. gnabbeln,

" Knackblaos, die innere Haut des
untern Theils, von der. Urmblase des
Schweins, dxe von unsern Knaben als
Spielwerk durch Einblasen u. rasches
erderherausdrimgen der zusammen-

epressten Luft, wodurch der Ton:
Enaok entsteht, gernbenutzt wird.
knacks, Interjection, ausdem Natur-
laut hervorgegangen, wenn ein nicht
ganz dlinnes Stiick Holz zerbrochen
wird, Ist der Naturlaut ein bellerer,
2.B. beim Zerbrechen eines diirren und
diinnen Reises oder eines Glases, so
heisst es knicks. Fillt ein Teller zur
Erdeu. zerbricht, so heisst es: knacks
waor 'r intwei. Springt aber einGlas,
s0 sagt man: knicks waortintwei. Als
Substantw bedeutet Knacks jedes Kor~
perlxcheLeJ,den,das denKranken merk-
lich herunterbrmgt. D& hat 'n Knacks
weg; dafur sagt man auch: hé hat 'n
Knapps weg. _
knaddern S. knastern. . -
knaddng und knoddrig = knorrig,
wu'd von einem Banm oder Holz gebr.,
wenn es sich mcht gut spalten ldsst,
sondern eine Menge Knollen und-
Auswiichse enthilt, wie dies z. B bei’
der Weissbiiche der Fall ist, In Ham-s
burg u. Bremen sagt man daf‘ur kplbb-
rig von Enubbel. S.unten,

Knagg und Knagg’l 1. ein verbiiltr'

mssmiss;g dickes Stiick z. B. Brot. Hé

schon ein derbes Stiick Brot verzehrt.
Dasalts. knagan,holland knag en bes
deutet nagen; 2. ein hélzerner Vor-
reibe_r an der Thiir etc, :
Knallbdk'n S. Biaweresch, -
Knallbdiss, ein Spielzeug fiir Kna«
ben, bestehend aus einem ausgehthlten
Schosslmg des Fliederbaumes,. indem
mittelst eines Stempels Werchpfropfen
durch die Luftcompression fortgetries
benwerden,wodurchemKuall entsteht.
Kn8p (Plurale tantum), Pfiffe, listige
Erfindungen um Jemanden zutéiuschen
oder zu betriigen. Spltzbobn -Knp,
Diebesrtinke. Knap in'n Kopp hebb'n,
pﬁfﬁg sein. Verwandt ist die Redens.

~ art: 'n anschldgschen Kapp hebb'n, in

welcher der Nebenbegriff des Kori-
schen, Scherzhaften, der in jener liegt,
nicht enthajten ist, dafiir aber denNe-
benbegriff des Nachdenkens, Grilbelns
einschliesst, um sich bei seinenArbeiten
Vortheile und Erleichterungen zu ver-
schaffen. Wer Knipin'n Kopp hat, er-
sinnt und ergriibelt auch wohl Neuw,
aber mur um zu amiisiren oder zu tiu-
schen. Flausen hat Jemand derallerlex
Possen und Kurzwetil treibt, die aber
kein rechtes Geschxck haben, weil sie
nicht von ihm ersonnen, sondern nur
nachgeahmt sind. Marotten in'n Kopp
hebb'n hat den Nebenbegriff d. Launen-

-, baften, Miirrischen,.verbunden mit der

Absicht schaden zu wollen, Uber
Gripps : in'n Kopp hebb'n siehe oben
unter. Gripps. . - :

Knhpl,Klipl {. der K}(prel an der
Hausthur' 2. Glackenschligel. . .

knapp, Adj:u. Adv., wird im Dlagtd.-
viel haufiger als im Nhd, gebr. 't geit.
man knapp oder ick mfitt mi knapp be-
help'n, ich habe kaum mein Avskom-.
men; beide Red_ensaxjten werden auch_
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von der eingeschriinkten Wobhungge-
braucht; allto kmapp, ‘zu genau; hd
kann knapp mit, er kann beim Gehen
kaum mitkommen; datt wit knapp
ghon, das wird kaum gehen. affknap-

p'n, affknaps's, verkiirzen, wie dem

Arbeiter den verdienten Lehn, beim
Messen, Wiigen, in der Wirthschaft hie
und danuch Etwas zuriickbehalten,

.- knappesn S. knuppern.

Knappsack = Schnappsack Rexse-
renzel. D

knépsch, voller Kmffe.

Knast, der Baumast und dieKnorre
im Holz; bildlich: Datt iss'n groww'n
Knast, dasist ein groberMensch. Auch:
do rike Knast, de olle Knast.

- knastig, knorrig, vom Holze, das
sich schlecht verarbeiteri oder spalten
ldsst.
- Kknastern, haotern, knuddern,
knistern, knittern, klistern, klastern,

kndtern sind lautnachahmende Verba, °

die auch im Nhd. theilweise vorkom-
men. Die Plattd. verbinden gern:
knistern un knastern z.B. vom bren-
fienden Holze. Knittern un knaotern
2: B. vom nahen-Dotiner, vori der Em-
pfindung beim Ausziehen eines Zahnes.
Kklistern un klastern wenn der Hagel
gegen die Fenster schligtetc.

Knittergold,Flittergold, Rauschgold
" Knaterling S. Krék'n.

" Knater- od. gniterswart, tlefschwarz.
Nach dem Brem. Worterbuch sollen
Glletem die dunklen Granaten heissen,
die friiher mehr als jetzt zu Hals-Co-
rallen benutzt wurden u.um so hsher
geachatztwurden, je dunkler sxesmd.

tng, verdriesslich, scheltend,’
knaun und gnaw'a (engl. gnaw=
beissen) == nagen, wie der Hund am
Knochen, Dao sall h¢ wol an knan'n,

er wird viel .Schwlerigkeiten bei der
Sache zu iiberwinden haben,
‘Kndw'l = Knipl. :
knautsch’n u. kntitsch'n, durch Zu-
sammendriicken einer Sache,die Ghiitte
behalten soll, Kniffeund Falten hinein-
briugen z.B.bei d. Wiische, Papier etc.
Knaok und Knaok'n, Dimin., Kndd-

- kelk'n, der Knochen,

knaokeadrdg, vollsténdsg ausge-
trocknet. Vgl.drog., ,
knaoksohibh; was nichtso ist, wxe,

. esseinsoll. Du stist jo knaokschadlig

tit, fehlt di watt ? dein Aussehen beson-
ders dein Gang, ist ja so ganz anders,
bist du unwohl? Dattstitaochknaok.
schadlig it sagt man, wenn eine zu fer-
tigende Arbeit noch nicht so weit ge-
diehen ist; als. dass. sie zur bestimmten
Zeit fertig werden konnte, Esiststir~
kergesagt, als: dubist noch trligg’, du
bist in der Arbeit noch zuriick.
kn&okern, knschern, aus Knochen
gefertlgt -
knaotern S. knastern,
Knddw'l, Knichel an der Hand ; auch
ﬂir die ganze Hand im Gebrauch, Ick
schlao di upp de Knidwln. . -

Kn$, dasKnie; alts, cneo, goth. kmu.

Kntbig, Kniebeuge. ;

Kndbficks, Beinkleider, die nur bis
dicht unter das Knie reichen.

knennlich S. klennlich. .

Knick, eigentlich eine Ecke, gebijdet
dupch Gebilsch, das in einer lingern
Liniesichschmal ausdehnt, Der Haupt-
begriff des Geknicktseins ist bei uns
verloren gegangen, so dass jedes
schinale Buschwerk zwischen Acker-
stilckenbei unsmit diesem Worte be.
zeichnet wird. :

kniokbnig heisst J emand, dessen
Beine beim Gehen einknicken vor K(Sr-
perschwiiche, : :
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Knickorer, ein Knauser, derinKlei-
nigkeiten geizig ist; Adj. kmokerig.

“Knickbuff S. Gmckbuff ‘

Knicks S. Knacks.

+ Knlf, ein schlechtes Messer Vergt.

auch Paok.
- kntp’n (Imperf.knép, Part. kn#ip’n)
t:kneifen. knlp'rintKif, Leibschmer-
zen;hiit knippt sagt man, wenn es recht
kalt ist. knip'n gaon oder dtknip'n, ent-
laufen, entwischen, verloren gehen, mit
dem Nebenbegriff ‘des Heimlichen,
wodurch essich'von fleit's gaon unter-
scheidet, Vgl. auch Fleit. 2.bartdrtin<
gen, besonders vom unbarmherzigen
G!hubiger im Gebrauch.

Knlpdgn, Verb. u.’ Subst., die Au-
genlider fter zukneifen, wie der zu
thun pflegt, der an einem Augenlibel
leidet. ' Als Subst. gebr. man esauchals
Scheltwort, und sprieht es dann auch
wohl Klippdg'n.  Davon die Redensart
heis knlpbgig, ihm ist nicht recht zu
trauen,

Knippk'n 1. das Heftel, ein Metall-

Haken oder Krampe an einem Buche,

dié in ein Ohr eingreift, wie man sie
sehr hiufig bei alten Blichern' findet,
9. ein'Schneller mit dem Finger.
~ Kniptang’, die Zange.
‘Enirrficks, ein kleiner Mensch ; das-
selbe bedeutet Knirps. - !
knistern u. knittern S. knastern,’
- knitsch’n =knautsch’n, -
Knochen, ein bartes Scheltwort be-
sonders flirMtidchen unterer Stiinde,
‘Knock, auch Knoek'n, nur beim
Flachs gebriinchlich. Mehrere Risten
(S. unten) zusammengelegt und' mit
denEnden scharf in einen Knoten zn-
sammengedreht, bilden einen Knock'n;
sie haben nur diehalbeLiinge derRisten,
- knollig, Bezeichnuing des Snperla-
tivs. S, gefihrlich, .

- kmeddrig S. knaddrlg.’ :
‘Knép, P1. Kndp, der Knopf, Der Plur.
wird auch vom Vermbgen gebr.: R
hat Kadp, er ist ein reicher Mann,
Indp'n, knspfen, aufkntpfen; dg
Jack, den Rock uppkndp'n, tokndp'n.
Kndpnaod'l, Stecknadel, .
Knoppea 1. Baum- od.Blumenknospe;
2.det Samen des Hederichs, in sofern
ersich noch in der Hiilse im gedrosche-
nen Korn befindet.. Vgl. Nopp.
Knubd'l u. Knuww’l 1. ein kuorzes
knorriges Stlick Holz oder Brot. Auch
Bezeichnung ‘eines Kleinen aber dicken
Menschen; 2.Benle; S.unter Bil. -
kaudeln, zusammendriicken, zers
knittern, besonders von glatter Waische
vnd Kleiderp, Vgl. auch Koull,] Knhll.
Knuff, der Stoss Davon . =
knuff’n, mit der Faust stossen, unter-
scheidet sjch von slagl(schiagen), dass
bei jenem nicht mitder Hand ausgeholt',
sondern nur gestossen wird,
-knuffig, zum Knuffen genexgt, daher
grob.
kniiffeln ist 4. ein ggdngerer Grad
des Knuffens, wofiir man in Hamburg
karaiiffeln sagt. Vergl. auch Iniill'n,
2. sich mit einer Arbeit beschiftigen,
za deren Beendigung viel Uberlegung
erforderlich ist, wabei vielerlei Klei-
nigkeiten zu beobachten sind, die tiber
die gewohnten Beschiftigungen .des
Arbeiters hinausgehen. Kniiflich, das
Adj. hiervon, ist noch ‘el als das Vefa

© bum im Gebrauch. Von fiinzlich (S,

oben) unterscheidet es sich, dass dxes
mehr das Zeitraubende der Arbeit, wo-
bei eben kein Nachdenken erforderlich
ist, ausdriickt. Vgl auch pulig.

Kaiffler, der ein F reund vt Knbf-
feluist, = - - -3

Knuffidk, der Knoblnuch ('Alhnm
sativum), Man vbrsteht aber in der:
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Alttn. melst daruater ejnen imRbggen.

hie und da wild wachsenden Lauch(Al~
Kuth ; olethcenyn); wovon das‘ Korn
leicht einen knoblanchihnlichen Gew
ruch und Geschmack annimmt..

- Kntll, Knsuel z.B. Garn, wird auch
Kitn, Klﬁn gesprochen. - Davon: das
Verbum: sieK kntilln, sich in einen
Knauel zusammenzxehen,wxe der Ige!

* Knull, selten Knfill, Falte in einem
Gegenstahde,der glatt sein'soll & B. irf
der Wiische, im Papier etc. Das Zeits
wort: von- diesem ist lmull'n, knﬂll’n,
whe im Neuhd. zu untersohelden von
knautsch'n, knutsch'n.” Eine oder we-
mge Falten im Zeuge, Papier etc. sind

zum Knlill'a schon hinreichend, ztm

Knautsch'n geniigen einige nicht, das
Ganze muss zerdriickt und zerknitscht
sein. knfill'n bedeutet ansserdem: mit
der geballten Faust stark und heftig
driicken und zwar ununterbrochen;
durch dies letztere unterscheidet es sich
von knuff’n, das in Absiitzen geschielit.

knfll u. knfippeldick, besoffen. He
fssknill, ist stirker gesagt,als: hEiss
besaopen

" Knfipp'l, der Kniippel, wie im th
De Katipp1is bi 'n Hand bunn’ wird ge-
braucht, wenn sich Jemand gern {iber
seine Krifte, Vermogen etc. erheben
mdchte, aber wegen fehlender #usserer
Mittel seinen Wunsch nicht erreichen
kann, Datt schmeckt ass de Knipp'l
upp’n Kopp, das schmeckt sehr schlecht.

- Kniippelt, grosse Schligerei, wo
man sich .der Kniippel bediept, vom
Verbum kniippeln, scblagen. .

knuppern, auch knappern, etxvas
hartes so-mit den Zihnen verarbeiten,
dass man es htiren kannz. B, beim Na-
gen der Miiuse, Ratten etc. Davon das
Adj. knupptig, z.B. frisch gebackene

barte Semuel, frisches Brot. - Vigl, auch
gnabbeln. :

Knupps, eigentlich eine Intergectxon,
dieden Laut ausdriicken soll, wird aber

- auch substantivisch gebraucht u. davon

ein Verb. knupps'n abgeleitet. Wenn
Jemand beim Arbeiten sich Schaden
that, u.inirgend einem Theil des K&r+
pers etwa eine Sehue iiberspringt, das
ftihlbar ist, so sagt der Erzihler: dao
krégick 'n Knupps, oder ett knuppst mi
in'mLiw. Noch weiter wird der Begriff
in der Redensart: Hé hat'n Knupps weg,
er hat einen korperlichen Fehler, der
ihn siech u. elend macht, der leicht zum
Tode fiibren kann,

Entst, Dimin. Knfistk'n, die Ecke,
das Ende vom Brote, besonders wenn
es beim Backen kraus herausgetrieben
ist. 2. eine Abtheilung der Semmel,
auch LOge genannt.

Enutt'n, der Knoten. In Enuttn

bin'n, emenDo ppelknoteu ohneSchleife
bmden o
_ Knattokafl, die Spreu b, Dreschen
der Flachssamenkapseln.
. knGtt'n 1. stricken; Knﬂtt’lshoken.
Strickeadeln. Das Sprichw. : Fléschers
Jochpn, kickt tt Strumpknitters Fin.
stor wirdgebr., wenn der Strumpf ein
Loch hat. 2. einen Knoten. bilden.
Knttttig, Strickzeng.

K9, Pl. Kb, Dimin. K8k'n, dxeKuh,
alts. k6. KoOr, der Kuhhirte. Eigen-
thiimliche Rufnamen _fiir Kiihe sind:
Snicker, Krdn, Steil, Asmus, Munter,
Wachtel, Sniwor. '

“Kobbeld 1. der Kobold, Nach der
Altm Vorsgtellung sind die, Kobolde
kleine muntere Gnemen, schalkhaft
eber doch gute Freynde der Menschen.
Wer durch Fleiss und Sparsamkeit in
Woblstand geKommen,, der hilt sich,
nach einer friiher allgemein herrschen-
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den, auch jetzt noch nicht ganz Qus'ge-
storbenen, abergliubischen Meinung,
einen Kobold. Er wohnt unter dem
Okel und muss tiglich mit Milch und
Semmel gefuttert werden. So lange
dies geschieht, vermehrt er tiglich das
Geld des Hausherrn. Unterléisst er die
Darreichung der Speise auch nur ein
einzigesmal, so zieht der Kobold ab u.
Jasst auch wohl das Haus in Feuer auf-
gehen, nachdem er vor dem Abzuge
ein gewaltiges Gettse durch ein Zu-

sammenwerfen aller Gegenstiinde, die

sich auf dem Boden befinden, verur-
sacht. Davon das folgende Verbum,

9. das Purzehniinnchen der Knaben, -

méist auns Hollundermark’ geferfigt.
3. vom Menschen gebraucht bedeutet
es den, welcher durch starkes Toben,
Lirmen, Umherwerfen der Gegen-
stinde, die ihm gerade in die Hand fal-
fen,seinen Zorn auslisst.

kobbolz'n, hie und da fehlerhaft kas
bolz'n gesprochen. Liirm machen, Ge-
genstiinde durcheinander werfen, wo-
durch ein Gettse entsteht. :
- Kobboly'n schit's, Burzelbaum ma-
chen, In einigen Gegenden der Altm,
heisst dies:Knabenspiel: Koppheister-
schit’n. und kophmtem auch boeb
heistern. -

Koblom, die Butterblume (Caltin
palustrxs)

Koch ven KilaS. Schult fon Bulam

Kodder S. Kaoder.

kbddem S. kidrn. -~ -

Kofent, Kafent, Diinnbier,

KOft, ein kleines htlzerues Gefliss
mit einer Handhabe, um aus grossern
Geflissen Wasser etc. zu schtpfen, Fut-
ter den Thieren zu geben etc., klemer
‘als Tubb'n. : :

* Koherr, abgekﬂmﬂrs Herr. :

K6 S. Grébn, = - 1. "

© Kbk'n, der Kuchen. Motk“’l,
liernk'n. '

Kb, der Kohl. Dltt sall den Kﬂ
ich Mt maek'n, damit wird man auch
nichts ausrichten, es wird nichts zut
Beférderung. d. Sache beitragen, Vbl
Kbl maok'n, viel unniitze Worte ma.
chen mit dem Nebenbegriff des Lang.
weiligen.

kOI'n. Dies Verbum bezeichnet das—
selbe, mit dem_eben angeﬁihrten Kb}
maokn. : .
kdln,: alts. colon, kiihlen, Dat Wad's
kolt sick af, es wird kiihler z. B. nach
einem Gewitter.,
k8lhaftig u. kolig, etwas kiihl auch
Kol, letzteresauch als Subst., wiewohl
selten, statt: K@ll. . -

Kolk, die Tiefe vor den Muhlen-
riidern (lbllnkolk) und Schleusen, -

- kolks'n u_kolks'n, sich brechen, mit
dem Nebenbegriff des Unanstiindigen,
vielleicht mit kotz'n dasselbe Wort,im
Begriff wenigstens unterscheiden sie
gich nicht.

KBIl', der obersteThenl emerPﬂanze,
besonders der Binme. _

kpll'n, die Koile eines Baumes ab-
hauen, kropfen z. B. Weiden, Pappeln
etc. . ) b

kollsoh'n, die Striinke von Pflanzen,
vielleicht allein imGebrauch vom Kohl,
kolt, goth. kolds, kalt,

Kolter, das im Pflugbaum befindliche,
die mit der Schaar zu bildende Furche

gewnssermas.senvorzexchnende,l’ﬂug-

messer.
- 'Komm’], der Ktimmel (Cnrum Carv:).
Pﬂanze und Samen,

- Kommeleck, die hussersteSp:tzedes
Ellenbogenge]enkes, bekannt  durch
den sogenannten Wittwerstoss. -

- koma 1 kdnn!od. kdnn kumm! Loek-

. ruf fiir Schweine, auch Pick’}! Pick'l}

!
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Auch-wird Kdna als Subst. fiirSchwein
gebrancht. -

kdnn' (Imperf. kunn,Part. kunt) ist-
kier anzufiihren wegen eines eigen-
thiimlichen Gebrauchs dieses Worts.
Soll ein Knabe etc. etwas memoriren,
und er glaubt das Aufgegebene dem
Gediichtniss anvertraut zu haben, sd
sagt er:ickkamn! =

- Kdp, der Kauf; to K‘p hhll, fell
hxeten. i
- kbp'n, kaufen (Pr ‘kép, du k6ﬁ'st,
Imp. u. Part.kofftu. kﬁﬁ) alts. copon,
copan, _

. Kopmaznn, derKaufmann.e o
- Kopp, der Kopf. Dat geit jo. Kapp
unner, Kopp 80w'r, das geht ja toll her,
besonders von grossem Liirm gebr. Hd:
bat /sin Kepp, er:hat seinen. eigenen
Witlen. Watt 'ninKopp nichhat, miltt
wind Béehimm. Hirdnat, ass wean
imm de Kopp brennt. Das Diminutiv
Koppk'n wird vorzugsWeise vorder
Obertasse gebraucht, .. . -

- Koppel hat ausser den Bedeutmngen
des Nhd. auch noch die, dass es eine
Menge besonders lebender Wesen-aus-
driickt. ‘nKeppel Jungs,Liid, Swin etc.,
ein Haufen Knaben, Lente, Schweme
etc.;anch sagt man: ' Kopp’l Dans’ von
einer kleinen Gruppe Kiefern, Davos
sicktosaom’n keppeln, sich zu eitem
Haufen versammelu; upp &n Koppel,
auf; einen Haufer. : Dann‘bedeutet das
Wort einen eingeziunten Weideplatz,

. Kepp'r, dasKupfer als:Metall, nicht
als: Kupferstich, letzteres heist. nue
Bild; koppem, aus Kupfer bestehend ;
Xopp'rig, kupferartig, dem Kupfer shn-
Kichi. Hé siit kepprig 8t, er hat e¢in
kupferfarbenes Gesicht, St

- kOpp'R 1. enthaupten, denKopf abu
mhlngen 2.zu Kopf stelgen. BOWII

npp" BRI !

- . koppheister S. Kobolzen:schét’n, * :
Koppwedaog; Kopfschmerzen -
Korf, der Korb. . .
kort kurz. Ergenthhmlach istdxe
Redensart : ‘to kort waren fiir sterben,
kortaiklein, ginzlich zerbrochen. Jok
slao di 'n Puckl kort nnklem, do be.v
kﬁmmsbderbe Priigel.: ™ °
kdrt'a, verkiirzen z. B, den vetdxen-:
twLohn. S
- ‘kortens, kiirzlich, vorKurzem (ad.
Jectmsches Adverbinm). i
. kortkdppsch u. kortkdppig, kurz’

: angebunden, aufbrausend.

Kost Essen, Speise.’ Datisnichmm
Kost, das esseich nicht gern. Waokel-
kost, dasNachtessen, was man den spit
nach Hause Gekommenen darreicht,
Dagegen Waokelkdst, eine Mahlzeit
bei-den Kdsten (S. das nachfolgende),
die des Nachtszwischen 10 und 42 Uhr
verdbreicht wird; auf den Hochzelten:
héisst dies Essen zur Nacht auch Wao-
kelhaon atn. ‘

Kbst limdlxches Festmahl u'gendf
einer Art, das bei jeder ausserordent-
lichen Veranlassung gereicht. “wird.
Vorzugsweise werden Hochzeiten;
Tauf- Schmiuse hierdurch bezeichs
net. Ausserdem giebt es-Richtkdst,
beim Richten eines neuen Gebkudes,
Kleiwktst (S. oben) etc. L

. KOstenbitter Leisst der Landmann,
der die Giiste zu. einer Kost vorzugs
weise zu einer Hochzeit feierlick ein
ladet. Er ladet -durch ®ine gereimte
héchst charakterist. Rede ein, u;wird
von jedem Verwaudten des Brautpilars
mit seideien Tlichern und Bindern
» nach dem: Grade ‘der'Vierwandtschaft,
auch mit Rosmaribstri#éssen beschenkt,
wonniter Hut und Kleidung schintiékt,
Je grosser die Zahl dieser Tigher ete;
15
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mit denen-er behangen bt, je gwéer
die Ehre des Brautpaats; - :

Koster S. Kaot’. A

- 'Koster, der Klister.- . Food

.+ Kuckuckkister; : der: erdebbpf
cU'pupn Epops), helsst: auch M
wapk. .o Pt
KM.ik die Kuhzecke, ein Insect;
dasmchmdxe Flisse des Rindvichs ein-

saugt, Metaph. bedeutet es einen Men«:

schen, der. ums durch sein zu langes
Verweilen listig- wird. 2. in einigen
Gegenden werder die Hexdelbaten
auch Ko6tak'ngenanmt, .

Kdt'r 1. der, mtinnL. Hund; 2. Jeder
Huud 3. der Kossathe ; 4. ein Schlmpf~
wort: du bist 'n ganzen KotT, du bist
er derrechte (lromsch)

. kbtern, rimmk®otern, itkdtern, sxch
herumtrexben, viel aus dem Hause lau-
fen, 2,in der gemeinen Sprache wird
esauch. von liederlichen Dirnen gebr.
Subss. Koter), das unsittliche Herum-
treiben auf der Strasse. .

Kotitten, Je linger j je lleber, eine
Metternde Waldpffahze (LOmcéra pe-
nelymennm)

 Kottel, harte Excremente d. Thxere,
Im lﬁS* etc. Kottel. Davon das
Verbmn kbtteln, - - ‘

‘ckota'n, sich erbrechen,

' Erabaot mad Krabaut, kleine Km—-
der, die viel hemmkrabbeln "auch von'
Halberwachsenen gebranthe, vorzugs-
weiseim Plur. gebriiuchl. ; von Krabb,
kleings Kind; aber nur im Gebrauch;
wern man unwidlig auf dasKind i ist,

. krabbela S. kmawweln, .- !
- KEGHO'N Siirack™m. - k- s
«+ Krack, altes, schiechtes Pfecd, » -

-, KXafk, dev Krébs, Plur. ebenso;

- krajoln S. kerjln... - v o

‘Kraktl, gesuchter Smu, wxxbua
Jant hergele, | ..

S

1

- krak#ln, zanken, stivker im Begriff
als das folgende. Ebenso muel'
stiirker als Krkkler. . -

- itriikeln, stets recht haben wollen umf
deshalb stets andern widersprechen u,
Streit anfangen; schwiicher ‘als Kra<
> kéln, aber mit denselben naheverwandt,
Vorzugsweise von Knaben beim Spiele
im Gebrauch, Vgl. auclikreiteln.

' Krkk'let, der gern kriikelt, — Diese
letzten Wérter, so wie kreiteln, sick
kribbeln, Kribbelkopp etc. gehtiren' zu
dem im Niedersiichs. hie und da noch
gebrauchl, Krék, Streit, Zank.

Kramp 1. die Krampe; 2. der Krampf.

v Kaink; verkiiszte Form fiirKrank-
heit, bedeutet eigentlich die Epilepsie
ali die btiseste Art-der Krankheit, -Es
kommt nur noch bei drohenden Ver-
wiinschungen, Fltichenvor : datt is jo
wm do Krink to krig’n, du sast de
Krink krig'n, datt dudeKriak kriggst.

 Kransri, d. Wachholder (Juniperus).

Kkragpeln, ein schwaches Gertiusch
nachen,- z.B. werm: Mause in Papier-
spiinen oder im Stroh sich bewegen, é8
kraspeit watt,'n Mts.

Kratxbdst, ein in Zom gerathenet

Meosch Adj. kratzbastig. - =~ -

- ktatsen, wieim Nhd. DasCompos.
Mn hat ausser den Bedeutungen
des Nhd. noch dée von 1.davon lanfen;
niit dein Nebenbegriff der Furcht vor
Unannehmlichkeiten irgend einer Art;
2. sterben, 'aber nur in ‘der niederm

Sprechart; hé i m tfkrtttt, er ist ge-

: swrbven.

lmt:kaoter Scheltwort fos kra:
tzeudeKmder e oo
-‘Kramln, krie¢hen, klt&ern, besondess

* von Kindern gebr.; weiche die Hiinde

+ gebrauchen; um sich fortznbiewegen.
3. sick viel besch¥ftigen, unaufhtirlich

. in Thiitigkeit sein, mit dem Nebipbes
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griff; dass.d.:Arbeit eben keide schwere
war. iok Beffmj ganz méd kranelt, ich
binse lange in. Thitigkeit gewesen] so
dass ich: ganz ermiidet:bin, 8. ven aly
tersschwachen Menschen, diesich nicht!
wel inelir beschiiftigen ktnren und un-
sicher auf den Beinen :sind, &gtmand
bd krasit noch 80 watt rimm. :

~ Krauter, nnerzogenes kleinesKind,
ohne tadelnden Nebenbegrift, '

- Krawali, I‘arm,Spektakel besonders
der von einer versammelten Menschen-
menge herrtihrt, -

- krawaula 1. 'von Kindern'gebraucht;
14t es gleichibedentend mit karjsln (S,
oben) 2. von Erwachsenen gebraucht
fhan ‘és, wenn eity Arbeltsf‘dhlger stets
beséhiftigt ist, ohneetwas Ordenthches
zulélsten, Hien, daspricht man avch?
trawalljen in demselben Sione; - “’

ktawweln das Frcquenmtnv von,
fuabb n. In einem bekmmten ergen-
liede heisst es: Suse, lbwe Suse wat
krawwelt in't Stroh etc.

Knog B 1. derKragen.an derKlexg
dung etc,: bi'n Kraog'nkrig'n, gewalt-
sany snfissen, gefangen nehnien; dat
geit mi bit an'n Kraog'n, das wird fiir
mich gefibrlich. 2. dasFett, worin den
Pannder Thiereliegt, verschieden von
Gekrdse, welches. derr Darm mit bei
greift. .

. Kradk’l, eine F alte, Bruch in Klexdern,
d;e glatt sein sollen; in. welchem Sinné

auch Kniff im Gebrauch ist: Dagegen

heisst eine Falte, oder .eine-eingeschla«
gene Ecke'in etvem Buche: Kriimk'L
Ebesai unterscheiden sich:die Vierba
kridkeln v. kréinkeln; doch gebraucht
marn auch letzteres mitunter im- Sinne
des edstep, nie.aher das:erste im Sinne
desletzten. Dasselbe gilt vonden Ad§
kridkligund krinklig, tokridkelnund

tokriiakeln == dnrdnh&kkidn n.krﬁm
kein verderbens, - .o 107

- ‘Kragln (Subst: )==Korallen, dle auﬁ
Schnurén gezogen um .den Hals ald
Stimmaick getragen wurden, danh anch
andere ' Kigeln, . idie zu diesem
Zwecke dienen, z,B. Bemstem, Per«
lenun.dgl. . -

kraoln (Verb)=in Begrlﬁ' das verq

' stalkte, kadrn (S. oben) wenn Kinden

beim Versuch, die ersten artlkulxrten
Laute hervorzubringen, Iauter als ge-
wlshnlxch sind. ’

Kra‘om allérlefmeist unbrauchbares
Hansgerhthe etc. ‘das im Wege steht,
Bisweilen hac es auch ‘eine ganz allge-)
meiné Bedentung flir Sachen, woie jmt
Nhd. WattBat de Kraom to bedud’ﬂ,’
wassoll died be&euten dat ig'tschlim-
inentmom d'mst'emeschhmmeSache

kraom’ (Verb.), kramen wie itn Nhd;

Kraomer}, ‘der Kiam u.'dasKramen,

Ktaon; der Hahh i einiem Zapfloche,

Kribpel 1.der Kr uppel 2, der sicH

s mrt Anstrexwung fortbeWegL wie dert

Reconvatescent nnd derG reis; auch: ab-
getriebene kraftlose Pferde.’ 3. ﬁgﬂrh
derausMangel anGeldmittelnin'seinem
Gewerbe es zu nicht§ Rechtem bringen
kann, In dieser dreifachen Bedeutung
Wweeden rkradplig u. kribpeln gebr.
Kradpll, jede miibevolle, zeitraus
bende,wenn auch nichtsclwereArbeit,
Kriidpispann, .ein' Pferdegespann;
das riicht recht von der Stelle komm¢.
kriids'n, krddseln, leicht in: kleine
Theilchen zerfallen, ‘Wird besénders
von Kornithren bt gebr., dus denen’bei
geringer Beriihrung in ganz trockenemi
Zustande die Kdrner leicht ausfallén 3
vonkross, kxosch (S. unten). . . :
Kriot 1. die Krtite. 2. Sdheltwuorﬂf‘ ir
Kinder und kleine Pevsonen. , H#i mdol
dat Krddtsagt man, wenn ein kieiner
15°
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sicli gegen eihén grossen setst, ihn an-
greift. O Kridt nennt man daher ein
muthiges, nicht leicht zu biindigendes
Pferd, ohne darunter ein schlechtes zu
verstehen. Ahnlich wird anch Guark
gebraucht und Lork. In Krabt steckt
noch der Nebenbegriff des Zornigen:

kridtig, tibermiithig, zornig, aufge-
blasen mit dem Nebenbegriff der Klein-
heit u. des Uberschiitzens seiner K riifte.

_ Krei, dieKriihe. alts, kraia. Vergl,
auch Raow. Zwiegespriich zweierKrii-
hen. Erste: Ick wet'nBrao'n! Ick wét
'n Brao'n! (Braten). Zweite : Knaok'n-
dorr? Knaok'ndorr? (knochendiirre),
Erste: Smggefett, Sniggefett! (so fett
wie eine Schoecke). Zweite: Wi’y
denn? W't dean 2 (Wo denn?) Erste;
Hiopern Banrg! Hinnern Bamg!
(Berg).

* Kreindg, Hithnerauge.

krei'n, kriihen, wie der Hahn; nicht
vom Ton der Krihe im Gebrauch, wo-
{lir man kaok'n sagt. Sprichwort: De,
Haon maokt de Og'n to bi't kreint, hd
wet 't butweanig.

Kreiteln, kritteln, zanken, Streit an.
fangen, besonders beim Knabenspiel,
Daher vor Anfang des Spiels sfter als
Gesetz festgestellt wird : kreiteln gelt

nich. Davon Kreitler und Kxeltell.

- Kreimogen 1. die Brechnuss (nux’
yomica). 2. die Heidelbeere S, Biir.

Krek'n; (Pl tantum) heissen bei uns
die kleine Art dunkelfarbig. Pflaumen,
such Kniterling und Knitterling. |

. Krepir's, Impers. Dltknpirt mi, das
irgert mich,

. Kx#ta, dieKriitze, In de ll‘itlglﬂl,
verloren gehen, verd erben. -

. kreuzfidél S. fidél. D e

Wd, die stechende, unangenehme

Empfindung in- den: Fimgerspitzen,

wenn bei der Kilté die Hnde liingere
Zeit nass gewesen sind, der Kriebel,
kribbeln 1. sich in Masse bewegen.
Wenn auf einem gestbrten Ameisen-
haofen die Ameisen iu grossen Schaa-
ren herumlanfen, so heisst es: dat krib«

. belt un wiwwelt, ebenso von eineta
" dichten sich. bewegenden Menschen.

haufen. 2. drlickt es eine stechende,
kitzelnde Bewegung der Geschmacks-
und Geruchs-Nerven aus, z. B, wenn
man scharfen Meerrettig oder Bier,
worin viel Kohlensiiure eathalten ist,
geniesst und man in der Nase eine
stechende Empfindung wahrnimmt.
't kribbelt in &' Nas'. Davon sind abge-
leitet kribb'lig, Kribbelkopp, kribbl.
koppsch = wersich leicht irgert. Von
kribbeln in der ersten angegebenen Be-
deutung ist mir kein Adject. bekaunt.
In der zweit. Bedeutung wird adjecti-
visch krimig u. krimlich gebr. DatBér,
de MArik, de Semp iss recht krimig.
Auch von stark riechendem Diinger be-
dient man sich des Worts krimig. —
Sick kribbeln, sich innerdich tirgern,
ohneessichmerken gulassen,
kricklig, etwas stiirker als kribblig,
es schliesst niimlich auch den Begritf
des Zanksiichtigen ein,
- Knld, dieKreide; fok hefl imm an't
Krid', er ist mirschuldig. -
kﬂg’n (Imperf. krég; Part. krig'n
und knggt) Kriegen, fiir: bekommen,
Hebb'n iss batT ass krign.- Schlig,
BOk'r ete. krig'n. In dieser Bedeutung
heisst das Part. Krig'n, in der folgenden
Bedeutung aber kriggt. Daim bedeu-
tet es auch: haschen. krig mimael ru-
fen sich die Kinder. gegenseitig zu,
wenn siesich haschen wollen, das Spiel
selbst heisst Krlg'n lplbl’l. Sebhat’s
Kindkrig'n, sie hat einKind. geboren.
ranakrig's, zu einem Geschiifte heran-
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gichen, 'k heff'n doch rimikvlg/n, icki
habe ihn doch noch veranlasst, dass er
die Arbeit iibernimmt, oder bei dec Ar.
beit hilft. ‘Ein eigenthiimlicher Gebr,
dieses Verbums ist, anzudeuten, dass
ebtwas sofort od. unerwartet geschieht:
Erzihlt Jemand von einem Gefecht, in
dem die Feinde sich sofort oder uner-
waiteét zuriickzogen oder schossen, so
driickter dies soaus: se krég'n gk dat
Lopen, sieliefen davon; se krégn glik
dat Schéten, sie gaben sofort Feuer.
Affkrig'n 1. mit ‘der Hand etwas abneh-
men. Aoft affkrig'n, Obst abnehmen.
2. abbekommen: kriggst nix aff, ich

gebe dir Nichts ab; ick heff watt aff-

krg'n, ich habe Schelte, Schlige be-
kommeus; aucht dich habe Verlust,
Schaden erlitten. inkrig'n wird beson-
ders von Feldfriichten gebraucht, die

unter Dach und Fach gebracht sind. Jck -

heff min-Kaorn, Heu, Tiffeln etc. noch
inkrdg'n, ich. habe mein Korn, Hev,
Kartoffelnetc. unter Dach und Fach ge-
bracht,bevor z.B. Regen kam. uppkil-
g’ 1.von oderaus.der Erde Etwas auf-
nehmen. krigupp istderZuruf, wenn
Jemaud einen auf die Erde gefallenen
Gegenstand aufheben soll. Tiiffeln upp-
krig'n, Kartoffeln aufnelmen, wofiir
man aueh, und zwar richtiger: fitkrig'n
gebr. 2. etwas Verschlossenes. iffnew,
meistens nur mit Negat. im Gebrauch:
jok kann dat Schlot, de Deckel, de Biiss
nich uppkrig'n, das Schloss, der Deckel,
die Biichse will nicht aufgehen. 3. ver-
zehren : ick kann't nich uppkrig'n sagt
der, welcher beim Esseri einen Thell
fibrig lisst. kleinkrig'n wird neben der
eigentlichen Bedeutung: zertheilen,
auch bildlich gebraucht: dattkaanick
nich kleinkrlg'n, das ist mir unerkliir-
lich, ist mir unbegreiflich.

*. krill, munter, lebendig. datt iss.'n

krill Dden, - das ist ein lebhaftes, mun.
teres Midchen; im bildlichen Sinne so
viel als: gesund. ‘bist noch krill 2 bist
du poch wohlauf? iss r all wedder
krill 2 hat er sich nach seiner Krankhext
schon wieder erholt 2

. krimig S. knbbeln.

Krimskramms 1. altes durchemander
geworfenes Gerlimpel, 2.verworrene
Reden ohne allen Zusammenhang ; die
nhd, Redensart: das ist wie Kraut und
Riiben, hat denselben Sinn,

~Kringel, der Briitzel, ein Backwerk
von der Form zweier aneinander ge-
schobener Ringe oder eiiter 8.

. Kringldreier, wértlich: Kringel-
dreher, Scherz und Spottname ﬁir
Biicker.

Krinten, Kormthen

knnzeln driickt einen hohern Grad
des Juckens aus, wenn nimlich mit dem
Jucken ein Stechen verbunden ist.
Auch wenn beim Genuss vom Bier die
Kohlenstiure vom Magen ausgestossen
wird, so heisst es: dat krinzelt in de
Nag. Vgl schrinn’.

Kripps 1. Gripps. 2. In der Redens-
art: &nbin Kripps krig'nist es gleichbe-
deutend mit: én bin Kraogh, WIck’l
krig'n, hinanswerfen.

‘Krischaon, der Vorname Christian.

Kkrisch'n, kreischen.
* kritteln S.'torn. -

kritz'n, mit einem spitzen od. schar-
fen Dinge iiber einen glatten Gegen-
stand iiberhinfahren, so dass sichtbare
Spuren davon zpriickbleiben z. B, mit
einer Nadel iiber einen polirten Tisch,
mit einem scharfeu Feuerstein tiber die
Fensterscheiben. In demselben Sinne
wird auch:_inkritz’n gebr, wodurch
sugleich der Gegenstand bezeichnet
wird, in dem die Spuren zurlickgeblie-
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ben sind, lrltlbh'dés Frequeﬁt' Mvai
hat die Bedeutung wie im Neuhd: -
krdcheln, viel huiten.

K!Bg, lindliches Bierhaus, Krug

- KrdgT, der Kriiger.

Krigersch, Fraud. Krugers,Wi:thin
krdgern, Krugwirthschaft tréiben,
‘Krdgen, Gewerbe difiésKrligers.

- Krdgliddler, ein Musikant, der im
nge zum Tanze spielt,

* Krom, Diminativ Krdm'l, Krbmk n,
Krume, ein kleines Sttickchen, besond
dets -vom; Brote; 2..das Inpere, des
Brotesim.Gegensatz yon der Rinde., |

krdm'n, krdmeln, krumen, in Krumen

zerfalley und krlimeln in Krumen zer-
theilen. ‘He hat watt mtokriim m, €rist
wohlhabend. -

Kron 1. der Kranich; 2. hé | hat watt
ind Krdn, er ist angetrt unken, . -

Krbnblbm die Kuchenschelle, dxe
Gattuug Pulsatllla. , ’

_ Kronsbir, die Prelsselbeere (Vaccx,-
mum vitis Idaea) '

B K;opp, der Kropf inailen semen Be—

deutungen.

. Krdpp'n, den Banmen die Asfe neh-
men z. B, Weiden, Pappeln etc. ‘Vergl,
‘-uch ,snbd’n, von “kdl'n unterschle-
den, Beim Krbppen werden alle Aste
eines Baumes weggehauen, u nur de?‘
Baumstrunk bleibt stehen, beim Kb’llen
wird nur der obere Theéil oder die $ex-
tenzweige weggenommen.

-Kropper, die Kropftaube,

Krbs, der Krug, woraus man trinkt,
Sprichw. : Wer litig mitn Erosdeckel
klappt drifft lickit to hell.

- kross, krosch, sprtde, 'was wegen
der geringen Cohlision- seiner Theile
Ieicht zerbricht odet zerspringt. !

' Krds1 1. die Ollamipe, besonders
wWenn sie glt ist; oder. werin man einen
Tadel.aussprechen will: Pe oll Krdsl

brenat: fslilocht./ Inbdicked: Sinne gee
braucht man anch das Wort : Funxel od;

; F‘Mtel. 2.-das Fiigeeisen den Glaser,

3. Bthat watt in'n Krbs’l, er hat stark
getrunkeu e )

Krtd, Plur. Krﬂdl, dasKraut aim
crilel, Inbégriff aller. griinen Pflanzens
theile, Krd vér't V& = Viehfutter,
2. Supperikriuter. hast all Krtd an’t
Flésch & ==hast du schon die Suppen-
kriiuter it den Fleischtopf gethan 2 . i

- Kriiderkl, ein aus.verschiedetien
Kriutern bestehendes Essen: am:Grli-
nen - Donnerstage; :Es geliren dazu
neun verschied. Kriiuter als: Gunder-
thann, Relitz; Veilchenblittér, Ness’el,
Sprossen von Braunkohl; Maiblatt etc. .

Ertk, ein Krugmit weiter. Offnung
und -ansehnlicher Grésse, wodurch.sick
dies Wort ven Krds unterscheidet. .

" Kriill'n 1. kriinseln z. B, die'Haare.
§. essbare Gegenstinde mitikirer Hiille
kochen, z. B. Kartoffeln mit der'Schale
(Kriilitiiffeln und Pelltiiffeln), Erbsen
mi¢t dee Schale (Stropirften), . .

Kriimm', die Krimmung, ‘ngdd Weg
timm’ iss kén Krimm', ein guter Um-
wep ist besser,: als der: getade wenn
dxeser nichts taugt. ’

. kremm, mit'a kramm’ Amkaop‘n,
durch Geschenke zu bestechensachen;
watt krumm ndm; etwas iibel nehmen,

" krumper ‘wird nur.von Wollenge-~
weben- gebraucht, “wenn sie in:nhssé
Tiicher geschlagen werden, wodunch
sie gsich zusammengziehen. = .

‘Krupmstro . das Stroli, {was heam
Anfbinden des guten Langstrohs nach
dem Ausdrusch d, Koms, Zuriickbleibt
u. auch in kurzenBiinden zusammeti»
gebuadenwird,. - . . L

-Kréink’l SeKragk'l, © o o oa

krunken oder krunksen, sich unw.ohl
€ilitén vidariiber klagen, Hb kruakst
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watrlim, er' ist zwar ausserBette ¥nd
geht umher; fihlt swb aber unwohl u
klagtdariiber. cLd e S

. Krunkser, der herumkrunkst.

.. Krtipbde S. Ketipr, -

 krlp'n (krip, kruppst, krop, ]imo-
pen) =kriechen; alts. criopan, crupen,
unnerkrfipen = unterkriechen. . Das
Sprichwort: krtip unner, krip nnner
de Welt iss di gram hat bei unsnicht
die Bedeutung :stirb bur, man glebt auf
dxch Nichts mehr, wie in Hamburg,
sondern wird nur beim Tindeln mit
kleinen Kindern: gebr dieim Bette lie-
gen und gern die Bettdecke von sich
stossen, oder die beim Spiele sich das
Gesicht verhiillen und die Hulle rasch
wxeder abnehmen. '

Krip'r, Kriipbohnen, d. Buschbohne,
dxe nicht rankt, '

- Kriphdn’r, Haushithner mit kurzen
Bemen

- Krtipkaomer, ein Zimmer, in'dem
man nicht aufrechtstehen kann sondern
Kriechen muss.” Krfip unner & Bank
(Subst ) das ungetaufte Kind.: -~ ¢

krts, kraus. Maok mi den Kopp nich
krtis, reize niich nicht zum Arger, Wer
leicht in diesen Zustand kommt, heisst :
'nKriskop, welche Bedeutung das tihd.
Krauskopf nicht hat; wovon das Ad_]
krtiskbppsch. B

Krusdullen, Ha]skragen, Handman-
schetten, Jabots, tiberhaupt Wische,
die in Falten gelegt und gekrauaeltge-
tragen zu werden pﬂegt o

kriiseln, kraus machen, z. B das
Haar, dfe'Wﬂac’he etc. +

Krts-mint S. Pirmint. -~ .

. Kruse-muse, ein Ausdruck, um an-
indeuben, dass alles bunt durch emam
derliegt. - RIS

m&,dxel(afabsché‘.' T

*~Kr8tx, alis. cmmoi, 1, dasl(reuz ‘wert

Kritz bat, segent sick; jeder ist sich
selbst der Niichste.. 2.trapisch: Leiden;
Ungemach. 3. der untere Theil des
Ruc ats, 'k hefft soin't Kratz.
tzdaorn, der Kreuzdorn (Rham-

nus eatharctncus) -

. Kriitzkrat, ein Gartenunkraut (Se-
neem vu!garxs)

- Kitff, ein schlechtes u. klemesHaus.

. Kuffer, der Koffer. . =

Klubn, aus dem Franzis. Coyon,
ganz ins Plattd: mit geringer. Ab-
timderung in der Aussprache iiberge-~
gangen, jedechi niit einer. andern Bes
deutung. Man versteht-darunter eineg
listigen [verschlagenen Menschen, :der
andere gert zum Besten hat, sich an
ihnen reibt, auch wohlzu etwas.verleis
tet, das jbm Schaden bringt, und nach
gelungener That sich dariiber freuet,
Wini nurals Scheltwert gebraucht. -

. kajendr'n, das franz, coionner, im
Sinne von scheren, hudel, turbiremx
Den Nebenbegriff der Faulheigu, Feig
heit haben beide Worter nicht; -~ ¢«

Kik'n 1. junges Federvieh, Kiichlein,
2.verdickt; Nasenschleim, bei Kindern.

- -Kickerlikit, der Haushabn, .~ -

llkm pennt man alle \uolett
bluhendm Orclitsarten z. B. Morio; mas
tulatd ete. Die Orchisart mithandfor-
migen Wurzelkiollen werdenvonden
Kindern. tfter auegegraben und die
gitssére alte wird die Gotteshand ge-
riannt, die jlingere kleine aber ; die Tet
felsklaue, sie wird mit Aunsserupgen
des Unwiltens abgebrachen und: weg-
geworfen.  Auch.der Giinsel (A]pga
reptans) heisst : blaue Kukuksblom,

Kukaksgpuck nennt mdlescl;a'am-
artige Wohiurig, welche sich die Lagve
von der Schagnicicade{Cicada spomas
xid) anf den Pflanzen bildet. Naclder
Vorstellung des Landmanns ist esder
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Spelcbel des Kukuks, er- ruff dann §
Kukuk ! keck! ketk? keck! Mitdem
Namen Kukuk wurden die friiher all
gemein {iblichen Pudelmiitzen belegt.
Diese mussten, sobald es warm ward,
und der Kukuk rief, abgelegt werden,
Daher das Sprichwort: Sett aff, stiss

gchitt de Kukuk rinn od. : stiss beschitt

dide Kukuk. Wer esunterliessbekam
Sommersprossen,- Wenn der erste Ku-
kuk sich-hren lsst, so singen dieKin-
der: Kukuk von Hiwen wu lang schall
fcknoch law’n. Oder : Kukuk min Létw-
ken, watt steitin din Bréwken? watt
steit daorin schriw'n 2 wu lang schall
i¢k noch 18w'a 2 Man achtet genau, wié

oft der Vogel dann ruft, Verstummt -

et zu frith, sowird ér Kukuk ! Speck:
bak! Ol Grdtsatit! gescholten, und
man aclitet nicht weiter auf seine Pre-
phezeihung. Im Friihjohr roftd Kukuk
dem Weibchen zu: Kukuk! Kukuk!
Walt do mi hebd'n. Das Weibchen ant-
wortet: Kukuk! Speckbiik ! Langnds’ !
Dicksntt !
Eukukskoster S. Koster. i

- Ktll, jede Vertiefung, Grube, Grab,
Loch, kommt in sehr vielen Zusam-

mensetzungen vor: Dreiktl (Strudel),
Sckinner- oder Fillktl (Abdeckereis .

platz); Sandktil; Lomktl, Modderkt!
(Sumpfloch), Hesskl (Mistgrube) etc:
Dis Verb. ktil'n ist wenig im Gebrauch,
woh! aber inkfil'n, eingraben, :in die
Grube bringen z.B. Kartoffeln, auch
von Gestorbenen="begraben,
KA, die Kenle, inallen Bedeutungen,
- Rulfsdg'n, grosse surkvorstebende
Augen,
Etingriwer, der Todtenqrﬁber. .
- 'Eflk'n, Griibchen in der Wange oder

iml(inn Dimin, von K&l : '
- Kl dieKiilte, wenn sie gross lst,
nichtdasbioasel(ﬁhlidm - .

' ‘Kullerhaon, der Truthabn, ~ ~ * ~
. kullern, kollern in allen Bedeutun«
gen. 'k heff sdnn Kullernin't Lif.
kallg, kiilten, kalt machen. -de Sthw’
iss 8o fitkillt. Dat Bérkilit mi so in
d Tan', dds Bier erzengt das eigen-
thtimliche KltegefUih! in den Zhhnen
Ktilpogg S. Pogg.
*'kfim, kaum.’ ’
kBim, lecker im Essen. :
- kumpaob'l, fiihig, im Stande, capabe!.’
. Kump'n 1. der Trog, grosserer Napf
mit geraden Seitenwiinden. 2. eln ellip~
tisches ledernes Gertith, das den Pfer-
den‘iiber den Hals gelegt wird, woran:
sich die Seile etc.zum Ziehen beﬁnden.

Kumpelment, (gesprochen wie ge-
schrieben) das ganz ins Plattd, uberge-
gangene franzis. Compliment. H? iss
yuller - Kumpelmnten, er 1st ~ein
Schmeichler.

.. kumplett, wohlgenihrt, fett, nur
von Menschen im Gebrauch.

Eunn' oder Kundmann, der Kunde.
Du bist mi 'n schonen Kundmann hat
neben seiner eigentlichen Bedeutnng
auch die ironjsche: du bist m:r der
Rechte. :

Kunkeldick S. Ennelbu;t

~ kunkeln, betriigen, henmhch efwas
verkaufen z. B. von Frauen, die ohne
Vorwissen der MimgrDinQe,Vgxk{dﬁ
fen, um sich Geld za verschaffen.
Kunkelfus'n, allerlei Ausfliichte und

. Liigen,um die Wahrhext zZu verbergen.

_ Maokkén Kunkelfus'n.

kunterbunt 1. sehr bunt ‘und zw:t
so, dass die Farhen ohne Ordnusgund
Geschmack angebracht sind. 2.wnor-
dentlich, verwirrt. Dao geit kuater.
bunt to, dageht es driiber und druntet.
Hé maokt mi'dat to kunterbunt, er
macht es. .mic. zp. arg. w
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dorch 'n anner sprak'n, bunt durch ein-
ander sprechen.
kuntrdr, kunterher, entgegen. Mi
geit all's kuntrar es kommtallesanders
bei meinem Thun, als ich erwartete;
auch ganz in dem Sinne des franzis,
au contrair,
kuranz'n S. karanz'n,
kurérn oder kordm, heilen, curiren,
sehr h#ufig im Gebrauch. :
_ kurlos, krank.
Kurpiz, der Schlammpelzker, eing
Fischart.
kurrig, munter und keck, mit dem
Nebenbegriff, dass der von dem dies
‘Wort gebraucht wird, leicht heftig und
zornig wird.
kusch, kugch di, Zurufan die Hunde,
sich ruhig zu verhalten undsich nieder-
zulegen; Verbun kuseh'n. wist du
kusch'n, verhalte dich still und ruhig.
Kiis'l 1. derKreisel ; 2. Stellen in Fliis-

sen, wod, Wasser kreisformig wirbelt;

8, die Stelle des Haarkopfs, wo die
Haare sich nach verschiedenen Rich-
tungen legen, der Scheitelpunkt,

. kfigeln 1. den Kreisel treiben; 2. voin

Winde gebraucht, so viel als: wirbeln,
daber : Kiiselwind.

- Kussel (83 sehr sanft), zusammenx
stehendes Strauchwerk, Dann’kussel,
auchschon ein einzeln stehender nie-
driger breiter Tannenbusch.

Kiiss'n, das Kissen in seinen ver-
schiedenen Bedeutungen.

Kiiss'nbiir S. Bir,

Kit, das Gedirme, nicht das ganze
Eingeweide, auch alles, was die Wei-
che der Gedarmehat, z.B. weiche Ge-
schwiire, Davon Kit'n, answeiden.

kiithiitn kﬂtetbllt]n einen uner.
lanbten Tausch vornehmen, meistvon
Kindern gebraucht, die gedankenlos
das lhrige gegenseitig umtauschen,
biiten ist =tauschen und kfiten soll das.
selbe bedeuten nach Haltaus’ Glossar,
Vgl. auch schattern ; das Substantiv ist
Kitbitert.

. Kutt=cunnus, valva, -
kuttendull = mannstoll. :
Eiw'l 1. ein kleines Brot; 2.siisses,
nicht gestiuertes Brot aus Roggenmehl,
Kitz, die junge Kub, Firse,

L.

labbern, lecken. Dat Kind siiggt
nich orndlich, 't labbert man, dasKind
meint es nicht ernst mit dem Saugen, es
leckt nuran der Brust. Hieraus entsteht
mit vorgesetztem f Flabb'(S. oben) und
mit8 schlabb’n (S.unten). 2. wird es
von Brautleuten gebraucht, die sichin
Gegenwart Anderer oft u. viel kiissen,
Das Adj. labbrig wird bei uns fast nur
von Speissen gebr, denendas Kriiftige
im Geschmack abgeht ; kraftlos, weich-
lich. Kiirbissmus nennen die meisten
Menschen labbrig, ebenso wenn an den
Speissen das Salz oder das nithige Ge-

wiirz fehlt, oder wenn zu viel Stisses
sich darin befindet.
Labberl, das Geklisse der Brautleute
imtadelnden Sinne.
labét 1. schwiichlich, unwohl, krank,
Ick bin ganz labdt = mit mi iss't nix
mehr = mit meiner Gesundheit steht es
schlecht. 2.beim Kartenspiel so viel als
das tibliche Bdte.
- Labk'nbldd’r S. Ribkenblatt.
lach'n, wegen der Redensart: 't fél
mirecht in't Lach'n, das war mir sehr
Eicherlich, zu merken,
Lack Subst. 1. der Siegellack; 2, der

16
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Goldlack, eine Pflanze (Cheiranthus
Cheiri).

lack Adj.= kahl und ntichterih von
Geschmack z.B. Bier, das lange in
einem offenen Gefdss gestanden, also
dieKohlensiure verloren hat. Dasselbe
sagt: affschmecklg, das aber auch gebr.
wird, wenn der Speise noch ein ihr
nichtangehirender Beigeschmack bei-
gemischt ist. Im Ndd., Nd\. u. Engl.
bedeutet lack : Mangel, Fehler.

- lack’n und tolack'n, siegeln.

Laff, der Lab, die im Magen'der K4l-
ber sauergewordene Milch, womit inan
die Milch gerinnen macht. '

LAffot, eine Art langbeiniger Spin-
nen ohne Gewebe (Phalangium), deren
ausgerissene Fiisse sich noch lingere
Zeit bewegen und zu leben scheinen,
daher die Benemnung (Lebefuss). Sie
heissen auch Meigpinn’ von meien =
* mihen, weil die Fiisse die Bewegung
eines Miahenden zu machen scheinen.
So lange ein so ausgerissenerFuss sich
bewegt, schreien die Kinder: Fot, Fot,
8dgg uns, wao gaon inse Pir un K32

ldk'n, das intransitive lecken; das
transitivelecken heisst im Pletd. licken.
Der Hund lickt, das Fass ldkt. Das
Lecksein, Durchlassen v. Fliissigkeiten
heisst plttd. spaokig sin.

Liks'l, was tropfenweis aus eifrem
Gefiiss mit Fliissigkeiten in einem
unterstehenden Gefiiss sich gesammelt
hat, von 12K'n = lécken. Davon Nao-
18ks'l, ganz schlectiter Covent, dem
Wasser nither verwandt, als dem Biere,
- Limmel, ein Messer, von dem dle
Schale abgegangen ist.

Ling’, Lingd, die Linge. Dat tiit
gickin-de L&ng, dol.ingd von de Linn
iss richtig. -~ -

lang'n (Pr.ick legg Imperf, 5, Part
leggt: alt.leggiari, gotH. lagjan), legen.

Yang'n, sick, wortlich: sich legen dih.
bettltigrig werden, und: ins Kindbett
kommen, '

lang'n, reichen, darreichen, ausrei-
chen. Min Geld will gaor nich mehr
lang'n ; lang’ maol dat her.

langtidgt, wortlich: langgezogen,
vontddg'n, ziehen, wird besonders yon
Reden, Erzihlungen etc. gebraucht.
'n langtaogt Snack, langweilige, weit-
laufnge Rede, Erzahltmg, die einschli-
fert.

Lann, dasLand, Gegensatz zur Stade,
Ho iss up'n Lann. God's Wort vonn
Lann, der Landprediger.

Lapl, Dim. Lipelk'n, der Loffel, Ick
hefft so satt, ass wenn ick "t mit Lépeln
glten har, ich bin der Sache im hohen
Grade tiberdriissig. '

Liplkost, Spelse, die man mntLbf-
feln isst,

- 13peln, mit dem Loffel essen,

lappern, lppern, kleinanfangen und
allmilig fortschreiten. Wenn Jemand
Kleinigkeiten aber in vielen Hiusern
schuldig ist, oder mit sehr geringen
Mitte]n sich nach und nach ein Erkleck-
liches erwirbt, so heisstes: dat lappert
‘sick rann.
~ l3sterlich, arg, schiindlich. Hé hat
mi listerlich bedraog'n, er hat micharg
betrogen. Sehat’nlasterlich Mil. Das
Subst. Laster kommt in den alteri Ur-
kund. 6fterin dem Begr:ff von Sr.hando
vor,

- lagt'n, eine Last iibernehmen, ‘die-
selbe tragen, Tritt nach einem starken
Regenguss oder beim Thauwetter der
Fluss iiber seine Ufer, so heisst es:de
Bik kann dat Weoter nich all lasten.
Sind bei Auseinandersetzungen zu
starke Ablobungen oder ein zu bedeu-
tendes Aitentheil ausgesetzt, so heisst
es: dat kann he nich lasten, eine solche
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Last kann der Hof (Hofwirth). nicht
tragen,

- latin, latingch wird besonderam der
Redenmxtt_ sin Latin iss fit, seine Griin-
desind erschipft, erist still geworden,
oder: sein Gedichtniss hat ihn beim
Hersagen eines memorirten Pensums
verlassen, Dasselbe bedeutet: mit sin
Latin iss't vaorbi.

Lattk'nbladr, die Pestwurz (Peta-
sites officinalis).

law'n, weinen, Fiir diesen Begriff
sind noch folgende Worter im Gebr :
wen', snuck'n, schrin, blarn, hiln,
raor'n, quar'n, gnar'n, ﬂennen ﬂensen,
phnsen titn, flinsen, wimmern,
winseln, gaul'n. Alle sind der natiir-
liche Ausdruck des Schmerzes, Wen',
weinen, snuckn schluchzen, Schri'n u.
schrig'n, schreien, blAf'n entspricht
nicht dem nhd. plarren es bezeichnet
\1elmehr ein starkes, sehr lautes Wei-
nen, wobei der Mund stark gebffnet
wird. Bildlich gebraucht man esauch
vomsehrlauten Sprechen Hbl'n, heu-
len, raor'n driickt den stdrksten Grad
des Weineus aus. Gern verbindet der
Piattd. hti'nunraor'n. Quarn, quarren,
Ausserung der Unzufriedenheit der
Kinder in einem weinerlichen Ton};
gnar’n ist dasselbe Wort, der ihm in-
wohnendeBegriff ist etwas schwiicher;
flenn’ driickt dasschwache Weinen aus,
das Frequent. davon ist flinsen od. plin-
sen und bedeutet ein sehr schwaches
Weinen,es besteht hauptsichlich darin;
dass dasKind bei jeder Gelegenheit u.
ohne Grund einen weinerlichen lang-
gedehnten Ton annimmt und den
Schmerz mebr erkiinstelt ; tit'a, etwas
Iauter als flinsen; law'n ist die stille
mehr toniose 1. vorzugsweise im Ton
der Stimme, in Mienen und Geberden
liegende Art des Missbehagens z.B,

iiber eine abschldgliche Antwrort ; wim,
mern und winseln wie im Nhd. ganl'n,
in einem weinerlichen Ton sprechen.

Liwdaog, das Leben.. All min Liw-
daog’ hebb ick so watt nich sén, wih-
rend meines ganzen Lebens habe ich
nichts Ahnliches gesehen. Diese sub-
stantivisch-adverbielle Redeweise (Gr:;
Gr. 3, 140) kommt in dieser Accusativ«
form einzeln im Plattd. vor, noch hiufi+
gerin d. Genitivform: all mins Liw'ng
wird eben so oft gesagt, als: all min
Liw und diese genitivische Adverbia
kommen in den verwandt, Gothischen,
Mittel- und Neuniederlindischen, An<
gels., Engl. und Altnord. 6fter vor, Vgl
Gr.Gr. 3, 127-135 und unter Morgen.

1dwig, lebend, lebendig vonl.iwn,
das Leben,

. Lw'r,die Leber. Ineinem Gesange
heisst es: Schlacht'r gifft stn Docht'r tit
mit de Law'r, mit de Lung, mit de poln-
sche Ossentung !

- Laod’ 1. Fensterladen; 2 Lode, aus
einem Stamm frisch ausgetriebené
Zweige; 3. eine Art Koffer, bei dem der
Deckel nicht so gewdlbtist; 4. dadie
Innungen in ibreralten Form in Kisten,
welche die Form derLade inder dritten
Bedeutung hatten, ihre Privilegien,
Schriften und Gelderaufbewahrten und
diese Lade beim Gildemeister sich bes
fand,so entstanden darausverschiedene,
jetzt durch die Aufhebung des alten
Zunftwesens veraltete, - Redensarten,
Jede Sitzung des Gewerks ward bei
offener Lade gehalten, Bilaod', ein
kleines Seitenfach in der L.ade nach der
obigen dritten Bedeutung, worin die
Frauenzimmer ihren Schmuck anfzu«
bewahren pflegen. Bat kimmi @t de
Kist oder Bilaod', es ist einerlei, aus
welcher Kasse od. aus welchen Mitteln
diese Aufgabe begtritten wird; oder?

16°
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es ist einerlei, ob der Mann od. die Frau
die Zahlung leistet, = - :

1aod'n (Pr. laod, 16dst ; Imperf. laodt;
Part.laod’n) 1.1aden z. B.Korn; 2, ein-
laden z.B.zu einem Feste; 3. viel trin-
ken:hd hat gddlaod'n, er ist betrunken.

Laodhtp’n, der Ladehaufen d. h. das
in grosse Haufen auf den Wiesen zu-
sammengebrachte Heu, um es einzu-
fahren,

Lidg' u. Lidgner S. 1ég'n,

Laok 1. die Lake (auf Pokelfleisch
und Heringen). 2.eine Niederung, be-
sonders in Fltissen, Wiesen u, Weiden,
wo das Wasser stagnirt. 3. ganze
grossere: Riume, Wiesen, die niedrig
liegen, und daher hiufig unter Wasser
gtehen. Das nhd. Lache hat nur die bei-
den letzten Bedeutungen, Ein Theil
des Grenzgrabens von Salzwedel, der
in der Regel stagnirt, wird nhd. filsch-
lich Lake genannt. Das alts, lago be-
deutet tiberhaupt : Wasser.

- Laoken, aus Wolle gewebtes Tuch.
Solles ein Gewebe ausanderem Mate-
rial bedeuten, so wird diesdurch einen
Zusatz angedeutet z. B. Dischlaok'n,
Bettlaok'n, Seilaok'n (Ssetuch). alts,
lacan, was jedes Gewebe bedeutet.

1a8kern, langsam, in ganz kurzen
Absitzen, gleichsam tropfenweise
trinken. - A

Ladn 1. der Faulbaum, dessen Rinde
und Blitter der Landmann zum Ver-
treiben der Liuse benutzt., 2. der
Ahorn, - :

Laosch (sch wie das franzss, ge ge-
sprochen), die Agio, das Aufgeld.

. ladsig, trige, dessen Gelenke gewis-
sermassen lose sind, schlifrig; einKor-
perzustand, in dem sich z, B. der Jiing-
ling befindet, wenn er zu rasch in die
Hohe schiesst. D§8sig un 139sig wird
biufig verbunden. Von laotschig un-

terscheidet sich Iddgjg darin, dass letz-
teres einen voriibergehenden korper.
lichen od. geistigen Zustand ausdriickt,
jenes aber nur vom Gange' gebraucht
wird. '

laot Adj. u. Adverb=spiit, Imalts,
bedeutet lat, trige, langsam, das goth,
lats = liissig, faul. to laot kaom'n, zu
spitkommen, Der Superl. lautet: [est,
letzt. nu lest, ganz vor Kurzem. lest
énns, neulich, Auch im Alts, leisst der
Superl. lasto, lazte, lezto, letisto. lestit,
am Ende; lesttit sénd 't doch Lidg'n,
am Ende sind es doch Liigen; lestit
hebb'n s’sick verdraog'n, zuletzt haben
siesich doch ausgesthnt. 2. der Impe-
rativ von laot'n, lassen, das zuweilen
adverbialisch im Sinne von: gurt ge-
braucht wird. Diese Form laot wird
auch nicht selten im Sinne einer Inter-
jection gebraucht, deren man sich be-
dient, wenn man etwas unbeachtet las-
sen will. Wird das Gesinde von der
Herrschaft getadelt, u. es will dasselbe
zu erkennen geben, dass es den Tadel
nicht achtet, so pflegt es fiir sich laot zu
sagen;der Sinn ist : lass dieFrau immer
sagen, was sie will, ich kehre mich
nicht daran, achte nicht darauf,

laot'n (Tmperf. ick 18t), lassen, alts.
litan, laten, Eigenthiimlich ist das Im-~
personale im Sinne von: sich ausneh-
men, passend erscheinen ; z. B, dat lett
8m g0d, das kleidet ihn gut; auch ohne
den Zusatz, wie es kleidet, man sagt
auch:datlett . Auchohne den Dativ
der Person: dat His lett schon, das
Haushat ein hiibsches Aussehen.

laotsch'n, Iatschen, ohne Hussere
Haltung gehen, verschieden von glad-
dern, das sich auf das Nachliissige, Zer-
lumpte inderKleidung bezieht. Adject,
laotschig. Vgl. auch 1adsig.
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laow'n 1.1oben, laudare. 2. geloben.

Ick laow di wat, ich gelobe dir Etwas.
3. (sick) = sich laben, erquicken, er-
frischen z.B. durch einen Trunk. ft-
low'n wird vom Vatergebraucht, der
seiner Tochter so und so viel als Hei-
rathsgut aussetzt, Ick heff se mit du.
sent Daoler itlaowt.
- Lechel, ein hslzernes Gefiiss in Form
eines Kugelsegments, dessen sich der
Landmann bedient, um Getriinke den
im Felde beschftigten Arbeitern zu
bringen.

Lécker (Subst.), der Zustand, in dem
Jemand lecker ist. Dao hebb ick n
rechten L&ck’r nao, nach dem Essen
habe ich ein grosses Verlangen. Datt
iss watt vidrn Léck’r, dies ist etwas,
wodurch du deineLeckerhaftigkeitbe-
friedigen kannst. 't iss man Lécker-
werk hat dieselbe Bedeutung., Vergl,
auch Gip'r.

Lecks, die Lection, das denKindern
zum Memoriren aufgegebene Pensum:
Kannst din Lecks all 2 alts. leccia. Das
goth, loiktja bedeutet einen Abschnitt
gum Vorlesen. 2, bedeutet es auch
Tadel, Scheltworte, h¢ hat sin Lecks
weg.

Lecksch, ein Streifen bunten Papiers,
das als Zeichen in die Biicher gelegt
wird.

Ledd (alts. lith) 1.dasGlied, Gelenk.
Leddwaot’r, Gelenkwasser. 'n Ledd
von Finger. 2. Augenlid. Der Plural

" scheint im Plattd. zu fehlen, Ich habe
nur Glieder gehort, im Holl, heisst der
Plur. Leden, im Holsteinschen ldden,
Ostfr. auch Lie, 3. der Deckel eines
Buches.

Ldd, Subst. u. Adverb: wie das nhd.

Leid. sick 'n Ldd andodn, dat deit mi -

I8d. Das alts. I8th (Subst. u. Adj.) be-
deutet dasselbe, 2,einLied, Gesang,im

PLLtder: datt is 't Enn’ von Léd, wort-
lich: das ist das Ende vom Liede, be-
kanntes Sprichwort. verléd'n, verlei-
den, '

Ledd'r 1. das Leder, Adj. leddern;
DattLedd'r gaor maok'n S. wamms'n,
2.die Leiter, meist gesproch. wie Ler'r. .

* leddig, ledig in allen Bedeutungen,
Dat His steit leddig, das Haus ist nicht
vermiethet ; 16s un leddig, unverheira-
thet ; leddig Tid nennt der Landmann
die Zeit zwischen der Friihjahrsbestel~
lung und der Heuernte.

18dsprik’n, schlecht von Jemandem
sprechen, schwiicher als verldum-
den; weresthutist'nLédsprak’r.’

I¢f (Compar. Iéw'r, Superl. léwst),
lieb, 'k heff di 1¢f, Iw'r gaor nich, de
Lewst, der n. die Geliebte, Briutigam,
Braut.

1g heisst alles, was in seiner Art
schlecht ist, lég Geld, falsches Geld;
I8g Og'n, kranke, schwache Augen;
Ig Tid, theure, nahrungslose Zeit. ldg
fitsén, kriinklich und mager aussehen,
He is lég worn, er ist abgemagert. Die
Cholera nennt der Landmann: de lég’
Krankheit. Von leidig unterscheidet
sich 16g nur wenig; fiir mager, abge-
magert wird aber nur 18g gebraucht, -

Léghdp, ein Mensch von schlechter,
boshafter Gesinnung. Die Endsilbe
ROp ist wahrscheinlich = gehioft, wie
in tohdp, zusammengehsuft, Falhdp,
der Faulpelz (in dem die Faulheit ge-
hauftist).

Lgknobb, das Uberbein.

18g'n, liigen (Pr. 1&g, lilggst; Imperf,
16g, Imperat. 1ég, Part. laog’n). goth.u.
alts. liagan, Hé liggt ass wenn't drickt
wér. Davon Libg, die Liige. ‘
Libgner, derLtigner.
La0gndrsch, die Liignerin. - -
Ladg'nsack, der Erzliigner.
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leich’n, ldaguen. :
- Leich'n (Subst.) die helle Flamme,
alts.logna.

leldlg (Adject.), moralisch schlecht.
De hat ’'n leidig MAl, sie hat ein loses
Maul. 'n leldigen Karl, ein schlechter

. Mensch. Vgl.auch I8g. leidig (Adv.),

sehr. Dat stickt mi leidig in de Og'n,
das wiinsche ich mir sehr.

Leilaok'n, das Leichentuch.

lei'n, leiten, filhren z. B. einen
Schiwachien, Kranken, ein Kind, das
noch unsicher im Gehen ist.

Lelg’, Wagengeleise,

Lk, l'lsch- und Froschlaich; 18k'n,
laichen.

LémkAl, die Lehmgrube.

18w, leihen, verlén, dtlén, verleihen,
ausleihen. Léner, der Leiher d.h. der
etwas von einem andern leihet, borgt;
nicht : der einem etwas borgt.

- L¥nk, das Gelenk ; auch die Masche
einer Kette,

Ltnn, die Lende.

Ldrk, Lewe(r)k, die Lerche. . Sie
wird vom Landmann nicht als Friih-
lingsbote anerkannt, denn er sagt: De
Lérk iss'nLork, je diller hé schit, je
arger 't snit. Von einem Landmann,
der seinen Acker nachldssig oder gar
nicht diingt, heisst es: hd verlett sick
drupp, dat deLérk messen sall. Lerchre
und Schwalbe singen von den Weibern
so: Lerche: Dat Wiw'rtlig, dat Wiw'r-
tig, datt iss sonn glatt scharmantes
Tdg. Schwalbe:Sdst dugesén, wiick
go 8¢, wenn se 's Morgens fiii uppstaon,
un in de Ka0k un Kostall gaon, du miist
41 brak'n. Oder:Lerche:De Frinsliid,
de Frinstid, de draog’n doch gaor to
nfidlich, nfidlich, nidlich Titg. Schwal-
be: Sost te maol sén, wenn ick se s¢,
's Morgens, wenn 't nao’n Kostall geit,

wenn ick se 88, denn geit: de 8libb, de

Slabb, de Slibb, de Slabb de Slirrrr! |
Lérk’nklRw'r S. Bullnkléw'r,

~ I®r'n, lehren u. lernen; alts lerian ==

docere, lihon=discere.

188'n (Pr. I&s’, list ; Imperf, 1ésn, lass;
Part. 16s’n u, Jés’t), lesen.

lest S. laot.

Ldst'n, der Leisten des Schusters u,
die Leiste des Tischlers, letztere wird
noch tfter Lést genannt,

L8w, die Liebe, Iéw'n, lieben.

Lewkenkrtit, der Erdrauch, eine
Pflanze (Fumaria officimalis). Ineinig,
Dérfern heisst diese Pflanzeful Grbt.

Idw'r, lew'st S. 1&f, -

Iéwern, liefern, he igs Iéwert, erist
geliefert, esist aus mit ihm.

Licht, dasLicht. Sprichw.: l.mhtet
toKop. hamm wenn Kinder den Nasen-
schleim aus der Nasehangen lassen,

licht (Adject. u. Adv., goth. leihts),
leicht, leichtsinnig, leichtfertig.

lichtfadrig, ecwas leicht und rasch
ausfiihrend oder erlernend, datt gung
ganz lichtfadrig, die Arbcit war leicht
zu begreifen u.ging leicht von statten,

lichtlérig, die zum Memoriren ge-
gebene Aufgabe leicht erlernend, ein
gutes Gedichtniss habend.

lichtlbwig, leichtg liubig.

lick'n, sick, sich lecken, wird auch
von Verliebten gebraucht, die sich in
Gegenwartanderer viel kiissen,

Lid=Ledd, das Glied.

. li(dy'n (Part. liid’n), leiden. Ick mag
dl l1d'n, ich habe dich lieb, schitze dich
hoch; ick kann kén Strump upp de ¥it
lid'n sagt der Podagrakranke in dem
Sinne: der Strumpf verursacht mir
Schmerzen; dao mfitt de Arm unner
lid'n, der Arme muss darunter leiden.

Lif, Plur, Liw'r, der Leib, besonders
der Unterleib; bi-Liw’, wohl beleibt,
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gut genthrt, nur vom Menschen im Ge-
brauch; bi Liw’ nich oder: biLiw’' un
Hals’ nich, bei Leibe nicht, janicht; in'n
Liw’ un upp’'n Liw’, Nahrung und Klei-
der; 8ln Ltw’ kén Raoth wéten, sich
nicht helfen tnd rathen kénnen ; de Lif
iss rdt bedeutet 1. dgr Mastdarm ist
ausgetreten, 2. die Gebérmutter ist vor-
getreten ; Lif holln, sittigen. Supp'n-
werk hollt kén Lif, Suppen stittigen
ficht.

Lifk’n —Sndrlif, das Schniirleibchen.

Lifwedaog, Leibschmerzen.

liggen (Nasallaut ng), goth, ligan
(Pr.ligg [nicht Nasallaut]; Imperf, leg,
lagg; Part, lig'n) liegen; ligg'n gaon,
sich niederlegen, kmmm hggn
hungern,

LIk, goth. leik, alts lik, dle Leiche,
‘tiss 'nLik, es wirdein Todter begra-
ben.

Itk (Adject. u. Adv.) gleich, gerade,
alts. gilic, gelic; like Rég'n, gerade Rei-
hen, Ik titgaon, geradeausgehen; lik
un recht don, aufrichtig und redlich
handeln, to Ik, zugleich; Hk d0w’r,
gerade gegeniiber ; lik an, unmittelbar

neben an; Ik to, geradezu; hd iss'n °

b&t'n lK to, er macht nicht viel Um-
schweife, spricht sich nnumwunden
und etwas derb aus, Daraus ist ein
Subst., Likto, gebildet, ein Mensch, der
mit der Thiir ins Hausfullt. ik u. glik
sind zwar dasselbe Wort, aber im Be-
grift verschieden, im ersten ist das Ge-
radlinige, beim zweiten das Gleicheder
vorherrschende Begriff.

likers, gleichwohl, dennoch, trotz
dem; 'tiss likers all gdd, es ist dennoch
gut. ‘

Likd#8rn, Leichdorn, Hiihner- oder
Krihenauge,

Likhon, wortlichs Leichhuhn, be-
zeichnet jede kl¢ine Eule. Der Aber-

glaube fiirchtet den Tod eines Hausge-
nossen, wenn eine Eule sich auf oder
nahe bei dem Hause zeigt. Ihr Ruf:
Kumm mit, hat diesen Glauben veran-
lasst.

Lilj, die Lilie, hljen ‘konfalj'n, die
Maiblume (Convallaria majalis) friiher
Lilium convallium genannt.

 Lim, der Leim (gluten), dagegen
L#m, die bekannte Thonart; Hm’, lei-
men; Limpott, I.eimtopf. ‘
Lin und Linig, die Linie in allenBe-
deutungen und die Leine. Tiglinig,
Leine zum Aufhingen der Wische,

Lin, der Leinsamen und die Flachs-
pflanze, HastallLinseit. Die Lein-
wand heisst: Linn’, das Adj. ebenso.
alts, lin, goth, lein,

Lingelangs, nach der Linge, liings.

Ling', die Linde (Tilia).

linn’ 1. gelinde; 2. aus Leinwand be-
stehend; linn’ Biix'n, leinene Beinklei-
der; 3. Adject. vonLinn’(Linde) linn’
Holt, Linn'bast.

Lir, die Leier, Drehorgel; ltrn, leiern,

Liramdreir, Llerkdrl, Drehorgel-
spieler.

Lis oder Lischen, Elisabeth.

lig’, Dimin. isk’p, leise.

-Ligsk’nsliker, wer seinen Zweck

durch Schleichen zu erreicheh sucht,
listig atsén, possirlich aussehen.

Lock 1. das Loch; 2. ein kleines
schlechtes Wohnzimmer.

loddern, Lodd'rer, loddng, Lodderd,
nach Graff mit dem neuhd. lieder<
lich dasselbe. Wort. loddrige Arbeit
wofiir man auchliederliche Ar-
beit sagt, eine Arbeit, worauf keine
Miihe, kein Fleiss verwandt ist. Dat
Tig sitt ém so loddrig upp'n Liw, er
wendet nicht die geringste Sorgfalt auf
seinen Anzug; dafiir sagt man auch:
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sick liederlich antreck’n. slodders,
sloddrig haben dieselbe Bedeutung.
Den Nebenbegriff des Lasterhaften hat
dies Wort bei unsnicht.

13d'n 1. l6then, 2. mit dem Bleiloth
die Perpendiculare finden, von Ldd, das
Senkblei der Maurer und Zimmerleute.

Lof, das Laub der Biume; alts. 16f,
goth. laubs,

_ Loff, das Lob; alt.lof. Vgl. laow'n.

Lofft, die Verlobung, von laow'n,
auch der Verlobungsschmauss.

_Ldg 1. die Lauge des Bleichers;
2 die Lohe des Gerbers.

Lok, der Lauch (Allium). Snittlok,
Knuffidk etc.

lomern, 1omrig S. flsmern.

LOp 1. der Lauf (cursus),2. der Flin<
tenlauf, 3. Tmperat. von 10p’n.

‘Lopend, dat, der Durchfall, vorziig-
lich die Rubr.

10p'n (Imperf.1&p, Part. lopen) goth.
hlaupan, alts. hlopan = laufen, gehen
lernen. "tKind loppt all, es fingtan zu
gehen. He1dppt,ass wenn dmde Kopp
brennt, er lsuft sehr rasch.

" LAp’r 1.derLsufer, 2. der Stein, mit
dem der Maler die Farben reibt. Loperi,
ein hiiufiges Laufen, unniitze hiufige
Besuche von Bekannten,

I8psch 1. von Hunden gebr. : hitzig,
2.von Pferden: durchgehend

‘L8pk'n, ein Gemdss fiir trockene
Sachen, zwei Metzen enthaltend.

Lork 1. die Kréte, 9. Scheltwort fiir
einen kleinen Menschen, in welchem
Sinue es meistgeneris neutriusist. Vgl,
Kridt. H® freut sick, ass wenn hdé 'n
Lork an'n Strick har, er freuetsich, als
wiire ihm das grisste Gliick zu Theil
geworden,

Los’S. Knust, .

Low’, die Laube,

1ow'n S. glow'n,

Lowisch'n, Lawisch'n, der Vorname
I.uise.

l.llcht, die Luft; frles locht, holl,
lucht. in 4’ Lucht gaon, insFreie (im
Gegensatz vom Zimmer) gehen. de
Lucht geit, es ist ein miissiger Wind.
lachtig, luftig. ttluchten 1. von der
Luft durchziehen lassen, besonders
wenn etwas lange Zeit dem Zugange
der freien Luft entzogen gewesen ist,
2. Hasel- und Wallniisse von der sie
einhiillenden #ussern Schale befreien.
3. aus Pflaumen, Kirschen die Steine
herausnehmen,

~ lncht (Adj.u. Adv.)link. to lucht’t

Hand, zur linken Hand, -

Licht, die Laterne.

lﬁcht’n leuchten, Licht um sich ver-
breiten. goth luchtian. De Stira
licht'n recht. licht ém rit, begleite
ihn mit einem Licht heraus. Von einem
sehr entfernten Gewitter, dessen Blitz
man zwar sieht, aber den Donner nicht
hort, heisst es: 't licht, jedoch nur im-
persanell,

Liichter, der Lenchter

luchtern (Adj.) heisst Jemand, der
die linke Hand vorzugsweise ausge-
bildet hat, und feine Arbeiten vorzngs-
weise mit derselben verrichtet,

lugk’r, locker, im eigentlichen und
tropischen Sinne,

Lu(d) (Pl.tantum), die Leute. Laot
deLfid manspack’n. Man bedient sich
dieses Wortes auch zur Bezeichnung
des Pluralis z. 13. Mannslad, Franslid,
Timmerlid — Miuner, Frauen etc,
auch bedeutet es denInbegriff allerauf
einem Gehofte wohnenden Personen
mit Auschluss der Miether: uns' Liid
sfind allin Hei'n, Herrschaft u. Gesinde
sind mit Heuarbeiten auf der Wiese
beschiftigt, In andern Theilen der
Provinz wird dies Wortin einem noch
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engern Sinue genomtek, Hiden ;nu .

blos den Hofherrnund dessen Frau da-

mtelﬁ\rerstéht.'
<Ltdo; Mt (Qubvt.u Adj. ),albs hlud

Laut und laut. Snack nich 8o Itit, sprich

nicht&o laut, H kabn mtﬁdmsxck ;

#3W'D, er ist heiser. -
Lide, der Vorname Ludwig,

ﬁ(d)‘n (3:Sing. Pr. hé Ritt), liuten,
Hast -do Klock'n 1d'n hBrt, hast dd
etwasgemerkt; nEselbolidn nennen
nnsere: Knaben. das Hinz' und her:bau-
el der Schulknaben :mitden Beinen,
diebeim Sitzen aufider- Schuibank nicht
zurErdereichen, 0 707
1t ’Eﬁ(d)btlll' Si brttd’n.

+.- Medbalsig, wordich: lauteh Halses,
fiurmit sohrin (schreien) verbundenz
Mberlaut schvéiens - .

- Jadrmissigl aisnSupérD(tii)bezéch-
nung S gefdhrlich, - i
LAk, nicht blos wie im Neuhd. dle

Offoung im Boden und in den Wndeh:
der Gebiiude, sondernauch die holzefne’

Thiir selbst; welche dieselben’ ver-
‘schiiesst. Maok de Lk o, mache die
Kluppe vorder Luke zu.” Im Alts. be-
deutet 1u’kan verschliessen, . . !
© . 14ks'n, versteckt auf Etwas lavers,
Frequent. von k'R (in der Altm.nicht
‘gebrtiuchlich, woh! aber im Bremisch.)
-al86 : ans einer Luke tfter hervorseher.
Tm Begtiff istes mit 1or'n (lavefn) ver-
avandt mitdemNebenbegriff des Heim. !
lichen; Versteckten, Aus. diesem"Ne.
benbegriffgeht eine zweite Bedeutung
hervor: Jemandes. Eigenthum = auf
deimliche, vérsteckte Weijde an sich
bringen. In diesem Sinn werden anch
dieCdmpositas affliks'n, lldﬁ'll‘und
'egﬁkl’ll gebvaucht; ~ -

. LAkiworm, Regenwurm. -

Ltlei, der Miissiggtinger: - Davor
mOh,fanliqweﬁ. Vgl bumnieln, !

L&mm’l, Schimpfwr., grober Bengel,
lumpen (Verb.), kommt/nur in der
Redensart vor: sick nichlumpentdoten,
sich nicht weigern, beim Trmkenletc.
etwas zum Besten zu geben, ' - i
Lumpenkarl, der Lumpensammler '
Hin’, launen. Subst. ebenso., ' h
Iung_em, faullenzeh mit dem Neben-
bégriffd es hidufigen Liegens aug Fanl:
heit, daher Lungerbank. Sick upfi @
Lungerbank-leggen, sich der Faultheit
ergeben, Die Bedeutung ‘latierh’ auf
Etwas, hat es in der Altmark mchf.
Subshlnng’rer pRUEAR

- Liintek:, die chhbunge (Veromca
Beccabunga) ‘

Léning, der Haussperlmg (Fx%gnlla
ttomestxca) X

- Lunk eine Vertnefdng unterscheidet
sich'von Bl (S oben); dass jenes Voh
jeder edhicaven Vertiefung; diéses aber
nur von metallenen Geriithen gebr.

“Wird. Wennauf dem geebneten Acker

sich in der Folge eine Stelle senkt, so
entsteht eine Lunke, woftir niemge.
braucht werden kann. - -Dagegén:' db
Kit] hat 'aLunk oder BM. Das Verb.
beisst lank'n, wovon ‘Hluali'n = kine
Lunkehervorbringen. Wer tiber frisch
‘gegrabenen Acker odezvﬂber ein Moor
geht, lunktin. - -
© Lunk heisst in- eimgenD&rfern der
Sperlmg

~ Huisoh:, I8nsch, llnst = khnisch,
WOI’aUS mnsoh' R PRI 4

- Loawink'l ein Versta:k wohinsich
der Launische in seiner- Stirnmung be-
gleht . i / i T RTE R

Lung’ (das 8 sehr sanﬁ: gesprochen),
der Achéennagel, 5. i .-

- Rupk S. Wuppwupp i

lﬁr die Laver., Sick wpp muggen‘
auch: der Laurer z.B.indem Sp\‘icl‘lv&*“3
Bir iss 'nlAr, Schdm von Natur:
17
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- 4w, lanern, warten auf Jmmlen

Frequenr.von logn. - -

., Lugr, Erdichtun Unwahrhent.
143, die Laus. LAw'n ass 'nLts in'n

Schorf, driickt ein Wohlleben, beson-

ders mit. Riicksicht auf einen guten

Tischans, = -

. Lisblom, der Ltiwenzahn(Tarixa-

cum. officinale) hetsst: auch Galdlﬁli-

lﬁ
mn, lnusen und lﬁusen. o
Los'angel, der Linse hat, 2. ein
Scheltwort. Coe :
Lbg'knickr, einarger Gemhtls -
- Liskinknickor, scherzhafier Nime
des Daumens,

Lust, wie im- Nhd, Zu merkea ist
dxeRedensart mitLust wis'n, liistern
sein, ein Geliiste nach etwas haben, be-
sonders von Schwangeen gebraucht. -

lust’s, iiist'n, Lusthaben. Datt sell

IHIMNM'I,A:! solite mrnodn feh-
len.

Tustérn gaon, nok votluﬂn. dem
Vergnugen ndcbgehen, sith eide Lust
machen,

‘lustemn; Biek oder upplitatern, stch
schmuck anziehen, Buhktlndes, Gﬁn—
zendes arilegen. - - -

- lathaisen, 1tthalsig, auﬂ'a,llend lmt,
besoud. von Wainendtn un Gebrabeli?

- lathalgig saor'n. -

18t'r, lauter, mchts als. natt llﬂ
It mgn, das ist Nichts als Lﬁge&
goth hlutrs, aks. blutar, .

litt, latt], lattk, kiein, wenig. alts,
luttic, boll, lutje.. Nf« B 14ttj, warte ein
wenig. MitJuag' Mik's, Kiewec Jusge,
kleines Miidchen und dée Kieinmagd,
auch substantivisch de Ltt, der Kleine,

- Littknecht, der kjeine Knecht,
zweiter Knecht. :

M.

. lwhldol, laohuldolbbm, Wach-
holder; Maghandelbarn; -Wacholder-
beeren (Jusdperus.communis), - ,

- machtig, 2ur Bezeichnung des Su-

.perlatxvs S. gefiirlich. :
" Mach-saghte (Subst.), der vordere
ungefaltete, aus altem Zeuge gefertigte
.-Theil des Weiberrocks, .der ypn'der
Schiirze bedeckt wird. ,

- mack ¢, zshm. DeDliw'n slndmht
uuck. 2. kraftlos, erschopft. Hb is
mack, seine Kriifte sind erschdpft, et ist
zahm geworden, korperlich u.geistig.
Hackun Mack S. unter Hack, - -

- Mid, der Meth,. Getriink aus Honig
und Wasser. In do M3d gaon ist der-
selbe Tropus wiedasNhd. in die Kir-
schen gehen; Mmspﬂcbtauch:hlltlll
Hid, heute wird Meth verkauft, -

mmm beggighnet dia

{ible Behandlung, die Kinder den jun-
gen Vogeln etc. durch unaufhérliches
Spielen mit - denselben - widerfehren
lassen, Dasselbe driickt malkern und
salkem aus.: Auch bedient ghan sich
-des Warts, wenn z. B, Fleisch ete; durch
zu hiinfiges -in die Hand nehmen ein
{ibles Anselien bekommt, Davon ¥eg-
maddeln, durch unpassende Behand-
lung iibel zurichten. DatKindiss ganz
vermaddelt, durch schlechte leibliche
Pﬂege und Nahrung ist.das Kind-ia
einem {iblen Zustande, : - -

Maddelt, Maddlor, Substantive vom
vongeu :

- maddern, im Schmotz (Iodd'r) oder
im Wasser herumgehen, oder darin msit
den Héinden:wiihlen, hat pntohhch yon

- Kindérn gebraucht.

Middl- (liber die At;uprache M
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siehe Einleitnng), ider Windhalm imi
Roggen und Weizen (Agrostis spica
venti) ; ansserdenr alle Arten yon Grii-
sert;; die auf .sterilem Boden wachsen
und vertrocknet sind.- :

Maikiw'r, der Maikiifer. DleKmder
singen : Maikiw'r flieg, din Vaorer iss
in’ Krig, din Mutter iss in Pommerland,
Pomrhndlsa affigebrannt, Baikiw'r
flieg. Die Einmischung nhd. Formen
(flieg, abgebrannt). finden wir bei.un~
sern Kingderliedernin der Altm. Sfter. .

mékeln, tadeln, besonders in Klei-
mgkenten Subst; likler, der gern alles
bekrittelt. ‘
. Mik's, das Madchen 1. alsGegen-
sakz von Knabe. - 2. weiblicher Dienst-
bote - Ist gigentlich die Diminutivformy
von Maegd; ist aber in-dec Bedeutung
ganzan die Slelle des SHMngs ger
treten. -
. Malbir, due Frucht des Wetssdoms
(Ca‘atwegﬂs oxyacantha) die eirte rothe
mlﬂlseﬁbercxst L

: malkern, maggeln, maddeh -ﬁiﬂd
glewbbedeutend o

-malidm, ein aus malheur im] Palttd.
gebaldetﬁ Verbum. Dat hat mirecht
mpliirt, da habe ich ' Ungliick gebabg.
Anch d;mSubsc. Malidr ist v:elfach ge&
briychlich. . - .

man(Adverb ) nur, aber; M nll
wol, békann mannich; laot imm man
gAen. Dagnhd. Pron. man kennt man
in der Altmurk nicht. DerBegriff. des-
selben wird- durch 'n, §n, ¢80, 8, do
Lidausgedriickt: énschall wel glsw'n,
wen sel wohl glauben; dao.kann 'a
sick upp sin Wort verlaotn, darin kans
man sich auf.sein Wort verlassen; &
Ml max kin Blatt, wabr't Mol noham,
man mass nur kein Blatt vor den Mund
nehmen ; £6.g10w'n, man. sglaubt; dp
Lid segaen, man ‘sogt- Ahnlich sind

die Red’ensartm rhd-kamm b ttm
lutn slsotnnich.. . - .

lanlelbrot = Mﬂlbﬁr, Frucht det
Welssdoms '

. Mangel, die Mange, eine grosse Ma~
schme zum Gliitten der auf Walzen be~
findlichen bedruckten” Zeuge, beim
Kattundrucker, Schiwarzfiirber u. dgl.;
auch eine kieinere, um die auf eine
Rolle gewickelte’ Whische glatt zu
machen, Das Verrichtén dieser Arbeit
heisst mangeln. . - .

mank (Praep. u. Adverb), untep,
zwischen; alts_angx_mang d.h. imGe-
menge, von mengian, mengen,
Ht iss midden mank west, erist mitten
dazwischen gewesen. Magk dolhu
iss Dresp.

mnkmeru malkanm unter ein-
ander, =
- lla_nkh_él‘, mitunter, bisweilen, ‘

"Mamn, mit einem eigenthiimlichen
Genitiv: Hbiss Manns nbg, dao bin jck
Manng vadr, dazu ist er (bin ich) der
Mann, fiihltin sich die Kraft. Der Plar.
heisst Mannslid. Vgl mammsdull,

‘minnig, manch (Adj) llnnig &
(Subst.), Mancher,

Minnk'n 1. Mzmnchen, Dimib. von
Mamn. 2. possirliche Bewegungen,
niirrische Gerberden, sie mdgen aus
tibler Angewthnung herrtihren, oder
absichtlich ' hervorgebracht werden,
letztere besonders hinter dem Riicken
einesandern. Minnkens maok'n.”

Mannsbild l!annsminsch, dteManns.
person,

mannsdull u. maunsléf, mannsiich-
tig, verliebt, yom ‘weibfich. Geschlecht
gebraucht. Das erstere ist viel stiirkes
als das zweite und ein séhr tidelndes
Wort g

., mapach'n, mischen, mengmnieiem
Nebenb_egnﬁ des Unpassemdon;Ungel

17°
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hﬂrfginsfﬂl“ﬂndu Kol ux de
Arft'n sick dorch, dat ndh'maeL.impute:
wn: Strd, sagt-Bornemanh.: ' Weil .nun
beim Durchw'dhlen des Wassers auch
leicht die auf dem Grunde liegenden
Gegenstiinde sich mit dem Wasser -mi~
schen, sowird diesW ort iibertragen auf
ein zweckloses .Herumwiihlen im
Woasser, besonders bei Kindern. Man
sprichtanch: matsch’e. Mansch'n war
frither auch imNhd. gebriuchlich.:

Manschetten hlmm, swh vor J emmian-
d'em firchten, -

- Mirt die Stute, wenn sie ein Fohlen
hat; 2. jedes schlechte magere Pferd,
auch Wwoh! Schindm§r genannt; ‘3 ein
Bédétliches Frauenzimmer.

‘marach’n, . angestrengte Kbr{;er—
arbeit verrichten. Ick heff den fitge-
slaog'n Dag maracht, ich habe den gan-
zen, Tag unausgesetzt sehr fleissig und

hwer gearbeitet.. Daher gick affma-
rach'n, durch. fleissige und schwere
Arbeit ganz erschpft sein, woftir man
auch ;siok fitmarach'n gagt. .

o . Mardk; der Meérretiig (Cochleana)

Maraokel, Liirm, Spektakel.

.. Maratz u. uoratz, der Morast,

llarqht, der Markt in seiner doppel-r-
ten Bedeutung.

Marfenkrtd heissen die belden sehr
hauﬁg vorkommend. Arten Knaterich,
Polygonym amphlbxum und lapathxfo,
lium. R

Marilly’ (a wxrd mcht gehbrt), dxe
Vornamen Marie Luise.

..t Marks 1, der Mwrk in déti‘Knbdhen ;
hhitt Marks in de Knaok'n, er ist ein
krifiger Kerl: 2..der grosse' gtiine
Wasserfronchy dessen Keulen: hae und
da gegessen werden.

- Faretten. Sprichwort:hiistMarot.
togzim'n‘ Kopp? briifest du Uber etwas

* tens Voggelken, mit dhn Vergnl

Ubles, das” du-. ausfhhren wxlli-??
Vgl.auch Knip ' P
. Hi(r)sch, dleVrehwéxd& N ”
-M3(r)schblom, das Tauendachﬂn_

chen (Bellis perenuis),

‘ larteﬂddag, Martinstag(10. var ),
der Tag, an dent zeither das Gesinde~
Wechselte At ‘Martinsabend zieﬁen
die Kinder lifi die Hinser und’ smgen

Woflir sie Obst ethalren : Wirtens, nr~
den
F_logg elken, fidg'so wit, bettan de Sit;
dao kamm de grote Mirtin, slacht 'a
grot fett Swia, -dae kamﬁ de grote
Jaokob fratt all mit'nmaol upp. Kiop--
p'n, klopp'n'Ringelken, hir staen n
Paor arme Kinnerken, giwt se wattve
laot se gaon, datt so héit nock wider:
kaem bett vibr Naowers DEdr, Nao-
wers Didriss nich wit, AppeinunBirn
stind allrip, de N2dt de mag ick gim.
(NachFirmenich ;in Gardelegen.) Mir-
tons, Nirtons V%ggolken, mit dinvet-
goldteFldggelken ﬂégllochbembm
Wim, morgen: iss Miria; Mirtiniés 'n
gdden Mann, de uns-all watt gliwen
kann; Appeln wn Birn mag ick girn,
N30t smeck's Sk aligot, smit'n semi
weck in Strohhot; giwt se watt
lant se gaon, dm 50 hiit noch wider
kaom bes vidr Mirtins Didr, dao gﬂ
Appeln un Bim. (Nach Firmenich; in
Steiidal.) In-Salzwedel lautet derGe-
sang: Mirtens, Mirtens Veggelken,
mit din vergulden Floggetken, fity so
wit bett dowern Whin, morgeniss datt
Martin ;- depn kitamt de grote Goliath
an’ stickt uns'all in sl Sack; denn
ktimmt de klein Apdstelken; maaktuns
ffische Wostetken. Marl, Marl maok
&op'mde Dalr, dao'staon: 'n Paoriatms
Scholer vaort Dadr, »giwtuas wattm
140t uns gaon, datt wi hiit nooh wider
kaom, bitt vior Naowers Didr, dae
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krig'i wi Appelnn Birn, Ni#tsmocken:
8k all got, smit'n wi all in’ Strohhét.

Haben die Siinger eine kurze Zeit ge-

wartet und-nichts erhalten; so singen.

wohleinzelne: Martens, MartensBlaos’,
wean.ji mi mtsgiwen willn, sb llckt
mimiddenin’ Maors. .

Mirtensgds, die gebratene’ Gans,
weélehearh Martinitage gespendet wird.

Sprictiw-: Wenn de Mirtensgds app'n:

Ise: steit, Ohristhindk'n - int: Waoter

goit. Sinn : Wenn es Martini friert, ist.

Weihnacliten-offénes Wetter. :

. ~Iirzblom, das Leberbliimchen (He-
patlca triloba).

+ Masseln, die Masern, eme(Haut-
krankhext. Der'Maser. im Holze dage«
génhmssblmar o,

- Matérig,der Eiter. - -~ .
© “mabn. (mett, mét, miitn), messen;
Sin Geld mit Schapel mat'n. alts. metan.
~ ‘Matsch, Patsch und Quatsch, dec
Strass'enkbth, wenn-er darch den Re:
gen ‘oder: schmelzenden- Schnee. bei+
nahe flissig geworden ist. Inabgelei-
tetém :Sinbe: wird alles, -was durch
Reiben, Stampfen etc, mit hinzuge-
kommener Fliissigkeit i einen - halb-
fitissigen. Zustand versetzt ist; in dem
die einzelnen Bestandtheile nicht mehi
erkennbar 8ind, so genannt, Adject;
matschig, patsehig, quatachig. . Das
Verbum matschen bedentet auch:. is
solchen Halbflilssigkeiten: hetumwuh-
len, Vgl plantuhen L

- Watt, die Metze, +% des Scheﬁ'els "
. matt'n, vom' Mullergebr dxe Mahk
m?tze nehmen,

Maukalt, kindlicher Ausdruck f'urﬂ
Katze :
. -mauscheln, betriigen, ' llausehelt-,
éer Betrug; inséfern er versteckt, ini
Gehelmen geschieht,
* - Matg 1, Scheltwort fllr einen Meu.

sehen, der zuNichts recht zu gebrau+
chenist, gewGhnl. mit andern Worteny
zusammengesetzt : . Matzpump, Matz.
fotts, oline den Begriff zu éinderp. Das
letzte Wort hat oft 'den Zusatz: von
Drigden, den ich mir nicﬁt.erlglﬁren"
Kann. 2. Zuruf der Knaben an eifien
gezahmten Vogel, wof‘ur auch das
Dimin. Mitzk'n tiblich ist. ‘

l!aog’n der Magen, Maog'nkramp
) mibghch mOOhCh

mibgn (mago mugg und mucht)
1 mégen, wie nnth 2. gern essen,
sich gutschmecken lassen. Hdmag, er
hat guten Ap petit. Datt mag ick woll,
dasschmeckt mirgut.

maog’r, mager. Hb iss 50 maogT

.. 488'n Hund oder hundmaog’r.

maok'n, machen, in allen seinen Be-
deutungen. Das Subst. Maok wird wie
dasnhd. Mache gebraucht. Dat Tig
iss noch in de Maok, die Kleidér sind
noch in der Mache, De Saok iss lang
in de Maok wes?, iiber die Augelegens
heit ist vielverhandelt. Dattick dinich
in de Maok krig; dass du mir nichtin die
Hénde fallst, um dich durchzuprugeln $
tnin d’' Maok himm.

* Maok’r, der Macher; so hefsst aixch
der, welcher 'bei ‘tffentlichen Versteis
gerungen vom Verk#ifer bewuftragt
ist, durch Bieten die Gegensthnde ln d:e
Hohe zutreiben,

‘ Maokwerk, schlechte Arbeit, M&'ch-
werk "

" maol, mal. & twe‘mo! ﬂtmol
em- zweimal, diesmal. - '

i ‘Maol :(Subst.)-1. dasMak in. dwser
Bedeutung heisst™ der . Blural-Maoler,
'n Maoler:-drd bin ick dae west, etwa
dreimal bin ich dort gewesen. -Viels
leicht: istMagler in dieser. Verbmdung
als Genit. Plur. zu nehmen. Vgl auch
Daoler. 2. Ziel u, Zeichen fiir dasselbe
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z.B. beim Ballspiel und andern Spielen.-

Wa iss 't Maol®nurim Sing. gebfiiuch_

llch 3. das Muttermal.

. Maol 8nns, einmal (nicht als Zahl,

sondem daslatem forte). Vgl.Bnns.

Maoltld, die Mahlzeit. prost Haolttd,
Wer
nich kimmt to rechtn Tid geit ' de‘

der gewbhnhche Mittagsgruss.

laoltld quid

‘Maon 1. der Mohn (Papaver), alts,
mago. 2, der Mond, alts. mano. Das
Sprichwort: de Maon iss &mm noch
nich oll ndch bezeichnet einen Nach-
assxgen, der sejne Geschifte gern auf-

schiebt; und dadurch lelcht Verluste.

erleidet.
“Maond, der Monat.
.. Maondag, der Montag.

- maon’ (Imperf. maont, Part. maont),
mabnen, mitallen Bedeutungen,
‘Maenschin, der Mondschein, .

. :midr, miirbe, vom Obst, Flexsch,
nuch vom Holz, .

- Wibrbraed, der Mixrbebraten. Der
Muskel zu. diesem Braten heisst:-de
MA0r und Madrken.

Maors S. Aors. .

. Maort, der Marder (Mustela foma)
2.der Alp, nach den Vorstellungen des
gemeinen Mannes ein bser Geist, der
uns im Schlafe driickt und dngstigt.

Maog'l S. Masseln, .

- Maos'r, Haos'l, Auswuchs, Knorre
am Baum, die im Innern buut gehdert
sind, -maostig Holt, Holz mit vielfach
verschlungeunen Adern.

" ‘M#ot, das Mass, wie im Nhd. lck
Edom wel nich to Maot, ich komme
woh! zur Unzeit. Dat Kldd sitt mi nich
to Maot; das Kleid passt mir nicht.
Kinn'r un Kilw'r Naot nidtt'n ol Lid
wbtt'n, sagt than zuKindern die mehe
zu essen verlingen, alsilinen zutriiglich

ist.."w Maod Bbr; ein Mass Bner; M
nlar’, vom Schrieider, -

ﬂéd’ll miethen, z.B.Gesinde, Acker
ete; Siek vermdd'n, sich vermnethen,
vom Gesinde, .

.Mtd, die Miethe, tolid iitt’n, Zupy
Miethe wohnen, ...

Nddslid, Miethsteute. -

- Mibdspennig, das Handgeld, was das
Gesinde beim Miethsvertrag erhilt.

- Mddicin (auch Waor genannt) nennt
der Landmann alles, was er inden Apos
theken kauft. . Tn friihern Zeiten bes
fragte.der Landmaun selten einen Arzt,
er behandelte sich und die Seinen selhat
und bestimmte die Medicamente, die er,
wenn sie nicht zu den Hausnritteln ge~

. horten, in den Apotheken:kanfte. Dieg

Namen der Arzeneimittel wairden:im
Munde des Landmanns entstellt, viele
vun ihi selbst gebildet und’ so eatstand

i eine Unmasse von.Namen, dientr der

Landmann und der Apotheker kennt
Das Nachfolgende ist uur. eine kleine
Auswahl, Bei Pferdekrankheia
ten werden gébraucht:- Aschonfett -
(Schlangenfett), GrauGrisam (Foenum
graecum), AmMmanns- (von einem Amt-
mann benannt) Dréschillings - Dring.,
Frat- oder Piper-Pulver. Bei Rinda«
viehkrank heiten:Drdokeaswans,
Aoronwaerwdriel CArum maculatum),
Nir kumm qair kumm' (Foenum grae-
cun), Dising, SA0w'n viér acht, Arm -
stinner - Botter - Hexeti - Qberbexen
Négen un négenteriei Blad'r-, Vértei-
nigerlei-, .Verfang-, -Verdig - Palyer.
Ist das Vieh behext, so wird geforderts
Gao weg un kummnich wedder, Jaog'n
Diiwel ; zur Erregung der Brunst dient:
Bullappel (Boletus cervints), Maek di
lustig, fralich upp ua traxig daol Zor
Vertreibung der Kopfliuses;
Haowerstoff (Saphieagria), Kafungen-
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sest (SetivenStaphisagtise), Polisch
Haower, Rétersalw, Stoffsaot (Staphi-
sagria), Jodenpulwer, Monkenpulver,
Balunken, Kalmucken. Gegen Kram -
pfe undEpilepsie: Schusswaoter,
Oculi ven Edelstein, Elke Stén-Herzpul-

¥er (Edelherzpulver), Heilt to allea
Schaoden, Blindlingspulver. Kratzs
mittel sind: Agrau, Centrasalw
(Contra scabiem), Dumm Jungssalw
(doppelt Gummipflaster), Grapdstén.
salw, Prinz Dukaot'nsalw (Unguen-
turd praecipitatum), Witschopphusen-
saiw, Hans fraog nich nao, Hans-isst es
aicht, Hans babe nicks, Hidrangsalw
(Hydrargyrumalbum), Kafargensaot,
Roden Trinitatis ‘(rothes Praecipjtat),
Umgewennten Schaopkopp (Unguent.
contra scabiem); Dawwelten Schaops-
kopp. GegenRhenma und Gicht:
Anwussdl, Ameisendl, Gron Afftoggsol,
Borchwassdl,. (Oleum Hyperici)
Bdrcl iednl, Dampol, Kathri-
nendl, Reck un 'Itukﬁl, ‘Schaopmei:

M Schampexiil, -Uppirecksalw,
00hsenkrnzpluoster (Emplastr. oxy-
croceum). Gegendas kalte Fieber:

Kérnmm, - Swigstill, Kbaigsribbenpul-
ver (China regia),-Fidibumsdropp's,
Hunnsdropp'n. Gegen Brustbe-
schwerden: Formium . Sgordium
{Herba scordii), Wolkenbruch (Medul-
lasaxorim), Vesalungenpulver, Korgl-
Jempulver nach einem alten Arzt Cu-
rella so genannt), Magenmittel
sinid: Fighlramdr (Philonium- roma-
sum, Theriak), Mutteayamdr (dasselbe),
Sumi'balssom, Bierlei sallerei, Hilgem-
hitler, Aller: hoilgen- Lebenswortel,
Kinner mitteDast, Rers-unKarfunkel-
waoter, Konigs Verbindungsdropp'n,
Gipsche ‘Mutterdropp'n, Inteligens-
palver (Bozisn) Meeg'nschrdt, Abece-
dropp'n, Fiftrittadroppn, -Spanioldl

Pflastet, Pulver, Salben und
Ole zum #ussern Gebrauch:

Armsginaerblick, Dréjaokel compos
(Diachylon compositum), Dréjackel
sia blick (Diachylon simplex), Com-
mandSrbalsaom (Balsamum commen-
datoris), Jerusalemsbalsaem, Ochsigen
Kruzplaoster (Oxycroeinm), Umge-
wennt Napoleonsplaost'r (Unguentum
Neapolitanum), Hannotterfett, Alim
Towintlr, Sivauschplaastr, Jaokeb
Slmsonsplaost’ (Emplastr. simplex),
Vertarplaost’r Pip'nstilplaostt (wird
in diinnen Stangen gegeben), Kumpa:
nieplaost’r(Emplastrumcompositum};
Bolnplaost'r, Dicke Straffsalw, Musi-
kantensalw, Kanickelsalw, Duwwelt
Schaoperdl, Sprungdl, Juschottbl Kai-
ser - Konigs - Eddelmannspalver, Ttn-
reinwaot’r, Ulannwaotr. Zu Sym-
pathienaller Art werden gebr.:
Elfenhdroerholt, Haosensprung un
Verdung (tali lepons), Holt tt fittn
WaotT, Sympatienpulwer, Kleinmaokt
lleddermns Ttnkdnigspulwer, Stenz
Marie (Stincus marinus), Ick low di,
kumm man to mi, Ick mag di nich,
Liebessalw. Einzelnes: Dull Dl
(Semen Hyoscyami), Dodenweck8l
(Ammonium), Gips Jaokob (Unguent.
aegyptiacurn), Gron Abzugsdl (Oleum
absinthii), Gran Lattenpulwer (Pulvis
Jalappae), Laphtaffol (Naphtha), Husi-
cus (Moschus), Minatenplaost't (Empl.
Meliloti), Witten Pomonium (weisse
Pomade), Schecherillpulwer (Pulvis
cascarillae), Salvelaot (salvolatile),
Aopenhollwdrtel Aryestantendl (gegen
Flechten), Excri sempli oder Extra én
&amplex (Mixturs simplex), Ulnsnao-
belfett, Hurtig un swind( Sahmakgexst

Habakuk (Ammoniak), Hack unmach

(dagalte Riucherungsmittel Tacama-

haca), Hurra kumm wedder (Abflihe
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rungsmittel), - ‘Beiligengelstspirifus
(Salmiak), Wernken®l (Wermuthssl);
Tinkraoln (Zzhnperlen), ~Semmel:
sarfist olf Saotan (das veraltete Semen
s\ﬂfuns tartan satum) o ‘

- Med 1. der Monat. Mal, lmdag, der
ergte Mai. 2. der Plur, Mei'n bedeutet

griiue Birkenreiser oder junge Birken, -

mit depen am Pfingsttage Hiuser, Kir-
cheh etc. ausgeschmiickt werden. T

Meibla(d)r, die Blitter von Ravun:
culus Ficaria, die im F ruhhng als Salat

enossen werden

- Meibbm, dieBirke., . .
. Meidarm, der Fettdarn, Mastdarm

von den Sthemen, dann auch die in

dleqen Darm gestopfte Schlack- oder
Cervelatwurst. _

mei'n, mihen,. hle und da mij n, Das
ggth maitan bedeutet etwas hauen, ab-
hauen.
. Meinheit, llemd, Gemeuul‘ die Ge.
guemheu: d. i. Alles, as einer ganzen
Gememde zukommt oder gehdrt ; auch
die Gemeinde selbst. Datt bnngt d Ge-

meinheit npp; de Pir wein ln & G

emhent, diePferde weiden aufGrund-

stiicken, welche gememschgfthch den

_ Dorfbew ohnern gehgren,

"Mei'r 1. ein Miher, 2. ein ans derar
beitenden Klasse gewshlter Aufseher
iiber das Gesinde grosserer Landgﬁte:‘,
der aber selbstmitarbeitet.

"Méiraon;, der Ma_]ordn (Onganum
'Ma]orana) o o

Meis'r, der Mbrser, - - "

© Meigpinn’ S. Liwfét.- ‘
" 'meist, beinahe, fast. lek Mmﬂﬂ:
nao @ Stadt wist, ich bin-(beim Spat -
Zlergange) fast bis z. Stadt gekortiaies,
- Meiworm,” der Manwurm (Melo#
pi-oscaraﬁaeus) & IR

P

5 ‘MK, die Milch ; MSIkfidach, Kilbers
milch, die zarten Driisen &niierﬂrust
desKalbes, - - &
mélk'n, melken und- rmlchen. lh
mtinmtk'ngaon de KO mdikt gdd
- - Mlkert, der Milcherd.h.der miinn.
liche Hering; - das Weibchen heisat
mm._; S 1
HMell, die Melde, die ganze botani-
scheGattung Chenopodium u. Atriplex.
- mill'n, melden,anzeigen. - -
' M8mm, in d. Kindersprache: Muttea,
" tubm, meinen; watt ménst datd ¢
mingléra oder ménglira, durch eine
ander mengen, auch vom mindlichen
Vortrage gebraucht. -
Mingels, Meagsel,” Gemengsel, be-
sonders - beith - Futter fir ‘das Vieh,
Hengels up 't Swinfudder dda, geschro-
ten Korn auf.das Griiofutter filr
Schweine streuén, vnd denn darch eir-
ander mischen. 2. verschiedeneKarn-
arten gemischt z.B. Roggextn*Gersﬁar,
heisst auch MEAgRAOTIE
* mbRNig u; mmdh, manc'h. mbug-
mol manchmal, ' "
m!nnigﬁn mancher.
: merﬁon,merken,bemerktn. Imperf.
eurk, Part murken und murkt
M, connus, -
- WK dié Meise, Uie Gabtung' Parn&
Dnerm pelmefse(Parusmajor) spricht:
Sekinkonspeck, Schinkenspock. Oder:
Schinkedddf. Oder:Kikin't K. :Odert:
Diiwelsdreck. Oder:8ieh dich fir. - -
-+ 'Muss, der Mist; Mémfoik, die Mist-
gabel; misssatt, volig durchulisst;
Weasktl, Mlstgrube, M Diisi.
ferbaufen Sprichiw.: Wennk de:Hxoa
pp’n bergsteit, hltllﬂ Hﬁm
Messborg S Berg. . - -
2. mbsen: 1. dingén, 9/ fe&mcheu.
B. Schweitre. ‘ttm¥isn, den Dlinger
aug'deni Stallbijigén, . .1 2, -
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. NMessmil, die meisteri ‘Arten der’
P.ﬂxnzengattung Chenopodivm, . -

- M, fein gehacktesSchweinfleisch,

worin kein oder sehr wenig Fett ist,
woraus die Méttwost (Schiackwurst;
Cervelatwnrst) gefertigt wird; Mott-
werk, das zur Mettwurst besummte
Pleisch

" mett, alts. mid = mit (Praepos.). In
den mit dieser Praepos. zusammenge-
getzten Verben wird sie bald mit bald
m&t gesprochen, am tftersten aber mit.

"MW 1. die Mowe (larus), 2. eine
Art Tauben mit kurzem Schnabel und
einer Reihe gekrauseltpr Federn. vor
der Brust,

Matz, das Messer. Von einem stum-
fen Messer sagt man: Upp dat Mtz
ann ¢n pao Rom rid’n un krigt kén

LT
 mi, mir uind mich, eben so im AltS.
lllohéhg, Michélsdag, der29. Septbr

..MMk, jedes Hausgeriith,; das nicht
mehrfst xst und zusammen zu brecheu
droht. .

mlokng, in seingr Art klem nmmk
rig Dirn, ein nicht ausgewachsenes
Ma"dcben. ‘nmickrigeaBdm, einkriipp-
lichgewachsener Baum; von der Hand»

schn&gebraucht,bedeutetes kr!tzllch -

pod klein, -

- Middeg,der Mxttag. Hddunuh’
hﬂrerctagszeat von der Arbeit ruhen
wnd.essen, 's Biddags, Lllwﬂ
Morg'n.

Midd}, die Mite, me man z., B,
wiedie Erodte ausgefallen ist, so erhiflt
nan oft zur Antwort: $0 uit lldd'l,
mittelmissig.

. Midd'lglag, jedes lebende oder leb-
loke Diag von mittlerer Bmhaﬁ‘enhext.

Mig:S Riss’. ., - a

Nigtmk, Nir, Mirimk S Emk

: Nik'n, Marik'n, Welbhcher Vomame.

. Marie, .

. (1 die Meile. 'n Mll upp ﬂf Vl:dol
gaon, einen Umweg machen. Upp de.
Mil hat de Voss 'n Swans toglw'n, die
Meile ist sehr lang. -

. millgawrig, mildthitig.

.- min, din, stn, & (Pron, poss.), mein,
dein, sein, ihr; im Pl : uns’, ju, &, wird
nicht declinirt, hichstens als Bezeicli«
nung desDat. u. Accus. Masc. darch ein
angehiingtes 'n. Nin'n Hdt, meinen Hut.
Zur Bezeichnung des Genitivs hiingt
mati dem Nominativ ein zweites Pron,
poss. an, AufdieFrage: Wessen Kieid
ist dus ? erhiilt man wohlzur Antwort$
uns’ Frt ir,min Vaod'rsin. S.sin. Das
nhd. der rheinige, deinige etc. wird
ebenfalls durch min, din ete. ohne Astid
kel ausgedriicke: dat BOK issmin, din,
sin, &r. Bemerkenswerth . ist der Ge.
brauch venmin in: der Redénsart : datt
hort all's min, diesallesgehtrt mir. -

- 'Mindaog nich oder min Rw nich,

nun und nimmermehr, niemals.  Datt
geit mindaog nich god. Wegen der
Accusativiormvergl. Liwdaog.
- mins Gefalla, meinetwegen, wdrt.
lich: nach meinem Gefalled, Wegen
der Genitivform vgl. Morgen. - - .~
minig, minigt, der Meinige. Ditt
jas all d&t'lmigt de. lllugtn, alle
meing Angebbrigen. . .

mintwég'n, melnetwegen ¥

. Minsehbelt, eine grosse Menge von
Menschen 't wass vl Minschheit dao,
* Minsoh, der Mensch und das Mefisch
wie imNhd. durch:den verschiedenen
Artikel unterschiedén. . Doch ist dat
Kiaseh nicht immer im versichtlichen
Sinne zu nehmen, Esvertrittauchz. B.
die Stelle des Pronomens du inForm
eines Ausrufs, Sieht eine Frau ihren
Maon im Besitz voneiner MengeGeldes,

18
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soroftsie’woh! aus: watt dat Miidch M8, Watt bin'k schilliy vilradels 2

vidrGeldhat! Zeichnet sich der Manf1.
darcheink ‘zatte weisse Hauot aus,.so
sngtdie Frau: watt datlimoi vur'n
witto Hathatt! '

Mint, die Miinze, die Pﬂanzengat..
tung M ent ha mitden Arten Pinmint,
Katt'nmmt, Pferde- u. Katzenmiinze,

mh'lg, gemg, sthrker im Begnff als :

5‘"5-

lh‘mﬂlks Emk -

ma, die weibliche Katze, im Gegen«
utz' vom'Kater, -dann-ohne Rucksicht
suf das Geschlecht: die Katze :liber<
baupt, endlich:ist es anch der Lockruf
fiir dies Thier, :

- Jiss, die Messe, grosser, Jahmnrkt.
i~ ‘miss'm, vermissen, entbehren. Datt
Mwlmohmsin,daskann¢chmeh
entbeliren. ‘ Datt misg ick mht m,
dasvennisse ichoft. ;

;' Missing, Messing. Davonmssl.lgldl,
dasAd ject.- Werhochdeutsch spreched
will . plattd. Formen vielfach hinein—
mischt, der spricht: missingsch. - :
. Mist, der Nebeli: migbig, ueblig,
mistn, ‘neblig sein. 6a kann Miest
{Mieste ein- Dorf am Prémling) wd0r -
gt tich sta, man’kann dasDorfMiesté -
vor starkesiNebel nichtsehn: . -

31 mit (Praep.), mit, ' mit wis'n, billi- .

gen, lieb sein, -‘Datt-igs 'mk gaox nieh
mit, damit bin ich garniwht zufrieden,
ist mir recht unlieb.
I8 mit-ink u lutaenn, zhsatnnien, zu-
gkidn

Hit 1leme kieme M’lbe in: dém Mehl
oder Kiise. 2.ein'im Freien etrichteter
keégelformiger .Haufen Getreide - odér
Hen. 3.der Diingerhaufen, besbndérs
wenn Plaggen:u. Stalldiinger sclnchr
Wezseau&;ehhn&werden. A

-mitig, Milben entldltend. - < - -

l%mch ISJ die Mihe: Qi di: Hn

v ST

fragt der Landmann, wenn Jemandeiti
Geschift- fiir: ihn iibernommen -hat.
Dank vadr de Mij sagt der, welcher
sich Feuer zom Anziinden der Pfeife
bat gehen lassen. DerLandmap,n nimmd
es libel,. }xenn map fiir das Feueg
dankt. Datt iss d' M6 nich wért, dag isk
des Daukes nicht werth, jst eine. unbe-
deutende Klemlgkent.

Mbd, Muth, aits. ebenso. DasSpnchq
wort sagt : G0d maokt Mod, Mod maokt
lbw’mod, Sw'rmdd deit selten gbd.
Miiss mchgbdtomd 1. ichbinunwohl,
2.ich bin dartiber besorgt, ich flirchte
efnen schlechten Ausgang.”In hastig'l
Mod, mit Uberexlung Das Ad ject, st
mbdl , muthig. ’ N
‘ ,alts, mothi, mfidé, Denoggllat

gick mﬁd draog'n, es ist zu oftauf dem
Stiick hintereinander Roggen gestiet,
56 dass derselbe mcht mehr recht ge-
delhet. -
" -Hodder, Moder, Schhmm, Pftitze,
stiirker.im Begriff als Dreck,-also ein
tiefer Dreck besonders auf Wegens
Adj. moddrig. Vgl.Bott. .

-meddern, im Moder herumwihles.:

- Modderktl, . Moddetleck; cine Ver-
tiefu'ﬁg, stark 1ovit Moder geftilly, - ...

Moderplang, dieKolik.: -~ - =
mdd'n und vermdd'n, vermuthen,
Diatt wauss fok'mi ni¢h vermbd', das
konmte ich nichit: vermathen ; iok bisk
dmen 41: Bavg vermddn; ich erwaree
1hn tiglich.

' Mbg', Vermbgen. Ik Mlﬂw’mln
ﬁg‘ gt ich babe mehrgegessen, als
ioh- so]lt& 2%, Muhe. DN hm '“
lﬁg’ mit hat.

"~ mogeln (mmbm.),hehnhbh ’betrh-

gén, besonders beiri Kartengpiel; bo-
mogeln 1st transit. mu; demsdbsn Be-
griff. . Rt RIS S
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i Mell, die Mulde:: Datt tigink ast:
m‘bmt Melln gﬂtt, vemm: Platzregab
g,_ebi'ancht : C
3 molilg,muldwfbrm:g.= R
i+ MIF, die-Miihle. 'tgeitmtmnxopp
rhism ass 'n Bolarad, ich bin sechwind~
lich; aueh: :ich - habe. heftige Kopf-:
gchmerzen, MOH'T, der Miiller. Ein:
Kindergesang': :Moll'r, Moll'r, Naol'r;
Jung’s kostn Daoler, Bdms  kest'n:
Baw'ndreck, smit'n wi alle Jaor weg. -

1 -Mellbult'n, Maulwurfshaufen, -
i lﬂlnk@lk S.Kalki- .

i Mollworm, Mullworm, Moll- u. lﬁl—
worp, der Manlwurf. Mol ist mic Milk
¢, unten) dasselbe Wort, vud worm ist
8us 'WoID entstanden; weil der Plattd.
alle Hirterti in: der Consonantenvechin.,
dung in weichére umsetzt. . Also Molls
wom ein Thier; was dirlockerexmiill:
artige Erdennfivirft.. ‘inhd: moltwerf
moltwurf'; altn. moldvarpa. .

.. Molt,  das Malz, alts. malt, molt’
Malzmwhen , + .
» - molum, betrunken, stirker als dﬁl.

- Mm¥ und Mdn, lindlicher Ausdruck
ﬁlr Mutter. Sprichw.: 't is Mds as

MOn, dasisteinerlei, gleichviel. Dient -

awch alsScheltwort: oll' M3n, ohme eine
besandere Nebenbedeutung TIMI,
dicAmme; .. .

. mb'n, bétmben, Sehmerz und Mlta
geﬁihl empfinden. Ick m0’ mi daer-
20w'r aff, ich gréime mich dartiber. Ioh
md'mi 40w'r. de Kinner, das Schicksal
der Kinder betriibt mich. Datt mo't mi
reoht, das bedauere ich rechtsehr. -

‘Hopp; die Frauenmiitze, .

. Moppe, die Ohrfeige. -

. MoK, Dimin, l[bppel 1. emeprelart
vom.Huade .2.ein Scheltwv. im Munde
des Volks, womit besonders:diejenigeti
belegt werden, welche eine kurze ab-
stossende Antwort geben, Daher: ¢a'n

affnopin, - schhdde: und- -kiirze ‘Ant2
worten geben. Hehat Mdps’in'nKopp;:
erhatLaupeh,diesichdurchabstassende
Ankworten kund.geben, Wer sich:so
betriigt heisst mopsig..: 3. der Plorad
Mips’ hat nieht selten den Begriff von:
Saklige. . denn gifft et Mops' up de:
Miitzi (Bornemann). 4; bedentet esaucls
so vielalsReich t;h no., ﬂbh&t mpl
erist reich. - .- s
-.'Mi08, der Mobn; davon lb‘l:]h (aus

i M&r u. Jén[Johannes] gebildet), woffir:

in der Altm. stetsMarTjdn gesprochen:
wird, vonKindern gehraucht; die sich
Gesicht, thde, Klelder etc.” bcsndelt
bhaben. . .. -

Moratz S. Maratz B

Morg'n. Zu bemerken. ist: dutnb-
stantxmsche Adverb: 's:Mobrgens, ge<
sprochén'zMorgens, nenhd. Morgens,
Solcher genitivischen Bildung giebtes;
. wie im:Nethd,, im Plattd.” viel 2.-B)
's. Aobens, 's Naghis; 's. Middags, (das
© anlautemle § wird wie % gesprochen)
tnsddls; annerdels; eines- anderntheils;
min's Liwens, min's G'fallens u. mehre
andere, Vgl Gr Gr. 3,127 #. .
morg’n dient such ais eine Art Par-
tikel wodurch- man Jemandes Bitte ab~
schliglich beantwortet. léa mi dook
dat Bok (leihe inir dech dies Buch),
worauf der Gebetene antwortet: jae
morg'n, d. h. nein.

mr'n, mordef. Im:htichsten Zorn
sagt die Mutter wohl zum Kinde: ick
mdr’ di, ich.schlage dich todt, was abez
so.bise hicht gemeint ist, D

. Mor'r,der Morder, .

lbn‘aw und GRlrw, die Mbhre,Cau
rotte (Dducus Carotta), . -

. Hi8 1. Muss, Plommds, App'lmu,
Tﬂﬁ'lmds (gemnseteKartoffeln) 2. eine
Mehisuppe, Brei, ROgg'nmbs, Klit'r.
mds. etc.. Im Alts. bedeutet mé s dig

18°.
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Spéise Ubethaupt. - Vergl Gr Gr
3, 460. : co
misig, musig und musu:bt.

.mds’n, zerquetschen, zu Muss ma-
chen, 'rmln mdsa.

. m3t'n (Imperf. u. Part. m8tt), begeg-
nen. goth. u. alts, motjan. Wi hemm
unsmbt’, wirsind uns begegnet. in de
M3t gaom, entgegen gehen ;5o dass also
ein Subst, Kt zum Grunde Liegt.

. Hott, Schlamm z.B. in den Fisch-
teichen u. dgl., verschieden vonMedder,
das eine weitere Bedeutung hat. :

' mottkem, stehlen, mit dem franzﬁl.
escamoter verwandt.. . ‘ ;

Mucken,Launen, mlirrxschesWesen.
Vgl Nicken. .

- muok’n o. muocks'n (Verb) 1. mau-
len, btise sein; 2. widersprechen, sich.
widersetzen, muckstdadi, so kriggst
dadns. Ein hier zum Grunde liegen-
desSubs't. Muck od. Mucks kommt noch

in‘der Redensart::kia Mucks seggen,
ganz stille sein, vor. affmuck’n 1. prii-
geln, und zwar so ganz in der- Stille;

2. thit barten Worten: widersprechen;
3. einen heimlich tideen,

- thucksig, mucksch, laanisch, grol-
lend mit dem Nebenbegriff des
Schweigsamen.

. muddeln, anmuddeln, sick, sich vor-
Knfig so viel anziehen, als erforderlich
ist. -

- mnddig, maffig, mtfftich, mulxtrig
VieHeicht dieselben, wenigstens dem-
selben Stamm angeh&rige, und in ihrer
Bedeutg. wenig verschiedene Wrter.
Sie bezeichnen simmtlich die unange-
relimen Eindriicke aufdenSinn desGe-
ruchs oder Geschmacks, ausgehend von
Vertinderungen, chem. Zersetzungen,
die im Innern eines Ktrpers vorgegan<
gensind, DasBier, der Wein ist mud.
dig, wenn die leere Flasche nicht gehs-

rig: nlilgelﬂﬁ:et . gesptilt ist; 'woduarch
das Bier ecinen iiblen Geschmack ane

- nimmt, eben so riecht das Meh! mufllg,

wenn esdem Luftzugangelingere Zeit
entzogen wird; die daraus bereiteten
Speisen schmecken dann anch muddig.
Muffig und mufflig ist besonders vom
Fleisch im Gebranch, wenn der Anfang
der Fiulniss durch den-Sinn des Ge-
ruchs wahrgenommen wird. - Mulstrig
wird meistens vom Strolf u. iihalichen:
Gegenstiinden gebraucht, weann siezu

" stocken anfangen, z.B. in den Betten

gemeiner Lente, die an einem fenchten
Platz stehen und nicht gehtrig geliiftet
werden, Ausserdem sind noch einige
tropische Bedeutungen zu tnerken,
Muddlg hat nicht selten den Begriff von
schlecht. Ist Jemandem ein bedeus
tendes materielles Gliick widerfahren;
so heisst es: dakt is nichmuddig. Msf-
fig dagegen gebraucht.man von Men-
sclien, die stets in einem finstern, mlir-
rischen Ton arntworten, oder selbst
Fragen nicht beantworten, wenigstens
hdchst wortkarg sind. Daher das Ver-
bum mufl’n,:das Maul Lingen: lassen
und diese Stimmung durch - finstere
Mienen u. abstossende Worte Sussern,
Ausserdem bedeutet mufl’nauch: ohne
Anstand beim Essen kauen, so dass man
den Mund: zu wvoll .von trockenen Ess-
waaren liat. Das veraitete Huch bedeu-
ﬁet Schimmel. - latein.mucor,

: mitff'n, muffeln; die Zeitwsrter vom
Vorigen Kotmmen selten vor.

Mtgg’, die Micke,

muggeln, mit einem nassen Tuch
sich oder einem andern das'Gesicht, die
Hiinde reinigén; mugglichder Zostand,
in dem das muggeln erforderlich ist.
Din Hipn' sén 8o mugglich t.

- Miill, der Grus, Alles was zerrieben

@ind - in * lockere staubartige Theile
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Ubergegangen, Torfmtll; dat .Land is
tb: mitllig, der ‘Acker ist zu- lose, zn
miirbe und stanbig. Im Gothischen ist
mu bd a=Stavb, alts. mé&lm, .-

M@l, das Maul. Hb giinnt dn dat Mal
nmh, erist nicht in.der Stimmung, Je-
manden um Etwas mit Worten anzu-

ehen, :

lﬁlaop, der Maulaﬁ'e Dies ins Nhd.
tibergegange Wort ist nicht von Aop =
Afle, sondérn vori 20p'n = offen abzu-
Iéitén. Es bezeichnet also einén Men:
schen, der ‘mit offenem Maule alles
angafft. Davon das Verbum m&laop !l,
gaffen,”

mﬁlﬁl’ maulf‘au] emsrlbxg, scliwelg-
sam,

mtl'n, mau]en, schmollen Adject.
mtfig und mbisch. Maisch wird vom
Obst gebraucht; wenn es seine Integri-
tit verloren hat, indem es in einen Zu-
stand der Githrung libergegangen ist,
ohne faul zu sein, wodurch. die Farbe
ins Braune iibergeht. Manche essen
mulsche Birnen und Apfel recht gern;
die Mispeln werden nuriu diesem Zu-
stande gegessen, Einige Obstarten

mulschen gar nicht, sondern faulerr
- sonders mit schmutzigem Gesicht,

. Bist'nswatt Murrjaon.

sofort.
- mallstrigS. muddig,
~ HMtltrumm’l, Maultrommels
. Mtlwerk, grosse Fertigkeit im Re-
den. De hat 'n gdd Mtlwerk, die ver-

steht:zu schwatzen, sich wacker zy

Yortheidigen, lisst andere mcht zu
Worte kommen,

" MmN, mynim - —: ktk klk. Man
spielt mit kleinen Kmdern ,- dass'man
sich das Gesicht ‘verhiilit (Mummerei
imiNhd.)n.dann mumm, munmsmchq
wrorauf rasch: kik, kik. -

- mummeln und mnnmln, essen. wie
Kmder und-zahnlose Greise, die den
Mund stirker: verschliessen miissen,

.- sprechen.

Ick mittt bi't At'n leng mummeln; auch
bedeutet es undeutlich sprechen, Silben
und Buchstaben nicht gehorig aus-
Mummel nich 80, sprich
deutlich,

-Mumms,. eine Halskrankhelt, der
Zleo enpeter. - ;

lllnd der Mund, hat einen Plural‘
Minn'. :
munkeln {.in derStxlle, verstohlener-
weise iiber eine Sache oder Person
sprechen. Datt munkelt allerlei d3w'r
dmm, man spricht unter sich. in der
Stille allerlei tiber ihn. 2. wenn dep
Himmel sich mit Wolken bezieht un({
den Anschein gewinnt,alsob es regnen
wolle, so heisst es: 't munkelt oder dat
Wid'r sfit munklig t.

Munster, Muster, Modell, besonders
zu Kleidungsstiicken.

manstern, titmunstern, sick, rexchq
Kleidung anlegen mit dem Nebenbe-
griff des schlechten Geschmacks in deg
Anordnung derKleider und Farben.

Mir, die Vogelm iere (Stellaria medxa),

heisst auch Starnprut.

Mtr, die Mauer, mﬁrn mauern,

- Murrjaon, unreinlicher Mensch, be-

Miirk'r, der Maurer.
- murk’n Particip von merken. Ick
heff't mnrk’n, ich habe es bemerkt.
Murks, ein kleiner unansehnlicher
Mensch, g]elchbedeutend mit Knirps. .

murksen, durcheinanderwiihlen u.
in Unordnung bringen, wobei dieKlei-
dung, Wische etc. Kniffe nnd, Falten
erhiilt undbeachmutzt\nrd ‘ S

mursch, morsch, was leicht zers
bricht. DeFOt iss mursch aff, -der Fuss
ist ganz abgebrochen. -

- Mts, Plur. M8’ 1.die Maus. Spriche
wort: Ho st it 288 'n Pott vull Hils’ es



142

fst éin Sauertopf. H¥ kickt ass 'n MAs
tt 'n Dunk H3d' wird gebraucht von
Pérsonen, die bei kleinem Gesicht eine
verhiltnissmissig  grosse - Kopfbe-
deckung tragen, 2.Der Daummuskel.-
"’ nugig in der Redensart: Sick musig -
maok'n, findetsich auch i im th sich
matsig machen.

Masklew'r, der Ackerklee (Tﬂfo-
lium arvense).

“migk'nstill, mﬁuschenstllle
v Mfskottel, Mausedteck.

7 msn1. mausen, Muse fangen. Dé
Ratt mtist gbd. 2. Kleinigkeiten heim-
fich entwenden, dann tiberhaupt: steh.
len; in dieser zweiten Bedeutung wird:
auch mfiskern gebraucht; wovon das
Substant. Miisker. :
* muscheln S. buscheln. -

Muschii, Mosch® oder Musch, das
franzs. Monsieur, jedoch- in einer
andern Bedeutung Will man Jeman-
déi nicht beim blossen Namen nennen,
]edoch ihn auch nicht: Herr tituliren,
§6' nehnt man ihm Musch, Muschi.
Auch wird es mit Appellanven ver-

bundén: MuschDroek Musch-Drjaen;
beldes Schieltwérter, - Die Form Nusol
erfotdert, dass ter Namerrhinzogesetzt
wird : Masch Fritz, obnedleseu Zusatz
geltendfe ersteﬁl-ormen St

Muss, Moss das Moos (aIlé Specxes)
Adject. mussig. <

Mnsshummel ,
(ﬁombus)

Erdhummet

die

l/.

. mgsseln (suehr san& geépr ) in qt-

. was herumkramen uqd dasselbein Un.

erdnung bringen, mmeud. im Anzuge,
davon musslig; du giist o musslig at,
esistallesan dir so in Unordnung, Dann
wird musseln, musslig.. yom: fcmen
Staubregen gebraucht, 't is8 mnsshg
widr. ..

. mittn (Pr. mutt, mhst, Imperf U,
Partic. musst), miissen.. ; .

‘mutterstinalién, mbdseln, eine el..
genth umlu:heVerstﬁrkung desBegriffs
allein. Ick was muttersdin allén to
Hés, ich ‘war ganz allein zu Hause,
Nach Grimm so viet als: verlassen von
jeder Seele, deri die Mutter geboren hat.

'n, Fem. 'ne, der Artikél ein; der
Dativ u. Accusativ Mascul.'n auch énen,
wie indem Kinderges.: Bummbamm'
bilam! Koster hat sick upphangt,
will'n imm ¢nen Bén affsnid'n, sall nich
mehr in Bummbamm stig'n. ’n steht
nach Prépo=ltlohen statt desbestimmten
Artikels im Masculino (beim Neutrum

) z. B. br'n Digch, bei dem Tisch;
vadr't His, vor dem Hause Tritt beim
Neutro eine Hiirte od. eine Unbequém-
fich im Sprechen-ein, so wird statt ’%
auch 'D gesetzt ; man sagt riicht achter't
Doip, At tHAs', sondern: achternDdrp,
fitn oS’ Belm Fentininum hért man

meist ein'd; hiuner 'd DA0Y, hinter der
Thiir; in & Eck, in der Ecke. Beim
Nom. propr. dagegen wird das’n nicht
der Priposition, sofdern dem Nomsen
angehiingt; was in en libergeht, wenn
die Aussprache nicht leicht wird, iek
bin bi Fritz'n west, ich.bin bei Fritz gé-
wesen; ick will nao Voss'n.gaen, ich
willVoess besuchen, Letzteresgilt auch
bei Nomen propr. ohne Priposition:
iok tieff MdHlern s8n, ich habe Mitller
gesehen; ick will't Fritz'n seggen;ich
will es Fritz sagen. Sollder Plural aus-
gedrlickt werden, so kommtnoch ein
8 hinzu, de bei(d) Jochens ; Richters
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faotén’ griissen. — 'n-vertritt-abeh:die
Selle des nhd. man, woflir esim #¢ht
Pittd. keine eigene Form giebt, magg 'n
gldw'n watt'n will, i‘nan.mag' glauben, .
was man will. Vgl.man, —’'n bei Be-
szichnung emer unget‘ahren Zahl S
Baol'. :
-Ba, DW (kurz abgestossen) Inter ject
meistensdem nhd. nt1 n. enmpreohmd
na!wattsalldat!

ni, niein; goth. mé (Gr.Gr.3, 766)

Nachtmaolstiloh die’ Kleidungc-
stlicke,WelchezumGenuss des heiligen
Abendmahls angezogen werden; tfin-
lichist der Begriffin Sﬁndaogstﬁcll.

' Nachtslaopentld, dieNachtzeit,"t was

Naohtslaopentld ase't Fiir uppgaon -

44, es war Nacht, als'das Feuer aufging.
.. 's Nachts, 'zNachts S. Morg’n,
Nachtul wirtl.: Nachteule, Schelt-
WOrt fur ein Madchrn, das sich gernam
spaten Abend anf der Strasse herum—
treibt, ‘- !
Nachtvoggl, dleNachtngall

Nack’nslag, tible N’tchrede davon
hatt ‘nnix ass Nack'nsidg, man erntet
dayon nur Undank .

naff, hinab; ick will'n bitn naﬂ‘gaon,
xch will das Dorf hinabgeben. -

- Nag], der Nagel am Finger oder Ze-
hen (Unguis). alts. nagal. Vgl Naog'L

- Nigelk ‘1. die Nelke (Dianthus)s
2. das Gewurznhgelein, von der-Ahn-
fichkeit mit einem: Nagel, nwht :Ge-
wirznelke, : - .-

- 83g'n, meun} nﬁg‘ntem nennzahn
lllg'lmg, seunzig. DieQrdinalzabien
davon sind: de ndg'nte, nig'nteinte,
adgatlgst - .

nag nterleiEdl, ein'Koh‘Jgerichtafn
griinen Donnerstage ‘aus 9verschiedes -
rienKridutern bestehend. . -

- Nig'mndret, -det Neuntddter, dak

RSN

Gesghlecht Lanius, agch Dwkkopp
Nig'nmarer genannt. )
nig'r,ndgst S. nao. . e ’
+ Niigd, Naoheit, die Nahe; he w,aont
in &' Nagd, er wohnt in der Nihe; inde
Naoheit mfitt sin, -nicht: weit von, hier
muss essein.
-+ Naks, lndl. Ausdruck f'ur ktankes
Ferke]
. nam, nehmen, wie im Neuhd. llé
nlnmt n,er trinkt gern thnapps. 4
nanig, nirgends. , :
Napp, Nippk'n, Napf, Schﬁssel,
gleichviel aus’ welcher Masse das Ge-
fiiss bereitet ist, alts. nap u. hnap .
Nir,der Narr, -
nirgeln fir nbrgdn S nbckern und
torm’. {
" nl(r)gens, n&(r)meb na(r)ns, niga
genndc .3
nirig, das Seinige zu Rathe haltend,
sparsam. Tm Alts, bedeutét neri aﬁ
servare, salvate, Subst. !ﬁngkelt.

" nam, nahren, aber selten in der nhd’,
Bedeutung, vorzugswelse vom Stl]leﬁ
der Kinder durch die Mutter im Gebr,
S8 nirt shlfst bedeutet: sie hat kemé
Amme. -

Narw, die Narbe '

Nis’', dieNase. Erstde His un dens
de Brlll' bedeutet: man muss sicherstin
einer geeigneten physnachen oder fno-
ralischen Lage befinden , "bevor Than
etwas thut oder will. De sln Niy af!
" ‘snitt, schinnt sin Angesicht, wer d;e
Tehler der Seinigen anfdeckt, schindet
sich selbst. Watt dinixangeit, daolac
din Nég' daovon, mische dich mcht in
Dinge, die dich nichts. angehen B

Nisdrippel, Nasemrqpﬁen ;

- Nés'nklemmer, Jie e Brille. .,

‘Niswls oder Wisnds’, der Nasewpxs,
Db Ad. heismlsnlgig und piswis,
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‘n niswis K’ (Wind), eine Kike
(Wind), der die Nase fliessen macht.
nasseln S. nusseln.
Nit, Nisse (lendes); dagegen mt,
Nlisse
- N&tgras, -die Krotenbinse (Juncus
bufomus)

Nitnschit'r ,plebegrscheBenennung .

eines argen Geizhalses,

natt u. ndttig, rass und niissig. So
patt ass '‘nKatt— klatsoh‘nnatt ganz
durchniisst.

- BAR, gepau.

5113 (Prhpos) pach; 020 dﬂssen,
nach digser Zeit, in der Folge.

nao, Compar. nagT, Superl. nigst,
nabe;. Mtonao kaom, Jemanden ver-
letzen, beleidigen, Bao bi, nahe bei, in
deérNihe; dat Hémm iss mi nLgr ass
de Rock, die Meinigen stehen mir naher
als andere, od. ;- Jeder-ist sich selbst der

Niichste; nlgst an, in dem nichsten

Hause; ick beff mi to nao daon, ich
habe mir (durch Arbeit) ein Korper-
leiden zugefiigt; oder: ich binbei der

Geldzahlung zukurz gekommen;datt
iss mi to nao, dadurch fiihle xch mich

verletzt, beleldxgt

Naoaop'n, nachiffen, Jemanden ver-
ppotten. '
". naoarn S. slachten,
* ppobadm S. bisrn.
~ Kaobott, Nachgebot(belVerstelge-
mngen) A

. naoddm, naodess naodﬂxsn nach-
her,nachmals; naodim bin'k noch #ons
dao west, nach der Zeit bm ich noch
einmal dagewesen.

Naoddst, der Nachdurst des betrun-
ken gewesenen.

naofleit’n S. fleitn.

Naogedanken, das Nachdenken tiber
twis und der moglichen Folgen einer
Handlung. Duhast dosk Ok gaor kén

“a

Naogedanken, du hast dochbei deinemi
Thun gar nicht nachgedieht, dass das
Gethane schlecht, unpassend ist. :

Naog'l, P1.Nidg1 und Naogeln, der
(htlzerne oder._.eiserne) Nagel; alts
nagal; hd hat'n grot'n Naog’} in’' Kopp,
er ist stolz, trachtet nach hohen Dingen,
naogeln, einen Nagel einschlagen,

. Naogras, Nachheu, Grummt. -
naograod, nach gerade, . -

- Naojagd, die Verfolgung 2. B, eines
Diebes, dann auch das eilige Aufsuchen
einer Person, eilige. Nachfrage nach
ihrem Aufenthalt; dao kummt all Nao-
Jjagd  sagt Jemand, - wenn er .sich
eben aus dem Havuse entfernt hat und
ein nachgesandter Bote ihn zuriickruft,
~ naohenn, naohir, nachhe:, spaterhm,

' naokaun S. kaun,,

- Naokeldei werden scherzwexse die
klemen Kinder genannt, wenn sie beim
Aus- oder. Anklexden nur mit dem
Hemde (in’ naoktn Hlmm) oder gar
nicht bekleidet sind. .

naokt u. naoktig, nackt,

Naoliks1 S. Laks'l.- ,

Naolaot, Nachlass, mcﬂt' blos ‘von
Saclien, sondern auch von der Ahnlich-
keit des Sohns mit dem Vater. Hbiss
den Ollen sin ganzen Naolaot, der Sohn
ist das ganze Ebenbild des Vaters, nicht
blos im Aussern sondern auch im Han-
deln; der Vaterma‘gmdt sein’ od tmch
leben. .- . ..

naolaot'n, neben den. Bedeutungen
des nhd. nachlassen anch: unter
1assen, bleiben lassen. ek mll’tdm
man naolaotn, ich -will es dem nur
bleiben lassen. o

nddl'n, triige, langsam sem. im Gehem
Arbeiten, Reden. N3#l. nich: 80 ruft
man, wean: Jemand zu, langsam gebt,
oder mit einer Arbeit nicht vorwiirts

kommt,oderbeitn Sprechen langwiilig
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=slangsasn . moneton e Wosteher-

vorbringt, such gar nicht - aufhivren.:

kann, iiber einenind dense}ben Gegen- .

stand zu spfechen: Adj nlﬂig Vgl

asiok-nusseln nnd tidipln. - - Ry

- von einem H¥use!ins andere gehén, ond 4

" Nidlert =Gentitle, Schnicksc}mack
*Nudler, ein tréiger, langsamer Mensch
im Handéln und Sprechen,

- Niblklaos; Nﬂlpetﬂ Scheltwmtei

fl’n'den Niitler.”

*‘Naomaoksel," das Nacbgemachte :

Nuctigeabtte.

‘Naomaot; Grummet, ' Ettrag’ der:

zwe:tenSchuremer\VJese. s

Naom n, der Name altsachs namo.
nbm nennen, alta n amo n.o, i

Naors S. Aors. ., B
‘Naosadg, eine Art von grosser Harke,,
die dazu dient, dxeKornahren, welche
b.; im Binden des gemaheten Korns he-
gen geblleben sind, zusammen zu brin-
gen; sie wird meisteus von Menschen,
mitunter auch von einem Pferde.  gezo-
gen. Das Verb, davon ist: naosing n,
im Siiden heisst dies: susterb’ o
¢ naogch S, hott. .

naoseng ‘D, nachsagen,

" naosk, zur finken Haud, exgenthch
nachsich, vom Pﬂugtn eiber hergenom-
men,der zur lmken der Pferde geht.

lnosmek der Nachgeschmack.
Naot, die Naht. nao de Naot, hinter
einander, der Reihe nach. 't geit upp.
de Naot, es gebt auf die Neige. - -
. Nant, Plur. von Nott. .
naotiadgsch, eigenniitzig, habstich-
tig, begierigy von m tbm, nach snch
ziehen, .’
Naotel, die Nadel gotb. nethla, in,
allen . Zusammensetzungen, Steck-,
Nib- etc. nadel. Die Stricknadel aber.
heisst Kniittolsticken §. oben. .

theil von genesen:
. y.er ging, waszu den Seltenheiten ge’

-Raotachon, aus Nation cormnpirt.:u
Gesindel, Lumpenpack 4
- Naowl, derNabel: -~ ., . §:.

- Naow'r, der. Naohbar. tﬂts~ ndbﬁr 4
Emmmh. die-Naghbsrin; naswern, .

die Zeit mit-Gevatterschnack hinbrin-:

, gen; woflir man auch sagt: tt naewetn :

gaon,eder: upp’t Naowern gaon. '
Napw’ mchopp Nachharschaft. -
Neber, ein Bohrer mittler Grbsle,
grbsseralsnaontch. BB
- Nod, das Nxet*ﬂbdnugol,Nletmgel
pidd'n; unten. MMII n&dfn,a
oben und uiten,, . .
~ nédd’r, nieder. Sbttdmldd‘l' setze

d:ph niedet, - .0l )

naddng, medng. nur xme:gendldben 1
Sivpe: ;.. o
-.nou. nithens Mul’n, davon.laufem
Neister auch Neisterin, die Niiherin,1
“;; bty kein. alts, negén nigén, sus
nbcdn, nicht einer, entstandan:. Ve:gk.r
Gr.Gr.3,70.74.722. - 7 o -
. Nér,dieNiere, -

- nbsig, . ImAlts. bedeutet gimesan
=genesen. Die Vorsilbe ver driickt:
die,‘ Umkehrung des Begriffs aus, also:.
vernisdn, einim alten Niederd. vor-:
kommendes Wort;hedeutet dasGegen-
Die Vorsilbéd:

hirt, verloren,. so dass also nésig- als:
Adject. von vernesen zubetrachten

; ist. Auchwird noch verndst fiir nésig:
. gebraucht, Ein Kind von schlechter

Gesichtsfarbe, abgemagert wegen ver-.
nachlissigter Wartupg n. Pflege beisst’
ndsig oder vernds't. Vori-quin'n unter-
scheidet easich dadudch, dass bei jenemy
Worte mehr anf die Gesichtsfarbe ge-:
sehen wird und dass der ‘krinkelnde’
Zustand nichtsoanhaltend ist, .. i

- ppsseln, einen fibel bebandebiv, Ick

19
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will di pesseln, lt:h werde dich zlch-
gen. :
Nest t. wieim Neuhd dasNest flir
Vigel; 2. ¢€in schlechtes, kieines Haus
oderZimmer; mbd di doch'nomndiiche”
Staw, datt iss jo 'n-ollen Nést, miethe’
dir doch eine ordentliche Stube, dies
ist ja ein eléndes Loch ;3. bildlich s. v.a."
Bett ; toNest guon; zo Bette gehen. '

Nestkeil u. Nestkikn S. kexl' k

- 3dt'a:S. genét'n,

Nott, das Netz, akts nett, goth nati.‘

. Nettl, ‘dér:Nessel (urtica). KIOk
Mlcgg'l Ok dowiln in Nett1, Kinge
oder sich klug diinkendé fehlen oder:
irren sichhauch.’ Die einjihrige Art
(Urt. urens) heisst Honer- oder Puter-:
astt’]; die perennirende At (U, dioiok)
aber Dunnernett’l. Dow’'n Nettl, der’
Biettensaug (Lamlm album u. purpu-
mm). L , C. .

- aiu, ait, neu; a!t.s. nigi; mgolll
und fusk’lnaogelat sind Verstirkungen'
des Begriffs, so funkelud wie ein heuér!
Nagel. Wat gifftnis, was giebt’s Neues,

« Nibb'1-nibb'l werden die Ziegen, be-
sohders so lange sie jung sind, gerufen ;-
daher man das z regenlamm auch llbb’l
neant,

ubboln (von rliﬂw'—-der Schrrabel
der Vogel), eigentlich nit dem Schnas’
bel, etwas benagen, wird von Schafen,
Ziegen und auch von Menschen gebr'.,
wenn sie- von-dem Vorgelegten nur-
immer ' eine’ :Kleinigkeit abbeissen,:
Wenn dasKind Zucker od. Naschwerk
so recht mit A ppetit isst und es in sanz.
kleiven Theilchen und i Zwischen-'
réumen ‘verzehrt, damit es recht lange:
vorhalte, so-aibbelt es. Benibbeln bes
ziebt sich auf den Gegenstand, der tiib<’
beind verzehrt wird, Vgl. auc‘h gmb-
beln. o

~-aib'e, Iiw'r wm] ven der Sussern

Gestilt eines Ding!t gebraueht, iv so
' fern -dleselbe einen angenehmen: Eins
drock macht. - Das nhd. niedlich’
entspricht ik zum Theil. De Dém séit -
80 Biw'r &%, das Mitdchen macht durch.
sein ganzes Wesen einen augenehmen
Eindruck, besonders durch ein hejteres
sprechendes Gesicht, das sich vorziiga-

 lich durch den AusdruckimAugezeigt.

Wir besitzen im Nhd, kein Wort, das.
dem: nib'T- ganz- eptspriicbe, Zugleich
schliesst es den Begriff des Kleinen-
insich, dag in seiner Art Grosse hefsst
nie nib'r.

nich, nicht; goth. ni- vmhts nu;h
nich, garnichts; nichdoeh, gar nicht;
doch nich? gewiss hicht? Im Platd.
werden gern Negationen zur Verstir-
Kung des negirenden Begriffs verbun-
den, besonders mit kein: kén Brot
moh. Im prohibitiven Sinn steht nich
wieim Alts. dem Verbo vor, und zwar'
theistens mit dem Infinit. :ich don fiir :
thue das nicht! ‘ '

** nicht nur mit der Prépos. tound mit
im Gebrauch: o nicht slaon, maok'n=
zerschlagen, zu Grunde richten; mit
nicht‘n, keinesweges, d urchaus nicht,

“Nick'l 1. Nicolaus, in der Altmark
nicht mehr gehrhuchllch 2. Bezeichi-
nung einer gemeinen Wenbsperson,
ohne noth\i’endigdenBegn{Iderure
einzuschliéssed. °Es ist eins der hitte-
sten’ Sehimpfwérter. Saumiokl oder
Saumaog'n, Sauledd’r, eine Weibsper)
son, die im hbchstenGrade unﬂemﬁch
m R
: moﬂdpﬂl WB&I : lﬁmdem Kopfe‘
nicken, Der sitzend Schlafende nicks
koppt. Zum Spielzeug der Kinder ge-
horen duch do Nickkdpp. Bitdlich : stets-
seine Zustimimung zu etwss geben, ein
» Jabruder ein - Das Sptiechwort: Wer
rickkoppt, gifft micks riilwt vothdet
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Sitte her; dass der, welcher bejni Um-
gange. des Klingbeutels in der Kirche
Nicbts geben will, mit demKopfe nickt,
:+ Nloks, Nichts, gewsthnlich wird
vech. Bich hinzagesetzt; (Gr; Gr, 3,
727) nicks un wedder nieks  ist .eing
Verstirkung; hé deit datt vpr nigks
uawedder moks, erthut d iesohne einen
Nutzen davon oder eme Absxcht dabel,
zuhaben, =

" nifund nl,neu; in't e Nest legg'n
deHoner gﬁm der Mensch liebt die Ab-
wechselung,

o mdertrioht;g, herablassend, po pu]ﬁt.
Dattissn nidertrichtigen Karl isteine
ehrende Redensart fiir einen affabeln
Mauu, der bach der Liebe der Nledern
trachtet, Den Begriff des Nhd. kennt
dergememeMann nicht. Vgi.gemein.

- midsch, neidisch. Dasalts. nith, goth,
fieiths bedeutet auch invidia. Das
Subst. Nid scheint in der Altmark nlcht
iin Gebrauch zu sein, -

* -nigens, neulich,

- Hill, penis,

* Nimsch (gioz kurz gesprochen) =
Niemand Aus:nich’n Minsch ?

* nipp (Adv.) nur vom Sinn des Ges
sichts und Gehrs im Gehrauch und be-
deutet: genau, scharf, Hust nipp teo-
kik'n, wu k't maok. Hd hort nipp te
sagt man. vom aufmerksamen Anhﬁrer
emer Predigt.

(Adject.), niedlich, glatt, artlg,
nmpp mm
. Dischirig, mtsohlrig. neugxeng,
Subst. Nigchirigkeit. . -

niwer wird vorzugsweise von Kxn-
dern und j Jungen Midchen gebr., wenn
sie durch ein. gefilliges Aussere, sin
glattes munteres Gesicht, und gef‘alhge
Korperbewegungen verbunden  mit
eimen Lebendigkeit sich auszeichnen.

. Nobl', Knoten im gewehten Tuch,

Daker: nobb'a od. nlpp'nbei denTudhd
machern :: Mittels eines besendérn In.
struments die..im Fuch befindlichen
Knétchenentfernen, vas vorderWalke
getchleht.

. -m@ckorn oder mckou gﬂokoh
ist mit ‘ndrgeln, in der Altm.: RUTgHE
wohl dasseibe Wort und bedeutet: iiber
jede Kleinigkeitseine Unzufriedenheit
zuerkénnen geben und nicht authéren
dariiber zu sprechen und durch dieg
miirrische Wesenandern liistigwerden,
meist durch Kriinklichkeit vernesacht,
In Hamburg sprichtman nuckern. Wer
viel ndckent ist ein NO¢kerer. Mitkaur-
rén, guurcen, gnarren etc. zu . einets
Stamme geh&rend... Adject. Ilch'lg,
gadeklich .

Nbd, die Noth mit allenBedeutungpn
des Neuhd. DasSprichwort: Nod lét
biid'n .ist auch in die Schriftsprache
iibergegangen. . N0d iss'n bittet Krtd
driickt .dpa Unabwendbare . aus. lss
uweum' de Nod, so kiimmt de Dod;
ist der Mensch zu. einigesn Wohlstamda
gelam;t,so muss er sterben, -

bdig, nothig. 'khef’n Jacknddig;
mi deit' n0dig, ich muss zu Stuhl gehem:

. nbdig'n &, zu einer Gesellschatt,
einem Feste ete. einladen ; in dieser Be<
deutung heisst das Wort -auch ndg'n,
ickhin to Kinneibér ndgt.. Q.ummtaem
gzam Essen oder Trinken, . : - . 2!

‘Nwllﬁhen,Nothpfenmg o ~,'
- nbg, gevug. akts, gindg. ¢k hefl
nbg bedentet: ich bin gesittigt, u, bild-
lich: ich habe genug gehsrt, erziihle
mcht weiter. 5

. N8g, Gentige, ~ - - 0

- olgn S nodign. . -

Noll, lingere und hervorstehende
Federn auf dem Kopfe einiger Vigel,
die einen Biischel bilden, z. B; bei efnid
gen Haushithnern, bei einigen Enten;

19°
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Nollk%n, Nollaogt, Huhn,iEnte, mit
einem Noll auf dem Kopfe. In exmgec
Gegenden heisster: Toll. :

- ndm'; nenrren, benennen, erwshnen.
De Jung issnao mi ndmt, dasKind hat
von: nir; seinen - Vornamen “effitken,

Pattiss nich nBmt; das ist gar nicht erd -

wihat. goth. nammjati. Ick kaun de
Saock nish recht ndm’ (4tn8m), ich kanni
dem Dingé  keinen. rechten: Namen
geben.
.- norgeln'S. néckeen, ¥

.- No#t,Plur. N38t, die Nuss, vorzugs.s
weise. die Haselnuss, . . -

-..Nidtschelin, Nussschalen- Melo
dbt Haselniisse: Bdknidt, Walsch-
piidt, Buchuniisse, Wallniisse,

pu, nun. Watt seggst mu% ' was

sagst du auti, nachdem der Ausgang -

¢in gpoz andereriist, alsdu'erwartetest?
Ausserdem istnu eine Art Partikel, dié
éinen Satz:ioder. éine Antwort etwss
ai¢hr hervorheben soll, Nu, dat geit
wol; au, semaok ddoh; nu, da besdehst
mi doeh ¢ au, ick denk dat 0k.

Nick'n (Plur. tantum) erklé#rt Richey,
nnd: dasBrem. Worterbuch mit Tlcke,
welche Bedeutung das Wort in’det
Altm.nichthat. Esbezeichnet vieluehr
gewisseEigenthimlichkeiten,dienicht
0 lulcht erkembar sind, oft auch so viel
ais Launen.. Wonn' énererst st Nick'n -
kennt, kann man gdd: mit dmm torecht
kaom'n, wenn man'erst mit seinenEi-
Zenthilmlichkeiten bekannt ist undgich
darnach richtet, so ist es recht leicht mit
ihm zu verkehren, Dasselbe bedeutet
HMucken.

nucksch und nfickseh, lnumsahi llb
iss hiit all wedd'r nucksch, ef Liatheute
wieder seine:Launeu. Das holld, nuk;
das diinische Nykke, dasschwed, Nyck
bedeutenalle auch ; Laune,

niidlioh, niedlich..

W8Ik, ein Trinkgeschirr! (Ur kleiné
Kindet auf dem Lande, dessen oberer
Theil aus einer Rohre besteht, durch
die das sangende Kind die Flussigkeit
zZieht. Besteht dasGeriith aus Holz,so
heisst es: Pip kana S. utten. -

nﬁlk‘n, ntlk'n, von qduglmcen e-
i)raucht, die, wenn sie geshttlgt s!gnd,
noch gern die Brust im Munde behalten,
ohne zu saugen, g oder doch nur sehr we-
iig saugen, ' s
" nfinkern, leise vor sich hin'singen. '
nupp'n kommt nur vor in: sick rit
(oder rit'r) nupp'n, sich wneder heraus
fresseti z.B. nach Ianget er Krankhelt,
od. pachdem man durch lange schwere
Arbeit abgemagert gewesen ist.

nlisseln, pusseln, nagseln 1. langsam
arbeiten, so dass sehr wenig geftrdert
wird. Dao nusselt he all twé Daog bi
un wit nich farig. Unterscheidet sich
von b4dl'n dadurch, dass dies Worteine
allgemeinere Bedeutung hat (S. aben),

- nusseln und nasseln nur von demBe-

schiiftigtsein gebraucht wird. 2. lgise,
langsam und undeutlich sprechen: hé
nusgelt dao watt hér, watt kén Minsch
versteit, er spricht so undeutlich, dass
ibp Niemand versteht. Sick benﬂsseln.
eingn kleinen Rausch haben, . '

Nussell, Ragsell; die Handhmg des
Nusselus

: Nussler, Nassler, ein Mensch der
nusselt Das Adject. nagslig wird auch
vom unordeutlichen u. ungaibern An-
zuge gebraucht. : :

- nlit' S. heriit, _

* nutseh'm, saugen, vonsilugenden
Kmdem, auch von Erwachsenen gebr.,
wenn letztere d:eEsswaaran saugend
zu sich-nehmen,

niitt (Ad}.), nlitz, Nutzen brmgendv.

.. De Olseh iss to nicks inde Welt-watt
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piitt, das alté Fravenzimmer ist doch zn
nichts mehr brauchbar. Ick bin nicks

off, ob. Off'r wol schriwn bat ¥ ob
er-woblgeschrieben hat? - =

Og, Dimin. Og'lken das Auge; alts;
ega:-De Og'n in ¢’ Hand Bim'n; seine
Aufmérksamkeit’ auf das richten, .was
misnthunsoll. Héglnatda dat Witt in
& Ogmich, Umschrexbung eines Neidi«
schen. Nichso vitl ass’'nin't 0g lidn
kann, durchaus Nichts. De Og'n stind
grbtter ass de Mund wird gesagt, wenn
man nfehr Speisen auf. den Teller
pimmt, alsman. verzehren kann, Was
die Diminutivform betrifft; so weicht
dis Plattd, in der Altm. von der Regel
Grimm#(Gr: 3,681) in so fern ab, dass
wenn das Wort mit einem Kehllant
schliesst, die: Diminutivform -nicht
durch ein eingeschaltetes 8, sondern
durchEL geschmeidiger gemacht wird.
Man spricht daher: Jingelken, Ogel-
ken, Ringelken, Bokelken von Jung',
Og, Ring, Bok.

Ogenbrtin, die Angenbraunen.

63 pschin, der Augenschein; -

{Og'nspdgel, Vorbild. Dao nimm dj
‘a Og'napbgel an, dass lass dir zu einem
ermunternden -oder abachreckenden
Beispieldienen.

ngnverblann, Blendwerk Eben sq
das Verbam, - '

- '@ ha ruft der Bauer seinen Pferden
Zu, wenan sie stille stehen sollen,

Ok, der Windhafer (Avena fatua);
besonders in der Wische ein lastlges
Unkraut. '

Ok, auch; goth. auk alts. ok Die
nhd.Conjunct.nicht nur-sondern
lassen sichi ith Plttd, nicht wértl. geben;
weil fiir sondern kein einzelnes

piitt bedeutet, guch:-mit meiner.Gey
sundheit sieht es nicht sonderlich aus,

e . . ) .
' . ) N '

Wort sich hier findet. Der Begriff wird
durch 8k mit Wiederholung des Varb,
ausgedruckt hé hat nich blos K3, h8
hat 0k P, er hat nicht nur Kiihe, son-
dern auch Pferde; wofiir auch gesagf
wird ; nich blos, datt hé K3 hat, hé hat
Ok Par.
" OKk'l, der oberste Tlieil des Hauses
unterden Sparren; elgenthch der Win<
kel, den die Sparren mit dem Bodeq
bilden. :

Ok’lnaom’, Spitznamen, Spottnamen.

schwed. Okndme, J
Olart, Ulrich (Vorname). - °
- OIF, de; der Alte d. h. der Vater, der
Hausherr, der Lebrer.

Olisch’, de, die Mutter, die H ausﬁ'au.
Ebeniso Olllghken,aber nur wepn maa
ziirtlich sein will, C

old, 014, alc.

oldﬂick'l', zuriickgekommener Schu-

. Ber, dernur noch Flickarbeit bekémmt,

~oldfrinksch, altmodig, etwa Roccoco,

vom Hausgeriith, Anzugetc. gebraucht,
Auchven Mensckeh, die in ihren Sitten;
Gewolmheiten etc. nicht mit der Zeig
fortgeschritten sind, .

Olgotz, ein Schimpfwort: dummer
Mensch, dem es besonders .au Ent-
sihlossenheit fehit. Bist doch’n Olgdts,
dattdise watt g'fallenlisgt. .

Oller, das Alter; Bllervaodr, Dller,
muttr, Eltervater, Eltermutter, v0r
Qlers, in friiherer Zeit, wobei die Ge-
nitivform zu merken. Vergh unter
lorgen. .

. Ollern (Plur. taatum),dxe Elte;n.

. wﬁm,akerns T N AP
0lm, Holz, dag anfingt in Fiulniss



150

tiberzugehen, o!mg, olmen das Adject
und Verbum, -

Oll'adel, das Altentheil auf dem
Lande, sowohl die Wohnung als auch
das was den Alten gerencht werden
fnuss,

- Opp'r,das Opfer oppem, opfern,

Opperste der Oberstein emerR:mg-
ordnung, daher: der Vomehmste in
giner Gesellschaft.

Orbummel, Ohrgehange.

Ort, Ortsdaolgr der vierte Theil
eines Thalers

Orten heissen Reste von Speisen, die
besonders von Kindern tibrig gelassen
werden, Davon das Verb. verdrt'n,

Ossel, ein Nussel, kommt bei uns nur
als Halfosgel vor beim Brantwein =
§ Mass. /n half Ossel Snapps wofiir
man auch: 'nhalf Pund sagt.

- O88', der Ochse; goth. auhsa, alts,
ohso Datt iss jo'nFr, datt 'n Ossen
braod'n kunn sagt die Hausfrau, wenn

die K&chin ein zu gm Heerdfaleu
unterhiile. s
68 das Ohr, ein rundhcber Drath-

" fing an Kleidern, meist mit dem Haken

in Verbindung, Haok un {s’.

ﬁs'ltllg, die Ochsenzunge.

o0ssig, grob im Umgange nutsemen
Nebenmenschen.

osgig und oll'llllllig als Bezexcb—
nung des Superativs S. gefkrlieh.
.. Osterblém, dieKtichenschelle (Pul=
satilla), weil der Landmann die Oster-
eier damit blau ftrbt.

0t wird vom weiblichen Geschkcht
gebr,, wenn essich geziert, affectirtim
Gange, in-Geberden und Wortea be-
nimmt, das ¢ sich besonders beim Eg«
sen zieren, denEnthaltsamen affectiren,
SolchenZieraffen pflegt man demm wohl
zuzurufen: bokack dimaunich.

dwen, liben, dtdwen, austiben, -

Ow'r, das Uferder Fliisse.
- Owern, borden, den Rand eines Flus-
sesoder Grabensabstechen, .

P

- Der Buchstsbe P kommt in dem
Sprichwort vor: t3f man, dao will ick
di'a P va0rsehriw’n, warte nur, ich will
schon dafiir sorgen, dass du das nicht
ausflihrensolist.

Pack, Gesindel, besonders1nZu=am-
mensetzungen : Déwspack, Hdrnpack,
Lump'npacketc. Das Sprichw.: Pack
sleit sick , Pack verdrdggt sick wird
von Menschen-gebr., die sich hiufig
zanken und schlagen, sich aber bald
wiederversthnen.

Pack'n, ein Pack, Biindel. :

Radauz, Interjection, das Hinfallen
eines Kirpers nachahmend, hdau,
doofdlickupp & Nis’. -

Padd, der Frosch, hie und da anch

die Krite, .

- paddeln, Frequ.. vonpm treten,
also Sfter auf etwas treten, in' dem
Schmutz herumtreten. .Der Stamm ist
Pad, das W egund Wasser sugleich
bedeutet. Padd']l mi de Sthwnichgo o,
mache die Stube nicht schmutzig. Wer
iiber den besteliten Ackerete, gehb
paddeltdatl.an“aol. X

pafl, piff, puft, Interjectxonen,dnedell

" . Schall nachbilden, jenachdem derTon

heller oder- dampfer.ist, der dadurch
nachgeahmt werdensoll. Lafund Paff
werden auch. substantivisch gebraucht,
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letztetes liesondes. vomSehlagen' odex‘
Stossen mitder Fanst, - i

Piffk'n, das Befchen derGexstlichen.
2. das Geifertuch, das. k%emen K.mdern
vargebandenwurd. L

- pall'm, den Schall. plfbeworbrm-
gén z.B.betm Tabackravchen ; de Stéw
iss ganz topafft, die Stube utganz mit
Tabackrauch angefiiit, .

- pigeln, stark trmken, heisst auch

plchdn.. o Cd

i Landmann muss ein derbes Stiick Brot.

Pageltn, derPfai, .
i PAgémk S. Emk.

. Pigen, die Quecke (Trm::um re~
pens); Greten Pigen, die Sandsegge-
(Carex arenaria);

paggoh dent Mehltexg bearbexten,
bevor er in den'Backofen komm¢.-

:Paggeleiz oder Paggeleitsch einim |

Hannoverschen und in den angrenzen-
den Doirfern der Altn. gebriiuchliches etc
abis dem Wendisched: noch tibrig ge-:
bliebenes Wort , das ¢éine Art Weigen.-'
brot in Hufeisenform bedeutet, welches
bei keinem Feste der Wenden fehIen
darf.’

“Pag'ment, gespmchen wie gescbne- :
ben =1.Zablung fi urgelelsteterenste. '

2. die Zehrung dafiir.

Pk, Pokel. Pakifitich, Pokelfleisch..

pﬁkeln, inpakeln, inde Pik’l lmun,
elsilzen, ..

Pik’lswln
Fle:sch gmz zom Empbio’eln Mmmt
it

plk B, ankleben hhngen bleiben wie
Pech (Peck). Datt pikt, das klebt;bild-
lich von Besuchenden gebfaucht: iiber
QGebiihr bleiben u. -dadurch- kistig wer-
dén.'dnp‘lk’n ankleben. pikig, klebrig. -

- palschen, im Wasser platschién,

Palsternaok, gewohnlicherBalster-
n80k, die Pastinake (Pastinats sativi),

“Palt's g ein Zzusammengebaliter. an-

ein Schwem dessen_

sich weicher Kirper, besenders in so
- ferner sich unter dem Absatz der Tuss-r
bekleidung befindet. Dao hist du.'m,
grot'n Palten in de Stiw slpt, dy had:
' dir die }'lisse- nicht gereinigt -und Erde
in die Stube geschleppt. Snépalt’n,.
Schneeballen, die sich. beim ‘Thauen
unter den  Schuhen etc. ansetzen,,
2. aych von ejvem derben Stiick Brot;
ader-Fleisch wird dies Wort gebrauche,
Vir'n Bor gehdirt 'n groden Palt'n, der

. und Fleisch haben,
--Pamp, Pamps S. Papp, . :
pamp'n, papp'n, sich vollessen mit,
: tadelndem Nebenbegriff,
- pampig S. pappig. = - - .
Pand, Pfand, Unterpfand.. .
Pann’, die Pfanne, ein vertieftes Me.
tallgemth zum Kochen, Backen, Braten,
. EierkOk'npann’, Braupann’; dann,
eine Art Dachziegel, Pfanne. . . .
pann (Verb.) p&nden,ﬁtpann,am-
Pannel Pannblnng Pannelwerk,
Bretterbekleadung der Wiigde. -fitpan-.
néln, mit eivern Panndl versehen,
Pmkﬁk Pfannkuchen. :
Pann’'mann, der Feldhiiter; Pfande-f
mainn, DieKinder haben ein prel wWo-.
bei si¢: singen - Plilek, plick Arften.
wean: dePann’'mann kém.un slog g3,
um deBén, ach, wo wella wiwén... -,
Pantin, Patin, Pantoffel; ;n specxe
Holzpantoﬁ'el ‘
Panz, Pansen 1. der zweite Magen
der Wiederkiuer. 2.der Schmerbauch
einesfettenMenschen. Daher: ol Di¢k-
panz, ein Scheltwort. Mo bat sick den
Pansen recht vull slaon bezeichmet

einen starken Esser.
- -Pper, Pfeffer, pipem, mit Pfeffer
wiitzem . - s
- Papernidt,. Pﬁeffernusse. e
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" Papp, Pamp, Pamps, Brei, Mus, auch-
jete dicke Sperse von dem Naturlant.
der Kinder, urit soiwohl das Essen als
tmch das Sprechen anzudeuten, °

Nppnstil der Pappenst:el nnbe-
deutende Kieinigkeit.

" ‘pappeln, essen, von kleinen Kmdem
gebravcht, dann auch: schnell und al-
bernes Zeug schwatzen. - Will man
einen pappeinden Menschen nicht wei-
ter anhéren, so suéht man ihm mit defn.
Zuruf: ach pappelapap, Stnllschwel-
geu aufzalegen,

papp'n, essen, besonders Consxsten-
tes. B. Brot, Semmel. DR

pappig, wird das schlechtausgebw-
ckene Brot u.dgl. gemannt, wenn :es
sich beim Kauen, nichttrennt, sondern
zusammendrlickt; Eine #hnliche Be-
deutunyg hat pampig; eine Suppe, irder
mehr'Condistentes enthalten ist, alsman-
erwartet, diealso wieman sagt zu dick-
gékocht ist, wird pampig genannt. .

_Par, diePfarre. hé hat 'nPir krdghn;:
guch das Pfarrhaus, Pfarrgehoft. Upp't
Pirsiind Promm, im Pfarrhause ist Be-
such. De Pariss 0k affbrennt..

Pard, Plur. PAr, dasPferd ; alts. pererd.
Pirvolk, Cavallerie, Besondere Ruf-
namen flir Pferde sind : Wachéel, Bum-
mel, Fiftke, Brall Rusch, Beiert, Knips,
Enieper; Briaiig, Stirmann, Pummer,
Blising, Nils, Lott; Lis, Uml mm
Foss, Hans, Wlttkﬁpp »

Pardauz, Interj., S. Bauz,

" PRrdokter, Thierarzt,

pirmlssng 5. gefurlich,

-Pirmint, die Feldminze (Mentha
arvensxc), auchKrésmint genannt, -

- Pirsaot, Samerr desPerdekiimmrels
(Oenanthe Phellandriam}.

- Part, der Antheil, Dér Zurnf: half
Part bedeutet: lass uns theilen, - Ick-
nim min Part;ich nehme. meinen An-

thell, 2. eine Familie..lnuns' Hhsw
sbss l’art in unserm Hause wolmen
sechs l-amilien. o “
“pass'n, passen, wie im- Neubd. Dll"
kannst lang passen,-du -kannst lange:

© warten; giff Pasg oderpassupp, richte

deine Aufmerksamkeit hieher, gieb
Acht. Pass wpp, Paris, da irrat dich;:
wenn du glaubst,dass ichdirdiesgeben,
oder das Geschiift flir dich iberiehmen
soll. Was der Zusatz Parls sagen wil,
ist mir nichtklar, To pass kaom', zur
rechten Zeit kommen. DeRosk iss i
nish topass, der Rockpasst nicht. Datt
schalimi wol to pass kasw’, daraus:
will ich einen Nutzen ziehen. Avsden:
Beispielen erheliet, dass hier ein beson-
deres Subst, Pags zuinGrunde liegt, das,
aberin.dér Altwark nur indiesen Ver-
bindungen gebriiuchlich ist. -

- passig, das Partieip vom. vorigen=.
passend. ‘Ist di Ok hEt passiz, shast:
kaom 'k maol wedder vdds. - S

- Pas’l S. Bulinpis’l.

Pis’Tborg S. Borg. - :

pisseln, eigensinnig sein, von Kleis

. nenKindern im Gebrauch. Adj, ,ﬁl

lig. - Subst. Pissel. - i

Pastét kommt vorin-der Redensart
da himm wi ﬂ'eMﬁ,‘da haben wir
dasgeflirchtete Ubel.. . ;

Patsch, Matsch; patsoh’n, im Patseh
gehen. .. -
‘Patsch, lhtulhnd, in daerde;-.
sprache, die Hand. giff 'n Patschhasd
ruft man kleinen Kindern zu, diegénen
Fremden durch die dargereichté¢ Hand:
begriissen sollen, o :

Pitsch, ein breites Ruderholz, int
Gebrauch auf Fliissen etc., die tiefsind,

patsch’n; mit dem Piitsch emenl&hn
forthewegen. -

Pattsch’s (Plurale. tnnt\un) habga-
schnittene Strimpfe, . dig mitstarker
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Leinwand versohlt sind. 2. jede aus:
Tucheggen, Filz atc. gefemgte an.

bekleldung, _— oo

.. .patsohérn; pnrtagirea, :healem g
pamnmmmn u.pntlnmrhgum
S.. battimmertimm, -
patzig, in Antworten kurz angebunn:
denunddetb. -Subst. Patzkepp. .
pau'n; quarren, die Worte’ stets in
weinerlichem Ton ansprechen, von
Kindern gebr., wenti'siesich (iber etwas
beklagen, oder etw'as fordern,d as 1hnen
schoni einthal abgeschlagen ist,"

Paogl Paul (Vocname) - Paogl
Diak, (letzteres einsilbig gespr) Paul
Dietrich.

_ Paok, emschlechtesMesser,em noch
schlechteres heisst: Knif, das, aller-,
schlechteste heisst: Sohmnerpaok.

¢ Paol, derPfabl.. B hatt 'n Paolin'n.
ugg'ﬂwird voneinem hélzernenMenw
Ssehen gebraucht, der.wo es érwartet
werdenkaan, sich nicht biickt, Sprich-
wort: Wenn doSunn schint upp'n nat«
tenPaol, sorega’t glick noch 'nmael:
Dann bedentet es auch die Hiille, voti
Bohnen, Erbsen und andern.Schoten-
gewdichsen. Be Arft'n hebd'n all Pagl'n,
die Erbsen haben  schon Schoten ange-
setzt, Davon:paol's, ttpaol'n, Erbsen,
tibechauptHiilsenfriichte ausderSchale
berausnehmen, aushiilsen.. Dasselbe
driicken die Worter Hulg’, ,:Sllw aus.
Pasl, Bettpfiibl. :
- Paop . Pfaffe,Priester; plebejischcr
Ausdruck fiir:-Geistlicher. Wenn es
regnet, htrt man wohj vogunsern Kiité
dern auf der Strasse den Gesang : RAg'n-
blatt, maek mi njek aatt, -mack dea
olln Paopn natt, de nBud'l vull Geld
bat. 2.der Papagei.. 3.der Domipfafle,
Gimpel, letzteres heisstauch
Paopeamiity, ein Gebiickselaus Weld

zenmehl, mit Butter Beahleben undi
Zucker beptrevt. . - i

Paop'nkinn'r, die Aronswumek
(Arum mueulnmm) !

. pibseln, pusseln swh mit auerlei
Kiéinigkeiten stilte und: usbemerktbex |
schiiftigen, doch so, dass man died
Lieistunngen eben nicht recht bemerkt,
Alte Leute, denenx Kraft zus Arbeiten:
fehlt; sich :aber; doch mit Kleinigkeiten
kseperlich. beschiiftigen pusseln foch!
immersowattrimm. Vonaddla un—
terscheidet -es sich, dass dies zugleich:

" einen Tadel des Langsamen in: sich:

sghliesst, welcher Nebenhegriff in pass:
seln nicht:liegt. Das Adj. pusslig hat:
guch oftdetr Nebenbegriff der schlechs!
ten Leistongen betder Arbeit : datt siit-
so. pusslig A, die Arbeit ist okneﬁe-
schick gefertigt. . -

-:‘Paot, der junge TmeB emszwme(,
in:so fern er als Steckling, Setzling odert
Pfropfreis dient, besonders swenn der
Steckling s¢honeine bedeutendeStirke
baf; daher am. bliufigsten van ‘Weiden
und Pappeln im Gebrauch. — Paotwii
paot'n, dis Verb, = abgehauene Wei-
dea -und: Pappelﬁste pflanzen s auch
pfropfen d. h.-ein Edelreis’ au£ emen
wilden Statmm setzen. - "
. paotou lait. sprechen, besondeﬂ
wenn es in monotoner Weise geschieht
und mau die éinzeélnenMWortenicht ver:
. stehen kann, z.B. wenn ein. Knabe in
einem Nepenzimmer einanfgegebenes
Petsum laut memorirt; . Vgl. taotern.

... piblern, mitieinem Instrument i
Etwas herumwiihlen; herumstochern;
ist. das dabei- gebrauthte: Iumrmi;eﬁt
#pitz, so heisst es: phdkeéra....

Peck, Pech; Peckdraot. . ®

Peckflster, SpoetnamedesSc}mutcrs.

Pecklioht kemmt beiuasuurin dem

Sprichwait vor: von dmmEnigthiper
20
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‘s Pocklichl, er Ist so géizig; dass:man
von ihm auch nicht die germgste Klei-.
nigkeivechilt. =

Peddick und PHk, Mark der Pflai-
zen, auch der verhiirtete Eiter in den
Blutgeschwdren'. ‘dem’ Peddick tb
drtick’n. e L

) po“l treten, von Pad, nbd Pfad,
derWeg. pedd' dcﬂigd“. o

PRk, die Pieke ; davon pdk'n, stechen.:

Dier Nebembegriff: mit einem spitzen,
verwaisénden Instrument ist -ini Pleedy
aber verloren gegangen, wenn man
nicht die Bedentung : 5,einen Eisschlit-
tess mittelst zweier Pieken: (Isptk’n)
fortbesizegen® hieher rechnen will. Die
Nadelsticht heisstnicht: d¢ Kaodl pek't
sbnderuz: do Naod'l stickt. Man gebrs
pk'n fast notf beim Spielen mif kieigete:
Kindern, wenn man sich thnen mit vor~:
gestrecktem  Zeigefinger  allinkhlig
ndbert und mit demselben gleichsam
sticht. Man pflegtdabet woldl singend
die Worte zusprechen : Swink'n slach<
t'a, Worstk'n maok'n, dattaall mg‘l
M!l‘.‘.~-. ST BN THS
- Mll, diedtione Haut z. B, iiber dem
Kern der Niisse, iiber dem gekochten -
Eiweiss,die Schale derKartoffeln. Ob
esgleich mit Fell. dasselbe Wort ist, so
wird: es doch: nie von béhasrten ‘ader
befiederten- Thierdecken:: gebraucbt’.
Man sagt nur : Kalffell, S¢haopfell, -

- pelf'n, die Pelleabziehen, Vgl.ﬁlh:
Bende zZu einém Stamm. gehorende
Whtinter unterscheiden sich genan, Die
Pelle istnur ditnne und ltset sich leicht,
bei Filla ist- die Hant stiirker, und ihre
Ablssung erfordert mehr Kraft. - Dann
wird pellen nie im: ﬁgiirhehen Smne
gebraucht. BRI :

p.ll'n;dnrchprugdn. el ’;.

. mvmmm, &benﬂébeﬁ

lingstliche Vorshcht ansliben, sich gegen’
Weittetung ete. zu schiitzen. 2. spie-
lend und nachliissig arbeiten. :
pemmlig, pimpliy; der gegens dch
wid shdete diese Angstlichkeit zeigt.’
Pemmelt, Verzﬁmﬂug, Verweu:h~

- lichung.- -

Pennig, sl eien 0, der Pfe:mig. >

~ Penuynscl’, Geld, auch l'eknndl

* Pérsch, die Pﬁrsxclm

_pettn S. peddn,

. picheln S. piigeln.

pich’ n,schwer und hbrbar athmen,
besonders nach einem langen Laufe od.

chem Tanze: Tm Ton ist es gleith-
bedeutend mitgim'n (S. oben) aber dies
driickt einen Krankheits- Jenes einerr
\‘ornbergehenden, nicht dauemden Zu-
standaus, -

Pick’ 1. ¢in Ferkel, 2.Lockwort fiir
die Schweine tberhaupt: Fiek’l, Piek'l!
oder Pick'l kumm! 3. Scheltwert flir
ein Kind, das seine Kl¢ider beschmutzt,
hat. 4.eln kleinesGeschwiiram nrenschs
lithen Ktirper, besttiders ita Gesichte;
. viovonidss Ad)ect Mllg' ‘Vgh am:h
Pkl

piokethart S blckelhurt. "

. ipickelm:(Verbs), it nar- beicn Ball-
spiel der Knaben gebriiuchlich, wenn
einer, der Wm Zjel mMdht, stets Miene
miacht, als wolle er zum entgegenge-
sefzten Ziele laufen, wodurch er die
Aufmverksathkeit der Gegenpartel stets
rege erhiltund den Fortgang desSpiels
anfbulk. Daher beim Anfange désSpiels
biivfig. die Bedirigunly: gestélit ‘wird:
Meltglﬂhioh; Pickeln gilt niche, -

~ Jidkelstdn 'koinmt nur in der Re-
debsirtvor; "t frist Mdlﬂl, & i&
sehr Kal @ o0t b L

%i:k‘n, den Laut: pwk nachmﬁchel.

‘Urspickt; de-Specht pivkt an den
BOnk -Obgleich es mit Mok dyssetbe
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Wort ist; werdeén doch beide im Spre-:
chengenau vnterschieden. - . -

- - pickern, das Frequent. vomvongen,
Sfter od.leise pigk’n, pulsiren. 't pickert:
miinn’ Kopp, ich filhleden ‘Pulsschiag:
im Kopf. Ist dasGefiih! des Pulsschia-.
gesstiirker; so heisst es: 't pnokort li,\
soinn'Kopp. -
. ~Pijdnje, dxePaeome (Paeoma ofﬁcw
nuhs). .
. Pik4. dlepxeke,derSptess‘ 2. henm
kicher Groll, H hat ’n hbllisehon Plk
“PP mi.

- Pka, moot das Oberkleid f'Jr
kleme Knaben, bevorsie Beinkleider
bekommen -

- Pikesoh;Rock ﬁirErwachsnne.

- P11, der Pfeil. 2. gieichbedeutend
mit Spll S.unten.

. pHi.(Adv.), gerade gegen z, B. pﬂ
W‘ 'a.Wind gaon, wenn man dep
\V ind gerade im Gesicht hat.

.. .Piler, der Pfeiler, . - :

¢ pimplig S. Pemmhg- .

.- Pin,. Pein, Schmerz, S[mch\:zm":J
Mrtllﬂttmnlkln.' wot s e

pinigen, peinigen, ‘}“#kn' hﬂ‘s
werden. deFlei'n pinig'nmi g_an:d_ull.

plalich, peinlich, schmerzhaft, ~- i

.- Pingsten, Pfingsten,. .
mngen Plngstcn sehtt do ﬂl@iﬂ
nngsten.

. Pingsthag hxess vor den Sepmﬁmﬂ.
dasBrachfeld weil esbis Pfingsten
gehegtward, u. vondaan erstalsWeide
zundichst fir die Pferde benutst ward..
., Pingstkdrw’ heisst das: Viehmid-
chen, dasam ersten Pfingstiage zuerst
svineKiihe vomHofe jagt; withrenddad,
- -welches zyletzt im Dorfe ihre Kihe

‘bringt. DausldpT heisst; Das erste z@
sein ist grosseEhre, das zwmbnpg:
Schande. . . R

P

~ pion’;, Scimlirnadel.

Die- Knaben -

. piak'n; 3énLaut: pak achibinen;

.+ namentlich mit Hiilfe von Stahl und:

Feunérstein Schwammn oder Ziinder an-
ztinden; anch der Schmidt, wenn er
mit.eipem kleinen Hammer anf dey
leeren Ambossschligtpinkt. - i

_Pinn’, kieiner Nagel, Zwecke. $nbr-
Verbum: pinn'
nageln, annageln. -

* Pinnj'nschmedd, der Nagelschmldt.

pinseln, sich als ein verweichlichter
Mernisch tiber Kleinigkeiten des Un-
wohlseins beklagen. Wer dies thutlst'
éin Pingler. Adject. pins'hg

l’lp, die Pfelfe, sowohl Instrument,
zum Angében eines gellenden Tons,
als auch die Tabackpfenfe. S. auch
blaf’n. o :
.- Plp'nparrer, der Pfexfenrhumer. .
Pip’ nstal 1, der.Pfeifenstiel; 2, der

.. Schachtelhalm (Equxsemm},

plperhngs/, . frisclr hervoequellend
und ineinem Strabl, nichttropfenweise,
herablaufend. n.twmr upmpipcr-
lings dt'n Mund.

Plpgdsstl S. Gbss’]

Piphwl, mentula. .

Piplok, Schmttlauch (Alliom schoez
noprasum)

. pip’a (Imperf. nicht gebrauchllch,
Parnc pipt) 1. einen Ton wie ganz
junge Vogel von sich geben, Davon
pipig; von der menschlichen Stimme
gebrauicht, wenn sie in'den htthern T.
nen sich:hiit. Ung’' Kister:-hat :man
plpig Stimm’. .2, pletfeps 2, B, mit den
Lippen. 3. unwobl sein, klagen.. Dak
Jibr plpt don Stgeslaogen Dag, das
Kind klagt den ganzen Tag. Dahér
9ipig, krinklich, stets klagend HYber
Unwoblsein; Hdpipt tt-@ letetb Logk

i er diegt im Sterben, und: er istidem

20.
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gimzhébén Veérfall: seméc Veunﬂgcu

Plpp, hppl, eine Znagenknnkheit
bel Vigeln, wird auchbildlich in dem’

Sprichwortegebraucht: 'nPipp lllm,

eine Kranklfeit briiten,
ﬂg Toback S. blaff'n. ,
_Plpvoggel 1, der Vogel. 2 £in.
schwichlicher Mensch, . | .
_Piroder Pirmaod, der Regenwprm.

_ Pirock S. Pik'n.

~ pisack'n, quilen, plagen. - Das goth;
sa kia ‘bedeutet schelten,

Piss', der allgememste Ausdruck
fur: Urm, ‘Pinkel wird vorzugsweise
vorm Urin klemeerder, Mig’ vondem
derT’hiere und Sefch’ init dem Neben=
begriff des Tadelnswerthen, Verticht-
lichen gebraucht. Die davonabgeleite:
ten Verba fiir: uriniren sind: piss’n,
pinkeln; mig'n und seichen.

Pissimk S. Emk. =~ ‘

* Pisshaoa, membrom virile,

Plllhpp'n,Wmdeltuch.

JmNachﬂ'opf

Pistlstt, Pistol, Jedes :m&mu-
stiick in Gold R & :

Pitsch, Pitsk, dlePettsche ‘

Pitj'n, Pittk'n, P, eine:noch nicht
avsgewachseéne Henne, aber grbsser als
Kik'n. X

> Pig, die weibliche Bmst(sdtm im
Gebrauch) 3 .2

Plack, l’llel'l, ein, Fleckeu ,Klgcks, :

besondem wenn er nichtganz kleinigt;
et kleiner Fleck Landes. Vgl. Pleck. :
s - Rlaskirein Féhlecsplackemn, Fehler
machen. Sick pllck’n,mchsehr@hgem
tbirhenten. A

«* Plaskerl - mﬂmﬂk ﬁnd sdmene
Arbent. :

lllmem,mcbbglelchhedeutendmi:
Mohn, iEs!bedeptdt 1. Fhissigkei-
ten.vnniitz hin. und her-giessen, wie

Kindet wolll zx thun pflégen, mdn ruf?
¢ ihnen dann zu: Last dat Pladdemic
2 bein Ein- und Ausgiessen.vou Fitis-
sigkeiten einen Thell ats Unachtsam<.
keit verschiitten, 3. wird es:anch ims
. personelt vom stirken Regeu gebr,
doth 50" dissman gewissermassen die
einzelnen Tropfen noch umerscheide

| kand} ist dies nicht mehr der Fali, so

heisstes: 't glitt. Vgl. gétn. pladdrig
wird besondeérs vori Speisen gebraucht,
diezuvielFilissigkéitenenthalten, SN
pladdng Sapp mag 'k nich. :

‘pladd'rnatt u.platsch'mnatt, so mss,
dass das Wasser von den Kleidern ab-
Liuft,

Plagges, die mit einer eigenen Art
Eisen (Plagglsen) abgehauenen Gras-
narben, deren sich der Landmannzum
Einlegen indie Viehsttille und als Diin-

~ gervermebrung bédient. DisVerbum
~ ebenfallsplagges. Vgl Soden.

pliga, pflegen, 1. im Sinve von:

- Sorge tragen, besonders im Darreichen
¢ krtifrigér Nahrungsmittel. 2.==solere

pleggt 'a wol to sengn, pﬂegt man
wobl zusagen,

"..plimpern, biinfiger nmllnpen,
unnhtz wverthun, bei Kleiniskeitefy ver-
schieudern. Hd hat sin Geld roin ver-
plkmpert, er hat sein ganzes Vermugea
auf eine unniitze Weise in lauter uners
heblichen Kleinigkeiten verschwendet,

Plansch wird mur von Speisen gebr.,
die nichtgehdrig zubeteitetsind, indem
entweder Ingredienzien in:ilinen ent-
halten: sirid; die nicht hitein gehoren,
oder durchzuviel Wasser zu diinoe .
Jraftios sind. -Dat Planseh mag ick
qich; oder ; datt iss Plansohrwerk. Da-
her.: Planschsupp. DasVerbum heisst
planschen. « " -

plantschen, im Wasser herumwiih-
len, so dass eseinen Sehalt hervorbrin gt.
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platschen, plantschien, mantaches ifiii-
ekenfast dasselbe aus,'und sind Vierba
von Naturlauten gebildet; eben so mat-
schen, quatschen ; die vou diesen Ver-
ben ' gebildeten: . Adjective .werden
ohne Unterschied fiir denselben Begriff
gebraucht.
i+ Plant, hiufiger.im Plor. Plaatn i
Gebrauch die Pflanze, besonders dié
zumVetpﬂanzeu bestimmte, . -,
_plantn, pflanzen. Plant’r, Instru-
ment bein Pflanzen gebmucht, Bon'n-
plant’r, Arft'nplant’r, Taffelplant’, der
letzte heisstauch Rég'ntreckr.
.. plastern = pladdern, vom Regen, .
-Platt, die Platte, ein messingenes
oder «eisernes hobles Geriith, in deren
thlung ein glithender Eisenbolzen
gebracht wird, um die Wische etc.
glatt zu machen. DasBiigeleisen (Bfigh
15'n) besteht aus massivem Eisen und ist
nichthohl. Davon das Verb. platten.
‘ plattsch’nnatt S. pladd’rnatt.

' plauz, eiiNaturlaut, vom pltzlichen
Fallen nicht kleiner Gegenstinde gebr.
Davon das Verb. plauz'n = auf irgend
€ineWeise diesen Schall hervorbringen
2. B.durch Abschiessen einer Flmte

Plaog, jedes anhaltende Leiden 2. B.
korperliches Unwohlsein, neben dem
Begriff von Plage des Nhd.

Plaonlaok'n, ein grosses Laken aus
Leinwand, das iiber die F rachtwagen
-ausgebreitet wird.

Plaost'r und pléosterti, Pflasterund

pﬂastern derWundirzte u das Strassen- )

'pﬂaster Vgl.auch Medicin. -
Plagt, Plaot'n, eine Platte aus Eiseu-

‘blech auf der Kuchen etc. gebacken

wird. ‘2. die Schwelle tiber dem Erd-
-geschoss ¢ines Hauses. :

- Ploek, ein klemerFlecken,Klecks.

- plesk'n, flecken, Flecké bekommen,

mt Tig plockt licht; das Stiick Zeug

bekommt " leicht Hecke, plechg =
fleckig. -

plenssen , wachsendes Korn oder
Gras niedertreten. . .

Plesir (gespr. wie geschrwben), das
franzds, plaisir—=W ohligefallen, Scherz,
Dattdoick tomin Plestr, od. : t Plesir;
ick heff min Piesir daoran. .

Pletsch, Pletschk'n, Zuckorpleuch
kleine Stuckchen Zucker in Kugelseg-
ment-Form. .~ -

- Plink bezeichnet einen kleinen Rautn
im Ackerfelde, der wegen Niisse mcht
bestellt wird,

plisk’'n 1. die Augen hhuﬁger und
sclmeller als ntthig ist, schliessen, eine
nicht seltene Angewohnheit der Kin-
der. Plink nich 80.: 2. mit den Augen
einenaufmunternden Wink, ein Zei-
chen geben, was auch toplink'n ge-
nannt wird. H¢ hat 4m plinkt, toplinkt,
3. wird esauchals ein Zeichen desBeij-
falls gebrancht. H® hat plinkt, er.hat
seine. Zustunmung zu erkennen ge.
geben.

plins’n S. lau’n.

plir'n, die Augenlider zusammen-
ziehen, theils um genauer zu sehen, wie
der Kurzsichtige, theils um den Schein
zu gewinnen, als habe man die Augen
geschlossen, DerSche1benschhtze plirt
d. h. visirt.

Plirdg, ein Mensch, der phert, oder
dem von Natur das obere Lid _etwas
herabhiingt, - ‘

- plirdgtdas Adj jecnv davon.

plitsch, schlau, komisch (aus poli=
tisch gebildet). - :

Plock'n, der Pflocken. In der ver=
kiirzten EormPloek wird es auch als
Spitzname gebr. 1.von einem kleinen

.».dicken Menschen, Dattiss’n waor'a

Plock. 2.in der Schule von dem Untep~
sten auf einer Bank oder der ganzen
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Klasse, ‘Bist dit-Plock ¥ —bist du.der
Unterste? 3.werden die Fettwlirfel in
det Rothwurst,: besonders wenn sie
etwas gross sind, Plock'ngenannt.
i+ plock'n (Verb.), unaufhorlich um
etwas bitten oder an etwas mahnen.
Davon Plockvogt, der stets plockt, da-
von das Verb, pleskvogten. i

- ‘Plotkhelt S. Pliggholt .
~ Plog, der Pflug. Dattissmin Wao-
g'nun Plog, das ist mein Geschift, das
fnit verdiene ich mein Brot; anéh: das
Ist meine Lieblingsbeschifrigung, meiri
Steckenpferd. Das Verb, pldgn wird
auch bildlich vom schlechten Schreiben
gebr., auchvom beschwerlichen Gehen
% B. fber frisch gepfliigten Acker oder
durch einen Fluss: Kik Sass, wu hd
plogt sagt man von Jemandem, der tiber
einen Sturzacker, oder durch Wasser
mit Miihe geht. ;

Plogis'n, die Pflugschaar.

PMgmlﬂl 16t die lindliche Benen-
nung von Marii Verkiindigung, weil
um diese Zeit der Plug wxederzu Felde
zxeht .

- plickes, pﬂucken.

- pludern, plauden.

+ Plagg Dimin. von Pleck'n, ein klei- .

ner holzerner Nagel, womit der Schu-
ster Sohlen und Absatz der Fussbeklel-
dung befestigt.

Plagghelt auchPlookholt wird hku-
fig das Holz von Evonymus europaeus
genannt, dessen die Schuster sich gern
zur Anfertigung der Pligge bedienen.
Vgl Poggenkidt. -

Pldm, eigentlich die Flaumfeder, bei
“uns nur von allen Dingen, die so weich
“sind, wie Flawmnfedern z.B, vom-zarteh
Rauhwerk im Gebrauch. . :

- Phm, dle!‘ﬂiume, PIIIIIMI ﬂtll
nbs s
- Priambett's, Pﬂaummnla

Plimébsklster, eifie hie und:da vors
kommende Benennung emesElemeng
tarlehrers. - o

Plump (Subst.), die Wmerpvmpt.

- Plump, Nachahmung des dumpfen
Schalls, det entsteht. wenn: ein schwea
rer Korper ins Wasser filit; davon
plamp’a u.plamps's, ins Wasser fallen;
kb iss 40w'r Kopp rioa plampst. ¥

plimpern, Frepuent. von plump'n;
oft und wiederholentlich' ins-Wasser
stossen, wie z.B. die Fischer thun, di¢
it einer Stange, welche unten durch
aufgenageltes Ledereinbreiteres Ende
hat (Plimper genannt)-die Fische aus
dem Ufer hervorscheuchen. Sprich-
wort: Fischer stind PHémp't, un ‘wenn
se nicks krig'n, siind arm Stimp'r.
Auch von den Menschen, die beim
Schwimmen im Wasser nur mit H¥ne
den und Fiissen ins Wasser schlagen',
gebraucht man dies Wort

Plinn’ = Plunder, Lumpen,
schlechte zerrlsseneKleldung 2. Bet-
ten, in denen sxch fast keine Federn
melr befinden, also den Lumpen &hn-
lich geworden, .

plus'n, verwirren, 'in Unordnung
bringen, zerzausen, sehr hiufig vom
Kopfhaar gebraucht. Sick plus'n wird
vom Federvieh gebraucbt, wenn es mit
dem Schnabel in den F edern herum-

wiihlt,

Plusterbidel,
(Veratrum. a1bum) .

plustern, das Frequent. yon plusn
Sick uppplnstem, wenn die Viogel die
Federn in die Hohe richten, Zeichen
des Zorns oder emer Krank.hext.

plustig, plusig, zerzaust, verwomn.
. plustrig, von'Vogeln, die sich plu~
.stern, vonMenschen bedeufet:es?: puf-

wexsse NxesWurz
3

. gedunsen, aufgettichenes Gesicht, such
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vom ungekiimmten Haar: belm: Mem
schenim Gebrauch: =~

-~ Pock, Singulaé-von Po&el,d:é*be-
kannte Hautkrankheit; ausserdem in:
derBedeutang von-jedér pustelartigen
Hauterhiihung, bei Thieren und Pflan<
aen z.B. bel der Kartsftel. In dieset
Bedeutung kommt auch das Adjectiv
pockig dor; de Tiffeln, Appel; slnd
looltpoch;. Vel Sehorf '

~Pookenkark, Spitzname- flir einen
Menscheh, der .nach tiberstandenen
Blattern die rothen Flecken noch hngs
ﬁaﬁehehl’e trigt, - 1

- Pockennarw, die Blattemarbe

“Pofist 1. der Bovist, ein bekannter
Staubpilz, der auch Piister, auch Foss-
eier beisst; 2. ein korperlich elender,
kraftloser Mensch dem es daher auch
an ‘Muth fehlt.

" Pogg’ (im Siiden: Utsch),derFrosch.
Kolt ass 'nPogg’ = eiskalt. Vor ihrer

let?ten Verwandlung, in der sie den

Ruderschwanz verlieren, heissen sie
Ktilpogg’, Kaulpadde, an andern Orten :
Ptlpogg’.. Das Froschgequak iibersetzt
dér Landm. so: Vaddersch, Vaddersch
(d.i. Gevatterm) wenn ér back’n ji,
back'nji. Maorgen, Maorgen? Eck-eck-
eck 8k (Ichanch) Eck-eck-eck ok.

Pogg'nklot auch Haonklot. D1e _

chht vom Spillbaum (Evonymus
europaeus). Das Holz dieses Busches
heisst: Plockholt. Die .esste Beien-
nung scheint ausPaopenklotentstanden
pder.verdreht zu sein, weil die Stande
in einigen Gegenden Pfaffenhidlein,
Iﬁﬁenkmokqnsemmt wird, .

- Pogg'nstdl, ein Pilz (Bojetus). .

- P8I, P Pilu. POl'n &= zussmmenge-
hufmee’msm, Prubf] Pfutze. Dao
steit 'n POl Wiet't bedeuitet michtselten
schon: éitie geringe Menge Wasset,

went sie hur da sich' bcﬁndet, wao sié
. nichtseinsoll, .

polltsch u pmuh, schhn, gethzt,
pfiffig. -

Polk 1.ein halberwachsene&Sch\vem.

2. eindicker junger Mensch, .

polk'n, pdlk'n; mit den Fmgem ein
Theilchen vom Ganzen wegnebmien,
abpfliicken. . P8lk .de Rosinstéa. riit,
- suche aus den Rosinen dié Kertre hefw
aus.” an't Brot pdlk'n, kleine Theilchen
von démBrot abpflicken. VonKindern
gebmucht bedeutet es :mitdenFi mgem
in der Nase wiihlen, -

poin, affpdin, atpdin, vou zdcm-nnter
Wa&erstehenden Wiesendasgemithetp
Grasanfhéher hegendeRhumebrmgen,
um es dort gu trocknen;: :

Polter! 1. das Gepolter, 2. altes unis
brauchbares Gerilmpel in einem Hutise,
Pomoch’l, ein kurzes dickesKind, -
Poppel, derPappebbaum. . . 5
Popp'lkés S. Késkrut..
POrt, alts. porta, Pforte, Hofthiir,
achter 'd Port, hinter ‘der Hof- oder
Gartenthiir, woraus Achterpdrt als
Subst. : die Hinterpforte, Hofthiir.:;

" P08, Federspule. Vgl.auchSpbl.

l’ost, Porst, der Porseh (Ledum pxa

- lustre, - 1

. Pest'n,der Pfosten, BT

Postiirk'n, einealte Frau, deren An+
blick zum Lachenreizt, ,
Pot S. Fot.
::.. Pott, Plur. POtt, der:Topf. l’lttor
der Topfer. Das Sprichwort: ’tlﬁlm
Pott so sehdf, 't findt sick 'n Stdlper
drupp; es sei Jemaud noch-soimissge-
staltet, esfindetsich ein Freier. Unsere
Kinder singen: Twbd et in’ Pott; twd
Og'n in’ Kopp, hselm Ltw :hddatt
aich' fiwe -

pottern. Hast. allr wddor pmertﬁ
==hast duschos wieder etwis (Topf,
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Schilseel etc.) zerbrochen ? Wird nur
von Kiichengegenstiinden gebraucht.
. Petik’nkik’r S.'kiK’n, .

Pottk'nlick'r, Scherzname des Z.ei«
gefingers. .

Pottlicker, 'Fellerlecker.

. Pottschdn, eine Portion.

Pota Blix S. Blitz.

. power, arm, dem es an dem Notb..
diirftigen. fehlt, S

. Pracher,der Arme, Bettler Spnch—
wort: Wenn de Pracher nioks htmm
schall, verlért hé dat Brot 6t de Kip.

Pracher), Bettelei.

- prachern, betteln, auch vonKmdern
gebﬁncht, dierecht instiindig um etwns
bitten, - ..

Praoherherberg, erthshaus, ‘wWo
die. Armen einkehren. .

Pracher Huscanten, herumziehende
Musikanten.

Prachersiaot,Kleidungen, die etwas
bedeuten sollen, aber keinen Werth
haben,

- Prachervegt oder therklmg,
der Bettelvogt. :

prachrig, betteind, bettelhat,

praddeln, init den Beinen zappelu,
von Thieren gebraueht, auch von klei-
nen Kindern, wenn sie durch schnelle
unaufhirliche Bewegung der Hinde
und Fiisee ihre Begierde nach etwas,
oder ihre Unzufriedenheit ausdrucken
wollen,

, - Prafaotstunn’, anutuntemcht. Iek
hot meaotstunn, daflir sagt man nech
héufiger: ick gaoin't Prafaot. . -

praforach, aus dem Franz. par force
ins Plattdeutsche hbergegangen. Dat
Mn geitpraforsch. .

- poabl, angespannt, straﬁ’ prall Wao-
dn deBlicks'n sitt'n prall, die Bem—
-klelderschlxmengan. .

. DIApED, DIAIDIOR, allzu fest ein-

pressen; vom Edipacken in- ein Gefliss

. besonders im Gebrauch.

- prampin’n  tnd prampdr'a, amf be-
sehwerhche Weise unabliissig um et~
was_bitten; unterscheidet sich von.
prachern durch das Unablissige, Fort~
dauernde’ des Bitteps,' verbunden mif,

' Ungestum.

Pratiken, Rinke, hstlge St!:e!Chei
auch unbegreifliche Kunstfemgl;emm.
Daher: Pratikenmaoker, der alleflei
listige Streiche ausiibt. 2, der Taschen«

- spieler, , .

praol'n, zulautspreehen Pruldoeb,
nich 80, ick kann jo nochhit'n. . 2.gross
sprechen., 3. sehr in die Augen fallen:
~ dat Has, de Bloin praolt recht.

praoschn—braotsch n,

praotj’n, praotjern, einschwiicherer
Ausdruck flir: praosch'n, braotsch'n
inder zweiten Bedeuntung; es hatauch
den tadelnden  Nebenbegriff uicht. Man
gebraucht das Wort auch yon Kmdem,
die bei ihren Spielen stets vxel u. rasch
flirsich sprechen. .
- Predullj, Verw:rrung, Verlust,ver-
zweifelte Lage. In de Predulli kaom';
‘tgeit all'sin de Predullj, es geht alles
unter, ich verliere Alles und komme
dadurch in eine verzweifelte Lage

Préster, gewshnl. Ausdruck des
Landmanns fir den Ortsgeistlichen,
abernichtin der Anrede, wo erhlter
helsst -alts, prestar

Pr&storstull, ein ganz dt‘mnes But-
terbrot.

Prick, die Emporeh Ch6re in den
Kirchen,

prick, rund nnd fett; drﬂcktso wies
prall -das Wohlgentihrte aus, aber- bei
priok fehlt der Nebestbegriff des Ange-
spanutseins. De 608 iss prick un feit
sagt man wohl, aber prall hur wenn die
Ketthawt recht angespannt epscheint,
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;- pricleln, mit etwab Spit£igbiyste-
ehen,da:m auch von gelindem, stechen-:
den Korperschmers im Gebrauch. Iok:
heffsdun Priokeln in dé Btn, wenn der:
Fuss; wie man sagt, eingeschiafen :st"
Auch:de Sunn’ prickelt. .. - -

-. Pilllen; eine Art Schmalzkirchen,
.' Psis’, der tiusserste Theil am Hemdse
sirmiel, dez bhuﬁg gesteppt und blmt be«
nihet wird: . ...

Priss, der Preis f'ur Waaren Witt

iss de Priss $ = Wie théuer 2"
- pritsch; verloren. - Min Goli jes
pntscb, mein Geld:ist' dahin, .. . ]

prdddeln (Verb.) Wenn beim Ko
chen die Spejse so weit gar ist,-dass
pichts mehr,;zugegossen wird:, aber
nach kocht, so wird der Ton, derdam
hbrbar ist, mit diesem Zextworb bes
zeichnet. JE

prbddhch driickt daqeoen den Ge..
ruch aus, der’ sx(‘h nach dem Essen im
Spelseﬂmmer vorﬁndet, auch wenn,
wie auf dem Lande, das Brot 1 in der
Stubeliegen bleibt, woraus sich in verA
schléssenen und medrxgen anmem
ein exgenthutnhch rxechender Dunst
euthckelt
- prockném, laut' vOr snch scheltend
reden 2. quaIendu lant étwas fordem.

* proper u.propper, sauber, hiibsch.

Propp und’ Propp’n der Pfropfen, ‘f

Stopsel. -

~ propp'n, pfropfen, stopfen. '

' proppig oder preppenig vull, ganz
voll gepfropft.

. Prostod.Prost Maoldtd 1. ein Glick-
w-ﬁnsc':hungs - Zuruf beim Essen , au$
prosit; der Essende antwortet: Repréat.
9, eineVeraeiuung. ‘Wenn z, B, Jemand
.einen Andern um ebwss bittet; v, dieser

will esnicht thun, so ist das : Pydet oder
Prist Baoltid, oder Prést Swindg'l cine
abschliigliche- Antwort;:.prosten,: -

mandem ein Prist zurafen. 2, Janan:
dem etwasabschiagen; ioh will di watt:
ptostn, das will ich'nichtthium,’ -+

- Proft, kurze und-abstossende lAnt::
worten- gebend Batt m n pnmm

- B

Pl'hw dlePJbbe Ll 3

pmw’n fur probvren, plttd probbn,.
hiiuﬁg im Gebrauch, auveh-in ‘mehrerr’
- Compositis, wo im Neuhd. die l5ngere’
Form stattfindet. - Prow maol, off dat'
Aten soltig ndg iss. b

Préw’, Pracbende,noch meebrauch
fiir eine gewszeArt Vha kleinmAb-
gaben in Naturalien.: v -/ 9

pruddeln und pﬂ“elll koehen,
sonders wenn nur-wenig Flhss:gkelt'im
dem Geflss 'sich befimdet, wodurchein.
Laut. hervorgebracht wnrd ausdém das
Wortgébpldet sty

i prudeln; vine Arbeit lchlecbt verfér-
ugen, besonders:von Handwerkern ge-
braneht 5: Pl'lldll, scblechtevArheit. Ad;
Jectlvpn‘hg St Bat e

Fradler,  der schlechte Axheiteu
fertigt. verpmdch, ieine Arbejt dirth
Pi-udehiginzlich verderben; i
. Priik, die Perticke.  Sprich®obe: Do
hiksteuﬁm vektht;er st Ubellans
nisch. Watt héstin Prdk$  Was Wﬂlst;
Verlangst, denkst du? - .1~
Prali, altesschlechtes zn mchtsmh
gendesZeugf ENIPE

. Primmel, Primnel, Dim.l'mmton,
ein kleiner tibrig bleibender Rest:veon
picht: fllissigen Edswaareh, z; B, Brot,
Fleisch etc. ltt doch ﬁt PMlﬂ
woch pp. N € .

prnn' nﬁben, uhd zwur 1. aneﬂei
kleine: Schiiden an .der. Wasche: sius-
bessern: Iok ‘heff s0 vi#l to: pl'-ﬁn'm
9. schlecht ' ntihen: datt: us'jospnnt
2. unnjitze Nthéreien vornehmén; vrie
kleine. Miidehen . es; nicht 1seltern: slyun,

1

,,,,A'
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toprfian,> ein' Loch ‘it : de¢ Wiische:
schiechit tind tiur obenhin zunihen.

prust’a 1. niesen. Da dasNiesenals:
eine’ Bejahung des Gesagten beim ge-
meinen Manneangesehen wird, so entw
steht daraus die Redensart: datt kang
ik (nKind) beprustea, die. Wahrheit
kanhich, kann jedes Kind, betheuern.
2. schnauben, wie die Katzen, wenn sie
vem Hunde angegriffen werden, oder
wie der Iitis; Marder etc. Iek will di
watt prusten ist eine abscb!&glwht
Antwort.: -

. Meh i.emdtes nchlechtesBettstuck
dem so wohl die niithigen Federn feh-
lumls auch’ mit schmutzigen zérrisse-

nen Uberziigen versehen ist. Wenn -

sich mebrStiickender Art in einer Bett-
stelle vorfinden, heisst es: Pshwerk.
2. alsInterjection dient es bei Herauss
forderungen 3zweler zwietféichtigen .
Partheion ; erachallt von einer Seite das
Ph¢h, dann ist keine Geiwalt im Stande,
das Handgemenge beider Theile zu
bmtemmen.densdbenSmuhat. Poch!
¥uwam upp; wns’ Olisk.dod, -

puch’a 1. pochen; datt plobt 8o m
@'Aodern.’ 2. pochen, stiltmisch etwas
focdern; ‘' Wenn:dw: nool hng puhﬂ
krigyst gaor nicks:

Puckl, der Buckel Riu:ken und
Hucker, Eins der wenigea Wérter, in
denen der Plattd. den hiirtera Conso-+
pant: statt; des wejchen angenommen,
dabeischr vielen Wortern die umge-
kebrte Regel giit.. -Den Puck’l llllm,
m s. Vamﬂ ', . R

pllckell, auf dem Ruckentmgm. .
Fwar mit einiger Anstrengung, . .

puckern, das Freguent. von pull‘l.
llpwtut dat Hert in'n Liw.

1> Pugddel, ein kieines Kind, das zuggs
been anflingt. Dimin. Puddelken, meist
mucsleScherzwort im Gebrauch, -~ ..

1

. puddeln wird von keinetr Kiidern

. gebraucht, die sich zverstauf die Beine

machen und dabei noch unsicher und
mit kurgen Schiriéten geben, Min JAsZ
puddelt all, mein Kandﬁingt schon an,
allein zu gehen. .

-Puidel 1. eine Hundesrt, 2. ein Ver—
sehen, Fehler, nicht blosim Kegelspiel,
sondern tiberhaupt. Davon: pudeln ==
einen Fehler machen, ein Versehen be-

n.. - o C
pud’ldiock, vollig betrunken, -
» Puffer 1. kleines Pistol, auch Tasches-
puffer; 2 eine kleine brenteSchmmw-
" Puff u. Paffa S. Buff'n. '
Pull’ 1. Flasche, 2. Schimpfiwort fir
eine Weibsperson, die sich dem Trunk
ergeben hat, Daher das Verbum pull's,
stark trinken.

ptl'n lmterschendet sich im BegnE
nor wenig von polk'n oder pdlk'n. Bei
diesem werden nur die Finger gebr., bei
pﬁl’;l kommen auch andre Werkzeuge

., zur Anwendung, z. B. Messer, die

Zhhne etc. Wer von den Knochen ge-
nau das Fleisch absucht mit Hillfe des
Messers oder der Zihne, derpﬂlt aber
polkt nicht, Vom Raufen in den Haa-
renwirdes in der Altmark ‘nicht, wie
in Hamburg und Bremen, gebrancht,
dies heisst bei' uns t&l'n. 2. bildliche
miihsame eben nicht schwere Arbeiten
vornehmen; Pﬁleﬂ, das Subst. fiir belde
Begrlﬁ'e. ‘

. ptilig nennt'wan eine Arbext, die vnel
)ﬂ'll esfordert, z: B. das Charpiepflii-
cken, dus:Entsteinen der Kirschen ete.,
sie fordert nicht upd ist zeitraubend.
Von finzlig imterscheidet es sich durch

den in. pil'n liegenden Nebenbegriff,
-wihrendder Pegriff des Langwelliges,

Zeitmasbenden beiden gemein ist,




-~ Phfknack, Fieisch mitdarin befind-

lichen Knochen, von denen jenes erst:
nicht ohnie Miihe ;abgesucht twerden!

muss. Unsere Kindernennen dasKern.

Laus vom Apfel und der Birne, wem

sich noch’ éin Weniges von. dem Obst-.
fleisch daran befindet auch Ptlkn&ok.
. -Pilikeén S. Buddel, - . - :

.~ pllssh'a, imWasser rithren, in- detv
Altmsrk nur hoch inzusammengesetz-
ten VerbisimGebrauch,qils: toptisch'n,
Wasser zu giessenz. B, béitn Versetzen
des ' Biers mit Wasser. _tipiilsch'n,"
80w'rpiilsch'n sagt man, ‘wenn beim/
Tragen einesGefisses mit Filissiykeit
letztere in Bewegung. geriith, so dass’
ein Theil ilber den Rand des Geflisses
steigt und verschilttet wird, . .

Pulw'tbiiss, ein Sehnessgeﬂehr. _

Pumm'l 1. ein kurzer dicker Mensch,
2.ein breitesdickes W eizenbrot an bei-
denEnden zugespitzt, auch-stnll' ge-
naunt, -
pummlich, kurz und rund dabei
wohlgenshre. npmhche.hmg’ Gds-
kik'n, ein kurzer dicker Junge, Junge
Gans.

Pimp'l, der Stbsser, Stampfer z. B.
vom Morser. !

pimpeln, im Mdrser. zerstossen,
dann fiberhaupt: stossen. Wenn von
zwei in einem Bette liegenden Kindern
das eine unruhig schlift, so klagt das
andere: Hans. Joolm ptimpelt mi
Inner

- Piimpelmesk, die Pimpelmeise (Pa-
rus major). Nicht von ptimpeln abzy<
leiten, sondern vach .der Stimme des
Vogels gebildet. Ihr Gesang wird vers
schieden (ibersetzt. Entweder gahg
gemiithlich : sittick hier, sitt ick hier,
sitt ick hier, sitt; oder: sidi vibr, sl
divilr, sl 41 vAOr; oder sie schimpfit
kikin't Ei! kikin't Ki! kik im't Kif kik{

viélleicht mit Bezug auf denWechsel-
balg (vgl. dies Wort). Am biufigsten
fibersetzt man ihrenGesang ¢ Schinken~
déw! Schinkendtw! Schimkendiw!-
dow! und benennt den Vogelaiich so.
Endlick betrachtet man- ihren Gesang-
als eine Verhthnang des Bauern, der-
« amch den Namen Kik in't Kads: flihrt,
weil er, bevor er trinkt, stetserst inden.
Bierkrug hinein sieht, weskalb die -
Meise ruft : Kik in't Kros, kik ill’tKl’bt; ‘
kikin't Krds, kik ! s

Pumpfdt, das Weinglas. .

- Pumpkir, wohldasentstelltem
karren, Schiebkarre mit einem Kasten, -

. Pampkil 4. der Rohrkolben(Typhe.
latifolia). 2. gleichbedent. mit PimpL

. Puik’l, ein Punkt, und eine kleine
Erhthung in der .Gesichtshaut- oder:
kieine Gesehwiine,; etwas scifker ah
Pick’l. .

- Punkeltd, eiw Knabensp iel,” Vier
Selten anquiirfelsnnd mit denBachx
staben 0., A, N..u. P. bezeichnet; die
Anfaugsbuclmuben von:Gberail; Axpe:
(accipe) tns, Nig'lnix, Puskeltd ; zwal.
entgegengesetzte. Seiten des Wiirfels
sind verlingert u. laufen in eine Spitze.
aus,von denen die eine zum Drehen-als
Handhabe dient, auf der entgegenge
setzten Spitze dreht sich der Wilrfel,
Jeder-Spieler setzt eine Nadel.' Wirf¥
er 0., so bekommt er den ganzen Ein..
satz,; A. erhiilt eine aus dem Einsatz,
N. gehtleer aus und P. setat eine Nadel
als Strafe zu. Davon das Verb. plllldd
ton.

Pulmig'l ein kieiner Mmch, der
sichaberwie eingrosser geberdenwxll
ein Scheltwort. &our

- Puntsmit'nist der Name eines Ko
henspiels, wenn ein.Steinetc. so aul
eine, Wasserfliche geworfen wird, dass
er ricochettirt, So oft der geworfené

’1.
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Stéin wieder dufhiipfe, $o vietPfodde:  *phsti 4. hatchén, bidses: - Fir An-
werdeh gezihit, TérPuht smit's, wverin® pat'n, Feuer anfachen, anblasen. in:d*
dar-Steindreimal wieder von der Was-' Hand past's, die kalte Hand durch-den:
sérilibhe zuriickgewoarfen wird. . 1 Athem wieder erwiirmeb. 't Licht dt-

. Punt, Plntk'n 1. das Pfund, alsGe: phst's, das Licht ausléschen, Do Wind.
wicht.und Gewogenes; 2. die Spitze; phastdoreh de Dasy,Finsteretc. 2.tro-.
nur inder Rédensartgebriuchlich: dat. piséh: von'einer abschiliglichen Ant--:
NHiadk'n in’t Pintk'n tdn oder sett'n,: wort: ick will di watt plsten; ich
einen spitzen Mynid machen; bei Kinw wersde das nicht thun. ‘Sick vérplist'n,
dern oder bei.erwachsenen Madeheti: sicherholen nach rascher Arbeit, ange-

mit dera’ Mebenhogriff der Eitelkeit,

Half-punt — § Maass Btantwein, . i

puntwls, pfaridweise, bein Verkauf.
-ulRfip, Scliall eines heimlicheén Windes

(erepitnis veritri), .. php'n, das Verbun!

davon.: Wer dies thut; dem .rufl: man
wiahtzb: holthian'fest. - .- ..
... plibist auch ein Adverb. im Begfiff

von: nus, blssi U -pr to'm Lachea;
sdhréf iok ditt (Bornent,): Als Adj. hat!

es die Bedeutung des Nhd, Jia
12 PUIT'R, 1;-mit: eiriem spitiiin Instiu-
mént, bder mit: der Fingerspitze klau-

St

ben. :In de Nig' ptrrn.:. 2: Jethanden-

sehrdulien; xitn Bestenhaben, Ick last.
mipich princk: ‘Appuir'n, zu etwas an-

réizet, duch mahnen. verpuyrt'n, ver-.

stepfet 2, B. ‘ein Schioss mit kleinen
Steinen etc., no dass der Schliissel nicht.
bineingeht.: 2. einen Strich durch Je-
niandes Rechnuig machen. Dat Loek.
will ick di wol verplirr'n, dafiir werde,
ich schon.sorgen, dass du.dein Vorha-:
ben nicht ausfiihren sollst; Otpurr's; |
émcn’ vetpumen Gegenstand wfxedex‘

pﬂscheln S. buschelu -

- pussedd:S..pitideln. i -uq

;i Fat (Subet.), der Athen. Do ?ﬁlt
gelt mift.

-1 Plstback, ein Menscb tmt tuaaen,
fetten Backes.: ‘n plstbackign Jung' -
Wat.iein: dmkkapﬁger, w’ohiemh‘hr&a
Knihe... .

,.;4;24 oug Crlsrionit e

fue

strehgteng Eauf, sich.verschoanfen, . - +
- plistig, delickt das. Beschwerliche
des Athmens aus, ein geringerer Grad.
vmdamp:mmblthg . gimig -
-, Piister 1. der Blasebalg. Auch bild+
Tich: woto hast du depn 'n Piister2 sagt:

:ul masnvon dem, der dasPusten nicht! an..

wendet. 2. derBovist (ein Pilz)e: . 1
plistern das Frequent, von pmt’n.

. PAstrOr, dasBlaserohe, .

-. Puternett’] S. Nett'k- -

- Pitpht, ein Rufwort zum Locken
der Hiihner, Daher Putchen, Puth¥ner.
fiir Hihner imGebrauch jst:: - -

-: Phfjunker, vertichtlicher Ausdruck:
fiir Gutsbesitzer,Edelmann, =~ -~ ., !
putsch'n, toputsch'n, anreizen, auf-:
wiegeln, zu etwas . aufhetzen, durch
Ohrenbliserei die Spannung odi Feind~
schaft zwischen zwei Persatienimwper
gedssermachen.- Durch diesen letzten
Nebeubegrﬂi’ .unterscheidetes sich vont
tuchthm' SR

;pitt, - Waser dus: pitem Zteh-
brunnen oder Plumpe schopfen; - Dag
. alts, putte bedeutetemcnﬁmmﬁen
(puteus). SR p

.. Putg, nnr im. Plural Pltl‘l -votkomn
mend:z scjxenzhafcePosden. *W a
-+ pulrn. g :

ptllg, drollig, pﬂleﬂicb. o

- patwny barbiden; daher hefsst der
Barbier , beim Landxmmx oft M
PBLST. .. x5 Nl
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.-Putibii(d)'] . die Tasche, i welcher
des Barbier seine Utensilien trigt,
2. Spitznameffiir : Barbier,

. Quabd’, die Aalraupe, ein Fisch im.
siissen Wasser (Gaduas: Lota). - 2. die
Rispejresonders desHafers. - .

: Quabbstdrt, Bachstelze.(Motacilla),
von:der steten Bewegung des Schwan-
zes, Quabb ditickt niimlich eine zit-
ternde Beweégungaus, wovon gkabheln,
dasith Nhd. und Plattd. dieselbe Bedeu--
tung hat. -quabblig bezeichnet alles,

Was leicht in Bewegung kommt; das
Fleisch wohlgenihiter Kinder ist quab-
blig, vom'’Ackery Wiesen u.s.wv., in
deren sich Stellen finden, die beim Be~
treten sich bewegen, in die man mitden,
Fiissen: wohl.einsinkt, heisst: quebbig
S.- urniten, auch vergl.swabbeln.

- Gruackbrdk , Scheltwort = elender
Mensch.
.. ‘quackelin, Frequent von quak'n,
unvons' jehtig, feichtsinnig reden. Watt

-quaokelst. du all :wodder, welche un-
vorsichtige Reden. fiihrst du; wiederl
verquackeln, sein Geld fiir Kleinigkei-
ten ohne relativen Werth verthun. Sick
verquaokeln ein uniiherlegtes Eheyer-
sprechen eingehen, Adject, qnaokhg
Suba Quack'ler, Quack’lt

-Quack’, laut nachahmendeTInterj Ject.,
&vom quack’a. -H8 fallt hann, datt 't
man.so quaok't. . Im figiirlichen Sinn
wird ¢s: auch von -kranken Kindern
gebraucht; welche nicht die Kraft he-
ben, siciragfreght zwerhalten, sondern
zusammensinken, Dat Jadr quacktjao
ghnz tosaom'it od.: hingt ass 'n Quack,
wo Quack ein Substautxv ist, -Adject,
quackig. s 3o 0

R

 Dattiss ' putzwunnerlichen Snack.- -

i . R . . -
e e Ty
g coonTe T M

- Putz’'amaok’r, Possenreisser, ohne
tidelnden Nebenbegrifl.
putzwunnerlich, sehr auffallend,

(luaddl S. BuL

Quik, die Quecke (Tntlcum re-
pens): bésonders die Wurzel dieset
Pflanze. Dat Land iss quikig, in den
Acker finden sich viel Quecken; dages
gen:-dat Stick iss ganz verquakt be~
deutet: die Quecken haben in dem
Acker liberhand genommen. :

quak'n, quik'n, quik'r= — Téne von
sich geben, die den Laut nachmachen;
quak'n wird vom Frosch und der Ente,
quak’n vom Hasen, quik'n vom Ferke],
gebraucht, letzterenWorts bedient man
sichauch vom Aufschreien eines Mh‘d,e
chens.: -
Qualm bedeutet auch so viel als
dumme unwahre Reden, arge Ueber-
treibunigen, auch: viel Lirm um Nichts;

_Qualster 1. ziher Schleim. Das
Verb. ist qualstern. 2. dieBaumwanze,
die Gattung Cimex,

quanswis, zum Schein. Datt delt
hs alls man quanswis. Quant fiir Schein
ist noch im benachbarten. Hannoyerf
schen igt. Gebrauch; V40r. Quant, zum
Schein,” Im Mittelniederd.. bedeutel;
- Quansis dasselbe. (Grimm, Gr. 1, 503),

quanter, eine Comparativform,, die
so viel als: besser, tibertreffender be-
deutet. Datt k@mmt quant'r, das. ist
besser, kriftiger, durchdringender.als
etwas Vorhergegangenes. Pet Posit,
guant kommthei uns nicht vor. . .

. Quar, weinendes Kind.. Erst 'n?h,
nn de Quar = Man muss nicht eher heis
rathen, bevor mian keine F: annhe emah.
ren_kann,. Das Verb, hejsst: qn&r’n:a
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wetnerlichsich geberden,: von kleinen

Kindern im Gebrauch, Subst. Quarreri..
" Quark, ein vertichtliches Ding ohne
jeden Werth, Watt wist dean-daomet,
"t iss jo 'n Quark, was willst du damit,
es hat ja durchaus keinen Werth
bildlich: jed'n Quark uppmutz'n (Bor-
nemann). Datt geit di'n Quark &n, da-
rum hast du dich nicht zu kiimmern.
‘khnlich: Daoven versteist du 'n Quark.
Auch ist es ein Scheltwort fiir einen
kleineri Menschen, der gar nicht in Be~
tracht kommt. Die Bedeutung von ge-
fonnener Milch, weichem Kiise hat es
in der Altmark nicht, ' ’

* quark'n, etwas glattee z. B. Papier,
Wische etc, unordentlich zusammet:-
legen oder zusammendriicken, so dass
es Falten bekemmt. -

" quingeln, mit nichts zufrieden sein,
ithmer etwas anders wollen, als andere.
Davon quinglich, 'n Quingler, Guingli.
Vgl. auch tora. B

Quatl 1. der Quirl. 2. derBund am
Hemde um den Hals, an den Beinklei-
dern der obere gurtartige Theil der-
selben ; Bcksenqudrl. A '

quasseln, quasslig, Quatsch S.
dwaoln, '

~-Quast, ein dicker Pinsel z. B. K-
kerquastzum Weissen. '

quatsch, unsinnig, albern; dattiss'n
quatschen Snack, davondas Adjectiv
quatschig und das Verbum quatschen.

Quatsch (Subst.) S. Matsch,

- quatsch'onatt S. klatsch.

quaod (Adject.), krinkiich. Bb sfit
quaod ot .

" quaos'n, das dargereichte Futter
nicht ordentlich verzehren, sondern
darin herumwithlen, sich das Beste
heraussuchen, von Thieren und Men-
schen gebr. verquaos'm, das Futter
durch qnads'n giinzlich verderben, - -

- Quebd’, ein Bodeni, der durch ver-
steckte Quetllen ‘aufgeschwemmt ist,
in den man beim Betreten unerwartet
hinein sinkt. Man sieht es nicht vorher,
dass der Boden so erweicht und mit

Auch “Wasser geschwiingert ist, wodurch

sich diesWort vom Sumpfe unter-
sclicidet. Das Adjectiv heisst qeehbig.
Auf Wiesen und Weiden heisst eine.
solche quebbige Stelle DOIAW'F, hie
und da anch ; Dodligr. Dies ist dutch
die darliber befindliche Grasmarbe von'
Quebd’ unterschieden. ~Tritt man anf.
das DOAIRWT, so biegt sich die Gras-
parbe ein, man bricht aber iu der Regel
nicht durch, Fiirbeide Worter scheint
im Neuhd. nur das aligemeine: Sumpf
im Gebrauch zu sein, Abzuleiten ist
Dodliw'’r vielleicht von Béd, der Tod
und LAW'r, die Leber, welche auch bei
einem geringen Druck eine Vertiefung
bildet. Es wiire demnach ein (miteiner
Grasnarbe versehener)Boden, der beimt
Betreten sich einbiegt, in dem -man
(beim Zerreissen d. Grasnarbe) seinen )
Tod findet. Im Ditmarscher heisst dies
DAdpel, alts. dopil von depp =Schale,
Hilse, Deckel. Ob unser BOAIAW’T aus
diesem Ditpel abznleiten sei, be«
zweifele ich. :

* Quempass. In einigen Orten' der
Mark blieb die-Mette in der Weih-
nachtsnacht, wobei -pach uraitem Her-
kommen das Weihnachtslied gesungen
ward,  das mit den Worten: ;Quem
pastores anhebt. Dieser Gesang ward
besonders von der Jugend ‘mit sehr
grossem Wohlgefallen gesungen, und
man nannte ihn: den Quempans.

Qtes S. Btil. -

Quéskopp, Querkopf;
der immer quést, -

qués’a S. torn'n,

ein Mensch,

-
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- quiek, ausgedehnt,avifgetrieben. Do
mn stind so gulck ass dnBﬁnn.
(Bornemann)- .

Quchtarhﬂubbsm qmck,qneok
driickt eine beschieunigte Bewegung
aus. ‘Davon qniokstért’n, ohue Zweck
und Ziel herumlanfen.

-5quik'n, einen hellen. Ton mit vor-
herrschendem i héren lassen, wie die
'}ungen Miidchen, diesich erschrecken,
eder gunge Ferkel.- - :

quin’, fortwithrend kriinkeln und
kérperlich immer mehr und mehr hin-

schwinden. ImAlts.bed. quithean .

klagen. Auch die Pflapzen quis’ bei
einer Witterung, die thtennicht zusagt,
oder wenn sie ver pflanzt sind, Dieselbe
Bedeutung hat verquin’s, nur dass we-
gen der Vorsilbe ver derNebenbegriff
des zu Endeseins darin enthalten ist,
Dat Kind iss verquint, das Kind ist an
langem Siechthum gestorben. :
quinkeln, hﬁuﬁger quink’lérm wird
besonders von jungen Vogeln gebr,
wenn sie im ersten Jahre anfangenzu
singen, der ‘Gesang 'aber noch sehi

{ . . ‘ . . . .
- o v | | B | o . ‘
. . ( .

liv . . .

- 't 1. er (Pron, pers.) statt hd; fiir:
datt sohall hd wol laotn spricht man
auch: datt schall 'r-wol laotn; datt
kann't don; das konnte erthun, 2.an
mehrern Orten wird das T als ein-un.
iibersetzbares Einschiebsel gebraucht:
dao kitmmt 'rnicks birtt. -

.- Rabb’l 4 der Zustand, in welchem
Jemand vor aller Geschiiftigkeit niezur
Ruhekommt, sich nicht dieZeit nimmt,
in Ruhke zu essen und zu trinken, selbst
&m Gehen stets Eile zeigt, - Ein solcher
Mensch heisst Rabbler. Macht er bei
seiner Beschiftigung . zugleich' . viel
Liirm daduach, dasser Alles kriftig an-

schwach und unausgebildet ist; auch
von Menschen in dhnlichem Sinne gebr,
- Quist, Verlust; in de Quist gaon,
vez:loren gehen,: verderben. Das goth,
quistjan bedentet etwas verderben,
Quitz, die Eberesche, Vogelbeer-.
baum (Sorbus ancuparia). :
Qultsbdrn, dieFruchtdieses Baumes,
Vogelbeeren. Zum ersten Mai werden
Zweige von der Quitze und vom Krilz-
ddrn (Schwarzdorn) gebrochen und
auf den Hofen ausgesteckt gegen dxe
Hexen.
quarr'n wohl dasselbe mit gnurrn,
wird aber vorzugSWelse von hirbaren
Bewegungen in den Gedirmen gebr,
Ick heff sdnn Quurr'nin't LIf. Auch die
Form quurksen wird gebraucht, diese
letzte Form bedeutetauch ; halbflijssige
Gegenstiinde sodurch die Finger pres-
sen, dass der Ton quurks entsteht
Wenn Wasser in die Fussbekleidung
eingedrungen ist, so quurkst es bei jes
dem Schritt; oder wenn Waurst | in die
Dirme emgestopfthrd R

2

fasst und fortlegt, oder laut und kriiftig
auftritt, so heisst er: Rabaster und das
Verbum rabastern. (Sickaffrabastern
bedeutet auch sich abquiilen inder Ar-
beit auch im Laufen,) 2. der Seelen,
zustand des Rappelns, Verriicktseins,
Hb hat 'n Rabbel oder-hé iss rabblig;
héhat 'n Rapps hat beide Bedeutungen.
Ho kriggt all wedder sin Rabb'l sagt
man anch von -einem aufhrausenden
cholerischen, Menschen, der:seinem
TFemperament .keine Ziigel anlegt,
Anuch von dem polternden, sich in den
einzelnen Worten Uberstiirzenden
Sprechen ist ¢s im Gebrauch, Rop
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bedeutet- in' Hamburg' und Bremen;
Schweden uhd Holland : geschwind,
und Yapen = schnell bewegen. Sick
rabbeln bedentetauch : sich beeiten. -
~1abb'lkbppsch, rabblig, wie ein
Rabbler. sich nehmend, meistentbeils
nur fiir cholerisch, aufbrausend im Ge-
brauch ; von Rabb'lkepp.
rabbeln, den Rabbel haben.

- 'yibeln, rasen, laut phantasnren mlt
Kraftﬁusserungeu

“Rabsaet, Samen vom Rapps u. vom
Riipps (Brassica Rapa und Napus) die
it der Altmark selten nnterschveden
werden,

Rabtinsoh, der Rapunzel Rapi}ns-
chen (Fedia ohtorm}

Rabtisch (sch ganz scbwaeh ziem-
fich wie das franzts. ge gesprochen),
die Verwirrung: dattissind’ Babusoh
mit wegkaomw'. -

rack’n, kratzen, reinigen, mit dem
Nebenbegriff des Miihevollen 'und
Schmutzigen, Dao sast wol watt to .
rack’n krig'n sagt eine Tagelohneria
zur andern, die den Auftrag hat, ein
sehr mit Schmutz angefiilltes Haus,
Gehofte etc. zu reinigen. Rein rack'n,
den Schmutz so vollstindig wegschaf-
fen, dass es rein wird..Denn das Racken
schliesst den Begriff des Reingewor-
denen an sich noch nicht ein ; man kann
" schonvielgerackt haben, und es ist doch
riochnicht rein. AuchinderBedeutung:
mit den Nigeln stark kratzen wird es
besonders von Kindern gebr..2. bedeu-
tetes so viel als raffen, scharren. Héhat
fr stn Liwen watt dhriichs tosaom

rackt, er hat sichein gutes Vermétgen .

‘durch Thitigkeit verschafft, In diesem
-Sinne braucht man auch krabben. ik
‘heff 8o vl to krabben hat, ich habe so
viele und miihsame Geschiifte gehabt,
Wel. raok’n. Inraek'n, eiusudeln, so

gnzlich beschmutzen, dass es nur
siihsams wieder ‘gerelnigt werdes
kann. torack’m, zuschowtzen, bé~
schmutzen, Du rackst di to, ruft man
einem Kindezu, das etwas Beschmu~
tzendes in di¢'Haud nimmt oder sich
demselben nihert. Raorack’n, reinigen,
was ein anderer beschmutzt-hat, \it-

* rack'n 1. den Schmutz auseinem Rawm

fortSchaffen, 2. Jemanden stark und auf
eine geméine Weise atsschelten, her-
untermachen, In derletzten Bedeutung
ist es nicht ‘von rack’n, sondern vom
Scheltwort: Rack't abzuleiten u, steht
statt itrackern. In mehrera Gegenden
der Altmark bedient man- sich: auch ia
dieser zweiteri Bedeutung der vollen
Form titrackern. Der Plattd, stisst, wo
es geht, den'Buchstaben T bekanntlich
gern aus. In der letzten Bedeutung
wird auch die Form: ruamefyackers
gebraucht. upprack'n, aufriumen, rein
machen z,B, ein Zimmer. . :

- Rack’r, ein Scbxmpfwort' elgent-
lich der Bhttel Scharfrichtetknecht;
Datt di deRack’s! dass dith-der Henker!
Auch wird in einigen Gegenden der
Altmark der Holzheher (Corvus
glandarius) so genannt, wihrend in
den meisten Dirfern die Mandel-
krihe (Corecias garrula) dausit bes
#eichnet wird ;gewthnlich heisst diese
Blauragker. Wenn die Mutter ifUne
muth die heramtobenden Kinder: deo
Rackers nennt, sv meint sxeesmcht %0
btise damit. . . i

llack'rulg =. nack'r, cblleuﬂvisch
genommen, .

- rackrig, erzéimt, blise. Wﬂ Ill
denn glik so rackrig wiis'n, wer wird
denn gleich so bise, erziirntsein. Den
Beégriffschm utzig,wieinHamburg,
hat dies Wort in der Altinark picht.

. Bad, d.Rad, hat in PL, Raod’ 0. RAL.
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1 7aflf; vafl'r, heraby Krig masl raff):
lange das einmal Werab. Kummy $ins:
raff, kothan doch herdnter,. - .+ 25
. pafigrhelsst Jemand, der amitbegied
rigerEile Dinge. jeder i Art (nicht blos
Geld)an sich zu bringén sueht. - -

Rigl, Riegel,aufdetﬁxu'xidd-"

_ TROIn.S. rigdin.- o 1o

Rakel, ein plpmpev, qqgesqhhffene;
Mensch,, o -r o
- rakel'n, su;k, up Shtzep)gmg unan-
stiindige halb hegendq,Sbe]lhmg anmh-
men. Eigentlich: sich oft re,ck_en_ _Sub-
staptiv: Rikelt" ﬁtrﬁkein ! Femariflen 4
einen 'Rakel schelten, im Begnft ‘noch
starker als titrackn. " '

‘riken {, reclinen » fik mi maol datt
tt; auchironisch; ; schiitzen, wb,rdlgen
2 rachen Riché Ubeh ek L3

r'a’klos ahzugflch,Verhchthch o
“""R3m, dasliestelle desTuch§pherer¢,
1n das er dneTUche zUm Trocknep und
Ausweiten ¢1nspannt S
* Rl bedetitet il der Altrnark einen
échmaleh Strich von Dorh oderandetn
Gebuschen zwxscben zwel Ackerstti-
cken von Rem der’Rlemen o
“Ramm,’ die R'limne dns "Verbum
e'oenso o S

Mmm’ eirie langé aber schma1e Ver-
ﬁefung in einem ebenen Gegens;ande
Kerbe,z B. wenh man mit e!nem‘Nage
- {ibey’ emen polm‘eh Tlscil hinfihit.
16k’ witl ‘di’n Ramm™ 't § snid'n be-
deutét eine’ Mahnung fiir V‘erglss die
Sache Janlcht ‘Daker inrémm’, “solche.
Mittel ergreifen, die béwx}ken soflen,
dass sich” Jemand "an’ etwas’ ermnere

Datt Wm xck dxwol inramm Es smcf

stehen, T ’
ramdnt’n: umi: mmmmht’_n, :dhich

ramehbgebnm anan von Kinder;

die.: 11&11. i Bettel ety . higds: - ond

herwtilzen ;' ramymeln - bedetitet anch:’
sich begatten, bei Hagen und Kanind’
clien, ‘dahet Rammler, der miurilfche
Hase undodas 'minnliche’ Kaninchen; !
rammdadsig, dummy; mit; -desgert!

1 DEsty (Kopf) niftd rémmen kang; i ¥1

x i'amﬁrn {herumwlr(:hac,haften . mxt
einigem Gettise ‘sidh bqschaftlgen. B
rambit all wedder upp R BEgh rlimm
er ma;:ht slch wieder auf dem Hauabo-
den'zu thuu, s0 ‘dass man ea laut Tidrt.
Ramdr- nich 80 rimm ruft dle Mutter
dem Knaben' z1, ‘der sich' im Bétte her-
tmwilzt, kemen Augenbllcfc ruhxg
gich verbalt, und’ die Bettstiicken hin-
und herwirft Subst. datBambm und
Rumﬁirambrn Es ist starkemm Bcgrlff
als famant‘n dér Rumbrer macht meht.
Getvse mxtden Dingen, die er zur'Hana
Mt ramanty wird’ ﬁberdles mcht
im Sinn des i un HauseHerumlumorens
gebraucht. " " ¢

Ramp, Bausch: und Bo'é"eﬁ X m nmﬁnp
kﬁ[f n. Das Verb ramp'n kommt auch
ith Nhd. vor, furttampn den’ ganzen

r7 Vorrath i m Bal;sch und Bogep f’ort-

k'iufén ‘.', R .
Cou L ERCTIER S ST R WY

rand, vom lemen Garn u. Lemwand
nur im Gebranch, es hedeutet dag Mittel
zw&scben fein und grob, doeh qo,dm
essich mehr dem Letztern ughert, !
:gndaol n,sich wild };emgummeln
und dabe1 firmen, ., oA s e
~Rang’ (gsoll blos, dF‘l Nasenlauta%
driicken), Schelwort;:oll' RIRARE. -
+Rankm, ein d‘et*bés b!sondersfdickes
Seick Brot,” 1. L o
‘Rank'l;die Rankq bél Sebhlmgpﬂaﬂ-
wen, such dieCii#tien oder Gaffel-abi

* Wethatdeh, der Evbse und -fibéthaip

dér.Leguminosen, Auclfdas KartefFels
kraut witd ‘bei uns: Taffelrsiik'n Feod
piesint, wotin det gigentlitlre Bégtiffdes

2
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Worts verlorea ist, obglmch man mcht
Tiiffelrankelnsagt, -

. rankeln, das Verb. davon von ,kleb-
ternden -und: mit Cirrhen., Versehenen
Pflanzen gebraucht, .

rann, heran, Kxig sm mit rann, haJteu
ihn an mit zu arbeiten, Wist nich 'n
blt’n rannklk’n 2— Willst du nicht ein
wenig ¢insprechen, mich besuchen?

" Rinzel S. Baig ,

ranz’n, anranz'n, auf gemeine Welse
Jemanden mit Worten anfahren.. :

_répn, die aufgezogenen Lempﬂan.
zen durch. dxe Fla hsraufe zichen, um
dle Samenkapseln von der Pflanze zy

ennen .

rappeln swk sich beellen, hurtxg
arbeiten. Verschleden vonrabbeln im
ﬁegnﬁ' Obglexc\h dasselbe Wort, 1 nur,
durch das stark hervorgehobepe pp
verschteden .

Rapphon, das Reppﬁuhn.
. Rapp’s S. Rabb’L

wenn er sich gahrend hebt, De Dég hat
schbnmcht. A&Ject rasch,

Rast kommt iur'in der tautologxsch
Redensart th Ruh moh Eut hamm
vor, i

‘ ustern rasseln ‘ln't Hﬁs rllmm
m!em, poltemd, larmiend, (rasse]nd)
im Hause hérim wirthschaften,

" ruteoh, titsch, Nachahintiig ‘eines
Lauts, der beim raschen- Zerreissett
eines’ Gegenstatides ehtsteht, j& nach-
dem der Schall dithpfer oder Liellérist,
Beide-Wiister weerden auch mit eipan-
der verbunden: Ritsch! ratsch! dae
rdt ick’t intwel: Auch adverbialisch:
Bd hat 't ratschenkaol maokt, er bat
z.B. simmtliche Pflanzen vollstiindig
ausgerissen. Selbst substaptivisch: il
hm;qugunterbrqe_lfen fort, . -
+-:FoteEm, schnell sprechen, sa- (hu

" rasch’s, wird vom Teige gébraucbt, g

nian: das -einé, Wart -vor demx dndern
. nich verstehen keanni - o
Rat’, Ruhe, auf dem Lande gebriiuéh-
lich. Nmm mi do Ban" nich mit, sagt
man, wWenn emBemchcndersmh mcht
niedersetzenawill, : 7. - ;
rau'n; dkran'a, tithen; ausrubaen.

Rausnit, der Schhurrbarf des Men-

. sciien, nicht bet' Thieren;

raodbraok'n, die Worter verschm-

. melt ausspréchen, radbrechert, *

nao(d)haoks Bick. -

" "Raod'l, Rao} u.,apolk n, der Raden,
ein meoggen sich hauﬁgvorﬁndendea
Unkrant (Agrostemma Githago) be-
sonders fhh;:t t det; Samen dleSFt Pﬂapze
den Namen. .

" raod'n (Pris. raod, raodst Imperf
raodt, Part.. raoden) 1, roden, .Daher
das in der Altmark so haufig vorkom-

pende Raod'land (menst Raoland ge-
" sprochen)d.h. Acker, derfruherHolz-

rund gewesen und durch Ausroden
zu Ackerland ungeschaﬂ'en (fitraod)
ist. Vom Vertllgen desUnkrauts wird
raod'n nicht gebr.,. dies heisst w&d’
zum Rapd'n gehbren Instrumente be-
sonders die grosse Hacke. 2. rathen,
errathen. Auf dleFrage Wattiss datt*
erhilt man hiufig zZor, Antwort: raot
inaol ! 3. rathen, Rath g eben.. Ick kann
mi nich mér raod'n, 1ch weiss nicht _
mehr, was ich thup. soll. 'k will't di
mch raod’n druckt eine drohende War-
nung aus, 4. wohin gernthen. lokwao:
int Waoter rapdn.
. Taodlich, raedsam 1{. rathsam, hell-
sam; 2. sparsa m, zu};athe ‘halkend. Hy
gelt raodlich mit dat Sinigt tm; dao-
met kiinn wi raodsam imgaon. . .

" Rapgeasangel, Name:eines: Kabolds:
: Mao'singt: Mozgen Aowend, 1dwer Hins
selmann; krig ick’n jungen Timmer-
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mann: he issgodull, datt: ﬂniaw"%t,
Miemogmugclm. IEEEE

. Radgn, der Fischrogen; llbmr
der weibliche Hering, der. Rogen bei
sich flihrt, derménal. heisst: l&lk.m

-Taek’n, raqp gl,\ alts; racian = raffen;)

kommt besonders inZusammensetzan--
genyor uid bedeytet : daseinzeln Ste-
hende od. Liegende zusammenbringen,,
Aufgezahltes Geld wird tosaomraokt,.
wennes auf einen Haufen gebracht,
wird ; Stroh-u.,dgl.. Gegenstinde, dig,
zgrstreutherumhegen, wesgden tosaem

raopt, weun sie anf einen Platz zusam:,
men gebracht: ‘werden; die Tellern,,
die nach dem Essen einzeln herumste-
hen wesdenbi S1d raokt, wenn sie auf
einen Fleck iiber einander gestellt wer-,
den. Von-rack'n unterschieden, Der,
Nebenbegriff desMithsamen und Upan~,
genehmen der Beschafu gung gehtdjem
faok'mab.

Taom, lautund heftlg schrexen, von’
Kindern gebraucht ; von Er\vachsenen
hexastes bblkn L B

" Ydor 1. rar, selten, 't Geld' iss raor.
9. in seiner Art schon. Datt lett raor,
das sieht hiibsch aus, Datt iss 'n raor
Sttick Flésch, dasist ein ausgezexchna-
tes Stiick Fleisch.

' Raow’, der Rabe, besonders der
Kolkrabe, Der Landmann macht. aber
selten einen Unterschied zwischen
Rabeund Kriihe, Der Krihenruf wird
vem Landmatin verschieden tibersetwe;
Gemeiniglich lautet er : Hinner'n- Barg',
hinger'n Barg: liggt 'nKnaok, liggt 'n

Knaok ; ptlaff, ptiaff Im Wmter’wo
dieKrithe auf den Wegen jeden gefal-
lenen Pferdemist untersucht, raft sie:
Kottel iss:Homnig! Im Sommer abet;
wo sie iiberall Nahrung findet: Kottel
iss: Stank, Aks ! dks! iks! Ein- sehr
gemeines Sprichiwort fir einen unwiss 1

sendert Menschen jst: H¢ wit:go-v16]

.. daovon,-ass de Krei vou'n' Sindag.

Grosee’ 'Kciibenzhge bedeuten uhhen
Krieg. A =1

e, resch rédsch, allr&ds, allre ver."
sthiedéne Formen flir: schon, bereits.
Tok heff 't imti 18 all seggt, ich habees”
ihm schon gesagt. Goth raxhtls, holl.
allrede.

v, heruber. Knml’n n,bibf'lf'
ribwr. e

: IEbbeln ausfasern (transmv undm-
transitiv). Ein Gewebe, das nicht ge-
siumit ist rébbelt &t, die Einschlagsfi-.
den lssen' sich ab. Daven npprébbdln'
Gestricktes oder Gewebtes in Fiden
zerlegen. Iok will den Strump wedder
upprébbeln, den geatnckten Strumpf
wieder in Féden auﬂbsen Das Ausge-,‘
faserte he:sst Rebbels ' '

reckhalsen den Kopf (Hals) in dxe
Hghe recken, um, zu horchen, -auf
etwas zu lavern; 2, s1ch aﬁ'ect;ren&
zieren. : v
. réek'n 1. rexc.hen, hmrexchen. Réek,
mdatthar dattiss to hoch, ick kamn't
nich réck'n; dat Brot will nich recht
réck'n oder. ﬁtrwk’n. 2. dehnen, ¢ stre=
cken. REck dat Dok 'nbitn, ziehe das
Tuch ein wenig aus, dass es sich aps-
debnt. réck d1'n bat'n, strecke digh ein
wenig aus. rBekig ist das.Adject. mi
iss o réckig to Mdd, ich babe Neigung,
mich zu reckend.h. ich bin: mude, odet:-,
ich bin mcht recht wohl. . :

- R, der Korper, R!icken. Wh&
m upp’l Reff, vorsetze ihm einen der-
ben Hieb. Zum Grundeliegt R3. Akts:
Hraew ; isttind, Hrae =:Leib, Kérper,
Leichnam, Im Bremischen sprieht masr
noch:én'n watt npp‘n M glw n, einett
prl]gelm. .

l‘& Rdhe,Zeﬂe‘ Do ._1:"_ S :ZS

b} N
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T TORefirR; s franz, regasder, auf.
etwias: aghten:. Hegt du druppregedist$;
1égin, regen. Jok kana den Arm nioh -

rég'n, ick kamn mi nich riippeln wn: :

régn. .
regtrn sick, suﬁx verhafte.n, sxch ge.
stalten. Na ! wuregbrt sick deProcess %,
=Nun, wid gestaltet sich die Klage-
sache? Wurégértsick deKullera?=
Nxmm; die gh lera ab oder,zu 2
rein Hat 3 ausser den Bedeutungen im,
Neuhd. auch noch eine exgenthumhclxe
im Pletd, so v;elals ganz,gar. Bist
dudennrein u,xildl}kz batt iss relnto.
dnll 't iss rein ﬁyﬂleﬂ imm, er lxegt.’
iim Sterben ’kkann doch rein to nick
kaom 1ch Kaon dpc dulchaus mcht
Zuf Arbeif: kommef)’, ich werde b e-
wihnlich davon abgehalten ‘oder bei
der Arbeit gestbrt Auch die lhngere
Form remweg kommt in dxeser Bedeu-

tqu‘VOI' PRI RS ol
" Reinfaor, d ei' Rainfam (’l‘ anacetum
valgare), - o

reistern, beim Arbelten Ger!iusch
Miiéfien;Bald hierhin bald dokthin zim
A:‘benl‘el(ﬂélé'HBegében 'De ieistert dew
ganzenfnhgmm, dieFran ist den gan-
zen Tag in ’unuuterbrochener grosser
Thitigkeit, und isebakd hier bald dort:
In &in G'egendeﬁ lautet diés Wor\:
'Mem PENERY Rt HEN

icTRalite, die 'Schafgﬂrbe ‘eifie Pﬂanze’

die bhuﬁg zum Brustthee: verWandt
WirdCAchillea thillefolium), - © i

Rem, alts, rebttic; dér Riem. 9. der
3us Yem Riicken igeschlacht. Sckweine
geschnittene. Femtrexfeu. Rtm’r, dgs
Rxemer,. [ 5ot

- Eing'n, siek, su:h reckenf, dehnens
strecken 2. B, nadl dem. Schlaf, oder
Wenn man mildg i o

rénnlich, reinlich. Subst. Rhnlwh-
keit. Sprxchw : Goit doch: Nﬁlml’

de Rimlichkoitd: sepgicjens’ Prig-an;
kenallsudulmu Howm' foncm.
'R, dasSeik Skrick, Renf goth ralp
'Bbpl‘ derSeiler: -

p!&n, Jétranden schlecht hachen;
Sprichworc‘ Sicknloﬁm ﬂcﬂ‘rbp-
tem laotm. : -

- RKess nemit than 1. d?e Komhbren,

. dxe bein Aufbinden der Garben hicht

mrfmdeﬁBand gekommen sind, nach
dem’ Aufstéllers der Garben' entwedef’
mit der Harke oder’ mit-¢inem beson:

def Gerttly 'gesanitaelt wetden S, Naos
830g. 2. der im Tass (Nebenrtiuren
det Tenne) zurdckgebllebene Abfall‘

5, vdnden’l%mgatben '

RM’!‘ ‘eify Flicken aufdem Oberle-
dér eihes Snefelsétc an der Seite Hes-
selbens etn Fleckén an det: prtZe des
Stiefels beissts Snllﬂ‘

Ihbbkenblatt der Wegemch (P].an.
tago maior), heisst auch hbkpl}blﬁd I.

', Rickl S, Bort. o

" Richt 1. die ger adeﬁ{lchtung ind'
Richt bring’n, in d’ Richt gaon, emen
Rxchtstexg, Rlchtweg geben 2=
ticht. -

’ rw'hten das Bblzerne Genbbe eines
Gebiudes aufrichten, ‘Worg’ nwatl'lcllt,
meorgenwird dasGebiude auf; eqchtet
Am Schinss der Arbezt folg ann. die
Richtkost. .

-Bick, eine lauge hblzeme Stange
Z.B um ausgekachtesGarn darauf zam
Trocknen zt hiingen; oder um. einen
Ackeryordem Viehzusehiifizer audl
== Wim.; beriek's,. vor -ejbenr Adcket
Ricke zautBefnedigung desselben. an-
b:lngen,, .oder auch einen Weideplatz
ringsum mit Rickeh umgeben; 'damit
sichudas Wieideviehnicht ausdemselben
begebenkany. Sind diese Ricken 2umi
Einspergen der Schafe fiir eine Nacht
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&Frelén'béstlmmf#ohém pxelm
Vgl.auch Beek, - -0« ¢

-t reiten; davon Rid'r, der Rexter,
Datt iss 'n didgten.Rid'r, das ist ein
tiichtiger Rexter Der Cavallemsttaber
heisst Rét’r. . Do
-« Rdf, Rlp; der Rexf pruina;. Rlll‘lp;, der
Rauhreif, B'n, reifen, .

<1 Rij6} oder Rajdl, ein hblzernes Ge-
steﬂeinm Anufstellen von Biichern oder
e - Aufbewahren. von Kauftmnggo
waaren, ¢ ¢ ool

rijoln =riolen,. den'Acker sehr tnef
alfgrabén; - Qsdxeruinwsrt;hsehafteu..

-‘,-.mk; Rikl; der Vorname Katharine;
#i" rik; raich, ales riki; RikdOm, Reich-
thoun  Dick don- issmipRikdom;, nicks
himm iss min Geld bezeichnet:: emeg
Grosaprahlen. oyl e P

MD,dErRezm. P 'z

- Rimug-remns-in rentlbns hcsrt man
von spielenden. Kpaben, puch: Remus-
ramus-in. restibus, dessen Bedeutung
mxr unbekannt gebl;dben ist,: Der Sinn

vgang-verdoven. ;. v

l’in, reihen,durch Fiden nur obenhm
beféstigen, wadnachhet erst grdentlich
genihet werden soll ;- auch agrin; - ;

- qing" (ug' istider .reine Nasallmut,
doch sogesprachen, dassernoch-nagh-
tSut) = geringe, Adject. und Adverb;
ritig’ Liid’, kleitre unvermogende Leute,
H¢ nimmt mit ring’ Kost vorlef, er
pimmt mit geringer Kost vorlieb. Datt
kann ick ring’ ddn, das kannich leicht,
mit geringer Miihe, thun. Datt kann
ringer k&fft wim, das kann wohlfeller
gehanft werdens.. .0 Y.

rinn, herein. Kumm 'ab§t'n rinn.
Rinn’; die Rinde der Buiume, des

Brotes etc. .

- thp, reif ;. dtm ipi. De: Appeh sﬁnd
rlp Dat Miken iss rlp, dass Midchen
ist: mannbar, FEOIiQ, was zeitig reift,

' inRisten oder Knocken liegt.

Frasipkin. ohne sweitern, Zusatz, doch
5o, dass man die Sache vor sich hat z. B,
Kartoffeln, Erbsen, Apfel etc,. - Diitt
siind’ Frbxlpkn ,dies ist eine, fruhrel-

fende Ar‘t u.;'_:) s v ‘. /\’
_- Rip, Subst. S. Rif, ., Tty
rlpn,rexfen,vop}',mcbten, L

* Ri8 . der Reis (oryza).  2.-dagReidy
Reisngz B. ﬂessem'ls Blrk’nrls::Be.
denteis, Birkehreis. .

Rist, nur vom Flachs gebrﬂuchlkb;
bedeuiet s6 viel Flachs; als'im®t eitfemn
Male dutcl:deh Hechel gezogen wird,
Mehrere Ristett: ein wenig: gedéeht,
weiden zubimmen gelegt und, in dew
Mitte"getheilt, zugedreht ; sie -bilden
einen’ Knook'n ‘(8. oben)! Man iifer-
scheidet ‘daher Risténflags von Koge
okenﬂass, jenachdetn derF lachsbiuidd

_ Bit, ein kleiner Graben atf : derit
Felde, der ‘meist fliessend das Wa’sser
abfiihrt, vonGripp dadurchverschieden,
dass ]et7tere im beackerten Lande s:ch
findet und abswhthch aufgeworfen ist;
whhrendmt snch selbst gebxldet}mt

rith (Pras nt mt;st,, Imperf ret,
Partic, riit’n) == reissep 1, zerreissen *).
Dat Brett ritt, bekommt Risse, Dg
Twarn ritt, der Zwirn ist miirbe,: er
zerreisst leicht; alts. writan. affritn -
1. abreissen z, B, einen Fadgn 2. yiel
Kleider zerreissen. Kmner ritn VMI
aﬂ‘,Kmderverbrauchenv:elKqudnngs-
stiicke. < |, | - .
_ Rit'nsplit, einer der vxel Klexdungs,
stiicke, verbraucht, /. Eme Tautologxe,
denn spllt'n ist das yeraltete sp{euun,

Sl antegr el IS

* Fiir ‘das’ th zer hat der Plattd
keine Form, er umschreibt 3 meist mit
Intwei’, otler lhs!t s’ ganz unblrhdh
sichtigt, = v . L .
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Diminutiv von spalten bedéhtet aiso
dasselbe mit rit'n.

ritsch S. ratsch. '

Riw 1. dieReibe, Re"belsen 2, als
Adjectiv bedeutet es einen geringern
Grad von Verschwendung in der Haus-
wirthschaft, Seiss to NW sagt man von
der Hausfrau, Kéchin etc., wenp siein
inder Kfiche mehr als nithig ist, ver-
braucht. RIwW’ upp gab's, bei einem
Gastmahl zu reichlich anftragen,

nw'n (Pr.riw’; Imperf. réf; Partic.
tlivw'n)== reiben, Hd réfsick de Hinn'.
. - Rockldy; ein (ausder Mogde gekom-
menesr) langer und weiter Tuchmante}
mit geossem Kragen und gefuttert. .
- Rod’, die Ruthe, in allen Bedeutun-,
gen des Nenhd. - Man bezeichnet damit
auchidieStange zomFortschieben eines
Kahnes auf .dem Wasser, wird auck
Ror,Rirgesprochen,

Rod'n Haon upp't Daok ‘settn D =
Feuer anlegen. .

Rod'n Hinnack, wbrthch “rother
Hemru:h Benennung des kleinen, sehr
hiufigauf dem Brachacker wachsenden
Sauerampfers (Rumex acetose]la) wird
auch Siirk genannt. :

- Ro@ump (der Ton ruht auf der letz-
ten Silbe), der’ Rohrdomtnel (Ardea
stellaris).

* ROf, der Raub, alts. rbbh réf

v logg ond Rogg’n, der Roggen (Se-
cale). Adject. roggn. — Rogg'amén,
Roggenhexe, womit die Kinder ge-
schreckt werden, um sie vom Pfliicken
der Kornblumen abzuhalten, In eini-
genG egenden der Altmark ist Rocken<
mBn ein getritumtes Gespenst, dass den
Spinnmiidchen, wenn sie ihren Rocken
Flachs am heil. Drex-Kbmgstage picht
abgesponnen lLaben, einen . grossen.
Schabernack zufligt. Wahsscheinlich
nicht von Rocken (als Spinnger#ith)ab.. -

o1
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zuléiten, welches Wiortin der Altmark:
vollig unbekanht ist, sonders nur eine
* etwas hiirtere Aussprache fur Rogg'n-
m8n. Diesist umso wahrscheinlicher;
da in andern Theilen der Altmark die
Roggnmin im Roggen Iitzt, mit
schwarzen Briisten, an denen -die Kin-
der saugen mtissen, die ins Korn laufen:

Roggblom, blaue Kornblume, Cyane
(Centauréa cyanus), heisst auch Hung's.
Schonrdgg'n (Substant.) statti: Bchime
r0gg'n-Brot ist ein Brot aus . femul
Roggenmehl gebacken.

£5j'n 1. riihren;. nsjmimaoln,iob
raod't di. 2. rege machen,. in Bewe-

. gungbringen. B8 kasnsick- nichrija

unbdgn. rdj di, ribre dich. Iok. will
di-r8j'n, ich werde-dir Beine. machen.
Das Sprichwort : Je mér ‘aDreck rjt,
je mer stinkt hd bedeutet: Man.lissse
sich'nicht zu weit in einen Weortwech-
sel ‘ein, oder: Man forsche tiber cine
unangenehme - Sache. nicht-zu sehr
mach. Vgl rippeln. ... .=

ROk, der Rauch; alts ebeﬂao lbk’ll,
rauchen, -

rokern; rﬁuchem 3 rlkng, riiuchng
Rokhén S. Wim. - -

Roklock 1. die Offoung in der and-
mauer, dorch die der Rauch aus dem:
Ofén abzieht. 2.0rt, wo es viel raucht,
De Kidk iss 'n recht oll’ Réklook, i dw
Ktiche ist stets veller Rauch, -

- Rokswalw, Spottname des Sdnom-f
stemfegers.: R -

-8ln=grol'n 5. oben. S

- ROm, die Sehneanf derMilch, -

ROmer, dasWeinglas, besondersmlﬁ
massivem Fuosse,” ;

Romerei, Betonica. ofﬁcimli.sa

ROmk®s’, Sahnkiise, .

IO, die. Sdhne ¥ vou det Mdck nb-
nehmen, -

Ring’, llmtln == 1,. &an,

1.-\
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Dachrinfe; die Gosse, im ‘ersten Sthne
wird aber die zwelte Form nicht ge-
braucht., Der,Stein:zum Ablayfen des
Wassers aus der Kiiche, dein Keller ett,
keikist Gotiston oder Gﬂt’llt&n, Guss-
stein.

1000’ (Verbum) 1. rennen, laufen 3
rbnn nich 80, laufe nicht-so stark;
2.-rinnen, ﬂleasen ;- dat- Waoter ropnt
&t das Wasser fliesst heraus. Dat Was
terronnt impiperlings at de 0g'n, seine
Thranen fliessen ‘reich; . 3. gerinnen;
deMelk iss. tohdp roant, die Milch ist
in einenKsseklumpen geronnen, Voii
kes'n unterschieden, welches letzterd
edar;den Anfang deés Gerinnens andend
tet, indem die Kasetheile erst iri klejnen
Theilchen sich Zusammen gezogeu
haben.

Ronn'r, ein mrkerF nseginggr

ROp, guter und schdechter Ruf. ;. ;

' 18p'a (Pr. rép; rippst; Im perf._'i‘ép
und rép ; Pantic. rép'n) == rixfen. goth;
bropjan, alts, hrépan. affedp’n 1. zu-
riickrufen, -abrofen.. 2. worm Napht-
wichter gebrauchtheisstes: gegenden
Morgen zum letzten Mal die Stupde
anzeigen,wobeifriihet stetseinLieders -
vers gesungen ward. @nberdp’n, wort-
Jech:unberufeny-esbedeutet: ohoerin
bidses Oimen .damit verbinden zu wol-
len, Dat 8win iss tunberdp’n all fett:
Dat Kind hat sick unberdp'n roght to-
pnaom'n. Wird ein soiches odet fhn
Eeches Wort niclit hinzugesetzt, so er-
&gt nich dem hie und da noch herr-
schenden Aberglanben, einsolches Loh
indém Munde gewisser. im Besitz yon
Zaubermitteln befindlicher. Personen
das Gegentheil desGesagten’; das-Vieh
simmt night'mehr Zu, es' st verrbpn,
dieKinder siechen hin. Abnlicher Be-
deutung ist beior Lobe zarter Kinder
dgy Zusata : Gott sligens =2 Gottisegne

7

es! Wird dies nicht hmzugefigt, so
gedexlvet dae Kind nicht. .

.- Bor, B8rS. Rod.

llorlp u. Rurlp, der Rauhrexf Verh.
porip'n. - - - .
. ror'n, ruhren, in deu verschxedenen
Bedeutungen. Nioh ror.as, keineswegs,
durchaus nicht; wottlich: nicht rithre
daran, Ick dacht; de-Slag-soll wirir'n
sagtman, wenn man iiber etwas Gehtr-
tes in hahem Gradeaufgebrachtist.. ;<

Rosenkranz. Unserem Kreise tan-
zenden Midchen- singen; Ringe(l)-
Ringe(l)-Rosenkranz. Mikendans, Ki-
tol upp dat Béx, Junforn stind so dir,
Jungens koaten anmdrock smita m
alle Jaor weg.

" Ristr, die Rhster, Ulme (Ulmuq
campestm). :

- rotm,.die Lempﬂanze ins Wa;ser
bringen, damit der Basts;ch lbse, von
rottn= faulen, L,

- B8t, der Wasserraum, in den der
Leinzum Iotn. (rosten, rotten), gelegt
wird. .

Botbbst, Rotbosk, damRothkehlphep
(Sylv:a rubeculay ., .-

. Rotorinkrud,- 'lausendguldenkmnt
(Erythraea Centaurium); - - . : -

.2; Rotstdn, der Rothel, Rothstift, -

- Rott, die Ratte (mus rattus),. mcht
Ratze ST
rott'n, vsrrott’n faulen, verfaul,en,
aﬁptt'n, abfaulen. = ¢

Rdw’, Dimin, nﬁwkn, Plur nab'
die Ribe. Sprichwort ; Frinstaot un
Riwsaot gerdtt man alle si0w'n Jaor.

R3wk'n schraop'n S.itsch. . . . ;

rdW'D, rauben;., alt;.erpbon. Mw I
Riuber.

«Rotz, der. Nasenschlexm.v Daher
Rotz. un Waols win', heftig. weingry
Jung{-wisch .di de Rotzais' ll oder:,
hast'a Rotznis’ -

.‘,4,‘ -y
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~ Rotitipel, Schelew.: Gelbséhinabel:

1, rauh, wié-ein behdarter K6rp

rtm' 1. rauhen, rauh nﬂacheﬂ 2 om
FHédervieh: mavsern.

rubblig, rubbrig, mwwng, uheben;
Pl af der'Oberﬂacbe “Ein ¥nbeho-
peltés Brett, die Haut nach eir*er Hant-
krankﬁeit rstmbbllg SR

¢ puel'h; ; rueleln, +hcken; wiederhok
rllc'ked lluckel doch mich -s0 wit'n
Digoh; wetin der Tisch nicht mit allen
vier Beineh die Erdé beriilirt:und be1
détlmseStedBewenun schwankt!

o TN mrnen ey g Holt,
dag'iirt’ Walae Sderliny Sumipfé staht
hiich emer&elle‘bnngen,Wesanf den
Wagen geladen und abg&alirén: wats
den'kann? €. Geld hergebeny na!nck
manmt' nun! gieb nur Geldhiér: :

llﬁ“'l “stark ttdelndeererwS:s, mlt
Drbhungenwﬁbuaden R REN

riffeln 1. mit einer Stengschauféldad
Unkrawt “in ' den "Gartensteiges - ab-
stossen: ' 9 Jerndndein elfien:harted
Verweis geben. 3. dle \Vasche mlt den
Ruiffefeisen glmten SOt T

Riiffells'n , eine Ax't kleiner Plitten
(Phattenyin K’eb'elf ofm,um faltenreiche
Wiische z. B, Khigén Halskrausenetc,
glatt zu machen, “Es heisst auch Toll-
1s'n vontollén; wie diese hohlen¥Xeiim-
mungen solcher Kleldungsstucke ge-
nanntwerdeh. NI

Rtgg, der Rhcken, dater lidd’lmgg,
Mlttelfuck eh eines Ackerstiicks, l"lgg
aors riick‘w!rts .

rhk’n(P« riik; Fitekat; Imperf r6k‘;
Partic, raok’n)-'-nechen {transit. find
transitiv). Dao rik aw, diesen. Ver-
we:s.Tadel etc. merke dir. S

- Riller, der Riecher: Hihat ngﬂen
lm'r %r- merkt sfch ldicht etwas), ef
ahnet ldiche etivas.’ Aﬁch «WYra die
Nase tfterso genannt, -

L

iv U.’i{

' RiW, dieRolle, inden Vemchtédeneﬁ
Bedeutungm' tull'n,-das Merbam, -
7Rty seltmnﬁmpte der Ruumn; dts;
ebenso. Adject. THig, .. ..
--- rhmCAidject:), geraumm : {.isd dﬁ ’i
r&m Tid her. -

. fim’, riumen, ausriiomien, Platz
machen 3 alts, rumisn, 75 . 1 T
! rumm, romibr,  rmm,. hzmm.
mlmtsehom, ind ethgen herum&
fahren, ausfahren, .. . .7 .. 3

Rummdriw'r, der Hermntrexber i.

+ Kummel (Ton aufultini), Ratms
lichkeiten, - Ein grosses wesiy ausges
bauetes Haus, oder Haus: mit daza gos
horlgvNebengebiiiden bilde: /n grete
R\Immdll,dasgaﬂzebﬂdet emengvossen
Raom, -~ . ..

rummeln S. grummeln. o

riimmschecht'n §. schechtin: -

rimmschae S: echiiln, 1 -

- Rampelkar, -gin Wagen'; der beim
Fahren.stark rumpelt;aof dein sman un.
aug@nehm gerlittelt n. gestossen wird,

mmpllllyell, ein versthrkces Rump

A '.;", i B

EMpell, allerlﬂ Geruupel das im
Wege iteht und -beim Verﬂmierndes
Platzes. Gettse; macht, y
i rumpig, von kurzem: raberkﬁ&tgen
untergesetzten Korperbau, Dat Miken
iss man kilein 40w'r do¢h.rushpig.’ .
- rtphig , ‘holperigt, wenn uder.fahe
rende Wagen rumpedts -7/ &
- rumpréok'n; mit. Gevwals bt ubd:
» herziehen, hartmfassen mhtlllllt
nunpmkt. ST

Runddl’ (Ton anf ulnma), éinﬁm
tenrundthexl. : o :

| Rong’, Wuugenmg’ starke Hoh-
sﬂqgé-, amixe; sxch dle Wagenhw:em
lehxhen. B A P P PR

nngenem,rmmmn. el
»ipanksR’ 4. auf eine, ﬁnanl&tdxge

PO
RHRLEH
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Weise sich strecken und dehnen, sich
fast hinlegen. 2. vou Kindern gebr,
wenn sie an den Winterabenden bald
hierhin bald dorthin sich hinlegen, um
zu schlafen. -

Runkunk’l, Scheltwort fiir ein altes
ronzliges Weib.

- TURD, TADAT, berunter., kummn T,
komm herunter. Dat Keorn iss runa’s
gaon, die Kornpreise sind gefallen,

ruanerrack’n S. unter rack'n. -

Rtp, die Raupe,

-‘Rap'nschit’t S. onter Bottervogg'L

rip'n, raupen, die Raupen absuchen,

riippeln, bewegen, riihren, das ver-
altete rippeln. Dat riippelt urjt sick

nich. Ick kannminichriippelnunrijn.

.TSpp, rupp’r, hinauf, herauf; kumm

repp, komm kerauf; gao rappT, geh
hinanf,

- TUpp'R 1. mofen, ausz:ehen GM’

Tpp’R. 2. mausern (von Viigeln); da- -
yon mpplgnlumpng, in der Kleidung

,ermeblhsmgt

- Barlp S.Rorip.

Rusebuse und llumuo grosse
Verwirrung, diedurch dasZusammen-
bringen vieler nicht bei einander geht-
rigen Dinge veranlasstist. Wenn man
eineWohnung riinmt, Vielerlei zusam:-
menwirft, und in der neuen Wohnung

's wird einigen Wortern als eine
_Art Genitiv vor- und nachgesetzt, und
wie i8 od.2gesprochen: z.B. 's Nachts,
's Aobens, 's Stndags = des Nachts,
des Abends, des Sonntags. Hieher ge-
‘hirt auch: VoB -wegeas fiir: wegen.
:Ausserdem steht’s fiir 88, Femin. des

Pronom. pers, = sie, Wltt seggt s,
was sagt sie?

sabbela 1. sabberns den Speichel

alles durcheinandeér erst yorlinfig hin-
stellt, so entsteht eine Rusemuse. Datt
iss in de Rusemuse veriaoren gasn.:
Rig’, die Fischreuse.
. ltscl 1. der obere Theil des Butter-
fasses. 2. Appelin'n Rtisch leggen (im:
Siiden)= Apfelius Stroh legen.
- Riisch'nsladen, Schneeschlitten mit
Schellengekiute begleitet von Rauschen
éder rutschen. Andere wollen, és be«

" deute so viel als: Rigaischer Schlittens

risch’n, in einem soichen Schiitten
fahren, : ,
russeln, ein schwaches Gerffusch
hervorbringen z.B. wenn Miiuse imi
Stroh herumkriechen.
Rust, Geriist, z. B, beim Bauen.
Rat, Fensterscheibe, eigentlich:
Raute, Rhombotd diefriihere F ormder
Fensterscheiben.
rat, rit'r, heraus, hmmu.
Ritr S. Rid'r,
ritmustern, aufputzen, Du host &
maolrecht ratmustert, du hast ja recht
viel Putz angelegt.
ritrlick’n S, riick’n, :
Rutsch ! Interjection, das unerwar.
tet Schnelle ausdriickend,
Ruwerk, das Rauhwerk, thxensche
Felle, die so gegerbtsind, dass sie dle
Haare behalten haben,

-,

fliessen lassen, wié bei zahnenden Kin+
dernund bei zahnlosen Greisen, Dafiir
sagt man auch seiwern. 2. wird esauch

von kleinen Kindern gebraucht, die

alles, was siein die Hinde bekommen,
zum Munde fiihren und durch den
Speichel verunreinigen od. erweichen.
.tosabbeln, gick, durch Sabbeln od: auch
‘beim Essen, sich den Anzug besclimu.
tzen; ebenfallsnur von Kindern gebr..

23
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- 8abblig, vom Sabbeln beschmutzts
statt besabbelt, ‘Datt stit s0 sabblig tt.

sacht, sachten, sachtken 1. sanft,
laugsam, leise. Sprick sacht, sprich
leise. Man-sacht, nur gemach! gacht
gaon, teise suftreten. In dem Sprich-
wort: de gacht geit, kimmt 0k furt be-
deutet es: langsam. 2. wiid es gewisser-
masseu als' Partlkel gebraucht, etwa
dem Nhd, wohl entsprechend. Batt
kann saoht sin, das kann wohl sein;
dao kann ick sacht'n mitgaon, ich kann
wohl mitgehen; datt lett sick sacht
&t'n, das lisst sich essen, ' Das Diminat.
beisst sach(t)k'n odersdch(t)k'n. -

sachtmddig 1.sanftmiichig, gelassen,
still vorsich hingehend, nicht heftig.
%'iss 'n sichtmddigen Minsch , er ist
ruhig in atlen seinem Thun,Gegentheil
von rabblig, rabastrig; 2. gleichbe-
deutend mit-sacht; sachtmddig drao-
gen, vorsichtig etwas tragen ; gbt dat
Btrsachmidigin, giess dasBier lang-
sam undivorsichtig ein. Unsacht, dd
Gegentheil von sacht. Sett nich so
unsacht daol, -sctze - den Gegenstand
picht:so:hart nieder. Iek kann imm
nich unsacht anfaot'n, ankik'n, man
darf ilin " nicht wasan{t:berbibren, .ihn
nicht schief ansehen; mi iss ganz un-
sacht to Mod, mir ist nicht wohl -zt
Muthe, ich bin unwohl,

Sack, der Sack, auch Tasche. Stick *

in'n Sack, steck in die Tasche. H8 fs8
mit: Sack un Pack' wegtrock'n, er ist
‘mit seinem ganzenMobiliar fortgezo-
gen; de Katt in'n Sack kdp'n, etwas
‘kaufen, ohne es vorher gehdrig anzu-
.seher. Hd hatdm in’ Sack, er hat ihn

iganz in seiner Gewalt, besondérs vom .-

.Schuldwer gebr. Das Verbum sack'n

kommt nur. vor in derBedentung den

-Back mit Kori fiillen. - Morg’n wil(r)t

sackl, morgen wird das KorminSticke
i

gebracht (am es z. B, £uMarkt zu brin”
get). Sick besacken, sichstark beladen,
reichlich an 'sich nehmen, es geschebre
mit Recht oder Unrecht; auch insack'n
wird in dieser Bedeutung gebranche,
uppsaek’'n,rufpacken, adfbiirden. Auch
tropisch: Ick heff mi to vidl uppsackt;
ith habe zu-viel'Arbeit tibernommen.
ok beff-miia- de Kill 'z Saiéw-upp-
sackt, ich bhabe in-der Kilte mir dén
Schnupfen zugezogen.’

sack’'n, sinken, sich senken. Dlt
Hs, Waster: eto. sackt ; dat Bor miitt
erst sack'n, das Bier muss sich durch
Niedersenken der Hefen erst kFRiren.
Stn Iwer sackt all, sein Eifer, aufwaic
lender Zorn, Bisst schownaoh: Hé sackt
daol, er sinkt nieder, fillt umn. afackn
wird voh FlUssigkeiten gebr., die von
durchniissten Gegenstiinden ablanfen
2, B. Teichschlamm, durchhisste: Klei-
dungsstiicke;gewaschene Gegenstiitide
ter Ktiche, Salat, Kohl etc., laot men
erst den Salaod affsacken. ' daolsack’n
und to hop sack’n, zissimmensinken
$m eigenthithert Sinne, avel tropisch
vor Schreck. besack’n, sich senkzen und
dadurch fester werden,” - ©

.sidig'n, sitigen. Ick-bim sulgt ist
‘beim gemeinen Mann eineabschligen-
BeFormel, wenn er’zum Mitessen auf-
gefordert wird.
Safkarl S. Sawwik.
"t 88ft, das Sieb. Das Zeitwort heisst
gicht'n, man sollte 8&ft'n erwarten;
B Sig'lvt.' das Segel, 2. das Siegel,
8. der grosse Schmutzfleck auf dem
.Armel unreialicher Knaben, wenn sie
-dieNase riur mit dem Armelabwischen,
sdg'n, seguen. - Do-hat sick god
sigent, er hat gt far sich gesorgt. TOf

.man, du wirst ungesigent ritkaow’,

warte nur, wenn du nicht gleich gehat,

.sd werdedoh dielihivausiweiten:Dao
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miicht ‘o sick kefizig'n. nusig'm.ist ein;

Aunsdruck der hchsten. Verwunde-
-rung. Wenn eine Wﬁghnerin besucht,
ader¢in - siugendes Kimd augerédet
wird,» oder. wenn Jemand nieset, so
beisst es: thtsmsstatt GottesSegen
(selmlt dxr)
- sak, sdr, sist sag‘te xch, sagué er,
gtestdu Vgl ick. - e
Sal Sil, Sneleu,Pferdegeschxrr b
~ S#k oder Slitig, Saelehzeug, das
gauze Geschiar. . e
palig 1. seelig (beatus) 2 betﬂm-
ken', Beisg sdlig, er ist ganz betrunkem,
1:..88ll odgr gehall == ich soll ;- du sast;
bé sall oder gchall; Imperf. schull. Die
Ubrigen Tempora sind nicht gebriiuch-
lich. Dient hiufig, ebenso. wie willn
(walln) zur. Bezeichnung: des Futurs,
zur Bestimmung der Verpflichtung.
(VghGr, G- 4,450 f.) DieUnschiei-

bung des Futurs durch willa v.himm .

(hebb’n) schliesst den Begrift des freje
wiiligen,hebb’rmehr das abstracte Fq-
turum ein.. 'K hiffto ddn, ganz er das
nhd. ich habe zu thun, . - i

. salkerp S.maddeln. : .

- Salm, mindliche Darstelluag, b&
sonders wenn sie verhilthissmissig
linger ist, als man erwartey hatte z.B,
wenn das Kind Memorirtes von einiger
Liinge hersagt, oder der Hochzeiten:
bitter seinen langen, Antrag, macht;
gugleich schliesst er nicht selten den
Nebenbegriff des Ermiidenden, Lang-
weiligen, Einconigen ein. Datt was'n -
lapn&im,sgt mah dann, auch wohl
von einer langen 'ynd langWe;hgen
Traurede des Geistlichen, . A

‘Salw’, dig Salbe. alts. salba, goth. .
salbo. besalw'n, beschmieren, besu-
deln. Hebesalwt all's mit sin.smirig'n
Hany',. er bespdek | &lles mit semEn
schmierigen Hapden, ~.i:c - . s

5. Salwl, Salvei (Sal¥ia officindlis).’. ..
. Sammelsariam, ein Durclieinatider,.
was nicht zusaminen gehort. Datt iss.
Wt'r Sammelsuriom, das ist atles dorchy
einander gew iihit, von.Sachen u: aucig
von miindlichen Darstellungen, wenn,
¢ Jemand Sinnund Unsinnspricht.- . .

., Sandhaos’, ein Fehlwurf beim Ke-:
gelsplel wenn’ die. Kugel .nicht das
Brett beriihrt, verschieden. von l'ndel

. SandkAl, die Sandgrube. .

Sandmann. Wer schlifrig wird w.
die Augen zu schliessen. anfingt sagt:
dnSudmanmkﬂmmt, od. anch: 'khm
Sandmd’Og’n :

Hang,, aits. ebenso = Gesang~ en’n
aon Sang un Klang begraob'n, Jentans
den ohne alle dusseren Ceremonien zur
Erdebestatten, . AR
.. sangn (Pr.segg, seggst; Impet:f. 83
Fartl_c. siggt)==sagen. alts. seggian
fangern, Frequent. von sengen’=
verbrennen, drilckt die horbareBewe-
gung einer im Kochen begriffenen
Flussigkeit aus,weun dasKochgeschirr
nur theilweise mit derselben angefiilit
jstund der obere Theil der Fliissigkeit
andem heiss gewordenen legren Theijl
des Kochgeschires gewissermassen
verbrennt. - Die Speise nimmt dadurch
ginen widerlichen Geschmack an,.der
durch bradsig bezeichnet wird, . - -
. -giingtig, sengend. Hir riickt singrig,
hier riecht es, als wenn etwas sengt;
de Molk smeckt sangrig. . R

-8ann’'n, {osann'n, vmm D= sanden.
,versanden o

 SADDIG, sandig.. mt Btotlss sanmg,
£ knirscht, ..

-Sapp, der Saft Fablaon SBhastuon
ntt dat Sapp int Holte gaon, upm Fabian
Sebastian (20. Januar) . tritt der Saft
wieder in die Biume. Vgl. atich upter
Bum 0de S4pp; Blot. H® patacht

23’
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in den Dreok, datt de Sapp im umde rittlaot, Sprichwort fiir Jemanden, de

Orn fldggt, er tritt sostark in diePfiitze,
dass er von dem Schmutz bespritzt
wird. Dukriggstéas, dattdi de rode
Sapp 0t'd Ml geit, du beksmmst eine
derbe Maulschelle. Adj. sappig; anch
obscine Reden sind sappig. Der Saft,
als Medicin fiir Kinder heisst nie Sapp,
sondern Saft oder Siftk'n.

8app'n, den Saft vonsich lassen z.B.
Eiter aus einer Wunde, nahe verwandt
mit sip'n nnd supp’n.

sappetlot S. zapperiot.

" sarp, herbe von Geschmack, beson-
ders beim Obst und Wein, In einem
alten Glossar aus sec. 9 kommt sarfi
hort fiir : Hartherzigkeit vor.

Satt), irdenes- oder gliisernes Gefliss
fiir die Milch, damit in demselben sich
die Sahne abscheidet, Ist dies Gefliss
aus Holz und grosser, so heisst es: Tin,

Saudann’,derPorst(Ledum palustre).

- Saunick’l, Saumaog'n, Sauswanx S.
Nickel,

- Sausalaot, wilder Lactuk (Lactuca
scariola.

8iw'rsaot, Zittwersamen (Cnma),
gegen die Spulwiirmer, in einigen
Dérfern wird der Rainfarrn (Tanace-
tum vulgare)auch so genannt.
+ S&wwik auch Siwk3rl, der Maiks-
fer (Melolontha vulgaris), Wenn die
Knaben einen solchen Kifer fliegen
lassen, so zihlen sie; mit-der Zahl 30
musser aufburren, sonst taugt er nichts.
Sie rufen.ihm beim Auffliegen nach:
Siwwik fieg; fleg wit! din Vaorer iss
in'n Krig, din Muadder issin’ Bunger- un
Kummerstand. Der Rosenkiifer
¢Melol. solstitialis) heisst Braoksiwk'n.
. 840k, die Sache. Dattiss kén Sack,
daz'u ist kein Grand vorhanden,

Saod’l, der Sattel,
mdell. sattelo, H§ mdemm, W

sich bei seinem Handeln viel Zeit lasst,
. Saodler, der Sattler.

Saod'nun Braed'n, wortlich : Gesot-
tenes u. Gebratenes S. Briod'n. sasd'n
ist dasPartic. von dem nicht mehr ge-
briiuchlichen s8d'n = sieden.,

Saod'n-Kring’l, Fastenbrezel; sie
werden vor dem Backen erst gesotten,

Saodrack, ein Schimpfwort des
Pobels flir Weiber, vielleicht aus-der
Bibel (Daniel 3) hergenommen, -

-~ 328g’ 1. die Saun, dasMutterschwein,
von sigm, singen. Uns’ S8i0g" hott
ferkt. Du kiimmst an ass de 8adg’int
Judenbls, du wirst sehr iibel empfan-
gen werden, 2. arges Scheltwort fiir
ein schmutziges Frauenzimmer, in
welcher Bedeutung man auch oll S.l
spricht.

8aog’, die Siige; saeg’m 1. sigen,
Q. stark schnarchen, Saogbock, Sseg-
spon.

Saok, alts saca, die Sache, res, causs,

Baol, (alts. séli. Das goth, saljanbe-
deutet Wohnung nehimen. althd, sal=t
das Haus), 1.der Vorsal, besonders in
den obern Steckwerken der Hiiuser.
Deri Saal d.h. ein grossesZimmer kennt

* derPlattd. nicht; upp'n Saol bedeutet:

auf dem Vorflur desobern Stockwerks
in der Bedeutung s Hausflur des untern
Stockwerks kommt es nur noch selten
vor. 2. die Sohlen an Stiefeln wnd
Schuhen.

8881, die Sole, geschmolzenes Salz
auf dem Pokelfleisch, Bat Pﬁ'lﬂlcl
het recht vidl1 Sasl.

Saoler!, Sudelei.

s80l'h echwiicher als suddeln, be-
schmutzen, besudeln. goth, sautjn,
alts, sulian, - Da hiest di tosabIt, du hast
dich beschmutzt. De Wand s35l8, die
Wand schmutzt ab, ‘B3 siolt daomet




181

fimm, er schleppt sich damit hérom,
wodurch es beschmutzt wird. Dann
gebraucht man das Wort auch, wenn
ein feiner Staubregen fillt, wodurch
die Wege schmutzig werden. 't sdbit
den ganzen Dag. Vgl Soll. sadlig das
Adject. davon in der angegebenendop-
peken Bedeutung, Aunch gebraucht
man das Adject. von dem Auge, wenn
ibm der gewihnliche Ausdruck fehls,
hervorgegangen aus Nachtwachen, zu
vielem Trinken, viel Weinen etc.; iiber-
haupt fiir : blass, bleich, synon. mit s8k.

8adn, der Sohn; Sadnskind, Enkel
oder Enkelin vom Sohne; dagegen
Pockterkind von der Tochter,
<« Saet, alts. sd, die Saat und derSame.
Riwsaot, Kdlsaot. In d'Saot schit’n,
den Blilthenstengel treiben. 't iss gbd
Wad'rto'rSaot, es ist gutesWetter zum
Siien. Do Saotstelthd, diinn’, bultwls.
To & Saot plogn, zum letzten Male
‘pflilgen, um gleich darauf zu sken,
-Auch versteht man unter Saot den
-Winter- und Sommerriibsen. -De Saot
iss dutt Jaor recht ddr, der Riibsen
(Rapps)istin diesem Jahre sehr theuer.

Saotlaok'n, das Sietuch.

- Saotttd, die Saatzeit:

- .848W'n, sieben ; half sidw’n, wort-
lich: halbsieben, bildlich fiir: halban-
getruiiken. Borneriann sagt: Iss sdnn’
Spioimana mich: half s30w'n, hit de
-Strichkdw'n Tact. .~

sidw’'ntein, siebenzehn.
* sabw'ntig, alts. sibuntig, siebenzig.

‘seh. Der neuhd. Consonant 8¢h fin- -

det sich im Anlaut unvertindert nur vor
den Vocalen und . vor I im Plitd, wo er
aussk entstanden ist; vori,m, n und w
‘dagegen luutet er wie ein scharfes 8(sz)
was dem vnhd. sch auch zum Grunde
‘Hegt. Das Pitd. ist also ded Urformen
viel treuer geblieben, als das Nhd, Dach

ister in det Altmark nichtse entschie-
den diesem einfachen Consonant in der
Aussprache gleicl,, wie dies in Meklen-
burg und Holstein der Fall ist, indem
er sich auf eine Weise, die man nur
durch das Gehsr wahrnebmen kann,
dem Ton des Nhid. in der Altmark bald
mehr bald weniger nihert. Daher ist
die Schreibweise sl, sm, sn und sw statt
der nhd. schl, schm, schn, schw beibe-
halten, obgleich in sehr vielen Fillen
auch der plttd. Laut weit mehr wie sch
klingt. Der westphilische Laut sg oder
sk statt sch findet sich hie und dain der
Altmark, aber sehr vereinzeltim Aus-
laut : Flésk, Minsk statt : Flésch, Minsch
(Fleisch, Mensch). Im Alts. findet sich
das 8¢h bekanntlich gar nicht, im Althd,
bereits, wiewohl noch vereinzelt. Gr.
Gr.1,173— 175, 420—422.

schabb'n und schubb'a, sick, sich
scheuern, reiben an einem hirtern Ge-
genstand, wie z. B, Rindvieh und
Schweine gern zu thun pflegen,

schabbig, schibig, abgeschabt be-
sonders von Thieren, denen Haare feh~
len. 2.filzig, geizig mit dem Neben-
begriff des Veriichtlichen,
~ Schack’, eine grosse Drosselart, der
Ziemer (Turdus viscivorus). "

schaff’n bedeutet auch: gelingen,
rasch férdern. De Arbeit sohaﬂ't lm
Tocht.

Schdl, der Unterschied.

schall S. sall. .

Schalmei S. Huppupp.

schiln, verschiln, verschieden sein.
Batt schilt vidl, 'n ganz D&l, dasunten-
scheidetsich sehr, ein:ganz Theil. Datt
kann'n Htp'n verschaln, das kann fiir

‘michrein grosser Unterschied sein. Das

Sbst. kommt meist nur alsVerschil vor,
‘schdmig hauﬁger, Mhlm'lg, ver-
schhmt.
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" gchamerlrn, téndeln, liebkosen (mit
Ms(dchen) aus dem franz. chamarrer.

Schamp, Stoss oder Schiag, der ein

elchtbares Zeichen hm;erlhsst Ick wir
di 'n Sthamp gdwn, ich will dich
zelchnen DlCS Wort kommt nur in
einigen Dbrfern vor, vlelIelcht 0’ vxel
als Schramm, -
" schampérn, schampir'n, sichaus demn
Staube machen, nach dem frau7bsxach
échapper

“Schamis'l, Gerausch ,

.Schin, Schinbén 1. die Schiene,
9. das SChxenbem lckhéﬂ’mlant Schin
stott.”. ..
‘, Schinstid oder Schinstell, Stellen
im Acker, deren Unter, grund zu dur ch
Tassend ist, woalso die Pflanzér léich-
‘ter verdorren, wema stens kbmmelhch
gedeihen,’ [

Schandar, der Gensd'\rm

;. schandérm, sohander n, Schande an-

thun, schmihen, schimpfen und. zwar
it einem grossen Lirm. schimp'sond
schandér'n wird sehr hiiufig verbunden
gebraucht. .

Schandkbp S. Gottskop :

Schandmfl, Schandsadt, ein Lbster-
maul, ein schmihstichtiges. Weib mit
grosser . Zunggnfertigkeit; aus . der
‘Sprache des gemeinen Haufens,

scharnirlich (seltener schenant, sch
sanft gesprochen) ganz in dem’ Sinne
des franzsischen genant.

Schann’, gothisch skanda, 1. die
-Schande. Andi erliwt'nnoch Schimp
an Schann’; 't iss 'n Sinn’ un-Sehamy’
od.:'t1ss Schann' wart, das istschind-
lich. 2.Lérm, Gezéink. lankﬂochnwh
sbnR Sobann 3 eine Wassertrage S
-llracht

- gchinw’, s&mﬁnden Wakmtn lﬁs’
ammidt, schinnt sin Angesicht, wer

von den Seinigén hbeIredet,besclmnpﬂ
sich Selbst o ah
Sehap’l derScheEel it &Npiln
ut- mit Lipeln ilmitn, mehr ausgeben
als einnebmen. .

- schipeln, scheﬂeln d. h. relchhch
gedelhen, leickt den Scheffel fiillen,
Dat Kaorn ‘schipolt diitt Jaor rechi
bedeutet einen reichen Korperertrag,
De Tiffeln schipeln, die Kartoffeln sind
von ansehnlicher ‘Grosse,, s¢-dags eing
veﬂxﬁltmssmkseng germge Anzahl dag
Gemiissfille, -« :

- Schapp, der Sobrank ltelsoht”.
Kled'rschapp, Schrank zum . Aufbe-
wahren von Esswaaren, Klexd ers, alts
scap
sehir\‘n 1 aufmehen, zum Besten
haben, plagen: sohir minieh, beunru-
hige mithonicht ; hé Bat mi wattdrlichs
gchaora, er hat nrich ganz gehtirig ge-
plagt. 2.'sich um etwas kiimmern;
watt schdrt mi datt, was geht mich
ﬂtesan,darumkhmmerelchmxchmcht.

3.s8ick sebim,sxch fortmachen; packen.
Sehauk ‘oder. 80hir. dlnr Wig, packe
dich fort! . ,

Schanik'l, ein. Meﬂscb, der ums in
-allenStlicken entgegen ist, ohne gerade

feiridselig gesinnt zu. sein. Davon das
‘Merbum schandkeln, Vgl schurigeln.

. Schanzldper, einHauvsgogks - - :
Schirwand, wasdhehwand. Schet-
dewand, -
- scharw'a und soharw‘n, fem zer-
schnerden, z. B. Kohl. - Nicht. -mit

-schraep’n zu verwechseln ; Braun. und
“Wetsskohl zuin‘Essen, Griinfutter fiigs
‘Hausvieh,: wennes miteinem schacfen

Messer. ohne Maschine verkleinert
wird, 'wird gescharbt , ein Apfel flic

-zahnlose, Kmder und Greise. wird g@-
mptc . FUTAN N A
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~ -s¢hds'n, ‘schivell Jaufen, auch vhie
Plan' herumgehen, besonders eilig;
yummschis'n, schneil -umbherlaofen;
auch vonden Bewegungen berm Tanze
sehrim Gebrauch, :

schdt S. schit. .

*. gohattern, verschnttom, Etwas flll
einen geringen Preis“weggeben, ver-
schleudern ; meistens von Kindern ge-
‘braucht, die den Werth eines Dinges
hicht kennen, auch von Erwachs. Une
terscheidet sich von ‘kitbit'n su, dass
dieses . einen reinen' Tausch bedeutet,
Mwiihrend schattern das Weggeben fiir
einen Preis, um den man sich vorher
sgeeinigt hat, der aber dem Werthe der
Sache nicht entspricht, weggiebt, Skat
'bedeutet im‘Gothischen G e ld.

. Bchaw S: Gnitz; - :
1 Schdwertdn'S. Schiw'rtin. .

schiwig, worin 'sich Schiw findet,
Dt ¥Flass: iss schidwig.. Dem neuhd.
rschdbig entspricht es micht, dza
-heis.st i Plattd. : schabbig.

sehawsoh, neidisch, feindlich gesinnt,

* ‘schawuppen, zweck- und ziellos
;herumgehen und laufen. Ven deth
iPflastertreter heisst es: hé schawuppt -
rimmer rimm ; Kinder, die spielend in
-BerStube heromlaufen, werden ange- -
:rufen:nu Y watt schawappst hir riimm.
~Im sihnliehen Sinn wird anch scherwen- -
-geln; nber nur von erwachsenen Perso-
:nen, mitdem Nebenbegriff des Affectir-
—ten gebraucht, - . .-

+‘S¢haod'n, der Schaden. wieim. th.
ausserdem s.v.a, ein korperliches Ge-
‘brechen, vorzugswewe deerd)scha—
“den, - "
- 80]1&0] schaolig, scbal vomGetvmk

:--Schdel, Dim:Schablk'n, die Schale,
als vertieftes Geftiss, - - ~

- 8¢hddle, spiilen, die Flilssigkeit in

BeWeguug setzen, Dat Waot'r schad]t
dat Ow'r furt, der Fluss sptilt das Ufer
weg. Sohadl 0k nichso ! ruft man Je-
mandem zu, der ein Gefiss:mit Flissig-
keiten triigt, und so damit zo gehen er~
muntert wird, dass die Fliissigkeit sich
nicht stark im Gefisse bewegt, ftt-
schidln 1. Wische im Wasser: hin.und
her schwenken; 2. durcls Schiglep
;einen Theil der Flissigkeit aus -dem
Geftsse verlieren, Dasselbe bedeutet:
verschadln.  upschidln, eive Flissig-
‘keit so bewegen, dass diezu Boden ge-
fallenen Theile sich wieder mit.der
Fliissigkeit vetbinden z.B. der Hefen
der auf dem Boden eiuer Flasche sich
beimKliireh des Biers wohl zu ﬁqden
pﬂt‘gf_ p :
-Schaom, die Scham( pudor) Hé ha,t
mch Schaom, nich Graem, er hat: kein
Gefiihl fiirScham und dem daraps;‘hen
vorqehenden Gram, -

Schaop, Dimin,. Sﬁhﬁbpk n, Schaf,
Sohaop 1, Schafhirte, Schiifer ; Schabp-
k'nbedeutetauch die ﬂockigenWolkep
zur Sommerszeit.

.Schaopkdtt], Schaoyslorbm da,e
‘Excreménte der Schafe, | .

- Schaop'n, eine Pfanne zum Braten,

.meistauch Braodschaep'n gevannt. .

- Schaopris, Schachtelhalm (Eqm-
.setum hiemale)..

Schaort 1, die Sclwte. Be Schaort
.ttwett'n, einen Fehler wieder gut zu
-machen suchen, anch: sich wieder fiir

-erlittene: Beleidigutigen zu richen su-

¢hen.. -2:-die Triimmer eines zgrbro-

+€henenirdenen Gefiisses, die Scherbe.

schaow’n, schaben, z. B; in der. Ggr-

-berel. Vgl.schxapp’n.

S¢haow'r, der Lob- und Wemsgi;r-

-+ SeHRl, dieiSchiate d, Méseers. . letx- -bet‘, aber mit dem: Nebenbeguﬁ” dps

sehul Vgl. Schell. 7

.Spottes,” .. .. ..
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Schecht und Schefft 1. der Schaft
‘an einer Flinte, davon versohechten u.
Btchsenscheffter. 2. der obere Theil

-eines Stiefels. Davon verschecht’n od.

verschefft'n, den obern Theil eines

-alten Stiefels mit einem neuen untern

“Theil versehen, vorschuhen,
schecht'n, eiligst laufen.

-gehef, schief. 'n schéf Ml maok'n,
den Mund verziehen, was fiir eine Be-
‘leidigung angesehenwird ; schéflaod'n
himm’, betrunken sein.

Schéfbdn, der Schiefbeinige,

Schéfhack, der einen schlechten
‘Gang hat; der sein Schuhzeug schief
d. h. nach einer Seite geht.

Soheiss = schit.

scheiss'n ist eigentlich nichtsanders,
als das nhd. aber veraltete schmeissen,
‘das in seiner frithern Bedeutung auch
so viel war, als: den Unrath ausstossen.

- Boheit, die Grenze, da wo sich des
EinenGrundstlick-von demydes Andern
scheidet. ' 'm Stén int Scheit sett'n,
“einen Grenzstein setzen; dieser heisst
-dann Scheitstén.

Schell’ 1. die Schale, Hussere Beklei-
dung’ weicher Korper.  Arft-, Nabt-
schell'n, Erbsen -, Nussschalen, Das

-nhd. Wort Schale bedeutet bekannt-
lich 1. die #iussere Htille der Friichte;
9, die Hiussere Hiille der Muscheln;
3. ein flaches weites irdenes Gefiiss.
Im Pittd.ist das e rste : Schell’, fiir das
zweite und dritte aber: Schaol’.
Die Eierschale u. die Hiille der Eichel
heissen im Plttd. : Dopp (S.oben). Ahn-
lich unterscheidet der Nordfriese 2. die
Schelte, der Tadel, Vorwurf. Du

- kriggst hiit noch Schel’. '

schell'n, affschell'n 1. die Schale ab-

- machen, abschillen. Tiiffeln schell'n,

“Kartoffeln schilen, Von Hiilsenfriich-

ten die Schale abmachen, heisst plattd,

nicht schelln, sondern paol'n (S. oben).
2. schelten. Im ersten Fall geht dag
Wortnach der schwachen, im zweiten
nach der starken Conjugation ; Priisens
schell, Imperf. schull’ u. schiill’ (selte~
ner: schult), Partic. schulin,

Schellnbraod'n, der Rippenbraten
besonders vom Schwein,

schdl'n, schielen.

Schelp heissen beim Landmann alle
schmalblittrige Sumpfpflanzen von
missiger Liinge, von Gras genau une
terschieden, worunter die Wiesen.
pflanzen von geringerer Linge und
Breite verstanden werden.

schelpig, Schilf enthaltend und dem
Schilfeiibnlich, . :

Sohélw'r, Schiillw'r, das was in seiner
Art besonders diinn, schuppenartigist.
Giffim 'n Schélwerken Brot, giebihm

.ein kleines ganz diinnes Sttick Brot.

schdlwern, hiufiger: schulwern,
schilwern, abblittern, sich in diinnen
Schuppen absondern,auch feineSchup-

.pen bilden. Im ersten Sinne heisst es

auch affschulwern. DeMasseln schul-

-wernaff, dieOberhaut sondert sich nach

iiberstandener Masernkrankheit ab, In

'der zweiten Bedeutung gebrancht man

hiufig das Compositum : 40W'rschul-
wern. Dat Waotr schitlwert oder:
iss adw'rschitlwert, das- Wasser fiingt
an sich mit Eis zu belegen, doch so, dass
das Eis noch keinen Zusammenhang
hat, sondern noch aus kleinen schup-

.penartigen Theilchen besteht. Adject,
-schilwrig.

sehén, Verbum impersonale (Priis.
’t schiit, Imperf. schao, Part. schén) =

.geschehen. Datt schiit alf Dapg. Hiu-

fig wird das Praefixum ge bei diesem
Worte schon gebraucht,
Schérw’l, der Scherben, Pottschir-
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i.:8cROY'N(Pr, schét, schilittst; Imperf.
schott und.schét; Partic. schaot'n) ==
gohiessen. ‘De Rogg schiitt all, die Rog-
genpflanze treibt schon den Stengeb
Fiir dagZeigen der Ahren ist-mir kein

eigehes Wort benannt, ich kenne nur

de Rogg kriggt (oder hat) all Aorn.

Sohetpmg’l die Flinte.

Schloht, eine verhiltnissrodissig nicht
ganz kurze Ze)t, *{ iss all 'n Schicht
har, vor einiger Zeit; ick bin * n gdd
Schwhtweg wist, ich bin eine ganze
Zeit vou Hause weg gewesen. Schicht
bedeutet i im Neuhd, unter andem auch.
die Pause, welche man bei emer Arbeit
écht;ebenso: eine bestimmte Anzahl
von Arbeltsstunden mit welchen Be-
deutungen obige plattd. in Verbmdung
steht. Ausserdem hat Schlchtlm Plted,
afle Bederitungen des Nhd.

Schick, Geschick, das Geschicktsein, '

‘Proportionalitit, der Anstand. Datt hat
noch Schick, das ziemt sich, darin finidet
‘sich Harinonie; datt hat nich Schick
Rich $t8l bedeutet das G egentheil vom
Vorigen.” Auch-bildlich: ick bin nich
recht upp'n Schick, ich bin kirperlich
nichit recht wohl. 't is8 alls inSchick,
-es ist alleain Ordnung. Sprichw.: Kert
an.dick, hitt kin Sehiok, lang un grit,
-datt Jeit gdd = ein grosses Midchen
sieht besser aus, als ein kuarzes dickes; -
schick'n, siek, sich schicken, gezxe-
.men, L .
Schillebott S. Jumfer Sibold.
. Schillern . 1. einen Llchtglanz ‘von
sich geben. dag Reflectiren der Licht-
strablenz.B. wenn die Sopne auf ¢ife
.Wasserfliche scheint; danh 2, versehie-
.deng Farbert wach den. verschiedenen
Richtungen; - des - znriickgeworfenen
.Lichts zeigen..- Die Benenntng eines
.Schmetterlings, des Schillervoggels, ist
auch in diesem: .Sipn. aufzufassen. -

" auch einen Gegenstand entstellen, ..

3. Schildwache stehen, schtldem Da-
von Schillérhfs. . :

Schilling,: eine emgeb!ldeteMiinze,
9 Pfennige, frijher hhuﬁger im Gebr,
als jetzt,

schimférn, - anbaltend sclnmpfen,

Schimp, Schimpf. Schimp un Schann
‘nKopp. aﬂ‘blt’n, unempfindlich gegen
Tadel sein ; Adject. schimplig. Datt isg
mi doch to sobmpllg, das bringt mix
doch Schimpf, .

Schin, der Schein; Haonschln, Suon’-
schin, Dopelschin, Trdschin. schin,
alts, scinan = scheinen in den Bedeu-
tongen des Neuhd.

“ gchinbarlich, auoenschemllch

~ Schindlid’r, eins der - stiirksten
Schim pfwotter fiir ein Fravenzinitner.
Schink'n, de, bestn S. wams'n. |
Schmkendéf die grosse Melse (Pa-
rus major).

'~ $chinn, feine Schup pen, die sich vor
der'Haut der Menschen und Thiereab.
16sen. ‘Ick heff so vdbl Schinn upp'n
Kopp. Das Adject. heisst: 8chinnig,

schinn’, schinden, die Hant abziehen,
vom Scharfrichter, nicht vom Schliich-
ter, tropisch : den wohl verdienten'Ver-
dienst, Lohnetc; bektimmern, Im Nhd.
sagt man auch: das Fell iiber di¢ Ohreh
ziehen. 2. swkschmn swh abarbexten,
abquélen. .1 -

Schinn’r, der Scharfrnchterknecht,
.troplsch wie beim Verbo sehiin’. Datt
‘hat de Schinn'r haolt, das ist verloren;
gao nao'n Schinw'r, packe dich. Pe
Schinn'r haol istein verstirkender Aus-
ruf ; de Schinn’s hael! datt geit nich,
-8as geht durchaus nicht; de Sehinn'r
-8k holder Teufel ! 2

Schinnert, ungerechte Uebervo&
thelluug ; schwere Arbeit, - ”

S@nmthl,dwl&bdeckam.-- i
pL
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Schingtexpiaek S. Pack. :

Schipp, Plural Solum ) dds Sdhnﬂ‘,
grosser Elbkahn, . alts. skipp. -
© Schir, alts. skir, scirt ; goth. skeirs =
1. lauter, rein, unvermischt, nichts als;
schly Fiasch, Speck, ‘Fleisch ohne Kho-
chen, Speck ohne Fleisch. schir Bott'r
1% n, die reine Butter (ohne Brot) essen,
2. glatt, klar, rein.’ schir Holt, ein Holz-
stiick ohne Aste. SthrHOt, reine, kiare
Haut; die nicht durch Pusteln etc. un-
eben ist. Als Adverb bedeutet es so viél
alé giuzlich; “Datt hebb ick schir ver-
giteu das habe ich rein vergessen '

Schtrkasten ein mlt Bohlen ausge.
setzter. Raum an einem - ﬂnes§enden
Wasser, in dem das Wasser sich abkla-
ren muss, bevor es durch die Rbhren in
die Brunpen geleitet wird. . :

Schit,.auch Schit, Menschen- nnd
’f‘hterkoth Die 2. Form dient auch als
eine Art Interjection, umEtwa;zu yer-
neinen oder abzuschlqgen, wofiir mazn
puch.: Schitr de Schdt -und gy nSchat
sagt.: JIm Mpnde des gememmMan[pe?
ist dies Wort mcht t unanstindigy -,

- . 8chit's, das' Verbum davou. Spnch- L

wort: De vl fritt, de vidl sehitt, viel
Bnd” gt futtern ; giebt viel Dénger.
Mlﬂltcl bedentet auch betrugen,
Sfiihren. . - sl
Sr.luteti t der Durchfall 2. mnhts'-
RbtzigeDinge.. - - EE
¢ . §chiklisund KM:kMs Apartement.
+ Behkrdot, eiv- kleiner Kerl:ader
ﬁnge,-der-héchauﬂ!itb 5.
. Schitadixel §. Balg. : ia
I J&“ ﬁl’ﬁSbbﬂB& L YO T :-_‘ a
v thlk‘t der beim Scbejbm
schiessen die Stelle bezeichnet, wo die
Kugel:oingeschiagenhat,i: ... -
Schiwertin und smel’un, kleme
spitze. and-sehwhrze I8ine,;.idie: sich

SRR L T

» Zaweilen bei din Ferkeln anfinden énd

susgebrochen werdenmflssen. -~ -
- S6h¥, dlts. sbdh'= det Schuby; P!\m
ebenso, Dimin. S8chdk'n. -~ - !
Schobldm und Duw‘nlmtscﬁen, dle
Pflanzengattung Aconitum;
Schidl, die Schale.
scholaotern die Schule schwiinzen,
versﬁumen, und dabe1 sich den Schem
geben, als habe man den Unterrlcht be-
cuché -
> SchBIk't oder Schbler heisst bexm
f andmari der Dorfschulmeister, in so
fern er mcht zuglexch Kiister ist,

scholln (Pr. sall nnd schall, sast ‘uad
schaa;mPprf sull ; Part.solt u. gult)==
sallen: Der Infin. ist wenig im Gebr, .,
. Sghbm'm nBrot S.Rogg’. ...

schonst, schon; bereits ziemlich
veraltet, mangebr. dafii tir lieper:all,

Sohorf, PL SchOrw’, die ranhe Decke
emer Wunde, 2 dle Auswiichse bei
F Frilchten z. B.. hend. Apfeln,Kartoﬁ‘elﬂ.
\{gl Pock, Das Adj.beisst ScChOTWig.
i Sohl}rt, dxg Schurze. Dnnerde SGW
hom verheirathet wepden. -

n

1 schdr¥'n; schiizze:), 2B eineni(no;-
Yen. . uppschdrtn, sufichtirzen, ven
Frauen; die K|diddr étwas in dhe Hidle
mehmen und dunchncm Baud En’ dieser
Héhe befestigen. - - e
“Sechos'n (a us'dem ﬁﬁwlﬁf&ﬁ@) =
dumme Streiche, alberne Erzihluniren,
Schestin, der Schornbtéin, -

- /Soheft'r, der: Schusters -sehiostern,

dis: Schustechandwerk: treiberi; Mit

. BehostersRappenfien, zuFusse gehen.

- Sehdt,” der Schueds: - Sprichwort:

‘Kinser fali'n Engel in'n Schét. Sion:

Kinder fatles oft, ohne dich zu sehaden.

. > - 8chott 1. der Schuss, 2.B. viiteinem
:Beuecgewehr. :2¢ der Schoss, die Ab.

. gabe.: 3.Schutty Bauschatty
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... chdt'atdflel, eine aus Liwpeﬁ 232
spmmenqesetzte Figns, die ¢inen Men-
schen vorstellen-soll und in die Kornwy
Eybsen - etc. Felder. :gestellt . wird,
zum Verscheuchen der Viigel. Inder;
Rathsordnung derStadt Bravnschweig
bei Leibnitz kommt das Wort.:: Sches
@iwel(Scheutenfelyvor, worauswahr-
scheinlich, das in Rede stehende Wort
bervorgegangen .ist. In dlesem Sinne.
ist; jedoch dasselbe in der Altmark ziem-
lich wveraket, indem . man .:dafiir:
§chiicht'r, Feldschicht's sagt ; dagegen
kommt es hiufig im bildlichen Sinne
vor, nach welchem eseinen Metischen.
bezeichnet, der zu Nichts, allenfalls’ zw
einer Vogelscheuche, brauchbar ist, :.

-+ SchOtL], die Schﬂssel Sﬂlﬂ:ﬂbbﬂ‘
S Bort.

SehottspM 8. op61

Schdw’; - sorgfaltig ansgesuchtes
Langstroh in Biinden, disam wntern
Theil gerade abgeschnitten ist ‘und Zuny
Dachdecken verwandt wird. Der
selten’ vorkomrmende Smgular»hexsst
Sohbf

“-gehrauln . jauP'n. pe

“schraop'n, schrapen, schaben,” 'l'lﬁ
feln, ROw'n eto. schraopn. Dann durch
Sehrapen einen Korperganz in kiéine
Theile aufliisen, um sie flir einen zahn-
losen Mund geniessbar zu machen, z. B.
Apfel;Mohren fiir Kinder. Geld tohdp
sehranp’il Geld zusammenscharren,

~ Schraopels oder’ Schraobsel u. Aff
schraopels, was abgeschrapt ist, it
schfaop'n, aus einem Topf, Schiissel
etc, dxeletzten darin noch beﬁndhchen
Reste in kleinenTheilen mit dem Lbffel,
Messer etc. heraussuchen u, verzehren
Baortschraopr der Barbier, '

- Sehreiheister:S, Wmdmker .
schrém, schrdt, schrig, He waont

schrim oder gelirdt Ww’r, or ' wolint
schraggegenuber.‘ PR A

: Schricht S. Geschmcht LA

—.-8chrid'n, schreiten.-. =~ - E
s+ 8obrin (Pr. schri, schnst, Schm mub
schrigt; Imperf. und Partic, Schﬂt):.nz
schreien,. . . . ..

schrinn’ (Impers.), ein stark Juckeﬂ-
des Gefiihl empfinden, stirker alskrin-
2eln, @erm es schliesst schon den Beg?ift
des gelinden Schmerzes insich, Beim'
Kitzel unter den Fusssohlen empfindet.
man ein Krinzeln, beith Stechen mit der
Nadel ein Schrinnen, belm Bet.‘uhcen
des Nessels ein Brennon

- schriw’'n (Pr.schriw; Iinperf schréf,
Partic. schriw'n) = schreiben. schrd-
w'n Schrift = Geschriebenes; im Ge-
- gensatz von Gedrucktem. alt. scriban,
. -Sthré und Ellernschrd, eine ausab-
gezogener Ellernrinde zZusamimenges
ralite Dute, worin die Landjugend dib
Himbeeren, Brombeeren etc, in den
Holzmlgensnchsammelt. R

. schrdt S. schrém. . . Cui

Schrabb’r, eine Bi:irs’te' mit langes
Handhabe zum Scheuern d. Stuben‘etc,
. schrubb’n, mit d. Schrubb’r schewern.

Schrubbhiiwel, der Hobel des Tischs
lers, womit das Rauhe eines Brettes
fortgeschafft wird, um . mit dem
Schlichthdw’l dann die Brettsente 24
ebnen.’

Schrull'n, tible Laune, Verstlm mung,
besonders ‘wenn die Aussérungen. mit
einander im Widersprach sind; Héhat
sia Schrull'n, er ist boser Laune; bé
kriggt all wedder stn Schruli'n, er
kmmt wieder in seipe {ible Stinmung,

. Schrump’l, Runzel,Falten im Gesicht
oder beim Qbst, das zufriih abgenom-
:men ist, auch vemn Wurzelwerk. -Da.
heruhmmphg,sohmnpoln,mum
pela, tohdp schrumpein. ..

24.
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- Sohriw, die Schranbe.

Schrtwstwk‘n der Schraubestock.

schriiw'n (Priis. schriiw, schriiffst ;
Imp. schrof; Part.schraob’'n) = schrau-
ben; 1.dieSchrauben anbringen, 2.zom
Besten haben, vexiren.

Schu (Subst. u. Adject.), die Schen,
schen. ’ :

..sehéin S. schuck’n,

schubb’n, die Schuppen, z. B. der
Fische abmachen; 8ick schubb'n, sich:
scheuern, wie Kithe, Schweine etc.
wenn sie Theile d. Kérpers an Biumen
etc. reiben, von Menschen: die juckende
Stellen mittels der Kleider scheuern,
Vgl.schiirn. Davon Schubbejack, ein
Schimpfwort, wortlich: der sich vor
Ungeziefer mit der Jackeschubbt. -

. Sehfichtr S. Schot'ntoffel. -

Schuck, die Scheu. Ik hoff’n Sthuck
vadr 'n Awst, ich fiirchte mich vor der
Arbeit in der Erntezeit.. Adj. ebenso,

schack’n und scht'n, scheuen, Dat
Pirt schuckt (schtit) ; ke schuckt sick
nao His to gaon. .Auch sagt man: hd
iss sohuck ; én’ in’ Schuek sett'n.

-schiddeln ==schiitteln,

- Sehiiddelkopp, Jemand, der durch

Kopfschiitteln etwas verneint; davon

das Verb. schiiddelkopp's, verneinen. .’
. schuddern, schaudern vor Kilte, vor
Schreck, bei grausigen Erzihlungen.
Mi schuddert se sagt man auch beim
Durchziehen eines Fieberfrostes. Datt
schuddert mi ddrch sagt man, wenn
man den Einfluss einer kalten Witte-
rung auf den Korper fiihlt, chne dass
esgerade sehr kalt ist: z.B. an einem
kiihlen Aprilmorgen sagt man wohl:
de Lucht iss noch so schuddrig; oder
wenn man etwas sieht, vor dem man
Ekel u.dgl. empfindet; Da durch dss
Schuddern der ganze Ktrper in Bewe-
gung gesetzt wird, so sagt man auch:

.. dat BAs schuddert, wenn ein schwer

beladenier Wagen voriiber fiibrt, oder
wenn ‘es stark donnert. ‘Bornemann
sagt von dem Riilpsen elnes Menschen ¢
denn schuddert de ganze Saol. Das
Adject. heisst sf,huddng, das Substant.
de Schudd'r.

- Sch@ff’l mit Sehaufel dasselbe Wort,

: aber von verschiedener Bedéutung,

Zum Grunde liegt schieben und
dieser Begriff hatsich in Sch#ff"] erlial-
ten. Die Schaufel, plttd. Schiipp dient,
Gegenstiinde damit zu werfen ; Schtiff T
ist ein Werkzeug um z. B. Unkraunt aus
den Gingen eines Gartens durch
S chieben fortzuschaffen, Das Schiif-
feleise ist in einem Winkel geger der
Stiel geuneigt, die Schiippe liegtin der-
selben Ebene mit dem Stiel. 5
schéffeln 1. mit der Schiiffel arbeiten,
2. ein Knabenspiel mit Stecknadeln.
. Schufft 1. dus Schulterblatt des Rin+
des; 2. ein Scheltwort = elender Kerls
Schuftt, der Uhu (Strix Bubo),
. schall 1. S.Sall, 2. Imperf.von schel-
len =schelten. ‘
schillig, schuldig. watt bin’kschil-
kg # was kostet die Waare,;Arbeit etc, ?
Schull'r, die Schulter,
~ schln, schleichen; sich: den Augen
anderer entziehen, aus Furcht,. Scham,
List, Neugierde etc., daher aych die Be-~
deutung: auf etwas-lauern. rdmm-
schil'n, herumschleichen; 2..durch
allerlei Mittel um eine Arbeit herum-
zukommen suchen, Dap hat hé sick
maol wedder rummschtlt, da hat eres
wieder so zu drehen gewusst, dasser
Yon ‘der Arbeit frei geblieben ist.
schilp, von Schulp, das in Ham-
‘burg hoch im Begriff von Muschel-
schale im Gebrauch ist = eine in einém
Gefiiss befindliche Fliissigkeit so in Be-
‘wegung setzen, dass sie gegén dieSei-
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tenwand schisigt und déh Lavt hervor-
brmgt, den das Wort nachahmt, wobel
auch ein Theil der Fll]sslé keit dusderst

Gefasseherahsﬂregen kami in diesem .

Fall heisst es: #t- oder lbw’mhﬂlp n
Zuweilen gebraucht man es auch ins
tmnsvtlv -dat Waotr schilpt. -

“Schult, der tiberans hiufig in det
Altmark vorkommende NameSchulze*
und der Dorfschulze,

Schult von Bilau (od. wie hler meist
gesprochen witd : vorl Talaw) im Stid. s
Kook von Kﬁl&‘l! = der Pﬁngstvogel
Pirol (Oriohis Galbula), ' Die Kinder
singen von ihm : Schult von Tilau, hat
siok in'n Bidel haut. Odet: Schult von
Titlau, wolln bei(d)to Ber gaon - Heft
kén- Geld, kén DrirGeld. Oder: Heffkén
Geld, will watt 1en; heff kén Badel,
solibr to'n Diwel ! Odcrs Schult voi
Tafaa hatt sick mit't Bif in'n Biidel
haut; woll nao’'n: Krdg gaon, har kén
Geld' kén Geld? kén Geld!

“schulwern und schlwern S. schel-
wern, '

Schm, der Schaum ; Adj. schitmig.

_ schiim’, affsehlim’, schitumen (tran-
sitiv und intransitiv), abschiumen,
- Schiimkell, der Schaumlsflel.
Schummel, ein Seheltwort fiir den,
der unsin irgend einem Geschift tiber-
vortheilt, betriigt, noch haufiger fiir ein
leichtfertiges flilchtiges Miidchen, wo-

fiir auch Hummel, will l!nmmol gesagt -

wird. -

schummeln und ‘beschummeln, be-
¢rtigen, libervortheilen. Etwas stirker
als dasletzteist: beschuppen. Dagegen
sind die Ausdriicke beltksen, bemo-
geln schwicher in der Bedeutuug '

Schammer, die Abend- . Morgen-
-dimmerung. InnSchummersitt’ im
Halbdunkel sitzen, -+ -

schumiimern, dirriirig werden, auch:

im Halbdunke{ ohtie: Lichf éltzen und
traulich mit einander sprechen. Laet
wns 'm bitm schummern. - Daher:
Schummerstindk'n, ein- trayliches Gea
spriich im Halbdunkel. Ad]. sclmmm
rig. -

- Schiin, dle Scheune, Schﬁndal, dle
Deeschtenne. St Maog'n iss 'n Schia:
dil, er hat einen starken Appetit, isst
mehr als eingewéihnhcher Mensch. i

" schiin (Verbum), geschehen. Datt
schiit nich oft, das geschieht selten,
Andere Tempora dieses Verbums smd
mir nicht bekannt, © - i

schfin =schuck'n (S: oben)

" Schund, ]edes mchtanutznge Ding,
fur des Wegwerfetis werth starker
als Plunder. :

Schnnk’l, die Schaukel, davon sclmn-
keln.

schiinn’, toschiinn’, uppschiing’, an-
reizen, anfhetzen, um etwas Unrechtes

" auszufiibiren, oder elnen Zank fortzu-

setzen, damit daraus eine Schliigerei
hervorgehe Vgl.auchputschn.

Schiipp 1.die Schanfel, Furschﬁpp,
Kaorngchiipp. Vergl. auch Schéff’l.
2. der verzogene Mund bei kleinen
Kindern, wenn sie weinen wollen.
Dat Kind maokt 'n Schippk'n. Verb,:
schiipp’n, schaufeln. . .
Schiippen, Pique im Kartenspxel ,
Schupps, der Stoss, mit dem Arm
oder dem ganzenKorper. -

schuppsen, durch einen Stoss Je-
manden in Bewegung setzen. H&
schappst mi geschielit in der Altmark
nicht mit demFuss, das nurstdt'n heisst,
sondern mit den Handen oder mehr
noch mit dem ganzen Korper.

Schir bedeutete frilher ein Fell,
Decke. der Thiere, ‘Davon der allge-
méin€ - Begfiff einer - Bedachung,
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Waog'nsehtr, Torfschir; it Sehde
#asa == untertreten, um sich z.B. vor
Regen zuischiltzen.. 2. ein Regens

schauer, gleichhedentend .mit -Swirk,

dtvortibergehender,nichtanhaltender,
Regen, Hagel etc. 3. kramphhafte Zu-+
fiille, besonders bei kleinen Kindern.
In dieser Bedentung wird in der Rege]
das Dimin. Schiirk's gebr. Min Dérn
litt an Schiirkens, meine Tochter leidet
an kramphh'aften Zufsllen, 4. plitz-
liche Anwandlungen von Schelten,
Lirm, Toben etc. Hd hat hilt wedder
sin dullen Schtr. 5. In der Redensart :

'n ganz oder gdd Schir slaop'n, weén'
bat es di¢ Bedeutung von: Zeit; eine
lingere Zeit schlafen, wemen Ganz
verschieden im Begnff kommt dies
Wort in der Redensart: &n'n watttom
Schtr ddn — Jemandem etwas zum
Possenthiun, um ihm zuschaden, dann
ist das Wort von sehfrn, znm Besten
haben, abgeleitet. Vergl, schurigeln.

affschtirn, durch eine Wand oder Quer-

stangen trennen. Wenn z. B. zwei
Schweineauf einen Koben sich beissen,
56 schuit man eins ab, d. h. man-bringt
zwischen beide Bretter etc., wodurch
sie getrennt werden. ddrchschtrm, ein
Zimmer, einen Stall etc. ‘durch eine
Wand in zwei Theile theilen.-

schurig 1. vor Wind und Regen ge-
schiitzt, 2. behaglich. Tritt Jemand aus
derKilte in ein Haus oder mhssig er-
wiirmtes Zimmer, so sagt er: Hir iss’t

schurig.

Schiirk'n S. Schiir, '
schiir'n, scheuern ; sick sehiir'n, sich
schenern, reiben, auch: die Haut ab-
stossen.

schurtkeln u. schurigeln, stirker im
Begriffals schandkeln, Jemanden ahne
AufhGren schiren, aufziehen, zum
Besten hahen, plagen. (Vergl 8¢hOL)

B schurigelt mi watt &lichs bedentet
1, er.vexirt mich unaufhorlich, was
meist mit lachendem Munde geschieht
undselten bisegemeintist. 2. er plagt
mich nnaufiigrlich mig; Acbeiten, lasst
mich gar nicht zur Ruhe kammen. ,
schurr'n . iiber etwurutschen, hm-
gleiten. Die Knaben schurren, wenn sie
nach genommenem Anlauf uber dasEis
mit den Fiissen hingleiten; wir sagen
dafiir auch  sliddern, gleich e¢ipem
Schlitten (§13d'n) iiber das Eis hinglei-
ten; davon Schurrhaen , Slidd'rbaon.
Q. scharren mit den Fiissen.. Schury
'n Disch 'n bitn rag = schiebe den
Tisch nither :heran, .oder: de Pott
scharrt von Disch raff, der Tepf
stehtnichtsicher, er kann leicht ahglei
ten. Bildlich ist die Redensart;: 't Kt‘g
will nich sehurr's, ich habe keipen Ap-
petit, oder: die Speise schmeckt mir
nicht. Vgl auchglid'n, Affschurr'n be-
deutetauch: sterben. Hé igs affschurrt.
schiit, geschieht, 3.Pr. vopgesche-
hen; dageyen schiitt, 3. Priisens von
schéten, schiessen.. ‘
. Schitt), die Schleuse.
lohﬁttkem, unniitzer Weise mit
dem Feuergewehrschiessen. Wer dies
thut ist ein Schiittker, auehso viel als:
ein schlechter Schiitze, Jiger, sein,
Schiiw'r, der Schieber, Riegel.
schuw’a (Pr, schiiw, schiiffst; Imp.
schof; [mperat. schiif; Part. schaob’n),
goth. skiuban, schieben. Unsere Kin-
derwirterinrensingen zur Beruhigung
und Belustigung der Kinder: Backe,
backe Koken, de Bick'r hat all rdp'n,
wer will daen Kdkenbacken, de mttt
hebb'n sidwen Sachen: Eier wn Solt,
Bottr un Smolt, Melk un il Saffran
maoktden m»w.semmuoﬂ,
schifin’n Aow'n. ,
Schuwkarr', der thxebkar;ea. -
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-’r"samwrao{ die Schieblade, - | -

“8¥und 84k’ S. Hé dnd Hek; -

" Segg, die-Begge (Caréx). ’Ad_yeetlv
“88‘8

- 8ei, Triber vom Malz, " &~

SOiW'I' und 8aWW'r 1. der Speichel, -
der kleinen Kindein hiufig aus dem
Munde zu-fliessen pflegt, 2.die Ta-
bm.kslauge in'dem Pfeifenabguss.

~ gbiwern S. sabbeln; ‘

“ Belcl’ S. Piss’, LR

Mﬁg, ein ‘TaaeWerk beltn Kom
sher. Bi'n Senlingdﬂn.

sei'n,stien. goth. n. alts saian,
SOISS’I und Shss'l die Sense,r mcht.
S:chel

* Seiss'hlom , der gemeine Rexber-
schnabel (Erodlum cicutarinm).

88k, blass, bleich, vori Menschen mit
kréoklicher Gesichtsfarbe gebr Won
88k, dieKrankheit.
© 881, die’ Setlo (ammuﬁ)' 2 due
‘Bischblase des' Herings; . 3. di¢ indere
Hwtdbs Ginsckiels, - 1"

Stlk'n, Diminut. vor Sbl(dieSeele)
arﬁc'kt die rechtinnigeLicbe zu einem
‘Kinde aus, :Aéh ihSﬂk’n Mi lﬁﬂ’
itk dilf. - -

“gell'n, trodedn, beson&éxs mit alten
Kleidern. :

Seller ein Mann, Selleml eine
Frau, die alte Kleider zum: Ve_rkanf hat, ¢
-auch Kiedersellersch gen, Diese Wor-
ter werden jetzt nurnochselten gehdtt,

: Sellschopp, Gesellschaft, Beglexmng
hkeﬁlchopp gaon. -

- “8titaog'n, inden letaten Zugen lie- ¢

«en, wird bei wns nur.ih bildlichen
‘Sinnevon Kindern gebr,, wetin sie eine

gtosse M’lldlgkelt zelgen, und bereits -

-die Augerlider schliessen, sie aber noch

‘mit Miihe zuweilen Sffnen. :
" ftmbelinig, der geseimte Homg :
* gbmig, seimig,: De- Supp, Brlib iss

© sbmig, Wenn sienicht wasserdiinne ist,
sondern darch einen Zusatz ven Mehl,
Eiern u. dgl. eine etwas weniger fhiig.
sige Form angenommen haty ;. - -

Semmelstull S. Stall. - - -

+ $¥mp, der Senf, Mostrich.: §i¢: mﬁtt
Ok sin Sémp daoto gdw'n; er willauch
sein’ (nitht mrlangtes) Wort drein
‘reden, TR

Stmsblad'r, die Blatter des -Sennes—
batms (Cassia senua), als Abfiihrungs-
mittel vom Landmann viel gebr. :

- 8bn(Pr. sé,slist} Imperf. 4, ség und
sagg ; Imperat. siv (gewdhnhch kxl&}
Part:sén) =zt sehen, . - .. -

- genkig, sich senkend, z.B vomCFHSﬁ-
boden, Aekereta, .-

-+ Stpjdie Seife. Verb, 8.’31 lllbp'l.

. 881, eiternder AusschlagnderHaut,
dus‘ Adj. lautet ebensd. . Hb hat 's sérn
Kopp. Dasgoth. sar undddsalts. sér
‘bedeutet Schmerz, Wunde. S¢rk'n, der
-Mundausschlag siugender Kinder; be-
stehend. -in ‘weissen Blischen auf- dep
Zuri‘ge. -Gleichbedent. ist Swimmk'n.,;

- 8ott’n, alts, settian (Pr. sett, Imp.'sett,
Part..sett) 1. setzen, ponere, collocare.
Dut Wad'r settsiek, =s fuigran, gates
“Wiétter Zu werdenund: gieptadje Hoff-
. -pung, dasges guthleibenwird.2. pflan-
'zéu, -Hast all Tiffeln sett 2 .

< Sibodd S. Jimfer Sibald..
£ ~Slbi}rk’n S. Zibtitkn. RRLTRS

mhtn szeben 2.B. dadﬁom. Vgl

;Sﬂ‘t, : SRS

sxok Pron reﬂex‘, stch .
. 81d (der Ton'rubt etwas lnnge@uf i
wodurch essich von Sit unterscheidet),

-die Seide, wovondes Adject. sidn.

8idok, einleinenes Tiich, durch wel-
ches die Milch g¢seihet wird. : :
. gikern S.. sipern. S
Sﬂ’n, Sﬂﬂlg, S Sak e B
- §il 4. die Sehieuse, auch Wassemhge
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.oder thorartige Offnung zur Ableitung
.des Wassers.- 2. emStadtthor. 3.gleich
83l S. oben.-

simeldrn. (sunuhren), hber etwas
nachidenken, griibeln.
I Simms 1. das Gesimse; 2. dxepfe:de.
‘haarne Angelschnur.

gin, (Pron.),sein, Fmern ir, i0r, lh:. ]

Ein eigenthiimlicher Gebrauch dieses
‘Pronomens findet - statt, wenn das
‘Eigetthum/- einer - Person  ausge-
driickt werden soll, entstanden aus dem
grossen Mangel ari Genitiviormen. Die
.besitzende Person wird:durch den Ac-

cusativ ausgedriickt, dann folgt das .

Pronomen.imit dem Gegenstand desBe-
sitzes im Nominat, Min Vaoder sin Hd%,
Mudder 681- Schirt, uns’ Vedder: sin
Gaorn, doBtraarPar, die Pferde der
Bavern. Dabei.hat das natiirliche Ge-
schlecht ‘den Vorzug vor dem gram-
matischen :-dat Mik'n ir Sehbrt nicht:

-s1n 8chort; die Schiirze des Miidchens.
‘Man sagt sogar: 'tissminain, dasge-
h¥rtmir. Dieser Gebrauch des sin etc.
findet abich s:att, wenn ein Pronomen
-demonstr. .anstatt eines Subst. vorauf-
‘geht, z. B. datt iss ddssensin BOk, diss
-8r Hot| donn’ sin Glas, d& #r Disch—
dies Buth, Hut, Glas, Tisch gehort die-

sem, dieser, jenem, jenen. Auch bei .
dem Pronom. interr. wtk sin Staw'liss .

datt 2= wessen Stiefel ist dns? Wek
-8r Spianrad iss diitt? = welcher Fran
gehort dies Spinnrad? Bezieht sich
der Genitiv nicht auf Personen, sondern
anf Sachen, so0 wird das Pronomen sin
‘nicht gebraucht, sondern die Priiposit.
von, z.B.: de Brdd von de Gaorn. iss

das Hauptwort pach : Faoders SHw,
Naowers Hon'r, Muddess Hdt, so dass
also dps 8 auch- den Feminis angeh&xgt
wird.

sin (Verb.), wisen=sein (esse); Pr
biu, bist,iss, im P4, siind} Imperf. waor,
wér, was ; Imper. si u, wiis; Part.west,
8ip, seihen, durchsejben, besanders
von der Milch gebr., wenn sie aus dem
Milcheimer durch ein diinnes Tuch
(S1ddk) in die Milchbehiilter geseiet
wird.. Diese Opsratian heisst uppsin.

Stabdm, Christhaum, Weihnachts-
baum, eigentlich : Rosinenbaum,
giag'n hat neben den Bedeytuogen
des Nhd. auch den von: sieden, welches
Jetztere Wort das Plttd nder. Altmark
mcht kennt, . ., - 4

* Sinigte, dat, dasSeinige. .

sinwig 1. Verstand, Nachdenken ver-
rathend. Im Magdeburger Recht von
4233 kommt Sinnekeit fir Verstand
vor, - 2.'Gegeusatz von stark, . heftig.
Datt rig'nt recht sinnig oder: 'n sinnig
Rign, wenn der Regen in feinen Tro-
pfen ruhig herabfillt, der Stanbregen.

“Laot de Pir.man sinpig te gaon, lass die

Pferde nurso langsam fortgehen. 3 er-
ipnerdich. -t iss mi so sinnig, xch erin-
nere mich dessen soeben,
Slpen S. sip'n.
.. $ip'n, eine wiisserige. Feuchtlg];eat

-vonsich geben, Wenn auseiner Wunde,
.dienoch kein Blut giebt; das Serum aus-
_schwitgt, so heisst es:.'t sappt. Kommt

die Feuchtigkeit stiigker hervor, sodass

sie ausdex W unde fliesst, nicht unmerk-

lich ausschwitzt, soheisst es: 't drullt

£t (S..aben), Diese Worter werden

-darttig- Sehritt, die Breite desGartens .aber nicht blos von Wunden, sondern

betriigt 30 Schritte.: Will mandas um-
schreibende Pronomen 8li’ vermeiden,
so bildet man eine ¢igene Art von Genit.

.auch-von jederin getingem Grade her-
vortretenden F euchtxgkent gebr. Davon
das Frequent sipern u. sikerm, ersteres

-durch Hinzuftigung einess und stellt vou Waunden,. letzteres. vorzugsweise
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von Geflissen. gebrancht, die nicht fest:

schliessen, aus denen vielmehr die Fliis-
sigkelt tropfénweise hervotqulllt.

Slpott Satt S.oben. .. .

8i8q,. 50 also;:. bel Fragen and Aht—
worten. . - »”,

i Sige! sles . I’nterjectionen ,. womie
man siiugende Fohlen zu locken pflegty
Daher Sigsfoll'n od.:Siulllmn, ein sau-
gendes Fohlens = - -

Sit, alts. sida, die Se:tq ;nppdﬂll'ﬂlt;.
anf dfeser Sejte. : Spocksit die Speck-
seite. Das Sprichwort: de Wost nae
&’ Specksit smit'n ist auch ins Hach—
deutsche iibergegangen. .-

- 8t seicht, niedrig. sit Water, ll sP
don St8l=niedriges Wasser(im Fluss),
ein. Stohl mitkarzen Beinen. sttumwit!
weitnnd breit. ' Das geoth. siggeu; -alts,
und angels. ‘sinkan = sinken ;: senken,
liegt zum Gruade.. Von flagk.oderfist
(Vgh oben) unterscheidet sich 8it, dass
bei diesem nur.anf das Gesunkensein
des Wassers: gegen Arilher gedacht
wird; wihrend bei jenem Worte nur
die geringe Dimensjon in. det- Tlefe in
Betraght kommt, . .. ..

.81t (Adverb.), sext. Sﬂ mstern blh
'k wedder sund. - ton

Stifeld ; bewwle‘n Dbrfem den Alti
mark wird der niedrig liegende Theil
derFeldmark sdgenannt.. Varder Ses
patation hatte jeder Bauer semenThed
darin.- . 2.

-gitt'n (mkmtt. sét und satt, shten) =
sitzen, gothy, sitan, alts. sitdan; sitt'n
gaon, sich set2en ; gao sitt'n, setze dxch.
wbrthch  gehe sitzen. :

- glabb'n 1. schlappen, mit Gerﬂnsch
esser und trinken, nach Art der Hondé .
und Schweine;-gebildet aus Siap, das
Geriiuseh nacliahmend. -Slabp’ nichso!
ein Warnnngsrof filr Kmder, welcle
sich leicht diese Unart apgewdhnen,

In slabb! &t :bedeutet es schleclitweg:
essen, besonders solche Speisen, die.
mit: dem Liffel gehommen werden.
2.seinen Anzug dnrchUnordnung vers
dechen.: -84 veralabbt all' &r Ty sie
nimmtihre Kleidang garnichtin Acht.
In dieser Bedeutg, wird auch: slamp'n;
slampamp’n-gebravi¢cht. Endlich3. ge~
htaucht man es. flir. eine unordentliche:
Hauswirtschaft, dieausMangel anSpae«
samkeit und ans Unordnung zu Gruide
geht ;D& hémm alls verslappt. Wer so.
handelt ist ein Slamp, Slampamp.
+.' Slabbsask, : Schiipfwort fiir’ ein
< Frauenzimmer, das séineKleidung ver-
slappt, und- mlordeuthch u. schmutz:g
einhergeht..

«+ glabbern. 1. das Frequ. von llabb’n,
jedoch nur in der ersten dortangege«
benen Bedeutung. 2.bedentetes: beim
Sprechenader Hersagénivon Memorir-
temi ohneallen: Acvent, ganz monatoft
und schnell durch Verschlucken von
Buchstaben und Silhen reden, wie dies
bei Kindern heitn Hersagen von Tischi«
gebeten.in der Regel der Fall:ist. be-
slabbern, sith béim Essetrund Trinken
besudeln, beklickern. Daher Slabbers
lﬁk u. Klickbrett; die Kinderserviette.
~, 8labbrig- wird bauptstichlich von
Speisen gebr., die nichts Consistentes
habéhi, was der Landmavn aber verlangt
z. B..diiiine: Suppei, Kaffee etc. slab.
. brige Haowergriitt. 2. geschwiitzig.
:...8laokern, beiin Essen etwas anf die
Kleiderfallen lassen, wadurch diese he<
schmutzt werden. Klackern ist dasselbe
und kommt als Composit, 8ick bekla.-
okern, toklackernvor, . .°

-+ slackig wird. bésonders vomi Wettet
gebraucht, wenn durchanhalteiidenRe<
geti die Wege.ete. schmutzig werden,
Sla¢kig WA in der Bedeutuing nicht
versghieden.von schlickrig Wad'r,. . .
. 25
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- -8ladd’r, lumpige, Zerridsenre Kiel-
dungsstlicke. Dann:-ein Fravenzim-:
mer, dassladdrige Kleidung trigt. Das:
Verbum'ist: sladdern. E

 sladdrig bedeutet 1.2¢rtumpt, Zer=
fetzt. 2. wirdesvon Dingen gebr,, die
schlaff, schlotternd herabbiingen, z. B:
von der Wische, die nicht genag ge<
steift ist, von Stangenbohuen, die sich:
nicht um die Stange wickeln, sondern’
schiaft hernmliegen, von den mosculs.
sen Theilen des Greisenkdrpers, denen
die frithefe Efasticitit fehlt u. dg).

. 818d'n, der Schiitten ; untefscheidet
sichvon 810p, dass jener eitren Sitzkasten
wenigstens Rungen hat, welche. beide
bei der 8I3p fehlen. Diese dient haupt=
siichlich zam Fortschaffen: des Diingers
aus den Viehstiillen oder § grosser Gra~
ritblticke etc. :

- Slafittj'n, Slafattj'n kommtnur in d
Redensart vor: 8n'n bi'n Slafittj'a krig'n
== Jemanden angreifen, um ihn z. B. aus
dem Hause zu werfen; also etwa so viel
als: handgreiflich werden,

v ‘Slag! eine Interjection, die beson-
ders zurVersthrkungmnerBehaupcung
dient, -

Slag (Subst.), Gescmecht, Art. Daﬁ
issnao min'n Slag, das ist nach meiner

Art. 'n gbden Slag Minschen, ein gutet -

Menschenschlag; von' Menschen, Thie:
renund leblosen Dingen-im Gebrauch.
slagt'n (Verbum von $iag, nicht zu
verwecbs. mit sshlachten, abschlach.
ten, das einem andern Stamwme. ange-
hort) = nacharten, ins Geschlecht ein-
gchlagen, an Sinnesart gleich sein, Bb
slagt nao sin’ Vaoder:kann heissen: er
sieht seinem Vater -Husserlich khnlich,
und: er hat dieGewohnheiten, Denk-,
Simmes - und :Handlongswelée seines
‘Vaters. Ha slagt 'a bit'a 2do mi, er
artet ein wenig ‘sach mir, Seltener

wird dafiir'nao m(nacbarten) ge—
braucht.

Slamp und Siampamy S. slabb’n.

Slanz S. Slumz. %~ - -

~813p, die Schleppe am: Kleide

sldpig, schleppend, besonders vony
Gangegebraucht. De Dbt bet's Iﬁpi
gaGang.

- sldp, scbleppen.

slapp, schlaff; als Subst.: die Maul-
s¢helle, Ohrfexge

‘Slapps, ein Schieltwort. Eln Non- :
ehalant. -Vgl: Flabbs. ‘

sli(r)n, slurr, beim Gehen dteFﬁsse
nicht gehorig aufheben, so dassnan die
Sollen u. Absiitze der Fussbekleidung
tiber den Boden hinschleift. Da diesam
hisufigsten yondem geschieht, der Pan-
toffeln trigt, so heissendiese auch Shr
besonders werin sie von abgetragehen
Stiefeln sbgeschnitten sind und keine
Hackenleder haben. Von slapp’a un-
terscheidet sich slAr'n wesentlich; jenes
bedent. nur das Aushacken der Schuhe,
wenn sie zu grosssing und beim Gelient
vom Hacken abgleiten ; s1Arn kann mai
nur mit Schuhen, wena das Hackenle-
der niedergetreten ist; shapphn nur:
wenn dies hintere Leder: nbch in der
Hohe steht. Vgl slabb'n,
SIAt. (von slitn = s!:hlelasen. was
noch-in Hamburg und Bremen im Ge-
brauclrist) = dus Verbrauchen, Abges
nutztwerden. De Rock iss upp'n- St&%,
der Rock hiilt etwas aby verbraucht sich
nichtsolelcht. Hohat ‘a grotn SIit, er
hat viel Gesinde, Wagen, Spannvieh eté.
zu seiner Wirthschaft ntthig.

“Blaoddt, ein grosser langer Menisch.
battiu n Sldodot von Kirl das ist ein
gewnltig grosser Maon, -~

. ‘Slaeg’, ein grosser h6]zemer,-an bei-
denEnden mit elsernen Reifen verse-

hener Schisigel, womit der Holzhauer
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die eisernen Keile-zum Zerspaiten ins
Holz treibt, beisstauch Holtslaog:.
Slidks, ein Scheltwort, in ziemlich
aligemeiner Bedentung, eigentlich: der
Faulenzer.. ImGéttingischen bedeutet
Jabk'n, aus Trigkeit langsam gehen:..
.- gl&Qksig, das Adj; davon. - Auch das
Verb. slidks'n kommt hie und da vor. .,
8lapn (Pr.sho, sleist; Impeif. slog
Part, slaon) = schlagen, mit allen Be-
deutungen des Nenhd. -alts. slahan;
Inslaon, einsclilagen, gelingen,
. Slaop, Dimin. S1a6pk'n, der Schiaf.
‘n8ladpk'n maok'n, ein Weuigschlum-
mern, ’
--8laop'n, alts. slapan, (Prasens slnop,
sluppst Imperf.slép ; Part. slaop’n) =
schlafen, Ein vielfach vorkommendes
Wiegenlied heisst: Slaop, Kindken,
slaop, but'n steit 'n Schaop, dattiss dx
gaor’n fraomes Blot driim stind im alle
Minschen gdd, slaop, Kindken, slaop!
Oder: Slaop, Kindken, slaop ! im Gaorn
siind twd Schaop, &n swartes un dn
.wittes, un wenn datKind nich slaep'n
will, 80 kiimmt dat swart un bitt ett,
Od.: Slaop, Kindk’n, slacp! din Vaoder
bod’ de Schaop, din Mudder hod' dé
bunte Gds, de Vaoder sitt bi'nBérkrds,
slaop, Kmdk’n slaop!
" Slaop'nstid, Schiafenszeit,
* 814011, der Schliissel. alts. slutil,
Slaow, der Sclave im tropischen
Sinne; sick slaow’n, sichatbeitend ab-
quilen.

SIf, einScheltwort flireinen langen,

schlaffen und plumpen Menschen. .

- 818t lieissen, die Bretter.oder runden
Hulzer iiber der Tenne einer Scheune,
um das emgefahreue Korn darauf zn
legen; sie liegen lose und nicht eng
zusammen,,

Sli, die Schlexhe, ein Fisch (tmea)
. slick ist alles; was sich sehlesmmlg

. durchdieW

 Brunnens,

an einen Kérper ansetzt. Lange .im
Wasser gelegenes Holz iiberzieht sich
mit Slick. Ebenso das 01 und Fett; wo+-
nmiit ein Gegenstand zur Vermeidung
der Friction tiberzogen wird, z, B. Wa-

. genachsen. - Auch der Schleim;, womit

die Haut des Aals' und anderer hsche
iiberzogen ist, heisst so

- slmlmg, das Adjectiv. vom vongen.
Slickrig Wad'r bedeutet die Witterung,
wehn es bald regnet bald ‘schneit, wo-
egeglatt werden, slickern,
slickerig; sein. De Fdtatlg slickert, der

Fusssteig ist vom Regen glatt gewor-

-den. Im abgeleiteten Sinn wird esauch

von Speisen gebr., die glatt hinunter-
gehen z.B. von Austern. Bornemann
sagt: Se slickerten manchmaol mit
Enns den ganzén Eierkdk'n npp. '
gliddern S..schurr'n. - \
. 8lik'n (Prie. shk, Imperf. slék Part.
sliik'n) = schjeichen, Laot sllk'n lass
es nar so hmgehen, bemerke es mcht.
Slikfister, ein Mensch, der auf eine
hinterlistige Wejse sxch bei Jemandem
einschmeichelt.
Slik’s, der Schleicher, im elgenthch
und bildlichen Sinne, fiir letztern sagg
man auch : Lisk’'nshk'r.
* Slim, d. Schleim, schwiicher als Slick
Sllnk 1. Einfassung eines offenen
2. Eisenstibe {iber einem
Erdloch.” 3. statt Geschlinge = Einge-
weide ohne Gedirme, also Herz, Leber,
Lunge.
slip’n (Imperf. slép wenig im Gebr,)
= schleifen, z. B. Schneideinstrumente,
Daher Schérnsltper, Scheerenschleifer;
Slipstdn, der Schleifstein. - '
slipig, schleifig. So nennt man die
Kartoffeln, wennsie noch nicht die ge-
hérige Reife haben,gekochtnoch nicht
mehlig sind, sondern b..Durchschnei-
den noch wie geschliffen aussehen., -

25°
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- Slipp 1. der Zipfel; daher 2. eine:
Stirnbedeckung der Frauen zur Zeit
der: Traner. Kommt bei ginzlicher
Umwandelung der burgerhchen Klei
dung nicht mehr vor. :

slipp’n, schlitzen. Iok heff nl Fil-
ger slippt, ich habe eine Rxsswunde am
Finger.

gloddern, schlottern in seinen ver-
suhxedenen Bedeutungen. Das Adject
sloddrig wird neben der gewdthnlich:
Bedeutung des Nhd.: schlottrig auch
vom Kopfkobl gebr., der keme festen
Kbpfe bildet. - . . -

siim’, ‘schlemmen; Slﬁmor, der~

Schlemmer .

-Sidn', die Schlehen, Frizchte des
SChw'tmdoms

SI8p 1. die Schleife, z. B.ausBandem,
2.der Schlitten.  Vgl. Sliidn,
- 8lop'n, schleifen; die Leinwand mit
Schleifen versehen, um'sie auf die
Bleiche zu bringen. 2.Lasten auf der
Slﬁp fottschaffen.

~ Siop'ndriw'r ,Schimpfwort fr einen
Menschep, der nichts Ordentliches vor-
mmmt, seine Zeit unniitz vergeudet,
eift nichtsnutzij ger Bengel.

- 8lott 1. das Schloss (an der Thiir);
2, Palast, F hrstenwohnnng
. SIott'l, der Schliissel. | .
slomtt, schneeweiss. In Bremen ist
Slu als ein Substant, noch gebriuchlich _
fiir Schnee.

Sluck, Dimin. Slicks'n, so viel Flhs- ,

sigkeit, als man mit einem Male nieder-
schlucken kat_m ». €ine kleine Portion
Branntwein, @iffmi'n Sluck. — Sluk-
wachter, einstarker Trinker.

8luck-upp, Snuck-upp,auch Huckupp
und Hickupp, das Schluchzen, der

Schlucken(Singultus), lekheff 'nSluck-
uwpp. S

sltdern wird vom Garb, Zwirn etc;
gebraucht, wenn beim Abwickeln, Abe
haspein etc. die Fiiden nicht in der Ord-
nung liegen bleiben, sondern sich zu-
sammenziehen u. schwer zu entwirrert
sind. Durch Letzteres ‘unterscheidet
es'sich von aplirk'n ‘v. von tidern, ver-
© tiidem, was dem Slédem voraufgeht,
indem bei jenem erst einzelne Fiden,
hier aber dasGanze in Verwirrungist;
Dann bedeutet s so viel als: verschlen-
dern. Der Handwerker, welcher seitie
Arbeit unter dem Werthe weggiebt,
sltdert u.beisst 'nSladerer. Das Adject.
sltdrig hat neben seiner eigentlichen
' Bedeutg. auch dievon: schlotten g
Dattiss 'nsltdrige Arbeit. -

- SHik, Slunk u. Slik'r, die S pex§erb‘hre,
der Darm vom Mynde bis zum Magen,
die ersten beiden Fortnen, besonders
beimRinde, die letzte mebr von Men-
schen 1mGebrauch von gltk’ n=schlu-
cken.

Slikwichtr S. Sluck.

Slump, derZufal),Gliicksfall, worauf
man nicht gerechnet hat. 't was 'n rech-
tenStump. DasVerb. davon istslump'n.
Datthat recht slumpt. Adject. slump
wis. -

Slamperjaon, schlechter Handwerks:
mann, auch Arbeiter liberhanpt, dem es
gleich ist, wiedie Arbeit gei-ﬁth

Slipg’l, der. Schlmgel ein Schnnpf-
wort.

Shunk S. Slik.

Sluaz u; 8lanz, ein Kleidungsstiick,
das vor Alteretc. sich in Lampen auf-
gelset hat ; Betten, in denen sich sehr
wenig Federn befinden. Auch von
Fravenzimmern, die slunzige Kleider
anziehen, mGebmuch Adj slnnng,
slanzig. -

_Slupp, eine Oﬁ‘nung in einem Gehege,
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eder in einer Waldung, dpreh die man

schiiipfenkann, -

i Slurra S. slir'n,

< sltit'm (Pris. stiit, Imperf, siot, Partic.

slaot’n) =schliessen. De S1ottl sliitt

nich, der Schliissel schliesst nicht. .
Sldw’, die Schilaube, Schale von Erb-

Sen', Bohnen etc.; die-vonr KartoffeIn .

heisst PEll.
smachtig, schmachl:end vor. Durst,
vom Hunger wxrd es-in der Altmark
nichtgebraucht, oo
- Smack, Geschmack, = -

- ' smaek'm,” schmatzen beim Essen,
Trinken. Die Bedeutung ki ussen,
hhtesbel unshicht, .~ ¢ ©

* 8mAd’, die Schmiede; Smett, Plural
Smhd 1. der Schmidt; 2 der Sprmgkh—

fer (Elatel)
smi(d)n, schmieden -
" smaddern, sudeln, mit fliissigen

Dingen verunreinigen. Beim Schrei-
bert bedeutet es sowohl Dintenkleckse

machen als auch schlecht und. fliichtig -
schreiben, und  dabei das: Papier .

nicht'sanber-erhalten.: Mit dem Talg-
licht smaddert man, wenn mandiege-
schmolzenen Talgtheile abfliessen liisst
und so Leuchter etc. verunreinigt,

Smadder, alles was durch das Smad-
dern hervorgebracht - wird.: Adjectiv
smaddrig. :

Smidknecht S, Smittworm,

- smigtich, lang u, verhiiltnissmiissig
diinne,

- smalich, Bezeichnung des Supexla-
tlvs S.gefshrlich.

Smalt S. Smolt. - -

- Smaltstoll S. Stull,

Smar, die Schramme; hiufiger noch
die Narbe, die nach einer gehexlten
Fleischwunde zuriickbleibt. 'n groten
Smirin't Geswht, eme langeNarbe im
Gesicht,” - -

. smir' 1, schmieren.in allen Bedeutun-
gen des Neuhd, Wer got smirt, de ght
f?)rt, wer andere besticht, erreicht sei-
ven Zweck, smirig, schmierig. Das
alts, smer istadeps.

Smarpas'l, Scheltwort f'ur dep; der
seine Kleider besudelt hat, -

$mat, ein Wurf; wird besonders ge
braucht, um eine kurze Entfernung
auszudriicken.” Vgl blaff'n,. .

Smattworm u. Smadknecht, Spnng
bock, der Springkiifer, die Gattung
Elater. Kinder spielen gerndamit und
nenner dies Spiel: Ick hir to, wat de
Klock slég. Sie setzen sich um.einep
solchen gefangenen Kifer herum, legen
ihn auf den Riicken und rufen; Smatt.
worm, watt iss de Klock ¢ So oft er
sichin die Hohe schnellt, zihlen sie: én,
twe, drd etc. Lauter Jubel erhebtsich,
wenn iiber zwdlf gezihlt wird, '

smelt'n, schmelzen (Partic. smolt’n
und smult’n), transit. und intransitiv.
smidig, geschmeidig, biegsam, .. -
smit'R(Imperf. smét, Part.smiit’n) =
schmeissen, werfen; im Plttd. kein un=
edler Ausdruck, und fasst nur im Gebr,
statt: werfen, so auch inallen Composi~
tis. affsmitn 1. abwerfen, im Spiel
2. im Sinn von einbringen, eintragen.
Wird Jemand aufgemuntert etwas zu
kaunfen, so antwortet er wohl : datt-will
‘t nichaffsmit'n.

- Smitt 1. der flockige Russ, der sich
an die beim Feuer stehenden Kochge-
schirre setzt. 2. der Brand im Weizen,
Hafer und in der Gerste, Im An_ge]é.
bedeutet smittu der Schmutz.

Smok, Smokfir 1. der Schmauch,
Rauch ohne sichtbare Flamme, Smdk
maok'n, durch Sigespiine und andere

nicht hell brennende Holzgegensthnde

Rauch verursachen, um die Riucher-
kammer damit anzufillen, ROk WR
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‘Smdk wird oft verbunden. 2.derNe-
bel. Adj.smbkigu. smdkrig, letzteres
-auch von entfernten Nebel und Hthen-
‘rauch;. Im Stiden der Altmark heisst
dieKlatschrose (Papave1 Rhoeas) auch
Smédk.

smok’n, sm8k'n u. smdkern 1. Smok
hervorbringen; 2. Taback rauchen
Vgl.smil'n. »

SmBK'T 1. ein starker Taback mucher;
‘9. ein altes unansehnliches Buch. -

Smdkstaok'n, die TabarckSpfexfe, im
verachtllchen Sinne,

» gmol'n, dampfen, wird gebraucht
4. vom starken Stanbe, der sich bei
grosser Diirre .beim'Gehen, Fahren ete,
auf den Feldwegen erhebt ; 2. vom star-
ken Thau und Nebel, der sich erhebt
od. niederfillt, von feinem Staubregen ;
3. vom Feuner, das nicht ordentlich
brennt; sondern nur viel Rauch ent-
wickelt. Vgl.smok’n.

Smolt und Smalt, der Schmalz. De
App'l iss 80 wek, assSmolt. Vonun-
schmackhaften Speisen sagt man: Dao
iss nicht Solt nich Smolt an. -

smdrn, schmoren, figiirlich: der

bretmenden Sonnenhitze ausgesetzc :

sein und so stark schwitzen,

*Smdrpott, Bratpfanne.

8mu, der Vortheil, Gewinn,

Smuck Hand giw'n, einen Eintre-
tenden durchDarreichen der Hand be-
griissen, wird besonders bei Kindern
gebraucht, diedies zuthun aufgefordert

werden, Giff smuck Hand!

gmuddeln, schmutzig werden und
schmautzig machen, Dat Tg smuddelt
licht, dasKleid etc. wird leicht schmu-
tzig, wenn es z.B. helle Farben hat,
Hast di tosmuddelt, dein Anzug ist
nicht mehr rein, Das Wort .drlickt
einen geringenGrad desSchmutzesaus,
“Wenn dieWische, d.Schreibpapier eté.

ihre frische-gliiogende Wejisse und ng,
tiirliche Farbe nicht meht baben, ohne
eigentlich schmutzig-Zu seln, so nennt
man es schon smnddlich. Lingeres
‘Tragen d, Wische, die.dadurch smudd.
lich wird, verursacht: das Iagrimmeln;
Siehe oben unter grimmeln. Supstant.:
Smuddl, Adj. smuddlig, das auch von
einer fecchten Witterung im Gebrauch
ist: 'tisssmuddlig Wadr.-

- smuggeln, Schleichhandel treiben,
Smuggler, der Schleichhtindler.

Smurgel, Jauche im Pfeifenabguss.

smustera u. smanstern, aus Wehl-
gefalleri heimlich licheln.

gnabulir'n, mit Behaglichkeit essen;

- Bnatk, Plauderei, Gerede, Gewiisch.

Watt iss datt. vadr'n,Snack = welch
Gewiisch! Auch als Interject : Snack!
oder: watt Snack! wenn man etwas
verneinen oder verwerfen will, etwa
so viel als nimmermehr, keineswegs!
Datt iss 'n anner Snack, das ist etwas
anderes! Snick-Snack, Kipnersnack,
Vadd'rsnack, etwas stirker als Snack.

Snackerl, nur im tadelnden Sinne;
Gewiisch.
ghackerig heisst ein Mensch der
alles ausschwatzt, .

snack’n, einen Snack trelben, auch
tiberhaupt reden plaudern, sprechen,

lck heff'n batn snackt dat Kind kana

“all snack'n. Atfsnack’n 1. Jemanden

iiberreden, dass er unsetwas tiberlisst
oder schenkt. H8 hat mi dat Bok af:
anackt. 2.zu Ende snack’n, Na ! hei ji
bald affsnackt ¢ = Nyn!ist das Geplau. '
der bald zu Ende ? 3. sich tiber Etwas
mit Jemandem bereden. Wi hémm datt
affsmackt, wir haben die Sache bespro-
chen, sind iibereingekommen, Besna-
©k'n 1. etwas durch Besprechen iiberle-
gen. 2. eine Sache unberufener Weise
beschwatzen, Hd mftt 0k all’n Dyeck
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besnack’n. 3.durch Schwatzen Jesdan- - -

den verleumden, schlecht™ von eifiem
sprechen,” B hat mi begnackt. 4. Je-
manden zu Etwas bereden, beschwa-
tzen. Versnack'nde Tid, die Zeit durch
Geschwiitz -verbfingenu, seine Arbeit
datlvirch versinmen, ﬁtxnack’n ausre-
den, seine Rede beendigen. Kl0ksnai
ek’r, Kiokschit'r, eiu meistentheils jun~ .
ger Mensch, der vom Klugheitsdiinkel
ergriffen sich in ‘ein Gespriich mischt;
Ietzteres meistentheils ein tadeinder,
scheltender Ausdruck, - -

- gnackseh u. schnackig, ¢ gern schnaa
ekend. Dagegen ... -

snaksch, possierlich drolhq -
-~ Snd(d)ein Schnitt. 'z Sné( d) Brot,
ém Schritt Brot,

- snaddern, schnattem, von Gimsen u.
Enten, auch von Menschen; * ° :
- :Snddderdenk, Nachabmung des
Tons der Trompete; Daher:snidder-
denk'n, die. Trompete auch das Post-
hom, blagen. - '

Snapps, derBraateWem R

- sndrk'n, tosaemsnirk'n, versnirk’
(von Snarr Garnwinde, in:Bremen
noch 'gebriuchlich), als Frequent. von
8n3r'a zu betrachten: Vgl. snirr. - Wird
gebratcht, wenn ¢inzelne Fiden .des
Garns oder Zwirns. beim Abwickeln
sich zusammenziehen, wodurch dann
dagGanze sludrig wird. S oben unter
sludrig

8DAIT, strenge, schneu‘lend ’t iss
amn' l.ucht sagt man im:Winter z. B.
wenn ein unangenehimer Nord- oder

Ostwind weht.

" sniternu. snaotern, schuattern, viel

und geschwind sprechen; von Kindern
‘und - Fravenspersanen im" Gebrauch,
Wer dies thut heisst : Sniterer, Sniter-
kapell’ Snitertasch. -

- shaoksch = sniksch, -

Snidw’, der Schonupfen, von seliw’n,
sniddwsch das Adject. davon,
‘SRaew’l 1. der Schnabel der Vogel.
2. der Mund Datt iss watt: vaiirsin
Snaow’l, das Geriche isst ergern, Das
yon snaoweln, mit Lust essen, . .

- Snéblom, Sudhidasen, der ﬂxegende
Sommer ‘

snell’ Katrin} y d. Durchfal} D}arrbbe.

Snibb, die Schneppe, Schmbbe, be~
sonders an Frauenkleidern.

snick’r, klar und rein, vorziiglich
bildlich. 'n snick'r Dérn bedeutet ein
Miidchen von gesunder Gesichtsfarbe,
reiner Haut, dassich rein, klar und nett
anzicht u, eine gate Korperbaltong hat:
- gnickern, aus Spielerei mit ejnem
Messer etc. schneiden, besonders vom
Kindern gebraucht, die dergleichen un~
niitze oft gefihrliche Spielereien gern
vbrnehmen ;s liegtin demWorte stets
¢in Tadel. .

. -suitkern, das Frequent. mit, demseI-
ben Begriff, Davon I v‘

‘Snitker, ein Messer mit einem lan-
gen gekriimmten Stiel, dessen sich dep
Tlschler und Holzschueider bedient,

Snld, die Schreide z. B.des Messers,
De Snid batsick fimmleggt.

. 8Bi(d)'n (hé snitt. ick snéd, snhden),
schnexden z. B. mit dem Messer. 2.die
Leute tbervortheilen. De Lid snid’ ,
3. sick snidn, sich tauschen alt.s.
snithan,

Sni(d)’r, der Schnexder Mifriistass
nSnl(d)r ein Sprichwort.. 2.scherz-
weise werden. die kleinen Weissfische
auch Sni(d)’r genannt.

Sni(d)laed, die Futterlade, emeMa-
schine zum Zerschneiden des Krauts
als Viehfutter. = Sie ist kleiner als die
Hecksellaod.

' Smgg = Sprtttt. — snigg-fett 50
fett wie eine Schnecke, -
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- #nin, schnelen, von 8né (nicht Snf)= -

der Schnee,
 Spipp-snapp-snutt, ein Kartenspiel.

‘' -Snippk'n, Snippelk’n, ein schmales
Sthckchen z, B. Papxer Leinewand;
davon snippeln, in schmale Stiicken
zerschneiden. versnippeln, durch Zer-
schneiden verderben. Adj. snipplig.

‘snippsch, auch im Neuhd. vorkom-
tnend : schnippisch.

Snirt’, die Schlinge.’ Das Verb ist
sndr'n, wovor snark'n das Frequent,

Shitt 1. der Schnitt, das Schneiden;
2, derVortheﬂ ‘der bei einem Geschhft

yemacht wird.

- - gndckern; in der Stille auszuwittern
suchen, herumsuchén besonders nach
Naschwerk , daher diess Wort im be-
nachbarten Hannoverschen ‘gleichbe-
deutend ist mit Naschen, Bornem,
sagt von eineny jangen Arzt: de Dock-
ter snockert, 8ff vidr dmm 0k Kund.
schaft wér. Bildlich vom miunlichen
Geschlecht, wenn es den Frauen und
Midchen nachgeht Wer dxes thutist:
'n Sndckerer.

Bnedd’r, plebefischer! Ausdruck Fir:
Nasenschleim. Das Adject. snoddrig
nur im bildlichen Sinne: unanstindige,

verletzende, beleidigende Antwort ge~ -

bend. Kumm mi nich 80 sneddrig. Man

sagt i einigen Gegenden dafhr auch

rotzig. - BERLE .
sndd'n, die jungen Zwelge eines ge-
fillten oder noch stehehden Baumes ab-
haven; uisndd’n bedeutet - dasselbe,
wird aber nuf von noch stehenden Biu-
men gebraucht., Vgl.auch krdpp'n.
- 8ndr 1. die S¢hnur im Allgemeinen,
9.die Richts¢hnur des Zimmermanns,
"-gndrn 1. séhnlireir; 2, beim Zimmer-
mann: mitder Schnur eine gerade Linte
‘auf 'dem Banholge darstellen, wofiir
auch affsndr'n gebraucht'wird.

PSS

- SabYHE S. Lif. Lo
. SnBrpinn; Schnhrnadel
- - Sndrstdw’l, Schn hrstlefel
- 'S!mok, das Mutterschaf, . :
-snuck’s, schinchzen. S.auch lawn..

- . Souokupp .S. Sluckupp... . - N

Saff Stammwort flir sRUW'D, SnAL
foln, snddw'n, snoddr. Die Grundbe-
deutung ist:der vordere Theildes thige
rischen Kérpers, die Nase, wasesnech
in Hamburg aber nicht in der Altwnark
bedeutet. Bei uns kommt es nur beim
Schuhzeuge vor, wenn’ der vordere
Theil des Stiefels etc, durchgestoasen
ist, und ein neues Stlick Leder darauf
genﬁhet wird. . Vgl auch Réster.. .
~. sttiffeln (von sniiw’n==schnauben)
1.horbar durch die Nase athmen, 2. bei
Kindern: ‘den Nasenschleim in -die
Hohe ziehen. . 3. von' Schweinen und
Handen: mie der Nase ngeh etwis her-
umsuchen. . 4. figiirlich vonnMenschen :
durchsuchen, durchstGbern, wozy man
kein Recht hat und was gegen den Ane
stand verstsst.- Hé: spdiffelt alls ddzch,
ersucht.(bei éinem Fremden) heimlich
alles durch. -'5.. Taback schnupfen,
Subst. Sniiffler. rimmsnéffeln, herum.
suchen mit demselpen Nebenbegriff. -
Snurr, eine kurzweilige, aber meist
unwahre Erzshlung. -
snurr'n 1. schnurren, wie die Katze,
2. sich Almosen erbitten, Hésnurnt, er
gehtbetteln. 3.aufbittende Weisesich
in"den Besitz vonDingen setzen. Der
Knabe saurrt 8ick Bohnen, Niisse etey
weann er von diesem u, Jenem emzelne
erbittet,

snurrig, drollig, seltsam. Bl&t n
snurrigen Jung, du bist ein drolliger

Bursche ; 't iss saurrig Wad'r, esisteine

komische ; seltsame Witterung; datt
fss 'n snurrig Gesphioht; das ist jaeing
Geschichte von wunderlicheni Tohalt.
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. Bnfit, die Schnanze, auch vielfach.

von Menschen gebraucht.. Holt Snbt,:

halts Maul. 86 hat 'n f8l Snt, sie hat

ein Listermaul. D kriggst dns upp:

& Sntit, dowirst: Maulschellen bekom-
men,. .

.. Snfitk'n, Dlmmut vom vorrgen, fast
m,n' ‘gebriiuchlich bei Kmdem fiir: ein
Kiisschen. - .

. .snfidexn, sxch viel und hinfig kiissen,
wie man es wohl baiBrautleuten findet,

.. $0AwW'B (Pr. snliw, sniifist; Imperf.
sn6f ‘Partieip snaob’n) = sclmauben;:
schuiiugen; ‘hiufiger tisntiw'a. Du
sniiw di man erst deNas' &t sagt man zu:
eipem vorwitzigen jungen Menschen,
der sich aufunschickliche Weise indie
Gespriiche Erwachsener mischt, = .

. Snfiwkats, ein Weib, das allenthal-
hen lorcht nnd herumschnliffelt. ...

Soden (Plur. tantum) Rasenstiicken,
besonders zum Anlegen :von Gras-
pliitzen in dew Giirten, zu Plaggen wird
in derRegel heidiger Boden gewihlt,

- Boff, das . Saufen, HOhat sick 'n Soff:
hengib'n; in'n Soff liw'n, smd Aus~
driicke fiir.einen Sinfer. .

- Sogg’, Muttermilch. holisind,. zog,,
engl. suck. -84 hat kdn Sogg’, ihr. fehlt-
es an-hinreichender Miich zur Erniih.-
rung des Stuglings. In der Zusammen-,

setzung von Thieren bedeut. es Thiere,. :
die noch saugen £.B. Snuﬁll’n Sogg-
kalwetc,. .

sBg'n, stiugen;. sﬂg’n, saugen Prﬁs
slig, siiggst; Imperf. sogg; Part,saog’n.

S3gmdn’, die Amme. -

80k'n(Pr. 56k, stichst; Imperf. und
Part. stcht und socht) =suchen. goth..
und alts. spkjan.

.- S0kert, das anhaltende Suchen

_ 8oll, stehendes schlammiges Wasser,
von eipigem.{Jmfangein den Feldnie-’
derungen, dienicht mit Holz bewach-,

sensind, Dasalts. und angels.sol bed.:
Schlamm, worin sich die Schweine .
wiilzen; Pfiitze, Sumpf, i
.8oll'n, sollen; miissen. Die Conjuga- .
tionsweise des Landmanns ist von der

.. des Stddters verschieden. Etstere ist:

Pris. ick schall; Part. schollt; wihrend
der Stidter das ¢h iiberall weglisst und:s
ick sall,soll, solt spricht. ~ .- -

- Selt, gotb. u. alts, salt, das Salz.. Dll
hest nooh 'a Sehink'n bi mi in’t Solt, ich -
habe mit: dir noch. {iber eine Sache :zu.
rechten, ich werde dich nochdafiir be- .
strafen. Verbum solt’n, Part. snltn und
Boltt’. ‘ i

- goltig, salzig, gesalzen Seltfatt,-
Salzfass, ‘ y
- S6m (goth.; smym == nhhen), der’

} Saum, umgeschlagener gensiheterRand
. an; denZeugen Verb. s, .z.B: ein

Tuch.-. .
I Sommt L der Sommer, die Jahres—
zeit. 2. das im Spiitsommer fliegende

- Spinngewebe, auch Sommersid ge-

nanat. Vgl, auch Sa¢blom.. ;
. Sommersaot = Sommerraps und.
Sommex:repq. )
.50pn’, somp’, 80- bn =so ein, solcher,'
wird hdufig doppelt gmetzt. Snnnn
Racker sbmn'm. .
Sénnaewend, der Sotinabend,
- 80K, verdarrt, versengt ; auch mager.-
---,,lbt'l,‘- versdrn, verdorren, versem-
gen; itsdrn, die Krh’fte des Ackersaus-
saggen.. .
888, (alts. sehs) sustem, sbsstlg,-

AR

¢ (alts. sehsng) sechs, sechzehn, sechzig.

83t, siiss. 5t un stz vorldf nim'n,:
alles, Angenehmes undUnangenehmbs,
mit Gleichmuth ertragen, .

- spack (Adject.) wird von h&lzernen
Geftssen gebraucht, die in leérem Zu.
stande dem Luftzuge ausgesetzt sind,.
deren Theile! datw_eintrocknen und

26
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Wasser durchlsssen. Do Tuxd, de Em- - spanni, angels, spana -bedeutet dle
mer siind spack ; unrichtig spricht man Brnstwarze, Zitze u. die Muttermilch: -
auchhie und da spaek; 2.bildlichvon ~ Spanp {.die Spanne d. Fusses; 2. die
alten Leuten, deren Kriifte schwinden, Spanne,;die Linge d.gespreizten Hand -
Spig'l S. Spett. " vonder Spitze des Daumens bis zu der
-8palk, Hader, Zank,Lérm, - - des kleinen Fingers. 3. statt Gespann:
spalk'n - zanken, rumdren, herum-' das Zugvieh, gewthnlich' versteht der
werfen. Mitt Fir rummspalk'n, aus Landmann unter:'nSpani Pir, 4 Stiick. -
Muthwillen mitdem Feuer spielen, és:  Spannnaog’l, ein grosser eiserner
hinuod herwerfen, Das Frequ. heisst Nagel, der den Hméerwageu rmt dem
spalkernt und wird besonders von den. Vorderwagen vereinigt. - co
zappelnden BeWegungen der Kinder: . splnich, wortlich: spatisch =un-
gebraucht. ' gewohn‘t', fremdartig. Datt wit 8m
' Spaler, Adject. spallng, ein dlinnes- spnsch vidrkaom’, das wird ihm sehr
Stiick Holz. Dat Holt iss so spall:’ ungewohnt undistig vorkommien. -
rig bedeutet vorzugsweise, dass beim . BpAr, die Sparre, Triger der Diicher.-
Spalten des Holzes zu diinne u. kleine:  Spm 1. versperren, 2. weit ffnen’
Stiicken gemacht sind; dieaber immer z. B. die Stubenthiir uppsplrn, 3. von'
noch Kiobenltinge haben kinnen; dann’ jungen Visgeln im Neste, wenn'sie den
aber auch, dass das Holz sich leichtin:: Schnabel &ffnen um Spetse zu sich zu
dtinne Theile zerlegen liisst. Von 8pil-  nehmen,
Ier ‘unterscheidet .sich Spaller durch - - spaok'n, vorspuk’n vom Holzege-
seine Grosse, ein Spilker = Splitter ist~ braucht bedeutet das Ersticken dessel-’
héchstens ein.paar Zoll .und darunter’ ben'in seinem Safte. :Alles' Holz, das-
lang, ganz diion und spitz. Die Adject.: nichtausgetrocknet in éihen Ruum ge-
spallrig undspilirig untétscheidensich bracht wird, oder runde Hoizer, webn'
ebenso, letzteres wird iiberdies hufig’ sieauch dem Luftzugedusgesetzt, aber
von dem zaiten, schwéichen Korperbau noch niit der ganzen Ritidé. versehien
des:Menschen und: der Pflanzen gebr. sthd spaok't leicht. Tst fiche: 2 ver:
Datt iss 'n spillrigen Jung, der Knabe wechseln mit spack sl zusemmen-
istschlank 1. diinne. Do-Plantenstaon getrocknet sem S splék )Adjeuiv
so spilirig, - die zu dichit stehenden sptoh %
Pllanzen sind zu sehrmdie thé’ge- aptoln spiekm, Spbll das Spiel.
sehlattert,: - . i-0 0 Spablding, Spielzeug. S i
spallern, sich lezcht in Spallem zer=" .- Spadliil;dieBusicanten. -
legen lassen, dagegen spillen, schisnk . Spaor; die: Spur deansses und des
und- diinn in die Hohe schiessen- von Wagens
Pflanzen und Kindern gebraucht, - - Spaorbret, scherzhafce Bézexchhu’ng
- Spalt;die Spalte, wieim Nhd, : eines Verstotbenen, = - b 11
8pdn’, entwohnen, nicht:mehr fdle' Spaorenn’, der Lichtktiéeht,
_Muttermxlch reichen. lokhoffall spin't,  spaersavm 1. wie im Nhd. ;9; spiir-
ich habe das Kind schonentwthnt. Nur® lich; it geringerMenge vorkommend.
von Menscher-im Gebrauch, von Thie-: De Verdienst iss spacrsaom ;-de Bick-
ren sagt man: affxettn. Das gothisch. biin stnd diité Jaor spaorsaom.
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- 8padr'n, spliren.: . Hast all spadrt,
hastdu schon etwas bemerkt, mit dem
Nebenbegriff d. Geringen, Schwachen,
also: bast du schon einige germge An-
zeichenbemerkt, = ..

Spaoss, spaoss n, Spaossmaok’r =
Spass, Spassen,Spassel. . ‘ o
- -Bpaossig, spasshaft. ,

Spechtholt nennt man das Holz von
Biumen, die . schOn auf dem Stamme
abgestorben sind. '

Speckharing (rxchtxger Splckhhrmg)
der gesalzene, dann gerducherte Hi-
ring, verschieden von Bﬁokling :

Speg'l, der Spiegel.

. Spég'Iblom nennt der Laudmann alle
Species der wildwachsenden gelben
Ranunkeln,

. 8pei, schnippisch, nase\vexs, spitze

Antworten gebend.

Spek, die Radspeiche. .

Spelling, Spdiling, Speljen, eine Art
kleiner gelber Pflaumen.

. Spend'l, die Stecknadel.

spendérn, schenken, vertheilen, mit
demNebenbegriff desRelchhchen, oder
Unerwarteten.

spendabel ist der, welcher reichlich
austheilt und verschenkt,

Spendérbiicks'n anhemm'n, wortl.:
Spendirhosen anhaben, ist ein scherz-
hafter Ausdruck fiir den, welcher in
einer zufilligen Laune reichlicher a]s
gewduhnlich giebt.

sperrangelwit, vollig aufgespertt.
De Dibr steit sperrangelwit upp. Auch
Opitz gebraucht dies Wort, das aber im
Nhd. veraltetist.

Speréaz'n, Speréazk'n, das: Sich-
nicht-fligen- w011en, Emwendungen,
Umstiinde, Umschweife,

Sperfektiv, Perspectiv,

Spett 1. der Spiess, Bratspiess. Hb

schrit, azs wemn 'r ant Speit. stdk.

2. ein kleiver spiessf6rmiger. Spaten
mit kurzem Stiel, auch RGwspett ge-
nanit, weil er vorzugsweise zom Aus-
heben.der Mhren (bei uns REw'n gex
nannt)dient. Im letzten Sinn hat man

auchvdie Form: Spagl.

Spt, gewolnlicher: Spuck der
" Speichel. -
: spln (angels. splwan), speien, ist
wenig im Gebrauch ; gewthnlich sagt
man dafiir Spuck’n. Auch bedeutet bs:
sich erbrechen, wofiir tur 8pin i lm
Gebrauch ist. Spuck 4t, un snmack

' ammers sagt man zu dem, der mit

seinen Worten nicht zurecht kommen’
kann, 8fter ansrdsst, sich benm Sprechen
anterbricht.
spigendrn, spioniren, ist viel im Ge<'
brauch, besonders im figlirlich. Sinne, -
Spik, der Lavendel. B
Spiker, Speicher, Kornboden. -~ )

spikern, Jemanden pflegen, ihm
etwas zu Gute thun mit Esswaaren,
auch mit Worten. S& spikert datKind
to vabl, sie giebt dem Kinde zu viel
Nischereien, Hé spikert &m mit Warr,
er fertigt ihn mit Redensartenab, und:

. er spricht ihm zu Munde,

Spll 1. ein zugespitztes Sthbchem
aus Holz, um Gegenstiinde ddran zu
heften z.B. kleines Gefliigel an dexs
Bratspiess oder Wiirste an beiden Ens,
den damit zu verschliessen, wofiir
auch: Woststick'n im Gebrauch ists
2. der Federkiel, wenn ernoch unent.'
wickelt in der Haut des Vogels. steckt.
Diese heissen auch Pil'n.

Spill, die Spindel, besonders am
Spinnrade,

Spiller, spilirig, spillern S. Spaller‘
spin, S. unter Spi.
. Spinnjumter S. Jumfer Sibold.
SpinnkAr S. Kér,

26°*
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- 8pitit 1. eine Metze, als Gemliss§'
2.derSplint, der nochnicht inKernholz
tibergegangene Theil: eines Baues;
3. ein Schrank, von: Welcher Form es
seinmag. '

spintishm, grhbéln, herumsuchen
um, etwasaufzuﬁnden L

Splnnwaw das Gewebe, Netz dep
Spinne, dann jedes Gewebe, das.zu
dtinne und darum nicht haltbarjst.- .,

Spir und Splrk'n, ein ganz kleines
Theilchen. Hatz, B. ein Kmd nur'g‘m'
kieines Stiickchen Brot, so sagt. ein
anderes wohl: giff mi 'n Spir aff und
versteht darunter nur eine ganz unbe.
deutendeKlelmgkelt. Nich'n Spi, nicht
das Allergeringste, meist mit: dem Zu-
satz dessen, was fehlt; z.B nich 'n

SpirknBotter.

Spls’, die Speise, nicht hiufig i im

Gebraucht o

Spitaok’l, ein starker Lirm. Dao
giftt Spitaok’l, da glebt’s Zank und
Lhrmen ’

- Spitaok’l maok'n S. tornérn,

" gpitsch, spottisch,

Spitzbdw, Spitzbube, auch hauﬁg
vorkommendes Scheltwort.

spitz krig'n, begreifen, verstehen,

Batt kann ick nich spitz krlg'n.

;. spitzen,in derRedensart: hd hatsick:
daorupp spitzt bedeutet: er hat sich
grosse Hoftuung auf etwas gemacht.

‘Splant; die Spalte. De Fedd'r hat
kéa Splant, die Schreibfeder hat keine'
Spake. - . - ,
--Splantbaowk, dieGabelweihe(Falco
Milvus).

.. spitt'n, spalten reissen, besonders
vom Reissen der Bett- etc. Federn im:
Gebrauch, wenn die Fahne abgerissen
wird, spleissen ; vgl. Fit'n.

splinternaokt, splinterfaosennaokt
sind Verstiirkungen d. Begriffs nackt,

Splintér scheint’ ein:plattd.. veraltetes
Wort zu sein, fllr{ Fetzen, Faden (Vgl.
Adelung unterSplitter), Fasen ebenfalls
plattd. fiir feine, aufgeltseteFden(Vgl.
" oben Fass'l). Beide Wérter bedeuteten
daher dasselbe find" dér Sinn.wire: so
nackt, dass auch keit Faden sich am
Korper befindet. - Schiller hat auch das
Wart gebraucht, -
- -spod’n;, sick, sxch sputen ﬂexss:g,
elhg sein. Spbddl, beeiledich. -
Spdk und Spik, der Spuk, das Ge-
spenst ; Lirm; Gerfiusch.. Maok nichso
vadl Spdk, mache nicht so viel Lirm.

8p8k'n, spuken. Dao spbkt sick.
Auch ﬁgurhch SpBkst di all wedder?
bist du'wieder unerwartetda? 't skat
dmm in'n Kopp, er bat niirrisches Zeug
im Kopfe; hé snackt ass wenn 't spokt,
er fiihrt wunderliche Reden, Mit't Fiir
spSk’n mit dem Feuer spielen und un-
vorsichtig umgehen. Subst. Spékert.

Spdl, die Spule und zwar 1. der Fe-

- derkiel zum Schreiben, hiufiger P8’
+ genannt, .2, dieSpule am Spinnrade u,

des Webers. 3. das Weberschiff; letz-
teres heisst auch Schottspdl. Spélk'n
sind die kleinen Spulen, die im Webe-
schiff angebracht werden, - 8pdl'n, We-
berspulen fertigen,

" 8p8l, eire Anlageim od.am Wasser,

. umn die Wische, besonders aber die

Leinwand d.Bleiche zuspiilen (sp%l n)
und auszoklopfen.,”

. SpdH S. spvl'n. :
- Spdlworm, der Spulwurm. Beim
. sogenannten Wasserspeien, aus Magen-
schwiicheherriibrend, sagtdergemeine
Mapn: de Spélwdrm'r beseichen (be-
pissm) mi. .-

_Spdn, der Span. Haw'lspdn’, Dack:-
prn Saogspn’. Spdn’ himm, reich
sein; Spdn’ in Kopp, Launen.
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-8pdr, der Sporn (calcar) nurim ef
.gentlichen Sinne gebriuchlich. -
- sprak’n(Pr. sprisk, sprickst; Imperf.
sprack, sprok u. sprik ; Part spraok n),
sprechen. :

- spraksch, zum Sprechen genexgt,

kommt hauptsichlich in der Redensart
vor: nich gbd spraksch wis'n, in tibeler
Laune sein, daher unlustig zem Spre-
clien sein,
- Spraok, die Sprache, nur inderRe-
densart: hé will nich rit mit d’ Spraok.
-~ Spridssel, d. Faulbeerbaum (Rham-
nusfrangula)

< Spraot, Plur. Spraot'n, die Sprosse
. B.an der Leiter.

- Sprd, Sprig'n, alts. spraund stara, der
Staar.

sprei'n, breiten, auseinander legen
z. B. Gegenstiinde, die rasch trocknen
solleri, wie Flachs, Heumetc, Substant.
Sprei; der Ort, wo etwas ausgebreitet
ist. Bistallnao 't Sprei west? bist du
schon hingewesen, wo der Flachs, das
Heu ausgebreitet ist? — tfsprei'n —
spreien.

Sprékwort, Plur. Sprékwdr, Sprich-
wort, sprichwortl, Redensart. Ausser
den liieund da bereits angefiihrten bild-
lichen Redensarten und Reimen mogen
noch folgende hier einen Platz finden :
Fett swemmt baoben, 0k wenn 't man
ven’ Swindgel iss, Sinn: Gerechtigkeit
erhilt doch den Sieg. — Wo de Ttin sit
iss gaon alle Hunn' &3w'r, Sinn: wer
allzu giitig ist, den respectirt Niemand
mebr. — Bém, de oft knack'n brik'n
nich lieht, Sinn : alle Leute, die viel kia-
gen halten es doch lange aus. — In Ge-
danken fort de Bor ok in't Kutsch wird
gesagt, wenn Jemand schwer auszu-
fiihrende Pline vortriigt.— Wenn 't 'n
Eselto wolliss, geit rupp’t Isun brickt
sick 'n Bén, Sinn: Hochmuth bringt

zumFall. — Uns' Herrgottiss kén Kdln-
slig’r, ha iss 'n Naodrdg'r, Sinn: Gott
straft, wenn auch nicht sofort, endlich
doch. — Datt iss ass wenn 'n Fiir haolt,
sedortlich: dasist, als wenn man Feuer
holt (aus einem Hause, um sich die
Pfeife anzuziinden). Dieser Redensart
bedient mansich, wenn ein lieber Gast
zu friih wieder abreiset, auch: wenn
Jemand etwas rasch ausfiihrt. — Watt
hélpt &n’'n Kb, wenn 8¢ 'n Emmer vall
melkt un sleit 'n in'n Dreck, Sinn: was
niitzt Hab und Gut, wenn es verprasst
wird, Besonders bedient mansich die~
ser Redensart, wenn eine Frau eine be-
dedeutende Mitgift einbringt und nicht
baushilterisch ist. — Watt 'n gdden
Voggeliss, de blit'n gbd Nest, was Je-
mand thut, muss er so thun, dass es
gleich ordentlich wird. — Swin hé(d)'n
kiimmtwedderrimm, wortl.: Schweine
hiiten kommt wieder herum. So ruft
man einen Beleidiger zu, den manau-
genblicklich nichterreichen kann. (Vor
der Separation gab man in einzelnen
Dorfern dem Hirten einen Gehiilfen
[Kdrt, Swintk]mit, der von den Hisfen
der Reihe nach gestellt ward). — Dré.
maol igsBlrrecht ruftman, wenn 2 Bur-
schenmit einander ringen (sick faot'n).
— Wer 't Klein nich acht, den wi(r)t
't Grdt nich bracht, wer im Kleinen
nicht sparsam ist, bringt es zu nichts, —
Dubrtikst man Teller sing'n, so lit
de Wost all drupp, Sinn: du glaubst
wohl, dass alles gehorcht, wenn dube-
fiehlst, — H@ lett nix ling'n, ass glu
Isen un Moll'nstén, erstichlt alles, was
ihm vorkommt. — De Yoggel, de so frit
fleit'n, bitt anDaog de Katt 'n Kopp aff,
Sinn : ein lustiger Anfang bringt oft ein
trauriges Ende. — Wer @’ Ogen nich
uppdeit mitt 'a Biidl uppdon; wer
beim Handelnicht vorsichtig ist, leidet
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‘Schaden.-DéGosgaon d6w'rallba(r)ft,
man findet iiberall Miingel. - Wién 't Kléd
passt, treck't sick an, wer kein gutes
Gewissen hat, flihlt sich getroffen. - Un
wenn de Frti iss noch 8o rik, so geit se
doch mit de Kdin't glik, d. Schwanger-
schaft der Frau dauert so lange alsdie
der Kuh, — Wer vadr de Holl' waont,
mitt 'n Diw’l tam Friad hémm, mit
einem bosen Nachbar muss man ein gu-
tes Vernehmen zu erhalten suchen.
fit socht kén hinner'n Aow'n, h hat
denn siilwst hinner sdtn, wer andern
nur Schlechtes zutraut, ist sicherlich
kein guter Mensch.—Hé smitt de Wost
nao'n Schink'n, er will mit Kleinigkei-~
ten Grosseserringen.— Stén fit &’ Hand,
iss 'n Diw'l in 4’ Hand, durch Werfen
mit Steinen kann man leicht Schaden
anrichten.— Wenn de K§ got staon, un
de Frns got affgaon, kann de Bir be-
gtaon, wenn des Bauern Vieh gut ge-
deihet und seine Frauen ihm absterben,
5o hater viel Gewinn, — Hé ktimmt mit
@ Daor int His to falln bezeichnet ein-
mial einen groben Menschen, dann einen
solchen, der ohne Umschweife uns
etwas Unangenehimes mittheilt. — Wer
Yaod'r un Mutt'r nich hdr'a will, méit 't
Kalffell horn, der unfolgsame Sohn
muss als Soldat gehorchen lernen, —
Wer tdw'n kann, kriggt 0k 'n Manp,
alte Jungfern verheirathen sich auch
tfter. — Fett swemmt baob'n bedeutet
1.mit einem Einflussreichenist schlecht
zanken; 2, der Wohlhabende erreicht
durch Bestechung oder durch seinen
Einfluss leicht seinen Zweck. — H8
bitert sick, ass deDreck immWinacht,
er wird immer schlechter. — Wennde.
Pracher nicks hamm schall, so verltist
hé dat Brot ut deKlp, ein Verlust folgt
dem andern.— Wenn 't siss nicks iss,
asskoll' Bon un Bottermélk upp'n Siin-

dag: Sinn: dieser dein Wupsch, deine
Hotinung, Erwartung etc. ist im htch-
sten'Grade thoricht u, widersinnig. —
Hé hitt lang’ ndch spp'n Kadrbdm (von
kadrn= auswihlen) rad'n, un kimmt
nunupp'n Fhlbdm tositt'n ; oder wiedas
Sprichwort an andera Orten lautet:
dé 'nKaorbdm socht, 'n Falbdm find)
Sinn: Wer lange unschliissig bei seiner
Wahl ist, allerlei Schwierigkeiten fin-
det und Bedenken hat, bekommt am
Ende das Schlechteste. — Hé siit ot ass
de diire Tld, es geht schlecht mit ihm.—
Ick bin ganz affbrennt, ich bin ganz
obne Geld (auch von andern Gegen-
stinden im Gebrauch).— Hp gifft sl
Hemm von'tLiw, erist sehr freigebig. --
He hatt 't fstdick hinnern Orn, er ist
schlau. — H8 kiimmt an, ass de Sanin't
Jud'nhAs, erist sebr tibel angekommen,
(worunter auch Schldge verstanden
sein konnen).—Ick wa(r) quilt ass &'
Erftin'n Pott sagt das Gesinde, das mit
Arbeiten iiberhiuft ist.—Hé hat Infall’
ass'n olt BAs driickt einen Tadel tiber
eine unpassende Ausserung aus. — Mi
friist ass'n Espenldf driickt das Zittern
vor Kilte aus, — §& is8 80 falsch ass
Galgenbolt driickt einen sehr hohen
Grad von Falschheit aus.*) — So drbg
ass 'n Braotbar, vollig g abgemagert, zu-
sammengetrocknet. — He giit fit, ass
wenn 't dmm 4t 't Ml kraopen wer, er
sieht seinem Vater iiberaus #hnlich, —
Sick de Btl'n Gtdriw'n, wortlich: sich
die Beulen austreiben, Sinn: bei Ga-

*}Im Plitd. ist die Art von Vergleichen mit
ass ungemein hifig. Sie driicken meist
den Begriff des Superlativs aus, wofir der
Altmérker nur sehr selten eigene Formen
hat, Nicht unwahrscheinlich ist es, dass
diese Vergleiche die dlteste Bezeichnung
des Superlativs war, ~ Siehe auch den Ar-
tikel -gefiriich. .. .
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stereien, wo es nichts kostet (w't upp 3. Watt vior schitt un hinn’ fritt.

Regiments-Unkosten geit), sich recht
satt essen, -— Datt kann 'n blinn’ Fru.
mit'n Stock f6l'n, das st sehr leicht zu.
begreifen. — Mitn Préstr én Stend
BAmm bezeichnet den schlechten Kir-

chenbesucher, er ist dann nicht:inder

Kirche, wetin+der Prediger daselbst ista
~-Nit'nKopp an de Starnstbt'n, in-ho-
Kem Grade iibermiithig sein. — Sammt
#pp'n Liw: un :Kaff in'n' Maog'n ent-
spricht dem Sprichwort: Dick thun ist
mein Reichthum, nichts haben ist mein
Geld.— Pracher! hist .ok Lis’, odet
schuppst di man 80 2 bezeichnet einen:
Grossprahler. — De Hund, de én bit'n
hat; daovon - miitt 'n-Haot uppleng'n,
wer den Katzenjammer hat, der muss
frisch wiedef16s saufen. -- Wollsmack,
Beddelsack, der Schiemmer gerith an
dén Bettelstab. — Watt bt issass’'n
Etrs, datt nimm mit nao B8 bezeichnet
den Sparsamen, —- S0 lang ass Jao-
kobsdag driickt die hervorstechende
Liinge elnes Dinges (in Zeit tndRaum)
atts, ‘Warum ist der Jacobstag (21. Juliy.
gewiihlt, der doch bei weitem nicht der
der’ lingste des Jahresist? — ngdden
Weg #mm iss kine Ertimm), ein guter
Weg, wenn er auch linger ist als ein-
anderer, haltnichtauf, — Vadr Gewalt
iss micks; der Gewalt muss man-wei.
chen. — Adwermdd - deit: selten gbd :
Uebermuth thut selten gut, — Frin'iss.
kén Parkdp, sei vorsichtig bei der Wahl-
einér Frau, — Vor Geld kamnst'n Diw'l
danz'n laot'n, durch Geld kann man.
alles erreichen. ~- Elmge Bauernréith=.
seél: 1. Achter uns':Schiin, dao pligt
uns’ Brin, ao® Plog ua Sohaor, gifft.
dech 'n got Faor. ‘ymaoep o
2. Fiiggt‘'n Voggel abwm’t:l)ack hatt's
' Gem (Gabet)-ir'n Aors. et
' "QIM“F"‘P“"H na

" rape|[asyoay 3}
Spronksl der Sprenkel, nicht zu
verwechseln mit Dohne. .

Springbock 1. der Springkifer, die
Gattung Elater. 2. einKinderspielzeug
aus dem Knochen der Génse-, Hixhner-
etc. Brust gefemgt

Spnnk Springbrunn, die Quellei
8pringig (Nasallaut), quellig; Sptmg
waot’r, Quellwasser.

‘ Sprook abgestorbene Baumreiser;
als Adj.=sprbde, leicht zerbrechlich;
daher Sprookwld, die Bruchweide.

Sptott 1. die Larve vom Ufera'ls,
wirdals Koder beim Fischangeln gebr.
2. S. unter sprott’n.

sprottn. Wichst der Weizen im
Frilbjahr zu tippig, so wird er zuriick-
geschnitten, Diese Operation heisst
sprott'n od. schrbpp'n, das Abgeschmt-
tene heisst Sprott.

Spritt’n sind die an den Striinken des’
Brannkohls im Fruhhng hervorspnes—
senden Triebe, die gegessen werden,
Sprit'nkolist dasselbe.”

-Sprat-it; Schnecke mit Gehause. Dxe
nackte Sehnecke heisst : Snigg.- Unsere;
Kinder singen, wenn siemit den Schne-
cken spielen: Sprat-at! stick dinvér,
fif Radra 6t; wenn du dat nich don:
deist, slagg 'k di His un Hoff intwei.,
Oder : Spigg-tt! stick din vér, fif Hadrn
t,- wenn-du.datt nich don deist; so
smitick diiin Gnob’n, dan hack'a d1 de
llaow’n o
‘Bpriitt, die Spntze sprﬂtt'n, spri«.
tzen.. Datt iss-én von de Spriitt, das ist:
eintiichtiger Kerl, Spriittbiiss, eine aus
apggehthltem - Holunder gefertigte
Biichse zum Spritzen, (ein Knaben-.
spielzeug). ‘

- Spuck u.spuek'’n S, Spi,. - ;-
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gpunn’, sptinden, mit einem Spund.
versehen. inspunn’, einsperren.

splir'n,dasGe!eise halten; deWaog'n
gplrt nich, die Wagenachsen sind ent~
entweder kiirzer oder linger, so dass
die Réder nicht in dem Geleise passen,
_ Stachels, der Vorname Eustachius,

Stakett, Stakitt, Kastett, Kastitt =
Schexdewand aus Latten.

- $ta(d), die Stelle (goth. stads)., Du
geist nich &t de St3(d); ick kann nich
fit do Sta(d) kaom'n, ich bin durch Ge-
schiifte ganz an das Haus gefesselt, od.:
ich kann durch vielfache Arbeitenganz
und gar nicht mein Geschift fordern,
He hatstn eigen St3(d), er hateineige-
ncs Haus; sin Dochtr to &' Stﬁ(d)‘
breng'n, seine Tochter verheirathen;
de Sta(d) annidm’n, 30w'rgdw'n, verks-
p'n, ein Baverngut od Wohnhaus tiber-
nehmen, {iber: reben verkaufen. wupp-
std, unpstads uppstunds eben jetzt,
sogleich. Wortlich: auf der Stelle, auf
der Stunde, Vor diissenun uppstunds,
sonst und jetzt.

stadwis, stellerweise ; de Rogg steit
stidwisallgot.

Staff v. Stapp kommt hier nur in der
Bedeutung yon Daube zu Fassern vor;
daher Staffholt, Holzer, die sich zu
Fassdauben eignen. Der Stab (baculus)
heisst nur Stock. 2. Zuweilen hortman
dies Wort noch fiir: F ussstapfen Im
Alts. iststapan = gehen,

" staffern, ttstaffern, staffiren, aus-
stafﬁren, istsehr im Gebrauch

Stig und Stig1, eigentlich ein Weg,
den man nur besteigen (von: Steg) nicht
befahren kann,
griffist in der Alemark hitufig verloren
gegangen, so dass auch fahrbare Wege,
z. B. zwischen - Giirten etc. Stig'l
heissen,

Stik, der unteré Hals desSchWems,

Der letzte Nebenbe--

wo dasselhe beim Schlachten gestochen
wird, Dies Sttick wird meistentheils
ausgeschnitten und zur Anfertigung
der Wurst verwandt,

stak'n, alts, stecan (Pr. stiik, stickst;
Imperf. stok, sték ; Partic. staok’n)=
stecheu. Stickt di de Haow'r? nimm
diin Acht, datt di deZdg'nnich bleck'n!
oder: du kamt doch nick in heler Hit
stik'n sagt man zudem iibermiithigen
Knaben, es enth#lt die Drohung, dass:
er wegen seines {ibermuths. leicht in
ernste Strafe verfallen kann; wu stickst
dudenn, ick heffdi all so viidl r0p D, wo
steckstduetc, . -

. Stik'Tbock; Stdk’ling, der Stichling,
ein kleiner Fisch, der.gesellig in den
Griben lebt. (Gasterosteus aculeatus.)

Stdl, der Stiel. Bessen-, Griwer-,
Appelstﬁl. Das Adject, stilig kommt
nur in Zusammensetzungenvor: Kort
stilig, langstilig = mitkurzem, lan-
gem Stiel versehén. Soluok un 8tdl S,
Schick.
. stal'n(Pr.stal, stxllst, Imperf staol;
3.Plur. stsl’'n; Part. stacln) == stehlen,
He stillt ass’n Raow’. .

stall'n 1. in denStall bringen, Ik
kann kén K3 mér stall'n, ich habe kei-
nen Raum mehr fiirKiihe. 2. harnen,
uriniren, nur von Pferden im Gebrauch,
Sick stall'n, friedlich nebep einander
leben. ‘Ick kann mi gansgod mit dmm
stall'n, ich kann mich recht gut mit 1hm
vertragen.

Stallripn sind Holzer, welche mit
Strohlehm umwickelt zur Ausfiitlupg.
der Wiinde in Stiillen und der Biden in
Gebiiuden tiberhaupt dienen, Das dazu
gewiihlte Holz heisst Staokhoit. -

,Stdmm, der Stamm eines Baumes,

- besonders der Erle, wenn der Stsmm,

aus dem die jungem Loden aufschie-
sgen, von angehulicher Stirke ist; von
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dem untern ‘Theil dés Banines Uber-
haupt sagt man wie im Nhd, Sm‘
éan’ und Stammenn’. i

- stin’, stohoen; fiber Unw0hlsem
klngen troplsch iiber'sehlechte Zeiten,
Mangelan Arbeit etc. klagen. Das Sub-
stantiv ebensoe; auch Stln’ri, wnederhol-
tes Klagen und Stshnen. »

" -Standhir 1. die Standarte; 2.¢in Ian.
gesFrauznznmmer. Datt iss'n reoht’
Standar. - '

Standau ein Knabensp:el. Einer

susvder Gesellachaft sucht mit einem
Balle einen andern zu treffen.  Der Ge-
troffene libernimmt die Rolle- des Wer-
fens, fehlt er, so liuft die Gesellschaft
so lange, bis der WerfendeStandau ruft,
was aber nur-geschehen darf, wenr er
den Ball wieder in Hinden hat. - Im Sii-
den heisstdies Spiel Stanterhien.
. Stank, Gestank, Stank vdr Dank,
grosser Und’mk Wait wist mitn
8tank ? = was willstdu mit dem iibel-
riechenden Dinge? Auch der stark
rlechende Kise heisst vorzugsweise
Stank; sdw'n oll'n Stank mag ick nich.
stankrig, ubelrlechend
st&nkng -

Stankstlw'l wird imsiidl, Theil der
Altmark die Pflanzengattung Tagetes
genarmt
- stink'n, 8ick,, beim raschen Essen
den Mund gewissermassen verstopfen,
wobei dann sehr leicht ein Theilchen -
der Speise in die Luftrshre gelangt und
ein krampfhaftes Husten entsteht. 2. zu
viel von einem Gericht essen und da-
durch einen Widerwillen gegen das-
selbebekommen. ~ ~
~ gtinkern 1. Gestank vernrsachen:
9. Streit und-Hindel suchen, Wer dies
thub’is't 'n Stinker, Stink'rer.

- Stankert 1. Erregung vonr Gesbank 3
2. Zankerel

't rickt so ‘

- gtingig, bestindig, stets; gewdhn-
lich mit stets verbunden. gtiits un stin.
Rig. Auch==gestindig. .-

_ stinz'n, Jemanden zum Fortgehen
zwingen, unter Androhung von Stra-
fen, Itk will di stdnz'n ist dasselbe als:
ick will di feistern. Siehe oben unter
kintern.

_ Stapps Staff.
_ Star, ein junger Ochse, Sthk, eine
junge Kuh, die noch nicht gekalbt hat,
starkmddig, entschlossen. .
Stirmann Hitik, das Rothschwiinz-
chen, dessen Minnchen eine weisse
Stirn hat (Silvia phoenicurus). |

Stim 1. die Stirn, 2. der Stern

Stirnkiker, ein Mensch, der den
Kopf auffallend hoch triigt,.

Stil’nkmt S. Miir, +-

. Start, Stirt, der Sterz mallen semeq
Bedeutungen. De Stjrt wackelt mi
bedeutet: ich iussere meine F reude,
Dat Mt geit frass'n Limmerstirt —
Schwiitzerin, Plappermaul

stitsch, stitisch, im ex_genthchenu.
ﬁgurhchen Sinne,

Stau, ein Damm etc. wodurch maq
das Wasser aufstauet oder absperrts
stau'n, einen solchen Damm anfertigen,
auch durch Zusetzen der Schleusen den
Abfluss desWassershemmen, was auch
uppstan'n heisst.

- Stiw’l, der Stiefel,

staweln bedeutet in der Altm, nicht ;
Stiefeln anz:ehen,es hatnur eine ﬁgur—
liche Bedeutung : einen beschwerlichen
Weg gehen;auch derBarfiisser stawelt
dorch’'n Sand, ddrch dick un dfinn',
doreh’t Waot’r, dorch'n Dreck.

‘ stlmg\, stimmig, steif, sohde nlti
wig'n Kérl.

Staok’n, eine lange und verhhltmss-
miissig diiime Stange. Hoppen-, Bén-
- staok’n. Figlirkich: ein langer, steifer

27
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Kerl. Die Redensart:hd fiitt 'n-géden -
Stack'n bezeichnet einenstarken Esser.
staokig, hoch aufgeschossen, voxr
Menschen und Pﬂanzen bxldhch un-
beholfen
staok’n (Verbum) 1 Snngen bei-
stecken. De Bon’ siind noch nich staokt
= die Bohnen sind noch nicht mit Stan<
gen versehen. 2, Stallrdp'n (S. oben)
zurechthanen, sie mit Strohlehm um-
wickeln und so'in die einzelnen Ficher
der Wand einfligen. Istdies geschehen,
so werden die Unebenheiten mit Lehm
ausgeflillt, es wird’ gekleibt. S. o’ben
unter kleiw'n. - :
staokeln, dasFrequ. vom vorigen =
mit einer Stange oder emem andern

lingern Instrumente etwas in Bewe.

gung setzen. Staokelmal'nPaorPlim
aff; staokel de Katt achtern Fiirhard
th, dat Yir staokeln, das Feuer im
Ofen anschiiren; in de 'l'in staokeln,
dieZshie stochern. nppstaokelni auf:
stapeln, 2. mit Miihe etwas anfsuchen.
Ick kann dat BOk nich erst’ uppstao
keln. dtstaokeln,ausstossen, zerstéren,
Staskel maol dat‘Voggelnest tt.

* stadkern ist, gewissermassen.. ein
heues Frequentativ von stackeln und
in der Bedeutung 21emhch dasselbe
Tn der Regel ist das Werkzeug, dessen
man sich dabei bedient, kleiner oder
kiirzer und die Bewegungen mit dem-
selben miissen hiiufiger sein. Belde
Ausdrucke werden aber nicht selten
verwechse]t, obglelch es Wendungqn
giebt, in denen nicht das eine flir das
andere gesetzt werden kaon,

' SVADK'T, dieReute, ein Staban dessen
Eude ein dreieckiges Eisen befiudich
ist, mit: dem der Pflliger die Erde von
det Pflugschaar y. vom Kolter abstsit;

staomern, stammels, stottern: " -

- Btaomelbix; Wﬂ.{ii‘clﬁ;ﬁchb&te
waort fiir einedh Stammelnden, - -
staon (Prisens stao, steist; Impeﬁ’:
stund; Part, staon) =stehen, bestehen,
da sein, :alts. stdn,
- Staopel, hoch aufgeschnchte&es Lang.
hole, Geld etc.. Davon staepeln 1. auf-
schichten z. B. Holzkloben (nicht sber
kurz gestigtes Holz). 2.infriihernZei-
ten gingen die Chorschiiler ‘staopeln,
d. h.sie besuchten die Umgegend oftin
betrichtlicher Entferhung und warte-
ten mit ihrem Gesange auf. Staopels
ist néimlich auch s, v. a, stapfon == hoch-
beinig gehen, in welchem Sinne esauch
rioch hie und da gebrancht wird. Na!
watt staopelst denn in'n Drectﬂm {
SM, der Staat, Aufwand, - : - v

; staotsch stattlich, Staat machend.
Dattstnd jao 'nPaor staotsch Pir; '
staotschen KA1l, ein schmucker junger
Mann :

stazids 1. =staotsch. 2, Staat liebend
ﬁnAanuge, in der Haltung desKorpers,
3.von 1mpomrendem Ansehn, stattlich
(Der Ton ruht auf der létaten Silbe. )

" staow'n, die Badstube. Das\Vortlst
mit der Sache verloren ge_gangen, hat
sichin Salzwedel abernoch in Staown-
steg cine kleine Briicke in der Niihe der
ehemaligen &ffentlichen, Badstube er-
halten.. . . .

Stéfvaod’r, Stefmutt’r, (Steﬁn%n)
Stéﬂunnr— Stiefvater, -mutter, -kin-
der. ‘Die erste Silbe leitet Eberhard
vom niederl. stee, stxdde, stie her, das
sovielals: statt, apstatt bedentet. Man

. konnte sie aber mit demselben Rechte

vom alts. s{3d, im. Accusat. sted;—
der Platz, die Stelle ableiten. . .-

Steg bedeutet dle rur schmate Uber-
brlickunyy eines Grabend dder eines
schmalen Flusses, :
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- .. Bteir, der tiber der Dreschtefiie' be-
findliche mit Schléten -belegte Raum,

unterschieden von:Tass. Beidedienen

zuth Aufbewsbrender Korngarben,
. Btell’ 1..der Platz, dieStelle; Einx
kommen, Amt, 9. statt Gestelle: del
Vordertheileines Wagens, zwei Rﬁdet
enthaltend,

-+ gtell'n, stellen,bewerksteﬂlgen Ex«
mge Redensarten - sind zu bemerken:
Datt wilkick wel stell'n, ich willesso
einrichten, dass exwohl gehen soll. HY
kann. 't wol stell'n,. er Lat die Mittel,
Kriifte, das Vermd&gen dazu, dass er dies
bewérkstelligen kann'; dat Bér stell'n,
Hefen ins Bier bmqgan, dzmxt es in
Gihruug gertith.’

Stellaosch (soh wie das fx‘anzbs gd
gesprochen) == €in Gestelle; um etwas
darauf, zu setzen z.B. BlumentUpfe;
auch ein Geriist; sich daratifizu stellen,

- Shelt, Stolt, die Stelze;& Jﬂ gelt
nppStnlt'n. _

- stetnpeln bat neben der Bedentmg
mth auch-die vorbestechen oderzu
etwasbereden. Hé iss stempelt, ermuss
seine Aussagen so machen, wie es 1hm
eihgegebenist. . .-

Stdn, P1. $tén v. Stén'T, alts. ebenso,
der Stein. Adject.sttnrig.

. -Sténberg, bed. auch dasHunenbetL

Sténbickr, der Name elnes Vogels
(Saxieola Oenanthe) ; 2. der Stejnmetz.

.Stdobldm nennt der Latdimann die
beiden bier hiufig wachsenden. Arten
desRuhrkratts Gnaphalinnidieicum L.
und luteo.album L. Ih einigen Dérfern
heissen sie Tobacksblom, -In andern
Diirfern ise Sttabdm die Beatetinung
von Teufelsabbiss (Succisa vulgaris).

- Stdngdd, Topfergeschirre,'gle aus
einer Thonart gefertigt sind, welche
durch das Brennen eine. sheinam ge
Hirte bekovamts: - 0 0o

Stingraid. wird: Besonders vom
Acker gebrancht, wenn er einen harten:
kiesartigen Untergrund hat = qtein-
grand.

Stdnkaomer heissen die iu der AItm
zahlreich’ vorkommenden Hiinengrii-:
ber. Sie flihren in-den verechiedenen
Gegenden noch verschiedene Nameny
als: Riesenbetten, Hiimenbetten; Stons
kissen, Sténberg, Sténklumpen. : -/
- sthb'n, steuern, verhindern oder vers
bieten Etwaszu thun. ek heff mit d¢
@ddrn so vaol to stib'n, dat Rack'ritly
will gaor nich still sitt'n sagt die Mut-:
ter, wenn die Kmder mder Stube her-
umtoben,

- stibitz'n, stehlen mit dem Nebenbe-
gri&" dass dabei List angewandt wird
und dass der Bestohlene gegenwiirtig:
ist. Datthathdmi unnernllm weg
stlhht. "

. Stichkidrn, derSamen von Silybum

tharianum ( Mamendlstel), a]s Hausmxt-t
telim Gebrauch, - I
E shch'lhong, mit schwarzen und
weissen Haaren versehen. -
Stick'lbdr, Stmk’lblsxlg, dte Stachel-
beere.” - -
Stiek'Ikari, ein getraym&s Gespenst
im Siiden, das im Brunnen sitzt, wo<
durch die Kinder abgehalten werden,m
den Brunnen hineinzusehen. i

» - 8tick'n; ein langgestrecktes. Werk-
zeug zum Steckem Die Klappe:einen
Thiir wird durch "einen Sticken ver<
schlassen; wean- ein passendes. Stiick
Holz sodurch eineKrampe gelegt wirdy
dass es der Linge nach vor derKlappe
liegt. Woststick'n, kleine dtinne Holz~
zweige zum Verschllessen des Darsns,
worin Warst ist. Kntitf'lstick'n, Strick-
nideln’;! Taofelstickn , Schiefergriffeli
Dao will &k di’n Stick'n vaorstik'n, dis
werdeich verhindern, Datt steitgraod

A’
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in'n Stick'n,die Z ungé am Wagebalken
stehtgenau, = -

stick'ndilster, vblhg dunkel, stock-
ﬁnster .
. stif, steif. Holt de Orm sUf, werde
nicht krank; sick stif drgern, sich
lirgern, dass man fast starr wird; dat
Eriot maokt sick so stif, ass 'n Bdm
wird von Kindern auf dem Arm der

Wiirterin- gesagt, wenn sie sich steif

machen ; 80 tif ass 'n Bo¢k driickt den
Mangel an Korpergeschmeidigkeit aus,
Davon das Verb. stiw'n, steif machen
z. B. die Wiische durch Stirkemebl

Die zerlassene Stiicke heisst dann selbst:

de Stiw'. Stiwigkeit, das Steifsein
Stiwig ist gewissermassen das Dimin,
von stifin seiner Bedeutung von ziem«
lich steif, -

Stlfkenlmen. Kmderwurterinnen :

trexben mit den zarten Kindern, werm
sie so viel Korperkraft eriangt haben,
den Oberlejb steif zu halten, ihr Spiel,
wobei sie dasKind mit festgehaltenen
Oberschenkeln in einem Tanztact auf
u. nieder od. drehend bewegen, welche
Belustigung fiir Kinder.u, Umste'h'ende
mit diesem Namen bezeichnet wird.

. 8tig, der Steig, der Pfad 'davon lﬂg’n
steigen. - ..

.8tig, ein zahlendes Gemhss, 20 Stnck
enthaltend, wird auch hiufiggebraucht,
um jm Allgemeinen eine nicht kleine
Zahlanzugeben, Stig'n, Stiege geben.
Dat Kaomn stigt détt Jaor slecht, die

ZablderKomsuege ist in daesem Jahm A

Stightsch (Ton auf d. letzten S:lbe),
der Stieglitz, .

- sUgn (stig, stiggst; Imperf steg;
Part. stig’n), steigen. Upp’'n Stol, upp
do Ledder siig’n; delbbel, dntWaot'
lﬂg@. TN T -

lhllkﬂ,l)m -Form VOnsull, stxlle.

- stim’ (Verb.), steuerti, als Mittels-
person einen Kinderstreit schlichten,
oder ein. unartiges Kind durch milde
Mittel zur Ordnung bringen. I¢k heff
mit de Krabb'nall so vidl rummstimt,
"} will i0wer nix helpen, ich habe durch
Ermunterungen, Tadel, Schelten etc.
die Kinder in Ordnung zu halten ge.
sucht, aber alles ist vergebens gewesen.
Stinkfistt, ein Mensch, der einen
stinkeriden Geruch durch fistem ver-
breitet, auch Stinkfitz genannt.

Stinkmatz, alter stark rtecbeudet
Kiise. i
Stip’l (stipula) eine Stange od. Busch
zur Unterstiitzung d. Rankengewiichse
und Biische, wird auch statt Pfahl gebr.
8ett'n Stip’l bi'n Bom. S
.. Stipelbln, Stangenbohne.

stipeln, mit einem Stip'l versehen,

z.B. Erbsen, Bohnen etc, -

- stipp'n, instipp'n, tunken, eintunken
z.B. Backwerk in denKaftee od. Thee,
Laot mi mit instipp'n sagt der Schul-
knabe zum andern, weonn er sich des
andern Dinte:mit bedienen will, VergL
tebit'n.

Stippels, Briihe, Fettetc. um z. B.
Kartoffeln darin zu stippen, . .-

stippeln u. tippeln wird vom Falhn
einzelner Regentropfén gebr, Adj ject.
stipplig u. tipplig. -

Stippelk'aund Tlpyelk n, KleineFle-
cken; Erliabenheiten in der menschh-
chen Haut. :

Stippkds, der mit Mﬂch zernebene
Kiisequark, ein Lxebhngsgencht des
Alumdirkers. .

Stippstat'n , Mtnt' S. Héd-
weekx o

Stippatdrken, kleme Geschxd:tchen
mizoseren Inbalts N :

- stW'R S, stif,

stookddster, gmz dunhel 5
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" stockplackig, stookpluhg, stock=
‘ﬂeclng.

Stolt S. Stelt,

Stoff 1.der Stoff, woraus etwas ge-
macht wird.. 2. der Staub; davon -

. stbw'n, stauben und stiuben. Ick
wit nieh withe hénn staow'n un flaog'n
iss, ich weiss nicht wohin er gegangen
ist, wortlich: wohin er gestoben und
geflogen ist. Adject. stdwig. - -

. st¥wen , Frepuent. vom vorigen,
auch figiirlich flir forttreiben. Tof!ick
will di stdwern ! warte nur, ich werde
dir Beine machen, 2, fein regnen ader
schneien, sttbern, .

Stoff’l, Stoff’l, Chrxstoph :
- Swl,Dnnm MR, der Stnld. alts,
§tol;stuol,

stolketn,stnlkeng, stolpem, stol.
perxg

Stoll, ein: ungebiuertes Welzenbrot
von linglicher Form. .

Stolp’r, der Deckel. Pnttstolp I,
Pip’ nttblp’r "t iss kén Pott g0 sehdf, 't
findt gick 'n Stdlpr dato-sagt man von
einer Person, zu dersich unerwartet ein
Freier findet. Das Verb. heisst : stblp'n.
umstblp'n, umkehren z. B. eiven Topf;
sadass die Miindung sich unten befin-
det. uppstilp'n, einen Deckel auf etwas
setzen. ‘B Keif uppstdlp’n, den Hut auf-
setzen, jedoch stets mit dem Nebenbe~
griff des Unschicklichen oder Unbe-
hiilflichen.

. Skolperfdt, Stolperjoch'n, ein Mensch
derleicht stolpert. .
i stopp'ndig kommtlmrm der Ver-
bindung mit vaull vor; l’lopp ndlgvnll,
voll gestopft. :

Stops’l, ein kurzer, dxcker Mensch

storf, Imperfeetumn vonsterb'n,

- -'Stotk, der .Storch; Staxkbén, ein
Mensch mit dtinnen langen Beinen, ...
Storpken oder Stdppkenspill, Ia

einer beliebig starken Knabengesell-
schaft erhilt jeder einen zusammenge-
legten Zettel; flinf derselben sind mit:
Amtmam, Rxchter,Klager, Storpke u.
Dieb, die tibrigen nicht beschrieben.
Der Kliiger wendet sich an den Amt-
mann: Herr Amtmann, Herr Amtmann?
ich klagehier. Amtm.: Was klagst dy
denn? KL:Einen Dieb. Amtm.: Was
hater dir gestohlen ¢ Klig. nenat einen
beliebigen Gegenstand, Amtm.: Zieh
ihn bei der Naseher. Wiihlt der Kldger
zufillig den, welcher den Dxebzettel
hat; so bestimmt der Richter die Anzahl
von Klumpsticken, die dem Diebe vom
* Storpkezuertheilt werden ; wihlt Kld-
ger einen unrichtigen, sohekommt er
die Strafe, .

stdrt'n, stiirzen, transit. u. intransit.

Stdt, der Vorstoss. unten am Rande
des Franenrocks.

Statherr S.Herr.

stdt'n, stossen, stampfen; stﬁtlsen,
ein S-formiges Eisen, mit dem indem
St¥ttrogg Kartoffeln, Riiben, Kraut etcy
zum Viebfutter zerstampft werden,

Stott, der Stoss, - . '

strack, stracks, sogleich, sofort.

8trdk1, ein mit Theer .und . Sand
iiberzogenes Stiick Holz, womit die
Sense gestrichenwird, um siezu schir-
fen. Vgl.gtrikn. =~ . :

strakn den Brachacker, in. weiten
- und flachen Furchen umpfliigen. Von
treck’n, ziehen abzuleiten; das nefere
Pfligen ist plogn.

. §trikfaor, die durch das Strak’n ge—
bddete Furche,

- Strik-holl'p 1. Stmqlg ha.lten bez einer
gememsg:hsfthchen Arbeit, 2. bildlich
von Menschen, die ungeachtet ihres
Versprechens in ihrem ganzenBeneh-
men sich verschlechtern, Hbbalt moh
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-t *gtramm, straff, angespannt, De Std.
welnsitt'n stramm; dat Strick iss to
stramm; 'n strammen Gang hat Jemand,
‘der affectirt gerade geht, Liegen die
Kleider zu en an, so entsteht ein unane
genehmes Gefilhl, das durch straom
ausgedriickt wird, ebenso, wenn eine
Geschwulst, oder Geschw-lir unter der
‘Haut liegt, wodurch diese straff ange-
Zogenwird, Davon das Verb. straom’.
Pe Fot- straomt 8o, ich fiihle im Fuss
eine schmerzhafte Anspannung,

© " 8trdm, der Strietnen z: B. die sicht-
bare S'purauf der Haut nach einem der
ben'Schlage mit einem Stock etc. ’
- Strim1, Stripl, Strpl, ein langer,
schmalet Streifen vom Papier, Brot,
Leinwand, Ackeru.s.w.

strampeh: S.tramp’n,

' 8tran, eine bestimmte Anzahl Faden
des gehaspelten Gams, Z\Hms, Smde
etc. ,

*'Strang bedeutet in Salzwedel den
Inbegnff der Wasserleitungsrihren, die
einen gemeinschaftlichen Schirkasten
(S.oben) haben. Der Plur. String be-
zeichnet die Seile, Stricke, an denen die
Pferde ziehen. Das gwird nicht gehort.

Stranz, Scheltwort fiie ein grosses,
faules und unordentliches Médchen,

strapsarn, sick, sich bei abmattender
Arbext abquiilen, Strap#zen bestehen

Striw’, die Strebe.

- striwig, riistig, kriiftig. ' strlwig’n
Jung, ein Knabe, der stramm auf dem
Armeder Wirterin sitzt., >
- gtraok'n, sick 1. sich strecken, ahs-
strecken, 2. sich streicheln, putzen.
Straokt sick de ‘Eaotr' den Baert
(Voss). Das Freqﬂent straokeln be-
deutet auch strelcheln

gtraom’ S, stramm. o
/8traot (rata via), die Strasse, Gasse,'
Heerstrasse, alts, strata. 'k bin 8

nich upp: de Striot fana) ich bin anch
nicht so arm, kraftlos, von so schiledhter
Geburt etc. als du glaublen tnagst. .
streff, steaff, z B. einangespanntes
Seil; ein kraftiger muskuoldser Mensch.
- 8treissel 1.:das Strolilager;’k hiff
diisse Nacht wpp't Streissel slaop's
2. alles was in die Viehstiille einge«
streuet wird z, B. Stroh, Laub Schiif,
Heidekraut etc. :

 strenginder Verbindnng lhlull.
Kz ot iss recht streng, der Meerret»
tig, ‘Kise ete: :afficirt’ stark die. GQo
schmacksnerven; .. . .-

Strigg’ (in der Welbermiitze) S.
Flor. ‘

- Strwek 1. der Stnck 2.e1n &:helt-
wort. Man meint es damit nicht allemal
so buse, - Aber Galgenstrick ist der,
welcher den Galgen verdient. .

Striekriider - wird . spottwelée der
Gensd arm genannt,

: Strid, alts. ebenso, det Strert

Stri{d)n (Pr. strid, striddst; Imperf,
stréd Part. strfi{d Tn) = streiten, liug-

0. affstri(d)'n, abliugnen.

&trll'n (strek, striik’n) = strex:hen.
ka strik'in laot'n, sich streichen lassen:
Der - gemeine Mann nennt gewisse
Krankheiten : -Snwussen '8la; (ange-
wachsen sein) und: lasst sich dann von
alten Weibern streichen d. h, 'die ange<
spanntenTheile des K6rpers mit dem
Daumen derb drlicken und kpeten, wo-,
bei gewisse Wortegesprochen werden,
2. dieSense mit dem Stritkel anschiirfen,
Das Frequent. strikeln entspticbt dem
Nhd; streichel. . - 1

Strip’l S. Strim’l, .

- strip'n, etveifen,. .. - .

stripig, reifig, gestreift, - .. i

" steippstrappestrull rufen die Kin-
der der Magd zu), weiche die Kithé
melkt, vt Tl g
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- Stripps’, Soh&getwimn, schlagen,
peitschen,
strdp'n, streifen ; davon Strop ndn-
‘wer, Musslgganger,Herumtrexber .
Stl'bpil'ﬁen Erbses, die mit der
Schale gekocht und dann mitden Zsh-
nen ausgestreift werden, - )
stréf, alts. ebenso, ravh anf der Ober-
fiche; gewissermassen struppig . B.
unbehobelte Bretter; auch vom: Haar
bei Menschen und-Thieren, die sich
nicht glatt legen,
Strdk, der Strauch,das. Gestrkuch
Ctmkrbw’r Sttanchrhuber, Stranch-
dbh : L ¥e 1,
= ' Strull, ein Strahl von ﬂussxgen Dm\
ger, der ans einer engen Offnung okt
Gerlingch hervorkommt. strull', das
Verbum davon, .~ .
Strunzel, Scheltw f‘uremeschmu.
tzige Weibsperson.
- SM: Strauss,z.B.Blumen
" strilw'n, sick, sich striuben, : :
- ’Stﬂhb'll,: der Wirzelstock eines ge-
gefillten Baums; von 8tif abgeleitet:
engl, stubb, augels. stebb, stybb,
Stlck. Uber die Bezeichnung einer
ungefihren Stiickzahl siehe unter Dao-
lor. 9. Weibsstiick. -
St'lcksohen, Stiwkelkcn, ein Stlick»
ehen
- gtif, stiimpf, ohne prtze, abgestutzt;
Mﬂ'ﬂ(d), eine mit farbigem Bande
mnwickelteRnthe, die den richtartigen
Kindern vom Weihnachtsmanne ge-
brachtwu‘d, vonsteupen u Ruthe
gebildet. -
stk'n, stauchen, bexm Wasclmndas
Zeug wiederholentlich . im" Wasser
niederdriicken. verstdk'n, verstauchen.
1 '8tall, Butterbrot. Botterstull, Sem-
melstull, Plummdsstull, Smaltstall,
lomngstull sind die verschxedenenAr-
ten von Stullen, Lo

- Stummel , Stumpf kurzes, Ende,
Stummel Llcht, Tanstummel 2. eine
kurze Tabackspfeife,

8tunn’, die Stunde, ,

stﬂpn, stiupen mit Ruthen hauen,
daftir wird auch hier undda ﬁtzenge-
sagt,

sthr, starr, stier, erstarrt, HG was
gans stur vOr Schreck, er war vor
Schreck ganz erstarrt. H® kikt mi so
sthr an, er sieht mich mit starren, stiey

. ren Augenan. 2. von hartem, unbjeg-

samen Sinn und Charakter. In der letz-
ten Bedeutang wird auch die Form
sttiwsch gebraucht. .

- Stiir 1.das Steuerruder, 2, Zucht n.
Ordnung HoltStir.

stirn 1. steuern, ein Fahtzeug.
2.steuern, hintertreiben. stirdochoder
holt Stir! suche doch den Streit zu
schlichten, damit eszukeiner, Schlage-
rei kommt. EoN

stirsch, furstexermarklsch, em  bej
Landleuten, beliebter ‘Tanz; andere
Jindliche Tinze smd Hannackscb,
Twetritt. -

_ Stht's, Wexssbrot, Semmel Datt 188,
as bi'n Backer 'n Stut'n, das hat einen
festen Preis. .

Stutenwwh eine Woche in der den
nen in die Sch ule eintretenden Kindern
die Verstiisse gegen die Disciplin nach-
gesehen werden,

Stutts kommt nur mit der Priipos
npp vor. upp’n Stutts, sofort, den Au-
genblick. Du sast upp'n Stutts fitgaon,
du sollst sofort ausgehen ; upp’n Stutts
kannicknich kaem'n, indiesem Augen-
blick kann ich nicht kommen, Dasselbe
bedeutet:- upp 'd 8tdd, aunf der Stelle,
und Uppstunds. .

- Sthw 1. der Ueberrest -einer Sache,
besonders von Zeugen in Wolle, Lenb
windetc, 2.die Stube,. - ¢
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Stfiz auch Btiit, der Stexss besonders
des Federviehs.

Suborg S. Borg. -

guddeln, sudeln, stiirker als sllln
wird auch im tropischen Sion vom
nachlissigen Arbeiten gebraucht. Adj.
suddlig.
~ Sudissel, Saudistel, die Pﬂanzengat-
tung Sonchus,- - -
¢ giiftn, slcht’n, seufzen. vmﬂft’n,
Verschmerzen a -

- s8g’n-S. ssg’n.

- 8iik, jede Krankheit, allgememer als
das nhd. Seuche. goth. siuks, alts. sioc,
seck, siec. Das Adjectiv héisst ebenso.
sfik'n, krank sein. hennsfik'n, in der
Krankhelt nach und’ nach ganz vort
Kriiften kommen.

stl, diePfrleme,geradeu krumme.
- 8tilei, Ei ohne Dotter. '

tif, selb; sdlfanner, selbander,sﬂf
dridd, drei zusammen. Se mit allen
Ordinalzéhlén. Gr.Gr 2,950.

glilftig, stilwig, selbig, wird wieim
Nhd: stets mit dem Artikel gebraucht.
destilftig, datsilftig, und mit folgen-
dem Substant. statt: 38ifst. De stilwig
(nichtstilfst) Frfl, dieselbeé Frau.

siilfst, stilfst'n (fwird wenig gehort)
=selbst, Hokamm von s#ifet; er kam
vonselbst, d. h. ohue dazu aufgefordert
zu sein, ick-, du-, he-. m-, i, sesﬁlfst,
ich etc, selbst.

Siifst maokt T8g S. Warp.

siilk, sfick, solcher, solche, solches; i
nicht viel im Gebrauch.
** 8ill, die’ Schwelle.
versall'n, verschwellen,

- 8t 1. die Stilze, Presswurst; 2, eine
Salzlache; salziger Quellengrund,
Stiw'r, das Silber. Adject. stilwern;
- sim’ shmig,vmlun‘ shumen, siiu-
m1g,vers§umen
Sumgp, der Sumpf -schlammiger Bo<

goth. suella.

den,in den man :leicht versinken kann.

Ist weit weniger im Gebrauch, alsdas
mehr bezeichnende DOdIAW'T. S. ohen.
Adj. sumpig. : S
. sund,gesund. = . .o

Siinndag, Sonntag. ‘

Sundheit, Gesundheit; dient auch als
Zuruf, wenn Jemand nieset.

Siinn’, Stinde; Siian’ un Schann' be-
zeichnet einarges Vergehen. . .
Susn’, die Sonne; goth. suano, atts.
sunna. :

-Sunaplick, die Sommersprassen

- giinnst, sonst, vormals, anderswo,

ausserdem; sfinnst Tids, in frithern
Zeiten (libér die’ Genitivform - sithe
Morgens). Ickhoff $mm all sinast sin,
ich habe ihnschon anderswo gesehen;
wenn 'tsiinnst nicks is, wenu esweitet
nichts ist. :

sfip'n (Pr.sfip, stippst; Imperf sép,
Part, saop'n) == saufen, libermiissig gei-
stige Getriuke zu sich nehmen, .ver-
stp'n 1. versaufen, durchSaufen durch-
bringen;2. ertrinken. - .. -

Stiplit, ein Saufaus, Trunkcnbold ;
stirkeralsSiipT. .

. Supp, die Suppe, Briihe; dann _)ede
Feuchtlgkext Ick slao di upp 't Nl
datt di dexéde Supp (Bluc) ritgeit.
Auch bildlich: H sitt in de Supp bit
a6w’r dp Orm, er kanasich vor Schulden
nicht bergen. -In de Supp sittn laot'n,
Jemanden, der in grosser Verlegenhext

ist, verlassen, in Stich Tassen. :

supp’'n —sip’n. Vgl oben. o

str, sauer als Adj Ject., als Subst. der
Esslg, i .o

-Sarkdltk'n S Holtkn,

. 80rn, sauer werden,

sfrn, Brot etc. emskuern ,simut T,
Wasser zom skisern.

- 8tirk, dér kieine Ampfer (Rmex
acetosella L).



17

- 8irk'n, kleines Geschwiir.

(Scheltwort)

8hs'n, sausen. Subst. und Verb.
. suss'n, Kinder in d. Schlaf eintullen,

siiss stinst, sonst, umsfiss, umsiinst,
umsonst und zwar sowohl frustra als
gratis,

Susterb’n S. Naosabg

- gitwern, situbern, reinigen ; ist nur
von Fliissen, Griben und Brunnen im
Gebrauch. Von8uw'r, sauber, rein.

swabbeln, Frequent. von Swappen,
1.hin und her bewegen z. B, ein Gefliss
mit Fliissigkeit. Swabbelnich so tholt
graod. AlsIntrans. wird es von ganz-
und halbfliissigen Gegenstiinden (Gal-
lerte etc.) gebrancht, die bei sehr geZ
ringer Beriibrung in Bewegung kom-
men. ImBegriff wenig unferschieden
von quabbeln. Vergl. auch Quebb.
2. Unalitzes und Unitberlegtes reden,
Watt swabbelst du da!=Welch un-
tiberlegtes Geschwiitz! Swabb'li(Ton
anf der letzten Silbe), das Subst. davon;
- gwaek, schwach. Dat Mik'niss vidr
min Arbeit to swack; de Balk'n iss to
swack.

Swadd, Sward, der Schwaden d. h.
1. der Raum, den der Miher mit der
Sense ‘erreicht. H&¢ mei't 'n brdd'n
Swadd. 2. dasKorn oder Gras, das beim
Mithen vom Schnitter nach links hinge-
bracht wird. De Gerst liggt noch in't
Swadd. 3. in der Redensart: dat Flass
npp de Swadd sprei’n, den gerstheten
Flachs auf dem Felde so ausbreiten, dass
er gewissermassen eine Swatt in dem
zweiten angegebenen Sinne bildet, ist
das Wort im figlirlichen Sinne zu neh-
men., Swaabedeutet im altfriesischen
die Sense.

Swrifelk auch Swalllg, Swengelk, die
Schwalbe. Sie singt:: Klicke wie ick,

. lickedatt 't hdlt (klick’n hier s.v.a. mit
- Strsntit, Strpet, ein Sauert:Opf.

Dreck bauen). Oder: Mutter misst
deanJung 'nKittel flick'n, Kittel flick'n,
mit witten, mit swarten, mit swarten
Zwirn. Oder: Assick wegtdg, wegtdg
hAr ick all's noch; ass iok wedder-
kamm, wedderkamm, wass et fleit'n

- goon; undao hét et, hdt et : frittNettel-

kolun schit, schit Schmir! Od.: Ass ick:
weglbg, ass ick wegtdy, waorn alid’
Kistenun Kasten vull; ass ick wedder-
kamm, ass ick wedderkamm, waer:
allens tit, wenn't, wean't jinm maa
nich belu—rrt!

swWik'n, schwanken, wie einBetrun.
kener.

: Swil, die Schwiele, :
swal'n, schwelen, durch Emwn'.
kung des Feuers anfangen zu brennen;
ohne Flamme zu zeigen. Kleidung und
Wiische, wenn sie zu nahe am Ofenx
liegt sengen, wenn der Verbrennungs-
prozess erstangefangen, sind sieaber
durch das Versengen in Verkohlung
iibergegangen, so dass das Versengen
liriger angehalten, so sind sie Verswi
Hir swalt watt, ist demnach stéirker, als
hir sengt watt. Dat Holt swilt man,
das Brennholz ist zu nass, es kommt
nicht in Flamme,

Swans, der Schwanz hat neben allen
Bedeutungen des Neuhd. auch die von :
Haarzopf. Diminutiv Swinsk'n und
Swinsek'a. !

Swap, dasusserste Ende der Fuhr-
mannspeitsche, dann die Peitsche selbst.
Das Verb. swip'n ist wenig im Gebs.

Swapps, Swipps, Swupps, Interjec-
tionen, died. Laut nachahmen. Swapps !
daokrdg hé dns.upp't Satt, in der Ge-
schwindigkeithatte er eineMaulschelle
weg. Swipps!dao waor hé im 4’ Eck,
mit grosser Geschwindigkeit war er
um die Ecke, Swapps! daolaghd in't

28
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Weotr. Dié Vertinderung des Vokals'
driickt den angedeuteten Laut aus,

- SwWapp'n, das aus dem Vorigen ge-
tdldete Verbum nach der Verschiedén-.
heit desLauts auch swipp'n, Swupp'n;
gehrancht werden diese Verba von den
Gegenstiinden, die einen ihnlichea Lant
hervorbringen. Wasser in einem be-
wegten Geftisseschligt an die Seiten-
wand hrbar : Wswappt oder swuppt.
Wenn eine geschwungene Peitsche
einen Gegenstand trifft, so .swippt sie.
Das obige swabbeln ist das Frequent.

Swarbrett, Swirhack, Swirenn’,
Swirelenz, Swimbt sind verwundern-
de Fluchwaorter, von dem letzten wird
auch ein Verbum swarnbtern gebildet
in der Be&eutung von flachen. Das
Adject. swirndtsch entspricht unge-
filhr dem nhd. verteufelt. Datt iss ‘n
swimdtsch'n Kirl. Swimﬁtor, ein
Scheltwort.

Switk S. Flaog'. uppswirk'n wird
vom Aufsteigen dunkler Gewitterwol-
ken gebraucht. Im Alts. bed. swer-
can ebenfalls: sichmit Wolken bezie-
hen, dunkel werden, und giswerk,
swerc das Bewdlktsein; der Regen,

swirm 1. schwéren. goth. svaran,
alts. suerian. 2. schwiiren, ein Ge-
schwiir sich bilden. -
swatt, schwarz, schmutzig, nicht
rein. -

swattbunt, schwarz mit weissen
Flecken; dagegen wittbunt, weiss mit
schwarzen Flecken,

Swattdidm, Schwarzdom (Prunus
spinosa).

' Swaor, die Schwarte; hé m#tt ar-
beit'n, dztt dinm die Swaorn knack'n
drlickt schwere kérperliche Arbeiten
aug. Das Dimin, Swidrkens wird vor-
zugsweise von den weichenSchwarten
gebr., die beim Zubereiten des Warst-

fleisches abgeschnitten, und dann ge-
meiniglich mit Backobst gekbbht‘wer-
den.

swaor (Adject.) alts. sudiri, schwer.

swaon (Impers.) eine Vorahnung
baben,vorhersehen;datthatmiswaont,
davon ‘habe ich eine Ahnung gehsubt.
Das alts. waman bedeutet meinen,
vermuthen.

Swaow, mehr noch im Pl. deSwaob'n
im Gebrauch, bezeichnet altes Leder
von unbrauchbarem Schuhzeug, das

- die Schusterlehrlinge auf dem Lande

sammeln; es wird besonders zu Eiu-
schiebseln bei den Stiefethacken gebr. .
swecklig, schwiichlich,

- Sweflstick'n, durch geschmolzenen
Schwefel gezogeues und in kurze En-
den geschmttenes Garn,

swemm', schwimmen und schwem-
men,

Swin, der Schwemhxrte, Swensch,
dessen Frau,

Swengel 1. das Querholz an das die
Pferde gespannt werden; 2. derunter-
stlitzte Baum bei einem offenen Bran-
rien, um Wasser aufzuziehen,

swenzelérn, schwiinzeln d.h. den
Fuchsschwanz streichen.

‘Swt, der Schweiss, swtt'n, schwi-
tzen; Adject.switig.

- swibb'ndig, schwebend, avnbb'ndlg
vall, iiber dieMassen voll, nur von Fliis-
sigkeiten im Gebrauch, von festen Ge-
genstiinden heisst esstopp’ndigvuil.

swig'n (swig, Imperf, swég, Partxc.
swiig’n) = schweigen.

SWllln, anschwellen,

- Swimel, Swimniss, der Schwmdel

swimeln 1. schwanken, schwindelig,
ohnmiichtig werden, taumeln wie ein
Betrunkener, 2. von einem Wirths-
hause ins andere gehen, Adj. swimlig.
- Swimler, de¢ Herumtreiber, -
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"Bwin, Plural ebenso, das Schwein. :
Y40l Swin maok'n 'n Drank ditnn’, bei.

vielen Theilvehmern wird jedePortion
klein,

vorgestrecktem. Zeigefinger : Swink'n’

slacht'n, Wostk'n maok'n, datt sall:

segg'nPek! Alts. suin, goth. svein.

Swindg'l 1. der Jgel; 2. der Keller-
wurm, Assel; 3. ein unsaubererMensch
in Kleidungen und in Gesprhchen Die-
selbe Bedeutung haben die- Worter:
Swinhund, Swindriwer, die aber hauﬁg
blosse Sthm pfworte sind. '

‘Swinerl, Unsauberkeit in Kleldungen,

Unfléterei in Worten,

Swinpasl= Smérpisl,

swmn, geschwind. goth. svinths.
- swinn' (Verb.) schwinden, swinn"
Iaot'n imHandel, nachlassen in der For-'
derung. o

Swinsterlins, Swenterlens, Swenze-
lenz, ein Fluchwort. Bornemann sagt:
Potz hunnert dusent Swenzelenz,
himm jao vegit'nde Reverenz. Auch
als Sbst.: dusastde Swenterlenz krtg'n.

Swipps S. Swapps.

swirn, schwirren, schwérmen, be-
sonders des Nachts sich herumtreiben,
glelcbbedeutend mitswimeln, Hé swirt
von ¢n Wirtshts in't anner. Davon
Swirbroder.

s\

t=1.Neotrum des Personal-Pron,
e8; 2. Neutrum des Artikels dat = das.
3. vertritt es die Stelle des Artikels in
allen Cas, und Gen. nach Pripositionem,
selbst da, wo in der Regel " steht; man
sagt: achtern Thn (hinter dem Zaun)
u. 80wW'r't Schapp (fiber dem Schranke),
mner't Yolk (unter dem Volke), Hé
iss in't Fromm, er ist in der Fremde,

swig'n, swow'n, mit vielen Worten
tiber etwas staunen oderklagen, wie die
Weiber zu thun pflegen. Das goth.

Kinderwiirterinnen. sihgen,, svogjan, svogjian bedeutet: seufzen,
wenn:sie-mit. dem Kinde spielen mit.

stghuen; das angels, svog =sonus, so-"
nitus, svogan == sonare; ebehso dasalts
suogan. . :

swol, schwiil. , N

- 8wbr,der Eidschwur., . . ¢

swucht'n, nmherschwiirmen, wahr-.
scheinlich — swimeln, 8wirn, und dem
folgenden swuddern. :

. Swuchtlappen, ein Schwirmer.

swuddern, die Zeit durch Herum-
liegen in den Biethiiuserntddten. Vgl
swimeln und swirn. :
- swil, swhlig, schwiil, vom Wetter.

swulk’n wird vom Aufthlirmen der
Gewitterwolkengebraucht.

Swulst, die Geschwulst.

swunk'n, schwenken u. schwanken,
Einhoher vom Winde. stark bewegter
Baum swunkt; eineBohnenstange stark:
hin und her bewegt, um ihre Festigkeit:
zu priifengwunkt.

Swunsch, der Gninﬁnk (Loxu
Cblorls)

-8wupp’n S. swapp n.

swupps S. swapps.

Szackelot, Szapperlot, Sncterment,

Szackerlotsch sxehe unterZ. -

wandert als Geselle, Der Altmirker
kiimmert sich wenig um den Unter.
schied des Dativs und Accusativs.

- Tacht'l, die Ohrfeige. . Im Goth.be-
dentet tag] das Kopfhaar, DasVerb..
tachtéln.

Tack, Tack'n, der Zacken, Baumas('.
der Baumzweig heisst Teh llmk'
Eiszapfen, . S

28'
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Tackholt, Buschholz.

tackig, zackig, sstig.

Tadde, Tadder S. Talt'’r.

Tag un Nacht, der Kubweizen, die
Gattung Melampyrum.

tag, tdg, toi, taog =zihe;datFlésch:

issnoch tei, das Fleisch ist noch nicht
miirbe genug gekocht. De Krddt hat'n
tei Liwend, dle Krite hat ein zihes Le-
ben.

. Tagt, der Zehend vom Acker ‘und
Vieh.

Tagtland, Acker, von dem der Ze-
hend entrichtet wird,

' tagt's, tag'n, den Zehend einsam-
meln; bildlich: Ht méttall's tagtn, e

muss von allem etwas haben. Hastall
wedder tagt? hast du von dem Gegen-

stande schon wieder heimlich etwas ge-

nommen ? Dasgoth, tehan bedeuntet
die Zahl 10. .

: 'ﬁk, die Zeche, Schaflaus; von Kin-
dern, die ihre Wirterinnen - nicht von
sich lassen wollen, von Erwachsenen,
die durch ihren langen Besuch listig
werden wird das Wort ebenfalls gebr.,
so wie das Verbum : tdk'n ; ho satt weg
ass'nollTék, seinBesuchdauerte lange.

Tall, die Anzahl, der Antheil, Por-
tlan. Wird einem etwas zugezihlt
zum Empfange oder zur Bearbeitung,
so heisst es: ick heff min Tall krig'n.
Von DtL Theil, unterscheidet es sich,
dassbei diesem nicht auf das Ab- odef

Ein Plur. von Tall scheint nicht vorzu-
kommen. Als Inbegriff von Einheiten
wird Zahl gebraucht.

Tallpatsch, Scheltwort fiir: einen
Menschen, dereinen ungeschicktenGe-
brauch von seinen Hiinden und Fiissen
macht, plump auf alles losgeht; davon
das Verbum: tallpatschen.

talpa'n, beim Gehen stark anfireten,

-

besonders mit dem Hacken stark auf-

" treten.

Talt'r, Tantel, Tadder, Taddel, Zad—
der, Lappen, Fetzen an zerrissenen
Kleidungsstucken. Kik maol, wu de
Talters an mRock hang'n. Adjectiv
taltrig, taddlich, tantlich, zaddrich =

zerlumpt, zerfetzt.

timelk, ziemlich.

tamm, zahm, gezéhmt.

tim’' 1. z#hmen, zahm machen.
2. sick tam’, sich ziemen. Datt timt
gick nich. Hiufiger wird dies Wortin
dem Sinne von: sich etwas nicht an-
schaffen,wasmangernhatte,wovonaber
hohereRiicksichten uns zurhckhalten
Fnsch Flésch kann ick mi nich tim',
meine Vermbgensumsthnde erlauben
es nicht, dass ich mir frisches Fleisch
kaufen kann, das ziemt sich nicht fir
mich. Bitheffick mi'nGlas Bertim't,
heute habe ich mir pach langer Uber-
windung ein Glas Bier gekauft. Die
Redensart: betdm’ laot'n, nicht hinder-
lich sein, in Ruhe lassen, nicht zerren,
laot mi bet3m’, lass mich in Ruhe, wird
auch von Luther (2. Sam. 16,11) gebr
Esliegenbei diesem Worte zwei ver-
schiedene Stimme zumGrunde: 1. Dom,
Thom, ‘Thum = das Haus, also an das
Haus gewthnen = zihmen. 2. Das
goth. timun, alts.tem a n =ziemen,

Vgl tigh.
Zuzihlen,wiebei jenem, gesehen wird. :‘

- 'l'in, Plur, ebenso, goth. tand, Plur.
tende ==der Zahn. Datt sall dinichia
de Tan hack'nbliw'n, du wirst dich ir-
ren; wenn du glaubst, dies zubekom-
men, Wenn die Kinder die Zihne
wechseln, so werfen sie den ausgezo-
genen Zahn riickwiirts iiber den Kopf
und smgen Mas, Mas! haol'n Tén, ick
giw di ‘n knidkern Tan, sast mi'n
1sorn wedder gim.
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 'Tiebrak'r, eigentlich der Zahnbre-
cher, kommt nur io der Redensart vor:
Schri'n ass 'n TAnbrak'r. '

Tanwédaog, Zahnschmerzen,

* Tang’ (ng der blosse Nasallaut), die
Zange. De mfitt 'n mit de Tang’ an-
faot'n, die Person ist so schmutzig und
schmleng, d'\ssman es mcht wagt, sie
zu beriihren. ‘

‘tangeln, tangern, eifrig, miihsam
tiach étwas trachiten; das Kind tangelt
nachi der Mutter, wenn es ein eifriges
Bestreben zeigt, von der Mutter auf den
Arm genommen zu werden; ht tangert
denBergin 4 'Bocht, seine Krifte sind
kaum ausreichend, den Berg zu erstei-
gen.

‘tanteln S. Talt'r. .

Tanterlatant (von Tant = Unniitzes,
Nichtiges, Werthloses) wird bei uns
als Interjectiongebrancht fiir : Possen !

_Tapét, wie im Neuhd. etwas aufs
Tapét bringen, hiufig im Plattd. gebr.

tapper, tapfer, derb, tiichtig.

Tapp'n (Subst. u, Verb.), der Zapfen
und zapfen z, B, Bier.

Tappjumfer, ein bei einem Bier-
schenker dienendes Miidchen, dem die
Pflicht obliegt, das- Bler fur die Gaste
einzuzapfen,-

Tapps, auch im th gebrituchlich
fiir: Tolpel. tapps'n 1. beim Gehen
stampfend auftreten; 2. sich unge-
schickt und plump betragen, Tapps-
in-de-Griitt, Scheltname fiir den, der
rasch wud uniiberlegt auch in wichti gen
Dingen zufihrt.

pséh ist nicht mit dem nhd. tip-
pisch gleichbedeutend, sondern be-
zeichnet das Kindische, Alberne in Ma-
nieren, Stellungen,Geberden, besonders
wenn man in der Sprache.die der klei-
nen Kinder nachahmt.

- thrg'n, t&m, zerren, necken, zum
Zorn reizen, z. B. den Kettenhund, Das

alts, terjan bedeutet dasselbe,

Targert, das Foppen -zum Besten
haben
, t&mi zehren, goth, taxrau, alts, te-
rian. Ot anner Lud Bid'l tirm, auf
fremde Unkosten leben ; davon Tarung.
2. mit Theer bestrelchen

Tasch, die Tasche, wie unHochd.,
ausserdem die verkriippelte Pflaume,
die ohne Stein eine Hohlung im Innern
hat und zu Nichts taugt, Diitt Jaor gifft
vidl Taschen.

Tass, der Raum zur Sezte der Scheu-
nentenne, wohin das emgefahrene
Korn gebracht und gepackt (gebanst)
wird,

tass'n, tasten. HOon'r tass'm, durch
Betasten untersuchen, ob die Hiihner
ein ausgebildetes Ei bei sich haben,

Tass'nkopp, die Obertasse.

Tatsoh, die breite Hand, wahrschein-
lich s.v.a. Patsch.

Tau 1. ein starkes Seil. 2. der We-
berstuhl. 3.iin Hansjochenswinkel be-
deutet es auch jedes irdene Kiichen-
und Hausgeriith; Kaffeetau—=XKaffee-
kanne.

tau'n, gerben, das Leder zubere1ten 3
Tau'r, der Gerber.

Tiw' und Tiff, die Hiindin; auch
Schimpfwort fiireineliederlicheDirne,
Ti, Tiw heisstim Alts, die Magd,

Taofelkip S. Tobel,

Taofelstick'n S. Stick’n.

taog S. tag.

Taog], der Zugel tibgeln, ztigeln.

tadg', einenaufd, Ziehbank (Ta0g-
bank) eingeklemmten holzernen Ge-
genstand mit dem Ziehmesser (Tadg-
metz) bearbeiten, wie beim Bbttcher,
Rademacher, -
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tidger, verzsgern; 't wit wol noch
'n bit'n tadgern, es wird woh! eine Zeit
dauern; sick vertidgemn, sich verzo-
gern, linger bleiben, als man wollte.

Taok'l, Taok'ltfig, Taokelaosch (sch
wie das franz. ge gesprochen), Gerith
jeder Art, das gar keinen Werth hat,
Dattisslitr Taok'l, Taok'lwerk. Von
Back'nbirn (S.coben) unterscheidet sich
Taok’l dass in jenem der Nebenbegriff
des Werthlosen nichtenthaiten ist.
2. Lumpengesindel. Mit sénn’ Taokel
willick nix to don himm, mit solchem
Lumpengesindel will ich nichts zu
thun haben. Das Verb. taokeln kommt
bei uns nur in Compositis vor, app<
taokeln wird besonders vonFranen und
Midchen gebraucht, die viel Putz anle-
gen, mit dem Nebenbegriff des Uber-
ladenen und Geschmacklosen ; afftao-
keln kommt auch besonders vom weib-
lichenGeschlecht vor in dem Begriff: an
seiner frithern Schonheit bedeutend
verloren haben,

Taolk, die Dohle (Corvus monedula);
figlirlich: einlangweiliger Schwitzer,
besonders wenn er die einzelnen Silben
lang zieht.

taolkig, beim Sprechen die- S1!ben
langsam ziehend.

taolks'n, auf eine ungewandte un-
geschickte Art etwas beriihrer, beson-
ders im Gebrauch, wenn ein Mann auf
diese Weise gegen ein Mkdchen ziirt-
lich sein will,

tadteln, langsam beim Arbeiten und
Reden sein. T&0V1trin, Tadt s, Schelt-
worte fiir ein Madchen, das bei lang-
samer Foérderung seiner Arbeit auch
durch viele nichtssagende langsam ge-
sprochene Worte die Zeit hmbrmgt,
nahe verwandt mitnddlig, worin aber
der Nebenbegrig des Monotonen im

Sprechen mehranggedeutet ist. t4dtlig
das Adject. Tadtler, das Subst. :

Taot't, wahrseheinlich aus Tartar.
entstanden = ein Mensch mit dunklem
schmutzigen Gesicht, Du siist jao ot
ass 'n TaotT. Auch dieZigeuner hei-
ssen Taoters.

taotemn, plaudern, schwatzen, wird
in der Altmark nur vonKindern gebr.,
die angefangen haben zu sprechen und
unaufhirlich schwatzen. Mit paotern
wohl dasselbe Wort. Vgl.tadteln.

Teckel, der Dachshund ; Scheltwort
flir einen krymmbeinigen Menschen. .

teckeln, von Kindern gebr., wenn
sie mit demGesindeetc. beim Ausgehen
mitlaufen,

Tégell, die Ziegelei. Tégl'r, derZie-
gelbrenner. ,

Tégelstén, der ZLegelstem

tei S. tag.

Teik'n, Ték'n, das Zeichen. goth,
taikns, alts tekan, DasVerbum heisst
ebenso.

tein, zehn ; goth. taihun, alts. tehan;
't issKlock tein, unBettjaonstid. teind,
der zehnte, Dao wit derteinde nix von,
das wissen die wenigsten,

Teite, in der Kindersprache des
Landes so viel als: Vater; goth.atta,

Telj, junger Baumzweig. Vergl.
Tack’n und Koll',

tell'n, alts. tellian, ztiblen, Der Mai-
kiifer tellt, wenn erkurz vor dem Auf-
fliegen die Ftihler aushreitet und mit
dem Kopfe nickt.

Temp'l kommtin der Redensart: tta
Temp'l rit jaog'n im Begriff von : Haus,
vor. Auch bedient man sich dieses
Worts von Dingen, die zu einer gewis-
sen Huhe tiber einander gebrachtsind,
mit dem Nebenbegriff, dass er hald fal-
lenkann, Packtman z.B. Mauersteine
zu einer zu grossen H¥he aufeinander,
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go heisst es wohl: dattiss jao'n Temip'l.
Daher upptempeln, aufhiiufen, lber
einander packen. Das einfache tempeln
kommt bei uns nicht vor,

- t8m (Pr. &, tlist ; Imperf. tog ; Partic.
taog’n), alts. tichan =ziehen, wie im
Neuhd. Ebenso die Composita antén,
afftén, dorchtén, intén, mittén, naotén,
totén, upptén, bttén, vidrién. Vergl
auch treck’n. goth. tiuhan, alts. thenian.

tenn’ (Pripos.), neben,am Ende. B
gitt tenn’ Disch, er sitzt an der schmalen
Seite des Tisches, abenso : hé iss tenn’
bi, er istbeim nichsten Nachbar. Scheint
aus to Ena’'=2zu Ende, zusammen ge-
zogen zu sein, tenn’ Fot'n, am Fussende
des Bettes.

Tenn’, dasZinn, ebenso das Adjectiv,
auch: tennern,

Tenngdt'r, der Zinngiesser.

- tick'n, antick'n, goth. tekan = sanft,
besonders mit einer Fingerspitze be-
riihren, Davon : tick upp Nis', ein Spiel
mit zarten Kindern,

Tick-tick, ein Lockruf fiir die Hiih-
tier: daher in der Kindersprache Tick-
hon,das Huhn; man gebr. auch ebenso
hiiufig das Dimin. Tickelk'n. DenHaha
roft man: Tacktuck, daher das Verbum
tuckern gebr. wird, wenn der Hahn
seine Hiihner lockt. TuckhOneken in
der Kindersprache: der Hahn. Die
Kinder singen: Tuckhdneken, Tuck-
honeken! watt deist upp unsen Hoff,
du frittst uns all de Bldm'r aff, du
maokst 't gaor to groff.

Ticktack, die Pendel- auch Taschen-
uhr, davon dasVerbum : ticktack’n von
dem Ton der Wanduhr, Von der Ta-
schenuhr wird das Verb. tickern gebr.

Tid, alts. tid, die Zeit. bi Tid'n, bei
Zeiten, frith. to Tid'n, zu Zeiten, bis-
weilen, Tid wass't, es war hohe Zeit.
de Tidbd(d)'n, Jemanden griissen, Ehr

Tlds, vor Zeiten, sonst. Sprichwbdrter:
Ha siit 0t, ass de diive Tid, entweder:
er sieht triibe, missgestimmtaus, oder :
erist abgemagert. — Wer nich kiimmt
to rechter Tid, geit de Maoltid quit.

Tldverdriw, der Zeitvertreib, Tid-
verdriw, hét min Wif.

tidig, zeitig, friih.

Tiff S. Tiw.

THf6tg'n 1. mitdenBeinen zucken
z. B. sterbende Thiere; 2. bildlich: et-
was sehr begehren, darauf hinarbeiten,
Will z.B. ein armer Mann ein reiches
Midcheu fiir sich zu gewinnen suchen,
sotilfdtgt er danach.

Timmermana, Plur. Timmerl@d, der
Zimmermann,

timmern, zimmern. 'l'unmermanns-
haor brét, scherzhafter Ausdruck fiir:
ein Paar Zoll breit, nach der Meinung,
dasses dem Zimmermann auf ein Paar
Zoll Unterschied nicht ankommt.

Tin S. Satt.

Tinsen, Zinsen flir ein Gelddarlehn.

tippen, die dusserste Spitze z. B, des
Fingers in eine Fliissigkeit eintauchen;
mit der Fingerspitze einen Gegenstand
leise beriihren, In Dittmarschen heisst
esdippen, dfippen u. hiingt mit Dopp =
Hiille etc. zusammen.

Tipp'l, der Punkt auf dem Buchsta-
beni; kleiner Fleck im Zeuge oder in
der Haut; feiner Regentropfen, wenn
er einzeln fillt.

tippeln S. stippeln.

tirig, schmierig, besonders von halb-
fliissigen Gegenstiinden, wenn sie nicht
flissiggenugsindz.B.Wagenschmiere,
Ole zum Vermeiden der Friction bei
den Maschinen, -

Tiss, Titt, die Zitze, be1 Menschen
und Thieren; Titt gaw'n, einem Kinde
die Brust reichen. Von einer Mutter

oder Amme, di¢ wenig Nahrung fiir
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das Kind hat, sagt der Landmann: §r
Tittnwerk doggt nix. Sprichwort:
Amm iss'n gdden Titt affsn8d'n, er hat
eine bedeutende thfe, Protection etc,
verloren.

Tittowif S. Hunnqués.

TittmBn, die Amme. :

to (Priip.) zu; nute ! nun vorwiirts!
gao to, geh vorwiirts; hennto, hinzu;
to'n anner, zu einander ; to Jaor, von to
Jaor,im vorigen Jahre; dat His issto,
die Thiir ist verschlossen; na! denn
man to! nun! wenn es so steht, dann
fahre nur fort! toPass, zurrechtenZeit;
{o Mot kaom, begegnen. Die Mehrzahl
der mit dieser Préiposit. zusammenge-
setzten Verba, deren Begriff sich aus
dem einfachen Verbo von selbst enklart,
sind iibergangen.

Tobacksbldm S. Sténblom.

Tobb, ein dickktpfiger Nagel, mit
dem die #Hussere Belegung des Wagen-
rades befestigt wird.

" tobit’n, beim Trinken etwas Con-
sistes (Brot, Semmel etc.) geniessen,
verschieden von instipp’n. Wer Ge-
biicksel in den Kaffee tunkt und so isst
stippt in, wer von dem Gebackenen
wihrend des Kaffeetrinkens ein Stlick
abbeisst, ohne dasselbe vorher einge-
tunkt zu haben, bitt to.

Tob'l, Taof’lklp, derKober, ein aus
breiten Holzspinen oder Kieferwur-
zeln geflochtenes mit einem Deckel
versehenes, Geriith zum Aufbewahren
von Esswaaren etc, des ausfahrenden
Landmanns.

t3b'n, tdw'n, -warten; t3f 'n Bitn,
warte ein wenig; hist tdw'nlert, Zu.
ruf an einen Ungeduldigen; t3f ik
will di help', eifre Drohung ; t3fman!
warte nur!(drohender Zuruf).

tobring’n, zubringen, vom Heiraths.
gut; sdhat midusendDaoler fobracht.

tockeln, sein Hausgeriith aus einer
Wohnung in eine andere bringen. Von
fittén oder dttreck'n unterscheidet es
sich, dass jener nur den Act des Um-
ziehensselbst im Auge hat, lok td oder
treck 4t kann man schoneinegeraume
Zeit vor dem Umzuge, ebenso gut aber
auch vom Act des Umzuges selbst sa.
gen, tockeln aber nur vom letztern.

tock'n, zupfen, ziehen, z. B. die ein~
zelnen Flachsfiiden beim Spinnen, -

Todaot, die Zuthat,

toddeln, in einzelnen kleinen Thei-
len herabfallen. Wenn in eiiem Korn<
etc. Sack ein kleines Loch sich bee
findet,s0 toddelt das Korn heraus, liegt
Stroh und Heu auf den Schleten und
fallen einzelne Halme herab, so toddelt
es. Im bildlichen Sinne bedeutet es:
einzeln herankommen ; ¢ kaem'n an.
totoddeln oder: se kaom'atoddelwis,
sie kommen einzeln an,

. Tofall, Zufall.

tofiln S. flin,

Toffl, Schimpfwott, der Télpel.

tofrdd'n, zufrieden; kannst n to-
frid'nlaot'n, lass mich inRuhe! zerre
mich nicht!

Togg, Plur, T&dg, in allen Bedeutun-
gendesNhd. Zug, jedoch wird esvon
einer Seelen- oder Gemiithsstimmung
nicht gebr, Das ist ein schtiner Zug von
ihm kann nicht dorch Togg gegeben
werden, dagegen: bt isgin’ Togg, er ist
in gutem Zuge, - Der P\ T88g’ ist auch
zugleich der Plur, von Tig, das Zeug,
S. unten,

togib’n, sick S. grunsen, .

. to-gang wird vonReconvalescenten
gebraucht: ick bin wedder to-gang.

Togling (aus Zigling) bedeutet hier:
ein Lieblingskind der Eltern, dasdamn
folgerichtig verzogen wird.

tograpsoh'n S, grapsch’n, -
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tohdp Adv., (wrtlich: zu Haufen),

zusammen. alltohdp, alle zusammen,

tokaom u. tokaomd (Adj. u. Adv.),
kiinftig. tokaomde Tid, tokaomd'n
Sommer. . ,

tokik'n, zusehen ; tokik’n gaon, hin-
gehen, wo etwas zu sehen ist.

tokrig'n 1. eine Zugabe erhalten. Ik
heff'n Stat tokrig'n oder: héhat mi '»
Penningskringel togabn. 2. bewirken,
dass etwas zu gehe oder verschlossen
werden kann, Ick kann de Daor, dat
Slott u. dgl. nich tokrlg’n, ich bin nicht
im Stande die Thiire, den Uberwurf,
das Schloss zuzumachen, zu verschlie-
ssen. A

T81, ein schlechter unansehnlicher
Hund. Von einem schlechten Dorfe,
worin arme Bauern wohnen, sagt man’:
Ar T8In sittn upp'n Backaowen wn
blaffen. Jaokobsdag kumm ball, ball,
ball! unsBrot iss wedder all, all, all!
Ein Dorf pflegt wohl ein benachbartes
mit diesen Worten zu necken, woraus
nicht selten arge Raufereien entstehen,

Toll 1. S. Noll. 2. derZoll, als Lsin-
genmass. 3.der Zoll, Steuer, Abgabe.

Tolaog, der Beitrag zn den Gemein-
delasten, insbesondere die Grundsteuer.

Tolaog'ndrager heisst der Bote, der
die Grund- etc, Steuer allmonatlich aus
mehrern Orten einsammelt und tiber-
liefert.

toll'n S. Riifflis'n,

Toldp, der Zulauf; Anlbp, Anlauf

TOm, der Zaum, Ziigel.

t8m’ 1. zéumen, den Zaum anlegen;
2.zahm machen,

to-mdd, wortlich: zu Muthe, wird
1. vom k&rperlichen Befinden gebr,:
mi is nich recht to Mdd, ich bin unwohl,
2. Miis to Mdd heisstaber auch: ich ver-
muthe, habe eine Ahnung,

tomdd'n, zumuthen, anmuthen; lok

will 't dinich tomdd'n, datt du mitgeist.
Dasselbe bedeutet anmbd'n.
_ ﬁn,der Fusszehen.

- Tonknip'r, der grossste Wasserkifer
(Hydrophilus piceus).

to pass kaom', to maet kaom’, zur
passenden Zeit kommen

toplant'n, das Pflanzen beendagen‘
de Tiiffeln siind toplant, mit dem Kar-
toffelpflanzen bin ich fertig. Ahnlick
ist der Begriff tosein, topldg'n.

toputsch'n S. putsch’n, :

torack’n, tosmuddeln, tofiln, tosud
deln S. besuddeln., =~

torecht, zurecht; maok di torecht,
ziehe dich gehorig an.

Torkapp'l, der Kiirbis.

torkeln, stark tanmeln, fast zum Fal-
len kommen wie einBetrunkener odeg
ein steifgewordener Greis. Adjectiv
tork’lig. .

. Torm, der Thurm, Plur. Térm.

tdrn’ 1. auflosen, trennen-ohne zu
zerreissen. De Naot upptdrn's, den Fa-
den, mit dem geniihet ist, herausziehen,
oder ihn zerschneiden, doch so, dass
die durch die Naht verbundenen Theile
nicht verletzt werden. 2. driickt es
eine Missstimmung des Gemdiths aus,
diesich durch Worte Luft macht, doch
so, dass der Verstimmte nicht gerade
herausspricht, sondern mehr andeutet,
Watt tornst du denn? sprick graod
herdt, sprich gerade heraus was du
willst, und nicht in unverstindlichen
Andeutangen. Es kann sich beim Tor-
nen selbst ein heiteres Gesicht zeigen.
Abzuleiten von dem hier ungebriuch-
lichen Tora (alts. ebenso). der Zorn,
tor'n also eigentlich ziirnen, welcher
Begrift jedoch flir den jetzigen Ge-
brauch des Worts zu stark ist. Esgiebt
im Plattd, eine Menge Warter, welche
die Verstimmung des Gemiiths .aus.

29
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driicken, . deren feine Unterschiede
schwer zu bestimmen sind. (Qudsn,
quiingeln, wrigeln, dwirndgeln, wran-
ten, norgeln oder ndrgeln, ndckern,
brummen, gnurren, kritteln, gnaddern,
gniddern, gndgeln, gnéw'n driicken

simmtlich die Verstimmung aus, aber

nur insofern, als der Verstimmte auf -

irgend eine Weise sich durch Worte
Yussert. Fiir den stillenschweigsamen
Gemiithszustand wird keins dieser
Worter gebraucht. Von allen diesen
Wortern sind die Adjective auf-ig, und
die Substantive auf -er im Gebrauch,
torndrn, seinen Unmnth laut und an-
haltend iussern,-Frequent. von t0rn'’.
Sinnverwandt sind: schelln, kiw'n,
spetaokeln, Spitaokl maek'n, larm’
oder Lirm maok'n, to Kér gaon. -

Tort, in der Redensart: datt hat hé
mi tum Tort daon, das hat er gethan,
mich zu #irgern, mich zu schikaniren,

torwig, torfig, torfamg z. B. der
Acker.

" {osaom, zusammen.

- tosaom'gdw'n, verheirathen, tran-
sitiv; siek tosaomgawn sich verhel-
rathen.

‘toschann, beschhdlgt; zerbrochen.
donn Pott hast: all wedder toschann
maokt, den Topf da hast du schon W1e-
der zerbrochen,

‘toschnn’ = schiinn’.

tosmuddeln, tosuddeln S. besuddeln.
© Totogg, Totucht und Towass, An-
wauchs, Zuzucht. Ick heffnoch Totogg,
ich habe von der Art Vieh noch mehr. -

‘totrulig, zutraulich.

Toverlaot = Verlaot,

Tovertrn, das Vertrauen.

towddder, zuwider ; b iss mi ganz
towddder, erist mir zuwiderd. h. t.ich
kannihn nicht léiden ; 2. erarbeitet mir
in allen Stiicken entgegen, tritt meinem

Handeld feindfich entgegen; datt iss
mi towddder, das ekelt michan. -

tdwern, zaubern, Hexerei treiben,
Substantiv TowerL.

towiln, zaweilen, bisweilen.
"~ tow'nS. tsb'n. afftdw'n, abwarten.
Toz S. Tiiskalf.
~ tralal'n, Tralala singen, laut und un-
artikulirt singen z. B, wie ein Betrun-
kener; dann schlechtweg singen. Laot
uns 'n bita tralaln, 't iss jao morgen
doch Stnndag (Voss).

Tramm'l- oder Trumm’bdr, eine

~ schlechte Art von Birnen, den wilden

nahe verwandt. Vgl. Holtk'n.
.tramp'n, tramps’n, trapp'n, trapps'n,

heftig und ungestiim mit den Fiissen

- auftreten; trampeln, dies Frequentativ

driickt das Trampen in kurzen Ab-
sitzen aus, das wiederholte, rasche in
der Bewegung der Fiisse, auch weon
sie nicht die Erde beriihren, z. B. kleine
Kinder, wenn sie vom Arme zur Erde
wollen: trampeln; woflir man auch
wohl strampeln gebraucht.
Trapp, die Fussspur,
Trarat S. Hupp-upp.
. traschaok'm, tnsehaok’
schitkeln, .
tratsch'n, nachlassxg gehen.
. trawallj'n S. -dravalljn.

Traon 1. der Thran (aus dem Speck
der Fische). 2.die Thriine, alts, trahni:
Plur, wieder Singular, 3.der Tropfen,
dafiir héufigér das Diminut. Trionk'n.
{ok witl man 'n Trionk'n to mi ndm'n,
ich will nur ein Trbpfchen Branntwem
nehmen

" Traonkrdsgel, alte schlechte Lam pe

Traondg, Triefauge. -

Traon-trin, die Kiichenlampe. 2.ein
Kind oder ein Erwachsener, dem das
Weinensehr haheist.

= dra-
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traon', thrinen.. de Og'n traon’ mi.
gllok in'n ROk.

. tradtschen (im Sprechen streng von
driotschen verschieden , dassicherlich
dasselbe ist) = vielerlei und Unsinn
sprechen, klatschen. .- Das Subst. hefsst
Getradtschauch Tradtscherl.

Trechter, der Trichter.

tréck'n (Pr.tréck; Imperf. trock
Part. trock’n u. treckt) =ziehen, stiir-
Keralstén (S. oben) aber hiufig gleich-
bedeutend. Es ist eigentlich tém mit
einer grossern Kraftanwendung.. Auch
mit reck'n ist es sehr nahe verwandt, in,
letztern ist der Begriff des Dehnens
vorherrschend. Spanutder Tuchsche-
rer ein Stiick Tuch in den Rahmen, um
es in die Breite auszudehnen, so reckt.
er das Tuch @it. Die Composita von,
treck’n lauten so wie bei tén. — Sick
treck'n sagt man auch von einem ver-.
liebten Paar, das gern spazieren geht.
Heé treckt sick mit Lischen.

Trecksel v. Treckels, ein kleines
Fuder Heu, Stroh etc.

. fréd'n (du trittst; Imperf, tréd ; Im-
perat. trict; Part. tréd’n )=treten, wovon
de Tritt, das auch den Hahnentritt im
Ei bedeutet

Trin, Trlnkn, d. Vorpam, Catharma.

Trinddrt, Catharine Dorothee.

Trlngr&t, Catharine Margarethe.

Trinlls’, Catharine Elisabeth,

Trinfe od. Trinflk, Catharine Sophie.

Trinré, Catharina Maria.

Triss'l, die einfache od.zusammen-
gesetzte Rolle, um durch dieselbe eine
Lastleichter in die Hhe zu heben,

trisseln, alts. thringan, das Verbum
davon, wird auch bildlich gebr., wie
tribuliren, fiir quilen, #ngstigen,
mit Bitten dringend bestiirmen. In die-
ser Bedeutung heisst-es auch trdlzen,
das goth, threihan bedeutet driingen,

bedréingen :wovon threisl = Bedriing.
niss, Drangsal, = - vl

trodeln 1. Trbdelwaare feil haben;,
2. langsam im Arbeiten sein, nicht fertig
werden; 3. Arbeiten . vornebmen, die
unniitz sind, und nur zum Hinbringen®

- der Zeit vorgenommen werden. Subst.

Trodell, Tradeler.

. Tropp’l S. Driimp’L. . -

. tr, treu, : p
Trubel, Haufen, Menge. :
Trudd'ldtw, die Holztaube,
triigg, torfigg, zuriick. H? iss noch:

triigg in de Schol. Triggkaom',insei-
nem Vermogen sich verschlechtern,:
De Saot iss noch triigg, dasGetreideist,
in seinem Wachsthum noch zuriick,

Trull',wohlbeleibtes Frauenzimmer,
gewdohnlich mit dem Ad ject. dick ver-.
bunden,

Trill, Neige in einem Biergefigs,
iberhaupt schlechtes, gehaltloses Ge-.
triink. ;

triil'n, trol'n, rollen, fortrollen lassen, ,
von ganz oder zumTheilabgerundeten
Gegenstiinden gebraucht; die Kugel,
das Obst, die Wiirfel etc. trfil'n. Im Alt-
engl. soll trul eine Walze bedeuten;im
Hannoverschen ist. trile eine  runde
Scheibe, Rolle, Das Substant. Triil be~
zeichnet alles was wegen seiner abge-
rundeten Form leicht fortrollt, Bildlich;
ein kurzer dicker Junge. Appeltril
heisstein in Teig gehiillter u. gebacke-
ner Apfel, der wegen seiner runden
Form leiche trillt. .

- trfin 1. transitiv trauen, vom Geistli-
chen. 2. intransitiv trauen, vertrauen,
alts, trilon.

Trumm’l, die Trommel; tmmmln
trommeln.

. Trumm'lstdck’r heissen auch die
Bliithenknospen, der Wasserlilie (Nu-
phar luteum) mit dem Stiel, wegen der

29°
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Abnlichkeit mit den Trommelstéckern.
Die Blumen von Nuphar u. Nymphaen
Lieissen Waot'rtulp'n.

- Trimp’l S. Driimp’l.

Trliy, Traver, Verbum trim, Adject
trurig und drorig.

Triit, der Napf in dem das Fressen
ftir den Hofhund sich befindet,

Trutzel, ein Liebkosungswort, zu-
weilen auch ein Scheltwort, was aber
dann ein Adject. z. B. oll bei sich hat.

Tabb'n, Kiibel, Zuber mit einem
Handgriff, kleiner als: Balj.

“Tacht 1. Zucht; in Tucht holl'n.
2. Zuzucht, dat Kalf wick tor Tucht be-
holl'n oder sall to Tucht gaon bliwen.

Tuchtsddg, die Zuchtsau.

. Tickbold, Irrlicht, Irwisch. Nach
dem Aberglauben sind die Irrlichter
tiickische Geister oder die Seelen der
vor der Taufe verstorbenen Kinder, die
den Wanderer in der Dunkelheit vom
rechten Wege ab und in einen Sumpf
locken,

- tuckern drtickt das Locken d. Hahns
aus, wenn er den Hilhnernein gefunde-
nes Krlimchen iiberlassen will. Vergl,
tiok-tick.

- Tickmfis'r, derDuckméuser, bedeu-

tet im Plattd. nicht einen verstockten:

auf den Schaden seiner N#chsten sin-
nenden Menschen, sondern der finster,
wortkarg, verschlossen ist, mit andern
nichtspricht, kurze einsilbige Antwor-
tén in einem unfreundlichen Ton giebt,
wobei auf deninnern Werth oder Un-
werth gar keine Riicksicht genommen
wird. Adjectiv tickmlis'rig, Verbum
ttckmisern.

. tdern, vertidern wird vom Garn
oder Zwirn gebr,, wenn die Féiden sich
zu verwirren anfangen, woraus dann
cin sludern, versludern wird (S. oben);
sick vertidern bedeutet ausserdem:

sich im Rédén; oder im Hersagen von
Auswendiggelerntem verwirren, und
in Widerspruch gerathen. Vgl auch

~ gick verttitteln.

" T4ff"] 1. Kartoffel. 2. Pantoffel,
" “Ttig, das Zeug in allen seinen Bedeu-
tungen. Dat Ttig holt nich ; dumm Tig.
Auch wird das Wort hiufig zur Um-
schreibung des Pluralis mit Subst. ver-
bunden, um den Begriff der Menge oder
des Tadelnswerthen hineinzulegen
z.B. Flég'ntiig, Wiw'rtig, Schelmtiig,
Spitzbob’nttig etc. Dies Wort schliesst
auch nicht selten einen Tadel ein, wie
dasnhd, Zevg. In diesem Falle nimmt
das Wortim Ablautein8an. DatTéigs
will jao gar nich wass'n, dasZeug da
(etwa der Kohl, Pflanzen) will ja gar
nicht vorwirts im Wachsthum. Auch
derVocal t wird in diesem Fall gedehnt
gesprochen. Der Pluralis T8bg ist auch
zugleich Pluralis von Togg (S. oben).
Watt siind datt vadr Tadg, was istdas
fiir dummes Zeug. Watt 't Tig holl'n
will, mit alten Kriiften,

Tiig’, der Zeuge, unterscheidet sich
vom vorigen durch die Aussprache, in-
dem der Vocal Linger nachtont und nur
wenig auf g ruht.

tign ,zengen, inallen seinen Bedeu-
tungen. Sick tfig’n, sich anschaffen, an-
kaufen mit dem Nebenbegm(f dass es
ein Opfer war. Ick heff mi’n nin Rock
tligt. Datt kann ick mi nich tig'n, das
kann ich mir nicht anschaffen, dazu
reichen meine Mittel nicht aus. Von
gick t3m darin verschieden, dass dies
Wort den Nebenbegriff des Unverms-
gendseins nicht ausschiiesst. Er kann
immer die Mittel haben, sich etwas zu
kaufen, will es aber nicht,

Thl S. Hott.

tulks'n wird vom eifrigen ‘Saugen
der Limmer gebraucht,



229

.~ THl' 1. die Dille d. h. die kurze
Rohre eines Leuchters, einer Laterne,
zur Aafnabme des Lichts. 2. die kurze
Ausgussrthre an den prfen und an-
dern Geschirren,

ttiln, tisn, tiseln, in den Haaren zau-
sen, raufen.

timmes, abwechselnd, Wollen zwei
Personen ein und dasselbeGeschift ver-
richten und sie einigen sich dahin, dass
sie abwechselnd arbeiten wollen, so
heisstes:laot unsdati timmes maok'n.

Tiimp'l 1. ein Haufen; 2, die Pfiitze,
Wasserpfuhl.

timmeln, taumeln z. B. im betrun-
kenen Zustande,

Tiimmler, eine Taubenart,

Tin S. Heck.

tin’, einen Zaun machen.

Tung’, die Zunge; goth.tuggo, alts,
tunga,

Thnkdnnig, der Zaunkonig. Er singt:
Zick'r, zick, zick, zick, de nggelkbmg
datt bin ick.

Tunn', die Tonne, Dimin. Tinnk'n.

Tunner, der Zunder.

Tiinrit, das rauhe Labkraut (Galium
aparine), e

Ttnstaok'n, der Zaunpfahl,

Tar, der Raum nach Zeit und Ort.
Ick heffall 'n gdd Ttr maokt, ich habe
schon einen betrichtlichen Weg zu-
riickgelegt. ' dfichtige Tr slaop’n,
eine ziemlich lange Zeit schlafen,

. tirm, zwecklos umhergehen; hd
thrt den’ titgeslaog'n Dag fimher.

Tiskalf auch T8z, ein Kalb weibli-
chen Geschlechts ; ebenso Tisfoll'n, das
Fohlen weibl.Geschlechts.

thsch'n, tauschen; Thsch, Ttschert.
Ebrlich Thschiss kén Schelmstreich.

tusch’n und ttischen, im Reden Ein-
halt thun, Jemanden beschwichtigen,

durch sanfte Mittel ihn veranlassen,
nicht weiter zu reden.

Tit' 1. die Tute (aus Papier). 2.der
Regenpfeifer, ein Sumpfvogel (Chara-
drius pluvialis).

Tiitkendreier, sptttische oder ne-
ckende Benennung d. Materialwaaren-
hindlers,

tiit'n, mit dem Horn blasen, wie der
Hirte, Nachtwiichter etc., bildlich auch
von Kindern, dielaut weinen.

tlitteln, bei seinem Geschiifte ver-
gesslich und dadurch siumig sein, und
in Verlegenheit gerathen, iiberhaupt:
vergesslich sein, sich nicht mehr recht
ausdriicken u. besinnen kénnen, wieim
hohern Alter, davon tittlich, Tittler.

Twim, der Zwirn, dasVerb. heisst
ebenso; blauen Twirn, der Brantewein.

twe, alts. tuena, tua, tud, zwei; das
goth. tvai findetsich noch im Plattd.:
intwei=entzwei, wofiir auch blos twei
im Gebrauch ist, Min Rock iss twei, der
Rock ist zerrissen oder hat ein Loch,

tweduwwelf, zwiefach, doppelt;
(wdrtlich : zweidoppelt) ; Pleonasmen
der Art finden sich im Plattd. mehr.
tweerlei, zweierlei.

Twegt, ein schmaler Steig, enge
Viehtrifit, auch Dwenger.

Twelldissel, die Scheere am ein-
spinnigen Wagen.

twér=dwer.

tweslabprig oder twéslabpern Bett,
ein Bett, in dem zwei Personen schla-
fen konnen, _

twit, der zweite; siilftwét, selb-
ander,

Twibister, das Halbdunkel

Twig, der Zweig; angels. tvig.

Twilicht, das Zwielicht.

twing'n, zwingen,alts. thuingan.

twintig, zwanzig, alts. tuéntig,

twisch'n, twisk'n, zwischen,
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Twiwl, Zweifel; twiweln 1. zwei-
feln;2. zwiebeln d. h. quiilen mit Wor-
ten und mit der That, éingstigen. . goth,
tweifls == der Zweifel; alts, twifli =
zweifelhaft. vertwiwelt, verzweifeit.

Twiwler, der Zweifler.

twblf, zwolf; alts. tuelif, goth. tvalif.
Twolften, die zwilf Tage zwischen
Weihnachten u. heiligen drei Ktnige;
sie spielen eine bedeutende Rolle index,
Hexerei und dem Aberglauben. .

W.

Uder, der Euter; griech. o03xp.

fidern, in Oder gaoa wird von Kii-
hen etc. gebraucht, wenn kurz vor dem
Kalben die Euter anschwellen.

. ukerwensch 1. unverstiindlich, kau-
derwilsch im Sprechen, 2, vonSachen
gebraucht, bedeutet es das, was ganz
anders ist als es in der Regel sein soll.
Do Bm staon jao hir ukerwensch, die
Biume stehen ja ohue alle Ordnung,
man sollte hier eine ganz andere Stel-
lung erwarten,

- {1 1.die Eule (Strix). 2. die Eule
d.h. eine Sippe aus der Ordnung der
Nachtschmetrerlinge. 3. d. Eule, Borst-
wisch, Borwisch, aus Schweinsborsten
zumFegen etc. mit langem Stiel(Wand-
til) oder mit kurzem (Handtl), beide
heissen auch ; Haorfil. Einige Redens-
arten verdienen noch gemerkt zu wer-
den. In de Ulnflacht, in der Diimme-
rung. UlnunKrei'n maok'n, schlechte
Buchstaben schreiben. He passt ass de
01 unner Krein, er eignet sich fiir die
Gesellschaft gar nicht, ist dort nicht
gern gesehen, Blind ass 'n 01 sagt man
besonders vob denen, die aus Fliichtig-
keit liber etwas, das sie z. B, herbei-
bringen sollen, hinwegsehen, 8 sfit
tit ass'n 01 ="t iss'n Baortll, dem Miid-
chen etc. hangen die Haare ungeordnet
um den Kopf herum. #I'n und afftl'n,
mit dem Kehrbesen die Winde vom
Staube, Spinngewebe etc. reinigen,

Olnspegel, der Eulenspiegel, niirri~
scher Kerl,

Ulk (statt : Tk von ill =bsse), der
Iltis (Mustela putorius) und wiewohl
seltener: der Hausmarder (Mustela
foina). Der gemeine Mann unterschei-
det diese beiden Arten vonRaubthieren
nicht hinreichend,nennt jedoch letztern
hiufig Maort.

Ulsdaorn, der Ulsedorn, die Stech-
palme, eine immergriine Buschpflanze
mit glinzendgriinen stachlichen Blit-
tern, in Form der Lorbeerblitter (Tlex
aqui folium,

umm, imm; um, herum (Pripos. u,
Adverb.). Du geist imm, du machst
einen Umweyg ; de Tid iss imm, die Zeit
ist verflossen; achter umm, hinten her-
um; dao binick mm, da bin ich drum
d.h. das habe ich verloren, darum bin
ich betrogen; fimm datt, damit. Sprich-
wort: 'n gbden Weg timm iss kia
Krimm sagt der Fulirmann, wenn er
einen lingern aber bessern Weg wiihlt;
Watt h¢ mit & Hinn' uppricht, datt
stott he mit 'nAors wedder @mmdriickt
einen sehr unbeholfenen, ungeschick-
ten Menschen aus, — Die Zusammen<
setzung der Verben etc. mit Wnm ist
zahlreich, deren Bedeutung aus dem
einfachen Verbo leicht erkennbar ist,
daher sie hier grisstentheils tibergan-
gen werden.

immddn, umbiingen ; 46 mi doch’n
Naateliimm. Sick dmmddn, sich Miihe
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geben, etwas zu erforschen, sich nach
etwas erkundigen.
- fimmer, immerweg, immer, stets,
- Ummginger 1. ein Schaf, das an der
Drehkrankheit leidet; 2. ein Miissig-
ginger.
* immhdrn S. horn,
immkaotern, umkaoterérn, umin-
dern, abtindern. Hoé ammkaoterért dat
ganze Hs, er veriindert alles im Hause,
- timmkippen 1. umfallen; de Stdl
Eippt #mm, d. Stuhl schligtum ; 2.abor-
tiren; 88 hat kippt oder immkippt.
immlangs, in der Umgegend.

Ummidp holln. AlsdieBanernfelder
noch im Gemenge lagen, bestimmte der
Schulze, wenn das Mihen seinen An-
fang nehmen sollte; Tags vorher ward
Ummldp holln d.h. es ward ein Paar
Stunden zur Probe gemiht, am folgen-
den Tage aber vullweg meit.

ummerhérﬂbtjen, fanllenzen,
fimmschichtig, wechselsweise.

Ummsén (Substant.). In'n Ommsén

wass h8 weg, in einem Aungenblick war
er verschwunden,
umsiiss, umsonst, gratis und frustra.
ammtrecken 1. seine Wohnung ver-
iindern ;2. andere Kleider anziehen.

un, alts. end, und. Die mit un zu-
sammengesetzten Worter, die aus den
nicht - zusammengesetzten Wortern
riicksichtlich ihrer Bedeutung von
selbst erhellen, sind tibergangen,

- Unband, ein ausgelassen munterer
Mensch, unb3nnig, auch von grossen
‘Hauosthieren im Gebrauch,
 unbehiilpsch, unbeholfen.

- umberdpen S. rop’n. -

Unddogt, der Taugenichts, aber in
einem viel mildern Sinne; Inlt 'a Un-
d30gt ist kein harter Tadel. -

Bwdort, Usithier, Schimpfwort fiir

Menschen und Thiere mit dem Begriff

- des Wilden, Ungebindigten.

unflddtsch, unflatig in allen seinen
Bedeutnngen, auch als Bezexchmmg
des Superlativs im Gebrauch, - -

ungediillig, ungeduldig.

Ungedir, Ungeduld.

ungestnd bedeutet in der Sprache
des Landmanns auch bruchkrank.

Ungliick, d. fallendeSucht, Epilepsie.

unlik, ungleich,

unR, unten,

unnedam wortlich: unter dem, so
vielals: wohlfeller, geringer; unnedim
kann k't nich verkdp'n.

unper 1. unter; unner sick gaon
laot'n, von schwerenKranken: cacare.
2. wihrend, unner de Pradigt, wihrend
des Gottesdienstes. Der hiervon gebil-
dete Superlativ kommt in der Altmark
nur substantiv. vor, ick bin & Unnerst,
ich habe den untersten Platz in.der
Schule.

Unnerirtsch, ein mythisches zwerg-
kleines Wesen, dessen Dasein noch von
vielen geglaubt wird; bildlich wirdes
auch von auffallend kleinen Personen
gebraucht.

unnerbdt'n S. bst'n.

unnerdbreh, unterdurch; dao bist
unnerdorch, dabei kommst du'zu kurz,
bist der Unterliegende,

unnerhands, unter der Hand; datt
iss mi unnerhands wegkaom; unner-
hands will ick di vertelln, im Ver-

trauen will ich dir erzihlen.

unnerkotig, eiternd, doch so, dass
der Eiter (th) noch unter der Haut
steckt ; auch bildlich: dat Ding iss un-
nerkdtig, dasist eine faule Sache.

unnerkrip’n S. krp'n,
unnerlangs und unnerlaot (meist mit
vorgesetztem all verbunden) wieder-
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holentlich, hiufig; altunnerlaot kimmt
mi watt weg. '
unnerstaon, sick, sich unterstehen
d.h. sich erdreisten, wagen; unnerstao
di maol!ist eine drohende Abmahnung,
unndd, ungern; ick d6 't unndd, ich
thue es ungern. Im Alts, bedeutet od i
leicht; unodo schwer,nichtleicht,
unniitt, unn#itz, sich unpassend und
ohne Anstand vertheidigend, unartig,
Unraot kommtnur infiglirlicherBe-
dentung vor; datt iss Unraet, das ist
etwas Uberfliissiges, Verwerfliches,
jst nicht haushlterisch.
unrecht Hals, die Luftrshre.

unrénnlioh, unreinlich, schmutzig,

von Sachen u, Personen.
unrimsch, ungereimt, niirrisch, nicht
bei Verstande ; hé iss unrimsch 1. erist
verriickt,wahunsinnig. 2. er spricht wie
ein Verriickter. Vgl. anwarsch.
unsacht S. sacht.
unsmidig heisst der, welcher sich
beim Essen iibernimmt, einSchlemmer,
uavermod'n, unvermuthet,
Unvertrd, der Vogelknstrich (heisst
auch Wegentrd) (Polygonum avicu-
lare), in andern Dérfern : der Wegerich
(Plantago maior). '
“  unverwarns, unversehens; ick heff
diunverwarns stbtt, ich habe dich ge-
stossen ohne eszu wollen, Von waorn
sich in achtnebmen.
Unwid'r, Unwetter.
Onzel, die Schnellwage.
upp, alts. 4p, auf; upp un daol, auf
und nieder; upp un aff 1. auf undab;
2. bisweilen; upp un ann, bisweilen.
He iss app, er ist aufgestanden (ausdem
Bette) ;'t Fudder iss upp, das Viehfutter
ist aufgezehrt; upp 4’ Nacht, in der
niichsten Nacht.
uppbrenn’ S. wamsen,
* uppdén, Jemandem, der hher steht,

etwas darreichen; 40 maol dat Holt
rupp, reiche mir doch das Holz herauf,
2.Speisenanfgeben, das Essen anrich-
ten. 3. den Flachsum den Spinnrocken
wickeln, wodurch der Wocken gebil-
det wird.
appbluck’n, vom Feuer, das pltzlich
aufsteigt.
uppblutsch'n, eine kileine Quantitst
Schiesspulver anzilnden, was z.B.
geschieht, um aus einer frisch getiinch-
ten Stubeden Kalkgeruch zu entfernen,
Das einfache blutsch'n kommt in der
Altmark nicht vor.
Uppdrag, der Auftrag, dieBestellung,
uppdrdg'n, auftrocknen. 2.bildlich:
mager werden ; hé iss ganz uppdrdgt,
er istganz abgemagert.
uppdrulln S. drulln.
appduk’n S. duk’n.
uppfiin S. flin.
uppflomern, uppglomern S. fismrig,
uppf8dn S. fod'n.
uppgaw’n 1. aufgeben z.B.d. Suppe.
2.beim Ballspiel: den Ball ein wenig in
dieHthe werfen, damit ihn ein anderer
mit dem Ballklappbequem treffenkann.
upphdmm’ 1.aufhaben; hé hat’nHot
upp, er hat den Hut auf dem Kopfe;
2. verzehrt haben; ick heff min Stull
all upp, ich habe mein Butterbrot schon
verzehrt. 3, Aufgaben zum Memoriren
oder zur Ausarbeitung erhalten haben ;
ick heff Spriich app.
upphelp'n, aufhelfen, wieim Neuhd..
ausserdem bedeutet es auch Jemandem,
dereine schwere Last tragen willz.B,
einen belasteten Tragekorb, eine Holz-
last ete. behiilflich sein, dass man durch
Anfassen und Heben ihm die Last auf
den Riicken etc. bringen hilft.
upphuck’n 1.auf den Riicken neh-
men; huck upp sagt der Knabe zudem
kleinern, wenn er Huokebaek spielen
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will, 2.eine Last, Arbeit auflegen; deo
Meister hat miso vidl upphuckt, datt

ick ‘tnichtorechtkrigen kann. 3.etwas

ruhig ertragen z. B. .eine Tracht

Schlige, Schelte,

uppkrimp'n, die Armel oder den .

untern Theil der Beinkleider umschia-
gen um sie z. B, vor dem Nasswerden
zu schiitzen,

uppkrig’n S. kr‘gn

uppkulks'n S. uppstét'n. ,

- Uppldp, der Auflauf Upprde, der
Aufrubr, v

upplopn 1. aufgehen, vom Gesﬂme,
das nach dem Keimen aus der Erde her-
vortritt. 2. Auschwellen eines Kérper-
thenls, durch einen Stoss etc. veranasst,,

- uppm¥ng'n 1. auf Heckerling, Kraut
etc. nahrhaftere Substanzen z.B. Schrot
etc. schiitten und durchmengen. 2. eine
Tracht Schllige bekommen; hé krég
watt.up mengt.

uppodm’ bedeutet auchden F ussbo-
den mit einem feuchten Lappen auf-
wischen smknppnim dieKleider in
die Hohe heben um sie z.B. beim Waten
durch einen Graben nicht nass werden
zu lassen; wird dabei ein Band ge-
braucht, das die Kieidung in der Hthe

erhiilt, so heisst dasuppschrt'n. .

Uppnaom, die Aufnahme, das aufge-
nommene Geld; 't iss gaor kén recht
Uppraom, der Verdienst ist jetzt -
schiecht wegen Mangel an Arbeit.

apprebbeln S. rebbeln.

.. uppsack’n S. sack’n.
uppschért’n S. schort'n. .
_uppsing'n 1. aufsagen z.B. denDlenst,
2.Memorirtes hersagen,

uppspack’n, Jemanden hart zusetzen

durch Worte und bandgreiflich.

~ nppstids, uppstans, uppttutti S. -

stid. '
uppstormaptsch, sturrig, halsstarrig,

auffahrend, jihzornig und dabei eigen.
sinnig.
‘uppstdlp’n S. stslpn..
uppstortig, widerspenstig.
uppstitn, upykulksn,aufrulpsem ;
~uppswark'n S. Swiirk,
upptaokeln S. Taok’l. _
upptelln 1. aufzihlen z. B, Geld.
2. Schliige austheilen; wist du watt
ppptellt himm? willst duHiebe haben?

upptempeln S. Tempel. ;

Upptog, der Aufzug; Upptog ua
Inglag nennt man ein Essen, was oft
hintereinander gegeben wird, oder was
aus einem u. demselben Grundbestand-
theil zusammengesetzt ist. Liegt z. B,
bei allen Gerichten Kalbfleisch zum
Grunde, so heisst es: Kalmelch was
Upptog un Inslag.
B npptbm 1. aufzhumen,Q Jemanden
zwingen, etwas zu thun.
. upptreck'n, aufziehen z.B. Pﬂanzen,
Vieh, Kinder; von Kilbern insbeson-
dere sagt man uppwatern.

UPPWaOrR, aufwarten, bedienen,
Subst, Uppwaorung:

uppwussen, aufgewachsen ; mk lnn
mit dmm uppwussen.
uppzund, jetzt; gleich appstids.
Urjaon 1. Beiname des Teufels;
9, scherzhaftes Scheltwort um zu be-
zeichnen, dass man einem nicht trauet.’

it alts. Ot ans; achtrtt, hintenaus,
aus der Hofthiir: h&iss 4t er ist nicht
zn Hause; de K8tk iss Ot, der Gottes-
dienst ist beendet ; heiss it mcl'n, erist
zum Mthen gegangen.

it un dfit drlickt den ununterbro-
chenen Zusammenhang einer Zeitbe-
stimmung aus; jok bin acht WOGMIlt
un diit krank west.

titaorn (von Aor=die Ahre) findet
beimReinigen der gedroschenenGerste
statt. Sind mehrere Retten (S, Zusitze)

30
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abgedroschen, so wird die Gerstenach -
entferntem Stroh noch einmal stark ge-
droschen, um -die ‘Grannen (Acheln)
von den Ktrnern - zu trennen, Diese
Operation heisstbaok's. Dann wird die
Gerste auf einen Haufen zusammenge-
schoben und #taort, d. h. an die Mitte
des Harkenhdfts (S.Hoft2) wird ein
etwa zwei Fuss langer Stroliwisch ge-
bunden, und mit demselben durch Hind
und Herbewegen die sich etwa noch
worfindenden Ahren, Hederichknob-
ben, Spreu etc. zur Oberfliche gebracht
werden. Mitder Affjaogerrd(d) werden
dann diese fremdartigen Theile abge-
kehrt. Dann folgt das Worfeln, wobei
der Affjaog'r ebenfalls anbewandtwm}

ttitsctin S. titsch. '

ttback'n 1. den Rest desMehls em-
siiuern; 2. das Brot gut gar backen,
3. esmit Jemandem verdorben haben;
bi denn’ hast fitbackt, die Freundschafy

mit dem Manne i 1st zu Ende

ttdeMKn, tmt Ausnahme, nut Vur-
behalt. -
~Othinn’ ausrelssen, davon laufen.
ﬂtblb(d)n S. blod’n. Cy
fithdg'n Sy bog'n.. :
fitbring'n 1. Junge puqbruten (von
ngeln) 2, aus den Viehstiillen den
Diinger fortschaffen, ,
ﬁ,tdrmg, derG undermann(Gleqho-
ma: hederacea).

{fitdektern, der,Reihe uaoh mehrere
Arzteu deren Mittel gebrayght haben;
ick heff de ganze Apthék ttdoktert,
idwer'that nixhulpen. = .. . »

4tdbn 1. in dem Rechnungsbuch

dtreichen ; d6n-&'t0k bt ¢ sagt der Be- °

zahler einer Rechnung. 9. Geld auf
Zinsen auslellién, ik heff min Géld all'
tt daon. 3. ein brennendesLlcht ausu
lschen; dDASTAPA, - < o

- ttdopp'n, Niisse, Eicheld, Buchntlsse

etc.von dem'Bopp befreien, aushhlsen.
ttdédn S. dod'n.

~ uter, ausser ; uter sick wis', ansser

sich sein; uter lltts ausser dem Hause.
uterst, das Ausserste; dat uterst

datt ich: giw n kann, aufs Hochste kann

ich so viel daflir zahlen,

fitfeistern S. kiintern. -

itfitn S. fi{n. -~ - 7

itfdm’ S. flom. -

4tfdr'n, ausfihren; 'n Fack ttﬁr n,
etwas meist Tadelnswerthes ausiiben.

itfrit'n, watt, etwas ausfressen;
1. im eigentlichen Sinne;- 2. bildlich:
einen losen, tollen Streich ausfithren;
dao hast gewiss watt-atfrdt'n, da hast
du gewiss etwas arges hisgeiibt; 'tiss
tn Gtfrit'n, daskaun zuglexch mitabge-
macht werden. ‘

Dtgang, das Ende eines thmums,
ﬁtgangs Juni mei'n wi' de Wisch, Ot-
gngs He(r)wst loppt de Rogg’ upp:

- ‘itgaon, ausgehen 1. einen Spazier-
gang machen;2. VDmFeuer,derLampe,
von den’ Pf}anzen

atgeslaog B, eint Adject, welches das
Ganze eines Dinges ohnie Ausnahme

* ‘bezeichnet; ‘den ganzen ntgeslaog’n

Dag driffthe siok riimmer. -
tgifft, die Aussteuer einer Tochter
bei ihrer Verhexrathung o
- titgHpp'n, dtglitsch’e S. gnpp W,
fithack’n S. hack’n, : :
tthalln S. halln. S
thau'n, austragen, betragen’; wenn
't noch so viol dthaat, se ist 't Hoch
sivh twé Daoler, wenn'e¢ hoch so viel
betriigt, so ist eshach o u.ht /welThaler
atholk'n S holk”n R
tith8rn S. hord: ‘ '
" Wthungp, avfeire gl‘obe{W'else aus-
sche]ten

L' Wjivogn, ‘aisjageri § Witdudeh von
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Gesghwilren oder Hantentzlindungen,, .. Qitnein, eiligst davoy laufen.. . .

besonders im Gesichte, gebraucht, die,
sich sehr sclinell entwickeln, .. ..
_titklaom, untersuchen, .ob.etwas

auchklaristz, B.Eier, . .
fitknip'n S. knip’n. we T
ttkraom’ S, kraom’. ., . -

)

titkratz'n, sich aus dem Staube ma-
c'hen davon laufen,'
titkradg'n S. krios'n,
- atkrig'n S. krig'n.
" Otlaow S. laown. '
* titlénsch, auslindisch.

~

ﬁtlucht, der Vorban anden Bauef—f .

hﬁusern der sich noch hie und qa in der
Altmark findet. '
fitlacht'n S. Lucht. = '_ ot
titlog'n, auslangen. ~ ©
tldsch'n, én watt S. wams" n
fitltd'n, aus]auten, Laute \on sxch
geben. :
Atnimend, eine Super]at -Bezerch-
hung S. gef‘arhch '

- -
Y . O o Do - S .o O
. - . e et e T
1 M . A .
N R bo

Yadd'r (klingt fast-wie Varra, r nicht
stark berausgehoben), der Gevatter,
Vaddersch, die Gevatterin;, Beide Wr-
ter dienenauf demLande als ailgemeine
Anrede vonBekannten, auch wenn sié
picht mit einander durchGevﬂ!emoha&
verwandtsind. L

- Vadd'rschopp 1. Gevattef‘sch;ft
9. entfernte Verwandtschaft; hd isg
poch Yadd'rschopp mét ml, wir sind
noch entfernt verwandt. In dieser Be-
deutung istes elgenthch eineVerwech-
selung mit- Voddmohopp von: Vcdd’
d er \% etter. :

Vadd’rsnaok, unnutzes Geschwhtz
-, yan(Pripos.) alts. fan=von. - .
;vpn-dn.S, vunn-én, . -

ttdw'n, ausuben z. B dumme-
Streiche. . . :
" ttpanntla S. Pannél
‘ntpaolns Paol, - .
__fitpdln S. péln. - ..
titpraotsch'n, ausplaudern,
_-Atplilsch’n S. piilsch’n,
. ttpurma S. purrn. .
... htrack'n, trackem S. rack’n. .
JAtrékeln, fitrapzen, anf eine gemcme,
Welse Jemanden tade]n und auschqlten.
- Qitschs. Pogg. . R
ﬂtsohott, deg, Apsscbuss.
titsndd'n S. snsd'n.
oy ntlnﬁﬂ'eln,ausspuren N
titspdw'n S. snuw'n,
ttsdrn S, sérn.,. .0 ..
&tstaokelns staokeln. -
- Dttarung, die Auszehrung. -
ittén und bttreck’n, auszxehen 7 B.
die. Klexder,d»e Wobmmg yerﬁ;@em
. Atwrings S. wring'n, . - .. . .

oA
o

Y

Vaod t, der Vater, gptb fadar, Vw
‘p{k‘n, Viterchen, . ...
. Vaogl S. Vogg'l..:
. vadgeln, coire. . -
. oft, ‘
V&, goth. filus, v:el .

. Vadr, vor ; hdiss dmm v&dr, enstlhm
voraus; hé will vior, der Fubrmang
will einem andern vorfabren; b hat
Amm vadr, er tadelt, schilt, schligt etc.
ihn ; wenn hé 't daovapr nich don .will,
g0 dext 't 'n anner daovady, wenn er es
fiir den gebotenen Preis mchtvc;.rkau-
f_en will, o0 thuteseinanderer. . =

Vabrgﬂpn,vorgrexfem o
' vadrig, vadricht, vorig; vibncht
Nacht iss deSpektaok’l west, i in der
varigen, Nacht ist der Lirm gewesen

30°
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vidrkaw'n, Jemanden etwas sehr
umstindlich auseinander setzen,

Vaorlaot, Vorzeichen, Vorahnung’
kurz vor demTode  eines Menschen
z.B. ein dumpfes Rasseln, als wenn die
Stricke unter dem Sarge weggezogen
werden,

Yidrmeier 1. der Vormaher, der vor-
derstevondenM#hern;einEhrenposten.
2. als Scheltwort, gewshnl. mit Hidn-
ken verbund.; du bist'n Hidnker Vadr-
meier sagt man'zu dem, der ohne dazu
aufgefordert oder verpflichtet zu seiu
etwasthut waseinem andern nicht lieb
ist, o
vidrmelkt Kb wird die melkende
Kuh genannt von der Zeit an, wo sie
gekalbt hat bis sie wieder rindert.

vaorscheét'n, vorschiessen z. B, Geld.

Vadrsprang, der erste bei der Destil-
lation fibergehende Brantwein, -

Yadrvirtel, die vordere Hilfte eines
geschlachteten Viehes, das Vorder-
viertel. )

V8, goth. faihu, alts. fehu, das Vieh.

Vedd'r, der Vetter, Verwandte; Be-
kannte; nicht selten allgem. Bezeich-
nung fiir jede mainnliche Pérson, Watt

Yedd'r, watt Frind! ein Ausruf, wo- -

durch man eine abschla'gliche, verhei-
nende Antwort auf einen Antrag oder
eine Ansicht ertheilt.

- Yoit-vot! Ruf benn Locken der
Enteu e

Veitken, kmdhche Benenmmg der
£nten.
Ve, Von diesem Praefix ist zumer-

ken, dass beim Sprechen dasrnichtge:

hért wird, es hitte also eigentlich im
Folgenden dieser Buchstabe geklam-

mert (I) erscheinen sollerr; es moge .

jedoch diese Bemerkung gentigen. Es
entspncht meistens demselben Praef.
im Neuhd., kommt jedoch id thanchen

D

plattd. Wirtern vor, wo es das Neuhd.
nicht kennt z, B. vortelln: erzithlen,

vir, vier,

veraos'n; durch unordenﬂichen Ge-
brauch verderben; de Zick voraost
va0l Fudd'r

verddwemn, ertibrigen.

“verballn, sick. Bei schweren kor-
perlichen Arbeiten ereignet es sich zu-
weilen, dass durch heftige Drohnung
der musculsse Theil der Hand eine
schmerzhafte Anschwellung erleidet,
diesich erst langsam verliert, zaweilen
auch in Eiterung iibergeht. Man sagt
dann:jck heffmi deHand verbalit; wird
anch vom starken Druck des Pferde-
hufes gebraucht. ‘

verb30m S. bitirn,

verbdd'n, verbieten, untersagen. :
verbimfa S. wams'n.

verbistern S. bistern.

verbit'n, verbeissen z. B. d. Schmerz,

verbldffen, ausser Fassung bringen,
sehr einschiichtern, Sprichw.: Wu hét

* dat elfte Gebot 2 laot di nich verbliff’n.

Yerbott, Verbot.
- verbrenn’ S. brenn’.
verbubans’n S. verfumfein.
. verbulg's,. aufgeblasen, frech, auch
boshaft, - -
* verbummeln S. bummeln
verdadig'n, vertheidigen.
. Verddgn S. dig'n.
~ verdslg'n, vertilgen, aufzehren ; ick
kann deTiiffeln nich verdgign, ich kann
dxe Kartoffeln nicht aufessen.
verdammem S. dammern

~ verdammt und verfiught als Super-
latxv-Bezenchnung S. gefirlich,
verdidmeln, in der DAdmelei etwas
vergessen oder verlieren.
verdaorn, verwinden; sick verdaorn,
sich erholen; hé hat sick von de Be-

L
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swiwniss wodder verdaort, ‘er hat sich
von der Ohnmacht wieder erbolt.
* verdeffendérn, sick, sich entschuldi-
gen, rechtfertigen wollen; defendere.’
verdeikert, verdeiwolt (von Deiw’l
= Teufel) verteufelt, als Superlat.-Be-
zeichnung S. gefiirlich.’

+ Verddnst, der Verdienst ; de Verdénat
issschlecht 1.ich habenicht vielNutzen
von der Arbeit;2.es ist-eine nahmngs.
lose'Zeit, :

Verdrag, megkext, Harmome. it
sonn’' Kl iss kén Verdrag, mit einein
solchen Menschen liisst sich. nicht in
Eriedenleben. .

.. verdraog'n, ertragen, vercragen. lak
kann watt verdraog'n bedeutet 1. ich
bin gegen Hitze, Kilte, Schmerzen, Ta-
del etc. ziemlich unempfindlich; 2,ich
kann eine gute Portion Essen zu mnr
nehmen. .

. Verdrét, Verdruss. Hd maokt mi
vl Verdrét. Sick verdrétddn bedeu:
tet: durchHeben od.durch eineschwere
Arbeit sich Schaden zufiigen, Das
Stammwort Drot =Beschwerde ist in
der Altmark nicht gebrauchhch Das

Verb. verdrdt'n = verdriessen ist im- -

personell wie im Nhd. (verdriitt, ver-
drott, verdraot n) H verdréthch =ver~
driesslich.

" verdrink'n 1. vertrinken, durch Trin-
ken verbrauchen: hd hat Hfis un Hoff
vordranken. 2.ertrinken, dat Kind iss
verdrank'n.

verdriw'n, vertreiben; Tidverdriw

hét min Wif, ein Sprichwort.

- verduchtn, NI verducht dat glik,
ichhatte bei der Sache gleich mein Be-
denken. :

verdiitsch's, erklsiren, deutlich ma-
chen; elgenthch : verdeutschen s ms
Deutsche iibersetzen,
~ - verduwweln, verdoppeln,

- vertiwaol'n S. dwaoln, . -

_ verdwir, verdwass, verquer, ver-
kehrt,

- verénzeln, veremzeln. ,

" 'verfangn, sick bedeutet im Plattd,
1. sich herausnehmen etwas wissen
oder thun zu\xo]len Ick will mi nich
verfang'n dat batr to wet’n, ich will
picht behaupten oder mir es heraus-
nehmen, dies besser zu verstehen, In

" demselben Sinne gebraucht man auch:

sick ritndm’n = sich herausnehmen,
2..wenn beim Trm.ken ein Theil der
Fliissigkeit in die Luftrohre gelangt,
so bezelchnet man dies auch durch:
sick verfang'n. 3. wird es auch vom
Aufgeblahtsem des Rindviehs gebr,

verfarn, Jemanden erschrecken, H8
hat miverfart, er hatmich erschreckt.
8ick verfar, sich erschrecken. Vergl.
sick verJaog’n.

- verflucht S. gefirlich. -

verfSrn 1. beim Fahren den rechten
Weg verfehlen. 2. verfi uhren, verle?ten.

Veérf@tsch S. Hatitsch.

verfrdt'n S. friitn.

verfrérn, erfrieren, :

verfumfem, leichtsinniger und un-
geschickter Weise etwas verderben
oder durchbnngeﬁ z.B. ‘eine Arbeit,
Geld, Auch ein zu Fall gekommenes
Midchen “ist verfamfeit. Dasselbe
driicktverbubans'it aus, jedochschliesst
dies den Nebénbegriff des Absicht -
lichen ein, .
. Yergang, das Verginglichsein: an
deBiicks iss kénVergaag, die Beinklei-
der sind ungemein dauerbaft. ;-

vergaon, vergehen, wie im Neuhd.,
ausserdem bedentet 8icK vergaga noch :
dei rechten Weg verfehlen, . - .

vergit'n, vergessen, Ad ject. vergit-
lich.

Yerglik, P, Yerglik’ ,der Vergleich.
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De Vergllk'r in doPridig waer'a.god,
die Vergleiche, Beispiele in derPredlgt
waren gut gewshlt.

. Vergodendsl, das Emrefest; das’die
Herrschaft dem Gesinde giebt, entwe-
der wenn der Roggen abgemht ist, od.
am Ende der Ernte, In festlichem Auf-
zuge unter Musxkbegleltung ziehen die
Maher mit geschmuckter Sense und die
Binderinnen mit ihren Harken vor das
Herrschaftshaus btmgen dem Haus-
herrn die grosse grisstentheils “aus
Roggenbhren mltbunten Biindern tnd
Blumen verzierte Erntekrone u. jedem
Mxtglxede der Familie einen_kleinerti
Erntekranz mit einer feststehenden
Anrede H:erauf folgt der Ernte-
schmaus und dann Tanz., e

vergtelln, Jemandenerbxttem. zum o

Zorn reizen; figlirlich: eine Wunde
durch Reiben oder Stossen verschhm-
mern, . )
wrgrbttem, ve;'grbssem. B
verhaddern S. Hadd'r.
verhast'n, iibereilen.
verhaoln, sick, sich erholen, nach

einer Krankheit, einer. Ohnmacht,_

auch: allmsblig wieder zu Geld kom-
men. Vglsick verpusten. . |

-verhenkert, im ioh. Grade schhmm
Datt iss'n verhenkettqn Stremh, das ist
reine hitichst fatale Sache. -

> yerhimmeln, sich geburdén alsob
man sterben mfisse, :

i yerhite'n, verk8l'n, erhitzes;, el'kiﬂten
‘verh8d'n, verh@ten, . . "
verhdg'n u. vuhbohm, hbher ma-

»chen oder stellen,
© verhOrn S. hom., )
verjaog'n, sick, sich erschrecken,

-stirker als: Blok"lfiﬂl.
verkaddeln S. kaddeln. e

- vigkantig S Kant. . o 5y L0

¢ Votkordrh, cive viepaubiga Hs:

selnuss. .

- yerklaom’ S. klumm. Adqul;;v vor-
klaont.

wrklenken,, mﬂwkm S ver-
qmckeln v

verkntis'a 1. et:Was vollstandxg be-
greifen. Dat kaanick nich verknds'n,
davon sehe ich den Grund picht ein;
2. vergessen,’ Datt verknte’ ick min
Liwdaog nich, die Beleidigung ver-
#ethe ich in meinem ganzen Leben
nicht, - : 2

 verkila und vorknll’ns verlutz 0.

Verlaot, Toverlaot, Verlass. -Upp
defn” isskén Verlaot, aufden kann tman
swh hidkit verlassen.

- verlaot'n, verlassen, -

* verléd'n S. Led. :
‘verlef (Adv.), vorlieb ; miisst verlef
nemn sagt man, wenn Jemand gegen
Mxttag unerwartet zu uns kommt, und

* mitzuessen verspncht.

~ verlerR(Pr. verlér, verliist; Imperf.
ver]aor Part. ver]aom):—,, verlieren,
 YerIbf, Verlaub, Erlanbniss. mtVer
lbf mit Verlaub .
-verlaow'n, verloben,
Yerloﬁ‘tmss Loff.
’ verlow'n, erlauben.”
_ verludern, durch Trigheit, Nacblas-

.sx kextej:c.z Grunde ehen lassen
g’ v b4

letlu:tken, snck, sich eipe. Luqt, ein
Vergnugeu machen. C

. yormed'n, vermiethen, - .

vermdd'n S. mod’n, ‘

- vermuokt, sehr uuangemehm, hbss-
lich, im Begtiff von yerhgnkert,

vermilnnern, ermuntern, vom Schlaf
aufwecken; 8ick verm@mpern, yom

.S¢hlaf anfwachen, sich.emuntern, . -

vernésen S. nésig. ..
vernimm, kiug, DaKind i ;al ;ooht
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vernimm, das ist ein avfmerksames,
klugesKind, es achtet, vernimmt alles.
veralit, besonders, zumal; vernit,
wenn 'tso iss, zumal wenn d1e Sache
so beschaffen-isti .
verollern, veralten, - = .
verolmen, in Olm tibergehen.” «
verdw'n, veruben o
vel'pammeln verziirteln,
verplimpera S. plimpern: .

+ verpuff'n, durch Nachlassxgkew éder
Dummbeit eine ‘Arbeit verdérben, %}
* yerpumm S. purrn. o

Vor‘pukt‘n 8. pusten, . 3
~ verquackeln, in Klelmgkelten Viel
ausgeben. He hat dat Sinigt all’ ver-
quackelt erhatseia ganzes Vermgen
bei. Klelmgkelten ganz “unniitz ver-
bracht. Dasselbe bedeutet: verkleckem
verkhdﬁem ‘Sick verquackeln; snch
be:m Emgehen eines Eheverlubmsses
uberexlen
" verquasen, Dinge, besonders Ess-
waaren, unniitz verderben, von Men-
schen und vom Vleh im Gebmuch
B verqmn S. quin’, '
vetreck'n, verendefi, sterben nur
von Thleren im Gebranch; von Men-
schen nur un verachthchen S mne

Verrichtung = Geschiift.

¥

- yerrdken, verrauchen; den Gefuch .

ygrlleren ; de Brannwin jss verrdkt.
verrdp'n, verrufen S.auch l‘bp | F
verrott’n, verfaulen. -

.7, VOTTUngnrn, verderben, rumu-en

" yersaok'n, von Gebtiuden gebraucht
aus’ der vertikalen Riéhtung'komméﬁ,
stchsenken. - - v

- versaok'n 1. verléugnemnﬂattﬂﬂ!
vetsaok'n. engl. forsakeyalts. forsakau,
9. Jemander etwasableugnen. - Hé ver- ;-
‘$aokt mi dat Pog, erleugnet, den Pﬂug
erhalten zu haben, Sty

e

-

gens nicht haben wollen.',

" vorschattern, unter dem Weréh- ver-

kaufen oder weggeben, «..;
Verschal, Unterschxed Verb ver-

schil'n, unterschieden, verschiedep
sein. Dat verschilt nich vadl, dabeiist
Wemg ‘Unterschied, es differirt nur we-
‘nig.. Das einfache soha.ln ist in. der
Altmark nicht im Gebrauch.

_ verschreck' erschrecken.

versohﬂohtern, schiichtern machen,
'sodass manialle Fassungr verliert. ng
Hiihner etc. werden schiichtert, wenn
si¢ atis-einem Raume fowgeschencht
.werden, werden aber. verschiichtery,
-wenpsie sich verfliegen und ihre Woh-
nung nicht wieder auffinden ktnnen,,

-yorschéinn’, verfiihrep., ;- ;.

verstn hat die Bedeutungen deshhd.
versehen. Ausserdem Wwird esvon
‘Personen, besonders alten Weibers ge-
braunéht, die beidem noch vielfach herr-
schendén Aberglaubén die Kraft-besh
tzen ‘sollen; darch ‘blosses -Ansehaven
-eities Thiers  odereinés Kindes das Ge-
deihen desselben aufzuhalter;’ DeHek

‘hat min Swin versén. Sick-verséa.wird

von schwangern Frauen .auch im th

gebraucht T ;-

. versett'n S wams n.
verslabb'n S. slabb’n.
versludern =sludern,,» ;
versltit'n, verschliessen.. . -

. Versman, VerSmaoa, etwss aussghla-

g 1

versmﬂ‘n verlegen dat l!tt Ililtt

‘u:k versmit'n hemm’, das Messer muss

Croey

ich wohl verlegthabbn
versnabbeln, sick, sich verschmp-

: ‘pen, durch tiber elltes Réden‘ Swh’\ er-

R

rathen, o
- verspack’n S. snack’q.
versmokem S. snickegn. .

versnippeln S, Snipp’l . .,
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versdk'n, versuchen, probxren Sub-
stantiv Versk.

. versdp'n, ersiiufen ; Yrsup'n, ersau-
fen, ertrinken. 2. versaufen d.h. sein
Geld mit Saufen durchbringen. 3.auch
von Saaten, Wiesen etc. im Gebrauch,
wenn die Friichte etc, durch Wasser
zu Grunde gehen.

verspidln, verspielen. Von dem
-ungliicklichen Kriege 1806 sagt der
Landmann: Uns’ Kdnig hat sin Land |
verspadit.

verstaon, - verstehen (actxvxsch);
‘Yerstand —Einsicht von einer Sache,
‘gelten : Verstand. Das Adject. vmton-
nig aber = verstindig. ' -

vcrsthk’n, verstauchenz.B. d. Hand

verstirt, versteuert aufetwas. .

Vmﬂ’ns siift'n,

versim’, verstiumen, wie im th

ausserdem mit dem abhtingigen Casus

der Person: &n versiim’, Jemanden in
‘der Beschiftigung stiren, ihn davon
abhalten;ick will dinich wid'r versim'.
Subst, Versfimniss.

~ vorswiln 1. durch Swiln verderben.
-9, mehr Brennmaterial als erforderlich
ist verbrauchen, was den _-Kb'chinnen
nicht selten zum Vorwurf gemacht
wird.

Veért, % Scheffel, als Gemiiss und als
Gemessenes.

vertibrn, erzlirnen, verletzen Ick
hoff$mm vertddrat, ich habe ihn mir
‘abgeneigt gemacht. Ick heff mi mit
amm vertadrnt, ich habe mich mit ihm
iiberworfen, gezankt.

vértein, vierzehn., -

Vértel, das Viertel; 't iss dnd 76!101,
die Einheit wird hinzugedacht.

vertelln 1. erziihlen. 2. Jemandem
derb Beschexd sagen; im Alts. bedeutet
tellian sagen, sprechen. Das Subst,

Yertell kommt auch, obgleich selten,
vor.

- vertén, verzxehen ,in allen Bedeu-
tungen des Nhd. Adj. heiast vortaogen:
Substantiv davon: Yerteg.

vertér'n, verzehren, alts. farterian,

vértig, vierzig.

‘vertoddeln, durch Toddeln (8. oben)
verlieren,

vertdra, vertddrn, erziirnen.

. yertrRd'n, vertreten wie im Neuhd.
Tok will mi man deFSt'a bitn vertrd:
@'n sagt Jemand, der lange gesessen hat.

vertreck'n, verziehen, d.h. 1. ver-
schleppen, nicht wissen, wo man etwas
gelassen hat; 2. gick vertreck'n, vom
Gewitter, Regen etc, gebraucht. -
~ vertrédeln, durch Trodelei etwas
verlieren oder versiiumen. Datt hastall
wedder vertrddelt bedeutet 1. durch
Saumseligkeit hast du dies oder jenes
zu thun, bestellen, bringen etc. verges-
sen; 2. durch Unaufmerksamkeit hast
du dies verioren.

vertddern S. tiidern. _

vertbsch'n, vertauschen ; vertusch'n
(mit kurzem u) verhelen, verheimli-
chen.

Vel‘tﬁtteln., Slok, im Reden, od. Her-
sagen einer memorirten Aufgabe den
Zusammenhang verlieren; von Einem

-aufs Andere Kommen; #hnlich, jedoch

verschieden im Begnﬁ' mlt swk ver-
tiidern.
vertwiweln, verzweifeln.
verwign, ein Adverb., driickt das
Aussetordentliche, Ubertriebene -eines
Dingesaus, DoKarligs verwig'n grit,

das ist ein ausserordentlich grosser

‘Mari, DoTwirniss verwig'nfast,der
Zwirnist ausserordentlich fest, Nicht
-gn verwechseln mit vorwbgn, dem

_nhd. verwegen entsprechend, 'R VeI
vbg’n Kirl.
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verwaor, fiirwahrt datt iss verwaor
80! dasistin Wahrheitso! = ..

verwidg'n, tolltkiiha, wagehalsig;
auchin sehr hoh Grade erbosst, heftxg

verwdst'n, zerstoren, Dat Tilg iss
nnverwﬁsthch.

Verwuss’n, verwachsen,
. vigelett, violett.

- Vigelin S. Fidd'L -

ﬁﬁlk’n und Vilk'n, das Veilchen
(Viola odorata). Gal- Yilk'n der Gold-
Jack (Cheiranthus Cheirl)

Vijol matermaol = Hesperls matro-
nalis? '

villicht, vielleicht.

Vogg'l und Vaog'l, der Vogel, der
Plural in beiden Formen mit dem Um-
1aut.
~ Yolk 1. das Gesmde, 92, eine Masse
Soldaten ‘Parvolk, Cavallerie. -

-

von, von. Elgenth dmlich ist der Ge-
brauch dieser Praepos. in den Redens-
arten : Datt iss 'n Oss von Karl, der Kerl
ist ein Grobian; duKnirps von'n Jung,
du Junge bistein Knirps.

von-tn, von einander. Argernmiitt

'nsick ganzvon-&n, man muss sich iis-
gern zum Bersten,
vontit, vortit S. vemﬁt
761' -al, voran,
_vorbach, iiber die Massen. Ho.arheid
vorbach; he fritt vorbach.

- vOr-bi, vorbei. Métimmiss't W!‘bi,
mit ihm istesaus, erstirbt, . ..

vOr-dtissen, sonst, ehedem, . .

Vorfiét, Vorfluth.

vorfétsch, ohne Auswahl, eigent-
lich: vor den Fiissen weg. . Nimm de
Tiffeln varftsch weg, nimm die Kar-
toffeln, wie sie daliegen, suche mcht
erst die grossen aus.

virgistern, vorgestern,

- v, vorne, Adverb, desOrtes, ﬂ6

{88 vdm, er ist vorne im Hause oder in
der vordern Stube, . S

vOr Ollers, vor alten Zeiten.

Yorrerstell, das Vordergestell eines
Wagens, das nur die beiden Vorder-
riider enthilt. Vgl. Stell.

vorricht, vdrrig, vorig. in vérrieht'n
Jaor, im vorigen Juhre, wofiir man aber
meistentheils ‘v8reht Jaor sagt. Dat
virigemaol sdst, das vorige Mal (als
tch mit dir sprach) sagtest du,

- vdrst (Superl. von viidr, vor) =der
vorderste, ein Comparat. davon kommt
nicht vor, man miisste denn die Form
vhrrer in Zusammensetzungen dafiir
nehmen z.B. in Vorrerstell, der Vor-
derwagen, Vorrerpird. o

“Yort'l, der Vortheil,

vor-ﬁt, voraus; hd was vidl Vomt,
erwar weit vor mir; ‘K heffnicks vortit,
ich bin nicht bevorzugt; vomtbetaol'n,
voralxabezahlen. . .

‘Yoss S. Foss.

Vossémk S. Emk. : ‘

vull, voll. Vullbtr, der Vollhiifner;

vull Geld hort man hkuﬁg bei Ver=
steigerungen, beim Vieh- etc. Hande]
und bedeutet , dass die niichst hohere

" Einheit voll gemacht werden soll. Sind

z.B. bei einer Versteigerung 28 Sgr,
geboten, so bietet einanderer: vull Geld
d. h. einen Thaler, Hat ein Kiufer fiir
ein Pferd 98 Thir. geboten, so sagt der
Verkiufer wohl: Na! vull Geld! das

~ heisst 100 Thaler.

vallens, vollstindig. Upp't Tuchthis
hat’r erstvullens fitlert,auf dem Zucht-
hause ist er erst vollstindig mit den
Diebsriuken bekannt gewordeu.. .

vullbeBig,-1. angéflillt mit Speise
und Trank, 2. ein Krankheitszustaiid,
in dem die Brust stark ‘mit Schieim bes
legt ist und das Athmen sehwer wird. -

3t
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* vitllenkaom, vollkommen. Daomit -
bm 'k vnllkaom tofrdd'n, ich bin vell-
stindig befriedigt. ‘

; .wabbeln, wnbbell—wackeln,quab-
beln von Fett.: .

.- wabblig.. Datt iss 'n mbbhg lt’
wn'd von Speisen gesagt, denen Sale.
oder dergleichen fehlt, die also keinen
xPchten Geschmack haben, auch denen

esan Con51stenz febltz. B. Suppen. Es

driickt auch den Zustand aus, in dem
sich Jemand befindet, dessen Magen leer
ist, oder wenn Jemand Tags vorher zu
viel gelange Getranke zu sich genom-
menhat. In diesem Sinn sagt man anch
wnbb l-wahblig.. -

__ Wach, die Wache, das Wachtha us. .

Wacht 1. die Wage, das Gewicht,
Datt holt de Wacht nich, das ist zu
leicht, hat nichtdas gebbnge_ Gewicht.
2. die Wageschale, heisst auch Waog,
besonders wenn sie gross ist, .

" Wachtel. Sie rufc des Morgens.
Weok denn Knecht, weck denn Knecht.
Dt Stiick iss rip, dtt Stick iss rip;
bei Tage: Blick dennRtigg, biick denn
Ragg(Riicken); des Abends: Nu gao
nav Hts, an gaonao His. Auch lautet
itirRaf : Flick 8¢ Backs, flick de Biicks
(Beinkleider) nut witten Twarn mit
witten Twir.

‘W3d 1. eine zsihe Art Welden, die
zum Winden gebraucht wird. 2. ein
aus solchen Weiden und andern ziihen
Busch- oder Baumzwe:gen ged rehetes
Band, Zum Anbinden von Pflanzen und
Zusammenbinden andererGegenstinde

. Wi(d)'r, das Wetter,:dje Witterang,
besenders das.g ute Werter, zuweilen
auch das Gewitter, 't will sick gaor
nich erst to Wad'r sett'n, die Witte-

- vallapp, vollduf. - = " -
vunn-&n, auseinander, zerbrochen.
vunm Farns S, Firns. , :

)

rung will noch nicht besténdig werden.
Auch dient dies Wort, wie im Neuhd,,
als Interjection: Wid'r! watt bist du
smuck! Unwid’s heisst auch ein anhal-
tendes Gewitter, -

Waftau, der Webestuhl.

wighn (Pris wiig, wxggst, Im?erf
wog;Part. waog' n)=wiegen n.wigen,

- Wagens, wegen ; VOl WageDs, meist
im Sinn von: was anbetrifit. Von wi-
gens de Boker, wick di man segg'n, was
die Biicher betrifft, so will ich dir nur
sagen,

Wigtrd, wbrtllch Wegentntt wxrd
der Vogelkniterich (Polygonum avi-
cu]are) genannt.

wilig, Adj. vom ungebriiuchlichen
Wal=der aus einer kriftigen Gesund-
hexthervorgehende Ubermuth der Ju-
gend. 'n wiligen Jung, Pird; auch von
tippig stehenden Gewiichsen : de Bon
staon to wilig. Das aits va1a ist =
bene.

Wildaog, Wohlbefirider in Jedem
Verhiltniss, mit dem Nebenbegrlff des
t‘bbrmut‘hlgen und Uppigen. Sprxch-
wort : Festdaog stind Présters ér Quil
ddog, 't Gesimn’ 8r Wildaog un BéT &r
Glipdaog, in.den Festtagen muss der
Prediger .sich -abquilen,-das Gesinde
feiert und ist lustig, der Bauer (Hof-
wirth) siéht sich nach Allem um. -

", Wallsche Bdn', die Saubohne (Vicia
Faba) und zwar diegrosse Spielart, die
kleinere heisst Feldbn. .

Wallnott, Plur. thh“t, die Wall-
nuss.

. wams’m,. schlagven, durchprtigeln
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Von Wamms, Jacke, Keniisol; Andere
Ausdriicke fiir durchpriigeln. sind:
walk'n, dérehwalk'n, den Puck’l dtwa-
sch'n, én’ watt titlosoh'n, watt anwi-
sch'n, dat Fell loswaok'n, dbrchwa-
ckeln; verbimpf'n, watt uppbrear’, de
Jack dtstdbw'n, de Schink'n bests,
pelz'n, ghrb'n; watt anstak'n, anrack'n,
watt uppméng'n, bi deBé(r)stan krig'n,
dat Fell versaol'n, 'nPack’l smarn, dat
Liadd'r gaor maok'n, deff’'n, affdeff'n,
affdoschm, drasohibkeln, watt -ver-
sott'n, affbadkern, dérchbadkern; ait-
badkern, de Jack wull. duoh’n, d&rch
gallern énfilln. -

‘W3, eine Erhshung, Beule in der
Haut Uberbein.

.- Wanack, der Enterich, Erpel.

.- Wand, dat, -eih WOllenes Gewebe,
Tnch

.- Wandmaok'r, der Tuohmacher :

: Wandsnld'r, der Gewandschneider,
Fuchhindler,

-wapk'n1. schwanken,‘z vielhin und
hergehen, Upp'n Mivcht iss vidl wan.
k'n, auf dem Markt ist es sehr lebhaft, .

... Wanne! eine Interjection; die eine
bise Ahnung ausdriickt. Wanne!
wanne! wu wit di daj gadn! O weh!
wie wird es dir da ergehen! Dann wird
es auch als Ausruf gebraucht im Sinne
des lateinischen : Quos ego.

wann-8r, wenn-8r, Interrogativ. =
wenn ? holl. wannér, westfr, wennér.

Wanrick, der wilde Senf, ein sehr
listiges Unkrant (Sinapis arvensis)
wird in der Regel mit dem Hederich
verwechselt. :

Wansch, die Bettwanze

Withaon S. Weirhaon,

Wirmnitz, die Wirme.

. Warmdi, Wam6d, im Stid.: Wriomt:

=d. Wermuth (Artemisia absinthigm).
- W (Pr,wir, werst [worst]; Imp.

wiird u, word ; Part, waorn), das & hat
hiér den elgenthumhchen Laut zwi-
schen & und & wie in Haddik, Arft eta.
worilber in der Einleitung. ==werden.
Ick wirganz didmlich, ich werde gane
confus. Wat hilt mch iss, kannnorgn
warn. g :
.Warp, ein Gewebe, dessan Aufzug
leinen, der Einschlag wollen Garn ist.
Drékamm unud Fifkamm sind ebebfalls
solche Gewebe, sie unterscheiden sich
nur durch die Zahl der beim Weben
angewandten Kimme, je nachdem
zwei, drei oder fiinf in Anwendung
kommen. Alle diese 3 Arten Gewebe
heissen: siilfstmaokt Tdg, im Gegen.-
satz des angekauften Tuches, das vor4
zugsweise Wand heisst,

Wirt 1. der Wirth, bei dem man ein-

+ kehrt oder Wobnt, 2, der Hausvater,

Familienvater. Im Alts.bedent.werd
auch den Famxhenvater, goth. vaxrdus.
Wartshis, das Wirthshaus,

- Warw'l 1.d. Wirbel, das Wirbelbein.
2.der Wirbel, Scheitel der Kopfhaare,
3.¢in holzerner Riegel. 4. dieKurbel,
5. das Stlick des Spintrades, das auf der
Spindel sich unmittelbar hmter der
Spule befindet. - '

Washom, der Wasbaum d. h, ein
junger langer Baum, der auf ein Fuder
Heu, Kornete. der Liinge nach gelegt
und festgeschniirt wird, um das Korn
etc. vor dem Herabfallen zu schiitzen,

. Wasch S, Waos”,

Wasddm, der Wachsthom ; d Land-
mann versteht hierunter meist die Ent<

.+ wickelungsperiode des minnlichen

Kﬁrpers, u. die einzelnen kirperlichen
Zyfille in dieser Zeit. Datt kimms
" allns von Wasdém. . S
Wischersch, die Wiascherin,
. Waschtubb'n,der Waschkiibel.
Wasl, der Wiesel, auch Wess'l, -
k1
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'wis'n, der Infinitiv des Hiilfszeit<
worts, mehr auf dem Lande im Gebr,,

In der Stadt sagt man jetzt Sftersln= -

sein (esse) ; alts. wesan, Prit. ick keff
west, Imperf. ick wass u. waor. Vgl
htbba.

Was'n S. Wiswerk.

wask'n, waschen, auf dem Lande
gebriiuchlich.

'Wass,der Wachs, alts, wahs,

wass'n (Pr. wass ; Imp. wuss; Part,
wuss'n) =wachsen; goth. vahsjan, alts.
wahsan, an-oder i0werwussen sin, an
Rheumatismus leiden. Bei rheumati-
schen Schmerzen in verschiedenen
Kérpertheilen , besonders im Nacken
und Riicken glaubt der gemeine Mann,
dass die Haut an- oder {ibergewachsen
sei, und lisstsich von kundigen Leuten
dann kniilln un striken und recken =
dehnen d.h. den Riicken mit den
Knieen gewissermassen ausdehnen,

- Wiswerk, der Inbegrift aller Mobi-

lien und [mmobilien, woflir man auch
blos Wisensagt. Min Wasen iss nu god

in Stann’, meine Hofgebiude und das
zur Wirthschaft geborende Mobiliar
sind nun in gutem Zustande,

witern, wiissern d. h. das Vieh triin-
ken.

Watertrog, der hilzerne oder stei-

nerné Trog,aus dem das Vieh siuft.

. witrig, wissrig,

watt 1. was (Interr.) Mascul wer,
selten: weok ; 2.etwas; alts, huat. llb

schritall W'&tt hé kann, erschreiet aus:

vollem Halse. T8f noch watt, warte
nochetwas, Watt v20r 8n ist ebenfalls
dasPron. interr. aber fiir alleGeschlegh-
ter,Plur. watt vadr wiok. 3. iibereinen
eigenthlimlichen Gebrauch des watt
im Sinne von: etliche S, unter Daoler.,
Watk, die Molken, Adj. watklg,

- wi{r)t wol, wtrtlich: wird wohl =
vielleicht,

wiw'n, weben; wift Strimp, g
webte Striimpfe.

Wawtan, der Webestuhl.

- Wiwind, Plor. Wawina', die Acker-
winde, ein den Saaten sehr schadendes
Unkraut (Convolvulus arvensis).

waod'n, waten im Wasser.

Waog, die Wage, als- Instrument
zum Wiigen., :

- Waog'n, der Wagen.

waog'n, wagen, unternehmen.

Waok, ein Loch im Eise,umWasser
daraus zu schpfen.

waok'n, wachen; goth, vakan, alts.
wakan,

Waokelkost u. Waokelkdst S. Kost.

waon', wohnen; Waonung u, Wid-
nung, die Wohnung.

waonschaop’n, missgestaltet vom
Goth. van = der Mangel, unser ug- und
schaop'n = gestaltet; im Engl. ist shape
=dieGestalt noch vorhanden ; vonPer-
sonen u, Sachen im Gebrauch, Ebenso
waonkantig, ohnescharfeKanten.

Waop'n, das Wappen; dat Hekeln-
borgsche Waop'n maok'n, den Kopfauf
beiden Hinden stiitzen, -

Waor, in mehrern Gegenden so viel
als Medicin, oft aber nur, wenn es in
Mixturform gegeben wird, in welchem
Fall dann Palver den Gegensatz bildet,

Waor 1. die Waare, Kaufmannsgut.
2.die Warte, der Wartethurm.,

-waor (Adject.) = wabhr.

Wwaorn 1. dauvern, wihren. Watt
lang’ waort, wi(r)t gdd, ein gutes Ding
will Weile haben. Waor-appel, Dauer-
apfel 2. warten, inacht nehwmien, hiiten,
Waor di, nimm dich inacht, gehe aus
dem Wege. - Kinner waorn, dat Ris
waorn = die Kinder warten, das Haus
hijten. Mit de Og'n waorn, die Augen
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stets' auf eine Sache gerichtet haben,
Ick kannt waorn bedeutet; ich habe die
Zeit dazu. ‘Konn't se wol waorn, mi te
balbérn ¢ fragt der Landmann den Bar-
bier fiir: haben Sie wohl Zeit mir den
Bart zu scheren. 3. bemerken, sehen
(das alts. waron bedeutet animadver-
tere) ; hir kénn wi alls waern, von hjer
aus kénnen wir alles beobachten,

" "'Waortsfr, gedun gene Whrterm bex
einer Wochnerin,
Waorteik'n, das \Vahrzelchen, Denk-
zettel. - Datt kannst ass Waorteik'n
bruk'n, daran denke oft in der Folge.

" 'Waorwulf, der Wihrwolf. H fritt
488 'n Waorwulf, er ist ein sehr starker
. Esser. Der Glaube an den Wihrwolf
war frilher sehr allgemein, ja man
tneinte sogar, dass, wenn mansich in
den Zwélfen (von Weihnacht bis heil.

Dreiknigstag) unter Anwendung ver-
schiedener zauberischen Gebriiuche
eiven Girtel mit Einfigung der 12
himmlischen Zeichen fertige und den-
selben umlege, sich in einen Wéhr\volf
verwandeln kénne.

Waos' 1. die Base, Vater-oder Mut-
terschwester ; dann: jede nahe Ver-
wandte, in welchem Siune es auch
Wisch heisst; oft driickt es nur eine
Bekannte aus, 2. eine zusammenge-
bundene Quantitit Reisig und Strauch-
werk. '

. Waos'n, aufsteigender Wasserdampf,

Waot' 1. dasWasser; goth. vati, alts,
watar, ersetzt auch den Begriff des
Flusses, wofiir es kein eigenes Wort
im Plttd. giebt. 2.der Urin, besonders
derKranken; [aot 'n Dokter maol dat
Waot’T bestn.

Waot'rdik'r 8. Diik’r.

- Waot'rstrim S. Klitsch.

- -Waot'rtulpen S Trnmmelswcker.

Webdadrn, der Welssdom (dratae-
gusoxyacantha),
- weck 1, (Pron. mterrog) wer, ist
wenig im Gebrauch. 2. etliche, einige:
weck sdng'n, einigesagen. Im letzten
Sinne ist auch die Form wdck im Ge-
branch, Vgl. watt.

weck'r und weck-én, welch einer 2

- (Fragepronomen) von zweien oder

mehrern im Gebrauch, also uter und
quis.

Wedaog, derSchmerz. Ick heffsdnn
Wedaog in'n Kopp. Tan-. Kopp-, Lifwe-
daog, Zahn-, Kopf-, Leibschmerzen, .

wedd'n, wetten. "

wedd'r 1. wieder, wiederum. 2. Wi»
der,gegen, Auf dem Lande wird esin
der ersten Bedeutung, nicht in, der
zweiten, zusammengezogen und lautet
etwa: WarT, wd. 3. entweder, mit fol-
gendem oder. -

Wedderspoll, der Wldersptel )

wedderspdnlg, cegen den Span lau-
fend, vom Bauholz gebriuchlich ; bild<
lich = widerspenstig. .. ‘

wedderstditig = uppstortig.

- Wedd'rwor, Widerrede, un passepde
Vertheldlgung mit Worten. Wist du
nochWedd'rwdr hdmm # willst du noch
widersprechen ?

_ wid'n, wieten, Unkraut ausgiiten,
Das engl. Weed bedeutet Unkraut,

Weg, die Wiege; wign, wiegen,

wegbliw’n, weg 8in 1. ausser sxch,
ausser Athem, fast ohnmiichtig sein,
Wenn ein Kind liberaus heftig ge-
schrien, oder ein Mensch in selir grosse
Wuth gerathen.ist, dass dieKrifte ge-
schwunden sind,und eine Art passxven
Zustandes eintritt, so heisst es: hé isg
ganz weg. Desselben Ausdrucks be-

" dient man sich auch von einem inden

Schiaf gefallenen: hé i88 weg, er ist ein-
geschlafen, selbst fiir: e¥ ist gestorben,



246

© ‘Wegentrd = Unvertrs,
_weglfiks'n S. 10ks'n.
* wel mit voraufeehendem 8, 0 weh !
. Welrhaon u. Wirhaon, Wetterfahne
{Weir von wein==wehen).

Weik; der Zustand, in welchem et-
was eingeweicht ist. Ot de Weik wa-
soh'n bed. 'die erste vorldufige Wasche
des eingeweichten Zeuges. Davon iR-
weik'n,einweichen.” :

wei'n, wehen; goth. waian, Solang
d¢ Wind weit un d¢ Haonkreit bedeutet
die anendliche Zukunft. Sprichwort:
De Wind weit wol Berg’ tohdp ddwer
kene dicke Biik d. h. von Nichts kommt
Niclits. ‘

weinig, wenig.

Weit, Weit'n; der Weizen; gothlsch
hweitei.

wek, weich; alts wek. 80 wﬁk ass
Bottr. weklig, we:chhch von Perso-
nen und Sachen.

wek Wadr, mlldeLuft,ThauWetter,
wik’n Wint't, milder Winter. -

welk S. weck.

welken S. weckén,

* welln, affwelln, aufsieden lassen, so
dass esnur anfquillt. '

Welt. Hicher gehtrendie Redens-
arten : Gotts Welt = potztausend. aller
Welt dient als Interject. des Staunens,
wird auch ad Jectmsch gebraucht. 'm0
allerwelts Jung, ein hberaus lebhafter
Knabe.

wenn' 1. gewShnen, z. B. Hausthiere
gewdhnen, dass sie von der Weide zu-
riickkehrend, das Haus wiederfinden
auch von Menschen, Ick kannt nich
erst gewennt wirn, ich kann michnoch
nicht daran gewShnen. 2. wenden, um-
wenden z, B. Heu beim Trocknen. -

won, weinen, S

- 'wenn-br, wann 2 bel Fragen. Ion-
wissdattwest? .

Wipdibra, die wilde Rose (Rosa
canina) ; d. Samenkapseln, Hagebutten,
heissen Wipk'n u. Wipk'n, mit diesem
Worte werden in einigen Gegenden
auch die Beeren des Welssdorns be-
zeichnet.

- Werf, Gewerbe in dem Sinne von
Geschaft Auftrag. 'kheff noch’n Werf
in d’Stadt, ich habe noch einGeschift
in der Stadt.- Sick 'n Werf maok's, et-
was zum Vorwande nehmen, um s1ch
Emgapg, Gehor zu verschaffen.

. Werfel, Werft, Werw'l, die Salweide
(Sahx caprea).

Wess'l 1. der Wechsel; 2.derW1e-
sel (Mustela),

wesseln, wechseln;
z.B. die Zéhne

‘ Wét'n(Pr wét, wést; Imperf u. Part.
wusst), wissen. £’ watt wétn isskén
Kunst, 30w’ batr maok'n datt iss 'm
Eunst, tadeln ist leichter, als besser
machen.

wettn, wetzen; Wettsten, der
Wetzstem o ,

Wi, Wihe, die Weihe, eine Sippe der
Gattung Falco.

Wibaud, der Beifuss ¢ Artemisia
campestrls)

wibbeln S. wiwweln.

Wicht, Gewicht. :

" Wickfudd'r, Wicken, Hafer u. Erb-
sen, die zusammengessiet und griin ver-
futtert werden,

' Wick'l, in der Redensart: 8n bin
Wick'l krig'n, Jemand hart anfassen, um
ihn z, B. aus der Thiir zu werfen.

wick'lwack’l, wackelnd, unsicher.
De Disch steit wick'lwack'l.

Wicks 1. die Wichse (zum Putzent
des Schuhzeugs); 2. Schlige, Priigel.
Verb. wicks'n; affwicks’s, durchprii-
geln.’ 3. Anzug; Putz, Stast. Bist all

alts. webslan



U7

in Wioks ¢ hast du dich schorangeklei-
det, angeputzt 2 Ick will mi in Wicks
sett'n,ich willmich anziehen,anputzen.

Wid 1. die Weide (Salix); 2. die
Weite'z. B. bei der Kleidung;. davon
wid'n, ttwid'n, weiter machen. . -

-~ widerhenn,  weiter - hin, mchher,
sphtel in derFolgezen:.

- Widewadol, -der. Pjrol, Pﬁngstvocrel
(OrlofusGalbula) i

Wif, pL. Wiwr, Dlmm wn‘k'n, alts.
wnf das Weib, im edlern Smne als im
Neuhd o

“wik'n, weichen, answexchen 3 'tmm
'lk’ll odet brik'n,. es mulss. weichen
oder brechen. - :

Wi, die Welle, 't hat gOd Wll
viden Wilk'n wass hé hir, so ebeu war
er hier,

... WAllGrashidrs’; die beid. Gattusgen
Pamcum u. Serana, besonders ancum
crus galli,

~ willn, wulln (Préis, will u; wull,vust,
wvﬂ, Imperf. wall u.walt ; Part. walt),
svollen ; wiok,will ich; datt wick 10w'p,
daswill ich glauben, AIs:Beze&chnung
des Futurs S, schall.

Will-Swin, der Assel, Kellerwm!m

~: Wi 1. auf dem Lande:- der:Platz
vor dem Heerd, wo das zu rduchernde
Fleisch etc. aufgehingtwird./ 2. -eine
Stange oder Latte; auf der die Hithner
des Nachts sitzen ; mit de Hon't to Wim

gaon, friih zu Bette gehen. Die Na¢ht- -

plitze der Hithper apfdem Lande be-
finden sich night weit vom Heerde, -
daher wahrscheinlich lbkhh, Rauch»
huhn, Pachthuhi,. '

Win, alts. ebenso, ohne Pl derWelg

Winaoht'n, Weihnacht; grén-Wi-
Rachtn witt Ostom‘, giebt es:in.den
W eihnachtstagen keinen 8chinee, so.ist
er unmi Ostern zu erwatten,

" Windbebd)Tsind die beidenL.eisten,

wedche an bgiden Seiten. des Glebel_y-
dachs sichbefinden, um den Wind ab-
z@halten, dass er die Dachsteme mcht
abwirft.

winddof (waortl: wmdtaub) helssen
Buch- und Haselnlisse, die keinen Kem
haben im abvelexteten Sinne auch'von
Menschen gebraucht Jung? bist da
winddof? J unge! hast du keine Grlltze
im Kopt 2 bist du dumm? -

Windhaok'n, strexﬁge Woiken am
Himmel, cirrbi.

- Windrack', der Gri.inspecbt (Picds
viridis); er ist ‘0 léger Vogg'l weil sein
wiehernder Ruf Sturm und Unwetteg
verktindet. . Er heisst auch Schrei,
heister; bei den Bienenwirthen heisst
er Immenwulf, weil erim Winter den
Bienenin den Kérben sehrnachstellt .

‘ wlndl'ﬁg S. drog, )
. Wink’l, der rechte kael dattlg
tt’n Wink'l, das steht nicht senkrecht,

- Wink'ltaog, kaelzﬁge,Entschul—
digungen,

" Winkdp, der nach einem gesch!qssg-

‘nen Kaof zum Besten gegebene Trunk.
Winn', die' Witide als Maschine und
al& Pﬂgnzengpscblecht.
winn' 1. gewinnen i allen Bedeu—
tunyen des Nhd. ; alts. witinan, 2.:mi

der Winde in die Hohe zlehen, alts,

windan, - - Lo s
‘winnig, windig, - IR
'Winst, Gewinst, -~ ..

“'Winterblom, die Kdmgskerze (Ver-
bascum Thapsus); sie prophezeit.die
Lb‘hgc oder Kiirge des Winters, je
nachdeém sie am ganzen Stengel oder
nurtheilweise ihre Bliithen entwickelt;
auch sagt man’: wenn sehnxig pp W
dupp glik blot, denn gift 'n énzigen

.Kaorapris, wern unn’ mér Blom stind,

donn wat todrst ddr, wenn se baow‘n
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voller sitt, denn stigt de Pris int Frs.
Jjaor.

Wiatersaot 1. alle Kornarten, dieim -

Herbst gestiet werden. 2. der Winter-
rapps und Wintetriibsen,
. Wip'n, ein auf einer Stange errichte-
ter Strohwisch,wodurch das Verboten-
sein eines Wegesangedeutet wird.

Wipk'n S. Weépdiiorn,

Wippeh'n S. Wuppk’n.

wipp'n, eigentlich auf und niederbe-
wegen ; dann :an einem Ende aufheben
oder sich heben; de Disch wippt, nicht
alle Tischfiisse ruhen auf dem Boden;
de Tunn wipp'n, die Riertonne an dem

hintern Ende hther légen, Bildlich:

wird esauch vori der Verschlectiterung
der Vermbgensumstiinde gebraucht,
H8 wippt, er ist dem Bankerutt nahe,
wofiir man auch sagt: Hé steit upp de
Wipp. Letzteres kann auch bedenten :
er steht in Gefahr sein Amt oder seinen
Dienst zuverlieren. Das Subst. Wipp
kommt ausser obiger Redensart: upp
& Wipp staen seltener vor. wippeln
<dasFrequent.ist besondersvonTischen,
Stiihlen etc. im Gebrauch.

Wipps. Iuterjection, welche die Ge-
s¢hwindigkeitausdriickt. Wipps! waor

héfurt, im Nuwar er fort. Wupps ist

-dasselbe. - Datt gung, wupps! adw’r
den Thn. Davon das Verb.: wippsep,
wuppsen, sich schoell indie Hohe be-
wegen, auch: im muntern tanzegden
Gange sich bewegen. Adject. wippsig,
wuppsig. - .
Wippstart S. Ackerminnk'n. Be-
deutet anch einen unruhigen Menschen,
-der schwer avf einer Stelle aushilt ;. da-
‘von das Verb. wippstirtn. . :
. Wippwapp, ein Balken, in der Mitte
_auf einer erhheten Unterlage rubend,
“ah ‘dessén ‘beiden Enden je ein Knabe

sitzt, diesich aufund nieder schaukela,
Davon das Verbum: wippwapp'n.
witrig, wirsch, verwirrt, widersin-
nig, ungereimt, niederer Grad des
Wahnsinns, heisst auch unrimseh S,

oben, : _—
Wi’ (Adj.u. Adv.) alts.uuis, weise;
sesprickt so wis’.

Wis' (Subst.) 1. Weise. Datt isssla
Wis' nich anners, das ist seine Eigen-
thilmlichkeit. alts, wisa, 2, Sangweise,
Melodie, : s .

Wisch 1. die Wiese, auf dem Lande
Wisk gesprochen. 2, der niedrige
Strich der Alemark tings der Elbe; hat
auchim Nhd. den Namen die Wische
behalten, T o
 Wischengold, Lysimachia nummus
laria, .

Wiser, der Zeiger an der Ulr, Band.
WisT, der Meilenzeiger,

Wischplack, einkleiner Wiesenfleck,
- Wismaok'n, vorliigen, aufbinden,
Datt laot ickmi nich wis maok'n, das
lasse ich mir nicht einreden. Ammiss
1o vadl wis maokt, er ist zu sebr ver.
wéhnt, . :

Wisnds S. Nuswis, _

Wi Wirn, gewahr werden, bemer-
ken, - Voo ey
Wis-W3r, spitze unpassende Reden,
" Wig'n (Priis.wis; Imperf. wés ; Part.
‘wiis'n), alts. nmisian, weisen, .zeigen.
Datt wis't nao nicks hepn, eine Ant-
wort, dieals ein geringer Grad von Un-
willen iiber:Ausserungen ,-denen man
durchauskeinenWerth beilegt, ertheilt.
wis maol hér, zeige her, so viel als:

giebher! _
. wist,willstdu, - .

wiss, gewiss, sicher, fest. Jao wisx;

‘allerdings.  8taa wigs, steh fest. Holt

wiss, halt fest, DeDisch steit wiss, der
Tisch wackelt nicht, Umme wisse weg,
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unaufhdrlich in eins “fort; wiss un
waorkaftig, starke Betheurungsformel
alts, ebenfalls wiss, - .
- wit, weit. Do Rock iss wit; 'n mil-
wit; sttun wit, weit und breit. Datt iss
noch in witen Fel(d), das ist noch sehr
unsicher, .
witbenig, weitbeinig, sibelbeinig.
witloftig, weitldnftig, :
witt, weiss. alts. huit, Ick heff
swart upp witt, ich habe esschriftlich.

so'n Potjunker ginnt den liitt'n Mann

nich dat Witt in sin 8g'n, ein schlechter
Gutsbesitzer gonnt den armen kleinen
Leuten nicht das Allergeringste.
Witthdk, die Weissbuche (Carpmus
betulus)
-Wittd&drn, der Wenssdom ((.raCae-

gus oxyacantha).

 Witte Grins, die Gbnsepotentxlle '

(Potentilla anserma)

<wittjern, wrttkem weissen , mlt
Kalk anstreichen, tiinchen. WIttkel‘
der Maurer, ‘

« Witt'n Orand, die Bettram Garbe
(Achlllea ptarmxca) :

-Wittmann, Wittfru, der Wxttwer,
die Wittwe,

Witl-Wis, der ertent}a‘schel (Cap-
sella bursa pastoris). -

Wiwi singen unsere Kmderwhrte-

rinnen; um die Kinderin der Wiegein -

den Schiaf zu bringen. Das Wort-wird

nach einer beliebigen Melodxe stets -

wiederholt.
Wiw'rdaorn, Wlwkr&d der Heu-
hechel (Ononis spmosa)
Wiw'rtlig, das Frauenvolk, collecti-
visch.
. wiwweln, wibbeln, wimmeln; datt

‘wiwwelt un kribbelt sagt man z.B.von

¢inem in Unruhe versetzten Ameisen-
haufen,
wo,wu? wie? wadir, wie theuer ?

- wo-h¥nn, wohin; wowult du Imm,
wohin willst du? .
Wock'n, der Spinnrocken mit dem-
um denselben gewickelten Flachs.
Wock'nblatt, die um den Wocken'
festgebundene diinne Pappe zum Fest.~
halten des Flachses.
Wok'r, Wok'tblom, die Wucher-
blume (Chrysanthemum segetum). ~ °
wick'r andere Form fiir: weck, S
oben. .
wokern, wuchern. Dat Unkrtit wo-
kert dull, das Unkraut wuchert sehr,
Im Goth. bedeutet vokrs auch den

. Wucher; inwdkern, einwuchern. De

Tiffeln siind ganz inwdkert, die Kar:
toffeln sind ganz vom Unkraat {iber-
wauchert. tosaom wokern, Geld zu-
sammenscharren,

.wol'n 1. wlihlen; 2. viel arbetten,
den gameen Dagmmmw%l’n, den gan-
zen Tag atbeiten, Wolert, Whhlerm

* 'Wollsmack, Leckerhaftigkeit.
Sprichwort Wollsmaokbringtl!eild’l;
sack, Lockerhaftigkeit fiihrt zur Ver-
armung. »

War S. Wort.

wor-3dwer, worlber.

Worgeéngl, eine Art von saftlosen
und herben Birnen; wirg'n wird vor-
zugsweise von solchenBirnen gesagt,
Worm, Pi. Wirm und wmmel’ der
Wurm.

Wormmal, Wurmmehl, staubartige
Theile des vom Helzkiifer zemagten
Holzes.

wirmaodig, wurmstxchlg wormsch,
wurmig.

Wormd, der Wermuth (Artemxsm
absmthlum)

‘wirmseh, wormig, v0m Wurme
zerfressenies HoIz -

‘Worp, der Waurf,
- Worp'l, der Wiirfel,
RN
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Wort bedeutet in der Altmark den
bei einem Hause befindlichen Acker,
der durch einen Erdwall oder Zaun
umgrenzt ist. Urspriinglich hatte der
Kossathe nur eine solche Wirte.

Wort, das Wort, PL. Wor, Worte und
Wrter.

Wortel 1. Wurzel; 2. Wurzel der
‘Kiichenkriiuter, Sellerie, Petersilie etc.

- worteln, rummwdrteln, herumwur-
zeln, sich mit allerlei kleinen Wirth-
schafts- Angelegenhexten beschh&xgen

wost, wiiste; mi iss so wist in'n
Kopp; wastlg, einer Wiiste tihnlich.

'Wost, die Wurst. Wost wedder
Wost, wie du mir, so ich dir. Da die
2. Sing, Priis. von wollen im Plttd. auch
wost lautet, so htrt man scherzweise
wohl: HansWost ! wost nochWost?2 hir
iss noch Wost, wenn du noch Wost
wost, wirtlich: Hanswurst! willst du
nochWurst? hierist noch Wurst, wenn

du noch Wurst willst. Brimwost, -

Weisswurst, in die dasGehirn gemischt
ist; Griittwost, Rothwurst mit einge-
mengter Griitze,

Wostkrdt werden der getrocknete
Majoran uud Thymian genannt, welche
zur Wurst genommen werden.

Woststick'n S. Stick™n.

Woststickenkrtid, der Rainfarrn
(Tanacetum vulgare) heisst auch
Siw'rsaot. :

~ Wrack. Ineinigen Theilen der Alt-
mark werden die sciflecht gebrannten
und zerbrochenen Ziegel- und Mauer-
steine mit diesem Worte benannt,

wraggeln, wrackeln, durch Hin- u.
Herbewegen wackelig machen z. B.
einen Tisch, Nagel etc.; dann auchden
Kérper beim Sitzen unaufhérlich hin
und herbewegen; wird hiinfig mit
wriggeln verbunden. Du bist jo'n

Wriggel- nggol, dusitzest janiestille.

wrigeln, wriglioh S. torn’,

Wrigelmds auch Brummsupp hei~
ssen die Schelte, welche die spiit aus
dem Kruge heimkehrenden Minner
vou ihren Frauen erhalten; also eine
Gardinenpredigt.

Wrang, die Kurbel, besonders. dxe
grossere,

Wrang’n, ringen, sich balgen.. engl.
wring, agls. vringen,

Wrangelwdrtel, die Wurzel von
Polypodinm,

wrantn S. torn’.

Wratt, die Warze, sowohl eine
knopfhhnhche Erhshung anf der Hant,
als die Erhthung auf der Mitte der
weiblichen Brust,

wribbeln, zwischen den F’mgem
etwas reiben oderdrehen.

wriggeln, so viel als wraggeln, mit
d. Nebenbegriff, dass die Kérperbewe-
gong in kiirzern Absiitzen geschieht.
wrick'n, imwrick'n 1. verstauchen,
verdrehen. Ick heff mi'n Fot umwrickt.
2. durch wraggeln etwas Festes los-
machen z. B. einen Nagel.

. wring'n, ringen, drehen, kriimmen,
He wringt de Hinn', er ringt die Hiinde.
He wringt sick ass 'n Worm, Sprich-
wort fiir den, der sich gar nicht zu
etwas entschliessen kann. Das  goth.
vringan (wringan) bedeutet drehen,
ringen. Istmit wrang'n ein Wort, wird
aber genan unterschieden. 4iwring'n,
nasses Zeug, durch Zusammendrehen
so viel alsmpglichvom Wasser befreien,

Wrummelbaer S. Zusitze unter
Baorittchen,

Wriimp'l 1. Alles wassich knaulamg
zusammengebalit. hat, Daher wrilim.
peln, tohdp wrimpeln, unordentlich
zusammenwickeln z, B. Garn; 2.-con-
sistente Excremente von Menschen,
Hunden etc.
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Wi =wo. ' '
wnbbeln,wubbligS.wabbeln,wabbl1g.
Wucht 1. Gewicht. Datt hat 'm
Wucht, das ist recht schwer an Ge-
wicht. 2. der Hebebaum. Davon das
Verb. wuchten, den Hebel gebrauchen,
. vrahean, wuh8r == wohin, woher. -
- 'Wulf, alts. ebenso=der Wolf,
Wull', die Wolle, goth. vulla.
Wulk, die Wolke ; wulkig, wolkig,.
Wallblom', das Wollgras (Eriopho-
rum).
wiilln, aus Wolle bestehend ; witlln
Strimp.

walln S. willn. wultu, abgekiirzte
Form fiir: wist du = willstdu.

wundm und wurtendb'n =wo?

wunn-aér —wenn ? Wunn-ndriss’r
wolto Has ¢

" Wank, der Wink ; wunk'n, winken.
‘Wappken u. Wiippken, auch Wipp-

ken, Wippchen = Flausen, Blendwerk,
Zauberkiinste, Liigen,

Wupp'a == wipp'n.

wuppeln, dasFrequent. vomvongen.

wupps u. wnppsens wipps.

wuppli, eine interject. vongleicher
Bedeutung mit wupps, die grssere Ge-
schwindigkeit wird dadurch angedeu-
tet. Unwuppti! féln wi drddw'r hér.
Daraus ist das Substant. ‘o Wuppti her-
vorgegangen in der Bedeutung von
einem kleinen Schnapps, der mit einem
Schluck rasch ausgetrunken wird, T8f
'nbit'n, ick will erst 'n Wuppti nim.

Wappupp S. Huppupp.

Wuppwupp, der Wiedehopf, im
Nordwesten : Lupk (Upupa Epops).

wuso ? wieso?

wautsch'n, schnell vortibereilen, sich
rasch aus dem Staube machen. Einaus
demLager weglaufender Hase wutscht
in denBusch. Abgeleitet von dem als
Interj. dienenden Naturlant: wutsch,
der auchsehr im Gebrauch ist.

wu vadl, wie viel,

Zahben, der Engerling.

zabbern(wenig mehr im Gebrauch)
= im Zank viele u. undeutliche Worte
machen,schwiicher als Kreiteln, strid'n
ote., der Begriff des undeutlichen Spre-
chens ist vorherrschend,

Zack, ein altes Schaf,

- sackermentsch, Adj. = verteufelt,
De zack'rmentsche Snider hat mi-dat
Tég nich bracht.

Zackelist nur in der Redensart : bi't
Zackdl krig'a gebriuchlich und bedeu-
tet dasErgreifen, Anpacken eines Men-
schen, um ihn z,B. aus der Thiir hin-
auszuwerfen. )

Zackerlot, Zapperldt und Sapperldt,
eine Art Fluchwort flir alles, was uns
in hohem Grade zuwider ist. Davon

ein Adject. sapperldtsch (corrumpirt
aus sacra [otio?). -

zadder, zadlich, udmhs Talt’r. .

Zad'l,der Zettel.

Zaﬁ‘e derGartensalvei (Salvia offic.)

Z3g, kleiner Graben mit fliessendem
Wasser (im Siiden).

28g, Zick, die Ziege; von ergeu.
und Ziegenmist hilt der Landmanu: in
einigen Gegenden nicht viel. Daher das
Sprichwort : Sommerrogg’n un Zigen-
mess fréten den Bir ass hdiss. Vom
Sommerroggen meint man dort eben-
falls, dass er das Land auszehre und den
Landmann ruinire,

Zappermenter, ein Schimpfwort,

auch Zackermenter, aus sacramentum
entstanden ?

32°
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zaustern, viel und laut sprechen,
220g, zaghaft,
Zaob'l, der Sibel.
- -zaokerdm, viel undanhaltend heftig
schelten, zanken.
- 2&rg, die Seiteneinfassung der Fen-

ster, wovor die Fensterbank ein Theil’

ist; anch die Bretterbekleidung an den
Seiten der Thiiren. -

genesZimmer.

Z#f®, der Vorname Lucie Sophie,

Zell, der Bettwinkel des Knechts,
der des Hofwirths heisst Butz, statt Zell
sagt man anch Gang.

Zibl', weibliches Lamm vonSchafen
und Ziegen, auch das Weibchen vom
Hasen und Kaninchen, :

Zibill', ol aus Sibylla corrum plrt =
altes, bises Weib.

- ZickHs,d. Vorname Lucerhsabeth

Zick S. Zﬁg S

zimpern, eine grosse Empfindlich-
keit gegen Schmerz, Kilte #ussern;
zimperlich das Adject, davon. -

Zinghaon hat neben der gew&hnli-
chen Bedeutung im Sliden der Altmark
auch den eines auffahrenden, strelt-
stichtigen Menschen. '

Zlp-zip sagt man, wenn man zum
Scherz und.ganz sanft ein Paar Kopf-
haare anizieht. Davondas Verb. sip'n.

Zipp 1. die Graudrossel (Turdus

.musicus); 2.das Wexbchen des Kanm-
chens. - '

zipp (Adv.) kommt nur in der Re4
densart.vor: hé kann nich- zipp s€ng'’n,
eris_t gang ausser Athem, *

zipp'n, zippkdtern, mitlanfen, nach-
laufen, wie Kinder und Hunde zu thun
pflegen.

Zippoll, dieZwiebel (Allinm Cepa).

zirtelln ‘driickt die Ausserung des
Wohlbehagensder Kiichlein ans, wenn
sie unter der Mutter sitzen, indem sie
mit den kleinen Schuibeln -einen klap-

- pernden Laut hervorbringen.

-Zebirk'n, Zibiirk'n, kleines abgele-

Zirupp, Syrop.
- 18, Abkiirzung fiir Accise.

Zisk und Zick'rditsch, der Zeisig.

Zissminnk'n, nass gemachtes und
dann halbgetrocknetes Schiesspulver,
das dann angeziindet und zischend all-
mihlig verzelirt wird, Ein nicht un-
gefihrliches Knabenspiel.

Zittlog’, die weisse Narclsse (Nare.
poéticus).

Zopp, der Zopf. He hat sick n ornd-
lichen Zopp drunk’n, er ist betrunken.

20pp'n, ziehen, z.B. die Pferde mit
dem Zaum, damitsie riickwirts gehen;
affropp'n, abziehen, weggehen.

Zuck, die Wasserpumpe ; das Verb.:
xuck’n.

guckeln, im langsamen Trabe reiten
odergehen. — Zuok'ldrabb.

Zuckerkannig, der Kandis.

Zackerpletsch S. Pletsch.
- ‘Zl, ein Schimpfwort —alter Hund;
zaul'n = jaul'n S, oben.

zund, zunner, jetzt, jetztund.

Zwick, die Zwecke (ein kleiner Na-
gel). Vgl Pinn’,

gwiebeln, unaufhérlich quilen,
#ingstigen, S
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Abece. Deerdergesanglautet auch:
Abece, Katt 1¢p in’ Sné; ass sé wedd’s
riit’r kamm, ha s& witte Staweln an.

acheln 2. tiichtig essen. He achelt’ D
grot Kntist Brot upp.

Achterpdrt. DerLandmann hat fol-
gende Gesuudheits - Regel: Den Kopp
laot frérn, de Fot holt warm, slaog nich
o0 viol in dinenDarm, dat Achterpdrt
laot aopen staon, denn kann de Dokt'r
un Apptek’r spazéra gaon. Oder:denn
kann de Dokt'r tum Deiw’l gaon.

achter staon laot'n, tibergehen, un-
beachtet und ungesagt sein lassen ; datt
willn wi achter staon laot'n, davon
wollen wir weiter nicht sprechen.

- achts ist sicherlich mit dem Neuhd.

Erachtens dasselbe Wortund dem-

pach nicht miner-achts sondern mln
Erachts zu trennen.
Affhirks’l S. unten Utf agsl
Affjaog'r heisst in einigen Gegenden
auch Affjaog’rrd(d) (Ruthe zum Abja-
gen); die Operation selbst affjaog’n, u.

Der hie und da gebriuchliche Jaogs'l
(pag. 91) ist aus Jaog'r, Affjaog’t ver-
dorben. Jaogs'l kann dahernur s,v.a.
Affjaogs’l sein. '
- affkaotern heisst in einigen Gegen-
den auch affkaoterdm. .
b S.3.
- affplonzen, Gartenbeete abtreten;
plenz mande Stig aff, willaBOw' planten

affslaon, abschlagen, im Preise sin-
ken; 't Kaorn iss affslaon. .
Aim im Nordwest. fiir Ach’l, Granne.
allebott. Sprichw.; Allbott helpt
watt, si deMésk, un pisst in de Elw".
Bott kommtals Subst. auchin der Alt-
mark in einigen Gegenden vor in der
Bedeutung von Spielraum, Gehtdie
Achse am Wagen zu drange in der
Biichse so heisst es : datt hitt nich Bott
adg. Ein Landmann wollte erziihlen,
dass ein Mutterschaf nicht zum Lam-
men kommen konne u. driickte dies so
aus: Dat Lamm will gar nich h& (her),
't hit hinp' (nimlich beim Schafe) 0k
gaor kén BittschenBott (d. i. Spatium),
N S.4.
“all-to-Hand, sogleich, anf der Stelle.
-allhel, sogar, schon ; "tiss allhét all
gbd esist schon gut; de Li(d) seggn
allhél, die Leute sagen sogar. Das Ge-
sinde, die Schulkinder etc., die bisher
nur Scheltworte von der Herrschaft etc.
gehort haben, sagen, wenn Schlige
erfolgen: giist schull 'rman, nu fangt

der Spreu etc. d. abgejagt ist : Affjaogs’L ‘rallhél an toprigeln.

Anberg, die Anhbhe; ick stao upp'n

' Anberg

- S.5. ,
- anfleit'n wu‘d auch in.mehrern Or-

-ten fiir betrii gen gebraucht.

Angélk'nwortel S. Golk S. 68,

anleln, hintergehen, betriigen; de
hiit mi schdn anleit, der hat mich derb
betrogen,
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Ann-MIg', der zusammengezogene
Vorname Annallsabe.
anrack’n S. wams'n S.242.

S.6.

anstell'n hat neben denBedeutungen
des Neuhd, und der S.6 angegebenen
auch noch die von em pfehlen, be-
sonders um eine Heirath zu bewirken;
mi sind vadl Makens anstellt, es sind
mir viel Médchen empfohlen, sie zu
heirathen.

antwort'n. In einigen Gegenden der
Altm. wird das Praefixum vom Verbo
getrennt ; 388 hé mi fraog'n dd, do wort
ick 4m an: datt geit mi gaor nicks an.

S.7.

awilk'nist das Diminut, von dem oft
vorkommenden all)wil.

Aw'n, eben, genau ; datt kann ick so
dw'n nich wet'n, das kann ich nicht so
genau wissen; 4W'n maok'n, ausglei-
chen, gut machen; du hist aoch vasl
iw'n tomaok'n.

S.8.

Aop. Das angefiihrte Sprichwort
driickt auch das Missvergniigen iiber
etwasaus; mi hat 'nAop 108't sagt der
Landmann auch, wenn er z. B. beim
Kartenspiel sein Geld verloren hat,

Aos. Dies u. einigeandere Schimpf-
waorter werden nicht selten im freund-
lichen Sinne gebraucht; dattiss nliitt
Aos, oder min liitt Aos sagt die Mutter
von ihrem kleinen Schreihals, ohne es
bbse zu meinen, Ebensosagt der Land-
mann voneinem gewandten, durchtrie-
benen oder kecken Menschen, ohne
ihn beleidigen zu wollen : datt iss 'n
Hund; es bedeutet nichts weiter als:
das ist ein Blitzkerl. '

- B0wer wird auch als Con]unetxon
‘gebraucht fiir aber; Adwer ick segg,
datt etc., ich sage aber, dass etc.

30w'r un dR0W'r, tiber und tiber;
jckbin 30wer un dadwer natt, ich bin
auf dem ganzen Korper nass; de Gos-
kik'n sind d0wer un didwer gil, die

. jungen Giiuschen sind liberall gelb.

S.9.
Spalte 1, Z.22 lies gdW'n statt géb'n.
0w'rhenn, obenhin, oberflichlich,
leichtfertig, besonders von einer gefer-
tigten Arbeit im Gebrauch; datt iss
wedder so &dwerhenn neit, das ist wxe-

der leichtfertig geniiht,
S. 10.
Backs, Schlige.
Balken in der angegebenen Bedeu-
tung ist der Plur, von Balk,
Bullerbiiss, die Knallbiichse,
St
bask, barsch; 'a bask'n Karl.

Sp.1,Z.14 v.u. tststatt bacea zule.
sen: bacca,

Bir. Ineinigen Gegenden wirdmit
Kreindgen d. Preisselbeere (Vaccmxum
vitis idaea) bezeichnet.

Bartelmé, der 24. August, Bartbolo-
miiustag.

Bastjaon, der 20. Januar; !aobjau
un Bastjaon laot'n d' Sapp in &' Béme
gaon, mit dem 20. Januar tritt der Saft
in die Biume. Die Knaben singen:
Bastjaon wull nao d' Stad gaon, Pitt-
gaon wull mitgaon, Bastjaon I&p sér,
Pittgaonkamm ér. Vergl. auch l!lpp
app S. 87.

, S.12. -

Bau, der Spik (Lavendula spica). .

Batz (Subst.). Jede zusammenge-
klebte Masse z. B. Haare, die in Krank-

‘heiten od. beim Kopfausschlag zusam-

mengewirrtsind; oder Eiter, Schmutz,
Blut, die bei Geschwiiren eine dicke
Masse bilden. Von ihnen heisstes: datt

issalitnBats. - . . . ¢
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Sp.1,2Z.8 statt Back lies Baok.

baok'n, -die Gerste 5. itaorn S.233.

Baor in der dritten ‘Bedeutung ist
veraltet ; in def vierten Bedeutung wird
es nur vom Stangenbohrer des Ztm-
mermanns gebraucht.

‘Baorémk S. unten : Emk. ,

Baoritich'n bezeichnet nur die
kleinste Art von Bohrern und heisst in
der Elbgegend Wrummelbaor, ein
Bohrer von mittler Grisse heisst im
Nordwesten Neber.

S.14.

* Baort bedeutet auch den Riicken der
Sense; holt 'n Baort daol sagt der Land-
mann zum Aufinger im Mshen, halte
die Sense so, dass die Schneide nicht in
die Erde fihit.

baow'n. Der Superlat, heisst auch:
bobberst u. bdmmst.
"' beddn. DasParticip bedaon driickt
auch das Werthlose eines Dinges aus,
‘mit dem Nebenbegriff, dass man es ver-
achte ; datt iss bedaon,dasist gewisser-
massen mit Unrath beschmutzt, etwas
das vertichtlich und mit Ekel angesehen
wird., Dasselbe, aber noch stﬁrker,
.driickt beschdt'n aus. :

. Bedrif2. Umgang, Verkehr.

beg&w’n gick, sich begeben d. h. von
etwas abstehen, sich berubigen; ick
heff miall begiw'n, ich will nicht wei-
ter darauf bestehen, ich habe mich be-
ruhigt; dat Kind hat sick begdw'n, das
Kind iststille geworden und hat aufge-
hbrt zu schreien,

- beiern bezeichnet diejenige Art des
Liiutens, wenn nicht die Glocke selbst,
sondern nur der Klsppel durch ein
daran befestigtes Seilin Bewegung ge-
setzt wird,
< _beklaog'n, Das Imperf heisst auch
bekldg.

S. 16.
beswdwn, Beswdwnitz wird in vie-

len Theilen der Altmark heswdg'n Be-

swognitz gesprochen, offenbar richti-
ger, wie das Alts. und Agls. zeigt.

Bett 1. das Bette, wieim Nhd. 2.die
auf der Dreschtenne ausgebreiteten
Garben, welche ausgedroschen werden
sollen; wu vadl Bett llogg hast hit
affdoscht ¢

bi-dess, auch bi-dessen, wofiirauch
wil-dessen gebriiuchlich ist, wihrend
der Weile, Zeit.

S. 17 . -

Bichter heisst der die Beichte anh&-
rende Geistliche. Sprichwort: Préstér
iss Bichter un kén Richter. DieserRe-
densart bediente sich ein Landmann,
der sich von einem dem Pastor gegebe-
nen Versprechen losmachen wollte.

Biddersch, die Leichenbitterin, —
Die Bildung desFemininums aus méinn-~
lichen Substantiven ist in dem plattd,
Dialect sehr gew&hnlich durch Anhén-
gung eines §¢h an das Mascul, (Gr, Gr.
3,399) viel hiinfiger alsinden iibrigen
Dialecten und wird fast von jedem
miénnlichen Subst. gebxldet. Nur bei
sehr wenigen Masc. ist diese Form des
Weiblichen in dlesemerterbuch auf-
genommen,

Statt Bihasp'l sagt man auch : BI1Op'r.

Bilaod heisstauch Bilott.

bin®’, binden ; Imperf. bund, Partlc
bunn’, :

. : S. 18.

Blackh3drn, dat. Anderer Ausdruck
firKopf; du kxiggst watt an't Black-
hadrn.

Blackschit', im Nordwesten an der
Hannoverschen Grenze ein Schimpf-
tiame flir den Amts- u, Gerichtsschrei-
ber, der den Bauern verhasst ist.
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S. 19.

Blaos in mehrern Gegenden ein sehr
gewbhnhch Schimpfwort fiir Kinder.
S. 20.

blinn {1 1. ein Scheltwort; 2. ein
Kinderspiel dhnlich dem Blinde-Kuh-
Spiel. DieKindersingen dabei : Blinn’
01 ick lei’ di? Wo leist du henn? In’
Schaopstall. Watt schall ick dao®
Bottermelk slapp'n. 'k hiff kénLap'l!
-Stick 'n Kopp dépin'nKat'l! oder statt
‘der letzten Antwort: dao hast ¢n! dao
hast 8n! wobei die Kinder die blinde
Eule mit Strohwischen schlagen und
_dann rasch entspringen.
S.21. -

" $p.2,Z.3 von unten stattbdt wn'd
»menst bt (bauet) ges prochen

S. 22.
'Sp.1,Z.16v.u. st statt fo bolle ﬁm
zulesen: to holle f3rn.
‘Bott flir Spielraum S. unter allebott
S. 253." .
" Bolz. in einigen Gegenden der Ka -
ter; statt bolzen sagt man auch: upp
‘de Ranz un Bolz gaon.

Sp. 1letzte u. Sp.2 beide erste Zeilen

sind zu streichen. Vgl unter Wucht.
S ‘251
S. ‘23.

Bis, de, der Teufel,

Bottker. Unsere Kinder singen,
wennsie den Bottcher arbeiten hiren:
Bottker, Bottker, hum-bum-bum ! Slent
sin Frhi de Titten krumm.
~ Bracksntit, ein Sehxmpfwort, nicht
{iberall im Gebrauch, -
S S 24

Brett, dasBrett hat im Plur Bl'ﬁd'l’
'und Brﬁd. ‘ .
-85

BrBk woftirin vielen Gegenden Brdk
gesprochen wird. -Sprichw.:to’n gré-

den Aors hirt 'n groden Brik (der
Wohlhabende muss weitliuftiger
wohnen: und muss mehr Aufwand
machen).

brii¢d)n bedentetauch coire: Hd hit
Muddern briit datt se wedder kmnel-
bérsch iss.

Brummsupp — Wriigelmés S, 250.

~ S. 26.

Briithaon. Zusatz: Der Briutigam
hat vor sich ein Glas Bier, die Braut
einen Korb voll Zwieback stehen, Hat
der Gast seine Gabe auf einenihm dar-
_gereichtenTellerniedergelegt,sotrinkt
1hm der Bréutigam zu, der Gast thut
Beschexd Darauf tiberreicht die Braut
dem Gast einen Zwieback. Dies wird
bei jedem Zahlung leistenden Gast
wiederholt, — In andern, besonders
nordwestl,, Theilen der Altmark findet
diesam dritten Hochzeitstage wih-
rend der Hauptmahlzelt statt, wobei
die Musikanten tlichtig blasen missen.

" Budd'lworm | y der Pfropfepzxeher,
Korkzxeher

Sco7.
biig'n, bik'n. Wenn das Eis auf den
Wiesen noch nicht so stark ist, dass es

vollstindig trigt, so machen sich die
Knaben ¢in Vergnligen deraus, dass sie

lig'n oder blik'n d. h. sie gehen einzeln

oder 'in einerReilie auf dem sich sep-
‘kenden und votden Flissen snch meder-

‘biegenden Eise,

Bukdk'n von llalberstadt das be-
kannte Wiegenlied soll nach Roch- "
holz (Ailemannische Kinderlieder u.
Kinderspiele 1857. S.93 u.115) nichts
-mit dern Bischoff Buco zu schaffen ha-

-ben,sondern von Bukdk'n, einem weit

verbreiteten Namen der siebenpunkti-

-gen Coccinelle (S. Herrgottswérmk'n

S.81) abzuleiten sein, die in Dgutsch-
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land und der Schweiz als eine Milch
u. Butter gebende Kuh betrachtet wird.
An mehrern Orten Deutschlands wird
auch Bukdk'n von Halle auch von Bre-
Rmengesungen, -

S. 28.

Buls', die Hiille, Hiilse vonFrlichten,
Sprichw : Hist du dat Sapp fitsaogn,
kannst 0k de Buls'n friten. (Hast du
das Beste davon genommen, kannst du
auch den schiechtern Ueberrest behal-
ten).

: S. 2.

Biinz'l ist auch ein Scheltwort mit
em Nebenbegriff des Kleinen; sinn’
inz'l, solch ein Knirps, kleiner

schmiichtiger Mensch,

BAr, die unter 3 angegebene Bedeu-
tung fiir Bube im Kartenspiel wird im-
mer hiiufiger; frither und bei denalten
Landlenten ward und wird er noch im-
mer de Unner genannt, so wie die Dame
de Ober, wenn gleich die sonst iiblichen
deutschenKarten mit den franzdsischen
vertauscht sind.

burrr! Zuruf des Fubrmanns, wenn
die Pferdestehen bleiben sollen,

Bu(r)ss. Jung Buss heisst jede uner-
wachsene und erwachsene Mannsper-
son, wenn sie noch nicht verehlicht ist,

Busk. Sprichwort: Half Busk, half
Rock!segtdeSchaopr, unsatt hinner'n
Kniittlstick'n.

but’n. Sprichwort: W't biit'n woll
va0r Wa(d)'r iss 2 segt de Foss up sitt
achter'n Middelhalm,

S. 30.

Butt (Subst.) 1. ein kleines T6nn-
chen,Kénbutt, Tarbutt. 2.ein Schimpf-
wortfiir kurze, dicke Leute ; dattiss 'n
Butt von K&rl.

biitwennig hat in den meisten Ge-
genden der Altmark nur eine riiumliche

Bedeutung, Etwas dem Ged#chtniss
anvertraut haben. heisst: #twennig
wbt'n. Das Sprichwort: datt iss bit-
wennig hat hiufig noch den Znsatz:
dao kimmt Strd ddwer d.h. und dann

ist der Schaden wieder gut gemacht. '

Butz. Redensart:deButz'n daovon
draog’n, den Schaden tragen, flir etwas
blissen miissen, Wenn eine Streitfrage
unter mehreren Personen so geschlich-
tet wird, dass Einem die Schuld beige-
messen oder die Lastaufgeblirdet wird,
go sagt dieser : ick miitt also de Butzen
daovon draog’n.

S. 32.
dig'r, digerst,auch digst wird in der
Regel mit dem determinativen so ver-
bunden:De Acker iss 80 digr (digst)
in Unordnung, datt 'n kén Minsch to-
recht krig'n kann. — De Jung’ hit de
Jack so ddgers to Enn'rdt'n, datt etc.

Dan, der Thau. Sprichwort: ‘tiss
nich gbd, wenn &' Minsch to tidig in'n
Dau geit, denn hit 'r den ganzen Dag
natt Fot.

Dausldp'r. Im nordwestlichen Theil
der Altm. ward das lindliche Pfingst-
fest anders gefeiert, Hier hiess die
Kuh, welche zuerst anf der Strasse
erschien, de Dausldp'r und die Magd
derselben ward von den Knechten ge-
neckt und verspottet. Weitschlimmer
aber erging es der Magd, deren Kuh von
allen als die letzte vom Hofe abgetrie-
ben ward. Diese Magd hiess Pingst-
kérw und dieKuh: debante K§. Wenn
niimlich des Abends die Heerde ins Dorf
zuriickkehrte, war der Schwanz des
Dauslipers mit einemBirkenbusch ver-
sehen, die verspitete Kuh aber bunt
gemacht d. h. mit Kriinzen umwun.
den, Mitlautem Jubelgeschrei warden
diese Thiere im Dorfe begriisst. Die
Miidchen, besonders dieder buntenKuh,

33
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schimpften gewaltig, oder weinten bit-
tere Thréinen, ,

S. 33.

* daortomaoln: andere Formen dafiir

sind: daomaoln, daotomaol’n, daomaol-
tnns. ' '

dadsig hatin einigenGegenden auch

dieBedeutung von dislig, schwindlich.

. S. 34.
. Daol'r. Uber die noch nicht vollstiin-
digaufgeklirte grammatische Fligung
der Redensart wodurch das Ungefihre
einer Zahl bezeichnet wird, sind in
Frommanns Zeitschrift : die deutschen
Mandarten 8d. 2, S. 353-357 mehrere
Erklirangsversuche gemacht. Auch
ein .zhnlicher Gebrauch des ein bei
Zahlen, um das Ungefihre auszudrii-
cken, deu Adelung (Worterbuch unter
ein) erwihnt, ist in der Altmark nicht
ungebriuchlich ; wi willn noch dnacht
Paog tow'n;'t kimmt upp 'ntein Daol'r
aich an ; hé miitt mu wol all 'n nig'ntein
oder twintich Jaor olt wism; hist
doch-én twe Stann’ fréher kaom'.
. Dbg:. Sprichwort: Weck'rn bi 't
Backent Dég an'n Finger hack'n blifft,
de iss gitzig,
. DRl. DieRedensart:Du. sastdinnel
wolkrlg'n istelliptisch zu fassen, indem
das woran Jemand Antheil .haben soll,
weggelassen wird und aus dem Zusam-
senhange zu ergiinzen ist. Hat z.B.
Jemand die Mahlzeit versiumt und
Slirchtet leer ausztigeheu, so heisst es:
da wa(r)st dia D&l (nimlich Essen)
Woll krig'a. Am hiufigstenaber enthiilt
diese Redensart eine Drohung oder
-Warnung, Du krigst din Dél (namhch
Strafe). :
delg'n bed. im Nordwesten: schwel-
‘gen, prassen. Statt delg’n wird auch
vordolg'n gesagt, -

deak'n. Sprichwort:Denk'n driiggt,
seggt de Foss. .
Dénst'n bedeutet auch hie und da das

Gesinde,

Dérm, der Darm. Fiir & tritt im
Pittd. der Umlaut ein, wo man iho nicht
erwartet. Man konnte D8rm fiir den
Plur. von Darm halten, der Singul. hat
aber auch schon den Umlaut, dhnlich
sind Mént'l (Mantel), verbrénnt (das
Part. von verbrennen), beként (in vie-
len Gegenden der Altmark fiir bekant),
nénnt (genant),

S. 35. _

Sp.2, Z.17 v.u. statt Mitt zu lesen:
Mit. :

Dingnur Scherzwort fiir: Kmd
bedient mansich im Ernst diesesW orts,
so bewirkt man dadurch, dass das Kind
nicht gedeihet.

Dipentaot, aus Deputat entstanden,
ist viel im Gebrauch, Wenn Jemand
sich eine Abgabe, Last etc. auferlegt hat,
so heisst es wohl: dao hit 'r sick '»
schdnen Dipentaot upp'n Hals loggt

S. 36. -

Dechtrkind S. Sitnskind S. 181.
Ein Wort fiir Enkel kennt man inder
Altmark nicht,

S. 37.

dof, taub; de Fot sﬁnd mi ganz dot.
bedbw'n betiuben. =

Donnsenbidn, der Boden im Hause
iiber der Stube. Die im hintern Theile
des alten Bauerhauses liegende Stube,
nebst die daran stossende Kammer, sind
um ein betriichtliches niedriger als der
vordere Theil des Hauses, so dass da-
durch ein eigener Bodenraum entsteht,
der denNamen Dinnsenbidn (Stuben-
boden) flihrt. Uber demselben befindet
sich noch ein neuer Boden, de FI0r.

"Dipnaom hiinfiger Dsplmm ge-

sprochen.
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Dbpelsch!n, der. Tauf- Geburts-
schein, ,
« Dbsgel. :Die grosse “Thilr des
Bauernhauses dient auch zur Auffahrt
fir das eingeerndtete Korn. In-der
Mitte der Thiirsteht ein starkerPfosten,
anden die Fliigel der grossen Thiirsich
dnlehnen, dieser Pfosten heisst Dogsel.
£r kann herausgenommen werden.

' - .S.38. .

" Sp 1, Z.9 statt kfmnst xst zulesen
kiimmst. :

Drau, Drohung. Sprichw.:Drauiss
bitr ass Hau (Schlige). Von Draun
fallt kén Haos.

* drawallj'n im Begriff von gehen

schliesst den Nebenbegrlﬁ des Schwer- '

ﬂnllwen ein,
Drében der Schusterscheme]

I S. 40.
_ driw'n.  Driwkittel
Frauenspersonen gebraucht, der Mann,
auf den derselbe Begriff angewandt
wird, heisst Driwktl, Dribenkil.

: S41.
drdg. Die Redensart: dl'ﬁg Brot
4t'n d. h. Brot ohne Butter essen, drlickt
einen hohen Grad von Armuth aus.
Drok, in einigenGegenden der Erpel,
drorig S. Trfir Seite 228.
drunkfillig, dem Trunke ergeben,’
drunk, Imp. von drink'n (trmken)
Particip drank'n.
S. 42.

du. Folgt auf die 2. Pers. Sing. Priis. '

eines Verbums das Pron. du, so entsteht
eine Contraction, indem statt da dem
Verbo ein @ angehiingt wird : gehstdy,
horst du, bist-du, schigst du heisst
plactd. : gdste, harste, biste, sleiste.

Pfik'r, auch andere Form fiir : Deik'r,
Peuk'r, der Teufel. '

wird vom -

. dullig, ditllig, geduldig.© & -
- Diamsch-Furrmann, das Stembud deu
grossen Bilren, - A

S.43.

Dunnersdag. Sprichworter: Wonn
de Woch iss wunnerlich, iss Dunners«
dag affsunnerlich. Nao Dunnersdag
kiimmt de Fridag (auf Zank uud Strelt
folgt Versthnung). .

dupp kommt nur in : der Redensart
npp un dupp, oben und unten, vor, de
Stock iss upp. un dupp Nk dick, der

" Stock istoben und unten gleich.dick.

S. 44. .

Dwass (Subst.) der Thor, der Narr.

Dwél bedeutetin mancheénGegenden
der Altmark auch das Tischtuch.
dweng'n, driingen, bedriingen.

. Dweng'r, eine enge Viehtrift, in an<
dern Gegenden auch Twecht genannt,
Sexre 299,

S.45.

eokstern Stek eckstern, aﬂ‘eekstem,
sich dngstigen, bei der Arbeit abquillen,
woflir man auch Sick affdschern nnd
gick afféspern sagt.

Edd'lmann. Die Klagen des Land-
manns liber die Hirte des Gutsbesitzers
haben sich in einigenlandlichen Sprich~
wartern erbalten: 't iss man 'n Slump,
wenn 'nEdd’Imann in'n Himmel kiimmt;
datt Dorp issall gdd, '‘tissman’n Amt~

‘mann un Edd’lmann drin.
edderkaun = aderkaun S. 2.
S. 46.

elslwk andere Form fiir eisch. .
'Emk. Die grusse Waldameise, deren
Larven als Nachtigallenfutter vorzugs-
weise benutzt werden, heisst Baorémk.
"Wer sich mit dem Sammeln dieser Lar-
ven beschiftigt heisst Baotemk'nk&rl,
. endlich un endlich! eine Interject.

~ Hatman z, B, einen Boten ausgegthickt,

33’
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und er bleibt zu lange ans, so ruft man,
wenn er nach langem Warten an-
kommt: na! endlich un endlich!

S. 48.

erb’n, erben, wie im Nhd. Eigen-
thiimlich ist der Gebrauch dieses Worts
in der Wendung: Von denn Hingst,
Bulln etc. erwt 't god, wortlich: Von
diesem Hengst, Stieretc. erbt es gut;
d. h.die Mutterthiere, welche mit die~
semHengst,mit diesemStiersich gatten,
werden gleich tragend, oder wie der
Landmann sich ausdriickt: se begaon
licht.

&sch'n, fordern.

Et'lkaem’r, Speisckammer.

extra (Adverb) besonders; datt iss
extra, extragdd-schdn, das ist ja vor-
ziiglich, besonders gut, schon. 'nextra
gdd'n Kirl.

étzlich auchitzlich, etliche, Bezeich-
nung einer geringen Anzahl von Din-
gen; Bzlich sing’, datt etc., einige
Leutesagen, dass. Ein #hnliches Wort
islick kommt im Nordwesten im Be-
griff von jeder vor,

S.49.
Sp. 1, Z. 4 ist statt forns zu lesen:
farns.

- fast. Redensarten: fastfrm 1. fest
fahren (mit dem Wagen); 2. sich in
seinen Reden verwirren; 3. in Wider-
spriiche gerathen; 4. beim Gffentlichen
Reden stocl{eAn, stehen bleiben, I¢k heff
dmm fastkrdg’n 1.ich habe ihn zum
Gestindniss gebracht; 2, ich habe ihn
zum Schweigen gebracht.

Faom. Sprichw.:Jeling'r d’ Dag, je
kort'r de Fa0m (je mehr die Tage zu-
nehmen, je weniger wird gesponnen,

Faos'l wird auch von magern Men-
-8chen gebraucht. '

S. 50.

Fedd'r. Sprichwort: Nao ¢nFedd'r
mitt'n Dirns 80w'r drd Tin spring'n
(eine Mahnung, Bettfedern eifrig zu
sammeln).

feg, ingstlich, weichherzig, der
leicht zum Weinen gebracht wird.

Fett, das Fett. Sprichworter: Nit
fetten Ml kickt hé it hog'n Finstern
(erthut gewaltig dick) ; Fett swemmt
baob'n, ok stilfst von'n Hund (Hoch-
stehende haben grossen Einfluss, auch
wenn sie schiecht sind).

S.51.

Fingerbezeichnung. Diefinf
Fingerheissen:Kleinfinger, Goldringer,
Langmeier, Pottkenlicker, Lisken-
knicker. Unsere Wiirterinnen bezeich-
nen die Finger der Hand zur Belusti-
gung der kleinen Kinder so: Datt iss
deDtm, de schiiddelt dePlim, de list
se upp, de droggt se htm, de kieine
Schelm itt se ganz alltn. Oder: Datt
iss de Dm, de schiiddelt de Plam, de
list se upp, de fritt se upp, un diiss kién
seggt Vaodern un Mutternnao.

floy’, finden, Imperf. fund, Partic.
funr’, _

Finsterlucht. IndenfrithernZeiten
schlossen die Hochzeiten besondersin
den Stiidten damit, dass jeder Gast im
Hause des Briutigams eine Fenster-
scheibe einschlug, und dafiir eine mit
Namen und Wappen bemalte Scheibe
schenkte.

Sp. 1,Z. 16 v. n.statt Eiss’l zu lesen:
Fiss'l

Fist'l bedeutet in einigen Gegenden
jedes Geschwilr.

fiw. Unsere Wiirterinnen bezeich-
nen die Zahl 5 so: twdé Og'n in’ Kopp,
twé Eierin'n Pott, én S¢lin'n Liw, stin
dattnichfilw? .
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fladdrig Kl heisst in einigen Ge-
genden der hohe Braunkohl, der zum
‘Blatten als Viehfutter gebauet wird
und glatte Bliitter hat, im Gegensatz des
krusen des niedrigen mit krausen
Blittern zum Essen,

S.52.
fi3msch wird auch adjectivisch von
dem in seiner ArtGrossen und Gewal-
tigen gebraucht: datt iss 'n ifmsch’n
Karl, das ist ein Mensch von hervor-
tagender Grosse oder Korperstiirke,

S.53.

Flésch. Auf dem Lande wird den
Kindern bei Tische hinfig zugerufen:
Flésk watt, un Vadrkost satt.

Flinstr und Glinst'r, die feinen Eis-
krystalle, die bei starken Frost selbst
beim hellen Sonnenschein in der Luft
schweben und niederfallen. Anch von
einem zu stark geheizten Backofensagt

man : hé flinstert un iss to hat.

S. 57.

fritn. Redensart: du kannst nich
gldw'n, watt du rinslaog'n (wortlich:
hineinschlagen d. h.verzehren) kannst,
wenn dulangsaom frittst.

Frdseln. In einig, Gegendenspricht
man auch : de Fréseln (als Plural).

frin. Sprichw.:Frl man erst!seggt
de Schaop'r to'n Hund, denn sast'n Stert
woll hangen laot'n (Ehestand, Wehe-
stand), '

Frosk'n, Schwimmchen auf der
Zunge bei saugenden Kindern; der
Landmann curirt sie oft mit Dinte,

S.58.

Fracht bedeuntet auch die Boden-
feuchtigkeit; dat Land hit noch ndg
Frucht, un 't reguet all wedd'r. Eine
Bauernregel ist: Wenn 't Aschermid-
wochregent, holt dat Land kén Frucht

un wat Asch; oder:'t verdrdgtde Nett'l
hinner'n Tdn. Adject. : fruchtig; 't iss
fruchtig Wad'r, nasse Witterung.
facheln, heimlich etwas bei Seite
bringen, so dass es Niemand sieht,
fuchs'n, die Bedeutung von necken
oder stehlen ist mir inder Altmark noch
nicht vorgekommen, ich kenne es nur
indem Sinne von: mit Drohungenver-
jagen; t8f man, ick will di fuchs'n,
warte nur, ich werde auf fiihlbare
Weise dich von dort vertreiben. '

Fuchs'r od. Pennigfachs’, der Geiz-
hals.

faddeln, fuchiteln ; fudd’l mi nich mit
din Pod im de Nis'.

ful-Grét. Von wurmstichigen Ha-
selniissen sagt der Landmann: dae hit
féil-Grét inschit'n.

Fil-Piper heisst in einigen Gegenden
der Wiedehopf (Upupa Epops).

fammeln bedeutet auch: im Finstern
herumtappen.

S.59.

Fiirbt'r wird auch inmilderm Sinne
gebraucht z.B. vonKnaben, die auf dem
Felde ein Feueranziinden; auch nennt
man hie und da scherzweise den roth-
harigen Menschen so,

Furz. Sprichwort: itt'n dréwsch’'n
Aors geit 0k woll 'n lustigen Furz (der
Brausekopf kann auch bisweilen heiter
sein). )

~ fuschig, andere Form fiir fosch.

Fist. Sprichwort: 'n groff Knist
(Stiick Brot)iss bat'r ass 'n leddigFist.

Sp.2letzte Zeile statt gidlich, gaot-
lich zu lesen : gatlich.

S. 60.

Gaff'l wird vorzugsweise gebraucht
zum Ausschiitteln des kurzen Strohs
auf der Tenne, damit die Korner aus
dem Stroh herausfallen,

Gang S, auch Zell S,252.
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S.61.

gartnerirn, im Garten arbeiten, eine
vox hybrida aus dem Nhd. Girtner
gebildet.

gasterdrn, Giste bei sich haben und
:zu Gast gehen; dao gasterérn 8’ all
wedd'r, dasind schon wiederGiste zum
Schmause geladen; h& gasterért all
Daog rimm,er isttiglichzumSchmause
' geladen; will'n bitn gasterérn gaon,
wir wollen uns als Géste anmelden
lassen,”

P —

S.62.
Gaor (Subst.) kommt in einigen Ge-

genden in der Redensart: minLand hdt -

"Gaor vor; sie bedeutet: mein Acker ist
‘gut im Stande, weil er friiher gut ge-
diingtist. Gaor istnémlich nichtso viel
alsDiinger, sondern die durch den-
selben erzeugte Fruchtbarkeit des Bo-
dens, der Boden ist gew1ssermassen
gut gar geworden,
Gaorn. Sprichww.:'nGaorn miitt'n
waor'n (der Garten kostet viel Arbeit);
vaolDérns un 'n grdt'n Gaorn verderb'n

'n besten Hoff (die Midchen wollen '
grosse Aussteuer haben und der Garten ‘

viel Diinger, der dem Acker entzogen
wird). Anderswo lautet das letzte
Sprichwort: va6l Dérns un vadl Brén.
kolland iss'n Bar sin Schaod'n.

Ge. Uber die Entstehung dieser

Vorschlagssilbe vgl. Gr. Gr.1., 1015 f.
Gebrik, Gebrechen, Noth, Ungliick.
geﬁrhch. Andere Bezeichnungen

des Superlativs sind; erbrmlioh, ent-

setzlich, 8nzig (einzig), farchtbaor,
schrecklich, unfiddtsch, grausaom,
grimmig, hasslich, hel, listerlich, ge-
waltig, mordialisch, ‘raogend, unge-
heuet, gottlos, wiithend, tt'rorndlich,
d0werht, kalobarsch. Uber diese Art

den Superlativ- auseudriicken ist’ zu -

vergleichen: Frommann, die deutschen
Mundarten Bd. 1,236 ff.,,Bd. V, 182 ff."

@elaot bedeutet im Nordwest. auch
Mieue, Geberden. Man- sagt: Wlﬂ
maokst du vdr'n Gelaot. -

genau, knickrig, geizig, :

gesunnen, gesinnt ; ick bin mch 80
gesunnen, datt ick di datt naodrdg.,
ich bin nicht so scblecht gesinnt, dass
ich dir das nachtriige.

- 8,63,
gltp'n. Das Substant, heisst Glﬁp‘r
und Gltp'r. o
. S. 64.
 Giggl bedeutet auch d, Zahnfleischy;
dat Kind schiirt sick an @' Gigg’l, wa
wit Tan krig'n.
Sp. 1, Z.77 v, u..statt gim zu lesen:
gim’ (flir gimen).
glatt, auch vom Anzuge im Ge-
‘brauch, schmuck; Dérn, du bist so
glatt, du kannst vdr'n Kpst'run Préstt
staon. .
S. 65.
Glinst'r S. Flinst’r Seite 261.
S. 66.
gnabbeln heisst auch : gnaog'n.
’ S.68.
Gdss’l. Sprichw.: Du sleist hinn' i,
ass s laom Gdss'l.
‘ S.69. ‘
gramm, bise, anfgebracht, erziirnt,
Hat sichagsdem Mxttelalter in der Alt-

_mark erhalten

Graon’ heissen die langen Barthaarc
einiger Thiere, aber nur wenn sie sich
um die Schnauzebefinden z.B. bei den
Katzen ; der Kinnbarte; B ‘der Ziegen
heisst nieht so.

Graop'n werden in einigen Gegen-
den auch die Milchsatten genannt;
-Grép S, Fork 8, 85. - .
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- S.70.
grin’ bedeutet 2. auch hohnlachen 3
3. grimmig, wiithend aussehen.
Grinfichi’r, ein Fichler (S. S. 50) der
Alabei grint; man sieht es ihm an, dass er
absichtlich andersspricht, als er denkt,
aber in Worten sebr freundlich ist.

S.73.
hackschn, obscbne Reden ﬁlhren

Subst, Hacksoher

S
hallwdg. Wenn man im gemeinen
Leben die Behandlung nicht erfahrt, die
man erwarten kann, so sagt der Ver-
‘letzte: datt iss 3ow'r Ok nich hallwig

z.B. wenn ein erwachsener Mensch

von Eltern oder Angehorigen aIs ein

Kind behandelt wird,
* Hansaorsch, starkes Schimpfwort.

S. 76.

- Hat, der Hass; hit'n, hassen, nicht
_dberall im Gebrauch, gewshnlich sagt
man fiir: Jemanden hassen: 'n Pik upp
fnbimm.

Haofk. Sprichwort: de nggel de
8 Morgens to lustig sin, de stickt
8’ Aobens de Haofk.

- Haogen. In mehrern Dorfern unter-
scheidet man Haoge (Femininum) von
‘Haogen (Mascul.) und versteht unter
dem ersten das Gehege, die Be-
friedigung. Dies kann ein Wall
(Haogenwall) oder Graben (Haogen-
graoben) sein, meistens aber eine le-
_bende Hecke aus Hainbiichen (eigentl.
Hagebuche plattd. Haogebdken und
Haokelbdken) oder noch hiufiger aus
Weissdorn (Crataegus). daber auch
Hag edorn genannt, besteht ; Haogen
(Masc.).dagegen bezeichnet den Raum,
der mit einer Befriedigung versehen ist,
Dieser Raum kann ein Stiick Feld sein,
eine Wiese, ein QGarten, Holz, eine

Schonung, worin das Vieh nicht wei-
den soll. Inden Elbgegenden der Alt-
mark nennt man Haogen junges Busch-
ho'z, besonders die Elbweide, diezum
Bandholz vom Bottcher verwandt wird,

S.77..

haomeln 1. dieOperation des Kastri-
rens bei Bocklimmern ; 2. die Pflaumen
entsteinen um Mils daraus zu kochen,
wofiir auch @ithadmeln, fitluchtn (S.
pag 128 unter Lucht) gebraucht wird,
an den meisten Orten aber heisst es:
Plam’ sni(d)'n. Der Landmann ladet
zu dieser Arbeit die Nachbarschaft ein

-und es heisst dann: bi Schulten iss hﬁt

Plim’-hadomeln.

Haonbalken und Hanobalken der
oberste Querbalken, der die Sparren
mit einander verbindet, istauch Nhd. '

Hadnk'n, Tapphadnk'n, der Hahn am
Fass,bei Kindern das membrum virile.

Haor. Upp’nHaor bedeutet 1. ganz
genau. Datt passt upp ‘nHaor. 2.bei-
mhe fast; upp 'n Haor har wk in't
Waot’r falln.

S.78. ‘

He. In'mebhrern Dorfern ist die pletd.
Form S& (das Vogelweibchen) im Ge-
brauch.

"~ S 82
Hild. Der Plural heisst Hilter, der

‘Singular ist also Hilt zu °chre1ben

S. 83.
hojaon Sprichwort : Hojaon man
gegen 'n Backaow'n an, datt helpt d:
nicks.
S.84.
Hon. Sprichw.: Wenn vdd! Hon'r in
¢n Nest legg'n, helpt t sick bald.
-~ 8.85. -
llo(r)st hatin der Altmark nicht die
weitere Bedeutung wie im Nhd. and
beschriinkt sich auf den angegebenen
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Begriff doch mit der Beschriinkung,
dass nur Anhthen ringsum mit
Sumpf umgeben darunter ver-
standen werden. Daher im Drémling
viele Horster sind. Da siein der Regel
mit hohem Holze bestanden sind, wo
die Raubvigel ihren sichern Wohnsitz
gern aufschlagen, so netnt man das
Nisten derselben horsten (im Nhd.).

S.87.

Bupp-upp. Beim Anfertigen des
Hupp-upps singen die Knaben an
mehrern Orten: Peter Pattjaon will
nao & Stad gaon, Peter Pittjaon woll
mitgaon ; Peter Pattjaon kaom toer(st)
un krég 'n Krds Bér; Peter Pittjaon
kaom to spi(d) un krég 'n Dracht
SIa(g).

hupps = hopps.

hupps'n, hiipfen, springen,

S. 80.

Sp.2,Z. 14 ist statt fullen zu lesen:
fall'a.

in-de-erst, zuerst, anfangs, in der
ersten Zeit; in de erst wass't mit dm
ganz god, 30w'r dunn fang ‘rantostp'n.

indrink'n. Im Nordwesten sagt man
dafiir auch indriw'n,

inhuss'n, inhusch's, ein Kind in den
Schiaf lullen durch Schaukeln in mono-
toner Anwendung des stets wiederhol-
ten hus-hus-hus.

S. 90.

inkndp'n, einkniipfen, einpriigen,
dringend einschérfen unter Androhung
von Strafe; im Begriff wie:'n Slipp in't
Or sni(d)yn.

S.o1.

Johannjdm (so ist zu lesen, nicht
Jahamnjém). Der Landmann unter-
scheidet genau Johann und Hans;
Johannjdm ist also Johann Joa-
chimu. Hanschom Hans Joachim,

isslick und itzlich S. S. 260 unter
dtxlich.
S.02.
jadklig =kiovklig.
Jaor. DieRedensart to Jaor bedeu-

‘tet: im vorigen Jahre.

Jehannig, der 24. Juni, Johannistag,
an welchem auf demLande keine Ar-
beiten vorgenommen werden.

jennich, irgend einer (nicht tiberall
im Gebrauch).

jenn’ kommtals Pronomen auch aufe
dem Lande in andern Verbindungen
vor, besonders wenn alte Geschichten
erziihlt oder sprichwortliche Redens-
arten angewandt werden oder wenn
man die Namen der Personen nicht
kenut, Erzihlt z, B, Jemand eine Ge-
schichteund wird gefragt : wer dies ge-
wesen sei, so antwortet ersterer, wenn
erden Natnen nicht weiss oder nennen
will: 0 jenn’ K&rl. Oderin dem Sprich-
wort : Jenn' Btr well 0k vdrndm wiésen
un slépbit half Naomiddag,

Ji-hil! Zuruf flir Pferde, wenn sie
vorwirts gehen sollen,

junk und junkjunk'n S, Gigl S. 64.

S.94.

kalabaorsch, sehr, ausserordentlich;
dattiss’'n kalabaorsche Hitt, esist sehr
heiss; hir iss kalabaorsch inbdt, hier
ist sehr stark geheizt. '

kalennern bedeutet auch im Kalen-
der lesen oder nachsehen, ob auch gute
Zeichen zur Uebernabine eines Ge-
schiftsz. B. zum Sien, Pflanzen, Ader~
lassen etc. bei dem Tage stehen.

kalw'n, kalben, wird nicht blos von
der Kuh gebraucht, sondern auch von
dem Besitzer der Kuh; man sagt:
Schult bat kalwt fiir: die Kub des
Schulzen hat gekalbt.

Spalte2,Z. 12 von unten ist von der
Abwechselung desNhd. und desPlitd.
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in Volksliedern die Rede. Eine solche
Vermengung findet sich Sfter, wie fol-
gendes Bruchstiick eines Volksliedes
aus der Gegend von Calbe zeigt. Es
verdient eine Aufnahme:

Es wohnt cin Jiger auch dabei:

,»Ach Jungfer wollen Sie meine sein ¢
Nein, Jiger! nein,
Einandrer soll essein!

Sonn ollen Kik-in-Busch
Gift so manchen Jumfern 'n Kuss!

Nein, Jiger! nein,
Ein andrer soll es sein!

Es wohntein Miiller anch dabei:
,yAch Jungfer wollen Sie meine sein ?
Nein, Miiller! nein,
Einandrer muss es sein!
Sonn ollen Stopp-in-Sack
Hit so manche Jumfer hat!
Nein, Miiller! nein,
Einandrersoll es sein!

Eswohnt ein Schneider auch dabei:
»AchJungfer wollen Sie meine sein 2
Nein, Schneider !nein,
Ein andrer muss es sein!

Sénn oll'n Lappen-def
Hit so manche Jumfer 1¢f

Nein, Schneider ! nein,
Ein andrer soll es sein!

Fswohnt einLeinweber auchdabei:
- yAch Jungfer wollen Sie meine sein ?
Nein, Leinweber !nein,
Einandrersoll essein!

Sono oll'n Klister-Kamp
Hit so manche Jumfer dingt (?)

Nein, Leinweber ! nein,
Einandrersoll essein!

Es wohntein Kuhhirt auch dahei:
nHAchJungfer wollen Sie meine sein ?¢
Nein, Kuhhirt!nein, ’
Einandrer soll essein!
S3nn ollen Tht-int-Hadr
Nttt sin Fro ut 't Bett ritbidr

Nein, Kuhhirt! nein,
Finandrer soll cs sein!

S. 96.

Krl. Im Nordwesten htrt man auf
Hochzeiten von den lustigen Giisten
hiufig denRuf: deSchenkeriss 'nSchit,
deKock iss 'n Kirl.

Kaspel, Kirchspiel, Parochie; ein
anderes Wort daftir kennt man nicht.

Kassber. Redensart: SOn Bidttid
(Bliithezeit) ass de Kispern hAmm, hit
deRogg'n Ok.

S.97.

Kattenstért, Katzenschwanz.

Kaol. Stattder angeflihrtenRedens-
artist auf dem Lande die derbere: I¢k
gsatt ass wenn mi de Naors brennt,
mehr im Gebrauch.

S. 98.
kaotertmn, affkaetertm, unter sich
etwas besprechen, heimlich abmachen.
in der Regel mit dem Nebenbegriff des
Tadelnswerthen,
Kein wird in mehrern Gegenden der
Altmark, wo diese Spielart des Leins

* auch gebauet wird, Kinlin genannt,

S. 99,
Ke&r bedeutet auch die Wendung,
welche eine Sache nimmt, Man sagt:

. datt nimmt kén god Ker.

Fs wohntein Schiifer auch dabei:
nAch Jungfer wollen Sie meine sein 2+
Nein, Schiifer! nein,
Einandrer soll ecsein !
Sonn ollen Schaoper-haok'n
Matt sin Frd 4t't Bett rithaok'n
Nein, Schiifer ! nein,
Einandrer soll es sein’

kermen, jammern, winseln, sich ab-
hiirmen. :

S. 100.

Kil'r wird auch die hie und da im
Grossen gebauete Kichererbse genannt
( Astragalns Cicer).

kinnelbdrsch sin, schwanger sein.

M
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S. 102
Klafin bedeutet in einigen Gegenden
einen Haufen aufgeklafterten Holzes,
also gleichbedeutend mit Fim.

S.103.

Klaos = Nicolaus. Unsere Kinder
singen: Klaos mit'n Bessenstl, sleit
de Kinner allto vadl; alltovadl iss un-
gesund, Klaos iss 'n Swinehund.

S.104.

Klaow, Kloben, Holzscheit.

Kleibodd'n, schwerer fetter Thon-.
beden. Man unterscheidet in der Altm.
Kleibodd'n und Melmbodd'n, ILetzterer
ist ein leichter Boden mit nicht durch-
lassenden, d. h. festen Thonuntergrund.
Bei zu nasser Witterung weicht die
ganze Oberfliche auf, so dass Pferde u.
Wagen stecken bleiben.

Kltnsmedd, der Schlosser.

S.106. -

Klockrep, Glockenstrang.

klow'n. Hat ein Landmann sich ein
Glas Brantewein geben lassen und sagt
zu einem andern : willn kK1ow’n, so be-
deutet das: wir wollen ein jeder die
Hilfte nehmen. Haorkldw'r wird auch
der Friseur genannt, und da der Barbier.
jetzt das Geschift des Haarschneidens
besorgt, so wird auch dieser scherz-
weise so genannt. ‘

$.107.
. klung, Imperf. von klingen, Particip
klung'n. '
S.108.
. Knagg. Der holzerne Vorreiber
heisst an vielen Orten Knadb’'l. .

S.109.

- Knick bedeutei im Nordwesten eine
wild aufgewachsene Hecke, auch einen
gemachtenZaun,aber keingeflochtener
sondern ein Zdun aus abgehauenen

Dornen, und kniek'n ist daselbst so viet
als ziunen.
. S.111.
Kb. Spnchwort Wen de Kb hﬁl’t,
defaot se an'n Stért.

S.112.

Komma, die Pause, Unterbrechung,
kommt in der Redensart vor: 't dunnert
in #n Ritt Gmmerto, was 0k gaor kén
Komma twischen. Vergl. auch unten
unter Schiw.

S. 113.

Kopp. Sprichw.: Wer immer upp'n
Kopp besteit, de kimmt am Enn upp'n
Kopp to staon.

Koppwedaog. Sprlchw Koppwe-
daog un kén Geld iss grot Plaog uppde
Welt.

S.115.

Kraog'n. Von einer geringen Speise
und von wenigem Getriinke, also von
einem Hippchen oder Triinkchen sagt
man: datt geit nich ddrch Kopp un
Kraog'n un kimmtnich rinn in'n Bik
Hier bedeutet Kraogn so viel als Hals,
Schlund.

S.117.

Krischaon. Unsere Kinder singen:
Karlin, Karlin (Caroline) hat Hochttd
daon; hat mi nich ndgt; kumm Kri-
sohaon will'n doch hérgaon.

S. 119.

Krtip-unner-de-Bank ist die hiufige
Benennung eines ungetauften Kindes.
Wird ein Kind gefragt, welchen Vor-
namen das Briiderchen etc, fiibre, so
antwortet es: Kriip-unner-de-Bank d. h
es ist noch ungetauft.

Kiikeriikll. Bei einem Spielesingen
unsere Kiuder: Ringel-Ringel-Rosen-
kranz, Kattendans ! Kattschen sitt upp
de Wege, spinnt klaore Side, iss so
klaor ass 'n Haor, Jumfer Jiitichen sett
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didaol, Klikerfik&ik 841 wobéi allé riiex
derhocken; — Wenn der Hahn keiibet
so singensie: Kitkeriiki, kaok mi mit
Bri, kaok mi mit Pépbr, schmeokt mi
noch béter.
S. 121, '
Sp 1, letzte Z. ist statt Speissen
zulesen Speisen,

: S.122.
lingwls', der Linge nach; hé iss
upp’t Is lingwls henslao(g)n, erist der
* Linge nach auf dem Eise niederge-
schlagen, auch die Form ldnglings
kommtm demselben Sinne vor.

S.125.
ledlick, garstig, hisslich, also mcht
so vielals leidlich, passend. o
Légholt schlechtes Holz, ein Schelt-
wort im Sinne von Taugenichts; du
bist 'n Légholt hort man oft die Eltern
zu ibren Kindern sagen.

S.126.
Lickupp, ein kleiner Imbiss, wovon
man nicht satt wird,
- Lichtputschér und Putschdr, die
Lichtputze,
S. 128.
Losheit, Betriigerei, Schelmerei.

" Li(d). Sprichwort: Li(d)snack
maokt nén Sack.
S. 129.

Ltimm’l heisst im Nordwesten auch
der Stier und wird anch mit diesem Zu-
ruf geweckt

Lunk. Dass dassynonyme B8l nicht
blosvon metallenen Gerithen gebraucht
wird, lehrt die Redensart: hiit hAmm’
sick uns’ K3 de Btln maol orndlich
itdrab’n, heute haben sich unsere Ktihe
recht dick gefressen, die Welchen sind
ansgeflillt, :

Lupk, der Wledehopf Sprichwr-
ter: He stinkt ass'n Lupk. De Lupk iss

'n légen Voggel, hé ‘besohitt stn eigon
Nest. - -
- 8. 130 .' s
lﬁtbaor bekannt off enbar.

S.131. ‘

Mak'n. In einem Spiele geschicht
das Abzihlen mit folgenden Reimen:
fne, méne, Mtk'n, M3k'n — wer will mit
nao Engelland - Engelland iss zuge~
schlossen — Schliissel iss inzwei ge-
brochen — spann die Pferde vor den
Wagen — nimm die Peitsch und lass
sie jagen — hurre, burre, tripp, trapp.
— ick oder du stelt ganz alléne aff.
(Wieder eine Vermengung beider Dia-
lecte).

malldrn. Sprichw.: Wenn n Malldt,
hdmm’ sall, denn brickt hé sick 'n Fin.
ger in'n Aors aff, un stott snok mit 'n
Stummel 't Og at.

- S.132.

llarcht Spnch\vort Deimnetto
Marcht geit un flitig Vadder steit, den
wi(r)t dat Geld nich oltin d’ Tasch.

- Marilis ist nicht Marie Luise, sons
dern Marje Elisabeth; Luise heisst
plattd. nur Lowls.

Das aus Firmenich entnommene
Martinslied, wiees in Gardelegen
gesungen wird, ist nicht genau, Zus
vorderst ist statt: grote Jaokob zu le-
sen : kléne Jaokob. Dann fehlt ein neu-
hochdeutscher Schluss, der dreifach ist.
Der einelautet: Der Himmel soll
uns offen stehen, da wollen
wiralle eingehenmitunsern
lieben Gdsten, Herr . . . und
Frau...sinddiebesten; der
andere:ich wiinschedem Herrn
einen .goldenen Tisch, auf
allenvierEckeneinengebra-
tenenktisch,und inder Mitte
einegrosse Kanne Wein, das

u:
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solldemHerrneine Stirkung

sein; der dritte endlich: ich bin

ein kleiner Kénig, gebt mir

nicht zn wenig, lasst mich

nichtzulangestehn,ichmuss
heutenoch weiter gehn. Wird
nichtsverabreicht,soerfolgen Schimpf-
reime wie: Mertens, Mertens Dill,
wenn Jiuns nicks giwen willn, so schit
ick upp de Siill, oder auch wie in Salz-
wedel. — Auch das Martinsiied in
Salzwedel wird vielfach vollstindiger
gesungen. Hinter: Morgen iss dat Mar-
tin ist einzuschalten : denn slachten wi
n fetten Swin, denn kaom’ de twolf
Apbdstelkens un maok'n uns frisch
Wo(r)stelkens, denn kiimmt de grote
Goliath un stickt se all in sinen Sack,
denn kimmt de kl¢ne Daovid un stickt
se all in sine Kip. Dann folgt: Mari,
Mari bis Strohdt. Hierauf folgt: Mar.
tens, Mirtens Billerblatt, giwt all de
Kinner watt, mi 0k watt, mi 0k watt,
Naowers Kinner 0k watt. Wird nichts
verabreicht, so heisst es auch: Martens,
M3rtens Brill, wennJi mi nicks giw'n
willn, so kack ick Ju upp de Still.

. S.133. '

- Matz. Uber die Redensart: Matz
Fotts von Drisen, kann nich sriw'a
kann nich lds'n (denn so heisst die Re-
densart vollstiindig ) hat mir ein Freund
niihere. Auskunft gegeben. Es ist ei-
gentlich ein Spruch der reisenden
Handwerksburschen und bezieht sich
auf das sogenannte Dresdner Wahrzei-
chen. Uber dem vierten Bogen der
Dresduer Elbbriicke linker Hand von
der Alt- nach der Neustadt ist ndmlich
ein kleines gebtickt sitzendes Miinn-
chen mit untergestiimmten Armen und
einer tief in die Augen gezogenen
MiitzeinStein‘ausgehauen, angebracht,
Dies Bild soll dem Baumeister der

-

Briicke Matthaeus Fotius be-
zeichnen, woraus Matz Fotts gebildet
ist,

Mau, der Pulswirmer, das Hand-
miiffchen, vom altnieders. maue, holld.
mouv, der Armel; davon Mouwenstr!l-
ker, der Schmeichler.

S.134.
maol'n, mahlen; ick will di watt
maol'n, daraus wird nichts,

S. 136.
Meiersch, die Wirthschafterin.
Mélmbodd'n S.Kleibodd'n S. 266.
Mess. Sprichwort: Wenn de Mess
braofstinkt, so gifft Regen.

S.138.

Miss, die Messe, kirchlicher Gottes-
dienst. Dies Wort hat sich im Nord-
westen indem angegebenen Sinne aus
der katholischen Zeitin der Redensart
erhalten: wenn 't 'n Sfinndag régent
vior de Miss, so régent 0k de Woch
ddroh wiss.

Missgelaot, betriibte Miene.

Mitz — Mis, Diminutiv Misk’n und
Nitzk'n.

S.139.

Moll'r heisst im Nordwest, dasKorn,
was zur Miihle gebracht wird.

Mm, hiufiger M8n, ist nicht sowoh!
Mutter alsvielmehr Muhme.

S.144. A
murk'n. Diese Form des Partic. von
merken scheint nicht durchgingig in
der Altmark vorzukommen, und die
Form merkt gewdshnlicher zu sein;
hist watt merkt 2 ick haff nicks merkt.

S.142.
musseln wird auch von schlechtem
Waschen gebraucht, dat Tdg st noch
8o musslich &, das ist nicht rein ge-
waschen,
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" Matt'r, Mudd'r, nicht blos die Mutter,
sondern auch jedeHausfrau, auch wenn
sie keine Kinder hat, so wie der Haus-
herr Vaod'r heisst. Man sagt: TwéHadn
upp ¢n Mess, twé Furrld(d) upp én
Waog'n, twd Mudders in én Hbs, dé
kona' sick nich ve(rjdraog'n.

S.143.

Nigelk'n-Pap'r S. unter Pdper S.270.

Nign-mdrer. Auf dem Lande
herrscht die Meinung, dieser Vogel
miisse tiiglich 9 Vagel morden sonst
stiirbe er.

Nis. Sprichwort: Watt de Minsch
nich kann, dao laot ho sin Nis van.

Niswirmer, d.kurzeTabackspfeife,

S. 144.

NétenschitT bedeutet auch einen
falschen Menschen, dergern Zwietracht
durch Plauderei und Klatscherei er-
weckt, .

naobliw'n, uniterbleiben ; datt mftt
naobliw’'n, die Arbeit etc. muss zurtick-
bleiben, soll jetzt nicht' vorgenommen
werden,

Sp.1, Z.2v.u, statt der ist zule-
sen iiber die,

S. 145,

naomelkt KO, der Gegensatz von
viormelkt Ko (8.S.236) also eine Kuh,
die zwar noch Milch giebt, aber schon
wieder gerindert hat, auch Substant. de
Naomelkt; datt iss 'n Naomelkt, de
wi(r)d au woll bald naolaot'n mit
melk’n (nicht mehr viel Milch herge-
ben).

naostrik'n, heimlich od. verbotener-
weise nachlaufen.

neien wird anch vonPferden gebr.,
die, besonders wenn ein anderes Pferd
in der Niihe ist, ihr Wohlgefallen durch
einen eigenthiimlichen Ton, der aber
ein anderer und schwiicherer als das

Wiehern ist, hervorbringen. Am hiiu-
figsten htrt manihn, wenn ein saugen-
des Fohlen sich der Mutter nihert.

S.147.

Statt nicks spricht man in mehreren
Gegenden nischt oder nist.

Nodfiir. Wenn in einem Dorfe eine
epidemische Viehkrankheit herrscht,
so wurde friiher allgemein in der Alt-
mark NOdffir angeziindet; d. h. durch
starke Friction zweier trockenenHolz-
arten ward eine Flamme erzeugt, die-
selbe mit Stroh aufgefangen u, mittelst
desselben ein grosses Feuer veranlasst.
Durch dasselbe ward dann das Vieh mit
Hiilfe simmtlicher Dorfbewohner ge-
trieben, Diese abergliubische Sitte ist
noch nicht ganz ausgestorben,

nddig’n, 3. durch dringende Um-
stinde zu etwas bewegen, wird auch
nbg'n und ndn gesprochen,

Nott ist auch der Singul. von K18t
(S. 106) also die einzelne Testikel.
Davon das Verb. iitndtkern, ein miinn-
liches Schaflamm kastriren;

. S. 149.

{Ogler, der Augendiener, Heuchler.

Oller. Sprichw.: Oller iss'n swaor
Moller.

S. 150.
0s8. Sprichw.: In'n 0ss hdrt Strd,
in'n Btrn horn Rowen. .

Ort bedeutet auch der Schuster-
pfriemen, auch einzeln stehende Holz-
ungen werden in einigen Gegenden
so genannt,

Orten. Noch hiufiger wird dies -
Wort gebraucht von den Resten des
Strohes, das die Schafe zuriicklassen,
sie heissen auch Schaopsorteq; krig
man erst de Orten tt’t Hild, unstrei 't
in Kostall.

. pack'n hat neben den Bedeutungen
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im Nhd.auch die von trunken sein; B8 Gardelegen nnd der Umoegend‘iuer

hat &n packt, er hat einen Rausch.

Padd'n, Fussspuren; auch grosse
Fiisse. :
S. 151.

Péper. Der Pfeffer heisst in einigen
Orten kriig’Pap’r, zum Unterschied von
Nagelken Pip'r womit das englische
Gewiirz, Piment, bezeichnet wird.

Papermdll, Piperbiss, ein jetzt sehr

aus der Mode gekommenes Kiichenge-

rith zom Zerreiben des Pfeffers und .

des englischen Gewtiirzes. Man bedient
sich jetzt statt dieses Geriths des Mor-
sers,der in mehrern Gegenden den Na-

einen Platz finden :

Ol Mann will ridn
Harkén Pard, har kén Pard
Ol Frd namm 'n Zickenbuck
Sett 'n olln Mann daorupp
Lét'n sorid'n, juch!
Lét'n so rid'n.

0l1 Maon wull rid'n
Har kénen Tom;
Ol Frtt namm 'n Himmensdm *)
Gaff'n olln Mann tom TOm
Létnsorid'n, juch?
Létn soridn.

men Papermdll od. Paperbiiss behalten

hat, meist aber Meiser genannt wird. —
Vom zerkriinkelten Zeuge sagt man:

dat hat woll in'n Papermoll lag'n.

S, 152.
Pir wird auch in einem weitern
Sinne gebraucht, Heirathet die Toch-

ter eines Hirten und der Schwieger-

sohn bekommt den Hirtendienst, so
heisst es: 88 issupp de Parblab'n; der
Landmann stellt gern den Pfarrer und
den Hirten neben einander. o

Parkott’], der Rossapfel. Sprichw. :
He iss kloker ass 'nImm, he will tit'n
Pérkott'] Honnig sdg'n,

S. 153.

Papl, Bettpfiibhl. Sprichwort:’s AO-
wens siind de Kadln (Kohlen) wa(r)m,
un §' Morgens stind d' Padl wa(r)m.

Paopengill’, Versammlung d. Geist-
lichen, Conferenz, Synode,

Paopenstlg, der Richtsteig, Kirchen-
weg tiir Fussginger,

§.155.

Pinggtkirw Siehe oben S. 257 unter

Dauslip'r.

Pink'Ipott, der Nachttopf Bei der-

Gelegenheit mtige ein Volkslied: aus

0ll Mann wullrid'n
Har kéne Stiweln;
Oll Frt namm 't Botterfatt
Sett'n olln Mann so glatt,
Lét'nsorid’n, juch!
Létnsoridn. .

0li Mann wull rid'n
Har kéne Sporn;
Oll Frit namm Eselsdrn
Gaff se olln Mann to Spdrn
Ldtnsorid'n, juch!
Lét'nso rid'n.

Ol Mann wull rid'a
HAr kén Klabatsch
Oll Frttnamm 'n Kattenswans
Gaff'n olln Mamn to Klabatsch
Lét'n sorid'n, juch !
Létn sorid'n. .

011 Mann wull rid'n
Har kénen HOt; S
01l Frt namm 'n Pinkelpott
Sett'n olln Mann upp’n Kopp
Létnso rid'n,juch!
Lét'nsoridn,

* *) Sanm eines Hemdes, - - - -
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Pisspriigel — Pisshaon,

- Plag. Der Landmann hat stets die
Besorgmss dass das, was er aus gutem
Willen thut odergiebt, zu einem Gesetz
werde und nennt dies Pldg; daber das
Sprichw.: tt'nBad wi(r)t 'n Plig (was
anfanys erbeten ward, wird nachher zu
einer Pﬂlcht), ick da dattrecht girn,
wenn't man kén Plag von wa(r)dn da.

S. 156.
verpldmpern, sick, ein tibereiltes
Eheversprechen eingehen,

S.157.
plenssen, plenzen nicht blos Gras
und Korn niedertreten, sondernim All-
genieinen niedertreten, abtreten ; denn
man sagt auch: Stig plenzen d. h. im
gegrabenen Lande die ‘erforderlichen
Steige abtreten.
~ Plaot ist anch das Eisen, welches
um die Achse des Wagenrades gelegt
wird,da wo die Nabe sich um dieselbe
drehet; de Waog'n sall mit stadlern
Plaot'n un Biiss'n beslaon wa(r)d'n.

S.158.

Plim. Redensart: Sitt'n de Plim
fest an de Bom, so laot'n se sick slecht
fithddmeln offte fitlucht'n d. h. ent-
steinen.
‘ S.159.

polnsch kommt besonders in der
Redensart vor: datt iss 'n polnsche
Wiirtschaft, da geht es driiber. und
drunter,

Pop'l, verdickterNasenschleim. Vgl.
Kik'n.
- presch'n, eilig reiten; h¢ kamm an-
geprescht, er kam eiligst geritten,

pressir'n, eilen, driingen; 't pressirt
nich, kannst noch’n paor Daog tdw'n,
es eilt nicht, du kannst noch ein paar
Tage warten,

S. 161.

Prdst.. Wenn Jemand niesst, so
sagtein anderer, der eben nicht bei gu-
ter Laune ist; Prost Swindgel, worauf
jener antwortet: Schon Dank Aorske-
gel.

. prott kommt in einigen Gegenden
auch als Substantiv vor ; hé hit 'n hélli:
schen Prott (Trotz).

Prdw, nicht blos die Pribende, son-
dern auch ein kleiner Bissen, ein kleiner
Trunk, ein Probehappen, Probeschluck,
der nur zum Kosten, nicht zum Satt-
werden dient, 5

S. 162.

Puch hat in mehrern Theilen der
Altmark nicht den Nebenbegriff des
Schlechten, sondern bezeichnet das
Oberbette, auch wenn es in dem
besten Zustande ist.

puch’n, 3. Dreikart spielen.

, S. 164.

Piit, im Nordw. so viel als Brunnen,

Piitt, die Pfiitze, im Nordwesten,

Puttschér S. Lichtputschér S.267.

S. 165.

Quaokbrdk. Dies Scheltw.schliesst
den Nebenbegriff eines schwachen
Menschen in sich. Wer, besonders als
junger Mensch, etwas schlottrig ist,
wenn ihm de Brdk (Beinkleider) nicht
recht prall sondern quackig auf dem
Hintern sitzen, wenn ein solcher dann
schlaff bei der Arbeit, im Ringen etc:
ist, so heisst es: bist 'n Quackbrok. Das
Gegentheil driickt man wohl so aus:
hé hat'n stif Kriz, hat Marks in d'
Knaok'n, hd iss kasch etc.

S. 166. :
quaod, nicht allein krinklich, son-
dorn auch bése, schlecht; in diesem
Sinne wohlmit quatsch dasselbe Wort ;
gnaod don, Boses thun. Redensart:
quaod Ei gifft quaod Ktik'n.
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S.167.

Quirlefix, ein unstiter, unruhiger
Mensch.

quit, kitt, quitt; wi sind kitt, wir
haben nun nichts mehr gegenseitig zn
fordern oder tiberhaupt zu schaften,

quittengdl, sehr gelb, gleich der
Farbe der Quitte.

S.169.

rammdadsig erklirt sich besser aus
der eigentlichen Bedeutung von Ramm
= der Schafbock, Widder, woher
Rammnds, Schafsnase, Rammsntt,
Rammskopp ; rammdadsig, wiire dem-
nach schafsképfig.

S.170.

Rithsel. S.207sind einige Bavern-
riithsel beigebracht; hier noch eine
Forisetzung : 1. Hinner unse Hase steit
Krick'l-Krack'l-Krilise, je mér datt de
Wind weit, je mér datt Krick'l-Krack'l-
Krise geit. (Brauner Kohl.) 2. Hans
Pralle fallt von' Stalle, wull wén, ha
keén Og'lken. (Erbse.) 3. Ging 'nMan-
neken dowern Hof, hir’'nroden Adwer-
tog, hir 'n Zippel Haor in Aors, raod
maol, wattiss dat 2 (Zwiebel.) 4. Vér
runne Rollen, twd Knaokedullen, ¢n
leddern Plumpsack; raod maol wattiss
dat? (Kutsche mit Pferden). 5. Ging
'n Manneken 40w'r "n Acker, har'nKip-
k'n upp'n Nacken, har inne Si-st (Bil-
der); har inne Stich-stich (Nadel) ; hir
inne witte Wische, dne Sépe un Odne
Ascke (Papier; Lumpensammler.)
5. Geit 'n Twibén &0wer'n Acker, hat
'n Drébén upp'n Nacken ; kamm Vérbén
woll Twibén bit'n, namm Twébén Drd-
b¢n, wolle Vérbén daomit smit
(Mann mit einer Mistgabel; Hund).
7. Wer steit in't Holt un rdppt all de
144 an, un kdner dorft-dm antworten

(Prediger aufd.Kanzel). 8. Watt geit
un geit ud kaon nich to Ddrpe (to Di-
gche) kaom ¢ (Windmiihle, Wanduhr.)
9. Wer geit nao't Holt un drdggt Tel-
lern tit'nanner? (Kuh.) 10. Wer geit
int Holt, un schitt nich® (Sige.)
11. Tirrland-tirrland-tand, fallt von'n
Bank, 'tiss kdnDokter in ganz Engel-
land, d&ett wedder heilen kann. (Ei.)
12. Ick ging in meine Kammer, begeg-
nete mich (sic) Hans Hammer, hd krég
mi danedder, he scholl mi dat Ledder,
hé di mi so sachte, datt ick nirgens
an dachte. (Schlaf,) 13. Wuvddl Nao-
déln hirn to 'ne gesmickto Brat 2 (Gar
keine, wennsie schon geschmiickt ist.)
14. Wat geit int Holt un issin d’ Dorp ¢
(Teig.) 15. Inwennig blank un bit-
wennig blank unin 'ne Mitte rot Fldsch
daomank. (Fingerring.) 16. Viere ge-
gangen, viere gehangen, zwei Wegwei-
ger, einen Nachklepper.(Kuh ; — Fiisse,
Zitzen, Horner, Schwanz.) 17. Isern
Pard schitt holten Kotteln. (Bobr.)
18. Tirrland-tirrland-tand, bingel an
de Wand, hat nag'n Hild, bitt alle Lid.
(Zwiebel.) 19.Hupp-upp un Werp-upp
huppten bei(d) 'n Berg upp, acht Fot
un énen Stért, wer woll détt entraod'n
wert ¢ (Frosch u. Maolwarf.) 20. Grt
vaod'r kamm von'n Bodden, Grotmntt'r
kamm tt'n Keller, sett'’n sick tohdp
in'nKettol. (Sauerkoh! mit Speck.)
21. Weck WaotT hitkénLand 2 (Re-
gen.) 22. Wer geit virdwir nao &
Kerk? (Nesselnadel.) 23. Wer geit
upp'n Kopp nao d' Kerk? (Schuhpinne.)
24. Watt iss dat bellste in de Kerk?
(Nasentropfen.) 25.Wer iss d' erst in
deKerk 2 (Kirchenschiiissel.) 26. Wer
iss de drieste in de Kerk 2 (Fliege —
sie setzt sich auf des Predigers Nase.)
27. Hb hurtget mi, hd purtget mi, hd
maoket mi soblank. (Kamm.) 28. Vir
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" Hangler, tein Tiagler, &n Holt en
Knecht daobi.  (Melkende . Magd).
29. Wecker Bock hatkén Hadrn ? (Si-
gebock). 30. Watt vdrn Unnerschid
iss. zwischen zwei mal zwei jss vier,

un ingemaokten Gurken? (Ausge-

macht und eingemacht),
' S.171.

raop’n tosaom raop'n, raffen, 2u-

sammenraffen. Die Naturlaute ripps,
rapps stehen hiermit im Zusammen-
bang. Spr;ch\v ripps rapps! inmin.
Sack, ick binmistilwst de ndchst,

recht hat ausser den Bedeutungen
im Neuhd. auch den von gerade; nu

wick't erst recht ddn antwortet der

Ubellaunige, wenn ein anderer ihn von
seinem Vorhaben durch beruhigende
Vorstellungen abzuhalten sucht: Jetzt
gerade will ich es thun,

rechfdrdig, rechtlich.

S.172.
rengeln — riikeln,
~ . résch, sprode, hart gebacken, beson-
ders vom Backwerk im Gebrauch, das
wegen Sprodigkeit leicht zerbricht.
S.173.

Rk, Rik'list nicht der Vorname Ka-
tharine, der nur inTrin abgektirzt wn'd
sondern Friederike,

Bit ist auch jede feuchte Stelle im
Acker und auf der Wiese, '

S. 174

Ritt wird nach Heyse Handwbrter-
buch im Oberdeutschen auch fiir Mal
nach Zahlwortern gebraucht z. B. alle
Ritt= jedesmal. Bei uns kommt es
uurmitder Zahl eins vor; datt rigent
Ok in tn Ritt weg (der Regen will auch
gar nicht aufhtren).

S S.176.
" g, ranh, harig; davon rg'n, I‘t’
ravhen, rauh machen z. B, Tiicher be!m

Tuchscherer. Redensart: Wat hitdat
grdte Best vor grite rtigo Lils, seggtde

sag,
S.177.
Rit, Plural Riit'n bezeichnet auch
Carreau im Kartenspiel.
RitT. Ein Kinderlied heisst: Rﬁt’l‘
to Pir, mit blanken Gewdr, mitStiweln
un Spdrn hitt all's verlbrn.

Riit'rdadrn, der wilde Rosenstrauch,

soll wahrscheinlich Rit'nd3drn (von
ritn = reissen) heissen wegen der
Stacheln,

S. 178. :

sacht bedeutet auch leicht. Der
Kranke sagt: mi wa(r)t nu sachter to
Mdd, wenn sich seine Schmerzen legen,

Sift, Das weitliuftig geflochtene
Sieb heisst in vielen Gegenden auf dem:
LandeBollensdft, dasengergeﬂochteng
Kaornsm.

- S 18? :
86h§n-d61‘0h heisst ein uralter, fril-
her sehrbeliebter lindlicher Tanz, aus
dem spliter die Quadrille hervorgegan-
gen ist.

Schann' bezeichnet 4, die am Korn-
sensenbaum befindliche Schieife, ir der
die linke Hand des M#hers ruht. -Sie
wird hiiufig von der Binderin dem Mii-
her geschenkt, wobei hiufig unter den
Binderinnen ein Wetteifer entsteht,
ihrem Miher die schbnste SOhann zu
geben.

scha(r)wauln, unangenehme oder
unangehm erscheinende Ttne horen
lassen ; dao kann'n nich 'n Og todén, so
scha(r)wauln de olin Nachtvdggel

¢Nachtigallen) de ganze Nacht.

- Seharwenzel und Scherwenzel, eir
Mensch, dersehrthitig i xst, abersxch VAL
Allem gebrauchen Jisst, - S

35

Btir, ass hd'n paor Aop'nuapp n Kamclf

i
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5. 183. - ’

Sehiv Schibw, Schiw, der Zwi-
sbhenmxm, die Pause; 't lott maol n.
Schiw na un denn swirkt wedder upp,
der Regenhirt eine kuszeZeit anf, aber
es zieht gleich wieder eine neue Re-
genwolke heran. Vergl. auch Komma,

§,266.

Schaop. Sprnchw De App1 fallt.
nich wit von'n Stamm, sowi datSchaop;

issdkdatLamm.
S, 184.
Schér Scheere.

Schérw’l nicht blos Scherben d. h,
Stiicke eines gebrochenen Gefisses,

sondern auch ein irdenies auch ganzes
Gefliss nberhaupt, ‘besonders der Blu-
mentopf
; S 186 :

- 8chiit, nicht blos Koth, sondern auch
Schmutz. 'Man sagt: tt'n Dreck wi(n)t

. Sebft, wenn't rigent. - :
S. 187.

Schottsch, einlindlicher Tanz. Da-
bei wird hiufig gesungen: Erstupp'n
Hack'n, dena upp'n TOn, heinugeit dat;
Schottsche schdn. Vergl auch Han-
nacksch S. 74,

. Sch8w. . Tn manchen Gegenden ist
der Singul. Schéf hiufig im Gebrauch,

- 8chdW fiix Pause S, Schiw..

. S.190.

- schurig wird im Nordwest. Mllllllg
gesprochen ; hir iss dat maol schulig
to wiis'n; Sprichwort : hir iss 't schulig
seggt de Foss un sitt acht’m llidd’
llalm.

S-lgl N r

LS 194. . :

Slamp u, Slump ist auch ein Schelt«.

wort fiir ein Frauenzimmer, dasinun-

ordentlichen Kleidern emhergeht =
8ladd'r, Slllnl S

AR - 7F -1 AR B
slicht, einfach, natiirlich, gerings
ick binman shohtenlmuh, ich bin nue
ein lirmlichér Mann. .
Shick ; auch derMoast wird wgeq
nannt. :
S. 196

Slipp, die Schlitze in der Redensart:
'n Slipp in &’ Orn snid'n, ein empfindli-
ches Mittel anwenden, dass man etwas
im Gedichtniss bewahre,

Sloe und SI8L, die Furt durch einen
Graben oder kleinen Fluss; Eingang
und Ausgang dieser Durchfurt sind
dadn verflacht, so dass das Wasser auf
beidep Seiten in den Weg hineinsteht.
In einigen Gegenden wird die Tiille

_ eines Napfs oder Topfs. auch SI3t ge-

nannt, Vielleicht die urspriingliche
Bedeutung des Worts; die Furt ist ge-
wissermassen die Grabe_ntiillg.

S.197.
slik’n laoten, hingehen lassen,

. -smachtig wird hie und da auch vom
Hlmgergebra ucht ; mi iss smachtig to
Mbd heisst dann auch : ich habe grussen
Appetit,

S. 200
Smttlbk Schoittlauch  (Allium,
Schoenoprasum)

. saurk’n, schnarch en; hd snurkt ass
'a 01 un sniifft ass'n Pott vall Mis.

S.201.
- 81w, eigentlich trocknen , tracken
machen. Man sagt: de Wind sdrt 'n
Rig'n wedder upp; datLand iss ganx
sdrt, das Land hat keine F eucbngkeit

: hel;r.

.. - 8.203. .
Spaotschunm (aus Spatmm) der
Spielraum, Zwischepranm. Ist die
Wagenachse zustark, so dass sie sich
picht frei genug in derBlichsebewegen
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kann, so heisst es2 do. Ass hit nich
Spaotschjum ndg.. Werden beim
Schreiben die einzelnen Witter nicht
genug von eimgnder geschieden, so
heisst es: dn sfist 'n klein Spaotsch.
Jllm laot'n. Vgl auchBott obenS.256.

apiny’, spmnen, Imperfect spunmy
Part. spunn’,

Spdk. Zum Schutz gegen Gespen-
ater dienen folgende Worte :1aot staon
watt steit, laot gaen watt geit, unick
gao miner Wag.

S5.205— 207

: Sptﬁkwﬁt. Zu den angefiibrten sind
noch folgende hinznzusetzen: Wer
wit, wu de Hingat ise, wenn't Gras
whsst. — Wena de Kinn'y dm Will'n

krig'n, denn wén’ se nich. — Watt be.
gristisg; datt iss-dkall begraut (Ein«
gewurzelte Gewohnheéiten' sind nicht
zu vertiigen). — Jenn Jung’ hir kén
Inwand wusst, dao bdr r Priigl krign.
— Asg't wiistiss, schall ‘thliw'n (Wie
esgewesen ist, 50 soll es bleiben), —
Watt wét de Boir von Gurkersalaod. —
Trd 'n Daw’lunAppték'y, se himm' védl
Biiss'n.— Hig-upp hatt watt, Frit-upp
hat all sia Law nicks (Unterschied
zwischen dem Sparsamen - und dem
Schleramer). — Dorn sin Brot ick &t
dean sin Lad iok sing (Meines Wobl.
thiters Sache macheich zu meiner ei-
genen), — De lang sioppt un drall
1oppt, kiimmt doch to Maot (Durch er-
hohete Thitigkeit lisst sich manches
Veesiiumte wieder nachholen), — D8
hat 'n Mtiwerk, datt 'n Rattn un Nig'
daomit vergéwen kann. — Wer besao-
penerwis stilit, métt niichternwis
hang'n (Jeder ist fiir sein Than allein
verantwortlich). — Ut annern drn Riig.
g iss god Rémsni(d)'n (Auf Kosten
anderer kennt man sich bequem Vor.

theile verschaffen).—. Wer dod iss, lett
sin kik's. — Wer nich kiimmt, denn’
wit de Kopp nich wauschen (Auf den
Abwesenden wird keine Riicksichtges
nommen). - Wis'n, wu de Timmer-
mann’'t Lock laot'nhit (Jemanden die
Thiir weisen, fortgehen heissen), —.-
Hb isg gottsfirchtig un drist (Er ist
sehr dreist; unverschimt). — Bn she
Dod iss 'n annern. sin Brot. — Vadf
Hunp' iss 'a Haos'nsin Ddd (der Uber<
macht mussman erliegen). — 'n besae-
p'n Minsch'n miitt'n mit 'n Flidder Hel
fitn Weg f6rn. — V&l Swin maok'n'n
Drank diinn (Je grosser die Zabl der
Theilnehmer desto kleiner der Antheil
des einzelnen). — Hit dePracher maol
watt, so hiit 'r wedd'r ken Fatt oder:
't bat all's sin Wunner, hat 'r Tohack,
80 hit 'r wedd'r kén Tunner (Hat der
Arme das eine, so fehlt.ihm doch.das
andere Nothwendige). — Unkrfit ver:
geit nich (Der Taugenichts lebt linger
als man witnschen kann). — DeBlrisg
'nSchelm, 0k wenn 't bit Middag sloppt.
— Du miist din Hat stilwst to Marcht
draogn, un o dir verkdp'n ass't gaon
will (Man. muss etwas auf eigene Ge<
fahr unternehmen und sich wehren, sg
lange man kann). — Wenn't Flésch
upp iss, bit'n sick de Hunn' um &’ Knao-
k'n(von einem Verschwender im Gei
brauch). — Lang tdw’n iss kén Brot
spaorn. — Wenn't Kind in'n Brunnen
falln isg, denn wa(r)t 'r todeckt (Istein
Ungliick ‘geschehen, sucht man die
Ursache desselben zu beseitigen), —
Hbbit'n Gewissen ass'n Slichterhund.
— Hoiss 8o klok ass'nJudenkind oder
asg'n Daorsriwr. — Hé hat kén Min«
sch'n dat Waoter 10mert: (er verletzt
Niemanden). — Allto .gbdwillig isg
haif liderlich. — Ickmiitt ' paor Enpp
spring’ laot'n sagt der, dem das Essenr
35°
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gut schineckt tind viel essen will, —
Nit imm miitt 'n umgaon ass mit 'nrd
Ei (Erist sehr empfindlich). — K& hit
siok’'n Hoorbtidl tigt oder: hé hat da
upporknlpt oder: mit imm iss't all
wedder richtig (Erist betrunken). Da-
gegen: mit dr iss't wedd'r richtig be-
deutet : sie ist wieder schwanggr, —
Jean Frd woll Brot spaorn, hir Kok'n
backt. — Wasch'n tart, hi(r) jonn Frét
seggt, dao ba(r) &' én Nachtmétz wu-
sch'n. — Datt igs ass bi'n Becker de
Semmel (Daflir ist ein fester, bestimm-
ter Preis). — Datt geit mit imm,
kimmst hiit nich, kimmst morgen,
0w'rmerg’n wi(r)t ganz gewiss (Um-
gchreibung des Trigen). — De Fél
drdggt sick ddd, de Flitig rdnnt sick
ddd. — Je arger Strick, je diiller Glick
(Der Taugenichtshat oftgrossesGliick)
— Dao dfirt de Ell 1inger ass de Kraom
bezeichnet den Verschwender. — Datt
iss 'n Verdrag, ass Olnun Krein (Daist
bestiindig Zank). — Hd kimmert sick
mmun(ge)leggt Eier. — Wit daovoniss
gdd vaor'n Schnss (Mische dich nicht
¢in). — Wenn 't in Backaob'n schuben
kitnn, un'n Kip vull Sp8n daovior bitn
(etwaszu leicht nehmen), — Nu, datt
do Bals affiss, nu will 'r krei'n (Wenn
8 zu sphitist, will mansich bessern), —
Hohat in d' Wr ass 4 Eker in'n Swans.
< Ho kann lég’n ass'n Pard loppt. —
Henn un hér isg Hk wit(Weun es nur
geschieht, oder mir zu Theil wird,
gleichviel wie). — Wer lang hat, lett
lang hasg' (Der Wohihabende pflegt
seinen Wohlstand zu zeigen). — H8
hit't fstdiok hinner d' Ora (Er ist sehr
kiug und verschlagen).— Hé schtiddelt
't aff, ass de Hund 'n Regen (der
Gleichgtiltige). — H® iss 80 vadrsich.
tig ass Kosters Ko, db ging dré Daog
vadr'n Regen nao His ur word dock

patt, denn‘t Dack wass twei. — He bitt
sick lew'r 'nFinger aff, ass datt hd’a
Pennig ttgift (Er ist sehr geizig). —
Léw’r drig Brot in Fri(d)n ass Saod'n
wn Braod'n in Strit. — He iss noch nich
dr8g hinner'n O (Erist noch zu jung
um mitreden zu kinnen). — Wesn &
Katt mich to Hbs iss, danz'n do M&Y
upp'n Disch (Sind die Eltern, die Herr-
schaft etc. nicht zugegen, so treiben die
Kinder, das Gesinde etc. Unfug). —
Wer woll sitt, laot sin Riick’'n (Solange
es dir gut geht, bleib was und wo du
bist). — D& *t Klein nich acht’ wi(r)t
Grdt nmich bracht (Man muss in Klei-
nigkeiten sparsam sein). — Kimmst
du miso, 50 kaom ick di 80 (Wie du
mir, so ich dir). — Ass dukiimmst, so
geist du (Wie gewonnen, so zerron~
nen),— Wo nicks iss, dao hit de Keis'r
sin Recht ve(r)laorn (Vom Armenist
nichts zu nehmen). — Hb iss so frind.
lich ass 'n Orworm. — Hé kummt ven't
Hunnerste in't Dusenste (Er istin sei-
nenReden verworren). — Hdiss mit'n
Dummbiidl kloppt (der Einfiltige,
Dumme).—Hé resonnért ass'n Kutsch-
pard (der Schwiitzer). — Do Kniipp’l
iss bi'n Hand bunn’ (aus Mangel an Mit-
teln kann er seine Wiinsche nichtbe-
friedigen), — 't iss'» A0w'rgang side
Voss, ass imm't Fell 16w'r d' Orn treckt
war(d). — S¢ sfit so glu dt ass 'nLegg-
k0D (sie hat eine hiibsthe rothe Ge-
sichtsfarbe). — En wi(r)tsoolt ass'n
K0, un miitt lorn tmmerto. —H2 iss 4t'n
Rand uwn Band (Er ist im hichsten
Affekt). — Ach:watt sall datt lang’
Tob'n, 82 de Frd, har ir Mann 3r vaor
ritslaon, hir s’ hinnwedd'rrinngaon.—
8o geit't in de Welt, de én hit’'nBid'],
de anner hit dai Geld. — Wer sin Kin-
nern gifft Brot un litt sélwst Noth, de
iss wart, datt'n mit de Kl sleit dod. —
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"M iss so bekannt, azs 'n bunten Hand.
~ $amaol ist kiomaol, twémaol iss
nich oft. — De Flég an de Wand argert
3mm. — De hort 'n Kukuk nich mér
rdp'n (Er stirbt bald). Je léw'r Kind,
Je schirp’r RO(d) (soll das Kind gut
werden, so muss es streng gehalten
werden).— 'n oll'n Hund blaff'a lérn,
holt swaor (Was Hinschen nicht lernt,
‘Jernt Hans sehr schwer).— lekbi min
Bas, ags 't mi gefdllt (Wieich es will,
#o muss es sein). — Datt mitt 'n mit'n
Schip'l Erften tosaom telln (driickt
einensehr entfernten Verwandtschafts-
grad aus). — Wer will watt gelten, de
miti kaom selten (Man kann des Guten
leicht zuviel thun). — Sammt uppn
‘Liw un Kaff in'n Maog'n (Der Putz-
siichtige hat oft das licbe Brot nicht). —
De bemaolt'n Bld(d)r un de véreckig'n
Knaok'n himm minnigen dk den Geld-
badl brack'n (Karten und Wiirfelspiel
haben Manchen schon arm gemacht).—
Hb kick't an ass &' K0 dat nie Daor (Er
Bieht es mit grossem Erstaunen an).—
Wo 't Branhtis steit, dao kann *t Back-
has nich staon (Wo viel Bier getrun-
ken wird, da fehlt es6iter anBrot), —
Upp’ groten Naors hort ’n grot Brok
{der Hochgestellte, der viel Einnahme
hat, mussauch viel ansgeben). — 't iss
ass wenn 'n in’n nie Brok kickt (Das ist
ein ‘erfrenlicher Aublick! vorzugs-
weise bedient sich der Kartenspieler,
der gute Karten in der Hand entfaltet,
dieses Sprichworts). — De klbkst gifft
nao. — Verglik'n un verdréog'n iss
bit'r ass strid’'nwn klaog'n. — Ankiein
Réms 1drn de Hunn Leddr naogn
(wértlich: an kleinen Riemen lernen
die Hunde dasNagen des Leders; ent-
spricht dem Sprichw.: Jung gewohnt,
alt gethan), — D3 érst kummt, maolt
erst. — He sfit 'n Himmel vir'n Dud’l:

sack an {ihm schwindelt, die Ursaclie
mag herriihren wovon sie wolle), —

'ard(d)n Haon upp't Dack settn(Feuer

‘anlegen). — Wenn 'n Esel to woll iss,

geit Tupp't Is unbrickt'n Bén. — Wer
Geld un Gdd denkt to erlang'n, miitt
allerdrst bi't Mtl anfang’n (Warnung
vor Schleminen). — Wost weddt Wost

(Wie du mir, so ich dir). — Wersick

will ehrlich un ridlich erndrn, de miitt
vadl flick'n un weinig vertarn( Ermun-
terung zur Sparsamkeit). — So ass'n
in't Holt rinn schrit, so schrit wedder
rat. — Wersin Scho sick siilwst kann
flick’n, de briikt 8e nich hao’n Schoster
to schick'n (Man muss sich so wenig

als moglich von andern abhiingig zu

machen suchen). - Lén(leihen)maokt
Friindschopp, maon (mahnen) maokt
Findschopp. — Hé kann Gras wassen
hdrn (Klugheitsdiinkel). — Du bist
krank ass 'n Hon, magst woll it'n wn
picks don. —- Ick heff nicks mit dmm
toschaff’n ass gbd'n Dag un gbd'n Weg
(Wir haben weiter keinen Umgang, als
dass wir uns die Tageszeit bieten). —
Dat dick Enn’ sitt hion’ (Die grosste
Schwierigkeit folgt erst). — Wer sin
Nis affsnitt, verschimfirt stn Angesicht
(Wer von den Seinigen schlecht
spricht, beschimpft sich selbst). — Hé
iss von 't tei Enn, wo Klabatschensti-
cker vonmaokt warn (Er kann nichts
missen?), - En Moller mttt'n aunern
it &’ Moll helpen (Ist ein Milfler banke-
rutt, so kann nur ein Miiller wieder die
Mtihle iibernehmen ; oder dadie Miilier
sehr oft tiir Spitzbuben gehalten wer-
den, so kann der Sinn auch sein: Ein
Spitzbube bringt den andernumsBrot).
— Wedderkaom iss 'n Kdpmaxnn sin
Schao(d)n. — Wer'n annern jdggt, raut
sick sttwst nich. — Wenn 'n oft drinkt,
wi(r)t ‘o lang o dostig nich. — Dat
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Pird treckt nich, 38wer de Haow'r
(Gute Nahrung ist die Haoptsache bei
‘Menschen und Vieh, wenn es gutarbei-
ten soll). — De Pir lop'n bit'r, wenn
- de Furrmann 'n Sluck kriggt (shnlicher
‘Sinnwiedie voraufgehendeRedensart).
— Pe KO melkt dorch 'n Hals (Bei
'schlechtem Futter lisst die Kuh im
Milchertrage nach). — Wenn de Dum-
‘men to Marcht kaom’, krig'n de Elok'n
Geld. — Wo tner hennwis't, dao sleit
*rmich hénn. — De Hunn', d¢ am frind-
lichst'n switnzeln, debit'n toerst(Dem
Schmeichler ist am wepigsten ‘zu
tranen). — Jo maogerer (oder sthd-
wiger) de Hund, jo mér Flein (Der
Arme hat mehrPlagen zuerdulden).—
Ot Bunn' vid'n upp'n Aors. — In de
ganze Welt wi(r)tBrot backt (Zuruf
andie, welche sich nicht von Hause
trennen wollen). — Stén stint aller-
wirts hart (Es giebt allenthalben Noth
und Plage). — Wer frdggt, wétn Weg
nich. — En kann:0k ’a Ttnpaol -am
treck'n (von hisslichen Frauen, diein
grossem Staat einhergehen). — Grdt
Minsch iss ’n half Leddr in "t Has
(Grosse Leute konnen lberall anrei-
chen).—Klein Pott kaok'nlicht a0w'r
(KleineLeute werden leicht kribbelig).
Ditt kiimmt am an, ass'n Bér dat Aod'r-
laoten (Das kommt ihm saueran). —
Datt kimmt nich von ungefahr, datt
kfimmt von ganz.watt anners her, —
Watt sin miitt, miitt sin, Standags
mitt'n Honersupp sin. — Watt wiisen
mutt, mutt wisen, seggt de Jung, un
hir sick 'n Maltrumm'l kofft. — Dé
pimmt sick vadl upp de Hadrn (Der
pimmt sich viel vor; auch: er blirdet
sith eine grosse Last auf). — Wenn 't
Hidrn hir, denn stott 't (Weon er
ktnnte wie er wollte, so wiire mitihm
Keip Auskommen mehr), — Datt iss;

ass’n Hund virn @rischen. — D¢ hat
wedd' 8n biigeit. Ho hat sick deNis
‘bedroppt. Bdhat hollisch schef lacdk
(sagen alleso vielals: er ist betrunken).
— Dat Stiick iss g0 hungrig, 't kiian
tain de Bdn biv'n. — Hésitt vall Huna-
flei'n. — Wenn dat Képpken druaken
hit, will dat Fétk'n danz'n. — Jung’
Gos hamm grot Miler (Jonge Dirnen
macher viel unniitees Gekakel). — W0
Diw'nstind fiag’n Dw'n to. — Besin®’
iss’t Best an’n Minschep. — Stnndags-
gaorn holt nich (Am Sommtage soll man
nicht arbeiten). — Daomit kana 'r nich
wit nmber kik'n (Damit kaun er
keine grossen Spriinge macken), —
fighit ‘tupp'nliv ass'n Schobdst (Er.
ist ungemein eifrigu. richtetdech nichts
aus). — Honer bringen Findschopp. —
Hb hort de Flég'n hosten (Er ist super-
klug).— Wu de Wulf liggt, da bitt 1
nich. — Wenn-¢r hat de Schester woll
hal Stiweln un de Said’r hél Bicks ¢ —
Dat miitt gaon ass wean do Btx Plam
fritt (d.h. eilig). — Pe Kdr laowti sin
Kil un wenn s 0k nig'nKrimm' hit
(Jeder glaubt seine Sachen sind die
besten). — 011 Kntist holt Hds (Altes
Brot hiilt linger vor als frisch gebacke=
nes). — H& hit sick 'n Rod bunn’ vir
gin eigen Aors (Er hat sich selbst ge-
schadet ; er ist selbst an seinem Ungllick
schuld), — B geit dorch ass Pupp's
spiolers Hund. — Lick Fett (Schit)
(kriiftige Entgegnung auf verdriess-
liche Anfragen etc.). — Wer mit "t Hol
romt, kana mit 'a Aers bottern(wird
dem Gesinde zugerufen, wenn sie
dicke Milch mit der Sahne (Rém) essen,
oder den Kindern, wenn sie Sahnstulle
essen wollen ; ist die Satme verzehrt, se
kann es keine Butter geben). — Datt
iss vidrghtn Brot (Was man kauft,
mussman sofort bezahjen, sonst wird
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manarm und faul), — He sleit hinn’
it, assn Honnigkok'apird (ass'n Hitt
Goss’l) (Er kannkemegrossenSprlmge
machen). — Kilk'n in 4’ Kinn hit
krbsen Sinn, Kiilk'nin de Back'n, hitn
Schelmin'n Nack’n. — Nukann’rupp’n
Propp'a rik’n (sagt man von dem, der
spip Vermogen durchgebracht, gder
sonst. Schaden erlitten hat). — Eg
wi(r)t bedraog’n wenn 'n de Derns
upp'n Dansboddn besiit, un'n. Acker
upp'n Weg (Auf den Acker am Wege |
kommt zuerst der Mistwagen bin und
dort steht das Korn am besten). — En
fil Ei, verderwti 'n ganzen Brei. — De
Wulf verliist wol de oll’'n Haor, ddwer
nich den ollen Sinp. — Wer an'n Weg
bat hit vaol Meisters. — Gott gift wol
de Ko, 86w nich den Strick daoto
(Gott versorgt den Menschen, aber er
muss dabei das Seinige thun). — Wenn
de Swin satt stind, stdtn se n'l'rogg
timm (Gehts dem Menschen wohl, so
wird er leicht libermiithig). — In'n

Krbg kam ick vadrn Drir wattto wétn
Krig'n, watt'n Daoler wirt iss.

S. 207.

-Sprisseln, diinner Reisig; de Hexster
Teggt de Sprisseln erst torecht, wenn
héstn Nest brnwill. ~

sprung, Imperfectum von spnng’n
Partic. sprung'’n.

B S.200. ,

Stirtworm, eine Krankheit der
Kiihe. y
S.214. :

. :Strim, Stedm’l. Ineinzelnen Thel-
len der Altmark kennt man riur Strin,
das die Bedeutung bexder angegebenen
Worter hat.

- strik’n 3. gehen, laufen 3 ‘strikn

go,on, davon laufen (nicht allge,mem im,
- stille gebracht werden,

Gebmuch). N

S. 25.

. strdmpelp, straucheln. . -
stunk, Imperfectum voun stink’n.
stiir bedeutet auch aufrech, ;,erade,

steil. Sprichwort: He sitt 8o stirass'n

Eddelmann, oder: he: gelt 8o star; ass

Bhrhe'n Faol ivmhors. © - -

S.216.

sang, Imperfect. von’ singen, Partic.

sung'n ; aber sunk, Imperfectum von
smken, Particip sunk'n, -

- SR 7' v AR
Sﬁtkl‘ﬂh Essigflasche, Essxgkrug,
swabbeln, In, der zweiten Bedeu.

tung des Worts wird auch hauﬁg

schwadronirn gebraucht, wobei zu be-
merken, dass es mit vollem 8¢h géspro-
chen’ wird, welche Bemerkung auch
von fastallen mit SW anfangendenWiSu

e

tern gilt. R
S.218. ST
Swir, das Geschwiir ; ick will imm
de Swirnuppdriick’, ich willihm mit
dem was er nicht weiss bekannt ma-
chen,auch: ihm seine Schwachen Feh-
ler etc. vorhalten o . I
S.219. ‘
- Swinag'l Sprichwort: Hé lopptass
'n drachtigen Swindgl ,
S.221. _
Tau. Die Bedeutung unter 3 ist zq
allgemein gefasst, nur Schilsseln und
Milchsatten werden so genannt.
S. 224.
Zubrot ;

HE S

man versteht

Tobrdt,

. darunter Flelsch und Speck.

to Hand, sogleich, auf der Stelle, -
S.225.
tohdrn, angehoren, Werw@ndt s?m

tolik, zugleich, . .
Torf 1. der Torf, 2. dle abgehauene
Heide, die Plaggen, welche indie Vieh-
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S.227.

triggtt, rickwiirts; do Kraft krlippt -

triigg-it ; treck de Pir trigg:tt.

S. 229.

Tén. Sprichwort im Nordwesten:
tsitt sick hirbit', ass upp'a Baoden-
diker Ttn.

- Tweschen, der Zwilling.

S.230.
um unh dumm, um und um, tiber den
Haufen ; h¢ hir mi binao um un dumm
rdant ; he vertelit so vaol, un asg't um
w dumm kbm, waor'n’t later Lidgn.

S.231.
ummedriw'n, hintertreiben.
Undadgt. Eine andere Form dafiir
ist Unducht.
unecht, unehelich.
anmodig, srgerlich.

S.232.

unschicht. Von unschicht, wider
Erwarten, ganz zufillig, von ungefihr,

untaogn, eigentlich unerzogen,
kommt meist nur im tropischen Sinne
vor fiir unpassend, unschicklich; hd
bt mi noch kén untaog’n Wort saggt
sagt z. B. der Knecht von seinem Herrn,
wenn ernoch keinen harten Tadel er-
fahren hat.

upp un dupp S. dupp S. 259.

S.234.

Otfigs1, alles was ausgefegt ist,

ghnlich M‘hlrksl das was abgeharkt
ist. Vgl Affjaogs’lS. 253,

S. 235,
- Btlucht bedeutet im Nordwest. der
Raum vor der Stubenthiir,
fitltrn, ablauern, ansspfiren, hinter
etwas kommen; an andern Orten sagt

man dafiic : aff 16,

S.237.
verddw'a (von 40f= taub), bntﬂn-

ben, verwirren.

S.239.
verschimfirn, beschimpfen, Schimpf
anthun, :
S.240.
verspidln. Ick heff mtn Saok ver
spadlt, ich habe meinen Process ver-
loren. '
vertrackt, unangenehm, verdriess-
lich.
' 'S.241.
verwennt, umgekehrt, umgewandt;
du kriggst mit 'n verwennten Hand dns
upp €' Sttt d. h. einen ins Gesicht schla-
gen, =o dass nicht die innere sondern
die dussere Fliche der Hand in unmit-
telbare Berlihrung mit dem Gesicht
kommt. Diese Art des Schlagens wird
ftir eindringlicher gehalten, als die mit
det innern Haudflliche.

S. 242, :

- Waoht, in vielen Gegenden der Alt-
mark wird der Hebel, Hebebaum aunch
so genannt,

_ S. 243

" wamsen. Noch andere Ausdriicke
dafiir sind : én schon todeck'n, én ba(x)-
baorsch todrink’n, dorchhuschen, aff-
huschen. B

S.244. -
Sp.1,Z, 4statt: wk keff ist zu lesen:

iok heff.

Wauwau, der Hund (in der Kinder-
sprache).
Waon, Meinung; nao mia Waon,

" wieich glaube. .

- 5.247.

Windbra(d)r. Bei den lindlichen
Strohdtichern liegt das Windbrett am
Giebel auf den Latten und heisst
Windberg', dat Brett mittt vdr'n Wind



281

berg’n d.h. muss das Stroh schiitzen ~ Winkdp. Sprichwort: Kén- Hand1

gegen den Wind, aon Winkop.
winn’, Particip wunm’, adjectivisch  wil-dessen S. Zusiitze S. 255 unter
aber gewunn’, bi-dess.
GRS
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Aal7,

Aalraupe 163.
Aas8,

abindern 231.
abarbeiten 132.183.
abblittern 18. 184.
abbringen 2.
Abdeckerei 120.185
ahdingen 77. '
Abend 8.
Abendréthe 18.
aber 131.
Aberglaube 17.
abfragen 2.
abgeloben 3,
abgemagert 1435.
ahgenutzt 194.
ahbgewdhnen 3.
abhalten 2.240.
abhdrmen 71.
abhauen 200.
abhiuten 20.
ablauern 280.
abldugnen 239,
Abléger4?.
abaertiren 231.
abpfliicken 159.

abquilen,sich1.167.

185.195-244.259
Absatz72. .
abschilen 184.
abschlagen 161. 253
abschneiden 3.
abseits 3.
abstehen 255.
abstossen 161.
abtreten 258.
abtrocknen 2.
Abtritt 93.
ab und zu 2.
wbwarten 226,
abwechselnd 229.
ahweiden 83.
abzichen 154.252.
Accise 252,
:ccu'rat 1.

cer campestre 6.7
Acheta :'30p 6 5
Achillea millefolium

172, i
AC;nllea ptarmica

49.

Achse 9.
Achsennagel 129.

Register

die.hochdeutschen etc. Worter enthaltend, durch welche die plattdeutschen
Wdrter erklirt sind; mussten statt der letztem Umschreibungen gewdhlt
werden, so konnten diese nicht aufgenommen werden. :

achso!7.

achten 179.

dchzen 91.

Acker 50.

Acklei97.

Aconitum 186.

Ader 7,

Adieu 1.

Aegopodium poda-
graria 63.

Aesculus Hippoca-
.stanum 96.

Aethusa cynapium
58

affabel g3.
Affe 8.
Agio 124.
Agrostemma Githa-
g0170.
Agrostis spica venti
97.131.
Ahorn6. 25.124.
Ahre 8.
Aira?i,
Ajugareptans 119.
albern 4. 166. 221.
Alecto rolophus 102.
allein 3.47.142.
allerdings 4. 93.
Allinvm 128.
- Cepa 252.
- Porrum 29.
- oleraceumijt
- sativam{10.
- schoenopra-
sum155.
allmihlig 69.
Almosen 68.
Aloé24. -
Alp 134.
Alphabet 1.
als 7.

~ alsbald 56.

alsob7.
alt 149.
Altentheil 150.
altmodig 149.
Ameise 46. 259.
Amme 201.224.
Ampfer 77. 82.174.
216.
Amt 21f.
Amtmann 4.
anderthalb 5.

andeuten 42.
Anemone nemorosa

74
anfahren 5. 19.170.
anfangs 48. 264-
Angebot 4.
Angehdrige137.279
Angel 5.
Angelschnur {92.
angefullt 241.
angespannt §60.
angetrunken 6. 42.

49.51.118. i
angreifen 194.
fingstigen 78.154.

227.259. 260.
Anhohe §3. 253.
ankleben 74. 151.
Anna Elisabeth 5,
Anna llsabe 254.
Anna Margaretha 5.
Anna Marie 4.
Anna Maria Marga-

retha Elisabeth §.
anpackeng3.
anreden 96.
anreizen 164.
ansagen 6.
anschwellen33.218.
- 233.
anschen 65.66.
ansinneén 6.
Anstand 185.
Anstoss 60.

Antheil 5. 98. 152.

220-
Anthemis Cotula 35.
anthun 4.

Antrieb 14.
antworten 153.
Anwuchs 6. 226.
Anzahl 220.
anzeigen 136.
anziehen 6. 150.201
Anzug 247.
Apartement. 186.
Apfel 6.43.84.103.
Aquilegia .vulgaris

97. 106-
arbeiten 148. 154.

156.161.162. 185.

249.
Archangelica offici:

nalis 66 :

Arctinum 105. )

Ardea stellaris 174.,

arg 36.122.

érgern 67. 96. 99
116.280. .

arm |60.

Avrmbrust 54.

Arvonswurzel 153.

Art 94.194.

arten,sich 78. i

Artemisia Absinth,
243.246.

Artemis. campestris
246. . ,

Art, vnlgaris 17. 52.

artig 57. 147.

Arummaculat. 153.

Arzeneinebmen 7,

Asche 4.

Ass3a.

Assel 219. 247.

astig 220.

AstragalusCicer 265

athmen 154.164.200

Atriplex 136.

auch 140.

anf 932.

aufbinden 248.

aufbrausen 25.113.

168.
auffallend 165. )
aufgeben 232. 233
anfgeblasen 116.236
anfgeschossen 210.
aufgesperrt 203.
aufgetrieben 33. 67
aufhehen §3.79.
anfhelfen 232.
aufhetzen 189.
Auflanf233.
auflésen 22 3.
dufnehmen 117.233
aufpacken 178.
aufputzen 177.
aufquellen 246.
aufrdwmen 168.
aufrecht 9. 279.
aufressen 69.
aufrichten 172.
Aufruhr 233.
aufrithren 183.
aufsagen 233.
anfsitzig 40.
aufschichten 210,

36°



aufschneiden 53. 55,

93.
Aufsehen 80.85.136.
aufspalten 106.
aufsuchen?210..
anftauchen 42.
Auftrag 64.232.246.
auftreten 220. 226,
auftrocknen 232.
auf und nieder 232.
aufwachen 238.
Aufwand 210.
anfwiegeln 165.
aufziumen 233.
anfzehren 236.
aufziechen 55. 182.

190.233. ‘
Ange66. 120 149
Augenbraunen 149
ins Auge fallen 160,
Augenlid 125.
Augenschein 149.

185.
aus 233.
ausbeugen 21.
ansbreiten 205.
Ausdauer 43.
ausdeuten 42.
ausfasern 177.
Ausflitchte 51. 120
ausﬁ-agen 285
ausfithren 244.
ausgeben 239.
ausgedehnt {67.
au.qgehen 234.
ausgelassen 91.231.
ausgenomunen 234.
ausgezeichnet 6.
Ausgussrohre 229.
aushchlen 83.
aushiilsen 234.
Auskehricht 48. 50.
Ausland 537.
auslanten 235.
ausleihen 234.
ansmisten 234.
ausnehmen,sich 124
ausplandern 235. -
ausreichen 122.
aussangen 201.
ausschelten 95.168.

234.235.
Ausschlag 66. 191.
239.
Ausschuss 235.
aussehend 64.
Aussendeich Q9.
ansser 234.
ausser Athem 245.
252 . .
ausserdem 216.
ausserhalb 29.
ausserordentlich 9,

67-240.
ausser sich 245.

284

ausserste 934.
ausspiiren 235« 280+
ausstaffiren 208.
Aussteuer 234.
ausstossen 9210.
ausstrecken 214.
ausstreichen 934.
austrocknen 73. 109
ausitben 235.
Auswahl ohne 241.
auswihlen 98,
ausweichen 247.
Ausweiden 121.
ausweissen 94G..
auswendig 30.
auswittern 2¢,0.
Auswuchs §34. 186.
Auszehrung 233.
ansziehen 224. 231.
235. . -
Avena fatna 149.
Axt .

Bach10. .

Bachbunge {0.123.

Bachstelze (. 165.

hacken 234.

Biicker 147.

Backnhst 24.

Badstnbe 2 10.

bhihen 14.

Bahn §3.

Bahre 13.

bhald 39- 75.

Baldrian 10.

Balken83.

hallen 9.

Ballspiel 10.

bannen 11.

Bir 13, .

Bir, grosser 59. 82.
259. .

Barbier 14. 50.187.

barbiren 0.164.165

harfuss t4.

Barsch 14.

barsch 254.

Bart14.

Barthaare 262.

Barthold 11.

Bartholomaeus 11,
254. ;

Bartnelke 42.

Base 245..

Bast 11.

Bastard 73,

Bau 26.

Bauch 26.

bauen 29.

Bauer 29.98.

Bauerhaus 98.

Bauerschaft 29,

Baum g, A

Baumast 109. :

Baumharzg7... ..

Baumreiser 207.
Raumrinde 99,
Baumwanze 165.

Bausch nnd Eogen

169.
behen 1.
Becassine 78. -
Becher 10. .
Bedachung 189.
bedenken (4. 237.
bedeuten 42.
bedienen 933.
bediirfen 15.
heeilen73.170.
Beere 11. S
hefassen 14.
Beffchen {51.
Befriedigung 78.
263.
begatten 22.
hegegnen 140.
begehren 64.
Begierde 64.75.145.
begleiten 17. 191.
hegraben 69. 120.
Begribniss 17.
begreifen 2. 70+ 104.
204. 238-
begriissen 152. 198.
Behagen 76. 190.
behandeln 145.
behexen 239.
hei-16. .
Beichte 17.
beide 4.
Beifall 17.
Beifuss 17, 52. 246.
Beigeschmiack 17.
beiher 17.
Beil17. . :
bei Leibe nicht 15
Bein 15.
beinahe 17.89. 136.

263.
Beinkleider 25. 26.
1%+ 109. -

beissen 18.39. -
bekannt 14.236.267.
bekennen 1. .
heklagen 155.
bekommen | {6.
bheladen 178.
beleidigen 144. 200,
helieben 15.
hellen 18. 19.

Bellis perennis 132,
bemerken 136. 248.
benagen 66.
benennen 15. 146.
hequem 60.
berechnen 15. -
bereden 68. 21 1.
bereuen 198.

Berg 15.
beriickeng8. . .

berufen 13.
heruhigen6{.255.
beriithren 68. 222.

223. . i
beschiftizen114»
beschimpfen 280. -
beschmicren93. -

. beschmutzen (4. 15.

5. 104. 168.180.
beschiitzen 31.
beschwatzen 31. 198
heschwichtigen 229.
bhesinnen 15.
bhesoffen95. 111.
besonders 239. 260.
besprechen 265. -
bessger 165.
hessern11.
bestindig 209.
beste 89.
bestechen 118.211.
bestehen 210.
Bestellung 64.232.
2um Besten haben

190.
bestreiten 16.
besucheng. 15, .
besudeln 15. 16.93.
180. 193.
hetasten 68.
hetﬁuben 280.
beten 10.
Betonicaofficin.174.
betragen15.78.234
Betrieb (4.
hetrinken, sich 100.
betriiben 40. 139.

268,
Betrug 6. 10. 14. 15
- 40,120, 133 138-
186. 189.253. 267
betrunken 73.138.
162-179.
Bette 146. 162 229.
betteln 6. 14.17.200
Bettelvogt 160.
hettligrig 14. 122-
Bettler 160.
Bettpfithl 270.
Bettstelle 16.
Betituch 16. |
Bettitberzug 26. 20
RBettwinkel 30. 252.
Betula 15.
beuchen27. .
beugen 21.
Beule 27.110.129-
Beutel 26.
bewegen 116. 174.
v 177-217.269.
bewerkstelligen 211
bezanhern 5. 16.
biegen 21.
biegsam 197,
Biene 89,



Bienenkorb 77. ..

Bienensang 37.

Bier 15. 85.103.

Bierhaus (18.

Riesam 42.

bieten (4.

binden 9535,

Bindfaden (7.

Binse 15. 144

Birke 15, .

Birnbaum 41. -

Birne 10. 11. 24-84.
136- 226. 249

bis 16.

Bischen 11.

hissig 19.

hisweilen 3. 232.

bitten 10. 14. 17.

. 158. 160.

bitter 18. .

blank 18, Lo

Blasebalg 164. .

blasen. 19. 164. 199.
229.

Blaserohr 164

blass 20. 191.

Blatt 18.

Blatternarbe 159,

blau18.

Blduling 82.

Blech 20. :

Blei 20.

bleiben 20.

bleich 191.

Bleiche 20. -

Bleifeder 20.

blenden 20.

Blendwerk 100. 149.

251-

blitzen }'28

bloken 22, .

bloss 2 1. 164.

blithen 20.

Blume 20.

Blumentopf 274.

Rlut21.

bluten 20.

Bliithe 21.

Blutgeschwiir 20.

Blittknospe 20. 39-

Blutwurst 47.

Boden 13. 21. 166.
258.

Bohle 13.

Bohne 22.119.

Bohrer §3. 145-253.

Boletus $59.

Bolzen2a. .

Bombus £42.

Rorde 2.

horden 30.

Borste 29,

Borstwisch 930.

hisse 168.262. 271..

bose sein 48.
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boshaft 125 23&.
Bote 12. ‘
Béttcher 23 49.
Bottich 21. .
Bouteille 26.
Bovista 56. 159 164«
Brache 24.40.155. .
Brand {97.
Brantwein 17.24.44,
199.229.236. .
Brassica Napus |168.
- Rapajps.
RBraten 24.
Bratpfanne 24. 198.
Briitzel 117. ¢
bhraun 25.
Brausche 26.
Braut 125.
Brautxgam 25. 123.
brechen, sich 12.
Brechnuss {16.
Brei 25. 152.
breit 44.
Bremse 17.23.
brennen 24.
RBrennholz 49.
Brille 25. 143.
bringen, an sich {69
Briza media §6.
Brocken 20.
brodeln 16§.
Brombeere 24.
Bromussecalinus 40,
Brot25.87.105-121,
152-
Bruch 25.
bruchkrank 231. .
Bruchweide 8. 25.
207.
Briicke 25.
Bruder 25.
Brithe 212. 216.
briudlen 19.
Brummkreisel 25.
Brunnen 271.
Brunnenem.fassung
195-
briinstig 25. 27. .
Brust 23. 156.
briiten 25- 234+
Buch 2{.198.
Buche 21.
Buchfink 21.
Buchgriitze 100.
Buchnuss 45. 148.
Buchshaum 29,
Biichse 29.
Buchstabe 21.
Buchweizen 22,
hiicken,sich 42.
Bude 21.
Biige]l 13,
BundamHemde ]66
Biindel 150.
bunt2{.80.97. 120-

Biirger 22.

Bursche 29.

Biirste 292. 187. :

Burzelbaum 93. 112.

Busch 29.

Buschholz 220.

Buschwerk 109. .

Busen 23.. .

biissen 23.

Bittel 12.

Batter 23.

Butterblume 112

Butterbrot 23. 150.
215. i

Butterfass177.

@agare 93.
Caltha palustris 23.

12.

Calunna vulgaris79.
Campanula {086.
Capsellabursa pasto-

ris £0-249.
Cardamine praten-

sis 72: 74.
Carduus 36.
Carex 191.
Carexarenaria 151.
Carpinus betulus 21,

77.50. 249. :
Carum Carvi 2.
Cassia Senna (91,
Catharina 173, 227..
Cathar, Doroth,227,

- ElisaBeth 227,

.= Margar, 227,

-  Marie227,

- Sophie 227,
Centaurea Cyanis

86.174-
Centaur. pdmculeta

35.
Chaerophyllum 99..
Chaer. silvestre 94,
Charadrius pluvialis

229.
Cheiranthus Cheiri
60. 241,
Chelidoniummajus.

93.
ChnnoPadmm 68.
136. 137, i
Cholera {25.
cholerisch 68,
Christhaym 92,
Christian {175,
Christoph 2 3.
Chrysanthemum
lencanthemum 35
Chrys, segetum 949,
Cicddmpumdna 119
Cicuta virosa 49,
Cigarre §3.
Cimex 165.
Cinna 180.

Cirsium 36, oo
QGoccinellay puncta-
ta.81..
Cochlenria 132.
Coecum 47,
coire 50. 235, 256.
Comparativ 70,
Conferenz 270.
Conjunctiv 78.
Gontraviolon 25,
Convallaria majalis
127.
Convolvu]nsan‘ensu
244,
Coracias garmla 1 9.
168.
Corvus glandarins
73-168.
Corv,monedula 229
plca 80. -
Coulem 106.
Courage 95. .
Crataegus oxyxcan~
tha'131.245. 249,
crepitusventri 59, -
164.
Culex pipiens 66.
cunnus 136.
Cuscutaeuropaea 59
Cyprinus | Cararssms
96.
Cypnnusceplmlus 8
Cypripedinm cal-
ceolus §0.

da7.32.43.
Dachgo. -.
Dachdeckeutroh
187. :
Dichsel 35. -
Dachshund 299,
Dachtraufe 40.
Dachziegel 12. 151.
dafiir 33.
dahin 32..
damals 33.43.
damit 31, 83.
Damm 209,
Dimmerung 189, -
Dampf 32. 198,
Dankiormel 33.
dunn 4 3.
dannund wann 3. .
darauf 32. 41.43.
darauns 32,
Darm 258,
Darmfett {15,
darnach 32,
darreichen 36 122.
232.
daritber 32.
darun 32,
darunter 32. 41.
das 32.219..
daselhst33,. . .« -



Daube 208. - '
Daucus Carotta 139,
Dauer 43. 84. 244.
Daumen 32. 130.
Danmmmskel 142.
davon gehen 79.
davor 33.
dazu 32. [
dazwischen 33,41.
Deckel 37. 125.213!
dehnen 171.244. '
Deich 35. S
Deichsel36, - !
dein 137. .
dennoch $27.. 1 )
Deputat 258. .- !
derg3 -
derb65.221.
derselbe3s. - . !
deuten 42, -
deutlich }03. St
Dianthus 143. -
barbatns 42,
Dickhauchi3j,
diehisch 35, -
Diele 34. .
dienen4. 34, - -
Dienst 44.
Diensthote 3],
dieser 33. 43.
dieses 32,
Dietrich (Name) 35,
Dietrich (Instrum.)
35.
Dxlle 299,
Diminutiv 4, 14g
Dinte {8, -
Dirne 34,
disseits 44.
Distel 36.
Distributivzahlen 34
Dochtg. 34.
Dophle 97.103. 222.
Dompfaffe 453, .
Donner 43.71.
Donnerstag.43,
doppelt 44.229.
Doppelhand g,
Daorf37.
Dorfschtﬂmexster :
1S6. "
Dorn 33. R
Dorothee ;7.
- Elisabeth 37.
- Sophie 87.
dort 32. .-
Dost 19-4
Drache 38, :
driingen 110. 259.
271.
Drath 39,
draussen 9. -
drechseln 49,
drehen 49, 250,
Drehorgel 127,
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drei 39. . s

dreifach 39, ’

dreissig 37,

dreist 40.

dreizehn 37.

dreschen 37,

Dreschtenie 31.

Drillich 40.

dritte 41, -

drohen 33, 239.

Drohnung 39.236.

drollig 164. 199. 200

Drossel 259,

Duckmiinser 228,

dumm 33. 44. 46.
4.

dumme Streiche 186
Dammkopf 42,
dumpfig 42,
Diinnbier 12, [
Diinger 34.136. '
dunkel 44.212.
diinkelhatt 33.
diinken 42,

diinne 43. 193,
Dunst 25:57.

durch 37, .
durchaus g, 37.
durchaus nicht $46.
durvhbnngen 77,

237
durcheinander 179.
Durchfall 128. 186-
- 199,
dorchge hen 128.
durchhecheln 37.40.
durchniisst 102,
durchseihen 192,
durchstobern 200. *
durchsuchen 200,
durchtrieben 37,
diirfen 37.
Diwrre4t.
Darst 37.74.
dusseln 33.
Dute 187,

eben93; 254,
Ehenbild 3.
ebendeshalb 3,
eben jetzt 208,
Eber9j3. '

. Eberesche §67.

Ecke45.111.
Eckschrank 45.
Edelmann 164.
Egge 45.
Egel89." :
chedem 4.241. -
Eheversprechen 65
Ei 2(6.

Eichel 45.
Elchengeholz 45.
Eichhérnchen 46.

Fid4s,. -~
Eidechse 76.
Eidotter 3¢.
Eierkuchen 53,
Eierschale 45.
eifrig 40. x
elgenn\itzxg ]45 !
eigensinnig 152,
etlen 75, R2.271.
Eimer4g. -
ein 46.
einander 46.
einbringen 197.
einerlei 47.
einfach 47, 274.
einfideln 49,
Einfall 89,
einfiltig 33. 46.
einférmig 47.
Eingehegtes 263.
eingestehen 9.
eingetrocknet 204, °
Emgewelde 89.195.
eingraben 120. :
emhelzen 23. 89.
einhiillen 85. 89.
einige 34. 245.
einigermassen §8.
Eimgkeit 237,
einjahrig 92,
Einkommen 212,
einladen 36. 147.
¢inlaufen 90).
einlullen 217. - ’
einmal 47.90. 134,
emprhgen 264.
empressen 160. .
einsduern216. 234.
einschiirfen 264.
einschenken g0,
einschlagen 90. 195.
einschmeicheln 50.
einschiichtern 236.
239.
emsxllng 141.
einsperren 207.
Emspruch 90:
Lmtagsﬂxege 20.
eintdniz 46.
eintreffen 38. 89.
eintunken 212.
Einwendung 203,
einzeln 47.
einziehen 90.
einzig 47:
ineinsweg 273.
Eis 22.90.
Eisen 90.91.
Eisfliche 19. -
Eiskristall 26 5.
Fiszapfen 219.
Eiter. 45. 91. 133. -
154. 236.
Ekel 435,

Elater 197.207.

Elbe 46.

Elbkahn 186.
Elbweide 263.
Elementarlehrer -

Elementarschnle 1.
elf 46, -

Elisabeth 89, 127.
Elster 80.. '
Eltern (49.

Eltervater §49.
Emberizacitrinella’

60.
empfehlen 254
empﬁndhch 96. 252.
Emporen 160. '
Ende 47.234.236.
eng 3R,
enghriistig 32.64.
En"elwurz 68.
Engerlmg 251.
Enkel 18Y.258.
entbehren ¢ 38,
entbléssen 20.
Ente 8.47.
entfernen, sich 36,

47. :
Entfernang zweier

Oerter 18.
entgegen 121.
enthalten 47,
enthaupten 113.
Entrich 48,
entschlossen 209.
entschuldigen 237,

247.
entsteinen 263.
entitellerr 185.
entweder - oder 245.
entwenden 26. 142
entwohaen 209,
entzwel 89,
‘Ephemere 20.
Epheug3.

Epilepsie 94.231.
Equisetum 47. 155.

- arvense 77.

- hiemale §183.
er78.167.
Erachtens .
erben 260.
erbitten 69.
erbittern 258.
erbrechen61. 114.

203.

Erbse 7. 215. 246.
Erde 48. !
Exdichtung 130.
Erdrauch 38. 126.
erdreisten 232.
erfrenen 1 76.
erfrieren 102.237.
ergotzen 61.76.
erhit2zen 238,
Erhéhung 28,



erholen 148. 164,
236.238." -

erinnerlich {92.

Eriaphorum 251,

erkilten 238.

Erxrker 7,

erkliéren 237.

erkundigen 85.

erlauben 238.

&rle 45.

erleben 3

ermuntem 147. 238

erniihren 535. :

Erndte 7, :

Erndtefest 238, -

Erndteschmans 7. !

ernst 41. © - '

Erodmmmcutanum

191.
Erpel 243 .’259
erpicht 75,
erquicken 125:
erschépft 130.
erschrecken 71, 91
237.238.239. -
ersparen4s.
ersticken: 32,
ertappen’38,
ertragen 201. 233
237.
ertrdnken 216 237.
eriithrigen4§. -
erwiihnen 138.
erwarten 280.
Erythraea Centan-
rium 175,
Erziihlung 200. 240.
erziirnen 7. 168. 240
262. - ‘
es 219,
essen 48.64.67.113.
133.141.152.193.
198. 199. 209.253.
Essig 216. :
Essigkrug 279.
Esslust57. .
Essschrank 48,
Esswaaren 48.57.
etliche 245. 260.
etwas 244.
Enle 127.
Eulenspiegel 230.
Ewustachins 208,
Euter 230 .
Evonymus 158, 159.
Excremente {14.
2:')0. .

Fabrikat 31,
Fach49.

Ficher 48,

Faden 39, 49,
Fagus silvatica 22,
fihig 120.

fahl 49.

P
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Falire 53,
fahren 55.96. 176
Falco A8, 76.
‘Milvus 204,
fallen 48, 99, :
falsch8. .
Falte 55. 105. 111.
115.187.
Fant 50. -
Farbe 20.49. =
Firberei 49, -
Firse 121,
Fasen49.51, -
Fiéserchen 75,
fassen 49, -
Fastnacht 49,
Fastnachtshritzel -
79. 180.
faulss, '+ -
Fanlhaum 58. 1 24
Faulbeere 58.
Fanlheerhbanm 205,
faulen 175, o
faullenzen 1£29.231.
Faulpele38.106.125
Faust 59,
Feder 50.
Federhaube 147.
Federkiel 203,
Fedia olitoria 163.
fehlen 50, - '
Fehler 111.156.162.
Fehltritt 84,
Fehlwurf 179,
feiern 51,
feilen 50.
fein 51.
Feind 51.
Feldhiiter 161.
Feldtaube 50. -
Fell 50. 154.
Femininum 255.
Fenster 51. :
Fensterladen 123.
Fensterscheihe 177,
Ferkel 143. 154.
Ferne 49.
ferner 0.
Fernglas 100. '
Ferse 72. - :
fertig 40.50. “
fest 49. 248" ~
fest reden, sich 73.
Festigkeit 84.
Festmahl 113.
festsitzen 76.
Festuca2i. . .
fett 120.212. 260
Fettdarm. 1 36.
fett machen 1 36.
Fettzellen 69. -
Fetzen 220.
feucht 58.
Feuchtigkeit 261
Yeuer 23.59.232.

s
I

Feuer' ansch]ngen
135.

'Peunrheérd £9.

feurig 59..

Fichte 32.

Fieber 50.57.

filzig 181, -

finden 260. o

Fmverbezexclmung
260.

finster 41. 52.

Firste 56. Y

Fisch 51. '

Fischblase 191.

Fisehgriite G9- .

Fischnetz 32.62. 99.

Fischreuse §77.

Fischteichgo. -

flach 59.

Fliche 52.

Flachs 52. 98. 127
173.

Flachsseide 52.

Flarame §26. -

Flasche 162.

flatterig 5¢.

flattern 54..

Flaum{eder 158,

Flaus 55.

Flecken9.101. 158,
157.212. 223

Flegel 52.

Fleisch 53.

Fleischblume 77.

Flieder 53. -~

Fliege 25. 52.-

Biegen 29.93.

fliegender bnmmer
20.

Fliese 53.

fliessen 53.175.

flink 3. 50.

Flinte 185.

FEntenlanf 198.

Flittergold 109.

Flohs53." -

Floss 34.

Fléte 53.

Fhuch 54.

Fliigel 55. °

Fluss 10.

flisstern 54.

Fohlen 43. 55 229.

Fohre59.

fordern 55. 161 260.

fort 39.

forttreiben 209

Frack 8.

fragen 57.

Fransen 57

Frau’8. 128.

Fraunenmiitze 31.
139. ’

Frauenschuhgo.

Franenvolk 249.

Franenzimmnier 58. "
Fréulein 57. .
freeh 236.

frei 57.

Freierei37. .
freilich 57.
fremdartig 202. :
Fremde 57.
fressen.57. . -
Freude 76

Freund 58. o
frenndlich 58, - )
Friede 56. :
Friederike 2 73.
frieren’57. 8G.

Fries 57.

Friesel 57, :
Fringilld cannabma

74. -
Frmg caelehs 22,
domestxca 129

frxsch 96.

Frohndiener 76. 81.
fromm 57.
Froscli132. 150 159
frith 223. -
Fuchs 56. °
Fuchsia { 1.
fuchteln 26(.
Fuder 55.227.
fithren 126.
Fubrmann 59.
FulicaatraQQ.
Fullung 51.
Fumaria officinalis

58.126- ’

fiinf 51.
funfte 51,
funfzig 51.
Fungi 97
funkeln 65.
fur 49.
Furche 49.
Furcht 58.
fiirchten 4. 132.
Furth55.274.
firwahr 241.
Furz 56.
Fuss 36.
Fusshank 56. 88.
Fusshoden 31.
Fussgidnger 175.
Fussspur 226. 270.
Fussstapfen 203.
I-‘usqstﬂg 6.
Futterlade {99.

Gahel(2.
Gabelweihe 204, !
gackern 97. :
Gadus Lota 165.
Gaffel 60. :
githnen 83.
Gihrung 68.
Galinm aparine 229.



Gallapfel 45.
Guns68. 72.
Giinschabicht ¢S.
Giinsefuss 8.

. Ginserichgt.

Giinsestall 68.

8anz 80. 234.

ganz so 3.

ganzund gar 1. 64-
100.172.

gar 62.

Gardmenpredxgt
250.

Garn §9.70.

Garnabtheilung 51.

gar sehr 49. .

garstigus. 61.267-
arten 2.

im Garten arbeiten

. 262-.

Giiste hahen 262.
Gasteroceus aculea-
tus208.

Gastmahl 57..
giiten 245.
ge —62.
Gebackenes 10.
Gebiude 98.62-
ebeng |-
eberde 262,
gebeugt 42.
Gebinde 17.
Gehot 23. .
gebrauchien 25.
Gebrechen 262.
Geburtsschein 259.
Gebhiisch73.
Gedichtniss 70.
Gedidrme 21.
gedeihen3t. :54
edreht - 38.
geduld 43.62-
gedu]dlg 239, .
aefahrhch {15,
gefdllen 62.
Geliiss 49.82.
gegen 245,
gegen die Zeit §3.
Geaenpmthel 63-
gege nitber [27.
gehinit 87,
Gehege 263.
gehen 30.33. 41.44.

.

53. 61. 162 209.

226.259-279-

gehen lernen 128.
geheuer 63. r
Gehjrn 23. 39. H
Gehifte 83. -
Geholzg4.
gehorcheng?.
gehdren 85. :
Geifertuch 51.. .
Geiges50. 4. - >
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Geizhals 64. 106.
130.134.261.
%eizig 138. 181.262.
selass63.
gelassen 118,
elaufe 63.
gelb 160. 272.
gelblich 60.
Gelbschnabel 176.
Geld 154.
Geld gehen 176.
Geldund Gut67.
Gelenk 125. 126
gelinde 127.
gelingen {31. 19).

geloben 123.

gelten 63. o
Gemeinde 63. 1 36
Gemiuthsverstim- -,
mung 225. '
genau 1. 109. 144.
147.254- 263
geniessen 3.
Genitiv 33. 39. 177-
Gensdarin182.214.
genug 147.
Gepolter 159.
gernde 69.127. 273-
279.
geradeso 1.
gerade zu 127,
Geriith 222.
geratheng3. 170.
Gerdusch 114. §72.
177.182.204-
gerhen221.
Gerede 13.103. 198-
Gericht 172.
Gerichtsschreiber
255
germgeﬂa 74
genrmen99 175.
gern61.
Gemmpel 117« 139.
1614.176-
Geriist 177. .
Gesang 125.479.
Geschift 239.246.
geschehen 84, (S
Geschenk g4.
Geschichtchen 212+
Geschick 183.
Geschlecht 194.
Geschmack 197.
geschmeidig §97.
Geschrei63.
Geschwiilz $93.236.
geschwinde 39. 54.°
61.75-219.
Geschwister 29.
Geschwisterkinder

22, .. .
Geschwulst 219,
Geschwiir {21. 217

260.279. -

Gesellschaft 101,
Gesichtsfarbe 9g.
Gesimse 192.
Gﬂsnde 93.128. 241

Gesmdel 10. 145.
150
gesinnt 262,
Gespann 15, 202.
Gespenst 204.211.-
gespriichig 15. .
gestindig 209..
Gestank 209.
gestehen 63.
Gestelle 211.
gestern 64. : :
gesucht 69. L
gesund 2 16.
Getrink40.92.
Getrexdehaufen 138
Gevatter 235, -
Gewnndschneider
wandt 3.
ﬁeewasch 198. - -
Gewebe 204,
Gewerbe 64, .
Gewicht- 246. 251 ¢
Gewinn 198.247.
gewiss 248.
Gethterwo]l\en 218
gemtzt 159~
ewohnen 6. 246. .
%‘rewurmagelem | 43
Geziink 182, - -
geziemen 183.
geziert 150.
Gichtheere 7.
Giebelg1.
giessen 58, .
Giesskanne 25.
Gimpel 153. . :
glinzen18.53.55.63
Glasg4. .
glatt63.147. .186. .
glitten 66.176..
Glattstein 7.
Glanhe 3. .
Glechoma hedera-
cea234 - . .,
gleich 47, 127.
gleichachten 127. .
gleichen65. -
gleichgiiltig 35.
gleichviel 65 .
gleiten 63. - ..
Glied 125126+
glimmen 4.
Glocke 17..405.
Glockenschliigel
18 !
Glockenstrang 266.
Glucke 106- o
Gliicksfull 196.
glithen 64:65, . - - .

Glycerinn fluitans
69.81.- - X
Gnade 66.
Gn.ph.humdw- ;
cum 211..
Goldammer 60. .
Goldlack 60. 241- ,
gdénnen72.
Grah 68. $20- :
Grabeng9. 173.25% ¢
Grabenufer §35.
griamlich89.
Granne 1.253.
Gras21.131.184. .
Grasgriitze 81.
Grashirse 69. .
Grasnarbe 156, .
griisslich 69..86. 89-
grau 70
grauen7g.- ‘
Graupen 71!
grausas 69-86»
grelfen 69:70.- .
greinen70- -
Grenze 69. 184,
Griff 41 : R
Griffel 211.
Gripps $17- -
gxob 24.7.106:140-

15

grob behfmdeln 26+

Groschen 70+ .

gross 77.

Grosse 71.

Grossmaul 7t. -

grosssprecherisch

B 7 VR

Griibchen £20.

G’ﬁlue 120.

gritbeln 192.204.

Grummtg9,144.
W4y

griin 70,

zu Grundegehen

Grnndstilcke 225.
Griinfink 70. 219.
Griinspecht 247.
Grus §40.
griissen223. .
Grussformel §8. .
Griitze 71.
Gundermann m
Giinsel 119.
Gnrgelgs. . -
Gut§2.
guta47.67.
Guteserweisen67.
G ufsbesxtzer 45.168
gut sein lassen 67.
G utspachter 4.

WMaar 77.
haarig273.
Haarzopf217. L



haben 73. 78.
Habicht 76.
Habseligkeiten 85.
habsiichtig 145.
“Hacke (7.

-Hader 73. 202.
Hafer 78, 246.
Haferschleim 78.
Hagebuche 77.
Hagebutte 74.
Hagel 76. ,
Hahn 77.84. 115.

. 223.263.
Haken 76.
balb 73.
Halhdunkel 229,
halberwachsen 73.
Halskragen 119.
halten 854.
Hambutte 78,

-Hammel 77.
Hammer 77.
Hand 109. 221.
gur Hand haben 1.
Hindelmacher 77.
Handgeld 134.
Handmanschetten

119 ’
-Handschuh 75,
* handthieren 75.
Handtuch 44.

Hanf74. )

-Hinfling7.74.
hiéingen le:ben 151.
Hans 264.
hapern77.

‘Hiappchen 266,
harnen 208.
hart 17.75.
hart anfassen 176.
Hase 77.169.
Haselnuss 75, 148

238.
Haselstranch 75.
hassen 263.
hiisslich 238. 267.
hiitscheln 96.
Haube 88.
hanchen 164.
Haufen 41.84. 106.

113.227-229.
hiiufen87. )
hiufig 232.

Haupt 83.
Hans77.87-93. 98-
119. 146.222.

nach Hause 0.
znt Hause sein 89,
Hausflur 31,

Hausfran 58,
Haushiilterin 88,
Hansherr 149.
Hauslauch 8g;
Hausrath 89,

Hausrock 192,

289

Hansvater 243,
Haut (54

-Haut abziehen 5¢.

Hebamme 12.
Hebel 29. 280.
hehen 13.
Hechel 73,
Hecht 73.

Hecke 78.
Heckerling 79,
Hede 79.

Hedera Helix g9.
Hederich 75.110.
Heerde 83.

-Hefen 11.
-heftig 75.

Heide 79.

Heidelbeere 1 1 114.
116. .
heil 80.
heilen 121.
heilsam 171.
Heimchen 80.
Heinrich 82.
heirathen 57.
heirathssiichtig 96.
heiser 81. 129.
heiss82.97.
heissen 82.
heiter 50.
helfen 80.
helle 89. -
hellig 82.
Hemde 82.
Hengst 82.106.
Henkel 80.
Henker (9.
Henkkorb §0.
Henktopf 80.
Henne {56,

Hepaticatriloba 72.
 133.

herab 81. 169.
herablassend 15.147
herabwiirts 59.
heran 170.

herauf 177.
heraus81. 177.
herausnehmen 237,
herbe 71.180.
Herbst 75

herein 153.

Hering 72. 136. 203.
Hermaphrodit 75.
hernieder 80. -
Herrschaft 81.

Herr werden 9.
hersagen85. = -
heriiber 8. 171. -
herum 84.176. 230.
herumgehen 183, -
herumkrarmen 39,
herumlaufen 167.
herumstochern (53.

hernmsuchen 200. :
20f. ,
herumireibien 99.40
114. 176. 218.
herumtummeln70.
herumwiilzen 99. -
herumwerfen 202.
herumwirthschaftn,

170.
herumuwiihlen 68.

186.
herumwurzeln 250,
herunter 80. 177.
hervordringen 41.
hervorquellend 153.
Hexz 81.
Hesperis 31.

- matronalis 241
hetzan 82.
Heu 76.
heucheln 85.269. -
Heuﬁabel 85.
Heuhaufen 35.83.*
Heuhechel 72, 249,

- heulen 123.

Heuschrecke 78.
heute 88.
Hexe 78. -
Hieb 76.
Himbheere 82.
Himmel 76. i
Himmelswagen 81:
Himten 82. '
hin 80.
hinab 143.
hinauf 177.
hinans 177.
Hinderniss 77.
hineinsehen 90,
hingehen lassen 274
hinhorchen 106.
hinken 86.
hinschwinden 167.
hinter 82.
hinterdrein .
hintereinander 145,
Hinterfuss (.
hintergehen 253.
hinterher {.
Hintertheil 1.
Hinterthiir 1,
hintertreiben 280,
hin und hergehen
243,
hinn gt.
Hirnschale 23.
Hir:e 81,
Hirschkifer 59,
Hirte §1. 53
Hirtentdschel 80.
Hitae 3.
hitzig 128, -
Hobel 88. §87.%51.
hochfahrend 24.
hochmiithig 71. 83. -

Hochzeit 36.
Hochzeitenbitter
113, T
Hécker 162. .-
Hofedienst 78. 81.
Hoffnang machen

204.
Hofthiir 159.
Hahe 47.83. :
héher bringen 238.
hohl 22.83. o
hollingig8s. -
hohnlachexn 74. 268,
Hoker 77. -
holen 77.
holperig 176.
Holz84. 149,267
Holehaufen 55,
Holzheher 73. 168
Holzscheit 106.
Holzstéhchen 203,
Honig 84- 191. :
Hopfen 85.
horchengs. 171.
horen 85.
Horn 77.
Horniss 84.
Hosentriger 39.
Hospital 68.
hiibsch 161.
hudeln {13.
Hufg3,
Hufe 85, T
Huflattig 83.
Huhn 107. 119. 164
223.
Hithneraugen 116+
127
Hiihnersitz, 247.
Hiilfe 86. 257,
Hiilse 86. 257. .
Hummel 86, 142.
Hund 18.99: 114.
225. 280. -
Hundenamen §6,
Hiindin 221.-
Hundskamille 35,
Hundspetersilie 58,
hundert 87,
Htmengrab 43.211.
bungern 56.87. 274,
hiipfen 96. 264. . ,
Hiirde 85.
Hure 27.85.
hurtig 3. 38. 50. 54.
59.61. 69. 85.
Husten 22, 85. 98.
118, "
Hut 40. 85. 98.
hiiten 83,
Hutmacher 85.
Hyrlrophdus plceu! .
225.

ich88.93:
37



Ichneumon 53 ..
Igel89.419: - ¢
ibm 46. T
ihr 64. ; o
ihrentwegen 48.
llex aquifolium 230.
11tis 230. ,
Imbiss 2672 "
immer 4.93: 231. -
—in 97.

infam 47. o
Ingwer 47‘ X
,l_,nseqtﬁ:g.

intim 35. -
irdena8. -
irgend einer 264.
irgendwo47. -
irren 37. 40. 44. :
irrereden 44..
Irrhcht 228 N

Jabruder 146.
Jacke9y. .
Jagdtasche 84, '
Jiger 190. ~©
Jiger, wilder §0.

Jahr 92.

jammern 72. 265
Jauche 198,
jauchzen 92.
Jedermann 4. 92.
jederzeit 3.
jedesmal 3, - o
Je langer j¢ heber

}ehachdema
jener g2.

jetkt 7 92, 233 252.

Joachim9gq. .
JoehibQ, ' '
Johann 75.264.
Joh. Christoph 75!
< Friedri¢h 91,
-+ {Heinrich9i,
Joachimgi.
-Michaél7q,
Peter 74. ‘
* 8kmieel 75.
jticken92.117. '18‘7
Junens 15.144.
Jusiiperus 144. -
4 - rnmmlxma 130

kah197 122., o
Kahn 97, . et
Kalhg4.229. .
kalben 264.
Kiilbermilch 135
Kaldaunen 94. .
Kalender 304. RS
kalt 112.120, -
Kalteschalegﬁ.,
yxmlle 94..
ammer | 19.
Kanal 49.

v

Kandis 252,, i

290

Kaninchen 96. 169
252.
Xante 95.
karakterfest 95,
Karausche96.119.
Karbatsche 27.
Karlog.,r .
Knrtoffel 35. 228-
Kiseg9. 179.212.
Kisepappel 77. |
Kastanie 96. .
kastriren95.263.
269.
Katﬂchlsmus 96.
Kater 98. 256.
Katze 06. 133. 138.

Katzenschwanz 265.

1 kanderwiilsch 230.
kauen 10.97. 140.
Kaufg8. 113,
Kaulpadde 159.. -
kaum 120-
Kavallerie 24 1.
keck (21. - .
Kegelkugel 23. .
keifen 101. -
Keil 100- .-
Keim 100.. -
kein 86. 143+ -
keiner99.: - - .. ¢
keinesweges 146-
Kellerwurm 219. .
Kerbe 99, 100. . ¢
Kerl94. :
Kern 98. < 4
Kessel96, - « :
Kette Q.- - B
Keule'120‘ PR
Kibite 104. .
Kicher 265. .-
Kiemen 100, © . .
Kiengg.. .-
K:eqapfel 320
Kienruss 99.
Kiess§9. . -
Kimme 100. c
Kind 10:17.35.62:
92..98- 99. .100.
114.115-119.144.
159.162.165 ‘¢

Kinderserviette 193.

Kindtaufe'ioo.- L
Kinnlade 1.
Kirche 68. 99
Kirchenacker 82, -
Kirchensteig 270-
Kirchspiel 265.
Kirscheg9g. = - -

Kissen 121. -

kitzalirg4. 101.

klagen 91. 118 2'19-'

Kldppe129, e
kl 105:486;. .-

undrem,{gQ, .
klmsnlw. e

klatrig 104.151,
klatschen 227. :
Klatschrose 59. 198.
klauben.164. - .
Klause 107, ' i
kleben 101. :
Klecks 1536.157.
Klee 27.104. .. :
kleiben {04. - -
Kleid 90.92. 104, *
kleiden 124.141.
Kleidung 68. 1604 :
Kleidungsstiicke143
Kleie 104 -
klein 104-. 180- 131.
klein anfaggen 122.
Kleinhiéndler 105,
Kleinigkeit 102. .
Kleister 105. .
klemmen 102-
Klette 105-
klettern 1 14
Klinke 105.
Klober 106. 166.
Klspfel 108.
klopfen 15.34.106,
Kloss 106. 107 ',
klug 106. 238.
Klumpen107. |
Klumpfuss 107.
Knallhiichse 254.
Knéuel 117
Knauser 110, .
Knecht 47. 93
kneifen 110
Knie 109. ~
Kniebeuge 2 1.
Knirps 39.
Knohlauch I1o. y
Knochel 5-109.
Knochen‘i09.
Knopf{10. -
Knorreloe 109. 1]0.
134+ 3y -
K nospe i 10- ‘ .
Knoten {11,147,
Knéterich, 132. )32
242 N [
Kniippel Iﬂ- o
knurren67. ...
Koben 97 o
Kober 224 . .::
Kohold t#f. ..
kochen97.4 18 I61‘
Kéching7. - :
KOHP!‘ llg lQap PPN
Kohl 112, oo
Kohleg7..., (. :
Kolik 138, - - -
komisch-157% . . .-
kﬂl‘ﬂnﬁh 697 N
Komgbkerze 247, !
kénnen 113- - .
Kdper99.,
K"dedr &3. 1!3-265.-’

o

KOPﬂ)edeckuug 95.

96-

pfha«r g2.
Kopfputz. 52.
2 Kopfe steigen 1 13
Kopfschmerun 113
Korallen 115.170-
Karb 101. 113,
Korhelgg.
Korinthe 147,
Korkzieher 256.
Korn98.171-268.
Kornhlume 86. 174.
Kornboder 203.
Kornhaufen 35,
Koxperkraﬂ: 35.
Korperleiden 108,
Kossath 98. 114,
Koth 29. 133. 166.
kriftig96.214. -
kraftlos56.111.130.
kra.ftVQHG:'Jo -
Kragen 115.117,
Krihe 116,471,
krihen 116. i
Krihenaugen 27-
Kram 115, . ‘
Krampe 114, .
Krampf 91.114-190.
Kl‘*ﬂ“ch 118
Krankheil 114 121-

krankeln 3- 68. 165-
167

“krank werden 57.

Kriitze 66; 116.
kratzen 66‘ 10‘0 16&
kraus 119. -
kriuseln 118. 119,
Krant 118, ‘
Kriuterkohl 118, :
Krebst1ds -
Kreide{16. .-
kreischen ¢17,
Kveisel 121.

Kreuz 119.
Kreuzdorn 119, -
Kreuzkrant 68, ..
Kriehel 116, -
kriechen 114, 1 19.
kritteln 16, . -
Kropf 18, . -
Kropftauhe { 16,
kropfen 112, -
Krote £15. 126150,
Krug 118. -
Kriiger-108. - »
Krnyme 118. -
kritmmen 21. 250,
Krummbholz 74,
Kriijmmung $18 - -
Kriipf)el;hlsv 137,
Kiibel 19, 228, !
Kiiche 97, . ~ - v
Kuchengpa .~ . 9



Kiichengeschirr 7; -
Kuchenschelle 1 18.

Kuchlem 119. i
Kuh Joz 111 121.
236.269.
Kuhl)fume 23.. ..
kithlen 112." -
Kunhweizen 220,
K.uhzecke 114.
Kiymmel §12.
kitmmern 182, .
Kunde 120.
kiinflig225,
Kupfer 115. .
Kurhel 243.250.
Kiirbis 225,
kuriren 36,
kurz 113.
vorKurzem 124. -
kurzangebunden96
kiirzlich 113,
kurz und rund 163,
Kuss 201,
kiissen 121. 126.
Kiister 114,

faab 122. .
laben125. - r
Lab};rautfzg.
Tache 12 oo
licheln198. ...
ln(‘hen 64.70. .
licherlich12f. . ..
Lactycascariola180
Ladehaufen 124,
laden {24 - .
Laﬁe 5 Is

lahm 86.1 .

Laich 126,

Lake 124,

Laken157. .

Laminm album 37,

- purpureum 37
Lamm 252,
Lampe 59. 118, 226
Lampyris 59.65.
Land 50. 122. |
Landkarte 98,
Landprediger 122,
Linge 122. -
derLiinge nach 267.
Langholz 210. ~
Yangs 17.43. 127.
langesam 123. 144.,

-145.178.212. .
lang. und durm197,

hngwelxhg 122,

Lanius 143.

Lappen220,

Lirm 24.74..79. 30.
85%. 99, 112. 115
132. 182.190,204,.

Larusi37. ., |

201

Larve {44, . .
lassén 124, L
Last 233, © ..
Lasttragen 123.

‘Listermanl 182,

Téstig werden 155, -

Laterne {98, |

latschen 124.

Laub 128.

Laube (28, ‘

Laiich 128.

lauern 123. 139. 140

148.

laufen 15. 114. 128.
145.175.183,184.
234, 235.279.

Langé 158, :

lauénen 16. 1)6.217

Laune 187. 204.

launen' 129.140, 148.

launisch 58.129. 140

48 r

Laus 129. . .

lauschen 85, )

lant 129. 130.

‘1%nten 129. 255.

lauter 130. 186,
Lavendel 203. -
Lavendula spica 252
‘Leben 123. . o
lebendig 117, .
Leher 81.123. .
Leherblume 72133
lebhaft 54. .
leck 122.
lecken 40. 121, 122
126. .
lecker 120- 249.
Lection 125.
Teder 125. ]
ledig 125.
Ledum palustre 159.
180. -
legen 123,
Lehm 197,
Lehmgrube (26,
lehren 126. C
Lehrer 149,
Lehrling93,"
Leib156.
Lexbschmerz 26.1 27
Leiche' 127,
Leichenbegiingniss’

68. .
Leichenbitterin 36,
Leichengefolge 55.
Leichentuch'126.
leicht 126. 273, .
leichtgliubig 126.
leichtsinnig 126.
Leid 25, 149. 157,
leiden 126.
Leier {27 - )
leiken 36.126. . .
Leim 127. :

Lein 127.

Leine 127. . .~ ..

Leinwapd 127. |

leise 137.178.

Leisten 126.

leiten 126.

Leiter 125.

Lemna 54.

Lende 126.

Leontodon taraxa-
‘cuin 23.

Lerche 126.

lernen 126.

lesen {26,

leachten 128.

Leuchtkifer 59. 65,

Leute 128,

Libelle61. 93.

Licht126.

Lichtknecht 202,

Lichtscheere 267, .

Lichtschnuppe 8.. .

lieb 125.°

liehsein 138,

lieben 126.

liehkosen 45.182. -

Lied 125..

iederlich 127,

liefern 126. .
liegen 127.
Lilie127. =~ .
Lingde 127, ' .
Lirfej27.. .
link (28. )
links 145. . .
Lippe 51. .
Liqueur2.
listig 59.
loben 25.128. .
Loch {20.127. 144,
locker128. . .
Lode 123.
Loftel 122,
Lohe 128,
Lohgerber 183.
Lohmiihle 22, . |
Lonicera periclyme-
num 144,
Loosg8. . .
lose 56, , -
l6then 128, -
Louisdor 156..
Lowenzahn 23, 130_
Loxia Ghloris 70, 74,,
219.
Lucanus Cervas 39. .
Lucie Elisabeth 252
- Sophie252. . .
Ludwig {29,
Luft 128,246, , .
Luftrbhre 74, 233
Luftstein 107,

ligen53, 12,’: 35 1,,‘,_

Luise 128.
Luke‘ 129

Lum; engesmdelggz
Lumgensammler

lumplg 172, 194_. -
Lunge 81.
lungenkrank 4.
Lust 76. 130.
lungern 127. -
Lychnis floseuenli™

77.
Lysimachia num-
‘mularia 248. -

Mlaass 134.
machen 133. .
Machwerk 133, -
Maidchen 34.131...
Magen 133. 151,
mager 24.49. 125+
133. 201,
mager werden 2. -

232.

miihen 122. 136-231.
mahlen 268, . ...,
Mahlzeit134. ..
mahnen 134. 158
Mﬂl 1360 . »
Kaiblume 127. .
Maikéfer 77. 1 31

180. '
Maiwurm 135.
Ma’oran 136' FURREES 3 4
mal133. . .o
Malbeur 131.. .-«
Malva 97. 69,

- rotux?d.lfoha'n

7.99. -

- sxlvestns 77
Malz {39, = =
man13f. .
manch 13§, 0o
mancher 46.131.. .
manchmal 136. -~
Mandelkrihe 19.7»

168. .. Y
Mange 131. .
mangelnsn, . .«

Mann 128.131¢

_Ménnchen 78. . 1.

mannbar 173,

mannstoll §21.
Mantel174. - P
Marder 134. 230.-
Margaretha63. . .-

- Dorotheegg,

- 'Elisabeth70. .

- Magdalena 53

- So;ﬁue 704
Marie {37, . .
Mgme isah ednz(ﬂ;

Luise (32, -

Marxendlstel 2t l. o
Mﬂ!‘k 1 2. 154 o
Markt l'-i).. r

. Murtmsgans ;33. an

k&



Martinslicd 132.267
Martinstag 132,
Masche 126.
Masern 133.
Materialist 229,
Matricaria Chamo-
millag4,
Maul 141. 201.
Manlaffe 531. 141.
maulen 140.
Maulschelle 194,
Maultrommel 141.
Maulwurf 139,
Maurer 39.105. 249.
Maus 141.
Mausedreck 142.
mausern 50, 141.
176. 177.
Medicin 134.144.
Meerrettig 132.
Mehlsuppe 139.
Meile 137.
‘Meilenteiger 74,208
mein 137,
meinen 136, |
meinetwegen 13%.
M;l;e 99. 136. 163.
5.

Melampyrum 220.
Melde 136, - =
melden {3g.
melken 136,
Melodie 248,
Meloé - proscara-

baens 136, -

Melolontha solsti-

tialis 77, :
Melol, vulgaris 180,
membrum virile -

156.

Menge 34. 227,
mengen 131. 136.
Mensch 100. 137,

Menstruation g1,
Mentha 138.

- arvensis 152,
mentula 155,
merken 1 36.

Messe 138. 268. _
messen 133.199,
Messer 110. 122,

137.153. -
Messing 138.

Meth 130. :
Metze 133, 204.
mich 137.
Miene 262. -
Miere 131, - .
Miethe87. 134. |
Miethsleute 90. 134,
Milbe 138, -

Milchgenegag

lichgelass

Milchmtte"ggg?._ ;

mildthitig 137,

292

Minze 152.

mir 137.

mischen 131.
missgestaltet 244,
Missgunst 2.
missmuthig 66.
Misstrauen 9.
Mist 136.

Mistel 80.
Mistgabel 55. 136.
Mistgrube 120.
Mistimlfen 138.
Mistkiifer 97. _
Mistklunker 103.
mit 137. 138. ;
Mittag 137. ]
Mitgift 64. 37.
mitlaufen 209.
Mitte137. . -
Mobiliar 10. 244. |
Modell 141. :
Moder 138.
mégen (33.

mdéglich133.

M?)Tm 59. 138.
Mohr 139.

Méhre 139.

Molch 57:
Molken44.
Monat 134.

Mond 134.
Mondschein 134.
Monsieur 142.
Montag 134,

Moos 142,

Mopps 139.

Morast 132,
morden (39,
Mordhrenner 59,
Morgen 139.
Morgenrithe 18,
morsch 25, 141. ‘
Mérser £36.270. '
Mostrich 191.
Motacilla 165,
Motte 79. ’
Mowe 137. B
Miicke 66. 140.

i

. miide 138.

Miihe 138,
Miihle 139. .
Muhme 268. '
Mulde 139,
Mund 51. 56. {99.
Miinze 138.
munter 46. 47. 50.
59.117.
miirbe 134. 141.
miirrisch 140.
Mus 105. 139.140.
152 | .
Muschel 46.
Musikant 50. 118. -
160. 202.

miissen 142, 201,

Mtissigginger 31.
129, 215.231.
Mustela 246.
- foina134. 230.
= putorius 230.
Muster 141.
Muth 138.
muthwillig 40.
Mutter 136.139.
Muttermaal 134, .
Muttermilch g9 1.
Myosotispalustris2q

Nabel 145. 198
nach144.
nachiffen 144, |
nachahmen 145.
nacharten 194,
Nachbar 145. . .
nachdem?y. -
‘nachdenken §44.
Nachdurst 144.
Nachgebot 144,
nach gerade 3. 144,
Nachgeschmack 145
nachher 144.
Nachlass 144,
nachlissig 54, :
machlanfen 252.969.
nachmals 144,
Nachrede 143,
nachsagen 145,
‘nachsprechen g7,
nichstens 48,
Nachtigall 143.
Nachtkerze 94,
Nachtstuhl 93.
Nachtviole 31.
Nachttopf 156. 270
Nachtzeit 143, ‘
nackt 122. 144. 204.
Nadel 202.
Nagel 143. 144. 145.
155. 158- 202.224.
Nagelschmidt 155.
nagen66..109.
Nihe 343.
nahe 144.
nahe bei 35. 144.
nahedaran?,
nkhen 145, 161.
nithren 143,
Naht 145,
Name 145. .
Napf 120. 143. 228-
Narbhe 143. 147. -
Narcissus poeticus

252. ,
- 5l’seudo-l‘l‘urcis.

50. o
Narr 143.232.259.
niirrisch69. - .
Nase 23.143. 176.
Nasenschleim 119, .

175.200.271.

Nasentropfen 40.
143.
naseweis 143 204,
nass 144. 156.
Natter 2.
natiirlich2734.
Nebel 18. 138.
nehen 16.9223.
nebenhin 16. .
necken 25. 74,221,
nehmen 143.
Neid16.
Neidhammel 79.
neidisch 147. 183,
Neige 145. 227.
nein 139. 143.
Nelke 143.
nennen 145. 148.
Nessel 43. 146.
Netz 146
nen 1_46: 147.
neugierig 147,
neu.ﬁlch 124.147.
neun 143.
Neuntddter 143.
neunzzhi 143,
nicht 146.
nicht nur - sondern
149.
Nichtiges 221.
nichts 146. :
nichts als 130. 186,
Nicolaus 146. 266.
nieder 32,
niedertreten 157, )
niedlich 146. ‘47.
148.
niedrig 145. 193.
niemals{37.
Niemand 147.
Niere 145,
Nierenfett 54.
niesen 162.
Nieswurz 158,
Niet 145.
Nigella damascens
© 0.
nirgends 143.
Nisse 144.
Ndssel 150.
Noth 147. 262.
Nothdurft verrich- :
ten 77. .
Nothfeuer 169. ‘
Nothpfennig 147,
nun 148.
Nuphar luteam 227,
nur21.131. 164,
Nuss 148. .
Nutzen bringen 148,
Nuxvomica 146,
Nymphaea alha 228,

obtdg.
oben 14, - -



obenein (4. -
ebenundunten 259.
Oberkleid 155,
oberflichlich 254.
Oberste 150.
obgleich 65,
obscine Reden 263.

Ocymum Basilicam
25.

oderas,

QOenanthe Phellan-
drivm 152.

Ofen 8. 93.

offen 8.

dffnen 117.196.202.

oft 235.

ohne 8.

Ohnmacht 8. 16.

Oehr 150.

Obrieige 139. 194.
219. ]
Ohrgehinge 28.150.

Ononis spinosa 72,
249.
Onopordon.36.
Opfer 150.
Orchis65. 119
1~ ~maculata {19,
- Morio 119.
OriganumMajorana
136.
- vulgare{9.
' Oriolus galbula 189.
247.

-JPacht 87.
packen, sich 182.
aeonia officin. 155.
Panicum 247.
- .crusgallio47.
Pantoffel 11. 151.
194. 228
Papagei 153,
Papaver 1 34.
- Rhocas 59.198.
Pappel 159.
Parnus major 99.136.
163- 185. )
passen 59, 124, 152.
Pastinack 15¢.
patschen 151.
Paul 153.

-Paul Dietrich §53.
Panse 266. 274.
peinigen 155.

ipeinlich 155.
Peitsche 156.217.
Pelavorstoss 23,
penis 151. 153. 263.

271.
Perca (4.
Perspectiv 203,
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Periicke 161.
Pestwurs §23.
Petasitesofficin, 123+
etzen 103. :
fahl 53. 159.
Pfand 151.
Pfanne 151. 183.
Pfandemann 151.
Pfannkuchen 151.
Pfarre 152.
Pfan 151.153.
Pleffer {51. 270-
Pfeffernust 151.
Pfeife 53.155.
Pfeil 54.55. 155.
Pfeiler 155.
Pfenning 154.
Plerd 67. 85. 114,
116.132. 152.
Pferdegeschirr 179.
Pferdekiimmel 152.
;gﬂ‘ng 108. 159,
ngsten 155
Pfingstweide 82,
Pfirsich 154,
Pflanze 157. -
pflanzeng9. 191.225
Pflaster 157.
‘Pflaume 116.158.
203.
;ﬂegen 79. 86. 203.
flocken 157. ’
Pflug 76. 158.
piliigen 213, 225.
Pilugkolter 69.
Pflugmesser {12.
Pflugschaar §158.
Pforte 159.
Pfosten 159.
Pfrieme 216. 269, -
Pfropfen 161.
Pfithl 153.
fui 58.
fund 164.
Pfitze 7. 138. 159.
2929.9271.
Phalangium 122,
Phryganea 20,
Picus viridis 247.
Pieke 154. 155-
Pilz 97.
Piment 3,
Pinsel 166.
Pinus silvestris 59.
Pirol 189. 247.
Pistole 162.
Jagen 156. 182.
laggen 279,
Plantago major 172,
232.
Pliitte 176.
Platte 157.
Plattfuss 5.
Platz 241.
Platz machen 176.

plaudern9?.158:198
228.
plump 73. 80.
Plunder 158.
pochen 162.
Pocken 159.
podex 8.
Pokel 151.
Polterer 27.92. |
Polygonum amphi-~
bium 132,
- aviculare 232.
242l;yd ier 16
- ropipe
- lnpath?folium
111.
Polyommatus 82.
Polypodium 250.
populir 63. 147.
Populus tremula 12.
59. -
Porree 29.
Porsch 159.
Porst 180.
Portion 98. 160- 220.
Possen 48. 164-
Possenreisser 165.
possirlich 164. 199.
Potentillaanserma

249.
Priibende 161.
prahlen 24.
rassen 258,
Prediger 153. 160.
Preis 161.
Preisselbeere 118,
254-
Pritsche 25,
Privatunterricht 160
Probe 161.
Prohehappen 271.
Prosit 161.
priigeln 13. 37. 61.
04, 96. 154. 242.
Prunus Padus 58,
- spinosa218.
Pulsatilla | 18, 150.
ulsiren {50.
Iswiirmer 268,
Pampe 158. 252.
Punkt 163. 228.
Puppe 34.
ntzen 53. 214. 247.
ntzwerk 28.

quaken 70.
quiilen 45. 155. 156.
227.230. 252-
uarren 66. 153.
uecke 1531. 165
uelle 10: 207.
uer 45.
uerkopf 166.
erpfeife 53.
Quersack 45,

Qnirl 166-

Rabe 171.

rabblig 168.- -
richen 169.

Rad 40. 168.
radbrechen 170.
Radest 170.
Radspeiche 203,
raffen 171.273.
Rainfarrn 39. $172.

250.

Ramme 169.

Ranke 169,

Riinke 160.
Ranunkel 203.
Ranunculus acris 68

- - aquatilis 72,

- Ficaria 136.

- ,repens 68. 84
rannag 60.
Raphanus Rapha-

nistrum 75. ’
Rappe 168-

Rapps 201.

Rapunzel 168. -

rasch 38.40. 50.63.
'69.75-

Rasen 201.

rasen 168.

rasseln 170.

on Rathe halten 143.

‘yathen 170.

Riithsel 207.272.
Ratte 175
Raub174.

rauben 175.
Rauch 174. :
Riucherplate 247.
riinchrig 19.
Raufe 82.

raufen 177. .
rauh 176-215.273;
Raunhwerk {77.
Raum 76. 176. 229,
Raupe 177.
Rauschgold 103.
Rechen 75.
rechnen 169,
recht 93,

rechtlich 271.
Rechtsanwalt 2,
recken,sich ;72.
reden 29. 141. 164.

165.
Regen (4.88. 139,
142, ‘
regen,sich 172,
Regenpfeifer 299.
Regenschaner 190..
Regenwolke 52,
Regenwurm 129.
156. - )
regnen 39.40. 103.
156.212.213.



reiben 174.184.190.
250,
reich139.173.. - .
Reif 173.175.
reif 60.173..
Reihe 171,
reihen 173.
Reiherschnabel 191
Reim §73. .
rein 89; 186. -
reinigen 140, 168. .
217. .
reinlich {79.. . "
Reis 173. .
Reiserinzel 109
Reisig 245. 279.
reissen 173. 204
reiten §7.93. 173.
252271
reizen 189.
Repphuhn 170.
Repps 201.
reuen 44.
Reute 210.
Reuter 173.
Rhamaus catharch—
v cus119.
- frangyla 58.
205. .
Ribes mgrum 7
Richtweg 172..
.xiechen 51.176.
‘Riegel 169- 190.243
Rlemwn 169. m.
ln 49 i '
Rmde 1 /3,
ringen 250, '
ringsum 4, .
Rinne 70. 174.
riolen173. .
lhppexﬂaraten 84
Rispe 165. | L
Riss.22,
Rock {55.
rodén 170. -
Rogen17f, .
Roggen 25. 93. 174.
Roggenhexe 174.
Rohrdommel 174. .
Rohrkolben 163.
Rolle 176.227. .
Rosa canina 246.
Rose 246. . .
Rosenstrauch 273,
"Rossapfel 270, .
Rost 161.
Rothkehlchen 175,
Rothschwiinzchen .
§8. 209.
Rothstift 175,
Rithe 175. .
Riicken 162. 176.

R

(%

#

riicken 176.
riicklings.2, .
riickwiirts 230.
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rufen |75
Rnhe 170.
Ruhr [28. - -
rithren 174.175.179:
Rubrkraut 211,
ruiniren {76.
riilpsen 60. 233-
Rumexacetosa?7,
- acetosella 174,
- 216, i
- crispnsg82, .
rumoren 202.
rundbiickig 164.'
Rundtheil 176.
ruand und fett §60,
Runzel 187, ..
Russ 19, 137. . .. ¢
Riister 175. g
rushg 214.. . ...
Ruthe 174.2 15
rutschen 190.

Saat (81, |,
sahbern’|77. :
§iibel 252, o
siibelbeinig 249. ..
Sache 180. .
Sack 178. .
sien 191.2295. ;
Saft 179. .
Sidge 180, -
sagen 179,
Sahne 54.174.
Sakristei 1.
Salbe 179,
Salix247., 6.
- capreaQ
Salviaofficinalis 179
- 251.;
Salz 201, ,
Salzlache 216.
Sambucus 33,
.Samen |81
"Sandgrube 179,
sandig 179. ;
sanft 178.
sanftmut}ng 178. -
satirisiren 74,
Sattel 180,
sattxgen 127. 173, i
Sau180. -
sauber 16,
siubhern217.
Sanbohne 242..
Saudistel 216.
sauer 216.
Sauertopf 217.
sanfen 204..216
saugen 148. 228.
siiugen 201. .
Sanum-201.
siéumen 216.
sausen 217, o
Sazxicola Qenanthe .
211.. . . N

Scarabagus sterco-
rarius 27, .
sch— (§1. :

schahen 183. 137.
schibig67. 181. .
Schachtelhalm 47. -
77-155-183.
Schadengs. Lt
schaden 183.237.
Schaf 10.79.91. 183
200.231.251- ¢
2 schaﬁen macheu

Schaf arhe |72.
Schaflaus 220. .
Schaft 184. )
schal 183. = ...
Schale 183+ 184 )
Scham 83,
Schamtheile¢3.... -+
Schande 182. © ..
schindlich 122,
scharf 147.
schirfen77. .
Scharfrichter- .
knecht {85. ,
.scharren 190, . .
Scharte-{83. ..
zuyr Schapstellen 55
schaudern {88.
.Schaufel 188. 189.
Schaukel 189. - :
Schaum 189. :
Schaumcicade 119.
Scheffel 82.152.240.
Scheibe {86. .
Scheidewand 182. -
Schein 165. 1853.
Scheitel 243. - -
schelten 59. 99.101.
184.226- 252.
schenken 203. ,
Scherbe 183.184.
Schere 229, 274.
scheren 35. ;
Scherenschleifer
195- -
Scherz93. 157. {
scheu 188.
scheuern 181 168-
190 oy
Scheune 189. o
schieben 190... .
Schiebkarren gg.
163. .
schief 184.
schielen 184. .
Schiene182. . |
Schienbein 182. . ;
schiessen 185.190.
Schiessgewehr 1634
Schiesspulver 252,
Schiff (86. A
Schilft84. . - .
schimmern 6§, : |

schimpfen 182.185.
Schindanger 50. 5.
Schinder (§5. -
Schlacken 196.
Schlackwurst {37
Schlaf 195. @ -
Schjife 43.
schlaff (94. -~ -+
schlifrig 124. 170.
Schlage 247 . :
Schlige 254,
Schlagbaum7g,. -
Schidgel 195. :
schlagen 6.26.34.39.
72. 76- 88.91. 95.
100.102. 106,139
o 182.195,215.233.
Schligerei 111.
Schlamm 140.20¢-.
Schlammpeuker
121. . -.
Schlange /9. .
Schlappe 194,
schlau $57. 159.
Schlaube 197, ..
schlecht 125. 126
140. 27 1.
schlecht machen
172+ .
schlecht. sprechen
125. . .
Schlehe 196. 3
schlelchen 127- 155.

195.
Schlnlchhbndlerjge
schleifen 195.196.
schleifig 195,
Schleihe 193,
Schleim 65.165.195.
schlemmen 9¢. 196.

e 2320 0
Schleuse 190. 194.:
sehliessen 197,
schlimm 938 -
Schlinge 200.
Schlitten 194. 196
Schlitze 196.
Schloss 196.
Schlosser 104. 266
_schlottexrn 194. 196.
schluchzen {23. 196

200 .
Schluek 106. :
Schlummer 41. 195.
Schliissel (95. 196+
schmachten 74. {97.
schinidhen §82. .
Schmalz 198.
Schmalzkuchen 164
schmatzen 97,
Schmauch 197.
schmeicheln . 64. 96

195- e
Schmeichler 120.. :
schmelwen 497,



Schmerbauch 151.
Schmerz66. 155.
245.
Schmetterli ng 28.'
Schmiede 197.
schmieren 197,
Schmicrerei 102,
schmierig 223.
schmollert {41,
schmoren 198,
Schmuck 262,
Sehmutz 39. 79.93.
107-138.193. 262-
274.
schmutazig 7o, 198.
218.
Schnahel 199.
Schnapps 251.
sohnarchen 180, 274
schnattern199.
schnauben 162. 201,
Schnauze 201,
Schneeballen-
strauch 8.
Schneeschlitten 177
Schnecke 199, 207
$chneiden 51.64.199
Schneider 199, -
schneien 200. : '
schnell 40.59. 75. "
Schnellwage232.
Schaibhe 199.. '
Schnickschnack 145
schnippisch 203.
Schnitt 199. 200.
Schnittlanch 155,
274.
Schnnpfen 98 199

Sc}mur 200.
Schniirleib 127.
Schniirnadel 200.
schnurren204.
Schollkraut 93.
schon 171.}186.253.
schén 171.
Schosss 186.
Schornstein 186,
Schorpsteinfeger
174 )
Schoss 186, -
Schote 153.
schrig'45. 187,
Schfamme 197.
Schrank §82:204.
schrapen87.- -
.Schraube 188.
schrauhen 164.
Schreck36. -
schreiben67. 187,
schreien 123, 129.
171.187.
schreitcn 187.
Sthublade 191.
Schuh 186, .-
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Schuhzeng 218,
Schulden 103. -
schuldig 188. -
Schule 186.
Schulter. 188, -
Schulterblatt 188.
Schuppen 185. -
schuppenartig 184
Schiirze 186.
Schuss 186.
Schiissel 143. 187,
Schuster {49.153. "
86.
Schutt 186.
schiitteln 188.
sehiitten 38.
schitzen 31.
schwach217. .
schwiichlich 121.
- 218
Schwiichling 156.
Schwaden §1.217."
Schwalbe217.
Schwimmchen 261.

-schwanger 35.

schwiingern 14. 186.

-schwangersein 265.

schwanken 217.218.
219. 243. 7
scHwiinzeln 298. -
Schwiiren 218.
Schwirmer 218.219

Sehwarte 218.

schwarz 106. 218.
Schwarzkiimmel §9.
Schwarzdorn 2(8. -
schwatzen g7. 192.
217.232. .
Schwiitrer 209,
schwebend 2 (8.
schweigen 218. -
schweigsam 14{.
Schwein 22. 113.
159. 219.
Schweinfleisch 137,
Schweinhiite 2 18,
Schweiss 218.
schwelen 217.
schwelgen 258,
Schwelle 216. @
schwemmen 218.
schwenken 219,

- 'schwer 218.

schwer athmen 64,

164.
schwer lernend 25.
Schwicle 717.
schwimmen 54. 218.
Schwindel 43. 218,
schwinden ¢18.
schwindlich 258.
schworen 218.
sehwitl 5.219.
Schwur 719.
Sclave 195

Ecolopax Gallinago’
7R .

sechzehn 201.

sechzig 201.

Scele 194

Segel 178.

Segge 151.

segnen 178,

s¢hen 99.191.

Sehne 3¢, 82.

sehr 75. 126.

seicht {93.

Seide 191.

Seife 191.

Seihtuch (91.

Seil {72. 214- 221

selmlg 191.

sein 137. 192. 244.

seinige 192.

seit 193,

Seite 74, 193.

bei Seite hringen 58

seitwidrts 17.

selh 216.

‘selbander 929,

selbig 216.

selhst 3. 216.

selig 199.

selten [71.

seltsam 200. :

Semmel 111,215,

“Sempetvivuintecto-
rum 88.

Senecxo vu)gans 68.

119.

aenf 191. 243.

senken, sich 178,

191. 239.
Sennesblitter 191,

- Sense 19{. 2553.

Serviette 105.
Setaria 947.
setzen 191.
setzen, sich§2. 193.
Setzling 133.
senfzen 216.
sich j91.
sicher 248.
Sieb (78.
sieben 184.191.
siehenzehn 181.
sichenzig 179. 181:
sieden {92.
Siegel ¢78.
Siegellack 121.
siegeln 121.
Silber 216.
Silvia cannabina 7.
phoemcurus
88 204,
- rubecnla {75.
- Thytisga.
Silybum marianum-
211
Sinapisarvensis 243.

singen -70. 148 167-
226+ o

sinken178.

sitzen {93. )

so also 193.

Socken .

soeben 89,

so ein 201.

sofort 56.65.2 15.

sogar 253. -

sogleich §9. 208.
213-253.279: -

Sohle 180.

Sohn 3. 181.

solcher 201. 215.

Soldat 241.

Sole {80.

sollen 179. 130. 201

Sommer, fhegender
199.201.

Sommprsprossén .
216-

Sonchus 216.

gonnabend 20t.
onne 2 (6.

Sontag 216.

sonst 4. 43.48. 216,
217. 218. 241,

Sophie 50. .

Qorbus aucupana )

Spalte 100. 202, 204.
\.P“n 204 )
Spanne 202.
sparen 79.
Sparhcht 38.
spdrlich 202. )
sparsam {70, o
Sparus 24.
Spass 203.
Spaten 69. 203.
spiter 247.
spaterhm 144.
Spatzierstock 4.
Speichel (91.203.
bpeicher 203.
Speise 113. 122. 140.
204.
sPexsek'nnmer 260-
SPezsereste 150.
s[;e:serohre 196.
sPektnkel 115
Sperhng 129.
Spickgans 13.
Spiegel 203.
spielen 202.
5p1elmann 274.
Spielmarke 9g.
Sp’le]ldllm 253.
Spiess 105, 203.
Spik 254.
3p1 ndel 203,
Spinne 95. 122.
bpmnrad 96.
Spinnrocken37.249.



spioniren203.
Spitzbnbe 204-
Spitze 164.
Spitzen g5.
Spitzname {49.
Splint 204.
Splitter 202. .
Sporn 305.
spéttiseh 204.
sprechen 21, 25. 33.
39. 98. 102. 103.
141.148.153.170.
193. 198. 205.252.
sprechen, gross 160.
sprechen, laut 160.
Sprenkel 207.
Spreu94. 111.
Sprichwirter 205.

275,
Springkiifer 197.
207.
Spritze 207.
spride 118. 273-
Sprossen 205..
Sprung im Glase 51.
spuken 63. 204.
Spule 159. 204.
spiilen 183. 204.
Spulwnrm 204.
Spund 207.
Spur 202.
spiiren 203.

“Sputen,sich 204.

Staar 205.

Staat 210.

Stachel 5.

Stachelbeere 211.

Stamm 208,

stimmig 209.

stammeln 210.

stampfen 163. 213.
221,

Standarte 209.

Stange 172.209.

Stangenbohne 2 (2.

stiitsch 209.

stark 55. 96.

" starr 245,
Starrkopf 35.
starrsinuig 215.
stattlich 210.

Stauh 141.213.
sich ans dem Staube
machen 182,
Staubpil z 56.
stauchen 2135,
staunen 219,
stiupen 253,
stechen 154. 161:
208.

Stechpalme 230.

stecken blviben 6.

Steckling 47.

Stecknadel 110,

Steg 229,
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stehen 210.
stehlen§40.142.208.

21t .
steif 102. 209. 212.
Steig 208. 212.
Stein 211.
Steinmetz 2114,
Steiss 216
Stellaria media 141.
Stelle 208. 211.
stellen 24 1.
stellenweise 208.
Stelze 211.
Stengel 212,
sterben 36.113. 114«
239.
Stern 209.
Sterz 209.
stets 209.
steuern 241.212.
215.
Steuerrnder 215.
Stichling 208.
Stiefel §84.209.
Stiefgeschwister 100
Stiefmutter 210.
Stiefvater 210.
Stieglitz 212.
Stiel 80.208.
Stier 267,
stier 27. 215.
stille 22, 57. 123 142
212.
Stirn 209.
Stirnbedeckung 196
Stock 25.
stocken 76. 260
stockfleckig 213,
Stoff 213,
stohoen 69. 91.209.
stolpern 213. .
Storch 7. 213.
storrig 11.69.233.
Stoss 189. .
stossen 22.26.34.67.
110-163.187.213-
stottern 210.
strafen 89. .
straff 160. 214.
Strahl 215,
Strasse 214.
striinben, sich 215..
Strauch 121.215.

. straucheln 279.

Strauss 215.
Strehe 214.
Strecke Weges 45.
streicheln 2 14,
streifen 214.
Streit 73. 82. 114.
209 214.
streiten, sich 99,
strenge 199.
Streustroh 244.
strichweise 52..

Strich halten 213.
Strick §72.214.
stricken g1 1.
Stricknadel 211,
Striemen 214.

Strix 230.

Strix Bubo 188.
Stroh 118.177.
Strohlager 214.
Strohwisch 248.
Strudel 40. 120.
Strumpf 56. 152.
Strunk 112, 207.
Stube 37. 213.215.
Stiick Brot 169.151.
Stiick, schmales200.
Stiick vom Ganzen

53. .
Stiickchen 215.
au Stuhl gehen 184,
stumpf215. -
Stunde 105. 245.
stiirzen 213.
Stute 132. ) )
Succisavulgaris21t.
suchen 201.
sudeln 180.197. 216.
Siilze 216-
Sumpf216.
Superlativ 31, 62.
262. :
Suppe 216.
Suppenkrinter 118.
Synode 270.
Syringe 53.
Syrop 252.

Tabackranchen19s
Tabackslauge 91.
Tahackspfeife 98.
215.269.
Tadel 125. 131.
tadeln 70. 84.99.
Tag 30..
Tagetes 209.
Tagewerk 191.
tdglich 3.
Tanacetnm vulgare
39- 172. 180. 250-
Qndeln 31. 182-
‘Tanne 32.
Tanz32.215.
- ldndlicher 74.

273, - -y
Taraxacuniofficin,
. 130.
Tasche 178.
Taschenspieler 37.
160.
Tasse 221.
tasten 221. )
taub 36. 247. 258.
Taube 37. 44. 137.
222. 229.
tauchen 42.

Taufe 37.

taugen 32.
Taugenichts 231.
tawmeln 218. 225.

229.

tauschen 121.229.

tiéuschen 40. 53.100.
199. :

tausend 43.

Tausendgiilden-
kraut 175.

Tausendschénchen
132.

Teich 35.

Teig 34.67.

Testikel 106. 269.

Teufel 34. 44- 233,
2564 239-

Tenfelsabbiss 211, .

Thaler 33.

That 32.

Thau 257.

thauen 32.

Thauwetter 246.

Theil, ein gut 54.

Theilchen 204.

theilen 34. 153266+

theils — theils 34,

theuner43.

Thier 16. 35.

Thierarst 152.

Thonboden 266-

Thor 33. 37.191.
259.

Thran 226.

Thrine 226.

thun 36.

Thiir 33.79.259.

Thiirangel 82.

Thurm 225.

tief 34.

Tiegel 31.69.

Tilia 129.

Tineas9. 195.

Tisch 35.

Tischtnch 259.

tohen 99. 190.

Tod 36.81.

todten (40,

todteniihnlich 36.

Todtengriber 120

toll 49.

tollkithn 241.

Tonne 229. 257.

Topf 159.

Topfer 159

Topfergeschirr211.

Torf 226.279.

Trab 37.

Triber 191.

Tracht 38.

trachten 221.

Trage22.

trige 39. 124. 144
1435-



tragen 39. 162
tragend sein 62,
Traube 41.
trauen 227.
Frauer? 23
Traum4{.
treffen 58.
treiben 4¢).
trennen 225
Trespe 40.
treten 150 154, 227
treu 2

Trlchter P 27
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